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Discurso del Ministro de Economía, Fomento 
y Reconstrucción sobre endeudamiento interno

EX PO SICIO N  DEL T IT U L A R  DE LA C A R T E ­
R A , S E í5 0 R  m o d e s t o  C O L L A D O S N U Ñ EZ, 
P O R  C A D EN A  DE R A D IO  Y T E L E V IS IO N . 
E L  25 DE M AYO DE 1984.

Por encargo de S.E. el Presidente de la República, capitán general don Augusto Pinochet ligarte, 
me dirijo a la ciudadanía con el objeto de informar sobre algunas resoluciones del Supremo Gobierno 
que tienen relación con el desarrollo de la economía nacional.

En la tarea de reactivación a la que el país se encuentra entregado, se pueden observar síntomas 
de un progreso ordenado y estable, comprobado por todos los índices más recientes de producción, 
de consumo, de ventas y  de inversión que nos entregan las estadísticas. Dichos índices positivos se 
conjugan con una inflación moderada y en un ambiente de trabajo y de colaboración en todos los 
órdenes de la actividad nacional.

No obstante, algunos obstáculos se interponen a la marcha de esta reactivación. Algunos son de 
orden externo. Estos están en conocimiento de todos los ciudadanos, y a ellos será necesario referirse 
próximamente haciendo un análisis de su repercusión en nuestra economía.

Otros obstáculos son de carácter interno. Entre ellos cabe mencionar tres factores de gran 
importancia que es necesario remover si queremos tener éxito en nuestra tarea. Estos factores son:
a) El grave problema del endeudamiento interno de empresas y personas.
b) La situación de las instituciones financieras intervenidas, y
c) El problema de la propiedad y manejo de las empresas que conforman los grupos relacionados. 

El Supremo Gobierno ha estudiado el conjunto de estos tres problemas, y el Ministro que habla
cumple con el deber de referirse al primero de ellos, sin peijuicio de que las soluciones que se adopten 
para los restantes serán dadas a conocer próximamente a ia ciudadanía.

EL PROBLEMA DEL ENDEUDAMIENTO INTERNO

El excesivo nivel de endeudamiento, producto tanto de factores internos como externos, ha 
llevado a que en la actuahdad sea uno de los elementos que atentan contra cualquier esfuerzo de 
reactivación, a pesar de la existencia de recursos materiales y humanos ociosos,

La condición básica para lograr la mejor utilización de dichos recursos está en el 
restablecimiento de la capacidad operativa de empresas y  personas, a través de una renegociación de 
sus deudas, con tasas de interés y plazos que permitan su pago mediante cuotas de servicio 
compatibles con su situación financiera.

1415



0

De este m odo, los etnpresarios podrán comenzar a trabajar, de manera que al final del proceso 
de renegociacion puedan recuperar efectivamente la propiedad lie sus activos, al tiempo que se 
protegerá y usará eficientemente la capacidad instalada. Paralelamente, se permitirá el empleo 
permanente y productivo de una gran masa de desocupados y se resguardarán en mejor forma los 
intereses de ahorrantes y acreedores.

La acción del Estado en la solución del problema del endeudamiento beneficiará a toda la 
com unidad por sus efectos en los niveles de producción y empleo, y contribuirá a devolver la 
confianza y normalidad en los sectores financieros y económicos, elementos fundamentales para el 
equilibrio y desarrollo del país.

En consideración a lo expuesto, S.E. el Presidente de la República ha determinado canalizar la 
acción del Estado a través de mecanismos de renegociación que afectan a los siguientes tipos de 
endeudamiento:

L Deudas con servicios de utilidad pública

Comprende básicamente a los deudores de SENDOS, EMOSy CHILECTRA, y contempla los 
siguientes mecanismos.
] J Las deudas se reliquidarán en pesos, con condonación de multas e intereses, y se pagarán en 

cuotas iguales al 20% de las facturaciones futuras, hasta la extinción de la deuda, con un 
máximo de 60  meses.

2) Al térm ino de este plazo, si el deudor está al día en los pagos, el saldo de la deuda que hubiere, 
prescribirá.

3) En el caso de deudores habitantes de campamentos, los recargos mensuales alcanzarán a sólo el 
10% de la facturación futura, y tratándose de usuarios no domiciliarios (industrias, comercio, 
etc.), se suscribirán convenios de pago que considerarán tasas de interés no superiores al 7% 
anual.

2. Deudas correspondientes a créditos de consumo

Corresponde a deudores en U.F. o dólares con el sistema financiero, por deudas contraídas 
antes del 1^ de marzo de 1983 y que se encuentran vigentes en la actualidad.

La renegociación contem pla la reducción de las cuotas de servicio al 60% de su actual valor. La 
diferencia del 40% restante del valor original de las cuotas, será pagada por el deudor a partir de la 
fecha de térm ino de la deuda primitiva, y devengará intereses inferiores a los originalmente pactados, 
en la forma que determ inará la autoridad.

3. Deudas correspondientes a créditos hipotecarios ^

A. Deudas con el sistema financiero

Favorece básicamente a los deudores de créditos hipotecarios otorgados por instituciones 
financieras antes del 1 ^ marzo de 1983 y contempla la reducción de los dividendos mensuales al 60% 
de su valor original hasta jun io  de 1985 y el crecimiento del dividendo en un 3% anual a partir de esa 
fecha y hasta alcanzar el tope máximo de! 85% del dividendo primitivo. Las diferencias por los saldos 
restantes serán pagadas por el deudor a partir de la fecha de término del crédito original.

B. Deudas con SERVTU

En este caso se contem pla regularizar el servicio de los dividendos en mora y reprogramar los 
créditos de manera similar, en lo que al m onto de los dividendos se refiere, al ya descrito en el punto 
anterior.

A esto, se agregarán incentivos para premiar los abonos especiales o anticipados a la deuda.
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C. Deudas con las cajas de previsión

Tratándose de estos deudores, el Poder Ejecutivo patrocinará un proyecto de ley que les dará 
condiciones similares en cuanto al m onto de los dividendos a los indicados en los casos anteriores.

4. Deudas de pequeños agricultores y mineros

a) Deudas con CORA, considera !a reliquidación de los saldos de deuda con condonación total o 
parcial de intereses, y el pago de la deuda reliquidada a partir de abril de 1985. El mecanismo 
contempla un tratamiento preferencial para los asignatarios originales de tierras que conserven 
la propiedad de la misma, en relación con los restantes deudores.

b) Deudas con INDAP y ENAMI. Favorece a los pequeños agricultores y mineros y contempla la 
renegociación directa entre estas instituciones y sus deudores, con el apoyo de líneas especiales 
de crédito.

5. Deudas con instituciones previsionales

a) Deudas con instituciones fiscalizadas por la Superintendencia de Seguridad Social. Contempla la 
reliquidación de las deudas, con condonación total o parcial de multas y en ciertos casos, de los 
intereses. La deuda así reliquidada se pagará en un período hasta de 50 meses, en términos de 
U.F. con una tasa anual de interés de 1%>.

b) Deudas con Administradoras de Fondos de Pensiones.
A fin de regularizar la situación de mora en las Administradoras de Fondos de Pensiones, el 
Ejecutivo patrocinará un proyecto de ley que las faculte, por una sola vez a celebrar convenios 
de pagos con los deudores. Este convenio comprenderá la reliquidación de las deudas y la 
condonación de las multas si las hubiere, y su pago en el plazo de un año, en unidades de 
fomento y con un 7% de interés anual.

6. Deudas del sector productivo con instituciones financieras

Comprende las deudas en moneda nacional o extranjera de las personas naturales y jurídicas 
productivas con el sistema financiero, contraídas antes del 1° de marzo de 1983, aun cuando 
hubieran sido renovadas y se encuentren vigentes a la fecha.

Para definir el tratamiento que se otorgará a los diferentes deudores, se les ha dividido en cuatro 
tramos de deuda total, a saber:
a) Deudores de hasta 10.000.000 de pesos
b) Deudores entre 10 y 50 millones de pesos
c) Deudores entre 50 y 300 millones de pesos, y
d) Deudores sobre 300 millones de pesos.

Se contempla la reprogramación de tales deudas a tasas de interés de 5^ anual para los primeros 
dos años, de 6% anual para los tres años siguientes y de 7% anual, o bien, lasa flotante para el resto del 
período, a plazos que fluctuarán entre 5 y  15 años como máximo, con dos años de gracia para el pago 
de ia amortización.

Los montos reprogramables. serán: el 100% para los primeros $ 10 millones de deuda y 
porcentajes decrecientes hasta el 75% de las deudas sobre dicho límite.

Tendrán acceso a mejores condiciones de reprogramación de créditos los deudores pequeños y 
los que tengan constituidas garantías suficientes.

En el caso de los deudores de más de 50 millones de pesos y, en particular, de aquellos de más de 
300 millones, sólo podrán renegociar sujetos al cumplimiento de diversos requisitos destinados a 
cautelar el uso adecuado de la ayuda proporcionada por el Estado.
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7. Deudas en moneda extranjera con acceso a dólar preferencial

Los deudores de créditos de consumo, hipotecarios y productivos, cuyas deudas totales con el 
sistema financiero sean iguales o inferiores a 50 miUones de pesos, podrán prepagar aquella parte de 
sus deudas afectas a dólar preferencial al valor referencial menos un 6% de descuento en promedio. 
Para ello, tendrán derecho a un crédito en las mismas condiciones fijadas para los deudores del sector 
productivo.

Las restantes deudas afectas a dólar preferencial se pagarán a su vencimiento a valor referencial 
y el deudor recibirá el subsidio correspondiente de acuerdo con el siguiente esquema:
a) El subsidio de dólar preferencial se define como una fracción de la diferencia entre el valor 

referencial y  el valor preferencial del dólar. El subsidio>actualmente vigente de 100% de dicha 
diferencia se extinguirá gradualmente en 36 meses, a partir del 31 de mayo de 1984 a razón de 
1/36 por mes.

b) Este subsidio se pagará al deudor en efectivo para aquella parte del servicio que no exceda de 
USS 20.000 y se cancelará mediante pagarés dólar preferencial que mantendrán las actuales 
condiciones de tasa y plazo para aquella parte del servicio que exceda a USS 20,000.
Los deudores de deudas afectas a dólar preferencial podrán prepagar dichas deudas al valor 
referencial, en cuyo caso el subsidio correspondiente será recibido por el deudor en la fecha 
original establecida en el servicio.

MATERIALIZACION DE LAS MEDIDAS

La reprogramación de los créditos otorgados por instituciones financieras, que incluyen a 
aquellas en liquidación, será financiada mediante líneas de crédito que a tal efecto proporcionará el 
Banco Central. Las condiciones de estas líneas de crédito se encuadran dentro del programa 
m onetario previamente establecido por el Supremo Gobierno.

El detalle de las medidas anunciadas será dado a conocer en el curso de la próxima semana a 
través de la prensa.

Dado que la formalización de este programa implica la dictación de leyes, la adopción de 
acuerdos y la emisión de diversos reglamentos y normas, se estima que el presente esquema de 
reprogramación de deudas estará totalm ente en operación dentro de los próximos 2 meses.

CONSIDERACIONES FINALES

Las medidas anteriorm ente señaladas favorecen a cerca de un millón de deudores, mejorando las 
condiciones financieras de créditos por más de 800.000 millones de pesos.

Los planes de ayuda reseñados se suman a los anteriores puestos en práctica por el Gobierno, 
consistentes principalmente en el subsidio del dólar preferencial, la reprogramación del Acuerdo 1507 
a deudores productivos, la reprogramación del Acuerdo 1517 a deudores hipotecarios, la 
renegociación de deudas a transportistas, la renegociación de deudas mediante emisión de bonos 
bancarios, el plan de financiam iento de viviendas a 20 años y la renegociación de deudas tributarias.

Las fórmulas planteadas han recogido las inquietudes y planteamientos de grandes sectores de la 
actividad económica y la población en general y representan un elevado nivel de compromiso de 
recursos del Estado, que en esta forma se aplican a la solución de este problema.

En estas circunstancias, el Gobierno considera que a través de estas medidas se ha dado una 
solución general, razonable y definitiva al sobreendeudamiento de empresas y personas y hace un 
llamado a la ciudadanía a sumarse en el patriótico esfuerzo que la acción reactivadora de la economía 
del país requiere.

Al esfuerzo que el Estado está haciendo para remover estos obstáculos, el sector privado debe 
responder con una actitud  equivalente. Estamos seguros de que así lo hará.

Entre las muchas formas con que el sector privado, desde las más grandes empresas hasta las más 
pequeñas, puede colaborar con el Supremo Gobierno, hay una que se refiere al gravísimo problema de 
la desocupación.
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En efecto, hacemos un llamado para que, en los diversos rubros de la producción, los 
empresarios den alta prioridad a la contratación de mano de obra, en una campaña de ocupación 
nacional, a la cual en los próximos días daremos una fórmula explícita y concreta y para la cual 
pedimos desde ahora una amplia y generosa colaboración.

Los grandes desafíos que la hora actual nos presenta sólo los derrotaremos con el esfuerzo y la 
cordura, dos virtudes que han sido siempre patrimonio de los chilenos.

o
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Discurso del Ministro de Hacienda

EX PO SICIO N  D E L  T IT U L A R  D E LA C A R T E ­
R A . SEÑ O R  L U IS  ESC O B A R  C E R D A , POR 
C A D EN A  DE RA D ÍO  Y T E L E V IS IO N , E L  31 
D E  M AYO DE 1984.

Me dirijo a ustedes por encargo de Su Excelencia el Presidente de la República, con el objeto de 
informar sobre el resto de las medidas económicas que se han convenido y como una continuación del 
discurso del Ministro de Economía, don Modesto Collados, pronunciado recientemente.

El Ministro Collados expresó con claridad la necesidad de remover algunos obstáculos de 
carácter interno que impiden la ejecución de un programa más agresivo de reactivación económica 
nacional. El Secretario de Estado se refirió en forma específica al problema del endeudamiento 
interno de empresas y personas y a su solución. En esta oportunidad, me referiré a la situación de las 
instituciones financieras intervenidas y al problema de la propiedad y manejo de las empresas que 
conforman los grandes grupos económicos.

Me permitiré también algunos alcances sobre la realidad del momento económico que vive el 
país. Es preciso decir algunas palabras en este sentido, porque la economía chilena se ha visto azotada, 
desde que asumió el nuevo equipo económico de Gobierno, hace casi dos meses, por una fuerte alza 
en las tasas internacionales de interés, la que se ha visto acompañada por una baja del precio de 
nuestro principal producto de exportación, el cobre.

Pero antes de entrar de lleno en el tema de mi discurso, me gustaría señalar que debe entenderse 
claramente que la solución al problema de los deudores es definitiva. Las extraordinarias 
circunstancias que ha vivido la economía chilena, en los últimos años, configuraron una situación 
excepcional, que requería también una solución excepcional. De ahora en adelante, los agentes 
económicos deberán operar dentro de los principios de la prudencia comercial, limitando su 
endeudamiento a los niveles que aconseja el curso normal de sus actividades económicas. Actuar de 
otra manera constituiría una ofensa a la ética comercial. Deudores y acreedores deben esforzarse para 
que en nuestro país la firma y la palabra empeñada se respeten escrupulosamente. Por lo demás, los 
organismos encargados de velar por la ley serán inflexibles en el cumplimiento de su deber.

Con el objeto de normalizar los bancos intervenidos por la autoridad el 13 de enero de 1983, el 
Supremo Gobierno, después de considerar diversas alternativas, ha adoptado las siguientes decisiones:

l . Reestructurar el capital de los bancos intervenidos, capitalizando aquella parte de los créditos 
extraordinarios ya otorgados por el Banco Central, que sea indispensable para producir en cada banco 
los excedentes necesarios para pagar el saldo de la deuda al instituto emisor y  recuperar la cartera 
vendida, reconocer las pérdidas acumuladas, y colocarse en situación de reanudar el pago de 
dividendos a sus accionistas en un plazo de siete a nueve años. Para estos efectos, la Superintendencia
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de Bancos e Instituciones Financieras requerirá, de quien corresponda, la convocatoria a junta general 
extraordinaria de accionistas de estos bancos para que, en primer lugar, se pronuncien acerca de la 
reestructuración de su capital y, en seguida, designen el directorio que tomará su administración en el 
m om ento en que cese la intervención.

2. Levantar la intervención.
3. Extender a estos bancos el Acuerdo 1555 del Banco Central, que les permitirá vender a 

dicha institución cartera por dos y media veces su capital y reservas,
4. Dentro de la reestructuración del capital de estos bancos, se consulta mantener una 

participación accionaria en manos de sus actuales accionistas, cuota de capital que será superior a la 
que resultaría de concretar la pérdida por ellos experimentada y que les dará la oportunidad de 
participar en el futuro en un banco sólido. En el caso del Banco de Chile, por ejemplo, la 
capitalización de los créditos ya otorgados por el Banco Central se implementará de manera tal que 
el Estado no tenga-una participación accionaria superior al 49% del capital del Banco de Chile.

5. Las acciones que se em itan con motivo de la capitalización de los créditos del Banco Central 
se venderán en un plazo impostergable máximo de cinco años, a razón de por lo menos un 20% cada 
año.

6. Se establecerá un mercado que pueda absorber estas acciones, favoreciendo con un crédito a 
largo plazo a quienes se com prom etan a no adquirir más de un determinado porcentaje de un banco y 
que no será superior al uno por mil de las acciones emitidas por ese banco. Las licitaciones se harán al 
mejor postor y se adoptarán las medidas necesarias para asegurar una razonable atomización en la 
tenencia de acciones.

7. Estos bancos destinarán todas las utilidades que se produzcan, antes de pagar dividendos, a la 
com pra de acciones de su propia emisión para ser transferidas a sus accionistas; y

8. Las acciones que se someterán a este proceso de licitación serán las provenientes de la 
reestructuración de los capitales que no sean suscritas y pagadas por íos accionistas y  las que no se 
puedan transferir a terceros dentro  de fusiones o ventas directas que signifiquen la transferencia de 
todo el interés fiscal en ese banco.

Todas las negociaciones relacionadas con probables fusiones o ventas de activos ya en estudio o 
que se presenten en el fu turo  inmediato, serán resueltas tan pronto como sea posible, previo informe 
de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.

La filosofía que ha inspirado la política económica de este Gobierno y el convencimiento que al 
respecto tienen el Presidente de la República y sus Ministros, garantizan a la opinión pública que este 
proceso de capitalización de créditos, por el Estado, constituye un mecanismo tendiente a privatizar 
la banca en forma transparente, comprensible para todo el país, con la rapidez que las circunstancias 
aconsejan y sobre bases sólidas, resguardando en la mejor forma posible, dadas las circunstancias, los 
intereses en juego, sin que las medidas a tom ar impliquen aportes adicionales que los ya otorgados por 
el Banco Central.

En cuanto a la banca en liquidación, el Supremo Gobierno ha dispuesto apresurar dicho 
proceso, favoreciendo la transferencia de activos y pasivos de estos bancos a los intervenidos, con lo 
cual sus necesidades de capitalización disminuyen a la vez que se facilita la posibilidad de 
recuperación de sus carteras de colocaciones al ubicárselas en bancos operativos. Se adopta, además, 
un conjunto de otras medidas administrativas que reducen apreciablemente los costos de la 
liquidación y el plazo en que ella quede terminada.

Algunas de las medidas a tomar con respecto a los bancos e instituciones financieras son 
materia de ley y, por lo tan to , han de ser sometidas, por el Ejecutivo, a la consideración de la H. Junta 
de Gobierno.

Con respecto a los grupos económicos, la idea básica que inspira la solución que promueve el 
Gobierno es que ellos, m ediante convenio, hagan abandono de sus bienes en favor de sus acreedores, 
para que el p roducto  de la enajenación de dichos bienes se abone a las deudas vigentes. Tal vez valga la 
pena recordar que los principales acreedores de estos grupos son precisamente los bancos intervenidos.

El entrecruzam iento de las empresas integrantes de los grupos hace indispensable que el 
abandono de bienes se haga en favor de los acreedores, quienes actuarán representados por 
comisiones, cuya tarea será obtener el máximo rendimiento en la enajenación de activos o venta de 
acciones, protegiendo la continuidad de las empresas productivas.
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A fin de evitar la recurrencia de hechos como los que han obligado a tomar este tipo de medidas 
con respecto a los bancos y grupos económicos, el ¿jecutivo enviará próximamente a la H. Jun ta  de 
Gobierno un proyecto de Ley de Bancos e Instituciones Financieras que dará normas precisas y 
estrictas para las posibilidades de negocios entre las instituciones financieras y las empresas 
relacionadas con su propiedad o administración.

Estamos ciertos que las respuestas ofrecidas no serán del agrado de todos. AI Gobierno le queda 
la tranquilidad de haber hecho lo posible por escuchar todas tas opiniones ilustradas sobre los diversos 
temas considerados y de haber adoptado las soluciones teniendo siempre como meta el interés 
superior del país, la primacía del interés público por sobre cualquier interés particular. Queremos, 
también, agradecer a todos los integrantes de las Comisiones de Trabajo que ofrecieron su generosa 
colaboración en este esfuerzo y a quienes Identificaremos en las personas de los presidentes de dichas 
comisiones, que ya han terminado sus labores, señores Efraín Friedmann, Carlos Hurtado y Carlos 
Urenda.

En materia de política macroeconómica, al asumir sus responsabilidades el actual equipo 
económico el 2 de abril de este año, existía un programa que había sido negociado con el FMI a fines 
del año pasado. Este programa sirve de base para hacer giros en el propio Fondo Monetario y también 
para convenir un crédito por USS 780 millones con la banca comercial extranjera. De manera entonces 
que no existía prácticamente ninguna opción más que seguir adelante con el convemo ya negociado 
con el FMl. La negociación de un nuevo convenio habría significado meses de espera y la situación 
económica y financiera domé.stica e internacional no aconsejaba tomar ese curso de acción.

El programa macroeconómico incorporado al acuerdo con el FMl está concebido sobre el 
supuesto de una lasa de interés internacional anual de referencia de 9 1/2% y de un precio del cobre 
promedio anual de 75 centavos de dólar la libra. La realidad es que esta tasa de interés internacional 
de referencia, hoy día, se proyecta que alcanzará a casi un 11 % promedio en 1984 y que el precio del 
cobre no superará los 71 centavos de dólar la libra. Ambas variables tendrán un impacto sobre el 
déficit en la cuenta corriente de la Balanza de Pagos de 1984, cuya magnitud es financiable sin tener 
que recurrir a las reservas, como se explica más adelante.

Por ello, las metas del programa macroeconómico vigente para este año se proyecta que se 
cumplirán como fue inicialmente previsto. Estas metas son, en lo principal, un crecimiento en el 
Producto Geográfico Bruto del orden del 4% en relación al nivel observado en 1983. Una tasa de 
desempleo, como proporción de la fuerza de trabajo nacional, de 12% al final del año, lo cual exige 
crear 170 mil ocupaciones a lo largo del año y mantener los programas especiales de empleo a un nivel 
del orden del 13% de la fuerza de trabajo. Con respecto a la tasa de inflación, se espera que la 
variación del Indice de Precios a Consumidor sea de aproximadamente 20% entre diciembre de 1983 y 
diciembre de 1984. Se mantiene, también, la meta global de Balanza de Pagos en el sentido de evitar 
una caída en las reservas intemacionales por debajo de los niveles de diciembre de 1983.

La pregunta que surge, obviamente, es cómo es posible que habiéndose producido las 
variaciones de las tasas de Interés intemacionales y del precio del cobre, ya mencionadas, seamos 
capaces de mantener las metas del programa macroeconómico original, el que fue diseñado bajo otros 
supuestos y realidades. La explicación a esta aparente contradicción es que, hechoslos cálculosy en el 
supuesto que el valor del cobre se sitúe en tom o a los 71 centavos de dólar la libra promedio para el 
año, se obtendría una menor entrada, en 1984, del orden de los 97 millones de dólares. El alza de los 
intereses en el mercado de capitales mundial significa para este año un mayor egreso de divisas 
equivalente a los 135 millones de dólares. Además, consideradas las importaciones hasta mediados de 
mayo, se prevé un mayor dinamismo que el programado, por lo cual ahora se espera un nivel de 
importaciones para el ano de 3.115 millones de dólares. Si a los hechos anteriores se agregan otras 
diferencias menores en el resto de las partidas de la cuenta corriente de la Balanza de Pagos, se 
concluye que habría un saldo adicional a financiar, por un total de 329 millones de dólares. 
Afortundamente, dicho saldo ya está cubierto por entradas, superiores a las previstas, en las siguien­
tes partidas: el volumen físico exportado de cobre por mayor producción se espera que supere en 
5 1/2% el nivel proyectado inicialmente, lo cual representa ingresos adicionales por 92 millones de 
dólares. Además, la entrada de capitales en el primer trimestre de este año superó en 295 millones de 
dólares a las proyecciones originales, gracias, principalmente a un aum ento en el uso de las líneas de 
crédito comerciales. La suma de las dos cifras anteriores asciende a 387 millones de dólares, m onto
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que cubre holgadamente las necesidades adicionales de divisas. Datos para mayo ratifican la 
apreciación de que e! país podrá contar este año con un flujo de ruianclamiento desde el exterior, 
superior al proyectado originalmente. Vale la pena recordar que las reservas internacionales del Banco 
Central han aum entado en forma paulatina en lo que va corrido de 1984, situándose en USS 2.080 
millones a fines de abril, o sea, USS 57 millones por sobre su nivel a diciembre último. Las reservas 
internacionales del Instituto Emisor se verán también reforzadas con el préstamo a largo plazo por 
USS 780 millones, negociado con la banca internacional, el cual se firmará en Nueva York en la 
segunda semana de junio. Finalmente, el haber tenninado exitosamente nuestras negociaciones con el 
Fondo M onetario Internacional, es un aval de que nuestro programa macroeconómico, y nuestra 
Balanza de Pagos en particular, está financiado para el resto de 1984. Parte del financiamiento que 
resta por ingresar este año lo aportará este organismo internacional, lo cual otorgara recursos en 
divisas al país por unos USS 225 millones en ios próximos meses.

No obstante lo dicho, debe señalarse con claridad que es necesario desplegar el máximo 
esfuerzo en políticas destinadas a aliviar la restricción de la Balanza de pagos, por dos razones. 
Primero, los supuestos, bajo los cuales se construye el programa de balanza de pagos son 
inevitablemente frágiles, particularmente en medio de las turbulencias mundiales actuales y, segundo, 
porque algunos de los fenómenos negativos observados este año, particularmente el alza de las tasas de 
interés, podrían repercutir con mayor fuerza en 1985, año en que también se espera que las metas de 
reactivación sean más ambiciosas. Obviamente, esto depende de factores que están fuera del control 
del país y que, com o es público y notorio, han despertado una gran preocupación a nivel 
internacional.

Es satisfactorio reconocer, sin embargo, que a las metas ya incorporadas y discutidas en el 
programa macroeconómico de 1984 hemos sido capaces de agregar otras que dicen relación con la 
remoción de los obstáculos que están dificultando el proceso de reactivación de nuestra economía, 
m etas que han sido precisamente el tema central de los discursos del Ministro Collados y de éste mío, 
en el d ía de hoy, y  que dicen relación con el endeudamiento doméstico, con los bancos en liquidación 
y los bancos intervenidos y con el funcionamiento de sus grupos económicos relacionados que 
im portan en cuanto representan el funcionamiento de más de un centenar de las principales empresas 
productivas del país.

Valga agregar algunas palabras sobre el financiamiento del programa de repactación masiva de 
las deudas vigentes. Primero, debe enfatizarse en que dicho programa es plenamente compatible con 
las pautas financieras establecidas en el convenio stand-by con el FMI.

La repactación incluye deudas de particulares con el Fisco o las empresas públicas y deudas de 
particulares con el sistema financiero. Estas últimas, al ser renegociadas, pasan a ser refinanciadas por 
el Banco Central.

La reestructuración de plazos y tasas de las primeras —las obligaciones con el E stado- lejos de 
perjudicar las finanzas públicas, está proyectada para que eleve substancialmente la recuperabilidad de 
los créditos en cuestión. Es el caso de la reprogramación anunciada de las deudas con las empresas de 
servicio público, COR.^, INDAP y ENAMI. En cambio, en la reprogramación de las deudas de 
particulares con el sistema financiero -d e  carácter productivo, de consumo o hipotecarias— el esfuerzo es­
tatal es significativo.

Entre estas últimas, las más importantes son las deudas del sector productivo con el sistema 
financiero. Se estima que alrededor de 130.000 millones de pesos de deuda vigente a febrero de 
1983 serán reprogramadas ahora, adicionalmente a los S 213.000 millones reprogramados en 1983.

El im pacto m onetario de dicha reprogramación está encuadrado dentro de los límites del 
programa m onetario convenido con el FMl. En efecto, la suma de los requerimientos de liquidez 
asociados a la reprogramación de todos los deudores asciende a poco menos de S 10.000 millones en 
lo que resta de 1984 y S 17.500 millones en 1985. Dicho impacto es perfectamente manejable 
m ediante operaciones m onetarias convencionales, si se considera que la expansión programada en el 
crédito in tem o del Banco Central durante 1984 asciende a S 84.000 millones. Debe señalarse, sin 
em bargo, que la reprogramación anunciada compromete el margen de maniobra disponible y obliga a 
descartar la creación de nuevas líneas de crédito por parte del Banco Central.

No debe confundirse -co m o  repetidamente se ha hecho en el debate púb lico- la anterior 
cuantifícación del im pacto monetario de las medidas con sus eventuales costos para el Estado y, en
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liltimo término, los contribuyentes. El costo directo de las medidas anunciadas —la rebaja de tasas de 
in terés- en ningún caso es despreciable, pero el debe verse ampliamente compensado con sus 
beneficios directos e indirectos. A saber, la revitalización de la empresa y el fortalecimiento del 
sistema bancario al hacer posible la recuperación de créditos que de otro modo serían incobrables, la 
dinamización de la producción y la generación de empleo. Debe agregarse que todos estos efectos 
traerán consigo un positivo impacto sobre las ñnanzas públicas en términos de mayor recaudación 
tributaria, menores auxilios a la banca y menores programas de promoción de empleo.

La orientación central de las políticas macroeconómicas está definida por las siguientes 
consideraciones: la abundancia de recursos internos hoy desocupados, como ya lo he dicho en tantas 
oportunidades, ofrece una oportunidad propicia ai empleo de una estrategia de estímulo a la demanda 
agregada, basada en la aplicación juiciosa de los instrumentos fiscales y monetarios. La situación de 
balanza de pagos exige, sin embargo, extrema cautela en la política de demanda agregada, más aún 
cuando el país se ha comprometido a no modificar su nivel arancelario. La restricción de la Balanza de 
Pagos está siendo aliviada por una política cambiaría realista que se mantendrá y que le ha conferido a 
la producción nacional un nivel de competitividad internacional que asegura promisorias perspecti­
vas en el mediano plazo a las actividades de exportación (generadoras de divisas) y  de sustitución de 
importaciones (ahorradoras de divisas). En el intertanto, los requerimientos de divisas propios del 
proceso de reactivación y de la pesada carga de los intereses de la deuda externa deben ser solventados 
con el concurso de capitales externos, debidamente atraídos con las políticas adecuadas. Aun cuando 
ia situación es estrecha, el país cuenta, en este mom ento, con líneas de crédito comercial de corto 
plazo no utilizados por USS 500 millones, por las que incluso se ha estado pagando una comisión de 
compromiso a la banca internacional. Esta reserva crediticia permitiría solventar un nivel de 
importaciones superior al proyectado para el resto del año.

La estrategia de reactivación de la demanda interna debe dar prioridad a la inversión sobre el 
consumo. La actual tasa de inversión en Chile es insatisfactoria y alcanza sólo a aproximadamente el 
12% del PGB. La inversión, pública y privada, debe concentrarse en actividades que hagan uso 
intensivo de mano de obra, dándole así ocupación al inmenso potencial creador de riqueza que hoy 
está cesante. Especial atención debe otorgársele al fomento de las exportaciones, única manera de 
conciliar un saludable crecimiento económico con una gradual reducción de la carga de la deuda 
externa.

En materia de política fiscal, el programa macroeconómico contempla un presupuesto del 
sector público no financiero con un déficit global equivalente a 4,5% del PGB, déficit máximo 
acordado con el FMI en las negociaciones del año pasado. Su financiamiento provendrá en un 50% del 
desembolso de créditos externos ya negociados. El saldo será solventado en el mercado de capitales 
doméstico, el cual se ha visto robustecido con una inyección anual de recursos frescos provenientes 
del nuevo sistema previsional que equivale a alrededor de 4% del PGB. Dada la estrechez de la 
situación fiscal se tratará de acordar en junio próximo con el FMI una flexibilización para el segundo 
semestre de este año. Además, para actuar efectivamente dentro del propósito de dar prioridad al 
ahorro e inversión, por sobre el consumo, Su Excelencia el Presidente de la República ha dado 
instrucciones a todos los servicios públicos de reducir sus gastos en bienes y servicios de consumo no 
personales en un 10% del presupuesto aprobado para 1984. Estos recursos, que superan los mil 
millones de pesos, se destinarán a fortalecer los planes de empleo e inversión.

Con respecto a la política monetaria, ésta ha sido programada para satisfacer los requerimientos 
crediticios de la reactivación y mantener la inflación dentro de los límites proyectados. La m eta para 
el crecimiento de los activos domésticos netos del Banco Central, que ha sido convenida con el FMl, 
admite un crecimiento nominal de 27% en la cantidad de dinero privado (en su definición más 
restringida) entre diciembre de 1983 y diciembre de 1984. En la graduación de la expansión 
monetaria, particular énfasis se dará a las tasas de interés libres como indicadoras de las demandas de 
liquidez.

La mantención de rangos positivos pero realistas para el costo real del crédito ocupa un alto 
lugar en las prioridades de la política macroeconómica. En efecto, la normalización de las condiciones 
crediticias es considerada un factor crucial para la revitalización de la inversión privada. Hacia dicho 
objetivo apuntan no sólo la política monetaria y de tasas de interés, sino también el anunciado 
programa de reprogramación de deudas.
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Los objetivos de fom ento al empleo y de austeridad en el consumo impiden por el momento 
diseñar una política salarial que le devuelva a los trabajadores el poder adquisitivo perdido por la 
recesión. En cambio, los ingresos de la masa laboral se verán positivamente afectados por la política 
de prom oción del empleo. El crecimiento de la ocupación significará aumentar los mgresos del 
conjunto de los trabajadores, lo cual redundará en que los hoy empleados podrán destinar una 
fracción m enor de sus ingresos a mantener a sus familiares desocupados. Con este propósito, y en 
nombre del Supremo Gobierno, hago un llamado esta noche a todos los empresarios -grandes, 
medianos y p eq u eñ o s- para que, voluntariamente, aumenten en un 10% la contratación dc mano de 
obra en sus empresas. Este llamado va dirigido a todos los que laboran en la producción dc bienes y 
servicios (industria, m inería, construcción, comercio, finanzas, servicios, etc.), y debe entenderse 
como un aum ento del nivel ocupacional por sobre el que existe al d ía de hoy. Esta medida pretende 
anticipar el aum ento en el empleo que, de todas maneras, deberá ocurrir más adelante como resultado 
del proceso de reactivación en marcha. Una buena acogida a este llamado tendrá un efecto reactivador 
en sí mismo al dar poder de compra a aquellos que no lo tienen o mejorar el de otros que están en 
programas de empleo m ínim o. Además, es obvio decirlo, esta es una medida concreta de solidaridad 
social, ya que incorporará a tareas productivas a muchos de nuestros compatriotas que hoy día no 
tienen la oportunidad de aportar sus capacidades a la tarea de leactivación nacionaL Siendo éste un 
llamado para una iniciativa voluntaria, quisiera pedir a todos los empleadores que acojan este llamado 
que !o com uniquen por escrito al Ministro que habla, en breves líneas dirigidas a: Ministerio de 
Hacienda, Programa de Aumento del Empleo, Santiago. Si todos responden, podríamos dar ocupación ^
a unos 150.000 com patriotas.

Las metas de reactivación económica, empleo e inflación moderada, están siendo concilladas 
con las restricciones objetivas que enfrenta la econonía chilena, mediante políticas apropiadas y 
compatibles con el acuerdo negociado con el FMI. Entre estas restricciones objetivas, especial 
atención nos merece la evolución extraordinariamente adversa a los intereses de Chile que ha tenido la 
econom ía mundial.

Nuestra estrategia ante esta realidad implica optar por un proceso de ajuste con reactivación.
Creemos que haciendo un esfuerzo concertado del sector público y del sector privado, el país puede 
adoptar esta estrategia de ajuste con reactivación en vez de una estrategia de ajuste recesivo que 
im plicaría una nueva caída del producto y nueva caída, en consecuencia, del ingreso real de la 
población, que sería m uy difícil de tolerar.

Conciudadanos, las metas a cumplir en el año 1984 dentro del marco del programa 
m acroeconóm ico, sucintam ente descrito, son modestas en términos absolutos, pero se magnifican 
cuando consideramos las adversas circunstancias económicas internacionales que están azotando la 
econom ía chilena, de manera que, incluso la consecución de las metas propuestas, requiere de un gran 
esfuerzo colectivo que corresponde por igual a los 12 millones de chilenos. No hay en el mundo una 
econom ía que pueda desarrollarse sin una adhesión mayoritaria de sus actores. Es así como otros 
países han surgido de guerras y devastaciones y, con menores recursos naturales que los nuestros, han 
tenido la capacidad de emerger como grandes potencias, partiendo prácticamente de una situación 
que al observador lejano e imparcial le habría conducido a decir que era una situación sin esperanzas.
Pero esos casos históricos demuestran lo que puede el esfuerzo mancomunado de una nación con afán 
de superación. Ese mismo ejemplo se encuentra en naciones subdesarrolladas que, de ser pequeños 
países dentro  del concierto económico internacional, surgieron como verdaderos gigantes económicos, 
siendo capaces de dar tremendas satisfacciones a sus pueblos. En esos casos, entre los cuales hay varios 
en el lejano continente Asiático, no hubo milagros económicos, porque en economía no hay milagros.
Hubo sí, afán de superación, hubo sí una m ística de progreso y eficiencia, hubo disciplina laboral, 
social y política, hubo un buen aprovechamiento de los recursos productivos y hubo, por sobre todo, 
una confianza en ellos mismos, que los llevó en un gran esfuerzo de cooperación nacional a lograr 
metas que parecían increíbles.

Nosotros podem os lograr objetivos similares o, aun, superiores. Nuestra historia es rica en 
ejemplos de lo que es capaz de hacer el chileno cuando ha debido enfrentar situaciones en las que 
estaban en juego los más nobles intereses de la nación. El talento y espíritu de sacrificio del pueblo 
chileno han afiorado con mayor fuerza cuando el desafío era más apremiante. Pero todo esto que digo 
no pasará de ser una pobre prosa, si no queda en claro entre nosotros que será imposible superar este

1426



momento si no ponemos en marcha lo que Su Excelencia el Presidente de la República ha llamado un 
amplio operativo de solidaridad social, que permita a los sectores afectados atravesar esta etapa en 
condiciones acordes con su dignidad humana. De esa manera podremos pasar este momento difícil en 
un cHma de paz y de justicia social, porque la paz, compatriotas, tiene un  precio que debemos estar 
dispuestos a pagar.

Termino, pues, invitándolos a una tarea cuyo premio será sentir con mayor fuerza aún el 
orgullo de ser chilenos.
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Evolución del Comercio Exterior
PERIODO: ABRIL DE 1984

&

O

1. COMPORTAMIENTO GLOBAL

En el período enero-abril de 1984 el comercio global 
con el resto del mundo alcanzó a USS 2.370,7 millones, 
monto superior en 10,2% comparado con igual período del 
año anterior (USS 2.152,3 millones).

Los embarques de exportación representaron US$
1.347,9 millones en dicho período mostrando un incremen­
to de 7,7% con respecto a enero-abril de 1983 (US$ 1.251,6 
millones).

Es importante destacar el crecimiento en el Sector 
Agropecuario y del Mar, que alcanzó a 23,9%, principal­
mente en los productos agrícolas y pecuarios. Por otra 
parte, los embarques de productos industriales mostraron

NOTA: Los datos de precios medios y cantidades contenidos en 
esta publicación han sido obtenidos del Aichivo de 
Documentos del Departamento Técnico de Comercio 
Exterior, el que comprende las Declaraciones de Exporta­
ción [palizadas por el Servicio Nacional de Aduanas y los 
documentos de Importación emitidos por el Banco 
Central de Chile, la Comisión Chilena del Cobre, Bancos 
Comerciales y Aduanas.
A partir de mayo de 1982 las estadísticas de importacio­
nes se obtienen exclusivamente de las Declaraciones de 
Importación legalizadas por el Servicio Nacional de 
Aduanas. En los cuadros estadísticos se han incluido los 
valores correspondientes y los documentos de Aduanas 
antes mencionados desde enero de 1980 a la fedia, a 
efectos de poder comparar sobre una misma base.
La información sobre cantidades físicas y precios medios 
debe entenderse como referencial, dado que ias cifras 
correspondientes son aproximadas. Para calcularlas se ha 
sumado la información referente a cantidades físicas a

un crecimiento de 14,8% en los primeros cuatro meses del 
presente año comparados con igual período del año 
anterior.

Al mismo tiempo, las importaciones totalizaron USS
I.022,8 millones en el período enero-abril de 1984, m onto 
superior en 13,6% al del mismo período del año 1983 
(USS 900,7 millones). Cabe hacer presente que las im porta­
ciones registradas de Bienes de Consumo disminuyeron en
II,5%  respecto de igual período del año anterior. La 
reducción más signiñcativa está en las importaciones de 
automóviles, que en los primeros cuatro meses de 1983 
ascendía a US$ 16,6 millones y en igual período del 
presente año disminuyó a US$ 7,2 millones, representando 
una baja de 56,6%.

nivel de cada producto y se ha obtenido el precio medio 
dividiendo el valor en dólares por ia cantidad.
Los precios medios y las cantidades físicas así obtenidos 
difieren en algunos casos de las cifras definitivas, ya que 
en lo referente a exportaciones muchos productos son 
enviados al exterior en consignación y, por lo tanto, los 
precios no son a firme, ajustándose con posterioridad 
mediante el documento “ Liquidación Final” que se 
incorpora desfasado a las estadísticas.
Los cuadros estadísticos que se incluyen en el documento 
proporcionan la información de exportaciones ordenada 
según una adaptación de la Clasificación Internacional 
Industrial Uniforme (CIIU), y las importaciones se agru­
pan de acuerdo a la clave económica del Banco Central de 
Chile.
Finalmente, debe destacarse que los conceptos de em bar­
que de exportación e importaciones son de naturaleza 
distinta a los considerados en las estadísticas de Balanza de 
Pagos.
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En relación a los valores mensuales, tanto para 
im portaciones como para las exportaciones, es interesante 
ver com o estos últimos han ido aum entando.

Embarques de Exportación 
(Cifras en millones de US$ FOB)

Año Ene. Feb. Mar. Abr. Ene.-Abr.

1983 274,6 293,5 340,3 343,2 1.251,6
1984 294,5 318,9 337.8 396,7 1.347,9

Importaciones

(Cifras en millones de USS CIF)

Año Ene. Feb. Mar. Abr. Ene.-Abr.
1983 206,6 220,0 240,4 233.7 900,7
1984 241,5 266,7 248,0 266,6 1.022,8

D e las cifras a n te r io re s , se ap rec ia q u e  se está
produciendo un superávit en balanza comercial, estimado 
en USS 372 millones en los primeros cuatro meses del año 
en curso.

2. EMBARQUES DE EXPORTACION

Los embarques de exportación efectuados en abril del 
presente año ascendieron a US$ 396,7 millones, cifra 
superior en 15,6% a la de igual mes del año 1983. Esto ha 
perm itido  que los valores acumulados a abril, que alcan­
zaron a USJ 1.347,9 millones, excedan en 7,7% a los de 
similar período  del año pasado

Embarques de Exportación 
(MiUonesde USS FOB)

Sector 1982 1983 Ene.-feb.
1983

Ene.-Abr.
1984

Variacii
%

Mineros 2.155,8 2.296,6 685,0 677,8 -1 ,1
Agropecuarios
y del Mar 374,9 327,5 217,2 269,0 23,8
Industriales 1.178,8 1.211,4 349,4 401,1 14,8
TOTAL 3.709,5 3.835,5 1.251,6 1.347,9 7,7

Eí com portam iento global de los embarques se 
explica básicamente por el fuerte increm ento de algunos 
rubros im portantes del Sector Industrial, y  de frutas frescas 
en tre  los del Sector Agropecuario y del Mar, lo cual ha 
perm itido compensar la caída experim entada por los 
em barques mineros.

Cabe reiterar el com entario hecho en infomies ante­
riores en el sentido de que los em barques de exportación 
del Sector Agropecuario y del Mar han experimentado en 
los últim os meses una fuerte expansión, lo que les ha 
perm itido  aum entar su participación en relación con los 
em barques totales. A sí se observa que entre el primer 
cuatrim estre de 1983 e igual período del año actual, este 
sector pasó del 17,4% al 20% de las exportaciones totales.

Por otra parte, las exportaciones industriales también 
se han expandido en términos absolutos y relativos, aunque 
a un ritmo inferior al del Sector Agropecuario y del Mar. 
En los mismos períodos recién señalados, la participación 
de este sector dentro de los embarques totales aumentó de 
27,9% a 29,7%.

2.1 Productos Mineros

Los embarques de productos mineros alcanzaron a 
USS 677,8 millones en el período enero-abril del año en 
curso, lo que representa una disminución dc 1,1% respecto 
al m onto embarcado en igual lapso de 1983. Esto se 
explica, en buena medida, por los embarques de plata 
metálica y  mineral de oro y plata, los que entre los períodos 
comparados (cuatrimestre enero-abril) disminuyen en 
USS 27,8 millones (de USS 89 millones a USS 61,2 millo­
nes).

Los únicos productos en los cuales se han registrado 
aumentos en los valores embarcados son el cobre y el hierro 
peletizado, con 3% y 16%, respectivamente.

En ambos productos se registra un aumento en el 
volumen embarcado y una disminución en los precios 
promedios.

Las disminuciones en el valor de los embarques del 
resto de los productos son las siguientes: hierro a granel 
37%, salitre sódico 25%, salitre potásico 18%, yodo 28%, 
plata metálica 24%, baritina 53% y mineral de oro y plata 
36%.

En relación a los precios medios se observa una 
disminución generalizada con la excepción del salitre 
potásico, cuyo precio promedio aumentó, entre los perío­
dos comentados, en 6%. Por su parte, los volúmenes 
embarcados también disminuyen, en general, con las excep­
ciones del cobre, hierro peletizado y plata metálica, que 
aumentaron en 13%, 48% y 6%, respectivamente.

2.2 Productos Agropecuarios y del Mar

Tal como se indicó anteriormente, los embarques de 
Productos Agropecuarios y del Mar son los que se han 
expandido al más alto ritmo durante los últimos meses. En 
el primer cuatrimestre del presente año los embarques de 
estos productos ascendieron a USS 269 millones, cifra que 
comparada con los USS 217,2 millones embarcados en igual 
período del año 1983 representa un crecimiento de 23,8%.

Esta fuerte expansión se explica básicamente por los 
embarques de fru ta fresca, que pasaron de USS 176,5 
millones a USS 209,8 millones (18,9%).

Entre éstos, sobresalen los embarques de uvas y 
manzanas, que explican el 80% del incremento de los 
embarques de fru ta fresca y el 51% del incremento de los 
embarques totales del sector,

El crecimiento, en detalle, de los embarques de los 
principales rubros de fruta fresca, es el siguiente:
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Uvas, de US$ 110,5 millones a USS 120,3 millones 
(9%); manzanas, de USS 39,6 millones a USS 56,4 millones 
(42%); peras, de US$7,7 millones a USS 9,7 millones 
(26%); ciruelas, de USS 4,8 millones a USS 6,7 millones 
(40%); duraznos, de USS 1,6 a USS 2,8 millones (75%) y 
nectarines de USS 8,8 mülones a USS 9,8 mülones (11%).

Cabe señalar que este comportamiento es particular­
mente significativo, por cuanto en todos los productos 
recién indicados el aumento en el valor de los embarques se 
logra por medio de la expansión en los volúmenes embarca­
dos, ya que los precios promedios, exceptuando las manza­
nas y duraznos, descienden. Sin embargo, debe tenerse 
presente que los precios indicados para el presente año son 
provisionales, por cuanto la mayor parte de estos embar­
ques corresponden a frutas enviadas al exterior en consig­
nación.

Entre las exportaciones pecuarias se distinguen la lana 
de oveja, que creció a una tasa de 17,6%, al pasar de 
USS 13,1 mülones a USS 15,4 mülones en los períodos 
analizados. De igual forma, los piuduclus de la pesca se 
expandieron en 9,5% (de USS 10,5 millones a USS ]1,5 
miüones).

2.3 Productos Industriales

Los embarques del sector industrial crecieron en 
14,8%, al pasar, entre los períodos comentados, de 
USS 349,4 millones a USS 401,1 millones.

Este significativo aumento se basa en las industrias 
forestales (maderas, papel, celulosa y derivados) y de 
productos metálicos básicos. Es quizás en los sectores 
mencionados, además de las industrias asociadas a produc­
tos del mar, en donde residen las mayores posibilidades de 
crecimiento de nuestras exportaciones en el mediano plazo.

Los embarques de madera totalizaron USS 40,2 mülo­
nes. con un aumento de 19,3% entre los períodos comenta­
dos. Este aumento se debe a los volúmenes exportados, que 
en el caso de las coniferas en sus formas aserrada y trozas

(rollizos) fue de 27% y 54%, respectivamente, mantenién­
dose prácticamente constante el de las planchas para la 
construcción. Los precios promedios de estos productos 
descendieron, sin excepción, siendo las tasas respectivas, de 
10%, 11% y 4%.

En el rubro "papel, celulosa y derivados” , los 
embarques crecieron en 31 %, al pasar de USS 66,1 mülones 
a US$ 86,6 mülones. Los quántum embarcados aumenta­
ron, con la excepción de la celulosa blanqueada y semiblan- 
queada, en las siguientes tasas: papel para periódicos (27%), 
celulosa cruda (49%) y cartulina de computación (161%).

Los embarques del subsector “productos alimenticios” 
el más importante del sector industrial, disminuyeron en 
3,2%, al pasar de USS 107.7 millones a USS 104,2 millones 
Esta baja se debe básicamente a los embarques de harina de 
pescado, que disminuyen de USS 78,4 millones a USS 70,2 
millones (10,5%). A diferencia de la mayoría de los 
productos, en este caso no existe un problema de precios, 
ya que éstos aumentaron en 20%, sino que la disminución 
obedece a los menores volúmenes embarcados, de 214.560 
toneladas a 160.609 toneladas (25%).

3. Importaciones

Las importaciones realizadas en los primeros cuatro 
meses de este año alcanzaron a USS 1.022,8 mülones, 
incluyendo Zona Franca de Extensión, lo que representa un 
alza de 13,6% respecto de los USS 900,7 millones corres­
pondientes a igual período de! año anterior.

El alza experimentada está explicada fundamental­
mente por los Bienes Intermedios, cuya participación 
relativa dentro del total importado en los períodos conside­
rados subió de 62,2% a 67,2%. Esta alza está compensada 
por la caída experimentada por la participación de los 
Bienes de Consumo, que pasó de 22,8% a 17,8%. Los Bienes 
de Capital mantuvieron su participación constante, regis­
trando un incremento en su valor, proporcional a aquel 
experimentado por el total de importaciones.

Declaraciones de Importación
(Millones de USS de cada año)

Item
1981 1982 1983 Ene.-Abr.

1983
Ene.-Abr.

1984
Variación

Bienes de Consumo 1.907 949 517 188 166 -11 ,5
Bienes de Capital 1.250 584 332 125 141 12,8
Bienes Intermedios 3.207 1.996 1.905 514 628 22,2

Subtotal 6.364 3.529 2.754 827 935 13,1

Zona Franca 411 302 215 74 88 18,4

TOTAL GENERAL 6.77S 3.831 2.969 901 1.023 13,6

1431



Es preciso señalar que la participación relativa de los 
Bienes de Consumo ha caído en forma sostenida, del 3Ü% 
en 1981 al 17,8% actual, en tan to  que la de los Bienes 
Interm edios aum enta en forma sostenida de 50,4% en 1981 
a 69,2% en 1983, cayendo levemente a 67,2% en enero-abril 
de 1984.

Por su parte, la participación de los Bienes de Capital 
cayó de 19,6% en 1981 a 12% en 1983, recuperándose 
durante los primeros cuatro meses de 1984 a 15%.

alza son, en orden de importancia: generadores, motores, 
transformadores eléctricos, equipos de movimiento de 
tierras; máquinas para la industria del plástico y caucho, 
para la industria textil, aparatos intercambiadores de calor, 
centrífugas y secadoras centrífugas y máquinas para la 
agricultura. Los generadores, motores, transformadores 
eléctricos incidieron en un 37% del alza, al pasar de USS 7,0 
millones a USS 17,1 millones, ello se debió principalmente 
a la importación de estos equipos para ía Central Hidroeléc­
trica Colbún-Machicura.

3.1 Bienes de Consumo

Las importaciones de Bienes de Consumo cayeron en
11,5% en el primer cuatrimestre de 1984 respecto de igual 
período del año anterior, de USS 188,1 millones a 
USS 166.4 millones.

La baja está explicada en 57% por las importaciones 
de aquellos de origen industrial no alimenticio y  en 43% por 
los automóviles, los que disminuyeron en USS 12,5 millo­
nes y USS 9,4 millones, respectivamente.

Las im portaciones de bienes de consumo de origen 
industrial no alimenticio registraron un descenso de 10,4% 
al pasar de USS 120,0 millones en enero-abril de 1983 a 
USS 107,5 millones en igual período del año en curso. Los 
productos que m ayoritariam ente explicaron la baja experi­
m entada son: pilas frescas, prendas de vestir exteriores, 
cigarrillos y manufacturas de papel.

Las im portaciones de automóviles disminuyeron en 
56,6%, de USS 16,6 millones a USS 7,2 millones en los 
períodos considerados, siendo los de m enor cilindrada 
(hasta 850 cc) los que cayeron más fuertem ente, de 2.494 
a 4 5 4  unidades y de USS 7,7 millones a USS 1,3 millones, 
en tan to  que los de más de 850 cc bajaron de 1.651 a 965 
unidades y de USS 7,2 millones a USS 4,1 millones.

3.2 Bienes de Capital

Las im portaciones de bienes de capital aumentaron en 
12,8%, de USS 124,6 millones a US$ 140,6 millones, entre 
los períodos considerados. El alza está explicada por las 
m ayores im portaciones de maquinarias y equipos, los que 
más que com pensaron la caída en las importaciones de 
equipos de transporte.

Las im portaciones de maquinarias y equipos subieron 
en 29,2% al pasar de USS 93,1 millones a USS 120,3 
millones. Los productos que explican m ayoritariamente el

3.3 Bienes Intermedios

Las importaciones de bienes intermedios crecieron en 
22,2% en los primeros cuatro meses de este año respecto de 
igual período del año anterior, al pa5ar de USS 514.2 
millones a USS 628,4 millones. El alza está originada por las 
mayores importaciones de materias primas de origen indus­
trial, bienes intermedios industriales y  combustibles y 
lubricantes. Registraron incrementos menores las importa­
ciones de repuestos y partes y piezas para armaduría, las 
que compensaron la caída experimentada por las importa­
ciones de materias primas de origen agrícola.

Las importaciones de materias primas de origen 
industrial aumentaron en 32,4%, al pasar de USS 141,0 
millones a USS 186,7 millones en los períodos analizados. 
El alza está explicada en un 86% por aquellas de origen no 
alimenticio y en el 14% restante por las de origen 
alimenticio. Los productos que más incidieron en el alza de 
las primeras fueron: azufre, asbesto, sulfuro, tripolifosfato 
de sodio, ceniza de sodio liviana, cianuro de sodio, abonos 
(urea, superfosfato triple, fosfatos m ono y diamónicos). 
polietileno, caucho y látex natural y sintético, fibra cortada 
de poliester y tops de fibras acrílicas. El producto que 
explicó el alza de aquellas de tipo alimenticio fue el té, cuya 
cantidad y valor importado subieron de 4.790 a 4.987 
toneladas y de USS 5.4 mülones a USS 9,6 millones.

Las importaciones de combustibles y lubricantes 
aumentaron en 22%. de USS 147,7 millones a USS 179,6 
millones. El incremento se debió en un 61% en las mayores 
importaciones de petróleo crudo, cuya cantidad y valor 
importados pasaron de 3,2 a 3,8 millones de barriles y de 
USS 88,1 millones a USS 107,4 millones; en un 20% a las 
de fuel-oil, en un 14% a las de coque metalúrgico de hulla y 
en un 5% a las de kerosene, los restantes derivados del 
petróleo registraron incrementos menores que se compensa­
ron con caídas en  otros. Cabe destacar que el petróleo y el 
fuel-oil fueron los únicos que experimentaron alzas en sus 
precios medios, los restantes derivados del petróleo, la hulla 
y el coque, registraron caídas de entre 32% y 7%.
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9

PRINCIPALES MODIFICACIONES A LAS NORMAS DE 
COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS EFECTUADAS EN 

ABRIL

DECRETO DE HACIENDA No 230 de 20.03.84. (D.O. de
09.04.84).

Establece una sobretasa ad-valorem de 15% por un 
período de 180 días, a contar de la publicación en el Diario 
Oficial, a la importación de las mercaderías clasificadas en 
las siguientes posiciones arancelarias: 84.15.01.00 (Refrige­

radores de uso doméstico), 85.06.02.00 (Lustradores de 
piso) y 85.06.03.01 (Licuadoras).

DECRETO DE HACIENDA NO 342 de 17.04,84 (D.O. de
23.04.84)

Prorroga hasta el 18 de octubre de 1984 la vigencia 
de la sobretasa ad-valorem de 15% que grava la importación 
de las mercaderías clasificadas en las siguientes posiciones 
arancelarias: 70.05,89.00 (vidrios estirados no atérmicos), 
70.06.89.00 (vidrios laminados no atérmicos) y 70.10.01.00 
(botellas para bebidas).

O

o
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Circulares de la Superintendencia de 
Bancos e Instituciones Financieras

CIRCULAR NO 2.000

Sistema adicional de reprogramacidn de 
deudas a los sectores productivos

Santiago, 31 de marzo de 1984

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, 
acordó en su Sesión N ^ 1.562, del 29 de marzo de 1984, 
establecer un sistema de reprogramación adicional a los 
sectores productivos. Para tales efectos, e! Instituto Emisor 
refinanciará a los bancos y sociedades financieras los 
créditos que estas instituciones reprogramen con sus deudo­
res bajo las condiciones establecidas en el Capitulo II.B.5.2 
del Compendio de Normas Financieras del Banco Central de 
Chile y las instrucciones que se imparten en esta Circular.

1. Deudores con derecho a acogerse al sistema de
reprogramación adicional

Tienen derecho a acogerse a esta reprogramación 
adicional las personas naturales o jurídicas que registren 
obligaciones directas y vigentes con bancos y sociedades 
financieras al 29.02.84 y que hayan tenido deudas al
28.02.83, susceptibles de reprogramarse de conformidad 
con las disposiciones del Capítulo II,B.5 del Compendio de 
Normas Financieras del Banco Central de Chile y la Circular 
N^ 1.903-352 de 20 de abril de 1983 y sus modificaciones 
posteriores.

También pueden acogerse a este sistema las personas 
que hayan asumido deudas de terceros entre el 28.02.83 y 
29.02.84, siempre que éstas hayan sido susceptibles de 
reprogramarse de acuerdo con lo señalado en el párrafo 
anterior.

2. Deudores excluidos del derecho a reprogramar

No obstante lo señalado en el punto 1 anterior, se 
excluye de esta modalidad de reprogramación a los siguien­
tes deudores, de conformidad con lo señalado en la Circular 
N ° 1.903-352 y sus modificaciones posteriores:

a) las sociedades de inversión y otras similares.
Para estos efectos se entenderán por sociedades de 

inversión aquellas cuyos activos al 31 de diciembre de 1983 
estaban constituidos en más de un 50% por valores 
negociables e inversiones permanentes según Circulares 
N°s 233 y 239 de la Superintendencia de Valores y 
Seguros, salvo aqueüas sociedades que por disposiciones 
legales o reglamentarias deban m antener un porcentaje 
superior al 50% de sus activos en tales inversiones o que 
acrediten haber mantenido una dotación dc personal de a lo 
menos 100 trabajadores, en prom edio, durante el año 1983.

Según lo expresado en las circulares de la Superinten­
dencia de Valores y Seguros antes citadas, se entienden por 
valores negociables e inversiones permanentes, todos los 
valores mobiliarios, tales como acciones con o sin cotiza­
ción bursátil, derechos en sociedades, pagarés, bonos, 
cuotas de fondos mutuos u otros títulos de oferta pública e 
inversiones u otros activos en empresas relacionadas.
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b) Personas naturales relacionadas directamente o a 
través de terceros con la propiedad o gestión de la 
institución ñnanciera acreedora, según las definiciones y 
condiciones dadas por esta Superintendencia en las Circu­
lares NOS 1.808-270, del 18 de junio de 1982. 1.823-282, 
del 21 de julio de 1982, 1.865-320, del 13 de diciembre de
1982, 1.91S-367, del 8 de julio de 1983. 1.964-413 de 3 de 
noviembre de 1983 y Carta Circular N*̂  40-27, del 30 de 
junio  de 1982.

c) Entidades financieras sometidas a la fiscalización 
de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financie­
ras.

d) Servicios, instituciones y empresas del sector pú­
blico, definidos en el articulo 1^ y en el 2® transitorio del
D.L. 1.263 de 1975.

e) Personas que al m om ento de obtener el crédito 
residían o estaban domiciliadas en el exterior, y

f) Deudores que hubieren reprogramado en el sistema 
norm ado por el Capítulo II.B.5 del Compendio de Normas 
Financieras. (Acuerdo 1.5Ü7), un m onto igual o 
superior a 10 millones de pesos.

3. Deudas que se incluyen en ia reprogramación

Pueden acogerse a este sistema de reprogramación las 
deudas directas vigentes al 29.02.84, en moneda nacional o 
extranjera, que mantengan con las instituciones financieras 
los deudores que se indican en el N ° 1 de esta Circular, con 
excepción de las deudas que se citan en el N °  4 siguiente.

4 . Deudas que se excluyen de la reprogramación

Las siguientes deudas no son susceptibles de repro- 
gramarse con cargo a los recursos de que tra ta  esta Circular, 
de conform idad con lo señalado en la Circular N ° 
1.903-352 y sus modificaciones posteriores:

a) Créditos de Consumo. Según lo definido en el 
T ítu lo  II de la Circular N'^ 1.732-208, de 20 de abril de 
1981 de esta Superintendencia, se entiende por créditos de 
consum o aquellas obligaciones vigentes o  vencidas con­
traídas sólo por personas naturales y con las siguientes 
características generales; 1) su m onto original no excede del 
equivalente a 550 Unidades de Fom ento; 2) su objeto es el 
de financiar la adquisición de bienes o servicios destinados 
al consum o; 3) su pago ocurre en cuotas, por lo general, 
iguales y sucesivas.

No obstante, pueden incluirse en la reprogramación, 
los créditos de consum o que se hubieren destinado a la 
adquisición de bienes de capital y de insumos necesarios 
para la producción de bienes o servicios.

La aplicación de estos préstam os a los fines indicados, 
deberá com probarse m ediante la declaración de uso del 
préstam o consignada en la respectiva solicitud de crédito, o 
bien, por m edio de docum entos o facturas extendidos a

nombre del deudor. De cualquier modo, los bienes corres­
pondientes deben haber sido adquiridos dentro de los 60 
días siguientes al otorgamiento del crédito. En todo caso, 
corresponderá a las instituciones financieras acredoras 
confirmar la destinación de estos préstamos a los fines 
señalados. Los antecedentes mencionados deberán constar 
en la carpeta del crédito.

b) Créditos otorgados mediante la emisión de letras 
de crédito a que se refiere el Título XII de la Ley General 
de Bancos, cualquiera haya sido su finalidad;

c) Créditos otorgados a plazos inferiores a un año, 
destinados al financiamiento de importaciones y exporta­
ciones. Quedan, en consecuencia, incluidos entre los crédi­
tos reprogramables, los que se hubieren cursado para 
importaciones con "cobertura diferida” , como también loj. 
créditos de postembarque que se hubieren otorgado a 
plazos de más de un año para el financiamiento de los 
bienes exportados elegibles a la fecha del otorgamiento del 
préstamo. Asimismo, podrán ser reprogramados aquellos 
créditos a que se refiere el numeral 3.12 del Capítulo Idel 
Compendio de Normas de Exportación.

d) Créditos contingentes originados en el otorgamien­
to de avales y fianzas; emisión de boletas de garantía conlra 
pagarés; emisión de cartas de crédito para importación, 
“stand-by”  o para cualquier otra fmalidad;

e) Descuento de documentos aceptados o suscritos 
por terceros.

f) Créditos a favor de deudores calificados como no 
viables según los listados actualizados proporcionados por la 
respectiva institución financiera acreedora a esta Super­
intendencia, de conformidad con la Carta a Gerencia de 18 
de marzo de 1983 y el Telegrama Circular N“  5 del 25 de 
ese mismo mes. La exclusión operará solamente respecto de 
la empresa que haya declarado al deudor como no viable y 
de los créditos que registre en ella, de modo que las deudas 
que mantengan en las demás entidades del sistema financie­
ro podrán ser reprogramadas de acuerdo con estas normas.

Sin embargo, las instituciones financieras podrán 
solicitar la reprogramación de acuerdo a estas normas de 
aquellos deudores clasificados como no viables, pero que 
debido a un mejoramiento de su situación económica están 
en condiciones de servir su deuda en las actuales circunstan-
cias.

g) Obligaciones vencidas e impagas al 29 de febrero de
1984.

5. Beneficios que otorga el sistema. Forma de apU- 
cación

5.1 Monto máximo de las reprogramaciones

Los deudores elegibles podrán obtener el beneficio de 
la rebaja de la tasa de interés por sus deudas vigentes, con 
un tope máximo que resulte ser el menor entre el
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equivalente de $ 10.000.000 del 28.02.83 (UF. 6.602,84) o 
el total de obligaciones susceptibles de reprogramarse a esa 
misma fecha, de conformidad con el Capítulo 11.B.5 ya 
mencionado. En todo caso, deberán deducirse de dicho 
tope las deudas ya reprogramadas según las normas del 
referido Capítulo I1.B.5. Este tope máximo se expresará en 
Unidades de Fomento utilizando las equivalencias corres­
pondientes al 28.02.83. Es decir, $ 1.514,50 por Unidad de 
Fomento y el tipo de cambio de $ 75,09 por dólar 
norteamericano. Para el caso de deudas expresadas en 
monedas extranjeras distintas al dólar norteamericano, se 
utilizarán las equivalencias señaladas en la Circular
1.888-340, de este Organismo.

El tope máximo descrito constituye un cupo en 
Unidades de Fomento. Para los efectos de comparario con 
las deudas vigentes reprogramables, se utilizarán las respec­
tivas equivalencias de la Unidad de Fomento, el dólar 
norteamericano y las otras monedas existentes al 1^ de abril 
de 1984. Es decir, $ 1.840,98 por Unidad de Fomento y las 
equivalencias de las monedas extranjeras señaladas en la 
Circular N“ 1.999-447 de 29 de marzo de 1984.

5.2 Tasas de interés de las reprogramaciones

El beneficio ya señalado consistirá en la rebaja de la 
tasa de interés que se hubiere pactado antes del 29.02.84 y 
comprenderá los intereses que las operaciones susceptibles 
de acogerse al sistema devenguen entre el 01.04.84 y  el 
01.04.87. Esta rebaja se aplicará también por los intereses 
que se devenguen hasta el 31.03.87, aunque los vencimien­
tos ocurran con posterioridad a esa fecha.

Las prórrogas de capital que se puedan convenir en el 
período no gozarán de la rebaja de intereses, aunque su 
vencimiento ocurra dentro de la vigencia del sistema. Sin 
embargo, podrán beneficiarse las prórrogas de capital 
pactadas hasta el 01.04.85 correspondientes a operaciones 
no reajustables en moneda nacional.

a) A las deudas en pesos no reajustables se les 
aplicará la tasa de interés promedio ponderada de captación 
nominal entre 30 y 89 días, observada en el Sistema 
Financiero en el mes anterior a la fecha de vencimiento de 
intereses, más un recargo mensual de 0.58 puntos.

b) A las deudas reajustables según la Unidad de 
Fomento o la variación del dólar norteamericano y a 
aquellas expresadas en esta última moneda, se les aplicará 
una tasa de interés igual al 7% anual.

c) La tasa de interés de los créditos expresados en 
otras monedas extranjeras será igual a una proporción de la 
tasa de interés base de la respectiva moneda al 29.02.84. 
Dicha proporción se calculará como el cuociente entre el 
7% y la tasa Libo en dólares norteamericanos a 180 días 
existentes al 29.02.84.

6. Documentación de las deudas reprogramadas

Las instituciones financieras deberán dejar constancia 
de la reprogramación mediante el uso de un timbre 
identificatorio en los mismos documentos originales que 
respalden las operaciones respectivas. En dicho timbre se 
deberá precisar que el documento se ha acogido al Acuerdo
1.562, el monto amparado en la reprogramación y la nueva 
tasa de interés que devengará.

7. Plazo para acogerse al sistema

Las instituciones financieras deberán registrar en el 
Banco Central, a petición de los respectivos deudores, 
aquellas deudas susceptibles de acogerse al sistema a contar 
del 1° de abril de 1984 y hasta el 31 de mayo de 1984. En 
el mencionado registro deberán incluirse operaciones com­
pletas hasta enterar el monto máximo reprogramable. Si no 
fuera posible completar dicho m onto con operaciones 
completas, se podrá solicitar al Banco Central el acceso al 
sistema de una operación fraccionada.

8. Antecedentes que debe presentar el deudor

8. l Solicitud de reprogramación y registro de deudas

Todos los deudores elegibles que soliciten a la 
respectiva institución acreedora la reprogramación y re­
gistro de sus deudas bajo esta modalidad, deberán Uenar una 
solicitud según el modelo que se adjunta como Anexo de 
esta Circular, identificando las operaciones que desea acoger 
a la rebaja de la tasa de interés.

8.2 Deudores elegibles que no reprogramaron en la
oportunidad anterior

Los deudores que cumplan con los requisitos del 
sistema de reprogramación adicional y que no hayan 
reprogramado con anterioridad en los términos del Capítulo
I1.B.5 del Compendio de Normas Financieras del Banco 
Central de Chile (Acuerdo 1.507), deberán acompañar a la 
solicitud señalada, una declaración jurada y un certificado 
de deudas otorgado por cada institución de la que sean 
deudores, de acuerdo con lo dispuesto en los números 14.2 
y 14.3 de la C i r c u l a r i . 903-352.

9. Refmanciamiento del Banco Central de Chile

9.1 Tasas de interés de las líneas de crédito

a) El Banco Central abrirá una línea de crédito en 
pesos por el m onto de las colocaciones reprogramadas en 
moneda nacional no reajustables. Esta línea devengará un 
interés mensual equivalente al promedio ponderado de
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captación mensual entre 30 u 89 días, observado en el 
sistema financiero el mes anterior al del vencimiento 
respectivo.

b) Por el m onto de deudas en Unidades de Fomento y 
en dólares norteam ericanos o reajustables según dicha 
m oneda, el Banco Central abrirá líneas de crédito en la 
m odalidad respectiva que devengarán un interés igual al 
m encionado en el numeral 5.2 letra b) de esta Circular.

c) Por las deudas en m onedas extranjeras distintas del 
dólar norteam ericano, el Banco Central abrirá líneas de 
crédito en cada una de las respectivas monedas, que 
devengarán un interés igual al señalado en el numeral 5.2 
letra c) de esta Circular.

9.2 Saldo y servicio de la línea de crédito

El capital y los intereses de las líneas se cancelarán 
m ensualmente de acuerdo con los calendarios de vencimien­
tos resultantes del registro de las deudas que se acojan al 
sistema. El saldo de las líneas de crédito no podrá exceder 
al saldo inicial de los m ontos de deudas acogidas al sistema, 
ajustándose por el referido calendario de vencimiento. El 
plazo m áximo de estas líneas será el de abril de 1987.

10. Utilización de los recursos provenientes de la línea de
crédito

Con los recursos a que se refiere el número anterior, 
las instituciones financieras deberán adquirir Certificados 
del Banco Central de Chile de acuerdo a lo siguiente:

10.1 Tasas de interés de los certificados

a) Por el m onto de la línea en pesos mencionada en el 
numeral 9.1 letra a) de esta Circular, las instituciones 
financieras adquirirán certificados que devengarán un inte­
rés correspondiente a la tasa prom edio ponderada por 
colocaciones no reajustables entre 30 y 89 días, observada 
en la respectiva institución financiera en las operaciones que 
se acojan al sistema, menos 0.58 puntos mensuales. En el 
caso de las prórrogas otorgadas a deudas no reajustables en 
pesos, según lo señalado en el núm ero 5.2 de esta Circular, 
la tasa de interés de estos certificados será igual al intere's 
prom edio ponderado de captación mensual entre 30 y 89 
días, observado en el sistema financiero el mes anterior al 
respectivo vencimiento de intereses, más 0.50 puntos.

b ) Los recursos provenientes de las líneas de crédito 
expresadas en monedas extranjeras se destinarán a la 
adquisición de Certificados del Banco Central de Chile 
expresados en cada una de dichas m onedas según correspon­
da y pagaderos en m oneda nacional. Dichos Certificados 
devengarán un interés anual equivalente a la tasa promedio 
ponderada determ inada para la respectiva institución finan­

ciera por las colocaciones acogidas al sistema. Si la tasa de 
interés fuera flotante sobre la base de una tasa determinada 
(Prime, Libo a 180 días u otra), se mantendrá esta última y 
se calculará el spread promedio ponderado.

c) Con los recursos de la línea de crédito expresada en 
Unidades de Fomento mencionada en el numeral 9.1 letra
b) de esta Circular, las Instituciones fmancieras adquirirán 
Certificados del Banco Central expresado en Unidades de 
Fonieulu, lus que devengarán un interés anual equivalente a 
la tasa promedio ponderada determinada mensualmente 
para la respectiva institución por las colocaciones en 
Unidades de Fomento que se acojan al sistema.

d) En todo caso, la tasa de interés de estos certifíca- 
rios, señalada en lus literales anteriores, será determinada 
por la Dirección de Operaciones del Banco Central de Chile.

10.2 O tras características de los Certificados

Los certificados a que se refiere este número 10, serán 
nominativos e intransferibles y quedarán en custodia en el 
Banco Central de Chile.

La fccha de vencimiento de estos certificados será el 
] 0  de abril de 1987. El capital y los intereses serán 
cancelados mensualmente, según el calendario de venci­
miento resultante del registro de deudas en el Banco 
Central.

Para las conversiones que corresponda hacer por las 
líneas de crédito y certificados en moneda extranjera, el 
Banco Central aplicará el tipo de cambio que corresponda 
según el 6 del Capítulo 1 del Compendio de Normas de 
Cambios Intemacionales y las paridades cambiarías dadas a 
conocer diariamente por la Gerencia Internacional.

11. Reliquidación con el 
impagas

Banco Central por deudas

El Banco Central procederá a reliquidar las operacio­
nes efectuadas en conformidad a este sistema, en los casos 
que los deudores acogidos a éste sean castigados o no 
hubieren efectuado los pagos correspondientes después de 
90 días del vencimiento pactado.

En estos casos se procederá al reintegro de los fondos 
otorgados, según los mecanismos que a este efecto establez­
ca la Dirección de Operaciones del Banco Central de Chile.

12. Normas contables

12.1 Por ias colocaciones reprogramadas

Las deudas que se reprogramen bajo esta moda­
lidad se contabilizarán en subcuentas que se abrirán para 
estos efectos dentro de las correspondientes cuentas de 
colocaciones, las que se identificarán sólo con el agregado 
“ ...reprogramados-Acuerdo l .562” .
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Lx)s intereses y reajustes que devenguen estas coloca­
ciones reprogramadas se abonarán a las subcuentas “ Inte­
reses sobre colocaciones reprogramadas-Acuerdo 1.562” y 
“ Reajustes ganados sobre colocaciones reprogramadas- 
Acuerdo 1.562” , de las Partidas 725 y 730 del 
formulario M Bl.

Los intereses correspondientes a aquellas colocaciones 
expresadas en moneda extranjera se contabilizarán por su 
equivalente en pesos.

12.2 intereses y reajustes de deudas reprogramadas

12.3 Por los refinanciamientos del Banco Central de Chile

Los refinanciamientos que curse el Banco Central de 
Chile con cargo a la línea de crédito se registrarán en una 
subcuenta que, con el nombre de “ Línea de Crédito para 
reprogramación de deudas Acuerdo 1.562” , se demos­
trará en la Partida 551 en el formulario M Bl.

12.4 Por los intereses y reajustes pagados por la línea de
crédito

Los reajustes e intereses que se paguen sobre los 
recursos de la línea de crédito se contabilizarán en las 
subcuentas “Intereses Pagados por refmanciamiento de 
deudas reprogramadas Acuerdo N ° 1.562” y “Reajustes 
Pagados por deudas reprogramadas Acuerdo 1.562” . 
Estas subcuentas se incluirán en las Partidas 320 y 325, 
del formulario M Bl.

Los intereses de las líneas de crédito en monedas 
extranjeras se contabilizarán por su equivalente en pesos.

12.5 Por los certificados emitidos por el Banco Central de
Chile

Los Certificados que emita el Banco Central de Chile 
con cargo a la línea de crédito referida en el numeral 12.3, 
se conrtabiÜzarán en la subcuenta “Certificados del Banco 
Central por renegociación de colocaciones Acuerdo 
1.562” , que se demostrará en la Partida 216 del MBl.

12.6 Por los intereses y reajustes de los pagarés del Banco
Central de Chile

Los intereses y reajustes que se devenguen sobre los 
certificados que entregue el Banco Central de Chile se 
acreditarán en las subcuentas “ Intereses Ganados por 
Certificados del Banco Central por reprogramación de 
colocaciones Acuerdo 1.562” y “ Reajustes ganados por 
Certificados del Banco Central por reprogramación de 
colocaciones Acuerdo N ° 1.562” , que se incluirán en las 
Partidas 725 y 730 del formulario MBl.

Los intereses se acreditarán por su valo/ en moneda 
chilena.

12.7 Por las reliquidaciones de operaciones impagas

En el caso en que el Banco Central de Chile proceda a 
reliquidar operaciones de conformidad con lo dispuesto en 
el número 11 de esta Circular, y las reliquidaciones 
correspondan a devengos del mismo ejercicio, la institución 
financiera procederá a revertir las contabilizaciones de 
intereses y reajustes ganados o pagados, según corresponda, 
por los Certificados y la Línea de Crédito otorgada por el 
Banco Central de Chile.

En el caso que la reliquidación señalada afecte a 
devengos de otros ejercicios, el m onto neto del reintegro se 
registrará en una subcuenta que se denominará “ Reintegros 
al Banco Central-Acuerdo 1.562, correspondientes a 
ejercicios anteriores” y que se registrará en la Partida 
N® 374 “Otros Egresos” del formulario M B l.

13. Límites y márgenes legales

13.1 Límites de endeudamiento artículos 81 y 115 de la 
Ley General de Bancos

Los saldos de las líneas de crédito otorgadas por el 
Banco Central de Chile, registrados en la subcuenta “Línea 
de Crédito para reprogramación de deudas-Acuerdo N ° 
1.562” de la Partida N^551 del formulario M Bl, no se 
incluirán para determinar el endeudamiento a que se 
refieren los artículos 81 y 115 de la Ley General de Bancos.

13.2 Endeudamiento con el Banco Central de Chile

Los refinanciamientos cursados por el Banco Central 
de Chile para atender las reprogramaciones de estas deudas 
quedarán exceptuados del lím ite de endeudamiento con el 
Instituto Emisor, a que se refiere el Capítulo 1LB.6 del 
Compendio de Normas Financieras del Banco Central de 
Chüe.

13.3 Relación de operaciones activas y pasivas

Los saldos registrados en las subcuentas “líneas de 
Crédito para reprogramación de deudas-Acuerdo N ° 1.562” 
y “Certificados del Banco Central por renegociación de 
colocaciones-Acuerdo N ° 1.562” , de las Partidas 551 y 
216 del M Bl, se excluirán del cóm puto de operaciones 
activas y pasivas.

14. Información a losdeudores

Los bancos y sociedades financieras deberán informar 
a los deudores que así lo soliciten acerca de las condiciones
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de reprogram ación de sus deudas y de las que son 
susceptibles de beneficiarse con estas normas.

Igualm ente, si un deudor que solicita reprogramar 
sus deudas se encontrare afectado por alguna de las 
situaciones excluyentes previstas en esta Circular, la institu­
ción financiera acreedora deberá informarle acerca de las 
razones que impiden acceder a su solicitud.

15. O tras disposiciones

Las instrucciones que se imparten en esta Circular 
rigen a contar desde esta fecha.

CIRCULAR N« 2.UU1

Nom bram iento de Superintendente de Bancos e 
Instituciones Financieras

Santiago, 5 de abril de 1984

Se com unica al personal de esa entidad, que por De­
creto  Suprem o NO 188, de 28 de febrero de 1984, publica­
do en el Diario Oficial del 5 de abril de 1984, se ha acep­
tado la  renuncia que de su cargo de Superintendente de 
Bancos e Instituciones Financieras formulara don Boris 
Blanco Márquez, a contar del 28 de febrero de 1984.

Para su conocim iento y fines a que haya lugar 
transcribo a continuación el texto del Decreto Supremo por 
el que se me nom bra Superintendente de Bancos e 
Instituciones Financieras en calidad de titular, a contar del 
29 de m arzo de 1984:

“NO 188
SANTIAGO, 28 de febrero de 1984
Vistos: Lo dispuesto en el artículo 3®, del decreto ley 

N °  1.097, de 1975,
Decreto:
1. Acéptase, a contar desde el 28 de febrero de 1984, 

la renuncia voluntaria presentada a su cargo por don Boris 
Blanco Márquez, Superintendente de Bancos e Instituciones 
Financieras.

2. Desígnase a contar desde la fecha del presente 
decreto, en el cargo de Superintendente de Bancos e 
Instituciones Financieras, en calidad de suplente a don 
Mauricio Larraín Garcés.

3. Desígnase, a contar del 29 de marzo de 1984, en el 
cargo de Superintendente de Bancos e Instituciones Finan­
cieras, en calidad de titular, a don Francisco Ibáñez Barceló.

Tómese razón, regístrese, com uniqúese y publíquese.
AUGUSTO PINOCHET UGARTE, General de Ejérci­

to , Presidente de la República.
Carlos Francisco Cáceres Contreras, Ministro de Ha­

cienda.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento. Saluda 
atentamente a Ud. Manuel Concha Martínez, Coronel de 
Ejército, Subsecretario de Hacienda” .

Dejo constancia de que, con esta fecha, he asumido 
mis funciones.

CIRCULAR NO 2.002

Tratamiento tributario de provisiones y castigos de 
colocacioncs vencidas y del excedente anual destinado 

a la recompra de cartera vendida al Banco Central de Chile

Santiago, 6 de abril de 1984

Esta Superintendencia, en conjunto con el Servicio de 
Impuestos Internos, iinpartió instrucciones referentes al 
tratam iento tributario de provisiones y castigos de coloca­
ciones vencidas, mediante Circular conjunta N^ 1.825, 284 
de 23.07.82, modificada por Circular 1.880, 332 de
07.01.83. Asimismo se instruyó en dichas circulares acerca 
del tratamiento tributario de las operaciones provenientes 
dé la venta de crrtera de colocaciones al Banco Central de 
Chile.

Ante la necesidad de incorporara las referidas disposi­
ciones, los cambios introducidos al mecanismo de venta de 
cartera de colocaciones al Banco Central de Chile, mediante 
Acuerdo N® 1.555 de 09.02.84 del Comité Ejecutivo de 
dicho Organismo, se ha acordado reemplazar las instruc­
ciones de las Circulares N” ® 1.825, 284 y 1.880, 332, por 
las siguientes:

1. Cartera vencida

Son aquellos créditos a favor de las entidades finan­
cieras que por estar vencidos e impagos deben traspasarse de 
cartera vigente a cartera vencida dentro del plazo no 
superior a 90 días desde su fecha de vencimiento. En el caso 
de créditos pagaderos en cuotas, se consideran en cartera 
vencida los montos de las cuotas impagas, dentro de los 90 
días siguientes a las respectivas fechas de vencimiento, salvo 
el caso en que se ejercite la facultad de hacer exigible la 
totalidad del crédito, por el no pago de un determinado 
número de cuotas, caso en el que deberá llevarse a cartera 
vencida el monto total de la operación.

2. Provisiones que se aceptan como gasto tributario

En consideración a que la Ley sobre Impuesto a la 
Renta exige que todos los gastos deducibles para determinar 
la renta imponible de primera categoría se acrediten o 
justifiquen en forma fehaciente, las únicas provisiones por 
créditos registrados en cartera vencida de las instituciones 
financieras que se aceptarán como gasto, serán aquellas 
individuales que se hayan efectuado en conformidad con las
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instrucciones de la Superintendencia de Bancos e Institucio­
nes Financieras. Estas provisiones individuales deben corres­
ponder a créditos vencidos y alcanzarán hasta el 100% de la 
parte del respectivo crédito que no se encuentre amparado 
por garantías reales.

El citado porcentaje debe alcanzarse en un período 
máximo de 24 meses a contar del ingreso de la operación a 
cartera vencida y podrá constituirse mensualmente a razón 
de un veinticuatroavo del m onto del crédito, que se 
enterará al término de cada mes, hasta completar el 100% de 
la operación.

3. Castigos

Los castigos de créditos vencidos comprenderán el 
capital más los intereses capitalizados y los reajustes en su 
caso. Se realizarán en un plazo máximo de veinticuatro 
meses a contar de su ingreso a cartera vencida para aquellos 
créditos o parte de ellos que no cuenten con garantías 
reales.

Los créditos vencidos amparados por garantías reales, 
se castigarán en el plazo de 36 meses contados desde su 
ingreso a cartera vencida. En el caso de que la garantía 
cubra sólo una parte del crédito, el plazo de 36 meses será 
aplicable sólo a la parte amparada por la garantía real.

Estos castigos se realizarán con cargo a las provisiones 
individuales constituidas al efecto o bien con cargo a las 
cuentas de resultado. No se podrán considerar nuevamente 
como gasto los castigos que se efectúen contra provisiones 
individuales constituidas, ya que éstas fueron reconocidas 
como tal en su oportunidad.

4. Recuperación o renegociación de créditos vencidos

Las sumas que se recuperen, ya sea a través de pagos 
directos de los deudores u otra forma de cancelación de las 
deudas, o bien mediante renegociaciones, deberán conside­
rarse como ingreso en el momento de su recuperación, 
respecto del total o parte de dichas sumas que se hayan 
cargado a gastos.

5. Normas contables

Las provisiones y castigos de los créditos registrados 
en cartera vencida continuarán siendo contabilizados de 
acuerdo con las instrucciones que ha impartido la Super­
intendencia de Bancos e Instituciones Financieras.

Se reitera que sólo se aceptarán como gasto para 
efectos tributarios aqueüas partidas que correspondan a 
provisiones o castigos individuales, de modo que las 
instituciones financieras deben tener especial cuidado de 
anotar en forma clara y precisa estos asientos, a fin de que 
pueda verificarse su correcto registro.

6. Venta de cartera de colocaciones al Banco Central de 
Chile

Las instituciones financieras que modifiquen los 
contratos de compraventa de cartera de colocaciones con el 
Banco Central de Chile, en virtud del Acuerdo del Comité 
Ejecutivo del Instituto Emisor de sesión 1.555 de 9 de 
febrero de 1984 y las normas contenidas en la Circular 
N° 1.993, 442 de esta Superintendencia, deberán tener 
presente las siguientes instrucciones en la determinación de 
la renta imponible, para los efectos de la Ley sobre 
Impuesto a la Renta.
6.1 No se aceptan como gasto las cantidades que se hayan 

cargado o se carguen a pérdidas del ejercicio por 
concepto de provisiones o castigos de la cartera de 
colocaciones vendida al Banco Central de Chile, en 
atención a que dicha cartera ha dejado de constituir 
un crédito a favor de la institución cedente.

6.2 El m onto de las recompras de cartera vencida, 
efectuadas al Banco Central de Chile, menos las 
cantidades recuperadas por pagos recibidos de los 
deudores a cuenta de esas mismas obligaciones, podrá 
castigarse de inmediato, cualquiera sea el plazo que 
haya permanecido en cartera vencida o las garantías 
con que cuente. Este castigo se aceptará, por consi­
guiente, como gasto en el mismo ejercicio en que se 
realice la operación de recompra.
Es requisito indispensable para que se acepte como 
gasto la recompra de la cartera vendida, que las 
deudas o colocaciones recompradas estén vencidas, se 
encuentren perfectamente individualizadas y la insti­
tución financiera cuente con toda la información 
pertinente que justifique la procedencia de esta 
deducción tributaria.

6.3 Se aceptará como gasto tributario el mayor valor 
pagado por concepto de reajustabilidad y recargo que 
las instituciones financieras deben cubrir con sus 
excedentes operacionales, con motivo de la obligación 
de recompra que han contraído con el Instituto 
Emisor, al cederle su cartera de colocaciones bajo las 
nuevas normas establecidas en el Acuerdo N ° 1.555, 
del Comité Ejecutivo del Banco Central, ya mencio­
nado.
La determinación del valor señalado en el párrafo 
anterior se efectuará a partir de los excedentes 
anuales determinados conforme a la pauta señalada en 
el NO 9 de la Circular N^ 1.845, 303 del 01.10.82 y 
en el N» 6.2.3 del Título III de la Circular N» 1.993, 
442 de 14.02.84, que se destinen al cumplimiento de 
la obligación de recompra de cartera de colocaciones 
vendida al Banco Central de Chile. Se deducirá de 
dichos excedentes, para efectos de su reconocimiento 
com o gasto tributario, la parte destinada a la recom­
pra de cartera vigente. Asimismo, se deducirá del
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6 . 4

7.

m onto  de excedente ya señalado, la parte de éstos 
destinada a ia recompra de cartera vencida que haya 
sido castigada en función de lo expresado en el 
numeral 6.2 anterior.
Para efectos de su deducción del excedente, los 
m ontos de cartera recomprados en el ejercicio serán 
considerados a los siguientes valores.
-  Cartera vigente recomprada: al valor inicial de 
venta señalado en el contrato.
-C a rte ra  vencida recomprada: según el valor castiga­
do.
Las instituciones financieras que mantengan contratos 
vigentes de compraventa de cartera con ei Banco 
Central de Chile, conforme al Acuerdo N® 
1.450-06-820712, se regirán únicamente por lo dis­
puesto en los numerales N ^ só .l y 6.2 de estas 
instrucciones.

Vigencia de estas disposiciones

Las instrucciones contenidas en la presente Circular 
rigen a contar desde esta fecha.

Derógase las Circulares N^s 1.825-284 y 1.880-332,
de 23.07.82 y 07.01.83, respectivamente.

CIRCULAR N® 2.003

Normalización de la banca. Venta de Cartera 
de Colocaciones al Banco Central de Chile. 

Complementa instrucciones

Santiago, 6  de abril de 1984

Esta Superintendencia por Circular 1.993-442 de
14 de febrero de 1984 dictó las instrucciones a que deben 
atenerse las instituciones financieras en relación a la venta 
de cartera de colocaciones al Banco Central de Chile según 
las disposiciones del Acuerdo 1.555-07-840209 del 
In stitu to  Emisor.

A fin de facilitar el cumplimiento de los objetivos del 
program a de normalización de la banca arriba mencionado, 
las instituciones financieras deberán considerar las siguien­
tes instrucciones complementarias a la Circular
1.993-442:

1. Sustitución de créditos cedidos y nuevas ventas de 
cartera

1.1 Pautas generales:

El mecanismo de venta de cartera de colocaciones al 
Banco Central de Chile cumplirá sus objetivos en la medida 
en que se produzca una efectiva normalización de los

activos de las instituciones financieras. Para estos efectosj 
resulta preciso que la sustitución de créditos cedidos y las 
nuevas ventas de cartera a que se refiere el N® 2 del título 
IV y el N ° 2 del Título 1 de la Circular N ° 1.993-442, 
consideren preferentemente el grado de deterioro de los 
créditos correspondientes.

De esta manera, tanto la sustitución como los nuevos 
créditos a ceder al Instituto Emisor deberán considerar el 
siguiente orden de prioridad.

i) Créditos clasificados en categoría “D”
ii) Créditos clasifi.cndos en categoría “C”

iii) Créditos clasificados en caregoría “ B ” .

1.2 Criterios adicionales

a) Para los efectos de las prioridades del numeral 
aiilerior se considerará como base la clasificación de cartera 
existente al 31 de diciembre de 1983, de conformidad alas 
disposiciones de la Circular N® 1.777-250 de 8 de febrero 
de 1982. En todo caso, deberán incorporarse debida­
mente las apelaciones y reclasificaciones que haya conside­
rado este Organismo FiscaLzador a la fecha de la respectiva 
sohcitud de sustitución o nueva venta de cartera.

b) Cuando se produzcan situaciones límites, particu­
larmente en lo relacionado con la utilización de los montos 
máximos de cartera a ceder al Instituto Emisor, deberán 
incluirse prioritariamente aquellos créditos que se encuen­
tren en la cartera vencida de la respectiva institución 
financiera.

c) A los créditos de consumo e hipotecarios en letras 
de crédito para la vivienda deberá asignárseles una categoría 
individual de riesgo según la morosidad que ellos presenten 
al 31 de marzo de 1984 de conformidad con los proce­
dimientos establecidos en los Títulos III y IV de la Circular 
N« 1.777-250.

d) En el caso de que la sustitución o nuevas ventas de 
créditos abarquen a préstamos que por sus montos no estén 
incluidos en el proceso de clasificación de cartera, las 
instituciones financieras deberán clasificarlos para los efec­
tos de lo dispuesto en el numeral anterior según los mismos 
criterios establecidos en la Circular 1.777-250.

e) Excepcionalmente y sólo cuando la institución 
financiera tenga razones fundadas que demuestren que un 
determinado deudor clasificado ha desmejorado su situa­
ción financiera, podrá reubicarlo, tentativamente, en la 
categoría de riesgo que corresponda para los efectos de las 
prioridades antes referidas.

f) Además, de conformidad a lo establecido en el
2 del T ítulo IV de la Circular N° 1.993-442, cuando se 
sustituyan créditos, aquellos que se reincorporen a las 
colocaciones de las instituciones financieras deberán ser de 
una calidad superior a los que ocupen su lugar en la cartera 
cedida.
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1.3 Verificación de las prioridades de venta

Esta Superintendencia verificará el cumplimiento de 
las disposiciones contenidas en este numeral practicando las 
revisiones que corresponda. Para estos efectos, en forma 
previa al traspaso de los préstamos al Banco Central de 
Chile y con una anticipación mínima de 10 días, las 
instituciones financieras que deseen hacer uso de las 
disposiciones del Acuerdo 1.555-07-840209 deberán 
entregar a este Organismo la información establecida en el 
Anexo de esta Circular.

2. Sustitución y venta de deudores relacionados

2.1 Pautas generales

El NO 4 del Título IV de la Circular No 1.993-442 
dispone que la sustitución y las nuevas ventas de cartera que 
comprometan el traspaso al Instituto Emisor de préstamos 
concedidos a deudores relacionados directamente o a través 
de terceros a la propiedad o gestión de la institución 
vendedora o cedente, requieren de la aprobación previa de 
esta Superintendencia.

La sustitución o venta de deudores relacionados se 
autorizará siempre y cuando ello resulte imprescindible para 
la normalización de los activos de la institución financiera 
cedente. En este sentido, se precisa que los mencionados 
préstamos sólo podrán ser vendidos al Instituto Emisor en 
la medida en que queden comprendidos estrictamente 
dentro de las prioridades a que se refiere el número ] de 
esta Circular.

Disposiciones adicionales

a) Tal como está establecido en el N° 4 del Título IV 
de la Circular N^ 1.993-442, los créditos relacionados 
cedidos al Instituto Emisor se considerarán vinculados para 
los efectos de los planes de desconcentración. En este caso, 
las entidades financieras deberán observar ías instrucciones 
impartidas por este Organismo Fiscalizador mediante Circu­
lar N“ 1.964-413 de 3 de noviembre de 1983 y Carta 
Circular N® 4-4 de 13 de enero de 1984. Para los efectos de 
esta información, la valoración de estos créditos se hará por 
los importes que se hayan registrado en las Partidas go7 
y 907 del Formulario MBl.

b) No obstante el orden para el rescate de créditos 
cedidos con cargo a excedentes del ejercicio anual a que 
hace referencia el N« 5 del Título 11 de la Circular N^
1.993-442, aquellos créditos correspondientes a deudores 
relacionados deberán ser rescatados solamente una vez que 
se haya agotado el resto de la cartera a recomprar.

c) En la forma establecida en el Anexo de esta 
Circular, se presentará la solicitud para sustituir o vender al 
Instituto Emisor créditos relacionados.

3. Tratamiento financiero de los deudores relacionados
cedidos

3.1 Pautas generales

De conformidad a lo dispuesto en los N'^s 3  y 4  del 
Título IV de la Circular N^ 1.993-442 referente al 
tratamiento financiero posterior a la cesión de los deudores 
relacionados vendidos al Banco Central de Chile, se estable­
cen los siguientes lineamientos generales:

a) Los castigos de los créditos relacionados que hayan 
sido cedidos al Banco Central de Chile sólo podrán llevarse 
a cabo en la medida en que se hayan agotado prudencial­
mente los procedimientos de cobro.

b) En el caso de que las instituciones cedentes 
estimen conveniente emprender renegociaciones con deudo­
res relacionados viables, deberán tener presente que dicho 
tratamiento financiero debe guardar razonable proporción 
con ías condiciones en que estaban pactadas dichas deudas 
al 3J de diciembre de 1983, con las facilidades que se 
concedan al resto de los deudores viables cedidos y con las 
características definidas por la autoridad para las reprogra­
maciones de deudas con recursos del Banco Central de 
Chile.

4. Información de los créditos cedidos para el Estado de 
Deudores

En concordancia con lo dispuesto en el N ° 6.3 de! 
Título I de la Circular 1.921-370, de 22 de julio de
1983, las instituciones financieras que mantengan saldos de 
cartera cedida al Banco Central de Chile, sea en los términos 
del Acuerdo 1.450-06-820712 o de! Acuerdo 
1.555-07-840209 del Instituto Emisor, continuarán consi­
derándola como propia para los fines del Estado de 
Deudores (Formulario M-26B) cuando cumplan con los 
requisitos sobre m ontos establecidos en esa información.

Para los efectos anteriores, las deudas correspondien­
tes se informarán expresadas en moneda nacional y extran­
jera, según el caso, tal como se demuestran en las cuentas de 
orden “Deudores por colocaciones vendidas al Banco 
Central de Chile con pacto de retrocom pra” , de la Partida 
NO 807 del Formulario MBl.

A fin de que esta información del Formulario M-26B 
sea homogénea en comparación con el resto de los 
préstamos incluidos en el Estado de Deudores, las institu­
ciones financieras deberán informar las colocaciones cedidas 
al Banco Central de Chile en la categoría de vencidas 
cuando éstas hayan cumplido los plazos de que trata la 
Circular 1.848-405 de 8 de octubre de 1982 y el 
número 5.2 del T ítulo III de la Circular N“  L 9 15-364 de
22 de junio de 1983, modificado por la Circular N °
1.944-393 de 14 de septiembre de 1983.

1443



5. Relación de operaciones activas y pasivas

Sin perjuicio de lo dispuesto en el segundo párrafo del 
N ° 7 del T itu lo  IV de la Circular N ° 1.993-442, aquellas 
instituciones financieras que cedan cartera de colocaciones 
al Banco Central de Chile en los térm inos del Acuerdo 
N® 1.555-07-840209 y que por este hecho se les produzca 
un exceso de activos en moneda nacional reajustable en 
relación a los pasivos correspondientes, reducirán gradual­
m ente ese m onto  en un período de 48 meses contados 
desde la fecha de la modificación de los respectivos 
contratos acorde con el rescate de los pagarés correspon­
dientes. Para estos fines se considerará la diferencia entre 
los saldos de la cuenta “Pagarés em itidos por el Banco 
Central de Chile-Acuerdo N ° 1.555-07-840209” reflejado 
en la Partida N® 200 del Form ulario MBl y el saldo de las 
colocaciones en m oneda nacional reajustable que se man­
tengan en las cuentas de orden “Deudores por colocaciones 
vendidas al Banco Central de Chile con pacto de retro- 
com pra”  registrado en la Partida 807 del Formulario 
M Bl.

6. O tras disposiciones

Estas normas entran en vigencia a contar de esta
fecha.

Sírvase hacer las anotaciones marginales en las Circu­
lares NOS 1.921-370, 1 .980-429y 1.993-442.

CIRCULAR NO 2.004

Modalidad de pago para créditos en moneda extranjera 
y  en moneda chilena docum entados en moneda extranjera

o reajustables por la variación del tipo  de 
cambio, vigentes al 6 de agosto de 1982.

Reemplaza instrucciones

Santiago, 10 de abril de 1984

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile en su 
Sesión N® 1.556 del 22 de febrero de 1984, acordó 
m odificar algunas disposiciones del Acuerdo 1466-03- 
820903 y 1484-27-821215 y derogar los acuerdos 1467- 
21-820915, 1470-02-820919, 1477-12-821103, 1481-02 
821201 y los núm eros 17 y 18 del Acuerdo 1466-03- 
820903 ya m encionado.

Las principales modificaciones que se introdujeron en 
virtud de la referida disposición, son las siguientes:

a) Se excluye del acceso al tipo  de cambio preferen­
cial a las operaciones de servicios, instituciones y empresas 
del sector público.

b) Se reduce el acceso de los exportadores al tipo de 
cambio preferencial, al porcentaje que representen sus

ventas dentro del país en el total de sus ventas corres­
pondientes al giro durante 1983.

c) Se amplía a 6, 8 y  10 años el plazo de los pagarés 
que emite el Banco Central de Chile por la devolución de las 
diferencias de cambio. Al mismo tiempo se reduce al 3% 
anual la tasa de interés de estos documentos.

d) Se establece que los deudores de obligaciones 
susceptibles de acogerse a la modalidad de pago de que trata 
el Acuerdo 1466-03-82Ü9U3 y sus modificáciones, deberán 
registrar dichas operaciones en el Banco Central de Chile, 
dentro de 90 días contados desde la fecha de publicación en 
el Diario Oficial del Acuerdo 1556-17-840222.

e) Se elimina el acceso al tipo de cambio preferencial 
que tenían las instituciones financieras para el pago de una 
parte de sus obligaciones.

Sobre la base de las referidas disposiciones, esta 
Superintendencia imparte las siguientes instrucciones que 
refunden y reemplazan a las actualmente vigentes sobre la 
materia;

1. Tipo de cambio especial. Definición y modo como se
determina.

El tipo de cambio preferencial de que trata esta 
Circular, es aquel que habría correspondido pagar el día 6 
de agosto de 1982, determinado según la operatoria 
establecida en el Acuerdo 1445-01-820614 del Comité 
Ejecutivo del Banco Central de Chile, convertido a Uni­
dades de Fomento más un cinco por ciento. Este procedi­
miento determina que la cotización del dólar a esa fecha era 
equivalente a 0,0380172 Unidades de Fom ento, a los que 
hay que agregar un 5%.

El tipo de cambio resultante se establecerá con sólo 
dos decimales. En consecuencia, si el tercer decimal es 
igual o  superior a 5, el segundo decimal se llevará al número 
inmediatamente superior. En cambio, si el tercer decimal es 
inferior a 5, la cifra del segundo decimal no sufrirá 
alteración.

2. Créditos que pueden acogerse al tipo de cambio
preferencial.

Pueden acogerse al tipo de cambio preferencial a que 
se refiere el N® 1 anterior, los créditos que a continuación 
se indican, siempre que estén registrados en el Banco 
Central de Chile, en la forma y plazo señalados en el N ° 3 
de estas instrucciones:

2.1 Créditos a favor de entidades financieras situadas en
el país

Las siguientes obligaciones pueden acogerse al tipo de 
cambio de que se trata:
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2.1.1 Créditos convenidos en moneda extranjera;

2.1.2 Créditos pactados en moneda extranjera y pagaderos 
en moneda chilena;

2.1.3 Créditos pactados en moneda nacional reajustables
por la variación que experimente el tipo de cambio
del dólar norteamericano.

Quedan, en consecuencia, incluidas en esta modalidad 
las operaciones en moneda extranjera originadas en el 
financiamiento de importaciones y exportaciones, como lo 
son los anticipos para importaciones derivados de deudores 
por cartas de crédito abiertas con anterioridad al 6 de 
agosto de 1982; los créditos para importación y las cartas 
de crédito de importación negociadas a plazo, por las que se 
hayan abierto las correspondientes cartas de crédito, antes 
de la fecha recién señalada.

Los exportadores que hubieren liquidado anticipos de 
compradores del exterior, créditos externos o internos de 
pre o de postembarque a que se refiere el Capítulo X de las 
Normas de Exportación, antes del 6 de agosto de 1982, 
podrán solicitar el acceso al tipo de cambio definido en el 
numeral 1 de estas instrucciones para los pagos de tales 
financiamientos sujetos a las condiciones señaladas en el 
numeral 6 de esta Circular. Debe tratarse en esta clase de 
créditos, de operaciones que al 6 de agosto se encontraban 
vigentes, ya sea por no haberse producido el vencimiento 
del plazo originalmente pactado o por prórrogas de éste, 
siempre que ellas, sumadas al vencimiento original, no 
hubieran excedido del plazo máximo a que pueden otorgar­
se estos créditos.

Asimismo, se benefician con estas disposiciones los 
créditos cursados al amparo de los acuerdos de las Sesiones 
1196 y 1418 del Comité Ejecutivo del Banco Central, 
expresados en moneda extranjera y pagaderos en moneda 
chilena, com o también aquellos que se hubieren otorgado 
en moneda chilena pero con cláusula de reajustabilidad 
según la variación del tipo de cambio del dólar norteam e­
ricano.

Deben considerarse incluidos entre estos créditos no 
sólo aquellos cursados en la modalidad de préstamos, sino 
también los descuentos de letras expresadas en moneda 
extranjera que se hubieran realizado conforme a las 
disposiciones de los citados acuerdos.

2.2 Créditos de acreedores del exterior

Podrán igualmente acogerse a este tipo de cambio 
especial los deudores de obligaciones en moneda extranjera 
directas con el exterior, siempre que se trate de créditos 
pactados y liquidados en el país con anterioridad al 6 de 
agosto de 1982.

Quedan comprendidos dentro de estas obligaciones 
los siguientes créditos:

2.2.1 Créditos externos contratados por personas 
naturales o jurídicas, al amparo de los artículos 14, 15 y 16 
de la Ley de Cambios Internacionales y  de los créditos 
asociados al Decreto Ley N ° 600, de 1974. En el caso de 
los créditos internados según las normas del artículo 14 
recién citado, se aceptarán sólo aquellos cuyo importe en 
moneda extranjera hubiere sido convertido a moneda 
chilena antes del 6 de agosto de 1982.

2.2.2 Créditos por operaciones de importación cursa­
dos antes del 6 de agosto de 1982.

Para los efectos de estas disposiciones, se entenderá 
también como crédito el envío de documentos de embar­
que en la forma de “Cobranza” , sea a la vista o a plazo, 
como asimismo las operaciones con “cobertura diferida” , 
siempre que cumplan uno de los siguientes requisitos: a) 
que hayan contado con una carta de crédito abierta antes 
del 6 de agosto de 1982; o b) que el embarque de la 
mercadería se hubiere realizado hasta el 6 de agosto de 
1982.

2.3 Las Solicitudes Registro Factura emitidas hasta el 
6 de agosto de 1982 tienen acceso al tipo de cambio 
preferencial, pero sólo hasta por un m onto total que no 
exceda de las siguientes obligaciones en moneda extranjera 
que deban pagar los respectivos usuarios, entendidos por 
tales, los definidos en el Decreto Supremo de Hacienda 
NO 1.355, de 1976:

a) Obligaciones con empresas bancarias establecidas 
en el país que tengan su origen en acreditivos abiertos antes 
del 6 de agosto de 1982.

b) Obligaciones con el exterior por importaciones 
efectuadas en cobranza cuyas mercaderías hayan sido 
embarcadas antes del 6  de agosto de 1982 y siempre que las 
respectivas cobranzas hubieren estado registradas a esa 
fecha en empresas bancarias establecidas en el país y se 
encontraren por liquidar.

Además, los usuarios de las Zonas Francas tendrán 
acceso al tipo de cambio preferencial para la adquisición de 
la moneda extranjera que corresponda al equivalente de 
aquellas ventas efectuadas a través de las facturas exten­
didas en pesos hasta por el equivalente de US$ 1.500,00, 
emitidas antes del 6 de agosto de 1982, para el solo efecto 
de cumplir con las obligaciones a que se refieren las letras a) 
y b) precedentes. En todo caso, para hacer uso de este 
beneficio, los usuarios deberán cumplir con las disposicio­
nes establecidas para el efecto por el Banco Central de 
Chile.
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2.4 Operaciones que las instituciones financieras pueden
cubrir en esta modalidad

Las instituciones fmancieras pueden hacer uso del 
tipo  de cambio preferencial por las siguientes operaciones:

2.4.1 Castigo de los créditos a que se refiere el nume­
ral 2.1 de esta Circular.

2.4.2 Pago de los créditos señalados en el numeral 2.1 
y letra a) del numeral 2.3 m ediante bienes recibidos en pago
o adjudicados en remate judicial,

2.4.3 Importaciones efectuadas para su propio uso, 
siempre que se cumplan las condiciones que se mencionaron 
en el numeral 2.2.2 precedente.

2.4.4 Deudas de terceros en moneda extranjera que 
paguen en su calidad de garantes, siempre que se trate de 
alguna de las operaciones que reúnan las condiciones 
señaladas en el numeral 2.2 de estas instrucciones.

2.4.5 Prepago por parte de los deudores de algunos de 
los créditos señalados en el numeral 2.1 precedente.

Las instituciones fmancieras que hagan uso del acceso 
al tipo de cambio preferencial por las operaciones a que se 
refieren los numerales 2.4.1 y 2.4.4 no podrán utilizar 
nuevamente este tipo de cambio preferencial por las 
eventuales recuperaciones que reciban de sus deudores. El 
tipo  de cambio a que se calcularán estas recuperaciones será 
el que resulte m enor entre el señalado en el numeral 1 de 
estas instrucciones y el tipo de cambio promedio ponderado 
de todas las ventas de dólares efectuadas por la empresa, 
am bos referidos a la fecha de la recuperación.

Las instituciones fmancieras deberán inscribir en el 
Banco Central de Chile las obligaciones cuyas solicitudes les 
sean presentadas por los respectivos deudores, ya sea que 
correspondan a créditos otorgados por ellas, incluidos los 
contingentes, como también las cobranzas del exterior que 
se encontraban registradas en sus libros el 6 de agosto de 
1982 y que se mantengan pendientes de pago. Asimismo, 
deberán inscribir los créditos directos del exterior, cuando 
se lo soliciten. Para tal efecto, los deudores deberán 
demostrar a la institución financiera la existencia de los 
créditos cuyo registro se requiere, mediante la presentación 
de los documentos pertinentes a cada caso.

Una vez que las instituciones fmancieras reciban del 
Banco Central de Chüe la conformidad del registro de las 
operaciones de que se trata, deberán entregar a lus 
respectivos deudores un comprobante, cuyo form ato se 
incluye en Anexo 1, en que certifiquen haber efectuado 
el mencionado registro de acueidu con las normas estable 
cidas en la presente Circular.

A fin de que el proceso de registro se realice con la 
celeridad necesaria, se recomienda a las instituciones finan­
cieras que procedan a difundir apropiadamente en el 
público la obligación de cumpür con este trámite dentro del 
plazo previsto y  otorguen las máximas facilidades a las 
personas que deban realizar, por su intermedio, dicho 
registro. Esta difusión podrá hacerse mediante avisos que se 
colocarán en los lugares de más afluencia de público dentro 
de los locales de las respectivas instituciones y, especial­
mente, en las unidades que atienden las operaciones en 
moneda extranjera.

De acuerdo con las instrucciones impartidas por el 
Banco Central de Chile, no tendrán acceso al tipo de 
cambio preferencial las operaciones que no hayan sido 
registradas en la forma señalada precedentemente y dentro 
del plazo de 90 días ya mencionado.

3. Obligación de registrar en el Banco Central de Chile 
las operaciones con acceso al tipo de cambio preferen­
cial

Importes susceptibles de cubrirse al tipo de cambio 
preferencial

De conform idad con las disposiciones del Acuerdo de 
Sesión 1.556, para tener acceso al referido tipo de 
cam bio especial, los deudores de los créditos señalados en el

2 precedente, deberán registrarlos en el Banco Central 
de Chile, por interm edio de una institución financiera, 
den tro  de 90 días contados desde el 23 de febrero de 1984, 
fecha de publicación del Acuerdo en el Diario Oficial.

Para tales efectos, los deudores facultados para 
acogerse al beneficio deberán llenar una Solicitud de 
Registro, cuyo form ato se adjunta com o Anexo 1 de 
esta Circular. Una copia de esta Solicitud deberá quedar en 
poder del deudor como com probante de que presentó los 
antecedentes dentro del plazo establecido.

Los deudores están facultados para acogerse al tipo de 
cambio especial, respecto de sus obligaciones vigentes al 6 
de agosto de 1982, tanto por el m onto del capital 
adeudado, como por los intereses y comisiones inherentes a 
la operación de que se trate, siempre que éstos hubieren 
sido los pactados y que consten en el títu lo  respectivo o 
que se encuentren registrados en el Banco Central de Chile, 
cuando así se exija. Este registro, en todo caso, es 
independiente del señalado en el N® 3 precedente.

No podrán incluirse para su pago bajo esta modalidad 
los mtereses y comisiones que correspondan a tasas estipu­
ladas superiores a aquellas que estaban pactadas al 6 de 
agosto de 1982.
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5. Personas con acceso a esta modalidad de pago

Tienen derecho a acogerse a esta modalidad de pago 
tanto los deudores directos de obligaciones que tengan 
acceso al tipo de cambio preferencial como también los 
garantes de ellas y  los acreedores extranjeros que reciban 
bienes en pago. En todo caso, los pagos deben realizarse 
siempre por intermedio de una entidad financiera.

Sin embargo, los exportadores que tengan obligaciones 
susceptibles de acogerse al tipo de cambio especial de que 
trata esta Circular, sólo podrán hacer uso de ese beneficio 
hasta por el m onto que resulte de aplicar a éstas el 
coeficiente que determine el Servicio de Impuestos Internos 
para cada exportador, considerando el porcentaje que 
representaron sus ventas dentro del país en relación con el 
total de sus ventas correspondientes al ejercicio comercial 
finalizado el 31 de diciembre de 1983.

No tendrán acceso a esta modalidad de pago para sus 
obligaciones, en moneda extranjera, los servicios, institucio­
nes y empresas del sector público definido en los artículos 
2 0  y lo  transitorio del D.L. NO i . 263 de 1975. En todo 
caso, si esas entidades hubieren pagado antes del 23 de 
febrero de 1984 créditos susceptibles de acogerse al tipo de 
cambio preferencial, podrán hacer uso de ese beneficio por 
tales pagos efectuados antes de esa fecha.

6. Fecha en que puede hacerse uso de la facultad de 
acogerse al tipo de cambio preferencial

6.1 Norma general

Los deudores de créditos que reúnan las condiciones a 
que se refiere esta Circular, pueden hacer uso de la facultad 
que les otorga el Acuerdo 1466-03-820903 y sus modifica­
ciones, en la fecha de vencimiento pactada de la respectiva 
operación o en la que se efectúe el pago, si ella es posterior 
a la de vencimiento estipulada

6.2 Créditos castigados

Las instituciones financieras que castiguen operacio­
nes que tengan acceso al tipo de cambio preferencial, 
podrán ejercer el derecho a ese beneficio, en la fecha del 
castigo, siempre que éste se realizare después de la fecha de 
vencimiento o bien en la fecha de vencimiento originalmen­
te pactada o en la de piórroga, si el castigo se efectuare con 
anterioridad al vencimiento.

6.3 Créditos pagados mediante bienes recibidos en pago o
adjudicados

Cuando un crédito que tengan acceso al tipo de 
cambio preferencial sea cancelado mediante bienes reci­
bidos en pago o adjudicados, la respectiva institución

financiera podrá ejercer el derecho a ese beneficio en la 
fecha de la recepción en pago del bien o de su adjudicación, 
siempre que esta fecha sea posterior a la de vencimiento, o 
bien, cuando se cumpla el vencimiento primitivamente 
pactado o la prórroga, si la recepción en pago o adju­
dicación del bien ocurre con anterioridad al vencimiento.

6.4 Prepagos

Las instituciones financieras que reciban prepagos de 
créditos con acceso al tipo de cambio preferencial, podrán 
recibir ese beneficio solamente en la fecha de vencimiento 
originalmente pactada, pero únicamente si ellas, a su vez, 
recibieron de sus deudores los correspondientes prepagos al 
tipo de cambio especial vigente en la fecha en que hubiere 
ocurrido el pago anticipado.

7. Créditos externos ingresados al amparo del artículo
14 de la Ley de Cambios Internacionales prepagados 
con otros créditos externos de la misma naturaleza.

Los créditos a que se refiere el Capítulo XIV del 
Compendio de Normas de Cambios Internacionales del 
Banco Central de Chile ingresados al amparo del artículo 14 
de la Ley de Cambios Internacionales y que hubieren estado 
vigentes al 6 de agosto de 1982, que se prepaguen con 
nuevos créditos ingresados bajo el mismo precepto legal, 
darán derecho a que el nuevo crédito externo ingresado 
después de esa fecha tenga opción en la fecha de su 
vencimiento al beneficio del tipo de cambio preferencial de 
que tratan estas disposiciones.

8. Modalidad operativa

8.1 Compra-venta de dólares

Las entidades financieras venderán a los deudores, 
cuando corresponda, los dólares necesarios para el pago de 
los créditos adeudados, calculados al tipo de cambio a que 
se refiere el No 6 del Capítulo I del Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales, que informa diariamente el Banco 
Central de Chile.

En los casos de aquellas operaciones expresadas en 
moneda extranjera o reajustables por la variación del tipo 
de cambio, el deudor deberá entregar el equivalente en 
pesos de la respectiva deuda, al mismo tipo de cambio 
señalado en el párrafo precedente.

La institución financiera que reciba el pago efectuará, 
en los casos que corresponda, la siguiente operación con el 
Banco Central de Chile.

Le adquirirá la suma correspondiente de dólares 
norteamericanos al tipo de cambio indicado en el N® 6 del 
Capítulo 1 del Compendio de Normas de Cambios Interna­
cionales y le enviará en nóminas separadas, de acuerdo al
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tipo de obligaciones de que se trate, el detalle de las ventas 
efectuadas bajo esta modalidad, con indicación del No del 
R.U.T. del deudor, su nombre com pleto, fecha de pago, el 
m onto  de la venta de dólares norteam ericanos y el importe 
en pesos de la diferencia entre el tipo de cambio pagado por 
el deudor y el señalado en el 1 de esta Circular. 
F inalm ente, se indicará el equivalente en Unidades de 
Fom ento de esa diferencia, al valor que ella tenga en la 
fecha en que el deudor haya efectuado el pago.

Cuando se tra te  de operaciones reajustables por la 
variación del tipo de cambio o expresadas en moneda 
extranjera, pero pagaderas en moneda nacional, no se 
efectuará la compra de la moneda extranjera al Banco 
Central de Chile, sino que se procederá a preparar la nómina 
respectiva para solicitar e4 reembolso de la diferencia que 
corresponda.

Estas nóminas se confeccionarán según las instruc­
ciones que al respecto ha impartido la Dirección de 
Operaciones del Banco Central de Chile, y se acompañarán 
de los antecedentes que, según el tipo de operación de que 
se tra te , exija el Banco Central de Chile.

Las nóminas deben suscribirse con expresa declara­
ción y bajo juram ento de que los datos contenidos, así 
como los docum entos anexos a ellas, son verídicos.

8.2.4 El Banco Central de Chile entregará en cada 
caso, pagarés con fecha de emisión correspondienle al 
último día del trimestre calendario inmediatamente anterior 
a la fecha en que corresponda efectuar la devolución y 
descontará los intereses correspondientes devengados entre 
esa fecha de emisión y la fecha de la operación.

8.2.5 Las fracciones de Unidad de Fomento que 
resulten de la conversión del diferencial cambiario a 
Unidades de Fomento, serán pagadas por el Instituto 
Emisor en efectivo o mediante el procedimiento que 
determine para el efecto,

8.3 Pagos de créditos expresados en monedas distintas al 
dólar norteamericano

Cuando las operaciones acogidas a la modalidad de 
pago establecida en estas instrucciones estén expresadas en 
monedas extranjeras distintas al dólar norteamericano, se 
deberá hacer la conversión a la moneda estadounidense 
según las paridades vigentes el último día hábil bancario del 
mes precedente a la fecha de pago, publicadas diariamente 
por el Banco Central de Chile, conforme al Acuerdo de 
Sesión NO 1458-01-820806.

8.2 O peratoria del Banco Central de Chile

El Banco Central de Chile entregará las diferencias 
determ inadas en las nóminas a que alude el numeral 8.1 de 
esta Circular, de acuerdo a las siguientes pautas:

8.2.1 A los deudores cuyas obligaciones cubiertas en 
la m odalidad a que se refiere la presente Circular, a partir 
del 20 de diciembre de 1982, no excedan de la suma de 
USS 20.000,00, se les entregará la diferencia que correspon­
da m ediante cheque.

A los deudores cuyas obligaciones acumuladas paga­
das al am paro de estas disposiciones a contar del 20 de 
diciembre de 1982 excedan de USS 20.000,00, el Banco 
Central de Chile les entregará pagarés por el diferencial 
cambiario que corresponda, expresados en Unidades de 
Fom ento, pagaderos en los plazos que se indican, de 
acuerdo a la siguiente escala:

sobre US$ 20.000 hasta US$ 300.000 6 años 
sobre USS 300.000 hasta US$ 2.000.000 8 años 
sobre USS 2.000.000 10 años

8.2.2 Estos pagarés serán em itidos al portador y 
devengarán un interés de 3% anual, pagadero semestralmen­
te.

8.2.3 Los pagarés, tendrán las siguientes fechas de 
emisión nominales: 31 de diciembre, 31 de marzo, 30 de 
junio y 30 de septiembre de cada año.

9. Disposiciones generales

9.1 Deudores acogidos a esta modalidad, que a su vez
hubieren otorgado créditos en moneda extranjera a
sus clientes

Según lo dispone el Acuerdo del Comité Ejecutivo del 
Banco Central de Chile, los deudores de las instituciones 
financieras o de acreedores del exterior que se hubieren 
acogido a esta modalidad de pago y que, a su vez hubieren 
concedido créditos similares a terceros, deberán traspasar a 
ellos dicho beneficio. Para estos efectos, esos deudores de 
las instituciones financieras o de acreedores del exterior 
deberán presentar a través de la respectiva institución 
financiera la solicitud correspondiente, acompañada de una 
Declaración Jurada en que consten los siguientes datos de 
ios deudores a quienes harán traspaso del diferencial 
cambiario:

a) R.U.T. y nombre completo del deudor; y
b) Fecha de pago y m onto de la deuda pagada, 

expresada en dólares de los Estados Unidos de América.
c) Monto de la diferencia entre el tipo de cambio 

pagado por el deudor y el tipo de cambio especial, referidos 
a la fecha de pago de los deudores al deudor principal, y

d) Equivalente de la diferencia en Unidades de Fo­
m ento en la fecha de pago.

El Banco Central de Chile pagará en efectivo o 
mediante cheques las diferencias correspondientes a aque-
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líos deudores cuyas obligaciones acumuladas o pagadas bajo 
esta modalidad no excedan de USS 20.000 y en pagarés al 
portador, de acuerdo a lo sefialado en los numerales 8.2.1 y
8.2.2 de esta Circular, a aquellos deudores cuyas deudas 
excedan de USS 20.000.

Las instituciones financieras que intervengan en estas 
operaciones entregarán los importes correspondientes o los 
pagarés, según corresponda, a sus deudores, quienes deberán 
darse por recibidos de ellos mediante una declaración en la 
que se comprometan a entregarlos a sus respectivos clientes, 
por cuenta de quienes efectuaron su recaudación.

9.2 Facultad de utilizar en forma optativa esta modalidad 
de pago

Los deudores de créditos pagaderos de acuerdo a la 
modalidad a que se refieren estas instrucciones podrán, a su 
elección, acogerse o no a esta modalidad especial de pago.

El hecho de que no lo hagan para un determinado 
vencimiento y prefieran pagar al tipo de cambio de 
mercado, no les invalida el derecho de tener acceso al tipo 
de cambio especial, para los vencimientos siguientes.

9.3 Créditos en moneda extranjera no liquidados o 
recomprados parcial o totalmente

Los créditos en moneda extranjera recibidos con 
anterioridad al 6 de agosto de 1982, que a dicha fecha no se 
hubieren liquidado parcial o totalmente, no tendrán acceso 
a esta modalidad de pago por las partes no liquidadas.

Los deudores de créditos externos internados antes de 
la fecha indicada, que hubieren recomprado parte o la 
totalidad de los créditos internados no tendrán derecho a 
utilizar este tipo de cambio especial por la parte recomprada 
que aparezca anotada en el respectivo certificado.

9.4 Deudas por utilización de tarjetas de crédito en 
moneda extranjera

Los deudores por utilización de tarjetas de crédito en 
moneda extranjera no podrán acogerse a estas disposiciones 
para el pago de sus deudas originadas en el uso de las 
referidas tarjetas.

9.5 Deudas pagadas a acreedores del extranjero con 
bienes dados en pago o adjudicados

Los acreedores del exterior que hubieren recibido en 
pago de su crédito, bienes en dación en pago o adjudicados, 
tendrán derecho a adquirir las divisas correspondientes al 
crédito asi pagado, una vez que enajenen esos bienes, o en 
las respectivas fechas de vencimiento, si ellas fueren 
posteriores.

10. Instrucciones contables 

lU.l Bancos

10.1.1 Por las ventas y  compras de dólares

Los bancos establecerán una cuenta denominada 
“Conversión Especial -  Acuerdo 1466” que se incluirá en 
la partida 240 ó 620 “ Conversión”  del formulario MBl, con 
cargo a la cual se venderán a los deudores de créditos que 
pueden pagarse conforme a las disposiciones de este 
Acuerdo las divisas necesarias al tipo de cambio informado 
por el Banco Central, que corresponda al día en que se 
efectúe la operación. Igualmente, abrirán en sus libros la 
correspondiente cuenta “Cambio Especial -  Acuerdo 
1466” , que se demostrará en la partida 630 ó 250 “Cambio” 
del formulario MBl, para el registro del respectivo movi­
miento en moneda chilena.

En la citada cuenta “Conversión Especial -  Acuerdo 
1466” se acreditarán los dólares adquiridos del Banco 
Central de Chile a ese tipo  de cambio observado. El 
equivalente en pesos de esta operación se debitará en la 
cuenta “Cambio Especial -  Acuerdo 1466” .

La cuenta “Conversión Especial — Acuerdo 1466” no 
mantendrá saldo alguno al cierre de las operaciones diarias, 
ya que el Banco deberá adquirir del Banco Central una 
cantidad de dólares igual a los vendidos a sus deudores. Por 
su parte, la cuenta “Cambio Especial” tampoco habrá de 
registrar saldo alguno, en razón de que se pagará al Banco 
Central de Chile el mismo valor en pesos cobrado a los 
deudores por la venta de estos dólares y atendida, además, 
la disposición que señala que estas compras y ventas deben 
efectuarse en la misma fecha.

10.1.2 Por la diferencia de cambio que debe entregar el 
Banco Central de Chile

Las diferencias de cambio entre la cotización del 
dólar observado y la que corresponda según lo establecido 
en el 1 de esta Circular ( “ dólar preferencial” ), que las 
instituciones financieras deben cobrar del Banco Central de 
Chile por cuenta de sus deudores, se registrarán por su 
correspondiente valor en pesos en las cuentas “Diferencias 
de cambio por recibir del Banco Central-Acuerdo 1484” y 
“ Acreedores por diferencias de cambio a pagar por el Banco 
Central de Chile-Acuerdo 1484” , cuentas que se demos­
trarán en las partidas 280 y 660 “Cuentas diversas” del 
formulario MBl.

Los importes a cobrar del Banco Central de Chile se 
contabiHzarán en las mencionadas cuentas, en la misma 
fecha en que se realice el pago de las respectivas operaciones 
y los valores deben ser coincidentes con los que se expresen 
en las nóminas que se enviarán al d ía siguiente al Instituto 
Emisor.
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10-1.3 Pago de los créditos expresados en moneda extran­
jera  pero pagaderos en moneda chilena y de 
aquellos expresados en moneda chilena reajusta- 
bles por la variación del tipo  de cambio

Los bancos recibirán de los respectivos deudores el 
equivalente en moneda chilena de las deudas a que se refiere 
este num eral al tipo de cambio observado del Banco 
Central de Chile, vigente en la fecha del pago.

En la misma oportunidad en que reciban dichos 
pagos, procederán a calcular la diferencia entre el tipo de 
cambio antes señalado y el que se indica en el número 1 de 
esta Circular. Esta diferencia será contabilizada en las 
cuentas “ Diferencias de cambio por recibir del Banco 
Central-Acuerdo 1484” y “Acreedores por diferencias de 
cambio a pagar por el Banco Central de Chile-Acuerdo 
1484” .

10.2 Sociedades Financieras

10,2.1 P agode  los créditos expresados en moneda extran­
jera  pero pagaderos en  moneda chilena y de 
aquellos expresados en  moneda chilena reajus* 
tables por la variación del tipo  de cambio

Las sociedades financieras recibirán de los deu­
dores de estas colocaciones el equivalente en moneda 
chilena al tipo de cambio observado del Banco Central de 
Chile vigente en la fecha del pago.

En la misma oportunidad en que reciban dichos 
pagos, procederán a calcular la diferencia entre el tipo de 
cam bio antes señalado y el que indica en el número 1 de la 
presente Circular. Esta diferencia será contabilizada en las 
cuentas “Diferencias de cambio por recibir del Banco 
Central-Acuerdo 1484” y “Acreedores por diferencias de 
cambios a pagar por el Banco Central de Chile-Acuerdo 
1484” .

10.3 Diferencias de cambio en cobertura de créditos 
castigados, créditos cancelados mediante bienes reci­
bidos en pago o adjudicados en la fecha de vencimien­
to  o  después de ella.

Las instituciones financieras que cubran bajo esta 
m odalidad en la fecha de vencimiento o después de ella 
créditos castigados o cancelados m ediante bienes recibidos 
en pago o adjudicados, contabilizarán las diferencias de 
cam bio por recibir del Banco Central de Chile en la cuenta 
“Diferencias de cambio por recibir del Banco Central- 
Acuerdo 1484” .

10.4 Diferencias de cambio en cobertura de créditos 
castigados, créditos cancelados mediante bienes reci­
bidos en pago o adjudicados o pagados antes de su 
vencimiento al tipo de cambio preferencial.

Las entidades financieras que bajo esta modalidad 
castiguen créditos, reciban bienes en pago de éstos o se los 
adjudiquen en remate, antes de la fecha de vencimiento, 
contabilizarán las diferencias de cambio por recibir del 
Banco Central de Chile, inherentes a estas operaciones, en la 
cuenta “Diferencias de cambio por recuperar del Banco 
Central-Acuerdo 1466” de la partida 300 “Activo tran­
sitorio” del formulario MBl.

En la misma cuenta señalada en el párrafo precedente, 
registrarán la diferencia de cambio correspondiente a los 
créditos pagados antes de su vencimiento, siempre que la 
institución financiera reciba dicho pago del deudor al tipo 
de cambio preferencial, F-sta diferencia corresponderá a la 
que exista entre el tipo de cambio preferencial y el tipo de 
cambio observado, en la fccha en que se lleve a efecto el 
prepago o la operación que la ocasione.

En la fecha de vencimiento de la respectiva operación, 
se traspasará la diferencia registrada en la cuenta antes 
señalada, a la cuenta “Diferencias de cambio por recibir del 
Banco Central-Acuerdo 1484” , con el objeto de incluir su 
importe en la nómina que se enviará al día siguiente al 
Instituto Emisor.

10.5 Cobro de las diferencias. Envío de las nóminas al 
Banco Central de Chile

Las instituciones fmancieras cobrarán las diferencias 
de que tratan estas instrucciones mediante nóminas que 
enviarán diariamente al Instituto Emisor. La suma de las 
nóminas que se remitan debe ser coincidente con el saldo de 
1a cuenta “Diferencias de cambio por recibir del Banco 
Central-Acuerdo 1484” .

Los importes de las operaciones incluidas en las 
nóminas de cobro que se presentan al Banco Central de 
Chile se debitarán individualmente a la cuenta “Diferencias 
de cambio-Acuerdo 1484 en trámite de cobro” , la que se 
incluirá en la partida 280 del formulario M Bl, con abono a 
“Diferencias de cambio por recibir del Banco Central- 
Acuerdo 1484” . Esta contabilización se hará en la misma 
fecha en que las respectivas operaciones sean remitidas al 
Instituto Emisor.

Conforme al mecanismo establecido, las instituciones 
financieras deben enviar al Banco Central de Chile las 
nóminas de cobro con todas las operaciones pagadas 
efectivamente el día anterior, de modo que la cuenta 
“Diferencias de cambio por recibir del Banco Central- 
Acuerdo 1484” debe quedar sin saldo al inicio de las 
operaciones de cada día y, consecuentemente, el saldo al
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cierre diario corresponderá exclusivamente a las diferencias 
de cambio registradas en la fecha y que deben ser cobradas 
al Banco Central de Chile en el día siguiente.

Los asientos contables a que se refiere el segundo 
párrafo de este numeral deben coincidir con los importes 
registrados en las nóminas que se envíen diariamente al 
Instituto Emisor. En la medida en que el Banco Central de 
Chile efectúe los pagos, sea mediante cheques o pagarés o 
rechace alguna operación, se abonará la cuenta “Diferencias 
de cambio -  Acuerdo 1484 en trámite de cobro” , por el 
correspondiente m onto inicialmente debitado en ella. Así, 
el saldo de esta cuenta reflejará el importe que ha sido 
cobrado al Banco Centrál de Chile de las operaciones que 
aún no han sido pagadas o rechazadas por el Instituto 
Emisor.

10.6 Operaciones rechazadas por el Banco Central de Chile

Los importes de las operaciones incluidas en una 
nómina de cobro y que sean rechazadas por el Banco 
Central de Chile, por cualquier motivo que una vez 
solucionado ocasione una nueva presentación, serán debita­
dos en la cuenta “Diferencias de cambio -  Acuerdo 1484 
pendientes por reparos” , que se demostrará en la partida 
280 del formulario MBl. Los importes de estas operaciones 
serán acreditados, de acuerdo a lo expresado en el numeral 
10.5 de esta Circular, a la cuenta “Diferencias de cambio- 
Acuerdo 1484 en trámite de cobro” .

Una vez solucionado el reparo, se enviará nuevamente 
la operación al Banco Central de Chile, pero en nómina 
separada. Cuando ocurra la nueva presentación, se registrará 
la diferencia a cobrar en la cuenta “Diferencias de cambio — 
Acuerdo 1484 en trámite de cobro” , con abono a “Diferen­
cias de cambio -  Acuerdo 1484 pendientes por reparos” .

10.7 Recepción de las diferencias del Banco CentraJ de
Chile

10.7.1 Diferenciasa favor de terceros

Al recibir los correspondientes importes o los pagarés 
del Banco Central de Chile a favor de terceros, las 
instituciones financieras debitarán “Acreedores por diferen­
cias de cambio a pagar por el Banco Central de Chile — 
Acuerdo 1484” con abono a “Diferencias de cambio -  
Acuerdo 1484 en trámite de cobro” por el monto que se 
reciba.

Simultáneamente deberán registrar el importe de los 
documentos que reciban, en las cuentas “Documentos 
recibidos del Banco Central por diferencias de cambio -  
Acuerdo 1484”  y “Documentos emitidos por el Banco 
Central por diferencias de cambio Acuerdo 1484 por

entregar a clientes” , que se demostrarán en las partidas 835 
“Valores en custodia”  y 935 “Depositantes de valores en 
custodia” del formulario MBl, respectivamente.

10.7.2 Diferencias a favor de las instituciones financieras

Las instituciones financieras registrarán los pagarés 
que reciban a su favor por estas diferencias en la cuenta 
“Pagarés del Banco Central por diferencias de cambio 
propias -  Acuerdo 1484” , la que será demostrada en la 
partida 200 “Documentos emitidos por el Banco Central” 
del formulario M Bl, con abono a “Diferencias de cambio — 
Acuerdo 1484 en trámite de cobro” .

10.8 Adquisición a terceros de los pagarés emitidos por el
Banco Central de Chile

Las entidades financieras pueden adquirir de los 
respectivos beneficiarios los pagarés que emita el Banco 
Central de Chile en pago de las diferencias de cambio de 
que trata esta Circular.

Los documentos adquiridos se contabilizarán por su 
valor nominal en la cuenta “Pagarés del Banco Central por 
diferencias de cambio -  Acuerdo 1484 adquiridos de 
terceros” , que se demostrará en la partida 200 del 
formulario M B l.

Las diferencias entre el valor de adquisición y el 
importe nominal del documento, distintas de los intereses 
devengados hasta la fecha de la compra, se acreditarán en la 
cuenta “Beneficios obtenidos y no devengados por compra 
de pagarés Acuerdo 1484”, que se demostrará en la partida 
N® 685 “Pasivo transitorio”  del formulario MBl. Al 
término de cada mes, se traspasará la parte devengada a la 
cuenta “Beneficios por adquisición de pagarés del Banco 
Central -  Acuerdo 1484”, que se incluirá en la partida 
750 “Beneficios por intermediación de otras inversiones 
financieras”  del formulario MB 1.

Los intereses devengados a favor del vendedor, hasta 
la fecha de transacción, que sean pagados a éste por la 
institución adquirente, se debitarán a la cuenta “ Intereses 
por cobrar sobre pagarés Banco Central — Acuerdo 1484” , 
que se incluirá en la partida 285 “ Intereses por cobrar” 
del formulario MBl.

10.9 Intereses y reajustes devengados

Los intereses y reajustes que devenguen los referidos 
pagarés se acreditarán a las cuentas “ Intereses sobre pagarés 
del Banco Central -  Acuerdo 1484”  y “Reajustes ganados 
sobre pagarés Banco Central -  Acuerdo 1484” que se 
demostrarán en las partidas 725 “ Intereses y descuentos 
ganados” y N® 730 “ Reajustes ganados" del formulario 
M Bl, respectivamente, con cargo a la cuenta “ Intereses
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por cobrar sobre pagarés Banco Central -  Acuerdo 1484” 
y a la cuenta complementaria “ Reajustes por cobrar” , 
respectivamente.

10.10 Ajuste de la cuenta “ Diferencias de cambio por
recuperar del Banco Central - Acuerdo 1466”

El últim o día de cada mes las instituciones financie­
ras ajustarán las diferencias registradas en la referida cuenta, 
de acuerdo con la variación que a ese d ía exista entre el tipo 
de cambio preferencial y el tipo de cambio observado de la 
misma fecha.

El im porte que resulte de ese ajuste se debitará o 
acreditará a la misma cuenta “Diferencias de cambio por 
recuperar del Banco Centra! -  Acuerdo 1466” , con abono a 
“ Utihdades por variación del tipo de cambio de recursos en 
m oneda extranjera liquidados” , o con cargo a “Pérdidas 
por variación del tipo de cambio de recursos en moneda 
extranjera liquidados” , según corresponda, de las partidas 
N ^761  y 351 del mismo nom bre del formulario MBl, 
respectivamente.

Para los fines de efectuar adecuadamente estos 
ajustes, es necesario que los bancos y sociedades financieras 
registren extracontablem ente el im porte en moneda ex­
tranjera que generó cada una de las diferencias contabili­
zadas en la cuenta a que se refiere el numeral 10.4 
precedente.

10.11 C ontrol de partidas vigentes

Las entidades financieras deben mantener un control 
perm anente sobre los im portes individuales que permanecen 
vigentes en las cuentas “ Diferencias de cambio -  Acuerdo 
1484 en trám ite de cobro”  y “Diferencias de cambio -  
Acuerdo 1484 pendientes por reparos” . A lo menos una vez 
al mes deberá efectuarse una conciliación de las partidas 
pendientes con el saldo de dichas cuentas.

La suma de los saldos de ambas cuentas, deducidas las 
diferencias por recibir provenientes de operaciones castiga­
das prepagadas al tipo de cambio preferencial o canceladas 
m ediante bienes recibidos en pago o adjudicados, debe 
coincidir con el saldo de la cuenta “ Acreedores por 
diferencias de cambio a pagar por el Banco Central de 
Chile -  Acuerdo 1484” .

Esta última cuenta se debitará solamente por los 
pagos efectuados por el Banco Central de Chile y por las 
devoluciones o rechazos definitivos de operaciones que 
realice el Institu to  Emisor. En todo caso, los débitos se 
harán por los mismos im portes ingresados y que se 
encuentren  vigentes a la fecha del cargo.

11. Inform ación al Banco Central de Chile

Las instituciones financieras rem itirán al Banco Cen­
tral de Chile, conjuntam ente con las nóminas para el cobro

de las diferencias de cambio, el fomiulario que se acompaña 
como Anexo N® 2 a esta Circular, el que será llenado de 
acuerdo con las instrucciones que para el efecto se 
acompañan.

12. Otras instrucciones

Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen 
desde esta fecha.

Se derogan tas Circulares 1.840-298, 1.849-306, 
1.867-322, 1.881-333, 1.913-362 y 1.965414.

CIRCULAR N® 2.005

Modalidad de pago para créditos en moneda extranjera y en 
moneda chilena documentados en moneda extranjera o 
reajustables por la variación del tipo de cambio, vigentes al 

6 de agosto de 1982. Modifica instrucciones

Santiago, 17 de abril de 1984

Mediante Circular 2.004-452 del 10 de abril de 
1984, esta Superintendencia refundió las disposiciones 
vigentes relativas al tipo  de cambio especial de que trata el 
Acuerdo 1466-03-820903 y sus modificaciones y compie- 
mentaciones.

Con el objeto de agilizar el registro de las obligaciones 
susceptibles de acogerse al tipo de cambio preferencial, se 
ha resuelto introducir las siguientes modificaciones en la 
referida Circular:

1. Se reemplaza el N® 3 por el siguiente;

“3. Obligación de registrar en el Banco Central de Chile 
las operaciones con acceso al tipo de cambio preferen­
cial.

De conformidad con las disposiciones del Acuerdo de 
Sesión N ° 1.556, para tener acceso al tipo de cambio 
especial, los deudores de los créditos señalados en el N° 2 
precedente, deberán registrarlos en el Banco Central de 
Chile por intermedio de una institución financiera. Dicho 
registro deberá llevarse a efecto dentro de 90 días contados 
desde el 23 de febrero de 1984, fecha de publicación del 
Acuerdo en el Diario Oficial.

Para tal efecto, los deudores de créditos directos del 
exterior, deberán solicitar a las entidades financieras que les 
registren dichas operaciones en el Banco Central de Chile, 
debiendo demostrar la existencia de los créditos cuyo 
registro se requiera, mediante la presentación de los 
documentos pertinentes a cada caso, acompañados del 
formulario “Solicitud de registro en el Banco Central de
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Chile, de obligaciones directas con el exterior susceptibles 
de acogerse al Acuerdo 1466-03-820903 y sus modifica­
ciones” , que se incluye como Anexo de esta Circular. Una 
copia de dicha solicitud quedará en poder del deudor como 
comprobante de que presentó los antecedentes dentro del 
plazo establecido.

Por otra parte, las instituciones financieras, sin 
necesidad de que los deudores se lo soliciten, deberán 
inscribir en el Banco Central de Chile en la forma 
establecida, los créditos otorgados por ellas, susceptibles de 
acogerse al tipo de cambio preferencial, incluidos los 
contingentes y, en el caso de los bancos, las cobranzas del 
exterior que se encontraban registradas en sus libros el 6 de 
agosto de 1982 y que se mantengan pendientes de pago.

Una vez que las instituciones financieras reciban del 
Banco Central de Chile la conformidad del registro de las 
operaciones de que se trata, deberán comunicar por escrito 
esa aprobación a los deudores. En la misma forma y dentro 
del más breve plazo posible las instituciones financieras 
deberán informar a los deudores las operaciones que sean 
rechazadas por el Banco Central de Chile, a fin de que éstos 
puedan subsanar, en caso que proceda, las causas que hayan 
motivado el rechazo.

A fin de orientar a los deudores de las obligaciones de 
que trata esta Circular, se recomienda a las instituciones 
financieras que procedan a difundir apropiadamente en el 
público, que las obligaciones señaladas en el tercer párrafo 
de este número, serán inscritas en el Banco Central de Chile 
sin necesidad de que el deudor lo solicite y  que, las personas 
que tengan deudas directas con el exterior, deberán solicitar 
por escrito a una entidad financiera que se las inscriba en el 
Instituto Emisor, dentro del plazo previsto. La mencionada 
difusión podrá hacerse mediante avisos que se colocarán en 
los lugares de más afluencia de público dentro de los locales 
de las respectivas instituciones y, especialmente, en las 
unidades que atiendan las operaciones en moneda extran­
jera.

Asimismo, se les recomienda que otorguen las máxi­
mas facilidades para que los deudores de obligaciones 
directas con el exterior realicen por su intermedio dicho 
registro.

De acuerdo con las instrucciones impartidas por el 
Banco Central de Chile, no tendrán acceso al tipo de 
cambio preferencial las operaciones que no hayan sido 
registradas en la forma señalada precedentemente y dentro 
del plazo de 90 di’as ya mencionado” .

2. Se reemplaza el Anexo No 1 de la Circular N®
2.004-452 por el que se acompaña a la presente
Circular.

3. Otras instrucciones

Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen 
desde esta fecha.

Sírvase hacer las anotaciones marginales pertinentes en 
la Circular 2.004-452 del 10 de abril de 1984.

CIRCULAR NO 2.006

Financiamiento de exportaciones.
Reemplaza instrucciones

Santiago, 19 de abril de 1984

Con motivo de las diversas modificaciones que el 
Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile ha introducido 
al CapítuloX “Financiamiento a las Exportaciones” , del 
Compendio de Normas de Exportación, la última de las 
cuales corresponde a la adoptada en Sesión N ° 1.556 del 6 
de febrero de 1984, esta Superintendencia ha resuelto 
reemplazar las instrucciones vigentes sobre la materia, por 
las siguientes:

1. MODALIDADES DE FINANCIAMIENTO

Los exportadores pueden recurrir a los siguientes 
financiamientos para sus exportaciones, los que en todos los 
casos se cursan en moneda extranjera y deben ser liquidados 
en el mercado de cambios;

a) Anticipos de compradores del exterior
b) Créditos externos
c) Créditos internos

Estos créditos pueden concederse tanto para la 
preparación de exportaciones por realizar como también 
para exportaciones ya efectuadas, con excepción, en este 
último caso, de los anticipos de compradores del exterior.

Entre los créditos internos están comprendidas las 
operaciones que se pueden realizar con las Aceptaciones 
Bancarias Latinoamericanas y la compra o descuento de 
letras en moneda extranjera provenientes de operaciones de 
exportación.

II. FINANCIAMIENTOS EXTERNOS

Los financiamientos externos pueden asumir la forma 
de anticipos de compradores del exterior y créditos 
externos propiamente tales. Los exportadores que reciban 
estos financiamientos tienen la obligación de liquidar las 
correspondientes divisasen el mercado cambiarlo o, alterna­
tivamente, si son dólares de Estados Unidos de América, 
pueden venderlos al Banco Central de Chile con pacto de 
recompra, en los términos establecidos en el Capítulo 
IV.E.l del Compendio de Normas Financieras.
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1. Anticipos de compradores del exterior

1.1 Liquidación de las divisas

Los anticipos que recíban los exportadores de sus 
com pradores del exterior no devengarán intereses y podrán 
liquidarse en cualquier empresa bancaria.

La institución bancaria que liquide estos anticipos 
deberá em itir la correspondiente Planilla de Ingreso Comer­
cio Visible, de acuerdo con las instrucciones que al respecto 
ha im partido el Banco Central de Chile.

1.2 Venta al Banco Central de Chile con pacto de 
recompra

Los exportadores que reciban anticipos de comprado­
res del exterior en dólares norteam ericanos y que opten por 
venderlos al Banco Central de Chile con pacto de recompra, 
deberán hacerlo por interm edio de una institución bancaria.

De conform idad con las disposiciones del Banco 
Central de Chile, los dólares provenientes de la recompra 
deberán liquidarse como retorno de exportación y comu­
nicarse al Institu to  Emisor en las planillas correspondientes. 
Si a la fecha de vencimiento del contrato  de venta con 
pacto de recom pra no se hubiere realizado el embarque de 
la respectiva m ercadería y, en consecuencia, no pudiere 
declararse el retom o, el exportador deberá renovar dicho 
contrato .

2. Créditos externos

2.1 Registro y liquidación

Los exportadores pueden contratar o  recibir créditos 
del ex terio r para ñnanciar sus exportaciones. Tales créditos 
deben ser registrados en el Banco Central de Chile antes de 
su contratación.

La liquidación de las divisas provenientes de estos 
créditos podrá efectuarse en cualquier empresa bancaria, la 
que deberá inform ar de ella al Instituto Emisor mediante la 
respectiva Planilla de Ingreso.

2.2 V enta al Banco Central de Chile con pacto de 
recompra

Los créditos externos otorgados en dólares norte­
am ericanos podrán ser vendidos con pacto de recompra al 
Banco Central de Chile, en los términos establecidos en el 
C apítu lo  IV .E .l del Compendio de Normas Financieras.

El pago de estos créditos del exterior se hará con las 
divisas provenientes de la recom pra, en los plazos estable­
cidos para cada crédito.

2.3 Intereses de créditos externos

Los bancos podrán vender a los exportadores las 
divisas necesarias para el pago de los intereses que deven­
guen los créditos externos, debiendo contar previamente 
para ese objeto con la autorización del Banco Central de 
Chile.

2.4 Devolución de los créditos al exterior

Los exportadores que hayan liquidado créditos exter­
nos según lo indicado en el numeral 2.1 precedente, podrán 
comprar las divisas para devolver estos créditos a sus 
acreedores extranjeros, previa la conformidad del Banco 
Central de Chile, que deberán obtener por intermedio de 
una empresa bancaria. Esa compra no podrá efectuarse 
antes o después de diez días de la fecha del respectivo 
vencimiento. No obstante, dicho pago -ro ta i o parcial- 
podrá realizarse antes de la fecha de vencimiento acordada, 
cuando para ello se utilicen divisas provenientes de retornos 
de exportaciones del deudor.

III. FÌNANCIAMIENTOS INTERNOS

Las instituciones bancarias establecidas en el país 
pueden cursar créditos en moneda extranjera a los exporta­
dores para el financiamiento de sus exportaciones. Estos 
créditos pueden ser tanto para la preparación de exportacio­
nes por efectuar, como también para exportaciones ya 
realizadas, incluidas aquellas que correspondan a los valores 
agregados nacionales de las mercaderías extranjeras ingre­
sadas a Almacén Particular de Exportación, con el objeto de 
ser procesadas para su posterior reexportación según las 
disposiciones del Capítulo Xll de las Normas de Exporta­
ción del Banco Central de Chile.

Los fìnanciamientos internos de exportación pueden 
otorgarse en las modalidades de préstamo con letra o contra 
suscripción de pagaré, como también pueden corresponder 
al descuento o compra de letras originadas en cartas de 
crédito negociadas a plazo o en exportaciones efectuadas en 
cobranza. Queda también comprendido dentro de los 
créditos internos, el descuento de Aceptaciones Bancarias 
Latinoamericanas, de que trata la Circular 1.513, del 
5 de abril de 1978, de este Organismo. Sin embargo, estas 
operaciones se regirán por las disposiciones contenidas en la 
referida Circular.

1. Recursos para el otorgamiento de créditos internos

Los préstamos internos en moneda extranjera destina­
dos al financiamiento de exportaciones pueden ser otorga­
dos por los bancos con cargo a sus propias disponibilidades 
en esas monedas o contra sus líneas de crédito del exterior,

t
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contratadas en conformidad con las disposiciones del 
Capítulo XXVI del Compendio de Normas de Cambios 
Internacionales del Banco Central de Chile.

2. Liquidación de créditos internos

Los créditos internos para el financiamiento de 
exportaciones deben ser liquidados en el mercado de 
cambios, a través de una empresa bancaria, a más tardar el 
día hábil bancario siguiente al de su otorgamiento.

La institución bancaria que liquide un crédito interno 
de exportación deberá emitir la correspondiente Planilla de 
Ingreso, de conformidad con las instrucciones del Banco 
Central de Chile.

fijado por el Banco Central de Chile para el retorno de las 
divisas. Por lo tanto, los bancos que cursen este tipo de 
financiamiento deben cuidar de verificar el plazo del 
retorno del valor de la mercadería exportada cuyo financia* 
miento se solicita.

Igualmente, en el caso del descuento o compra de 
letras de cambio provenientes de créditos negociados contra 
aceptación bancaria o de exportaciones realizadas en 
cobranza, los plazos de estos documentos no podrán ser 
superiores al plazo fijado para el retom o de la exportación, 
con excepción de las Aceptaciones Bancarias Latinoame­
ricanas (ABLAS), que se regirán por sus propias normas y 
por las instrucciones impartidas por esta Superintendencia 
en Circular N° 1.513, del 5 de abril de 1978.

3. Ventas de divisas al Banco Central de Chile con pacto 
de recompra

Los exportadores que obtengan créditos internos en 
dólares norteamericanos para el financiamiento de exporta­
ciones, que hayan sido cursados por los bancos con cargo a 
recursos provenientes de sus líneas de crédito del exterior, 
podrán vender las respectivas divisas al Banco Central de 
Chile, con pacto de recompra, según las normas del 
Capítulo IV.E.l del Compendio de Normas Financieras. 
Estas ventas deben hacerse por intermedio de una empresa 
bancaria.

El pago de estos créditos deberá hacerse en la fecha 
de vencimiento estipulada, con las divisas recompradas del 
Banco Central de Chile.

6. Anticipos sobre cartas de crédito negociadas a plazo

Debe tenerse presente que, en concordancia con las 
normas del Banco Central de Chile, las instituciones 
bancarias no están facultadas para otorgar créditos a bancos 
del exterior, a menos que se trate de operaciones que se 
cursen por intermedio de los Convenios de Crédito Recípro­
co existentes entre Bancos Centrales, de modo que, con la 
salvedad indicada, los anticipos sobre cartas de crédito 
negociadas a plazo o la compra o descuento de los 
documentos generados por estos acreditivos, se cursarán 
siempre por cuenta del exportador chileno, beneficiario de 
la respectiva carta de crédito y deberán considerarse, por 
consiguiente, como créditos otorgados a él.

4. Intereses 7. Límites individuales de crédito

Las instituciones bancarias tienen acceso al mercado 
de divisas para cubrir los intereses ganados sobre los 
créditos que otorguen en moneda extranjera destinados al 
financiamiento de exportaciones. Para ello deberán Solicitar 
en cada oportunidad y en forma previa, la autorización del 
Banco Central de Chile. La venta correspondiente podrá 
cursarse solamente después de haber obtenido la aprobación 
del Instituto Emisor.

La lasa de interés que se aplique a estas operaciones 
será la que se convenga entre las partes, con sujeción, en 
todo caso, a las limitaciones establecidas en la Ley 
N« 18.010.

S. Financiamientos para exportaciones embarcadas

Por los créditos internos que se cursen para financiar 
la exportación de mercaderías embarcadas, las instituciones 
bancarias exigirán los documentos que comprueben el 
embarque de las respectivas mercaderías.

La fecha de vencimiento de estos créditos no deberá 
ser posterior a la que corresponda al vencimiento del plazo

Los créditos en moneda extranjera que las institucio­
nes bancarias otorguen a los exportadores para el financia- 
miento de sus exportaciones quedan efectos a los márgenes 
individuales de crédito de que tratan los incisos 1° y 2^ 
del N ° l del artículo 84 de la Ley General de Bancos.

Sobre ei particular, las instituciones financieras deben 
tener presente las instrucciones que se impartieron en 
Circular 1.991-440, de 9 de febrero de 1984.

8. Normas contables

Las instituciones bancarias contabilizarán de la si­
guiente forma los créditos que cursen para el financiamien­
to  de exportaciones:

8.1 Préstamos

Los préstamos documentados mediante aceptación de 
letra o  suscripción de pagaré por parte de los exportadores 
serán registrados en la cuenta “Préstamos para exportado­
res” , que abrirán con ese objeto y que se demostrará en la
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Partida 4 0  u 85 “Préstamos” del formulario M Bl, según 
corresponda. Esa cuenta deberá separarse en dos subcuen­
tas, que se denominarán: a) con recursos propios, y b )con  
financiam iento externo, debiendo registrarse el crédito 
otorgado en la subcuenta que corresponda, según sea el 
origen de los recursos empleados.

8.2 Descuento de letras o pagarés de operaciones de 
exportación

En el evento que el financiamiento se otorgue 
m ediante el descuento de letras giradas y aceptadas o de 
pagarés em itidos al amparo de una carta de crédito o de una 
cobranza de exportación sobre el exterior, la operación se 
registrará en la cuenta “ Descuento de documentos de 
exportación” , que se habilitará para tal efecto y que se 
incluirá en la Partida 55 “Docum entos descontados” o 
N ° 96 “Docum entos descontados” del Formulario MBl, 
según sea el plazo que medie entre la fecha del descuento y 
el vencim iento del respectivo docum ento.

En este caso, tam bién deberán abrirse las dos sub­
cuentas señaladas en el numeral precedente, a fin de 
registrar los docum entos cursados en la subcuenta respec­
tiva, de acuerdo al origen de los recursos utilizados.

8.3 Compra de letras o pagarés de operaciones de 
exportación

Las letras de cambio giradas y aceptadas al amparo de 
una carta de crédito o de una cobranza de exportación 
sobre el exterior o de pagarés originados en esas operacio­
nes, que sean adquiridos por las instituciones bancarias, 
serán registrados en la cuenta “ Docum entos de exportación 
adquiridos” , que abrirán con ese objeto y que demostrarán 
en la Partida 50 “Efectos de comercio adquiridos” o 
95 “ Efectos de comercio adquiridos”  del Formulario M B l, 
según sea el plazo que medie entre la fecha de adquisición y 
la de vencimiento del docu m en to  negociado. Para esta 
cuenta deberán igualmente establecerse las dos subcuentas 
indicadas en el numeral 8.1 precedente.

Estos docum entos deberán comprarse siempre con 
responsabilidad del vendedor, salvo las aceptaciones banca­
rias originadas en cartas de crédito reembolsables por 
interm edio de las cuentas de convenio de crédito recíproco 
entre Bancos Centrales, en que podrán hacerlo sin respon­
sabilidad del vendedor.

8.4 Intereses sobre préstam os y descuentos

Los intereses devengados por los préstamos señalados 
en el numeral 8.1 serán acreditados en la cuenta “ Intereses 
Préstamos de Exportación” , que form ará parte de la Partida 
N® 725 “ Intereses y descuentos ganados” del formulario 
M Bl.

Los intereses correspondientes al descuento de letras o 
pagarés a que se refiere el numeral 8.2 de esta Circular serán 
acreditados en la cuenta “Intereses Descuento Documentos 
de Exportación” , cuyo saldo se reflejará en la Partida N° 
685 “Pasivo Transitorio” del formulario MBl. El importe 
que se devengue efectivamente en la medida que transcurra 
el tiempo que medie entre la fecha del descuento y la fecha 
de vencimiento, se traspasará mensualmente a la cuenta 
“ Intereses Ganados sobre descuentos documentos de Ex­
portación” , de la Partida 725 “Intereses y descuentos 
ganados” del formulario .MBl. Los bancos que operen estos 
descuentos deben tener presente que no podrán descontar 
del valor de retorno de la exportación los intereses en 
moneda extranjera, de modo que el descuento deberá 
hacerse por el equivalente en pesos, a menos que exista 
autorización del Banco Central de Chile para hacerlo en 
moneda extranjera.

8.5 Diferencia de precio en la compra de letras o pagarés 
de exportación

La diferencia de precio entre el valor nominal del 
documento adquirido y el precio pagado por su compra, se 
tratará en la misma forma que un descuento, de modo que 
ella se acreditará a la cuenta “ Intereses por documentos de 
exportación comprados” , cuyo saldo se reflejará en la 
Partida 685 del formulario MBl. Estos intereses ten­
drán el mismo tratam iento señalado en el numeral anterior 
de esta Circular, en lo que se relaciona con su traspaso a la 
cuenta de resultados que, en este caso, se denominará 
“ Intereses ganados por compra de documentos de exporta­
ción” . El saldo de esta cuenta se demostrará en la Partida 
N® 725 “ Intereses y descuentos ganados” del formulario 
MBl.

Si el documento adquirido tiene intereses devengados 
a la fecha de la compra, éstos se debitarán a la cuenta 
“Intereses por cobrar sobre documentos de exportación 
adquiridos” , con abono a la cuenta “ Intereses ganados 
sobre documentos de exportación adquiridos” . Los saldos 
de estas cuentas formarán parte de las partidas 285 y 
725 “ Intereses por cobrar” e “ Intereses y descuentos 
ganados” , respectivamente.

Las diferencias de precio o intereses de que trata este 
numeral se percibirán y contabilizarán por su valor en 
moneda nacional, a menos que el Banco Central de Chile 
autorice hacerlo en moneda extranjera.

8.6 Créditos no pagados a su vencimiento

Los créditos de esta naturaleza que no fueren pagados 
a su vencimiento, se traspasarán a “Cartera Vencida” , de 
acuerdo con las instrucciones de aplicación general en la 
materia, en la misma moneda en que se encuentren 
documentados.
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9. Cesión de créditos de exportación entre instituciones 
bancarias

Las instituciones bancarias podrán cederse entre sí los 
créditos internos de exportación en moneda extranjera, de 
conformidad con las normas sobre Captación e Intermedia­
ción contenida en el Capítulo 111.B.l del Compendio de 
Normas Financieras del Banco Central de Chile.

El procedimiento contable que se seguirá en estos 
casos, es el contemplado en la Circular 1.698, del 27 de 
agosto de 1980, y sus modificaciones. Las cesiones se 
pagarán en la misma moneda en que estén expresados los 
créditos objeto de cesión.

IV. OTRAS DISPOSICIONES

1. Obligación de efectuar exportaciones cuando se ha 
obtenido un financiamiento para ellas

Las normas del Banco Central de Chile establecen que 
existe la obligación del exportador de realizar exportaciones 
por montos equivalentes a los financiamientos obtenidos, sea 
que ellos provengan de anticipos de compradores del exterior, 
créditos externos o créditos internos.

En el evento que no se realizaran parcial o totalmente 
exportaciones por los montos financiados, deberá anularse 
el importe correspondiente a la parte no exportada, previa 
autorización del Banco Central de Chile cuando correspon­
da, el que además, de acuerdo con las normas vigentes, 
podrá aplicar a los exportadores que no hubieren cumplido 
con esa obligación las sanciones previstas para estos casos.

2. Financiamiento de exportaciones en las que intervie­
nen dos o más personas como productores o expor­
tadores

Cuando se cursen financiamientos para exportaciones 
en las que han intervenido dos o más productores o 
exportadores, para poder llevarlas a efecto, conforme se 
señala en el numeral 3.12 del Capítulo I del Compendio de 
Normas de Exportación, los productores y exportadores 
que participen en la exportación deben registrar, mediante

declaración jurada suscrita por todos los participantes, la 
parte que a cada uno de ellos les corresponde, a efectos de 
determinar la proporción del m onto de cada embarque que 
se ha asignado a cada uno de ellos, respecto del financia­
miento solicitado.

Dicha Declaración Jurada deberá ajustarse al modelo 
establecido para el efecto por el Banco Central de Chile.

3. ! nformación al Banco Central de Chile

Las empresas bancarias que realicen las ventas de 
divisas al Banco Central de Chile con pacto de recompra a 
que se refieren los numerales 1.2 y 2.2 del Título II y 3 del 
Título III de esta Circular, deberán informar dichas 
operaciones al Instituto Emisor en la forma prevista por el 
Banco Central de Chile.

Asimismo, si la operación con pacto de recompra se 
realiza con cargo a un crédito interno, la empresa bancaria 
deberá indicar en el espacio “Observaciones” , dé la  Planilla 
de Ingreso respectiva, el nombre de la institución financiera 
del exterior que otorgó la línea de crédito con cargo a la 
cual se concedió el crédito intem o.

4. Instrucciones escritas de los exportadores

Los bancos que liquiden divisas provenientes de 
financiamientos externos o internos de exportaciones o 
realicen con ellas, por cuenta de los exportadores, ventas con 
pacto de recompra con el Banco Central de Chile, deberán 
obtener previamente, en cada caso, instrucciones escritas 
del exportador acerca de la operación que soliciten realizar. 
AI efectuar dichas operaciones, deberán emitir las corres­
pondientes Planillas de Ingreso.

5. Vigencia de estas instrucciones

Se derogan las Circulares N^s 1.509-70 del 28 de 
marzo de 1978; 1.563-110 del 19 de octubre de 1978; 
1.568-113 del 3 de noviembre de 1978; 1.651-178 del 13 
de diciembre de 1979; 1.660-186 del 25 de enero de 1980; 
1.715-237 del 24 de noviembre de 1980 y NO 1.818 del 15 
de julio de 1982.
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Circulares del Banco Central

CIRCULAR NO 3,996

Modifica Capitulo XXVII del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales

Excluir; Banco de la provincia de Jujuy -  San Salvador 
de Jujuy -  provincia de Jujuy.

CONVENIO CHlLENO-BRASILENO

Santiago, 22 de mayo de 1984 Excluir; La plaza Fortaleza (CE) del Banco Auxiliar S.A.

CONVENIO CHILENO-PERUANO 

Incluir; Banco Central S.A. — Madrid -  Sucursal Lima. 

CONVENIO CHILENO-URUGUAYO

Se comunican las siguientes modificaciones en la 
nómina de instituciones autorizadas para operar a través de 
los Convenios de Créditos Recíprocos, contenidas en el 
Capítulo XXVIl del Compendio de Normas de Cambios 
Internacionales;

CONVENIO CHILENO-ARGENTINO

En la nómina de entidades autorizadas para emitir y 
recibir cartas de crédito, créditos documéntanos, órdenes 
de pago, pagarés, giros nominativos y para avalar letras;

Incluir: Banco C.E.S, Cooperativo Limitado.
25 de Mayo 455 -  Carmen - provincia de Santa 
Fe

Banco de Jujuy
Alvear 999 -  San Salvador de Jujuy -  provin­
cia Jujuy.

En la nómina de entidades facultadas solamente para 
emitir y  recibir órdenes de pago y giros nominativos, 
siempre que no se relacionen con importaciones o expor­
taciones;

Incluir; BCC Credit and Finance (Uruguay) S.A., Mon­
tevideo.

Cambiar: BAFISUD, Montevideo, por Banco NMB Sud­
americano, Montevideo.

Como consecuencia de lo anterior, se reeamplazan las 
hojas N“ 7, 9, 12, 21, 23 y 23-A del Capítulo XXVIl del 
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N® 3.997

Modifica Capítulos IX y X del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales

Santiago, 23 de mayo de 1984

Este Banco Central de Chile, ha resuelto efectuar las 
modificaciones que a continuación se indican en los
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capítulos que se señalan del Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales:

CAPITULO IX: “Operaciones de Cambios Internacionales 
que pueden realizar los hoteles y otras 
empresas comerciales autorizadas” . 

Autorizar a la empresa que a continuación se indica, 
para operar de acuerdo a lo establecido en este 
capítulo:
“ Hotelera Holiday Inn Andina Inc” . -  Holiday Inn 
Crown Plaza — Avda. Libertador Bdo. O’Higgins 139, 
Santiago.
Revocar la autorización otorgada a la firma que se 
señala, para operar de acuerdo a lo establecido en este 
capítulo:
“Soc. Inmobiliaria Hotel Cordillera Ltda. C.P.A.” -  
Avda. Libertador Bdo. O’Higgins 139 -  Santiago.

CAPITULO X: “Operaciones de Cambios Internacionales 
que pueden realizar las Empresas de 
Transportes Internacionales” .

-  A utorizar a las siguientes empresas para operar de 
acuerdo a las normas que se contienen en este 
capítulo:

Soc. Química Minera de Chile S.A. — Olivares 1229 -  
60 piso -  Santiago.
Naviera Austral S.A. Blanco 625 - Of. 51 
Valparaíso.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan la 
hoja 2 del Anexo N^ 3 del Capítulo IX y la hoja 4  del 
Anexo NO 2 del Capítulo X del Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales.

CIRCULAR NO 3.998

Modifica Capítulos III y IV del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales

ACUERDO N® 1.572-11-840523

Santiago, 24 de mayo de 1984

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile, 
en su Sesión NO 1.572, celebrada el 23 de mayo de 1984, 
acordó agregar al final del tercer párrafo del número 4 del 
C apítulo III “Operaciones de Cambios Internacionales que 
pueden realizar las Empresas Bancarias Autorizadas” , y al 
final del tercer párrafo del número 5 de! Capítulo IV 
“Operaciones de Cambios Internacionales que pueden 
realizar las Casas de Cam bio” del Compendio de Normas 
de Cambios Internacionales, sustituyendo el punto por una 
com a, la siguiente frase:

“vigente el d ía  de producido el exceso.”

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja NO 4 del Capítulo III y  la hoja No 12 de! Capítulo IV 
de! Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N® 3.999

Modifica Capítulo X del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales

Santiago, 5 dc junio dc 1984

El Gerente de Cambios Internacionales de este Banco 
Central de Chile, en conformidad a la facultad establecida en 
el número 9 del Capítulo X “Operaciones de Cambios 
Internacionales que pueden realizar las Empresas de Trans­
porte Internacionales” del Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales, ha resuelto incluir a la Compañía 
Naviera Río Claro S.A. -  Valentín Letelier 96 -  Depto. 42
-  Santiago, en Anexo NO 2 de dicho Capítulo.

Como consecuencia de ío anterior, se reemplaza la 
hoja NO 4 del Anexo NO 2 del Capítulo X del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR NO 4.000

Modifica Capítulo I del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales 

ACUERDO NO 1.574-14-840606

Santiago, 7 de junio de 1984

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile, 
en su Sesión N ^ 1.574, celebrada el 6 de junio de 1984, 
acordó efectuar la siguiente modificación en el Anexo NO 1 
del Capítulo I “ Disposiciones Generales” del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales:

“Fijar en 0,0133% el m onto diario a deducir durante 
el período comprendido entre el 10 de junio y el 9 de julio 
de 1984, ambas fechas inclusive” .

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja 1 del Anexo N® 1 del Capítulo I del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N® 4.001

Modifica Acuerdo N® 1.525-01-830725 que establece 
disposiciones para ventas de divisas 

en casos que indica 
ACUERDO NO 1.574-17-840606

Santiago, 7 de junio de 1984

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile, 
en su Sesión NO 1.574, celebrada el 6 de junio de 1984,

€
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2.

acordó efectuar las siguientes modificaciones al Acuerdo 
1.525-01-830725 que establece disposiciones para venta 

de divisas con pacto de recompra, provenientes de créditos 
en dólares que ingresen al amparo del Capítulo XIV del 
Compendio de Normas de Cambios internacionales:
1. Reemplazar en el número 2, la fecha “30 de junio 

de 1984” por "30  de septiembre de 1984” . 
Reemplazar en el número 11, la frase “y posterior­
mente dentro de los primeros 15 días de cada 
aniversario del contrato” por “y posteriormente 
dentro de los primeros 15 días de cada aniversario del 
entero en este Banco Central por parte del deudor, 
del respectivo recargo financiero señalado precedente­
mente” .

CIRCULAR N» 4.002

Nómina de Multas Impagas -  
Comunica Supresiones

Santiago, 13 de junio de 1984

De acuerdo a lo informado en nuestras Circulares
3.001 de 4 de enero de 1979 y 3.963 de 23 de enero de

1984, relacionadas con la exigencia de garantía a todas las 
personas y entidades que mantengan multas impagas, 
aplicadas por este Organismo y cuyo plazo de cancelación 
haya vencido al 31 de diciembre de 1983, cúmpleme 
indicarle nómina de las firmas que han cancelado las multas 
impagas o éstas han sido dejadas sin efecto, con posterio­
ridad al 23 de enero de 1984:

CIRCULAR NO 4.004

Nombre Multa N® Monto USS
Modifica Anexo N® 4 del Capítulo IV

del Compendio de Normas de Importación Aeropacífico Ltda. 1-10463 28.800,00

ACUERDO N» 1.574-15-840606 Dipra Export Ltda. 1-8799 19.464,00

Santiago, 8 de junio de 1984
Edwards Izquierdo, Jaime 

Edwards Izquierdo, Jaime

1-10199

1-10422

11.494.00

25.565.00

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile, Empresa Editora Nacional
en su Sesión N® 1.574, celebrada el 6 de junio en curso. Gabriela Mistral Ltda. 1.10292 39.600,00
acordó iniciar una investigación sobre la existencia de 
subsidios en Brasil y Argentina a la exportación de carburo Forestal Nahuelbuta Ltda. 1-10099 32.696,00

de calcio, resolución que fue publicada en el Diario Oficial Hernández Exportaciones Ltda. I-I0401 14.231,00
de fecha 8 de junio en curso.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la López Varas, Ernesto 1-10423 25.080,00

hoja N ° 1 del Anexo 4 del Capítulo IV del Compendio Productora y Distribuidora
de Normas de Importación. de Alimentos S.A. 1-10256 10.874,00

Ragio López, Cristina 1-10298 560,00

CIRCULAR NO 4.003 Redondo Esteve y Co. 1-9961 18.963,00

Modifica Capítulo X del Compendio de
Soc. Comerc. Exterior Exet Ltda. 1-9916 6.295,00

Normas de Cambios Internacionales Soc. de Comercio Exterioc
Exet Ltda. M 0491 5.784,00

Santiago, 12 de junio de 1984 Soc. Exportadora y Comercial

El Gerente de Cambios Internacionales de este Banco
Praxport 1-10101 19.800,00

Central de Chile, en conformidad a la facultad establecida Soc. Exportadora y Comercial
en el número 9 del Capítulo X “Operaciones de Cambios Praxport M 0 0 7 6 17.000,00
Internacionales que pueden realizar las Empresas de Trans­
porte Internacionales” del Compendio de Normas de

Soc. Pesquera del Sur Ltda. 1-9676 16.383,00

Cambios Internacionales ha resuelto incluir al Consorcio Viertel Agers, Armin 1-10391 800,00
Naviero Chileno S.A. -  Avda. Buines 317, Of. 411 -  
Santiago, en el Anexo 2 de dicho Capítulo. Viña Eyzaguirre Ltda. 1-10006 12.800,00

Como consecuencia de lo anterior, se agrega la hoja
5 del Anexo N® 2 del Capítulo X del Compendio de Eliminar las citadas firmas de la nómina que se

Normas de Cambios Internacionales. acompañó a nuestra Circular N® 3.963.
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Modifica Anexo N® 2 del Capitulo XV de! 
Compendio de Normas de Cambios Internacionales

Santiago, 13 de junio de 1984

Este Banco Central de Chile ha resuelto autorizar a las 
siguientes instituciones financieras extranjeras, para los

CIRCULAR NO 4.005 fines señalados en el Art. 59® N® 1 del Decreto Ley N® 824 
sobre Impuesto a la Renta:

81. Viscaya Finanz A.G. Suiza
82. Noreco Finanz A.G. Suiza
83. Boston International Finance

Corporation N.V. Antillas Holandesas

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la 
hoja 4  del Anexo N® 2 del Capítulo XV del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales.
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Disposiciones Legales

PRIN CIPA LE S DISPOSICIONES L E G A L E S  R E G L A M E N T A R IA S  
Y A D M IN ISTR A T IV A S DE CA R A C T E R  ECO N O M IC O , P U B LIC A ­
DAS EN EL D IA R IO  OFICIAL DE M A YO DE 1984,

BANCOS 

Banco Central 

Decreto N® 348

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 
22 de mayo de 1984.

Complementa Decreto 12, de 1977, sobre quiebra 
de instituciones financieras.

Publicado en el Diario Oficial del 17 de mayo de 1984. 
Acuerdo 1.571-10-840516. Cuentas de Ahorro a 
plazo para la Vivienda.

Publicado en el Diario Oficial del 23 de mayo de 1984. 
Estado de Situación a! 30 de abril de 1984.

Superintendencia de Bancos 
e instituciones Financieras

COMERCIO EXTERIOR 

Decreto 168

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 
15 de mayo de 1984.

Dispone la aplicación de los Protocolos modificato­
rios de los Acuerdos de Alcance Parcial que indica y 
dispone aplicación del Protocolo Adicional del Acuer­
do de Alcance Parcial 3.

Decreto 170

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del
15 de mayo de 1984.

Dispone la aplicación del Protocolo Modificatorio del 
Acuerdo de Alcance Parcial suscrito entre Brasil y 
Chile.

Publicada en el Diario Oficial del 5 de mayo de 1984. 
Resolución 46. Fija valor de la Unidad 
Fom ento para período que indica.

de

Publicado en el Diario Oficial del 12 de mayo de 1984.
Certificado 1.984/5. Determina interés corriente 
por el lapso que indica.

Decreto N® 356

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 5 
de mayo de 1984.

Prorroga vigencia de sobretasas arancelarias a merca­
derías que indica.
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CREDITO 

Ley N® 18.311

Ministerio de Hacienda. Publicada en el Diario Oficial del 
24 de mayo de 1984.

Establece la garantía del Estado a la contratación de 
créditos externos que contraiga el Banco Central de 
Chüi:.

Decreto 351

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 
31 de mayo de 1984.

Autoriza contratación de crédito externo a ENDESA.

PRESUPUESTO 

Decreto N'* 315

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del
I I de mayo de 1984.

Complementa el Clasificador Presupuestario 1984.

VIVIENDA 

Decreto N® 74

Ministerio de Vivienda. Publicado en el Diario Oficial del
15 de mayo de 1984.

Regula otorgam iento del subsidio habitacional para 
Sistema de Ahorro y Financiamiento de la Vivienda.

VARIOS

Ley N» 18.307

Ministerio de Hacienda. Publicada en el Diario Oficial del
I I  de mayo de 1984.

Deroga Decreto Ley 966. (Facultades extraordina­
rias al Ministro de Hacienda).

Decreto N<> 278

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 15 
de mayo de 1984.

Designa Director de Presupuestos.

Decreto No 353

Ministerio de Hacienda. Publicado en d  Diario Ofu-.ifll lirl
26 de mayo de 1984

Designa Gobernador suplente en representación de 
Chile ante el Banco Internacional de Reconstrucción 
y Fomento.

Decreto N® 382

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 5 
de mayo de 1984.

Acepta renuncias de Superintendente de Bancos y 
Piesidtijiie ütíl Banco Central de Chile y designa 
Presidente del Banco Central de Chile a don Francisco 
Ibáñez Barceló.

Decreto N ° 383

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 11 
de mayo de 1984.

Designa Superintendente de Bancos e Instituciones 
Financieras a don Hernán Büchi Bue.

Decreto N® 430

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Oficial del 26 
de mayo de 1984.

Designa Director del Servicio de Impuestos Internos.

Decreto N® 447

Ministerio del Interior. Publicado en el Diario Oficial del 3 
de mayo de 1984.

Crea Conse jo Asesor Económico y Social.
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RESUMEN DE LA ECONOMIA CHILENA
(Evolución trimestral)
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La fínalidad de este gráfico es dar una visión 
global del desarroUo y resultados de la econo­
mía nacional en años recientes, a través de la 
evolución de algunas variables significativas 
de ésta, tales como e! Producto Geográfico 
Bruto, el Saldo de la Balanza Comercial, la 
Variación del Indice de F*recios al Consumisor 
y  las Fluctuaciones de la Tasa de Desocupa­
ción.
El gráfico ha sido diseñado de manera tal 
que una evolución positiva de las variables co­
rresponda a un alejamiento de éstas en rela­
ción al origen de coordenadas. Al considerar 
el resultado de la economía en forma global, 
el éxito  alcanzado se refleja en el tamaño del 
área delimitada por las líneas que unen los 
valores alcanzados por las variables conside­
radas. Así, entonces, cuanto m ayor es dicha 
área mejor es el resultado alcanzado por la 
economía del país.
El mayor o menor equilibrio que presente 
el avance de la economía, queda reflejado en 
el gráfico a través de la forma que éste adop­
te. En la medida que el equilibrio sea mayor, 
el gráfico adoptará formas semejantes a las 
de un cuadrado.
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CUADRO RESUMEN DE LA ECONOMIA NACIONAL
Summary o f  the National Evunomy

1. CUENTAS NACIONALES / National Accounts 1982-c 1983’' 1984*

Tasas dc Variación Anual del Producto Geográfico Bruto 
por Actividades / Rate o f  Annual Variation o f  Gross 
Domestic Product by Sectors o f  Economic Activity  /V

I II III IV Año 1 M

Silvo-Agropecuaria / Forestry, Agriculture and Livestock -3 ,3 -4 ,2 - 2,2 3,7 0,3 1,5 7,1

Pesca / Fishing 8,8 2,2 16,0 -14,3 20,1 4,6 0,2

Minería ¡Mining 5,7 1,7 -10,9 -4 ,4 6,1 2,0 2,5

Industria Manufacturera ¡Manufacturing - 21,6 -4 ,2 6,4 5,1 4,4 3,0 13,0

Construcción / Construction -29 ,0 -28 ,9 - 2,6 9,2 30,8 0,2 7,3

Comercio / Trade -17 ,8 -16 ,1 -5 ,8 - 1,0 7,7 4,1 -4 ,8

Transporte /  Transport -9 ,9 - 8,6 -4 ,3 0,0 0,9 3,1 4,0
Otros / Other (I) -13 ,2 -4 .8 -0 ,7 -0,3 3,2 0,7 3,9

Producto Geográfico Bruto / Gross Domestic Product -14 ,3 -7 ,6 -1 .4 - 0,8 5,6 0,8 4,5

Formación Bruta de Capital Fijo ¡ Cross Fixed Capital Formation -37,1 - - - -14 ,4

2. ESTADISTICAS SILVO-AGROPECUARIAS Y PESQUERAS 1980 1981 1982 1983
Forestry. Farming. Livestock and Fishing Statistics

Silvo-Agricola / Forestry and Farming 
Superfìcie Sembrada / Sown l.ands (**J 
(miles de hectáreas) / (thousands o f  hectares) 

Cereales / Cereals 852 724 650 635

Leguminosas y papas /  Legumes and Potatoes 292 290 260 194

Productos Industriales /  Industrial Products 93 66 35 42

Superficie Plantada Destinada a Frutales (hectáreas) 
Area Allocated to Fruit Trees (2) (hectares) 82.310 86.113 89,708 93.034*

Superficie Forestal Plantada Anualmente en el País (hectáreas) 
Forestry Area Planted Yearly in the Country (hectares) 72.345 93.174 68.633 76.331

Pecuaria /  Livestock

Producción de Carne en Varas (miles de toneladas) 
Carcass Production (thousands o f  tons) (3) 237 264 273 292

Producción de Leche (milione«; de litros) 
Milk Production (millions o f  liters) 1.080 1.200 1.056 900*

Pesca /  Fishing
Producción Pesquera (miles de toneladas) (4) 
Fish-Catch {thousandsof tons)
Producción Industrial Pesquera (miles de luiieladis) (5) 
Industrial Fishing Production (thousands o f  tons)

2.892

735

3.503

861

3.846

L025
(•) Cifras provisionales / Provisional figures.
(•*) Corresponde a ios 14 principales productos / Corresponds 14 principal products.
(1) Incluye Servicios Financieros, Vivienda, Educación, Salud, Hoteles, Restaurantes, Administración Pública y  Derechos de Importaciones/ 

Includes Financial Services, Tenure o f  Houses, Education, Health. Hotels, Restaurants, Public Administration and Tax on Imports.
(2) Equivale a la superficie total existente en el pais / Corresponds to total surface in the country.
(3) Comprende vacunos, ovejunos, porcinos, equinos y caprinos /  Comprises cattles, sheep, pigs, horses and goats.
(4) Incluye pescados y mariscos para consumo fresco e industrial /  Includes fish and shellfish fo r consumption fresh and for industry.
(5) Comprende pescados y mariscos congelados, ahumados, seco-salados, en conserva, harina y aceite /  Comprises frozen, smoked, 

dried-salted and canned fish and shellfish, fishmeal and oil
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3. ESTADISTICAS MINERAS / Mining Statistics 1982 1983* Mar. 83* Mar. 84*
(Base: Junio 1976 =  lUU) / (Base: June 19 /6  =  JOUJ

Indice General de Producción Minera (1) 
General Mining Production Index 133,2 132,6 132,5 144,1

Indice de Minerales Metálicos (1) 
Metallic Minerals Index 132,4 132,3 131,6 144,0

Indice de Producción de Cobre 
Copper Production Index  (1) 128,8 128,8 127,1 141,4

Producción de Cobre (miles de toneladas métricas (2) 
Copper Production (thousands o f  m etric tons) (1.240,4) (1 257,2) (99,8) ( - )

Indice de Minerales no Metálicos (1) 
N on Metallic Minerals Index 139,7 135,1 139,6 144,8

Industrial Statistic s 1982 1983 Abr. 83 Abr. 84
(Base: Promeaio Iy b y = iu u j / (.Base: Average iyby=iUU)

Indice de Producción Manufacturera (SOFOFA)
Manufacturing Production Index 106,6 111,5 111,5 120,2

Bienes de Consumo / Consumer Goods 105,0 113,5 110,8 122.7

Bienes Intermedios / Intermediate Goods 120,9 128,4 132,0 137,6

Maquinarias y Equipos de Transporte 
M achinery and Transport Equipm ents 61,5 44,8 41,4 49,8

Indice de Ventas Industriales (SOFOFA) 
Industrial Sales Index 109,3 110,9 108,7 119,2

Bienes de Consumo / Consumer Goods 104,4 109,2 104,6 115,1

Bienes Intermedios / Intermediate Goods 123,8 127,9 127,5 139,4

Maquinarias y Equipos de Transporte 
Machinery and Transport Equipments 75,1 57,1 56,6 62.1

b. bS lA U lS nC A S  U t  CUNSi RUCClüN 
Construction Statistics 1982 1983 Die. 82 Die. 83

Edificación Iniciada por el Sector Público 
en todo el País /  Construction Started by  
Public Sector in the Country (m2) (1) 186 598 155 252 10 041 7 671

1982 1983 Mar. 83 Mar. 84*

Comunas Seleccionadas. Sectores Privado y Público
Construction A uthorized  and Started in Eighty 
Selected Townships. Private and Public Sector (m2) (1) 2 080 596 2 411 827 173 035 196 215

1982 1983 May. 83 May. 84

Indice General de Costo de Edificación de Tipo Medio 
General In d ex  o f  A  verage Type Construction Cost (3) 
(Base: Die. 1978=100) (4) 220,0 241,3 237,6 262,2

e

(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission.
(3) Fuente; Cámara Chilena de la Construcción / Source: Chilean Chamber o f  Construction.
(4) Se refiere a un conjunto habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 m /  Refers to a housing group made up o f  73 one story 

houses o f  69.80 m  .
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
( - )  No se dispone de información / N o  inform ation available.
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6 . ESTADISTICAS MONETARIAS Y FINANCIERAS 
Monetary and Financial Statistics 
(Cifras promedio en millones de pesos de cada período) 
(A verages figures in millions o f  Ch. $ o f  each periodJ

Banco Central / Centra! Bonk

Compras Netas de Moneda Extranjera (flujo)
N et Foreign Currency Purchases fflowsj

Crédito Interno (flujo) / Internal Credit (flows)

1982

•13 129 

13 434

1983

-1 4  566 

15 247

Mar. 83

- 2 0  960 

18 330

Mar. 84

- 5  940 

9 160

Agregados Monetarios /  Monetary Aggregates

Ml (Dinero Privado) ( (Private Money)

Mj (Ml + Depósitos a Plazo)
(M\̂  * Time Deposits}

Mj (M2 + Cuasidinero Privado)
(M^ + Private Quasimoney)

Dinero Sector Público. Stocks 
Public Sector Money. Stocks

73 179

314 968

372 519

45 406

89 279

290 281

365 012

40 016

95 278

293 177

356 168

35 327

108 357

328 738

428 313

44 100

Sector Financiero / Financial Sector (I)

Liquidación créditos Art. 14 (millones de USS) (2) 
Loans Disbursement Art. 14 (millions o f  USS)

Colocaciones Recursos Propio.s en Moneda NacionaL 
Loans According to Own Source o f  Fund in 
Domestic Currency

Colocaciones Recursos Propios en Moneda Extranjera 
(miUones de USS)
Loans According to Own Source o f  Fund in 
Foreign Currency (MiHions o f  USS)

145.4

6 528

20.8

375 169 459 1 11

4 751

15,2

5 051

24,6

432 457 518 555

3 915

Tasas de Interés /  Interest Rates

Captaciones (Tasa Mensual)
(Deposits (Monthly Rate)

Colocaciones (Tasa Mensual)
Loans and Discounts (Monthly Rale)

Libo Rate (180 días) (Tasa Anual)
(Annua!Rate) (3)

Prime Rate (Tasa Anual) ( Annua! Rate) (3)

3,33

4,20

1347

14,84

2,10

3,10

9,90

10.80

2,17

3,11

9,59

10,50

0,93

1,70

10,85

11,23

(1) Incluye Bancos Comerciales, Banco del Estado y Financieras / Includes Commercial Banks, “Banco del Estado" and Financial 
Institutions.

(2) Incluye además sector privado no financiero / A lso includes no-financial private sector.
(3) Estas tasas corresponden a los últimos 20 días hábiles de cada mes /  These rates correspond to  the last 20 days o f  each month.
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7. COMERCIO EXTERIOR 
Foreign Trade
(Mill, de USS) / (Millions o f  USS)

1982 % 1983 % Ene.-Mar. 83 %, Ene.- Mar. 84

Comercio Global / Overall Trade 7 238.0 6 589.5 1 518,4 1 643,7

Exportaciones / E xports (1) 3 709,5 100,0 3 835,5 100,0 908,4 100,0 951,2 100,0

Minería / .Mining 2 155,8 58,1 2 296,6 59.9 508,9 56,0 487,3 51,2

Agropecuarias y del Mar 
P'arming, Livestock and Fishing 374,9 10,1 327,5 8,5 149,5 16,5 177,4 18,7

Industrias / Industrial 1 178,8 31.8 1 211,4 31,6 250,0 27,5 286,5 30,1

Im portaciones / Im ports (2) 3 528.5 100,0 2 754,0 100,0 610,0 100,0 692,5 100,0

Bienes de Consumo / Consumer Goods 949,2 26,9 517,4 18,8 144,6 23,7 124,7 18.0

Bienes de Capital / Capital Goods 583,7 16,5 332,0 12,1 92,7 15,2 101,4 14,6

Bienes Intermedios / Intermediate Goods 1 995,6 56.6 1 904,6 69.1 372,7 61,1 466,4 67,4

8 . CREDITOS EXTERNOS ART. 14 
External Loans Art. 14 
(MiUones de US$) / (Millions o f  USS)

1981 1982 1983 May. 83 May. 84 «

Autorizaciones ¡A uthorizations 5 523 2 414 472 36 16

Liquidaciones ¡Disbursem ents 4517 1 771 258 24 26

Amortizaciones / Repaym ents 1 591 911 413 6 48

Intereses /  Interests 830 1 110 762 49 74

Saldo / Balance (3) 6 882 7 741 7 585 7 650 7 476

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(1) Embarques de Exportación Clasificados de acuerdo a la Clasificación Internacional Industrial Uniforme CIIU / Export Shipments 

classified according to  the ISIC.
(2) Clasificación económica por destino final de las importaciones registradas o informadas /  Economic classification o f  import registration 

according to fina l destination.
(3) Saldo =  Stock + Liquidaciones -  Amortización / Balance =  Stock  + Disbursements -  Repayments.
Fuente: Dirección Nacional de Adwams ¡ Source: National Customs Service.
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9. BALANZA DE PAGOS / Balance o f  Payments
f\í" TÍ^K\ ----- 1980 1981 1982 1983*

l 1/ ' / f C / f

Cuenta Corriente /  Current Account - 1  971 - 4  733 - 2  304 -1  073

Bienes, Servicios y Renta 
Goods, Services and Income - 2  084 - 4  841 - 2  413 -1  165

Transferencias Unilaterales 
Unrequited Transfers 113 108 109 92

Cuenta de Capital /  Capital Income 1 921 4 631 2 380 1 029

Capital, Salvo Reservas 
Capital, Excluding Reserves 3 165 4 698 1 215 488

Reservas /  Reserves - 1  244 -6 7 1 165 541

Errores y Omisiones / Errors and Omissions 50 102 -7 6 44

Saldo Balanza de Pagos 
Overall Balance o f  Payments 1 244 67 - 1  165 -5 4 1

10. GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL CONSOLIDADO EN
MONEDA NACIONAL Y EXTRANJERA / Fiscal Expenditure
í O n f i  rypfifit in .̂ n/4 —

1980 1981 1982 1983*

Foreign Currency
(MiUones de US$ de 1976) 1 (Millions o f  1976 USS)

Total Gasto Fiscal Excluido Servicio Deuda 
Total Fiscal Expenditure. Excluding Debt Service 2 794,1 3 373,3 3 289,5 3 164,0

Gasto Social /  Social Expenditure 1 407,1 1 846,2 1 952,4 1 888,7

Salud / Health 196,8 208,2 196,9 162.6

Vivienda / Housing 76,7 73,9 26,3 41,4

Previsión / Social Security 415,1 558,5 648,2 628,8

Educación / Education 471,9 567,4 579.8 497,1

Otros /  Other 1/ 246.6 438,2 501,2 558,6

Total Ingresos / Total Income 3 578,8 3 841,9 3 239,3 3 024,8

Impuestos Directos e Indirectos 
Direct and Indirect Tax 2 805,1 3 205,9 2 735,1 2 629,0

Otros / Other (2) 773,7 636,0 504,2 395,8

Déficit j  Deficit -420,5 -240,1 288,4 460,0

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(1) Incluye Asistencia Social, Desarrollo Regional y Fondo Social /  Includes Social A  ssistance. Regional Development and Social Fund.
(2) Incluye ingresos no tributarios, cobre (tributación y excedente) /  Includes no tributary incomes, copper (tax and surplus}.
Fuente: Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: Budget Direction. Ministry o f  Finance.
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11. INDICES DIÎ PRECIOS/P n c e /fldex 
(Base: Diciembre 1978=100)

1981 1982 1983 May. 83 May. 84

Indice de Precios al Consumidor
Consumer Price Index  (1) 193,01 212,19 270,03 261,25 312,25

Indice de Precios ai Por Mayor 
Wholesale Price I ndex ( I) 201,19 215,65 313,81 300,71 368,75

Indice de Precios Nominales del Cobre 
Copper Current Price Index 113,58 96,47 103,83 115,21 92,74

Indice de Precios Reales del Cobre 
Copper Constant Price Index 84,29 70,05 74,46 83.01 64,68

Precio Nominal del Cobre 
Copper Current Price
(cent. USS/iibra) / [cent. USS per pound’ (2) 78.95 67,06 72,17 80.08 64,46

Precio Real del Cobre
Copper Constant Price
(cent. US$/libra /  (cent. USS per pound) {2) 58,59 48,69 51,76 57,70 44,96

Indice General de Precios de Acciones 
General Index  o f  Share Prices 
(Valor Real) /  (Constant Price) (3) 163,75 108,78 79,20 83,83 90,03

12. INDICE DE REMUNERACIONES 
Wages and Salaries Index  (1 )
(Base: Diciembre 1982 =  100) (4)

1981 1982 1983 Mar. 83 Mar. 84

Indice General de Remuneraciones 
Wages and Salaries Index
Indice por Sectores /  Index per Sector:

86,87 95,28 108,33 101,86 124,71

Minería / Mining 93,30 94,02 113,41 107,62 128,79

Manufactura ¡M anufacture 90,00 95,07 108,55 102,54 124,27

Electricidad, Gas y Agua 
Electricity, Gas and Water 88,09 94,24 108,85 103.43 125,00

Construcción / Construction - - 103,01 94,59 114,50

Comercio, Restaurantes y Hoteles 
Trade, Restaurants and Hotels _ _ 108,15 103,67 119,23

Transporte y Comunicaciones 
Transportation and Communications — _ 109,64 100,39 126,79

Servicios Financieros y Seguros 
Financial Services and Insurances — _ 107,29 102,35 122,80

Servicios Comunales y sociales 
Communal and Social Services 81,82 95,94 105,04 99,51 124,62

(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas ¡Source: National Bureau o f  Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre /  Source: Chilean Copper Commission.
(3) Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago S tock  Exchange.
(4) A partir de abril de 1983, este índice incluye a todos los subíndices de los sectores económicos ¡ A s  o f  A pril 1983 this index includes 

all subindexes o f  economic sectors.
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Población y Fuerza de Trabajo en el País, según encuestas del 
Instituto Nacional de Estadísticas ¡Population and Labor Force 
in the Country as per surveys effected hy National Bureau o f  
Statistics
(Miles de personas) / (Thousands o f  persons)

13. POBLACION Y OCUPACION / Population and Employment

Población Total /  Total Population 

Fuerza de Trabajo / Labor Force 

Ocupados / Employed  

Desocupados /  Unemployed 

Cesantes /  Laid-off 

Tasa de Desocupación / Unemployment Rate ( ^

Total /  Total 

Urbana / Urban 

Rural / Rural 

Tasa de Cesantía /  Lay-off Rate

Población y Fuerza de Trabajo en el Pais, según encuestas del 
Departamento de Economía, Universidad de Chile ¡Population and 
Labor Force in The Country as per surveys effected by the 
Department o f  Economics o f  the University o f  Chile 
(Miles de personas) / (Thousands o f  persons)

Población Total /  Total Population

Fuerza de Trabajo / Labor Force

Ocupados /  Employed

Desocupados / Unemployed

Cesantes / Laid-off

Tasa de Desocupación / Unemployment Rate (%)

T o ta l/ Total

Urbana / Urban

Rural / Rural

Oct.-Nov. 82 Oct.-Dic. 83* Feb./Abr. 84*

11 397,8 11 580,6 11 645,9

3 660,7 3 687,6 3 691,0

2 943,1 3149,5 3 104,7

717,6 538,1 586,3

563,5 425.1 455,3

19,6 14,6 15,9

21,5 - -

11,3 - -

15,4 11,5 12,3

1981 • • 1982 • • 1983 • •

11 294,2 

3 815,3 

3 369,4 

445.9 

331,2

11,7

12,6

8,3

11 487,1 

3 888,1 

3 069,1

819.0

675.1

21,1

22,7

14,5

11 682,1 

4 051,7 

3 151,1

900,7

722,6

22,2

23,8

15,4

Tasa de C uantía / L a y o f f  R ate ('l^ 8,7 17,4 17,8

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
( • • )  Cifras correspondientes ai pjomedio de las encuestas de marzo y septiembre; calculadas por el Departamento de Economía de la 

Universidad de Chile / Figures corresponding to  average o f  all survey effected during March and September; figured ou t by  the 
Deparment o f  Economics o f  the University o f  Chile.

( - )  No se dispone de información / No information available.
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Población y Fuerza de Trabajo en el Gran Santiago, 
según encuestas del Instituto Nacional de Estadísticas 
Population and Labor Force in the Greather Santiago 
as per surveys effected by National Bureau o f  
Statistics
(Miles de personas) / {Thousands o f  persons)

1981' 1982^ 1983* Oct.-Dic. 82 Oct.-Dic. 83***

Población total /  Total Population 3 946,1 4 039,1 4 136,0 4 073,9 4 174,7 0
Fuerza de Trabajo / Labor Force 1 350,2 1 359,5 1 434,1 1 374,3 1 436,9

Ocupados / Employed 1 228,9 1 087,4 1 159,4 1 073,1 1 191,6

Desocupados / Unemployed 121,3 272,1 274.7 301,2 245,3

Cesantes / Laid o f f 95,0 228,3 227.5 254,5 198,6

Tasa de Desucupación / 
U nem ploym ent R ate (%) 9,0 20,0 19,2 21,9 17,1

Tasa de Cesantía /  L ay-o ff R ate f%) 7,0 16.8 15,9 18,5 13,8

«

Población y Fuerza de Trabajo en el Gran Santiago, 
según encuestas del Departamento de Economía, 
Universidad de Chile /  Population and Labor Force 
in the Greather Santiago as per surveys effected  
by the  D epartm ent o f  Economics o f  the University 
o f  Chile.
(Miles de personas) / (Thousaruis o f  persons)

1981** 1982** 1983** Die. 82 Die. 83

Población Total / Total Population 3 819,6 3 908,8 3 997,8 3 942,1 4 031,0

Fuerza de Trabajo / Labor force 1 447,3 1 480,1 1 541,4 1 504,3 1 547,9

Ocupados / Employed 1 286,4 1 152,7 1 198,7 1 184,5 I 231,5

Desocupados / Unemployed 160,8 327,4 342,7 319,7 316,4

Cesantes / Laid o f f 122,4 277,5 283,7 265,7 256,2

Tasa de Desocupación / U nemployment Rate 11,1 22,1 22,2 21,3 20,4

Tasa de Cesantía /  Lay-o ff R ate (%) 8,5 18,8 18,4 17,7 16,6

• Estas cifras corresponden al promedio de Us encuestas efectuadas en los trimestres enero-marzo, abril-junio, julio-septiembre y octubre- 
diciembre de cada año / These figures correspond to average surveys effected during the January-March.April-June, July-Septem- 
her and October-December quarters o f  each year.

** Cifras correspondientes al promedio de las cuatro encuestas que se efectúan en los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de 
cada año / Figures correspond to the average o f  the four surveys which are effected in March, June, September and December o f  each 
year.

*** Considera la población de 15 años y más / Includes population 15 years old and over.
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14. SISTEMA DE PREVISION / Social Security Syistcm  (*) Diciembre 81 Diciembre 82 Abrü 83

Total de Afiliados al Nuevo Sistema Previsional 
Total Member o f  Pension Fund Administration 
(Acumulado) /  (Cummulative) 1 604 908 1 741 002 1 804 035

Die. 82 Die, 83 Ene. 84

Cartera de ios Fondos de Pensiones 
Pension Fund Portfolios (1)
(Millones de pesos) /  (Millions o f  Ch.S¡ 44 823 99 866 103 597

Total de Instrumentos Mantenidos en Custodia en el 
Banco Central por las Administradoras de Fondos de 
Pensiones! Instruments Held fo r  Safekeeping by 
the Central Bank on Behalf o f  Pension Fund

(Miles de pesos) / (Thousands o f  Ch.S) Diciembre 81 Diciembre 82 Abril 84

Fondo / Fund 10 804 009 42 326 872 110 055 510

F.ncaje / Legal Reserve 518 382 2 109 037 1 621 209

(*)E1 Sistema de Administradoras de Fondos de Pensiones empezó a funcionaren mayo de 1981 / The Pension Fund Administration System  
began to  operate in May. 1981.

(1 )Incluye Títulos de la Tesorería General de ia República, del Banco Central, Depósitos a Plazo de Instituciones Financieras,Letras de 
Crédito de Instituciones Financieras, Debentures de Empresas y Saldos en Cuenta Corriente tipo 2 (a través de esta cuenta se controla el 
movimiento de valores del Fondo de Pensiones, necesario para el funcionamiento normal de éste) / Includes National Treasury and Central 
Bank Securities, Time Deposits o f  Financial Institutions, Letters o f  Credit o f  Financial Institutions, Debentures o f  Corporations and 
Balances in type 2 Current Accounts (through this account the m ovement o f  Pension Fund Securities are controlled, requisite fo r the 
normal functioning o f  same).

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones /  Source: Superintendency o f  Pension Fund Administration.
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ESTADISTICAS MONETARIAS 
Y FINANCIERAS

Monetary and Financial Statistics
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I. SISTEMA FINANCIERO; ACTIVOS Y VASWOS f  Financial System: Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in m ilions cfC h.$)

PERIODO
Period

ACTIVOS NETOS SOBRE 
EL EXTERIOR

CREDITO INTERNO TOTAL DINERO
TOTAL

CUASIDINERO

Reservas 
Internacio­
nales Netas

Otros Sector
Público

Sector
ftivado

(Zapita!
y

Reservas

Otros 
Actiros y 

Pasivos Netos

Sistema
Bancario

Banco
Central

Sistema 
Financiero 

no Bancario

1979 Diciembre 103 874 -9 5  895 127 928 237 288 -165426 28 973 236742 91513 110 544 6 831 27 854
1980 Diciembre 163 908 -1 6 8  039 129 703 448 200 -211131 44 454 407095 141 128 195 457 7 152 63 358
1981 Diciembre (•) 147 867 -  249 888 94 709 619 356 -215  897 96032 492 179 127 369 279 233 7 562 78 015

1982 Marzo 139 838 -2 6 8  051 100 324 723 504 -2 2 0  128 57731 533 21^ 120 394 381 017 6 544 25 263
Abril 133 202 -271745 99 027 688 423 -2 1 9  224 94 339 524 522 115 835 379 354 6 381 22 952
Mayo 135 747 -2 7 3  863 96 398 746 372 -221241 35 334 518 747 110 734 378 469 6 300 23 244
Junio 154 067 -331  798 104 693 813 035 -247  999 26 l io 518 108 107 017 386 764 6 164 18 18J
Julio 145 248 -331560 132 182 812 523 -251  219 22498 529 672 123919 382 872 5 983 16 898
Agosto 137 402 -335  316 136 059 804 659 -252  376 34 279 524 707 121 057 379 898 6 016 17 736
Septiembre 139 314 -366 296 143 193 853 249 -261  004 24 644 533 100 113 057 396 044 6 130 17 859
Octubre 172 091 -456  085 162 626 955 646 -283  447 -3 0 2 2 547 809 107 439 417 089 6 187 17 044
Noviembre 163 995 -4 7 1  656 168 937 981 325 -276  342 - 5  572 560 ÓS"» 104 236 432 468 6 368 17 565
Diciembre 190 111 -518109 156 862 971134 -291  122 68 849 577 725 118954 434 849 6 907 17 015

1983 Enero 152 851 482106 159 319 929 424 -283  365 60454 536 577 138 246 378 637 6 310 13 384
Febrero 137 210 -478461 163 143 925 067 -2 6 1 4 5 2 53069 538 576 132593 385 103 6 126 14 754
Marzo 124 572 -4 7 2  399 168 699 927 328 -261  229 49 006 535 977 127 589 388675 6 054 13 659
Abril 117 780 -478138 169 366 930 114 -2 5 0  428 48 657 537 351 134 248 383 029 6 023 14 051
Mayo 120 228 -4 7 0  076 174 572 932 659 -2 4 3  429 26 279 540 233 142 132 577 922 6 138 14 041
Junio 125 928 -4 8 9  787 157 064 944 716 -2 3 0  877 38 222 545 26É 127 395 396 599 6 179 15 093
Julio 131635 -495  588 151 529 950 236 -2 2 7  678 37 692 547 826 129 385 397 266 6 165 15 010
Agosto 143 162 -5 4 5  862 160 125 943 162 -2 2 4  349 80 683 556 921 126 016 409 268 6 237 15 400
Sqítiembre 161 563 -606  337 161 606 957 784 -2 1 8  785 109 522 565 753 123 865 419 657 6 457 15 774
Octubre 170 731 -6 2 2  727 163 316 959 267 -222  372 131878 580 093 128 730 429 018 6 537 15 808
Noviembre 179 327 -638  612 156 116 996 820 -2 1 4  229 113530 592 952 129 306 440 822 6 651 16 173
Diciembre 186 669 - 668 785 263 148 1 032 252 -315  840 125 l io 622 554 144 084 452 734 7 061 18 675

1984 Enero 188 119 685 952 263 286 1 067 764 -3 34430 156 3 25 655 112 153418 475 258 6 299 20137
Febrero 190 651 -692  367 267717 1 081 591 -  328584 147CI1 66601S 153458 486 322 6 324 19915
Marzo 191 884 -718 515 272 804 1 092 845 -320  183 154 911 673 746 155 9̂ 22 490 754 6 024 21 046

(*) No incluye instituciones intervenidas.
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2. CUASIDINERO FINANCIERO / Financial System: Quasi-money
(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in millions ofCh.S)

PERIODO
Period CUASIDINERO BANCARIO BANCO CENTRAL CUASIDINERO FINANCIERO

Sector
Privado

Moneda Nacional

Sector Sub- 
Público total

Moneda Extranj

Sector Sector 
Privado Público

era

Sub­
total

Moneda
Nacional

Moneda
Extranjera

Moneda
Nacional

----------------------lU lA L
Moneda

Extranjera

1979 Diciembre 98 866 I 854 100 720 5 964 3 860 9 824 6 579 252 27 843 11 145 229
1980 Diciembre 165 351 17 180 182 531 9 206 3 720 12 926 7 107 45 63 358 - 265 967
1981 Diciembre (•) 249 702 16 653 266 355 8 602 4 276 12 878 7 553 9 77 895 120 364 810

1982 Marzo 349 094 20 068 369 162 8 836 3019 11 855 6 535 9 25 263 412 824
Abril 349 006 19 085 368 091 8 902 2 361 11 263 6 373 8 22 952 408 687Mayo 347 177 18 799 365 976 9 479 3014 12 493 6 292 8 23 244 _ 408 013Junio 343 835 27 817 371652 11 538 2 574 14 112 6 136 10 18 181 410 091
Julio 347 137 21 014 368 151 11 848 2 873 14 721 5 974 9 16 898 _ 405 753
Agosto 344 316 19 752 364 068 12 793 3 037 15 830 6 007 9 17 736 403 650
Sq>tiembre 353 394 23 345 376 739 15 898 3 407 19 305 6 120 10 17 859 420 033
Octubre 368 890 23 987 392 877 19 558 4 654 24 212 6 175 12 17 044 440 320
Noviembre 380 546 27 551 408 097 19 791 4 580 24 371 6 356 12 Í7 565 456 401
Diciembre 383 339 24 985 408 324 21 651 4 874 26 525 6 894 13 17 015 458 771

1983 Enero 335 203 22 463 357 666 18 248 2 723 20 971 6 296 14 13 384 398 331
Febrero 331 947 33 658 365 605 16 891 2 607 19 498 6 112 14 14 754 405 983
Marzo 346 053 23 244 369 297 16 51« 2 860 19 378 6 040 14 13 659 _ 408 388
Abril 339 127 25 050 364 177 15 847 3 005 18 852 6 009 14 14 051 403 103
Mayo 339 924 19 028 358 952 16017 2 953 18 970 6 124 14 14 041 398 101
Junio 355 971 20 103 376 074 17 696 2 829 20 525 6 165 14 15 093 _ 417 871
Julio 358 690 19 484 378 174 15 358 3 734 19 092 6 151 14 15 010 418 441
Agosto 364 951 22 777 387 728 17 579 3 961 21 540 6 223 14 15 400 430 905
Septiembre 373 848 21 958 395 806 19 612 4 239 23 851 6 442 15 15 774 441 888
Octubre 382 743 21 185 403 928 20 889 4 201 25 090 6 522 15 15 808 451 363
Noviembre 393 093 22 856 415 949 20 436 4 437 24 873 6 635 16 16 173 463 646
Diciembre 405 367 23 709 429 076 19 148 4510 23 658 7 045 16 18 675 _ 478 470

1984 Enero 426 328 22 943 449 271 21 424 4 563 25 987 6 299 20 137 501 694
Febrero 438 268 20 634 458 902 22 551 4 869 27 420 6 324 19915 _ 512561
Marzo 440 552 22 250 462 802 24 047 3 905 27 952 6 024

■

21 046 517 824

00 (•) No incluye instituciones intervenidas.
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3. SISTEMA MONETARIO: ACTIVOS Y PASIVOS ¡Monetary System: Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in mildons o f  Ch.S)

PERIODO
Period

Acrrrvos n e t o s  s o b r e
EL EXTERIOR

CREDITO INTER^30 TOTAL DINERO CUASIDINERO 
TOTAL MONETARIO

Reservas 
Internacio­
nales Netas

Otros Sector No Financiero

Sector
Privado

Sector
Público

Sector 
Financiero 

No Bancario

Capital
y

Reservas

Otros Activos 
y lesivos 

NetM

Sub­
total

Diciembre 103 874 -95  141 221 294 127 878 1 621 - 1 6 2 C81 23 731 212443 221176 91 513 129 663

Diciembre 163 908 -167128 411 067 129 577 14 299 -205  285 36 203 385 861 382 641 141 128 241513

Diciembre (*) 147 867 -2 4 8  712 593 199 94 668 26 319 -212  086 71 024 573124 472 279 127 369 344 910

(1) Marzo 139 838 -267  409 674 375 100 270 29 043 -2 1 5  725 49521 637 484 509 913 120 394 389 517

Abril 133 202 -271 242 663 997 98 974 32 248 -2 1 5  827 62591 641983 503 943 115 835 388 108

Mayo
Junio

135 747 -273  361 721 994 96 344 284 -217  822 33 225 634 025 496 411 110 734 385 677

154 067 -331 538 793 889 104 645 2 285 -2 4 5  916 23435 678338 500 867 107 017 393 850

Tiilin 145 248 -331249 794 401 132 025 1 225 -2 4 8  357 19952 699 246 513 245 123 919 389 326

Agosto
Septiembre
Octubre

137 402 -3 3 4  770 786 992 135 770 240 -2 4 9  533 31346 704815 507 447 121 057 386 390

139 314 -365  698 833 702 142 532 4 187 -2 5 8  198 19870 742093 515 709 113 067 402 642

172 091 -455  345 935 765 162 056 6 696 -280  660 - 9  335 814522 531 268 107 489 423 779

Novianbre
Diciembre

163 995 
190 111

-4 7 0  869 
-517 299

961 083 
951092

168 080 
156 488

7 487 
13 220

-2 7 3  605 
-2 8 8 2 0 2

-1 2  351 
55 984

850694 
888 582

543 820 
561 394

104 286 
118 954

439 534 
442 440

Enero 152 851 -481279 912 689 159 111 21 937 -2 8 0  799 39 250 852 188 523 760 138 246 385 514

Febrero 137 210 -477  634 908 512 162 919 23 724 -2 5 8  786 28226 864595 524 171 132 593 391 578

Marzo 124 572 - 471 577 913 000 168 526 23 070 -2 5 8  739 24 123 869 980 522 975 127 589 395 386

Abril 117 780 -4 7 7  310 915 593 169 214 23 725 -2 4 7 9 3 7 22 821 883 416 523 886 134 248 389 638

Mayo 120 228 -4 6 9  248 917 830 174 311 10 502 -2 4 0 ^ 9 7 13 865 875511 526 491 142 132 384 359

Junio 125 928 -488951 929 758 156 489 9 936 -2 2 8 4 5 4 26 707 894 436 531 413 127 395 404 018

Julio 131 635 -4 9 4  719 935 230 150 867 10 544 -225  232 25 500 896909 533 825 129 385 404 440

Agosto
Septiembre

143 162 -545  076 927 153 159 811 10 032 -221 898 69 360 944458 542 544 126 016 416 528

161 563 -6 05458 941 773 161 321 14 074 -216  313 94 674 995 529 551 634 123 865 427 769

Octubre 170 731 -6 21796 942 919 163 061 17 143 -2 19912 113 873 1017 084 566 019 128 730 437 289

Noviembre 179 327 -637  764 979 723 155 826 19 583 -211 776 93 654 1037010 578 573 129 306 449 267

Diciembre 186 669 -667  980 1013712 262 799 18 913 -3 12757 103 880 1086547 605 236 144 084 461 152

L PnPTO 188119 685 107 1 047 048 263 157 18 546 -331437 135 936 1 133250 636 262 153418 482 844

Febrero
Marzo

190 651 -691470 1 061448 267 683 19827 -3 25592 124 632 1 147 998 647 179 153458 493 721

191 884 -717  633 1 072 009 272 706 21 384 -317  163 130 543 1 179 479 653 730 155 922 497 808

(1) Incluye Bancos de Fomento.
(*) No incluye: Banco de Talca, Banco Español-Chile y Banco Regional de Linares.



o

4. DINERO / Money
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions ofCh.$)

SECTOR PRIVADO /  Private Sector SECTOR PUBLICO / Public Sectorc\ A r
End o f  period

(O (D i) (M i) (Dp) (M2)
Cuenta Unica Fiscal Otr<M

Principal Subsidiarias Canje
( - )

Banco
Central

Sistema
Bancario

1980
Diciembre 36 082 42 124 78 206 129 311 207 517 13 106 38 619 2 903 1 986 11 135 61 943
1981
Diciembre 43 628 31 597 75 225 226 643 301 868 7 859 29 899 488 2 717 15 797 55 784

1982
Septiembre 34 771 34 807 69 578 239 349 308 927 6 636 18 349 1 376 778 19 854 44 241
Octubre 36 674 30 054 66 728 247 234 313 902 6 444 18 772 1 093 462 17 018 41 603
Noviembre 34 489 33 569 68 058 245 844 313 902 4 458 18 982 1 130 153 14 737 37 200
Diciembre 42 708 38 038 80 746 237 388 318 134 5 554 17 564 1 690 506 16 598 38 532

1983
Enero 45 617 57 712 103 329 211542 314 871 4 616 18 062 578 506 14 819 37 425
Febrero 46 964 49 490 96 454 198 258 294 712 3 042 19 543 633 217 14 435 36 604
Marzo 46 361 44 758 91 619 198 702 290 321 4 823 16 714 620 225 14 757 35 899
Abril 46 571 46 969 93 540 193 282 286 822 10 317 18 145 533 208 12 349 40 486
Mayo 42 633 46 805 89 438 190 461 279 899 24 430 18 329 547 198 10 147 52 557
Junio 43 243 47 317 90 560 198 345 288 905 6 858 17 375 318 691 12 700 37 306
Julio 44 793 43 124 87 917 198 966 286 883 9 862 19 757 865 247 12 734 41 735
Agosto 42 583 46 000 88 583 199 991 288 574 4 989 19 348 402 221 13 406 37 562
Septiembre 44 952 42 217 87 169 202 412 289 581 7 093 18 827 479 144 11 952 37 537
Octubre 44 129 48 459 92 588 203 140 295 728 3 703 21 327 295 248 11 227 36 210
Noviembre 44 910 45 545 90 455 199 984 290 439 8574 22 576 316 192 11 132 42 158
Diciembre 52 430 50 651 103 081 197 796 300 877 6 566 20 766 759 211 14 121 40 905

1984
Enero 50 293 55 408 105 701 210 554 316 255 12 349 22 534 649 267 13 423 47 924
Febrero 54 139 55 429 109 568 218 875 328 443 6 500 23 051 720 348 14 800 43 979
Marzo 58 055 57 963 116018 220 577 336 595 7 283 20 497 1 123 327 13 239 40 223
Abril 60 585 51 962 112 547 212 205 324 752 3 354 23 736 867 224 17 018 43 465
Mayo 53 765 59 121 112 886 216 154 329 040 23 202 19 938 491 330 12 672 55 651

00Oj

Relaciones:
Mi =C + Di. 
M2 =M j + Dp

DEFINICIONES Y SIMBOLOGIA
(inculante (C) =  Billetes, monedas y cheques emitidos por el Banco Central menos caja del Sistema Financiero.
Dinero Girai del Sector Privado (D i) =  Depósitos en CXientas Corrientes bancarias del Sector Privado no Financiero, netos de canje. 
Dinero Sector Privado (M1 ) =  Circulante más Dinero Girai del Sector Privado.
Depósitos a Plazo del Sector Privado (Dp) =  Depósitos a más de 30 días del Sector Privado, excluido ahorro a plazo.
Dinero Girai del Sector Público (Dg) =  Depósitos en Cuentas Corrientes del Sector Público, netos de canje de la Cuenta Unica Fiscal.
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5. CUASIDINERO MONETARIO ¡ Monetary Syitem: Quasi-Money
(Saldos en millones de pesos) I (Balance in mSHons o f  Ch.$)

PERIODO SISTEMA BANCARIO ! Banking System BANCO CENTRAL
, T O T A  fFerioa

Moneda Nacional / Domestic currency Moneda Extranjera / Fo*-eign currency Muneda
Nacional

Muneda
Extran­

jera

i  d  J AL<

Sector
Privado

Sector
Público

Bancos 
Fomento 

y Soc. 
Financ.

Bonos 
y Letras 

Hipot. en 
circulación

Vta. PDT 
eon Pacto 

Retro- 
compra

Sub-
Total

Sector
Privado

Sector
Públicx»

Bancos 
Fomento y 

Soc. Financ.
Sub-

Total

1979
Die. 92 241 1 854 944 3 076 3 549 101 664 5 964 3 860 1 9 825 12 047 252 123 788

1980
Die. 142 810 17 180 3 424 9 821 12 720 185 955 9 206 3 720 1 12 927 7 128 45 206 055

1981
Die.* 228 366 16 653 963 17 725 3 611 267 318 8 602 4 276 12 12 890 7 556 9 287 773

1982 1/
Ene. 275 534 21 574 1 630 62 222 3 941 364 901 9 340 3 109 8 12457 6 670 9 384 037
Feb. 279 362 18 178 1 517 63 538 3 357 365 952 8 546 2 487 7 11 040 6 625 9 383 626
Mar. 282 464 20 068 1 955 63 462 3 168 371 117 8 836 3019 1 11 856 6 535 9 389 517
Abr. 284 973 19 085 1 586 60 170 3 863 369 677 8 902 2 361 8 11 271 6 373 8 387 329
May. 283 079 18 799 695 60 883 3 215 366 671 9 479 3 014 6 12 499 6 292 8 385 470
Jun. 277 932 27 817 665 61 961 4 942 373 317 11 538 2 574 7 14 119 6 136 10 393 582
Jul. 280 484 21 014 210 62 708 3 945 368 361 11 848 2 873 6 14 727 5 974 9 389 071
Ago. 276 290 19 752 405 64 235 3 791 364 473 12 793 3 037 7 15 837 6 007 9 386 326
Sep. 283 347 23 345 364 67 206 2 841 377 103 15 898 3 407 1 19 306 6 120 10 402 539
Oct. 293 801 23 987 370 71 674 3 415 393 247 19 558 4 654 8 24 220 6 175 12 423 654
Nov. 296 105 27 551 634 76 699 7 742 408 731 19 791 4 580 8 24 379 6 356 12 439 478
Die. 289 625 24 985 600 82120 11 594 408 924 21 651 4 874 84 26 534 6 894 13 442 440

1983
Ene. 261 148 22 463 484 63 988 10 067 358 150 18 248 2 723 7 20 978 6 296 14 385 438
Feb. 250 158 33 658 260 65 310 16 479 365 865 16 891 2 607 5 19 503 6 112 14 391 494
Mar. 256 281 23 244 463 66 139 23 633 369 760 16 518 2 860 194 19 385 6 040 14 395 386
Abr. 250 175 25 050 478 66 684 22 268 364 655 15 847 3 005 6 18 858 6 009 14 389 536
May. 250 892 19 028 247 68 581 20 451 359 199 16017 2 953 5 18 975 6 124 14 384 312
Jun. 260 587 20 103 1 185 70 647 24 737 377 259 17 696 2 829 55 20 530 6 165 14 404 018
Jul. 263 885 19 484 1 009 72 425 22 380 379 183 15 358 3 734 - 19 092 6 151 14 404 440
Ago. 267 929 22 777 1 023 75 288 21 734 388 751 17 579 3 961 - 21 540 6 223 14 416 528

Sep. 279 525 21 958 1 655 78 093 16 230 397 461 19612 4 239 - 23 851 6 442 15 427 769
Oct. 283 968 21 185 1 734 80 293 18 482 405 662 20 889 4 201 - 25 090 6 522 15 437 289

Nov. 284 325 22 856 1 794 95 545 13 223 417 743 20 436 4 437 - 24 873 6 635 16 449 267

Die. 280 992 23 709 1 357 110 523 13 852 430 433 19 148 4 510 -- 23 658 7 045 16 461 152

1984
Ene. 292008 22 943 1 287 116872 17 448 450 558 21 424 4 563 _ 25 987 6 299 482 844

Feb. 303 334 20 634 1075 119 321 15613 459 977 22551 4 869 - 27 420 6 324 - 493 721

Mar. 307 803 22 250 1030 118391 14 358 463 832 24 047 3 905 — 27 952 6 024 497 808

(1) Incluye Bancos de Fomento.
(*) No incluye Banco de Talca, Banco Español-Chile y Banco Regional de Linares.



6. BANCO CENTRAL DE CHILE; ACTIVOS Y PASIVOS / Central Bank: Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) /  (Balance in millions o f  Ch.S)

O

PERIODO
Period

-li.
00
i-n

1979 
Die.

1980 
Die.

1981 
Die.

1982 
Ene. 
Feb. 
Mar. 
Abr 
May. 
Jun. 
JÚ1. 
Ago. 
Sep. 
Oct. 
Nov. 
Die.

1983
Ene
Feb.
Mar.
Abr.
May.
Jun.
Jul.
Ago.
Sep.
Oct.
Nov.
Die.

1984 
Ene. 
Feb. 
Mar.

ACTIVOS NETOS SOBRE 
EL EXTERIOR

CREDITO INTERNO TOTAL EMISION

Reservas 
Inteinacio- 
naies Netas

Otros Sector No Financiero Sector Financiero

Sector
Privado

Sector
Público

Sistema
Bancario

No
Bancario

Capital
y

Reservas

Otros 
Activos y 

Pasivos 
Netos

CTAS. CTES. CUASI- 
NETAS DE DINERO 

CANJE
Billetes y 
monedas 
en Ubre 

circulación

Reservas
moneta­

rias

103 874 

163 908 

147 867

144 067 
141 627 
139 838 
133 202 
135 747 
154 067
145 248 
137 402 
139 314 
172 091 
163 995 
190 111

152 851
137 210
124 572 
117 780 
120 228
125 928 
131 635 
143 162 
161 563 
170 731 
179 327 
186 669

188119
190 651
191 884

-4 2  746 10136 120 985 15 802 63 -117  572 - 4  327 86215 25 375 40 446 13 207 7 187

-3 6  849 -898 119 989 -952 2 670 -1 3 8  508 - 9  051 100 309 36 145 54 535 1 961 7 228

-2 0  553 2 351 82 010 18 689 912 -133  836 - 4  854 92 586 44 511 37 788 2 700 7 587

-2 2  426 2 192 85 530 18039 1 630 -1 3 4  615 - 5  420 89 177 41 802 37 970 2 726 6 679
-2 2  242 2 527 86 587 17 950 1 432 -1 3 4  445 - 7  208 86 228 41 589 35 282 2 723 6 634
-2 2  027 2 063 87 467 19 732 794 -136  340 - 5  776 85 751 37 904 38 560 2 743 6 544
-2 3  929 2 215 88 427 23 762 1 458 -136  050 - 6  488 82 597 40 781 32 576 2 859 6 381
-2 5  766 74 561 59 008 -1 3  274 -307 -137  905 - 6  839 85 225 37 800 39 504 1 621 6 300
-3 0  464 80 725 62 086 -31  982 1 988 -1 5 8  934 -5  916 71 570 37 519 25 765 2 098 6 188
-3 0  563 92 031 76 834 -4 0  260 -442 -158  956 - 6  840 77 052 36 438 34 178 411 6 025
-3 0  267 93 072 78 488 -2 9  787 -354 -1 5 8  787 -1 3  958 75 809 35 722 33 227 844 6016
-3 3  597 97 942 80 363 -2 8  700 4 239 -164  481 -2 1 6 9 6 73 384 34 819 31 891 544 6 130
-4 2  170 102 264 90 949 -5 4  688 5 701 -179  281 -3 3  037 61 829 36 737 18 875 30 6 187
-4 3  940 106 667 90 476 -5 2  350 6914 -1 7 1 6 2 9 -4 0  882 59 251 34 569 18 633 -319 6 368
-4 6  848 105 962 68 475 -4 6  417 12 288 -1 8 8  959 -2 6  608 68 004 42 994 18 299 -196 6 907

-47  592 105 824 73 448 -5 8 4 1 3 20 873 -1 8 6  367 -3 8  819 21 805 43 389 -27  915 21 6 310
-4 7  353 96 465 76 880 -5 7  352 23 251 -1 7 3  879 -4 6  796 8 426 47 019 -4 4  213 -506 6 126
-4 7  348 94 094 76 561 15 979 22 490 -1 7 9  698 -4 2  916 63 734 47 455 10 621 -396 6 054
-47  269 91 869 74 987 36 040 23 181 -1 7 2  362 -5 0  070 74 156 46 683 21 270 180 6 023
-4 7  415 90 504 77 310 44 734 9 497 -1 6 6  889 -6 3  939 64 030 42 733 15 071 88 6 138
-4 9  707 88 797 79 072 48 354 9 613 -159  623 -7 4  624 67 810 43 353 18119 159 6 179
-51  159 86 874 79 036 52 209 10 357 -153  379 -8 9  633 65 940 44 912 15 058 -195 6 165
-9 3  067 85 608 83 282 17 225 10 217 -145  242 -3 0  935 70 250 42 681 21 415 -8 3 6 237

-143 717 83 213 82 927 80 550 13 459 -140  071 -6 9  472 68452 45 083 17 934 -1  022 6 457
-1 4 8  806 84 692 83 531 45 329 16 078 -142  498 -3 6  878 72 179 44 259 21 448 -105 6 537
-155  307 85 855 74 623 59 066 19 169 -134  402 -5 5  667 72 664 44 992 24 376 - 3  355 6 651
-1 8 1 9 0 0 87 897 187 372 82 485 18 335 -219  087 -8 2  220 79 551 52 538 19 923 29 7 061

186918 94 484 188 227 64 694 18386 -208093 77 907 80 992 50432 24 468 -207 6 299
-1 9 2  159 99 218 191410 61 846 19 042 206 375 -80123 83 510 54 252 22 866 68 6 324
-195  579 102915 196681 51917 20436 -201 1 9 0 -8 3  045 84 019 58 159 20 089 -253 6024
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7. SISTEMA BANCARIO COMERCIAL: ACTIVOS Y PASIVOS / Commercial Banks: Assets and Liabiiities
(Saldos en millones de pesos) (Balance in milPons o f  Ch.S)

PER IO D O  ACTIVOS NETOS SOBRE 
Period EL E X TERIO R

C R ED ITO  IN TER N O  /  D om estic  loan TOTAL
DINERO
GIRAL
TOTAL

C UA SIDINER O
BANCARIO

TO TA L
Sector  No Financiero Sector  Financiero Capital

y
Reservas

Otros 
Activos y 

Pasivos 
Netos

Sector
Privado

Sector
Público

Banco
Central

Sistema
Bancario

No
Bancarie

1979 Die. - 5 2  395 2 1 1 1 5 8 6 893 2 0 2 8 7 - 7 6 5 1 558 - 4 4 5 0 9 33 180 1 7 5 4 0 7 52 931 1 2 2 4 7 6

1980 Die. - 1 3 0 2 7 9 411 965 9 588 52 734 - 3 4 6 9 11 629 - 6 6  777 51 476 336 867 1 0 3 0 2 2 233 845

1981 D ic . ( * ) - 2 2 8  159 590 848 1 2 6 5 8 11 812 22 463 25 407 - 7 8  250 60 702 417 4 8 1 80 1 58 337 323

1982(1)  Mar. - 2 4 5  382 672 312 12 803 2 278 20  964 28 249 - 7 9  385 50 883 462  720 79  747 382 973

Abr. - 2 4 7  313 661 782 10 547 - 8  157 31 607 30 790 - 7 9  777 54 443 453 922 72 195 381 727
May. - 2 4 7  595 647  433 37 336 37 183 -  1 641 591 - 7 9  917 57 297 450 690 71 313 379 377

Ju n . - 3 0 1  074 713 164 42 559 28 783 - 3  825 297 - 8 6  982 62 141 455 062 67 400 387  662

Ju l. - 3 0 0  686 702 370 55 191 36 677 - 2  364 1 667 -  89 401 66 917 470  371 87 070 383 301
Ago, - 3 0 4  503 693 920 57 282 32 310 - 3  506 594 - 9 0  746 79 513 464 865 84 491 380  374
Sep. - 3 3 2  101 735 760 62 169 25 578 - 3  771 - 5 2 - 9 3  717 80  351 474 216 77 704 396 512
Oct. - 4 1 3  175 833 464 71 107 15 731 - 6  319 995 -101 379 87 853 488  314 70 722 417  592
Nov. - 4 2 6  929 854 367 77 604 13 452 - 7  955 573 -101 976 94  012 503 202 70 036 433  166
Die. - 4 7 0  451 845 130 88 013 18 681 - 1 5  203 932 - 9 9  243 143 830 511 689 76 156 435 533

1983 Ene. - 4 3 3  687 806 865 85 663 - 1 1  179 -6 728 1 064 94 432 126 474 474  040 94 836 379 204

F eb . -430 281 812 047 86 039 - 2 4  109 - 8  425 473 - 8 4  907 111 068 461 902 86 080 375 822

Mar. - 4 2 4  229 818  906 91 965 - 4 5  407 - 8  830 580 - 7 9  041 115 918 469  862 80 530 389 332

Abr. - 4 3 0  041 823 724 94  227 - 4 7  582 -  9 193 544 - 7 5  575 1 14 896 471 000 87 385 383 615

May. - 4 2 1  833 827 326 97 001 - 6 0  587 - 1 0 7 3 3 1 005 - 7 4  108 119 461 477 532 99 311 378 221

Ju n . - 4 3 9  244 840 961 77 417 - 3 1  045 -  9 565 323 - 6 8  831 1 M 706 481 722 83 883 397 839

Jul. - 4 4 3  560 848  356 71 831 - 3 5  321 - 1 1  793 187 - 7 1  853 125 096 482 943 84 668 398 275

Ago. - 4 5 2  009 841 545 76 529 - 4 0  170 - 1 2  900 - 1 8 5 - 7 6  656 157 555 493  709 83 418 4 1 0  291
Sep. - 4 6 1 7 4 1 856  560 78  394 - 5 5  565 - 1 3  993 615 - 7 6  242 171 088 SOI 116 79 804 421 312
Oct. - 4 7 2  990 858  227 79 530 - 6 3  785 - 1 2  161 1 065 - 7 7  414 202 856 515 328 84 576 430 752
Nov. - 4 8 2  457 893 868 81 2 0 i - 8 7  801 - 1 3  932 414 - 7 7  374 216 364 530 285 87 669 442 616

Die. - 4 8 6  080 925  815 75 427 - 8 9  845 - 1 8  443 578 - 9 3  670 231 826 545 608 91 517 454 091

1 984  Ene. 4 9 8 1 8 9 952 564 74 930 - 7 5  480 - 1 8  171 160 - 1 2 3  344 2 6 7 2 6 7 5 7 9 7 3 8 1 0 3 1 9 3 476  545

Feb. - 4 9 9  31 1 962 230 7 6 2 7 3 - 8 1 7 1 7 - 2 0  384 785 - 1 1 9 2 1 7 267 876 586 535 99  138 4 87  397

Mar. - 5 2 2  054 969 094 76 025 - 8 8  828 - 2 0  547 948 -11 5 973 291 135 589 800 98 016 491 784

( l )  incluye Bancos de Fomento.
(■) No incluye Bancos: Español-Chile; de Talca y Regional de Linares.
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8. SOCIEDADES FINANCIERAS: ACTIVOS Y PASIVOS/ Financial Companies: Assetsand Liabilities
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.S)

PEÍUODO
Period

ACTIVOS 
NETOS 

SOBRE EL 
EXTERIOR

CREDITO INTERNO / Domestic loan TOTAL CUASIDINERO / Quasi-money
Sector No Financiero Sector Kinanciero Capital

y
Reservas

Otros 
Activos y 

Pasivos 
Netos

Sector No Financiero Sector
FinancieroSector

Público
Sector
Privado

Banco
Central

Sistema
Bancario

No
Bancario

Sector
Privado

Sector
Público

1979 Die. -754 5U 15 994 5 260 - t  183 -139 - 3  345 1 018 16 901 16 811 25 65

1980 Die. -911 126 37 133 3 326 - 6  491 410 -5 846 2 371 30 118 28 364 128 1 626

1981 Dic.C*) -1  176 41 26 157 1 603 - 2 107 99 - 3  811 1 983 22 789 21 726 35 1 028

1982 Mar. -642 54 49 129 1 892 -23  882 114 - 4  403 6 469 25 947 25 223 40 684
Abr. -503 53 24 426 445 -227 45 -3  397 2 442 23 284 22 913 39 332May. -502 54 24 378 593 -7 8 8 -3  419 2 517 23 551 23 212 32 307Jun.
Till

-260 48 19 146 282 -277 56 -2  083 2 333 18 681 18 003 178 500JUl. -311 157 18 122 423 -294 -5 0 - 2  862 2 022 17 207 16 796 102 309Ago. -546 289 17 667 561 430 26 2 843 3411 18 083 17 315 421 347Sep. 598 661 19 547 2 571 343 106 -2  806 3 644 18 326 17 483 376 467üct.
VT_>. -740 570 19 918 2 278 701 12 2 787 3 505 17 475 16 995 49 431Nov. -787 857 20 291 2 704 437 7 -2 737 3 438 17 928 17 444 121 363Die, 810 374 20 042 -2  552 390 9 2 920 3 606 17 359 16919 96 344

1983 Ene. -827 208 16 735 - 1  852 -435 -196 - 2  566 2 659 13 726 13 313 71 342Feb. -827 224 16 555 -581 164 -190 -2  666 2 714 15 065 14 670 84 311Mar. -822 173 14 328 582 235 -130 - 2  490 2 235 14 111 13 529 130 452Abr. -8 2 8 152 14 521 1493 -172 -131 - 2  491 2 183 14 727 13 862 189 676May. -828 261 14 829 1 150 -363 -159 - 2  432 2 026 14 484 13 914 127 443
Jun. -836 575 14 958 1596 118 -138 - 2  423 1 915 15 765 14 858 235 672Jul. -869 662 15 006 959 262 -137 - 2  446 1 956 15 393 14 783 227 383Ago, -786 314 16 009 2 257 565 -510 - 2  451 1 551 16 949 15 145 255 1 549Sep. -879 285 16 011 2 561 228 -104 -2  472 2 405 18 035 15 535 239 2 ¿61Oct. -931 255 16 348 2 666 580 -193 -2  460 2 244 18 509 15 542 266 2 701
Nov. -848 290 17 097 2 551 577 -8 4 - 2  453 2 023 19 153 15 766 407 2 970
Die. -805 349 18 540 3 082 253 -65 - 3  083 3 237 21 508 18 220 455 2 833

1984 Ene. -845 129 19761 3 364 323 38 - 2  993 3 353 23131 19620 517 2 994
Feb. -897 34 20143 3481 314 91 -2 9 9 2 2 809 22 983 19 549 366 3 068
Mar. -882 98 20 836 3 506 251 97 - 3  020 3 078 23 964 20 758 288 2918

00
«J (*) No incluye financieras; Finansur. dc Capitales. Compañía General Financiera y Cash.



9. MULTIPLICADORES MONETARIOS I Multipliers

PERIODO
Period JUI M2 c r d 2 d ’g dp

1980 Diciembre 0,851 2.259 0,461 0,184 2.561 0,767 1,653

1981 Diciembre 0,899 3,607 0,580 0,099 4,241 0,742 3,013

1982 Diciembre 1,313 5,174 0,529 0,046 4,073 0,477 2,940

1983 AbrU 1,349 4,138 0,498 0,061 3,048 0,433 2,066
Mayo 1,481 4,636 0,477 0,047 3.124 0,588 2,130

Jimio 1.437 4.585 0,478 0,053 3,221 0,412 2,190

JuUo 1,416 4,621 <),5(}9 ü,046 3,349 0.47S 2,263
Agosto 1,382 4,503 0.481 0,056 3,425 0.424 2,258
Septiembre 1,384 4 ^ 9 6 0,516 0,046 3,602 0,431 2,322
Octubre 1,407 4.495 0,477 0,054 3,431 0,391 2,194

Noviembre 1,242 3,987 0,496 0,069 3,538 0,466 2,211
Diciembre 1,422 4,152 0,509 0,049 3,103 0,397 1,919

1984 Enero 1.411 4.222 0.476 0.057 3,127 0,453 1,992

Febrero 1,421 4,259 0,494 0,052 3,104 0.401 1,998
Marzo 1.483 4.301 0,500 0,045 2,988 0.347 1,901

Abril 1,43í 4 ,]d0 n,538 0,040 3.090 1,885

Mayo 1,380 4,022 0,476 0.060 3,096 0,493 1,915

Relaciones: Mi =  —1 .. M-> y Mí —
E E

10. SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES SEGUN RECURSOS. MONEDA NACIONAL
F in a n c ia l S y s te m :  L o a n s  classified  a ccord ing  to  so u rce  o f  fu n d s  — D o m estic  currency

(Saldos en mUlones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.S)

PERIODO RECURSOS RECURSOS HIPOTE­ SUB­ CONTINGENTES

Period PROPIOS BANCO CENTRAL CARIAS TOTAL
TOTAL

Hasta A más Hasta A más Hasta A más

1 año de 1 año 1 año de 1 año 1 año de l año

1980 Diciembre 223 702 56 223 141 7 129 26 748 323 943 11 006 1 939 336 888

1981 Diciembre 351 481 97 810 5 621 61 796 516 708 12 149 1613 530 470

1982 Diciembre 298 754 144 949 9 12 278 79 341 535 331 10 548 1 666 547 545

1983 Abril 297 257 151 766 9 12011 68 997 530 040 10 307 1 477 541 824

Mayo 307 839 157 824 9 12 282 71 250 549 204 10 051 1 401 560 656

Junio 291 112 175 353 13 426 73 554 553 445 9 448 1 273 564 166

JuUo 282 939 191 001 15 780 74 297 564017 9 080 1 270 574 367

Agosto 268 310 210 922 15 270 76 278 570 780 9 124 1 356 581 260

Septiembre 256 081 228 665 20 363 78914 584 023 8 783 1 467 594 273

O ctubre 243 510 245 191 25 829 82 255 596 785 9 580 1 827 608 192

Noviembre 233 236 259 980 33 129 98 990 625 335 11 361 2 046 638 742

Diciembre 244 595 267 024 39 811 109 950 661 380 13 037 2 606 677 023

1984 Enero 244 135 272558 44 391 116 825 677 909 13 400 2 607 693916

Febrero 248 946 273 750 45 363 119 147 687 206 14492 2755 704 453

Marzo 248 318 277 988 46 544 120611 693461 14 666 2918 711 045

Abril 257 674 283 318 50 642 128317 719951 14 603 3 485 738 039

Mayo 256 249 275 132 53 609 131 165 716 155 14 004 3 514 733 673
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11. SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES SEGUN RECURSOS. MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Loans classified according to source o f  funds -  Foreign currency

(Saldos en millones de dólarej) /  (Balance in millions o f  US dollars)

PERIODO
Period

RECXTRSOS
PROPIOS

RECURSOS
BANCO

CENTRAL

SUB­
TOTAL

CONTINGENTES TOTAL

Hasta 
1 aiío

A más 
de 1 año

Hasta 
1 año

A más 
de 1 año

1980 Diciembre 2 101 1 904 258 4 263 899 585 5 747

1981 Diciembre 3 099 3 626 172 6 897 552 499 7 948

1982 Abril 3 131 3 672 139 6 942 343 498 7 783

Mayo 3 170 3 653 135 6 958 342 497 7 797

Junio 3 153 3 787 126 7 066 335 462 7 863

Julio 2 934 3 790 122 6 846 309 447 7 602

Agosto 2 737 3 770 119 6 626 264 439 7 329

Septiembre 2 488 3 732 112 6 332 246 421 6 999

Octubre 2 301 3 687 109 6 097 260 413 6 770

Noviembre 2 088 3 641 106 5 835 274 408 6517

Diciembre 1 959 3 649 98 5 706 241 407 6 354

1983 Enero 1 850 3 364 94 5 308 201 370 5 879

Febrero 1 827 3 274 89 5 190 228 363 5 781

Marzo 1 822 3 202 87 5 111 220 357 5 688

Abril 1 933 3 089 85 5 107 246 355 5 708

Mayo I 818 3 100 83 5 001 274 351 5 626

Junio 1 722 3 071 89 4 882 311 346 5 539

Julio 1 629 3 020 lOl 47 5 0 352 358 5 460

Agosto 1 406 3 056 73 4 535 385 349 5 269

Septiembre 1 351 3 068 72 4 491 ' 384 335 5 210

Octubre 1 199 3 028 74 4 301 366 331 4 998

Noviembre 1 111 3 014 76 4 201 396 327 4 924

Diciembre 1 038 2 959 76 4 073 367 321 4 761

1984 Enero 1 U37 2 915 163 4 115 386 308 4 809

Febrero 1 048 2 894 170 4 112 366 299 4 777

Marzo 1 021 2 853 174 4 048 367 288 4 703

Abrü 999 2 820 181 4 000 414 289 4 703

Mayo 937 2 670 185 3 792 452 311 45 5 5
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12. SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES CON RECURSOS PROPIOS. POR SECTORES
Financial System : Loans (non Central Bank-financcd} by sector

PERIODO
Period

1980
Diciembre

1981
Diciembre

1982
Diciembre

1983 
AbrU 
Mayo 
Junio 
Julio 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 
Noviembre 
Diciembre

1984 
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abrü 
Mayo

MONEDA NACIONAL / Domestic currency MONEDA EXTRANJERA / Foreign currency
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in múHons o fC h.S) (Saldos en miUones de dólares) / (Balance in millions o f  USS)

Sector No 
Financiero

Sector Financiero Sector No 
Financiero

Sector Financiero

Total
Sector

Privado
Sector

Público
Sistema

Bancario
Socied.
Financ.

Del
Exterior

lo iai
Sector

Privado
Sector

Público
Sistema

Bancario
Socied.
Financ.

De!
Exterior

248 231 1 227 30 647 9 820 289 925 3 844 107 14 - 40 4 005

382 628 939 44 696 21 028 449 291 6 440 152 60 8 65 6 725

369 018 44 738 28 332 939 676 443 703 5 157 304 34 8 105 5 608

393 670 47 O lí 6 990 483 869 449 023 4 565 320 36 7 94 5 022

402 311 47 807 13 841 622 1 Ü82 465 663 4 470 328 27 10 83 4918
411 146 49 276 5 018 372 653 466 465 4 334 320 38 9 91 4 792
417 277 50 648 4 920 445 650 473 940 4 228 296 35 7 83 4 649
422 229 49 783 5 751 451 1 018 479 232 4019 320 40 7 76 4 462
428 053 49 676 6 481 366 170 484 746 3 957 322 51 10 79 4419
429 164 50 041 8 306 890 300 488 701 3 742 315 78 10 82 4 227
483 302 47 037 7 145 372 360 493 216 3 680 291 61 8 85 4 125
456 534 46 323 7 723 445 594 511 619 3 595 260 54 6 82 3 997

466 117 42478 7 274 663 161 516693 3563 258 42 9 80 3 952
470 992 42357 8522 718 107 522 696 3564 261 27 7 83 3 942
477 429 42330 5 683 643 221 526306 3522 255 13 6 77 3 873
489 154 42 182 8580 713 363 540 992 3 449 267 13 5 85 3 819
479 361 42 128 8 690 862 340 531 381 3 257 243 14 6 87 3 607

i

13. SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGION EN MONEDA NACIONAL 1/
Financial System : Domestic currency loans, b y  region 
(Saldos en miUones de pesos) / (Balance in millions ofC h.S)

REGIONES
Regions Die. 80 Die. 81* Die. 82 Nov, 83 Die. 83 Ene. 84 F eb .84 Mar. 84 Abr. 84 May, 84

I 1 804 2 505 2 672 3 529 3 629 3 698 3486 3 467 3616 3 592
II 2 561 4 258 3 686 4 191 4 263 4 579 4 598 4 596 4 636 4 599

III 1 329 2 320 1 940 2 144 2 176 2 240 2 181 2193 2 233 2 291
IV 2 395 4 0 1 3 3 946 5 371 5 007 5 349 5 545 5 565 5 748 5 784
V 19 934 23 356 23 026 30613 31 314 32 772 31 624 31480 32261 32 491

A.M. 251 873 330 816 442 228 502 207 536 159 550 865 562810 568810 592 243 589 724
VI 4 180 6 587 6 923 IO 145 10 483 10 476 10259 10093 10169 9943

VII 7 842 7 842 9 744 13 557 13 952 13 515 14 320 14478 14 856 14 856
V ili 12 079 15 669 15 101 18 872 19 267 19 143 18701 18 572 19 134 19 086

K 6 127 9 130 8 753 11 589 I l  880 12 109 11 760 U  696 12042 I l  472
X 8 975 12 917 11 717 14 191 14 444 14 304 13 964 14 184 14 544 14 005

XI 800 940 689 642 650 642 648 650 642 654
XII 4 044 7 037 4 906 8 284 8 156 8 217 7310 7677 7 827 7 658

TOTAL 323 943 427 390 535 331 625 335 661 380 677 909 687 206 693461 719 951 716 155

1 / Incluye Colocaciones con recursos propios, Colocaciones con recursos del Banco Central y Colocaciones hipotecarias.
* No incluye instituciones intervenidas (Banco Fomento Valparaíso, Finansur, De Capitales, Cía. General Financiera, Cash, Banco de Talca, 

Español-Chile y Regional de Linares).
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14. SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS EN MONEDA NACIONAL 1/
Financial System: Domestic Currency loans

(Saldos en millones de pesos) / (Batanee in millions o f  Ch.S)

INSTITUCIONES 1982 1983 1984
¡nstitulions Diciembre Diciembre Enero Febrero Marzo Abrü Mayo

BANCOS NACIONALES 462 536 570 235 583 850 590 253 594 635 616 149 613565
Colocadora Nacional de Valores 12 749 14 476 15 112 15 199 15 300 16 093 16 374
Continental 6 229 8 794 9412 9565 9 762 10 014 9 115
Crédito e Inversiones 25 201 33 569 34811 35 224 39 111 42 571 40711
De Concepción 1 8 372 25 849 26 888 28 065 28 519 29 474 30 788
De A. Edwards 13 668 16 856 16 971 16 985 16 892 18 142 18 607
De Chile 75 554 100 181 103 560 106 252 108 107 113 447 118 495
X)e Santiago 65 821 78 713 84 116 85 482 83 354 84 608 86 867
Del Desarrollo * 785 4 287 4 495 4 610 4 955 5 418 4 543
Del Pacífico 3 654 5 015 5 547 5 892 5 998 6 369 6018
Del Trabajo 12095 18 842 19 093 19 397 20 294 21 794 21 987
Hipotecario Fomento Nacional 25 306 34 789 35 421 35 990 35 836 37 849 36 473
Industrial y de Comercio Exterior 4 793 8 945 8 964 8 850 8 999 9 364 10 303
Internacional 7 025 9 746 10 118 9 831 9 767 10 493 10 554
Morgan Finansa 8 842 9 764 10 343 10 466 10 824 10 819 10 186
Nacional 11 992 17 753 18 578 18 605 18 556 19 720 16 910
O ’Higgins 9 073 15 420 15 930 15 872 15 963 17 184 14 496
Osorno y La Unión 11 875 14 565 14 978 14 489 14 268 14 578 13 741
Sudamericano 15 478 29 503 28 937 29 438 29 127 29 703 29 900
B.H. Fomento de Chile 19 196 — - - _
B.U, de Fomento 12 216 - - - - -

Subtotal 359 924 447 067 463 274 470 212 475 632 497 640 496 068

Ificoop 544 _ - _
Del Estado de Chile 102 068 123 168 1 20 576 120 041 119 003 118 509 117 497

BANCOS EXTRANJEROS 55 187 73 033 75 097 77 748 79 194 83 350 83 419
American Express 714 790 568 905 1 068 957 1 170
Boston 2 997 2 993 3 213 3 588 3 542 3 079 3 061
Centrobanco 10 428 13 144 13 154 12933 12 982 14 287 14 221
Chase Manhattan 2 007 3 314 3 273 3 324 3 467 3 518 3 722
Chicago Continental 1 471 2 566 2680 3 604 3 726 3 078 3 935
Citibank N.Y, 11 747 13 996 14 938 15 029 16 137 18 678 20 407
De Colombia 256 266 285 276 235 236 265
De Brasil 617 320 381 341 338 228 178
Do Estado Sao Paulo 220 179 184 159 170 218 215
Español 14087 18 836 19 335 19 294 19 359 20 051 16 574
Exterior 1 184 2 787 3 475 3 842 3 516 3 786 3 446
Hong-Kong 934 2 483 2 595 2 805 2 588 3 004 3 279
Nación Argentina 198 242 180 210 208 208 177
O f America 1 631 2 049 1 943 2 159 2 322 2 430 2 633
Real S.A. 753 1 034 919 994 1 120 961 1 056
Republic 3 547 4 511 4 604 4 529 5 045 5 417 5 691
Sudameris 567 902 925 983 974 981 885
Tokyo Ltd. 340 522 505 473 159 158 462
Urquijo de Chile 1 489 2 099 1 940 2 300 2 238 2 075 2 042

FINANCIERAS 17 608 18 112 18 962 19 205 19632 20 452 19 171
Atlas 3 088 4 223 4 371 4 660 4 682 4 946 5 239
Comercial 1 690 1 822 2 008 l 967 2 006 2 018 1668
CondeU 1 778 2 311 2 372 2414 2521 2 608 2 743
Corfinsa 630 625 586 551 568 588 386
Davens 910 2 459 2 385 2 408 2 494 2 546 2 180
Fusa 3 766 4 802 5 365 5 207 5 251 5 528 4 837
Mediterráneo 1 297 1 870 1 875 l 998 2 110 2 218 2 118
Ciga 2 102 - - _ -

Fintesa 1 421 _ - - _ _
Latinoamericana de Desarrollo 926 - - - - -

TOTAL SISTEMA FINANCIERO 535 331 661 380 677 909 687 206 693 461 719 951 716 155

1/ Incluye Colocaciones con recursos propios. Colocaciones con recursos del Banco Centrai y Colocaciones Hipotecarias.
• A partir del 15.03.83, el Banco del Desarrollo corresponde a la fusión del Banco Empresarial y Financieras Fintesa y Latinoamericana.

1491



15. SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGION, EN MONEDA EXTRANJERA 1/
Financial System: Foreign currency loam, by region

(Saldos en millones de dólares) /  (Balance in millions o f  US dollars)

REGIONES
Regions Die. 80 Die. 81* Die. 82 Die. 83 Ene. 84 Feb. 84 Mar. 84 Abr. 84 May. 84

1 38,8 50,8 30,0 22,9 22,8 22,9 22,6 22,1 19,2

11 12,8 16,4 7,2 14,8 14,4 14,0 15,7 14,7 14,0

III - - - 5,2 5,2 5,2 5,2 5.3 5,3

IV - - 1,5 16,5 15,9 16,0 15,8 15,3 15,3

V 136,6 102,9 52,8 134,2 134,2 126,0 128,1 124,4 121,3

A.M. 3 945,2 6 274,8 5 508,4 3 685,9 3 728,2 3 744,3 3 669,0 3 628,8 3 433,6

VI - - 2,8 27,8 27,6 26,3 27,3 27,3 27,0

VII 3.8 - 0.5 23,4 23,3 21,8 22,9 22,7 22,6

VIII 58,2 50,4 33,6 52,2 51,7 49,5 50,3 49,5 47,2

IX 4,6 3,9 2,9 16,2 15,9 15,3 15,8 15,8 15,7

X 14,6 20,1 17,7 45,6 46,3 41,0 45,3 45,2 44,4

XI 0,2 0,2 0.1 0,8 1.0 0,9 0.9 0,8 0,7

XII 48,2 68,9 49,2 27,8 2 8 ^ 28,8 28,5 27,9 25,3

TOTAL 4 263,0 6 588,4 5 706,7 4 073,3 4 115,0 4 112,0 4 047,4 3 999,8 3 791,6

1/ Incluye Colocaciones con Recursos propios y Colocaciones con recursos del Banco Central.
•  No incluye instituciones intervenidas (Banco Fomento de Valparaíso, Finansur, De Capitales, Cía. General Financiera, Cash, Banco de 

Talca, Español-Cliile y Regional de Linares).
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16. SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS EN MONEDA EXTRANJERA 1/
Financial System: Foreign currency loans

(Saldos en millones de dólares) / (Balance in millions o f  US dollars/

INSTITUCIONES
Instilutions

1982
Diciembre

1983
Diciembre Enero Febrero

1984
Marzo Abril Mayo

BANCOS NACIONALES 5 301.1 3 844.0 3 880,2 3 876,7 3 818,5 3 779,0 3 597,8
Colocadora Nacional de Valores 96,2 71,9 69,8 70,3 67,6 67.5 67,5
Continental 61,9 34,8 34,7 38,3 38,5 37,8 30,7
Crédito e Inversiones 307,7 220,7 220,3 221,6 210,9 218,2 199,7
De Concepción 259,5 216,8 216,2 210,6 208,3 205,4 203,4
De A. Edwards 213,2 164,9 158,1 160,8 147.3 151,4 140,5
De Chile 1 552,3 1 364,2 1 343,7 1 334,6 1 328,1 1 302,7 1282,2
De Santiago 662,0 349,5 354,1 356,8 352,5 349,8 347,8
Del Desarrollo* 0.7 0,9 1.0 1,1 1,1 1,0 0,6
Del Pacííico 21,0 15,6 15,2 15,1 15,4 15,0 12,2
Del Trabajo 196,2 150,5 149,9 156,2 156,9 152,2 145,3
Hipotecario y de Fomento Nacional 107,6 47,5 44,0 43,4 43,0 41,9 35,7
Industrial y de Comercio Exterior 86,3 49,7 49,0 50,1 49,3 50,5 51,2
Internacional 41.4 24,2 24,0 23,9 23,1 22,4 22,8
Morgan 89,1 67,2 63,8 62,3 63,5 63,8 59,7
Nacional 76,0 27,3 28.7 28,7 26,4 25,0 16,1
O ’Higgins 220,1 155,9 151,5 161,7 164,1 152,6 131,7
Osorno y La Unión 107,5 75,8 67,9 61,6 75,9 74,6 60,1
Sudamericano 362,9 272,0 269,7 265,6 254,5 248,2 207,6
B.H. y F. de Chile 187,5 - - - - —
B.U. de Fomento 105,7 - - - - - -
Subtotal 4 754.8 3 309,4 3 261,6 3 268,7 3 226,4 3 180,0 3 014,8
Del Estado de Chile 546,3 534,6 618,6 608,0 592,1 599,0 583,0

BANCOS EXTRANJEROS 395,1 224,8 230,3 230,8 224,3 216,2 190,8
American Express 21,8 8,7 8,3 7,7 7,6 7,4 5,3
Boston 15,9 7,2 7,9 9.0 9,8 9.5 7,9
Centrobanco 23,6 11,4 12,3 12,5 12,6 10,8 10,7
Chase Manhattan 22,8 3,5 4,3 4,2 6,1 6,4 8,0
Chicago Continental 7,4 2,9 5.6 7,0 4.8 4,0 2.6
Citibank N.Y. 87,0 23,1 24,3 22,8 22,8 23,2 20,9
De Colombia 5,2 5,4 4,9 4,9 5,0 4.8 4,8
Do Brasil 8,2 3,9 3,7 3,4 3,2 3,2 3.1
Do Estado Sao Paulo 1,3 1.7 2,1 2,1 1,9 1,5 1,4
Español 72,6 65,7 63.6 61.9 60,2 59,9 51.7
Exterior 31,5 21,0 21,9 21,8 21,5 19,9 15,4
Hong Kong 7.7 12,9 13,8 15,3 14,6 13,1 12,3
Nación Argentina 1,8 1,3 1,2 1.1 1,0 1.1 1,3
Of. America 12,4 2,7 2,4 2,5 2,5 2,1 1.9
Real S.A. 6,6 2,4 2,4 2,3 2,1 1,9 3,0
Repubüc 21,3 21,4 21,1 20.6 20,2 18,9 15,9
Sudanieiis 12,0 8,3 8.3 9.1 8,1 8,4 6,5
Tokyo Ltd. 6,8 5,8 5,7 5,6 4,8 4,9 5,2
Urquijo 29,2 15,5 16,5 17,0 15,5 15,2 12,9

FINANCIERAS 10,5 4,5 4,5 4,5 4,6 4,6 3,0
Atlas _ _ _ _ _ _
Comercial 1,2 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 0,3
CondeU 1,7 0,5 0,5 0,5 0,4 0,3 0,3
Corfinsa - — - _ _
Davens 3,4 0,1 0,1 0,1 0,4 0,5 0,4
Fusa 2,2 1,8 1.8 1,8 1,7 1.7 0,9
Mediterráneo 1,5 1,1 1,1 U 1 1,1 1,1 1,1
Fintesa 0,5 -- - -- - - -

TOTAL SISTEMA FINANCIERO 5 706,7 4 073,3 4 115,0 4 112,0 4 047,4 3 999,8 3791,6

1 /  Incluye Colocaciones con recursos propios y Colocaciones con recursos del Banco Central.
* A partir del 15.03.83 el Banco del Desarrollo corresponde a la fusión del Banco Empresarial y Financieras Fintesa y Latinoamericana 

de DesarroUo.
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PERIODO
Period

1980 
Die.
1981

17. SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Domestic currency deposits

{Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.S)

VENTA DE 
P.D.B.C. 

CON PACTO 
RETRO- 
COMPRA

OBLIGA­
CIONES
HIPOTE­
CARIAS

DEPOSITOS A MENOS DE 
30 DIAS

DEPOSITOS Y CAPTACIONES 
A MAS DE 30 DIAS

Cuentas
Corrientes Ahorro Otros

De 30 a 
89 d ías

De 90 a 
365 d ías

A má.s de 
1 año Ahorro

17.230 28 345 129 713 1 479 17 481 91 465 36 809 20 551 40 071

TOTAL

383 144

Die. 4 488 63 684 124 622 2 393 34 493 211 710 11 363 23411 41 728 517 892

1982
Die. 12 634 84 066 109 477 2 521 27 483 213 298 27 939 22 448 45 783 545 649

1983
Abr. 24 759 68 582 109 614 2 496 22 324 177 942 19 684 24 180 50 723 500 304
May. 23 126 70 598 121 671 2 662 18 195 162 251 30 095 23 570 54 610 506 778
Jun. 27 470 72 262 103 687 1 98C 21 051 166 362 36 536 24 686 57 517 513 557
Jul, 24 364 74 487 107 381 1 784 19 925 160 580 43 753 24412 6U 688 517 374
Age. 23 884 77 096 106 475 1 777 20 524 158 866 51 741 23 904 63 936 528 203
Sep. 17 773 79 969 106 816 1 773 28 486 146 182 65 376 28 600 69 619 544 594
Oct. 19 890 82 340 110 731 1 998 23 478 136 456 78 149 38 786 74 857 566 685
Nov. 14 459 97 725 115 425 1 800 24 378 128 135 83 438 47 825 79 604 592 789
Die. IS  166 112 859 123 132 1 025 25 761 130 191 78 9-17 54 511 79 73A fi?9 476

1984
Ene. 19 361 119 628 130 466 1 761 22 765 149 262 73 075 53 147 80 575 650 040
Feb. 17 371 122108 128 322 1 869 24 815 168 499 61950 53232 81 692 659 858
Mar. 16 204 121148 130 966 1 913 28 104 164 159 69 152 53 569 82 545 667 760
Abr. 15 936 128 547 131420 1 901 31 918 132 548 91 894 54 650 89 745 678 559

May. 16 271 132 894 143 589 1 916 30 991 126 175 105 023 55 414 92 848 705 121

0
1

18. SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR REGION, EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Domestic currency deposits, b y  region 

(Saldos en miUones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.S)

REGIONES
Regions Die. 80 Die. 81 * Die. 82 Nov. 83 Die. 83 Ene. 84 Feb. 84 Mar. 84 Abr. 84 May. 84

1 4 886 5 393 5 957 6 443 6 660 6 637 6613 6 624 6 743 6 639
11 5 126 6 446 7 189 8517 8 555 8 830 8 954 9 204 9 131 9 106

111 2 140 2 707 2 983 3 265 3 392 3 394 3 466 3523 3 585 3 495
IV 3 792 4 225 5 541 6 309 6 381 6 700 6 790 6577 6 944 6 722
V 25 295 34 819 39 532 43 616 44 139 46 599 47 087 45 930 44 494 44 967

A.M. 250 225 305 938 321 647 336 673 349 196 359 4 22 367 248 377 692 380 464 402 309
VI 4 815 5 717 7 988 10 193 10 334 10 956 11036 11 179 11 069 10 968
VII 6 229 5 929 8 566 10 085 10 014 10 326 10 408 10 449 10 690 10751
VIII 15 604 18 733 23 126 26 691 26 668 28 213 27 938 28 204 29 171 29 384
IX 5 082 6 370 7 733 8 088 8 239 8 591 8 943 8 994 9 185 9 203
X 8 241 9 373 10 812 12 150 12 197 12 735 13057 12810 13 158 13 117
XI 853 1 023 996 1 176 1 181 1 135 1 202 I 187 1 251 1 272
XII 5 281 6 997 6 883 7 399 7 445 7 514 7637 8034 8 191 8 023

TOTAL 337 569 413 670 448 953 480 605 494 401 511 052 520 379 530407 534 076 555 956

* Se excluyen instituciones intervenidas (Banco Fomento Valparaíso, Finansur, De Capitales, Cía. General Financiera, Cash, Banco de Talca, 
Español-Chile y Regional de Linares).
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19. SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR INSTITUCION, EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Domestic currency deposits, by banks

(Saldos en miUones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.S)

INSTITUCIONES 1982 1983 1984
Institutions Diciembre Diciembre Enero Febrero Marzo Abril Mayo

BANCOS NACIONALES 380 125 414 373 427 605 435 881 440 137 444 028 465 622
Colocadora Nacional de Valores 7 441 5 500 5 779 6 633 7 746 6 441 7 826
Continental 4 426 4 028 4 204 4 506 4 471 5 141 5 267
Crédito e Inversiones 26 397 33 213 34 419 34 268 35 324 36 739 37 571
De Concepción 20 769 18571 19646 20 520 22 127 23 501 22 860
De A, Edwards 14019 16 245 15 931 17 266 16 101 16 192 17 158
De Chile 65 373 64 519 65 656 69630 73 684 71 483 74 940
De Santiago 40 748 22 604 22 300 24 316 23 411 22 180 24 997
B. del Desarrollo* 7 4 176 4 432 4 460 4 635 4 390 4 679
Del Pacífico 3 165 4 685 4 863 4 815 4 764 4 944 5 242
Del Trabajo 14 549 17 675 18 244 19 122 19477 19 457 19437
B.F. Nacional 6 156 8 474 8 545 8 490 8 542 8 373 8 186
Industrial y de Comercio Exterior 4 192 4 880 5 307 4 741 6 031 5 269 5 470
Internacional 6 809 5 914 5 712 6 273 6 761 7 400 7 370
Morgan Finansa 8 082 8 381 9 429 10 479 10 507 8 942 9 278
Nacional 9 792 12 178 12 245 11 941 11 670 12 505 12 255
O ’Higgins 11 137 12 336 12 119 12 050 12 276 11 772 11 607
Osorno y La Unión 10 774 11 292 11 105 10 902 10 409 10 649 9 879
Sudamericano 13 121 20 110 17 649 18 099 16 635 16 271 15 927
B.F. Bío-Bío — _ _ _
B.H. y F. Chüe 6 047 _ _ _
B.U. de Fomento 1 939 - - -
Subtotal 274 943 274 781 277 585 288 511 294 571 291 649 299 949

Ificoop 28 _ _
Del Estado de Chile 105 154 139 592 150 020 147 370 145 566 152 379 165 673

BANCOS EXTRANJEROS 54 454 64 251 67 089 68 173 73 023 72 660 71 688
American Express 1 141 920 722 668 581 762 928
Boston 2 486 2 303 3 575 3 389 3 664 3 400 3 161
Centrobanco 11 793 13 240 12 834 12410 12 609 12 825 13 155
Chase Manhattan 2 041 1 841 1 438 2 279 2 588 2 522 1 783
Chicago Continental 570 733 843 937 1 026 1 664 1 438
Citibank N.Y. 10 629 9 205 12071 10 522 14 441 14 905 13 628
De Colombia 116 212 212 210 169 120 220
Do Brasil 515 643 677 668 504 430 411
Do Estado Sao Paulo 76 168 120 119 130 187 160
Español 14 344 19 682 19 665 20 089 19 925 20 088 20 699
Exterior 1 359 2 540 2710 3 219 2 767 2 947 3 252
Hong-ICor^ 891 2 096 2 074 2 362 2 474 2 689 2 799
Nación Argentina 83 16 29 81 126 173 263
O f America 1 801 2 256 2 066 2 029 2 387 2 348 2 337
Real S.A. 427 260 220 208 443 431 360
Republic 3 576 3 531 3 772 4 316 4 380 3 512 3 634
Sudameris 1 032 1 250 1 196 1 257 1 193 1 079 1 128
Tokyo Ltd. 192 405 263 256 245 123 129
Urquijo de Chile 1 382 2 950 2 602 3 154 3 371 2 455 2 203

FINANCIERAS 14 374 15 777 16 358 16 325 17 247 17 388 18646
Atlas 2 413 3 878 3 909 4  134 4 107 4 179 4 627
Ciga 2 269 - - - -
Comercial 1 782 2 230 2 551 2 329 2 490 2 640 33 1 3
CondeU 1 699 2 438 2514 2 494 2 368 2 445 2611
Corfinsa 329 384 357 352 347 367 393
Davens 662 2 034 1 950 1 938 2 292 2 406 2 290
Fintesa 1 416 _ _ _
Fusa 2 129 2 572 2 664 2 573 2 898 2 736 2 724
Laiinuamericana de DesarroUo 925 — _
Mediterráneo 750 2 241 2413 2 505 2 745 2 615 2 688
TOTAL SISTEMA FINANCIERO 448953 494 401 511 052 520 379 530 407 534 076 555 956

A  partir del 15.3.83, el Banco del Desarrollo corresponde a la fusión del Banco Empresarial, Financieras Fintesa y Latinoamericana.
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20. SISTEMA FINANCIERO; DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR REGION, EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Foreign currency deposits, by region

(Saldos en miUones de dólares) / (Balance in millions o f  US dollars)

REGIONES / Regions Die. 80 Die. 81* Die. 82 Die. 83 Ene. 84 Feb. 84 Mar. 84 Abr, 84 May, 84

1 15,8 13,7 11,5 12,0 11,8 12,0 11,8 13,1 14,1

11 3,0 3.6 3,3 2.6 2,6 2,5 2,6 3,2 2,7

Ili - - - - - - - - -

IV 0,7 0,8 1.1 0,7 0,7 0,8 0,8 1,0 1,1

V 36,0 40,8 20,7 14.1 22,1 16,9 17,0 18,4 18,7

A.M. 298,9 397,7 356,3 258,0 273,2 297.5 7.9 ̂ ,3 296.4 289.0

VI 0,4 0.4 1.0 0.9 1,0 1.1 1,1 1.1 0,6

VII 0,2 - 0,4 0.1 0,2 0,2 0.2 0,2 0.2

v ili 5,8 5.6 6,3 3.6 4.6 4.5 4.7 5,0 5,4

IX 1.0 1.3 1,3 1.0 1,1 I . l 1,2 1.2 1.2

X 2.0 3,1 3.1 2,4 2,6 2,6 2,7 3.3 3.1

XI 0,1 0,1 0.2 - - - - - 0.1

XII 5.7 6.3 6,6 5,6 6.1 7.1 8,6 7,1 7.2

TOTAL 369,6 373.4 411,8 301,0 326,0 346,3 346,0 350,2 343,4

* No incluye instituciones intervenidas (Banco Fomento Valparaíso, Finansiu, De Capitales, Cía. General Financiera, Cash, Banco de Talca, 
Español-Chile y Regional de Linares).
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21. SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Foreign currency deposits

(Saldos en millones de dólares) /  (Balance in millions o f  US dollars)

INSITTUCIONES
Institutions

1982
Diciembre

1983
Diciembre Enero Febrero

1984
Marzo Abril Mayo

BANCOS NACIONALES 322,5 216,1 233,0 237,5 232,6 235,2 223,8
Colocadora Nacional de Valores 0.1 — 0,1 0,1 0,2 0,1 0,1
Continental 0,9 2,8 2.9 5,2 3,1 3,0 2,1
Crédito e Inversiones 23,0 23,6 31,3 29,1 27,3 28,9 31,1
De Concepción 26,6 6,5 6,9 6,5 6,0 fi.'í 6,3
De A. Edwards 5,2 6,2 5,5 6.9 11,6 14,5 9,2
De Chile 102,9 49,1 50,4 59,5 52,0 50,0 56,2
De Santiago 17.7 5,1 5,6 5,7 6.4 6,1 6.5
B. del Desarrollo* _ _ — _
Del Pacífico 0,9 1,2 1,6 1,4 1,8 1,7 1,8
Del Trabajo 21,5 14,0 13,3 14,5 19,2 17,7 20,1
B.F. Nacional - 0,2 0,3 0,2 0,2 0.4 0,2
Industrial y de Comercio Exterior 1,9 3,5 3,8 3,1 2,9 3,2 3,3
Internacional 3.7 1.7 1,6 1,8 1.9 2,0 2,2
Morgan Finansa - 0,6 1,3 0,4 0,5 1,6 0,7
Naciona] 4,6 4,4 4,0 4.2 5,0 4.9 5,1
O ’Higgins 13,2 11,0 13,5 15,3 15,5 17,9 16,5
Osorno y La Unión 7.1 6,8 7,1 7,4 7,2 6,9 6,2
Sudamericano 14.4 12,2 13,7 14,8 15.4 15,8 12,7
B.F. Bío-Bio 1,3 _ _

B.H. y F. Chile 3.2 _ _ _
B.U. de Fomento - - - _ —

Subtotal 248,2 148,9 1 6 i9 176,1 176,2 181,0 180,3

Ificoop _ _ _
Del Estado de Chile 74,3 67,2 70,1 61.4 56,4 54,2 43,5

BANCOS EXTRANJEROS 89,3 84,9 93,0 108,8 113,4 115,0 119,6
American Express 3,3 4,0 4.0 3,7 3,6 3,5 3,6
Boston 1,9 3,0 3,6 3,2 4,5 2,5 3,0
Centrobanco 9.3 4,7 4.8 4,5 5,0 5,2 4,8
Chase Mahattan 5.1 5,1 5,9 9.1 7,4 7.9 10,5
Chicago Continental 1.4 3,0 3,5 19,5 18,7 19,0 19,0
Citibank N.Y. 28,7 25,8 27.8 27,7 29.0 28,4 28,8
De Colombia 1.1 0,4 0,4 0,4 0,5 0,5 0,5
Do Brasil 0,9 1.0 1.0 1,1 1.1 1,3 1,1
Do Estado Sao Paulo 0,5 0,5 0,8 0,8 1,2 0.1 0,2
Español 11,5 10,7 12,6 12,7 14,8 15,4 18,4
Exterior 1.2 1,3 1.6 1,7 1,9 1,6 1.8
Hong-Kong 1,1 1,5 1,5 2,0 2,0 2,0 4,3
Nación Argentina 0.5 0,4 0,6 0.5 0,7 1,1 1.3
O f America 4,9 4,5 5,9 3,2 2,4 5,2 2,7
Real S.A. 0,3 0,3 0,1 0.1 0,5 0.2 0,2
Republic 5,2 7,8 8,6 8,6 8,5 8,8 8.7
Sudameris 3,1 2,6 2,9 3,3 3,0 3,1 2,5
Tokyo Ltd. 5,3 5,6 5,0 4,3 5,0 4.8 4,4
Urquijo de Chile 4.0 2,1 2,4 2,4 3,6 4,4 3,8

FINANCIERAS I I
Atlas _ _ _ _ _
Ciga _ _ _ _ _ _

Comercial _ _ _ _ _ _

Condell _ _ _ __ _ _
Corfmsa _ _ _ _ _ _ _
Davens _ _ _ _ _
Fintesa — — _ _

Fusa _ _ _ __ _ __

Latinoamericana de Desarrollo _ _ _

Mediterráneo - - - - -

TOTAL SISTEMA FINANCIERO 411,8 301,0 326,0 346,3 346,0 350,2 343.4

A partir del 15.03.83, el Banco del Desarrollo corresponde a la fusión del Banco Empresarial, Financieras Fintesa y  Latinoamericana.
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Financial System: Domestic currency investments 
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.S)

22. SISTEMA FINANCIERO: INVERSIONES EN MONEDA NACIONAL

PERIODO
Period

INVERSIONES FINANCIERAS / Financial investments INVERSIONES NO FINANCIERAS 
N on Financial investments

Valores
Mobi­
liarios

Docu­
mentos
Banco
Central

PDBC Otros Pagarés
B.C.CH.
Reneg.
Coloc.

Sub­
total

Activo
Inmovi­

lizado

Otros Sub­
total

Total

1980 Diciembre 19 943 76 27 392 6 282 53 693 25 602 818 26 420 80 113
1981 Diciembre 29 348 25 7 331 5 789 - 42 493 34 498 1 957 36 455 78 948
1982 Diciembre 36 827 6 116 16 852 16 754 - 76 549 61 640 6 541 68 181 144 730

1983 Febrero 37 783 7 216 45 910 11 549 _ 102458 59 297 7 693 66 990 169 448
Marzu 37 631 7 227 40 033 11 716 _ 102607 44 694 3 705 ^8 399 151 006
Abril 38 282 11 321 41 967 12 086 - 103 656 44 997 3 869 48 866 152 522
Mayo 42 119 13 656 45 983 12 406 1 042 115 206 46 440 3 900 50 340 165 546
Junio 46 020 14 410 49 529 14 905 22 108 146 972 47 245 3 925 51 170 198 142
Julio 51 484 25 122 36 860 14 588 48 628 176 682 47 471 4 029 51 500 228 182
Agosto 51 554 29 097 35 780 15 070 75 005 206 506 48 394 4 157 52 551 259 057
Septiembre 55 190 22 990 24 205 16 789 82 905 202 079 49 760 2 940 52 700 254 779
Octubre 61 649 21 907 25 742 16 561 94 980 220 839 50 893 3 063 53 956 274 795
Noviembre 68 891 22 402 20 106 16 507 105 750 233 656 52 279 2 531 54 810 288 466
Diciembre 72 303 24 952 23 219 14 968 104 828 240 270 53 562 2 138 55 700 295 970

1984 Enero 80 850 24 063 30315 16 543 104 140 255 911 53 789 2 144 55 933 i l i  844
Febrero 82 157 24 021 29 001 18 945 104 253 258 377 53 741 2 146 55 887 314 264
Marzo 89 274 22 428 28 465 21 113 103 318 264 598 53 625 2 142 55 767 320 365
Abril 89 582 31 412 17 081 21 206 103 922 263 203 54 899 2 190 57 089 320 292
Mayo 103 219 88 543 16 724 21 199 104 584 334 269 55 644 2 205 57 869 392 138

23. SISTEMA FINANCIERO : INVERSIONES EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Foreign currency investments

(Saldos en millones de dólares) /  (Balance in millions o f  USS)

PERIODO INVERSIONES FINANCIERAS /  Financial investments INVERSIONES NO FINANCIERAS /
Period N on financial investments

Valores Pagarés Otros Sub­ Activo Sucursales Otros Sub­ Total
Mobi­ B.CCH. total Inmovi­ en el total
liarios Reneg. lizado Exterior

Coloc.

1980 Diciembre 8 288 — 202 733 211 021 1 880 33 155 35 035 246 056
1981 Diciembre 4 000 - 413 125 417 125 1 095 - 46 205 47 300 464 425
1982 Diciembre 7 017 - 893 215 900 232 335 5 598 52 992 58 925 959 157
1983 Febrero 70 1 7 _ 883 421 890 438 31 5 975 52 906 58 912 949 350

Marzo 5 946 _ 912 634 918 580 40 5 975 52 906 58 921 977 501
Abril 1 876 - 745 595 747 471 40 5 997 52 906 58 943 806 414
Mayo 1 876 3 779 735 164 740 819 66 6 145 45 181 51 392 792 211
Junio 1 876 97 898 729 515 829 289 70 6 145 45 397 51 612 880 901
Julio 1 839 260 295 730 752 992 886 101 6 023 46 101 52 225 1 045 111
Agosto 1 830 461 239 728 895 1 191 964 94 5 986 46 295 52 375 1 244 339
Septiembre 1 833 667 732 935 337 1 604 902 94 5 993 46 341 52 428 1 657 330
Octubre 1 876 1 105 589 1 089 480 2 196 945 68 6 135 43 991 50 194 2 247 139
Noviembre 1 876 1 268 016 1 208 317 2 478 209 75 6 135 44 035 50 245 2 528 454
Diciembre 1 984 1 310 234 1 255 357 2 567 575 105 6 135 44 020 50 260 2 617 835

1984 Enero 1984 1 229 814 1 257 947 2 489 745 139 6 135 43 942 50 216 2 539 961
Febrero 1956 1 196 408 1 319 573 2 517 937 171 6 135 44 002 50 308 2 568 245
Marzo 1956 1 173 232 1 376 107 2 551 295 167 6 135 43 972 50 274 2 601 569
Abril 1956 1 141 496 1 526 618 2 670 070 141 6 135 43 958 50 234 2 720 304
Mayo 2026 1 123 559 1 483 166 2 608 751 478 6 135 43 924 50 537 2 659 288
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24. BANCO CENTRAL: BILLETES EMITIDOS /  Central Bank: Issued p t^er money
(Miles de pesos) /  (Thousands o f  Ch.S)

A FINES DE PERIODO 
End o f  Period S 5 $ 10 $50 S iOO $500 $ 1 000 $5 000

VARIOS TOTAL

1978 Diciembre 32 388 21 262 729 326 3 132 459 7 823 129 12 802 187 6 181 24 546 932

1979 Diciembre 25 358 6 744 888 835 3 382 077 6 356 399 26 671 716 - 6 027 37 337156

1980 Diciembre 23 737 4 423 799 803 4 213 597 5 675 461 38 593 613 - 5 260 49 315 894

1981 Diciembre 23 332 3 928 985 489 4 243 877 4 570 776 30 324 875 18 843 295 4 794 59 000 366

1982 Enero 23 328 3 925 857 726 4 316 089 4 634 550 29 115 620 18 889 735 4 782 57 845 755

Febrero 23 323 3 923 762 690 4 170 050 4 594 482 29 184 300 20 485 390 4 780 59 228 938

Marzo 23 317 3 914 661 373 4 237 109 4 465 487 26 661 137 20 572 325 4 756 56 629 418

Abril 23 316 3 914 581 574 4 141 442 4 452 695 27 318 786 22170 030 4 852 58 596 609

Mayo 23 316 3 913 514 725 4 138 063 4 329 218 26 285 249 21 739 390 4 850 57 038 724

Junio 23 316 3 912 435 379 4 048 724 4 164 930 24 667 823 22127 725 4 691 55 476 500

Julio 23 316 3 913 361 727 3 979 240 4 118 254 23 489 872 22 022 890 4 691 54 003 903

Agosto 23 304 3 898 305 339 3 883 813 3 998 889 22 741 908 22 304 605 4 661 53 266 417

Septiembre 23 307 3 897 265 856 3 974 744 3 901 419 21 183 009 20 3 32 4 20 4 661 49 689 310

Octubre 23 301 3 800 233 536 3 803 800 3 622 906 20 436 037 18 625 465 4 649 46 753 584

Noviembre 23 300 3 889 205 303 3 759 271 3 445 496 20 233 727 18 567 825 4 621 46 243 432

Diciembre 23 299 3 886 189 030 4 170 757 3 844 802 22 521 163 22 539 690 4 608 53 297 235

1983 Enero 23 299 3 884 171 479 3 999 886 3 849 173 23 333 822 32 619 830 4 607 64 005 980
Febrero 23 299 3 886 158 893 4 034 211 3 727 980 22 973 338 29 703 925 4 554 60 630 086
Marzo 23 299 3 885 148 476 4 016 026 3 589 596 21 957 105 27 297 915 4 544 57 040 846
Abril 23 297 3 877 138 228 4 064 332 3 513 835 22 144 577 27 035 940 4 534 56 928 620
Mayo 23 291 3 877 127 005 4 055 927 3 415 502 21 390 369 25 447 345 4 525 54 467 841
Junio 23 290 3 876 118283 4 028 707 3 393 684 21 505 797 25 411 330 4 509 54 489 476
Julio 23 275 3 881 112 917 4 062 808 3 445 646 21 870 273 25 532 045 4 493 55 055 338
Agosto 23 274 3 879 106 878 3 999 830 3 395 932 21 614 144 24 817 990 4 478 53 966 405
Septiembre 23 274 3 879 102 299 4 166 211 3 560 923 22 102 919 25 548 375 4 453 55 512 333
Octubre 23 274 3 879 99 156 4 126 553 3 475 817 22 073 704 25 464 270 4 421 55 271 074
Noviembre 23 274 3 879 96 227 4 202 718 3 543 181 22 064 483 25 618 165 4 423 55 556 350
Diciembre 23 274 3 879 93 449 4 5 74 450 4 026 924 24 487 320 29 334 975 4415 62 548 686

1984 Enero 23 276 3 883 89 468 4 365 761 3 886 757 23 869 524 29 907 195 4 205 62 150 069
Febrero 23 276 3 884 84 200 4 499 766 3 977 239 24 976 258 31 369 025 4 125 64 937 773
Marzo 23 276 3 884 82 071 4 638 706 3 978 352 25 234 252 33 189 895 4 111 67 154 547
Abril 23 276 3 883 80 355 4 800 624 4 079 373 26 500 217 35 100 700 4 094 70 592 522
Mayo 23 276 3 886 78 946 4 674 293 3 881 020 25 004 632 32 769 720 4 083 66 439 856

1499



25. BANCO CENTRAL: MONEDAS EMITIDAS / Central Bank: Issued coins
{Miles de pesos) /  (Thousands o f  Ch.S)

A FINES DE PERIODO 
End o f  Period $ 0,01 5 0,05 $ 0,10 Î  0,50 S 1,00 S 5,00 $ 10,00

VARIOS TOTAL
$50,00 S 100.00

1978 Diciembre 671 2 125 23 302 31 155 125 402 136 817 461 290 - - 495 781 257

1979 Diciembre 671 2 126 27 723 37 006 159 568 188 606 554 536 - 495 970 731

1980 Diciembre 671 2 126 28 804 41 008 186 449 221 805 711550 - - 494 1 192 907

1981 Diciembre 672 2 130 28 976 44 553 203 056 240 102 1 033 196 258 391 24 494 l  811 594

1982 Enero 672 2 130 28 976 44 549 203 186 240 204 1 008762 326 068 24 494 1 855 065

Febrero 672 2 130 28 975 44 549 203 131 239 968 996195 399 686 24 494 1 915 824

Marzo 672 2 130 28 974 44 774 203 118 239 336 1 013 482 473 263 24 494 2 006 267

Abril 672 2 130 28 975 44 828 202 964 239 420 990 790 518 979 24 494 2 029 276

Mayo 672 2 130 28 974 44 886 202 936 238 909 959 594 550 691 24 494 2 029 310

Junio 672 2 130 28 974 45 029 202 972 227 390 944 778 627 834 24 494 2 080 297

Julio 672 2 131 28 972 45 149 203 044 225 357 953 785 681808 24 493 2 141 435

Agosto 672 2 130 28 972 45 176 202 964 220 516 952 550 734^07 24 493 2 1 8 8 4 0 4

Septiembre 672 2 130 28 972 44 199 202 995 219 084 948 166 764 519 44 493 2 211 274

Octubre 672 2 131 28 972 43 598 202 441 220 282 942 792 762 506 44 493 2 203 931

Noviembre 672 2 130 28 972 42 604 202 087 216 750 938154 773 786 44 493 2 205 692

Diciembre 672 2 130 28 969 42 617 202 765 220 220 949 135 817 518 44 493 2 264 563

1983 Enero 672 2 130 28 969 42 544 202 924 217 969 930 320 816 464 44 493 2 242 529

Febrero 672 2 130 28 969 42 549 202 958 221 650 926 673 792 408 44 493 2 218 546

Marzo 672 2 130 28 969 42 842 203 176 227 547 919 201 804 747 44 493 2 229 821

Abril 672 2 130 28 969 43 110 203 237 228 045 926 304 822 671 44 493 2 255 675

Mayo 672 2 130 28 969 42 827 203 290 226 400 939 722 813 118 44 491 2 257 663

Junio 672 2 131 28 950 42 967 203 338 228 967 945 619 824 712 44 493 2 277 893

Julio 672 2 130 28 947 43 064 213 096 232 021 955 600 818 884 44 492 2 294 950

Agosto 672 2 130 28 947 42 898 215 844 233 712 951 303 817 161 44 491 2 293 202

Septiembre 672 2 130 28 945 42 876 221 828 236 567 978 525 830 828 44 490 2 342 905

O ctubre 672 2 130 28 945 42 796 223 716 241 960 985 319 846 562 44 489 2 372633

Noviembre 672 2 130 28 945 42 799 228 450 248 926 1 006 802 865 655 44 489 2 424 913

Diciembre 672 2 130 28 944 42 742 233 857 257 940 1 073 523 936 828 44 489 2 577 169

1984 Enero 672 2 130 28 942 42 579 233 853 258 179 I 075 549 926 757 44 487 2 569 192

Febrero 672 2 130 28 941 42 396 234 414 257 163 1 064 735 920 708 44 486 2 551 689

Marzo 672 2 130 28 941 42 068 237 121 257 125 1 098 182 956 375 44 485 2 623 143

Abrü 672 2 130 28 938 41 873 239 670 269 406 1 116 896 968 316 44 484 2 668 430

Mayo 672 2 130 28 938 41 689 247 992 276 732 1 124 698 980 078 44 483 2 703 457
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26. SISTEMA FINANCIERO: UTILIDAD LIQUIDA ANUAL /  Financial System: N et yearly profit
(Pesos) /  fC hJ)

INSTITUCIONES
Jnstilulions 1978 1979 1980 1981 1982 1983

BANCOS NACKDNALES 
National Banks

1 959  091 863 5 058  022 453 7 255 080 137 4 683  922 364 - 3  372 526 080 - 3 2  113 862 628

Colocadora Nacional de Valores 1« 049 135 37 108 414 53 376 399 53 376 399 3 0 6 2 6 5 9 - 5 9 7  555 483
Continental 30 274 847 44 002 033 101 861 975 2 089 024 - 4 9 9  428 169 - 1  587 849
Créditos e  Inveráones 200 014 777 242 110 324 3 2 3 6 1 8 4 8 8 63 242 298 -2 9 4  924 472 -5 8 7  962 0 8 4
D e Concepción 31 933 619 86 6 3 2 262 191 742 287 6 4  894 496 - 6 3 9  298 928 - 3  807 208 990
De A. Edwards IS  389 3S9 34 815 899 23 954 734 71 482 306 - _
De Chile 589 695 609 1 953 898 777 2 699 140 982 1 192313 106 - 1  094  452 708 - 1 3  428 335 897
D e Santiago 24 546 583 92 735 798 392 492 024 280 025 270 -1 3  276 358 738
Del DesanoUo - _ _ _
Del Pacífico - 4 744 866 10 707 928 1 1 4 8 1 5 6 6 _ -1 2 3  304 697
Del Trabajo 148 696 492 315 009 636 301 493 792 4 658 261 _
Hipotecario y d« Fom ento Nacional 3 350 571 47 821 469 149 416 365 25 890 734 _ -

Industrial y  de Comercio Exterior - - 8  227 539 44 000 542 85 639 602 422 352 5 7  992 097
Internacional 23 603 351 47 993 533 104 203 235 119 486 077 -1 4 0  913 788 -6 7 8  102 114
Moigan - - - 50 954 586 31 742 761 _
Nacional 6 8  398 047 71 886 593 132 368 219 114 774 941 _ - 9 6  056 817
O'Higgins 185 600 987 280 378 364 346 694  275 319 551 349 _ _
O sorno y La Unión -5 0 4  025 204 301 485 502 508 993 302 409 534 660 _ _
Sudamericano 184 641 737 305 792 257 309 189 625 323 70S 302 _ _
Austral 11 160 889 13 809 329 15531 197 - 1 9 6  233 459 -
De Talca 1 586 4 23 14871 251 42 241 232 (*) _ _
R ^ io n a l de Linares 890 606 - 5  459 812 - 2 4  626  887 ( • ) _ _
Banco Empresarial de Fom ento - - _ - 7 5  340 0 72 -2 6 9  434 245 _
Banco F om ento  Bío-Bío 3 300 071 1 475 812 8 525 037 - 8 5  070 843 _
B.H. Fom ento de Chile 33 398 136 58 716 668 716 266 301 754 893 091 - 7 4 8  051 991 _
B.U. de Fom ento 15 449 759 5 8 74 7 809 87 928 785 42  809 247 - 1  245 491 339 _
Bco. de Fom ento de Valparaíso 1 290 441 6 428  203 40 633  112 _ _
Ificoop 18 764 472 - 1 8 5  026 8 85 -6 7 9  989 261 - 3 6 8  149 456 - 6 3  240 160
Banco del Estado de Chile 855 080 956 1 236 271 890 1 355 316 449 1 417  913 877 1 587 481 948 2 010 879 439
BANCOS EXTRANJEROS 
F o ^ in g  Banks

53 395 807 - 6  436 IOS -221  233 844 133 675 500 712 085 000 1 083 253 086

American Express _ _ - 3 0  783 091 5 951 469 116 726 628 l i o  141 807
Boston - 1/ - 6 8  545 595 63  637 687 126 046 306 270 687 540
Centrobanco - - 5 754 808
Chase M anhattan - V - 7 1  663 449 37 671 570 151 185 923 101 064 152
Chicago Contínenta] - - - 757 543 4 7  770 042 142 253 257
Citibank 6 945 5 90 28 944 334 34 231 551 68  530 412 295 910 966 620  974 661
De Colombia - - - -1 8 9 5 3  298 45 423 138 18 593 033
D o Bradl 1 838 4 0 6 15 474 5 1 1 -4 1  544 743 - 2 6  954 593 - 1 0 8  706 099 -2 1 6  633 392
D o Estado Sao Paulo 2 576 094 - 2 3  453 185 -2 0  409 644 24 831 033 14 767 849 15 482 913
Ejpañol 27 814 780 12 151 594 _ {•) - 6 9  451 746
Exterior - 374 453 1 905 091 1 946 576 _
H on^K ong - - _ 91 163 554 91 175 570
N adon  A tgentina - - - 2 7  668  520 - 2 4  452 600 - 1 9  126 187 - 6 5  750 713
o r  America - -1 2 6 0 2  317 - 8  584 340 - 2 6  840 028 748 352 556 541
Real 14 220 937 2 287 530 10 805 251 23 651 721 34 964 253 9 380 715
Republic - - 9  633 749 32 151 262 2 994 692 4 089 425 23 275 738
Sudameris - -1 1  716013 -2 0  793 648 - 3 2 8 4 2  253 - 3 9  533 489 - 3 6  959 994
Tolcyo — — _ 1 017 496 20 106 085 -9 8 8  742
U rquijo de Ctüle _ ( • • )

26 973 265Santander - - 8  263 263 - 1 0  333 969 - -

FINANCIERAS
Financings

15! 921 555 242 332 270 1 1296 6 9  349 - 3  142 445 546 - 2 7 5  242 095 69  243 717

Atias 8 792 079 2 548 629 42 156 346 107 213 924 72 390 076 77 456 209
Comercial 9  453 084 11 402  385 42 852 211 5 146 407 _ _
Condell 1 006 087 10 225 459 18 648  269 32 689 026 _ 3 368 235
Corfinsa 8 064 820 12 305 903 15 465 263 28 733 961 5 304 120 -1 1  580 727
Daveni 7 345 496 8 352 065 19 966 590 24 056 307 5 174 638 _
Fusa 11 323 053 16 175 694 3 0 4 1 7  998 72 683 380 _ _
Mediteráneo 21 185 641 21 892 021 48 767 486 32 216 883 _ _
Financiera Cash 1 061 635 4 433 149 40 414 24« _
Adelantos y Créditos 1 053 774 6 187 660 6 034 181 -1 3  643 109 _ _
Ciga 7 762 897 11 561 639 5 022  757 -1 3  577 744 - 6 4  097 091 _
C ía. General Financiera I 002 441 2 0  076 894 118 737,307 - 2 0 2 1  657 964 _
De Capitales 5 226 134 16 144 543 21 172 831 - 1  439 211 291 _ _
Fintesa 84313 3 425 863 5 846 002 5 053 350 _ _
L atinoam eiicua de DeaitToBo 3 878 158 - 4  948 721 441 853 1 612 305 - 2 9 4  013 838 _
Los Andes 5 614 813 2 0 1 9 2  644 5 8 6 6 2  188 40 220 047 _
Papeles y  Cartones 12 722 739 25 201 481 1 8 6 9 9  577 - 3  981 028 _ _
Soc. Financiera del Sur 3 383 025 6 919 607 34 631 874 _ _
Finansa 21 729 837 50 235 355 601 732 370 _ _ _
Tasco 6 090 618 _ _ _

Melón S.A. 15 140 911 - - _ _ -

TOTAL GENERAL DEL SISTEMA 2 164 409 225 5 293 9 1 8 6 1 8 8 I 6 3 5 I S 6 4 2 1 675 152318 -2  935 683  17$ - 3 0  961 365 825

(*) Información no disponible
(**) Institución autorizada para no presentar Balance al 31.12.8L 
1/ Autorizados para no presentar balance al 31.12.79.
Fuente: Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras / Source: Superintendency o f  Banks and Financial Institu tiom
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27. PASIVOS FINANCIEROS / Financié Liabilities
(Saldos en miUones de pesos) / (Balance in millions o f  Ch.$)

ESPECIFICACION / ¡tem 1961 1982 1 9 8 3 1984

Die. Die. Jun. Sep. Die. Mar.

TOTAL PASIVOS 841 497 982 459 1 002 896 975 081 1 063 627 1 176 303
PASIVOS MONETARIOS 131 009 135 842 127 866 124 706 143 986 156 241
1. BUletes y monedas en libre circulación 43 628 42 708 43 243 44 952 52 430 58055
2. Dinero giial Sector Privado 31 597 38 038 47 317 42 217 50 651 57 963
3. Dinero giial Sector Público 55 784 55 096 37 306 37 537 40 905 40 223
PASIVOS FINANCIEROS 710 488 846 617 675 032 850 37S 939 641 1020062
-  EN MONEDA NACIONAL 695 506 816 322 851 863 824 843 913 284 989548
A. SECTOR PUBLICO 41 840 51 901 142 774 158 848 183 010 189 852
1. Pagarés Descontable Banco Centra] (PDBC) a/ e/ 8 500 6 247 40 994 19 410 18 470 24 690

1.1. Sector Privado 8 500 6 247 40 994 19 410 18 470 24 690
1.2. Scctor Público - — - - —

2. Certiñcados de Ahorro Reajustables (CAR) 6 492 5 612 5 440 5 790 6 922 5 852
2.1. Series A — D a/ 1 453 614 425 344 277 246
2.2. Serie E b/ 3 783 3 760 3 eoo 3 799 5 042 4 005
2.3. Serie F b/ 1 256 1 238 1 215 1 647 1 603 1 601

3. Pagarés Reajustables Tesorería (Prev, Sodai) b/ 11 751 12 344 13 477 14 446 15 557 15 613 
1094. Cuota Ahono CORVI 255 160 141 126 117

5. Pagarés Banco Central - Inít. Previsión Sodal a/ 14 842 811 733 696 695 651 
12201 
27 709 
18789 
83 699 

339

6. Pagarés Reajustable Banco Central b/ (PRBC)
7. Pagarés por Diferencial Cambiario b/ (PDP)

- 7 393 5 537 19 143 16 209
- - 26 318 30 831 35 644

8. Pagaré B.C. p. adq. de letras de crédito b/ (PPBC) - - - I 518 8 634
9. Pagarés reajustables de Tesorería (PRT) — 19 334 47 514 55 180 80 302
10. Pagarés descontables de Tesorería (PDT) — — 2 620 11 704 460
B. SISTEMA BANCARIO* 271 161 391 899 372 414 374 868 455 154 488329
1. Depósitos y Captaciones a plazo b/ c/ 

1.1. De 30 a 89 días
197 555 250 179 217 724 216 300 249 613 271445 

158474176 772 203 405 161 559 155 732 124 925
1.2*. De 90 a 365 días 8 075 26 495 34 020 40 657 73 922 63 023
1.3. A más de 1 año 12 708 20 279 22 145 21 711 50 766 49948

2. Venta de PDBC con pacto de retiocompra 3612 11 595 24 737 16 230 13 652 14 357 
18973. Ahono Vista 1 814 2 436 1 939 1 741 1 801

4. Ahorro Plazo b/ 41 255 45 570 57 367 60 504 79 365 82 239
5. Bonos y letras hipotecarias en circulación b/ 26 925 82 119 70 647 78093 110 523 118391
C. SOCIEDADES FINANCIERAS 24 537 16 790 14 905 14 091 18 379 20 361
1. Captaciones b/ c/ 23 488 13 506 9 860 10 445 14 336 15435

1,1. De 30 a 89 días 13 784 9 893 4 803 4 848 5 566 5 685
1.2. De 90 a 365 días 2 361 1 444 2 516 2 896 5 323 6 129
1.3. A más de 1 año 7 343 2 169 2 541 2 701 3 447 3 621

2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 853 1 039 2 733 1 543 1 314 1 847
3. Ahono b/ 196 298 197 227 393 322
4. Bonos y letras hipotecarias en diculadón - 1 947 2 115 1 876 2 336 2757
D. BANCOS DE FOMENTO E IFICOOP 60 973 - - — —
1. Captadones b/ c/ 25 445 - - -• —

1.1. De 30 a 89 días 21 158 — — — —
1.2. De 90 a 365 días 927 - - — —
1.3. A más de 1 año 3 360 - - — — “

2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 36 - - — -■
3. Bonos y letras hipotecarias en circuladón b/ 34 641 - - — —
4. Ahorro 851 — — — —
E. SINAPb/ 5 027 3 003 3 166 3 307 3 592 3 579
1. Cuentas de Ahono 3 570 1 734 1 842 1 917 2 048 2040
2. Ahorro Sistemático C.A.S. 133 123 120 121 129 125
3. Valores Hipotecarios Reajustables V.H.R. 1 324 1 146 1 204 1 269 1 415 1414
F. OTROS SECTOR PRIVADO 291 968 352 729 318 604 273 729 253 149 287 427
1. Sistema Cooperativo 1 547 — - — —
2. Debentures 3 748 21 104 23 283 23 393 23 321 22 693
3. Acdones Sodedades Anónimas 274 943 322 258 289 062 244 014 227 448 26 2 093
4. Emisión efectos de comercio 11 730 9 367 6 259 6 322 2 380 2441
-  MONEDA EXTRANJERA d/ 14 982 30 295 23 169 25 532 26 357 30514
L Depósitos Vista 7 523 10 704 10 048 11 098 10 842 12304
2. Depósitos Plazo 7 450 19 578 13 107 14 419 15 499 18210
3. CEPAC 9 13 14 15 16

Notas:
a / Valor nominal.
b /  Incluye reajustes devengados.
c / Total de captaciones y depósitos.
d /  Equivalente en m oneda nacional, según paridad contable,
e/ Die. 79 corresponden a Pagarés Descontables de Tesorería (PDT).
* A contar de 1982 los Bancos de Fom ento se encuentran incluidos en el Sistema Bancario.
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28. PASIVOS FINANCIEROS / Financial Liabilities
(Saldos en mülones de pesos de didembre de 1978) /  (Balance in millions o fC hS ofdecem ber 1978)

ESPECinCAaON/ Item 1981
Die.

1982
Die. Jun.

19 83 
Sep. Die.

1984
Mar.

TOTAL PASIVOS 421 423 407 524 377 9% 343 157 365 165 386929
PASIVOS MONETARIOS 65 610 56 347 48 193 43 887 48 521 51394
L Billetes y monedas en libre circulación 21 849 17 714 16 298 15 820 17 668 19097
2. Dinero girai Sector Privado 15 824 15 779 17 834 14 857 17 069 19 066
3. Dinero girai Sector Público 27 937 22 854 14 061 13 210 13 784 13 231
PASIVOS FINANQEROS 355 813 351 177 329 803 299 270 316 644 335 535
-  EN MONEDA NACIONAL 348 310 338 611 321070 290 284 307 762 325498
A. SECTOR PUBLICO 20 954 21 529 53 812 55 903 61 671 62449
L Pagarés Descontables Banco Central (PDBC) a/ e/ 4 257 2 591 15 451 6 831 6 224 8121

l.i .  Sector Privado 4 257 2 591 15 451 6 831 6 224 8121
1.2. Sector Público _ _ _ _

2. Certificados de Ahorro Reajustable (CAR) 3 251 2 328 2 050 2 038 2 333 1925
2.1. Series A -  D a/ 728 255 160 121 94 81
2.2. Serie E b/ 1 894 1 560 1 432 1 337 1 699 1317
2.3. Serie F b/ 629 513 456 580 540 527

3. Pagarés Reajustables Tesorería (Prev. Social) b/ 5 885 5 120 5 080 5 084 5 242 5 136
4. Cuota Ahorro CORVI 128 66 53 45 39 36
5. Pagarés Banco Central- Inst Previsión Social a/ 7 433 337 276 246 234 214
6. Pagarés Reajustables Banco Central b/ (PRBC) _ 3 067 2 087 6 737 5 462 4013
7. Pagarés por Diferencial Cambiario b/ (PDP) _ _ 9 919 10 850 12012 9 115
8. Pagarés B.C. p. adq. de letras de aédito b/ (PPBC) - _ _ 534 2 910 6 180
9. Pagarés ReajusUbles de Tesorería (PRT) - 8 020 17 908 19 419 27 060 27 597

10. Pagarés Descontables de Tesorería (PDT) - _ 988 4 119 155 112
B. SISTEMA BANCARIO* 135 798 162 560 140 364 131 926 153 380 160629
1. Depósitos y Captaciones a plazo b /c / 98 936 103 774 82 061 76 825 84 116 89 288

1.1. De 30 a 89 días 88 528 84 372 60 892 54 806 42 098 52128
1.2. De 90 a 365 días 4044 10 990 12 822 14 378 24 911 20730
1.3. A más de 1 año 6 364 8 412 8 347 7 641 17 107 16 430

2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 1 809 4 810 9 323 5712 4 668 4 723
3. Ahorro Vista 908 1 Oil 731 613 607 624
4. Ahorro Plazo b/ 20 661 18 902 21 622 21 293 26 745 27 051
5. Bonos y letras hipotecarias en circulación b/ 13 484 34 063 26 627 27 483 37 244 38943
C. SOCIEDADES FINANCIERAS 12 288 6 964 5 618 4 959 6 194 6 698
1. Captaciones b /c / 11 763 5 602 3716 3 676 4 831 5 077

1.1. De 30 a 89 días 6 903 4 103 1 810 1 706 1 876 1870
1.2. De 90 a 36S días 1 182 599 948 1 019 1 794 2016
1.3. A más de 1 año 3 678 900 958 951 1 161 1 191

2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 427 431 1 030 543 443 608
3. Ahorro b/ 98 123 75 80 133 1Ú6
4. Bonos y letras hipotecarias en circulación _ 808 797 660 787 907
D. BANCOS DE FOMENTO E IFICOOP 30 535 _ _ _ _ _
1. Captaciones b /c / 12 743 _ _ - - -

1.1. De 30 a 89 dias 10 596 _ _ _ _ —
L2. De 90 a 365 días 464 _ _ _ _ _
1.3, A más de 1 afio I 683 _ _ _ _ -

2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 18 - - - - -
3. Bonos y letras hipotecarias en circulación b/ 17 348 _ _ _ — -
4. Ahorro 426 _ _ _ -
E. SINAPb/ 2517 1 246 I 193 1 164 1 210 1 177
1. Cuentas de Ahorro 1 788 719 694 675 690 671
2. Ahorro Sistemático C. AS. 66 51 45 42 43 41
3. Valores Hipotecarios Reajustables V.H.R. 663 476 454 447 477 465
F. OTROS SECTOR PRIVADO 146 218 146 312 120 083 96 332 85 307 94 545
1. Sistema Cooperativo 775 — - - - -
2. Debentures 1 877 8 754 8 776 8 232 7 859 7 530
3. Acciones Sociedades Anónimas 137 692 133 673 108 948 85 875 76 646 86 212
4. Emisión efectos de comercio 5 874 3 885 2 359 2 225 802 803
-  MONEDA EXTRANJERA d/ 7 503 12 566 8 733 8 986 8 882 10037
I. Depósitos Vista 3 768 4 440 3 787 3 906 3 654 4047
2. Depósitos Plazo 3 731 8 121 4 940 5 075 5 223 5 990
3. CEPAC 4 5 6 5 5 —

Notas:
a/ Valor nominal.
b/ Incluye reajustes devengados.
c/ Total de captaciones y depósitos.
d/ Equivalente en moneda nacional, según paridad contable,
e/ Die. 79 corresponden a Pagarés Descontables de Tesorería (PDT).
* A co n ta rd e  1982 los Bancos de Fomento se encuentran incluidos en el Sistema Bancario.
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29. BOLSA DE COMERCIO: MONTOS TRANSADOS POR TIPO DE INSTRUMENTO EN LA 
BOLSA DE COMERCIO DE SANTIAGO

S to c k  E xchange: Transactions: San tiago  stock  exchange  
(Miles de pesos nominales) / (Thousands o f  Ch.S o f  each year)

PERIODO
Period

ORO
AMONEDADO

CEPAC INTERMEDIACION RENTA 
FINANCIERA FUA 

(BROKERS)

ACCIONES TOTAL
OPERADO

1981 Diciembre 84 095 - 9 203 668 397 257 925 754 10 610 774

1982 Diciembre 268157 - 6 353 474 1711 992 332 081 8 665 704

1983 Enero 189 991 7 554 316 1 148 167 358 688 9 251 162
Febrero 223 748 _ 4 887 424 3 321 536 323 259 8 755 967
Marzo 238 314 _ 6 831 409 6 366 010 273 310 13 709 043
Abril _ 4 452 708 7 732 963 147 162 12 332 833
Mayo _ _ 3 693 116 6175 784 171 945 10 040 845
Junio _ 4 135 807 6 989 475 183 754 11 309 036
Julio _ 4 282 520 8 705 400 227 845 13 215 765
Agosto _ 2 546 778 10 169 406 213 596 12 929 780
Septiembre _ _ 1 757 321 7 663 580 396 550 9 817451
Octubre _ 3 344 894 11 763 241 1 538 351 16 646 486
Noviembre _ _ 2 916 694 11406 455 536 016 14 859 165
Diciembre - - 3 743 804 7 510 348 392 402 11 646 554

1984 Enero 5 069 595 8 063 281 300 016 13 432 892
Febrero 4 400 176 7 207 486 646 916 12 254 578
Marzo 6 813 129 14 743 464 191 067 2! 747 660
Abril 5 485 375 9 300 844 408 413 15 194 632
Mayo - - 3 165 578 9466 756 520 443 13 152 777

30. BOLSA DE COMERCIO: IGPA-IPSA. INDICE POR RUBROS DE ACTIVIDAD (VALORES NOMINALES)
S to c k  E xch a n g e: IG P A -IP S A  *. S to c k  p r ic e  in d e x  b y  econom ic  a c tiv ity  (N o m in a l values)

Promedios mensuales (Base: 30 Die. 1980 — 100)

PERIODO BANCARIAS Y AGROPEC. Y MINERAS INDUS- SERVICIOS IGPA IPSA

Period FINANCIERAS FORESTALES TRIALES VARIOS

1981 Diciembre 81,72 141,48 107,51 61,31 73,26 74,52 60,30

1982 Diciembre 62,69 122,64 83,63 58,70 69,71 66,56 55,56

1983 Enero 60,18 109,92 83,63 53,62 62,32 61,16 47,26
Febrero 58,44 101,71 83,70 49,38 57,93 57,42 39,60
Marzo 58,73 102,16 84,04 52,66 62,08 60,11 44,16
Abril 58,38 102,37 83,83 51,42 61,29 59,31 78,97
Mayo 58,25 102,83 83,84 51,20 60,59 58.99 30,76
Junio 58,43 75,54 84,08 45,99 50,84 52,80 43.88
Julio 58,56 75,74 83,94 48,12 51,65 53,89 49,41
Agosto 58,51 55,48 84,02 52,57 53.92 55,50 54,06
Septiembre 58,16 51,33 84,14 56,00 59,90 58,53 60,10
Octubre 58,07 50,65 84,11 53,55 57,92 56,92 56,54
Noviembre 57,72 50,83 84,10 53,98 57,00 56,69 59,35
Diciembre 58,13 50,93 84,05 53,06 55,62 55,99 60,19

1984 Enero 58,49 51,90 85,05 55,95 58,07 58,34 64,35
Febrero 59,18 53,98 85,06 66,14 72,58 69,44 75,62
Marzo 60,02 5 3,08 84,30 65,03 72,90 69,17 71,97
Abril 60,66 54,60 83,95 70,07 75,77 72,72 75,60
Mayo 60,64 55.63 83,28 74,24 78.45 75,72 79.93

* IGPA: (^n e ra l Price Index -  IPSA: Selective Price Index. 
Fuente: Bolsa de Cbmercio de Santiago.
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31. BOLSA DE COMERCIO; INDICE GENERAL DE PRECIOS Y MONTOS OPERADOS {VALORES REALES) 
S to c k  E xchange: G eneral p r ice  in d e x  o f  s to c k  a n d  vo lum e o f  transactions (values in  real term s j  

(Miles de pesos de diciembre de \9%0) ( (Thousands o f  Ch.S o f  December ¡980)

PERIODO
Period

1980 1981 Í982 1983 1984
Monto Monto Monto Monto Monto

IGPA (*) Operado IGPA (*) Operado IGPA (*) Operado 1GPA(*) Operado IGPA (•) Operado

Enero 71,25 3 511 700 96,00 3 372 891 67,43 11 753 457 46,25 6 995 165 35,81 8 245 831
Febrero 75,45 3 078 277 87,31 3 761 593 67,43 7 918407 42,62 6 4 9 8  617 42,69 7 534 443
Marzo 89,57 5 248 149 84,90 3 121 837 65,60 15 741 205 43,78 9 857 701 41,48 13 030 298
Abril 99,33 6 850 374 88,66 3 643 187 63,70 16 248 119 41,95 8 756 311 42,96 8 976 923
Mayo 107,91 6 171 136 92,90 3 907 983 63,73 17 752 111 41,16 7 006 108 44,20 7 678 526
Junio 120,46 7 183 624 83,14 4 778 663 63,72 15 198 451 36,28 7 769 954
Julio 114,99 4 341 512 76,86 7 718 072 61,52 15 240 984 39,70 8 909 400
Agosto 108,61 3 511 385 74,83 7 350 980 58,82 17 577 806 36,44 8 488 384
Septiembre 112,60 4 145 404 74,02 6 617 211 62,21 17 908 211 37,55 6 298 163
Octubre 104,63 4 141 381 69,56 6 867 667 57,32 11 490 142 35,65 10 426 719
Noviembre 100,35 3 255 891 68,56 8 394 532 52,05 8 372 752 35,04 9 185 382
Diciembre 98,80 2 716 697 68,03 9 686 689 50,33 6 552 477 34,38 7 150 984

TOTAL 100,33 54 155 530 80,40 66 221 305 61,16 161 754 122 39,23 97 342 888

% VAR. + 43,90 -31 ,14 -26 ,02 -31,69

(•)  IGPA; Promedios mensuales: Base 30 Die. 1980 =  100.

32. BOLSA DE COMERCIO: DIVIDENDOS Y EMISIONES EFECTUADAS POR 
LAS SOCIEDADES ANONIMAS INSCRITAS 

S to c k  E xchange: R eg iste red  com pan ies d iv id en s a n d  issue o f  stocks  
(Miles de pesos diciembre de 1980) /  (Thousands o f  Ch.S o f  December ¡980)

PERIODO
Period

1982 1983 1984

Dividendos Emisiones 
en dinero liberadas 

a precio de 
mercado

Emisiones 
de pago de 

valor de 
suscripc.

Dividendos 
en dinero

Emisiones 
liberadas 

a precio de 
mercado

Emisiones 
de pago de 

valor de 
subscrtpc.

Dividendos 
en dinero

Emisiones 
liberadas 

a precio de 
mercado

Emisiones 
de pago de 

valor de 
subscripc.

Enero 2 300 789 4 081 380 564 950 197 630 754 729 979 379Febrero 613 630 1 610 517 51 870 548 718 _ 890 632 336 643 _ 12 938Marzo 689 380 272 944 63 641 - a? 531 31 180 -

Abrü 702 436 915 618 8 112 1 227 909 115 895 177 655 1468 909 49 875Mayo 2 404 392 4 284 886 162 266 743 500 3 488 113 1 110 208 1 991Junio 665 130 679 649 4 871 659 91 036 756 658
Julio 755 217 52 399 l 886 445 8íin 178 13 351 361 344
Agosto 202 921 129 565 _ 136 914
Septiembre 65 664 7 914 356 556 - 1 200 939
Octubre 64 807 64 728 623 572 578 990 37 582 252 681
Noviembre 947 767 6 586 137 333 194 557 784 263
Diciembre 722 041 69 655 1 708122 562 983 21 957 3 738

TOTAL 10 134 174 11 888 397 10 164 440 5 445 588 383 342 8 003 554

Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago.
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33. FONDOS MUTUOS: VALOR NETO DEL FONDO / Mutual Funds: Value by fund
(Millones de pesos) /  (MilUons o f  Ch.t)

PERIODO
Period

B.H.C. Capitales
Unidos

Descuento
y

Ahorro
C.V.

Capitalisa Valora Inversión
y

Ahorro
C.V.

Inversiones Rentamás
y

Rentas

Impulsa La
Alborada

Rental Corpora­
tivo
C.V.

1981

Diciembre 497.4 554,2 5 696,0 152,5 1163 I 648,7 38,4 883 l.l 36,0 -

1982

Mar^o 308,8 4043 4 018,2 96,2 83,2 752,2 16,2 563 - 15,9 -

Abri) 281,6 402,2 3 679,6 84,6 62.8 6613 13,1 88,1 - 29,6 -

Mayo 268,1 355,2 3 418,8 73,7 47,8 575,6 123 523 34,4 -

Junio 252,5 380,4 3 184,6 68.4 48,1 503,; 10,7 56,0 50,7

Julio 232,0 311,0 2 613,9 56,7 42,7 358,2 8.2 46,0 308,8 3 295,7

Agosto 223,8 321,4 2 302,0 59.9 443 290,7 3,6 106,9 - 489,7 5 361,9

Septiembre 569,5 400,6 2 172,5 75,4 73.1 3 169,4 2.4 194,2 - 2093 5 951,4

Octubre 1 284,1 351,9 1 805,0 48,2 53,0 7 3903 2,1 32,9 - 67,8 4 309,5

Noviembre 1 733,9 336,2 1 426,7 42,8 37,2 6 832,9 2,0 28.4 - 57,6 3 1593

Diciembre 1 000,1 358,4 1 296,6 433 35,1 4 639,5 2,0 - - 202,4 2 438.2

I9S3

Enero - 308,7 494,7 26,5 - 682.4 1.6 - - - 327,2

Febrero 3003 - 23,4 - - 1,4 - - - -

Marzo - 2883 - 22,1 - - 1.2 - - - -

Abril - 266,1 - 19,9 - - 1,1 - - - -

Mayo - 226,6 - 183 - - 0.9 - - - -

Junio - 200,1 - 19,5 - - • - - - -
Julio - 207.7 - 21,1 - - •  — - - - -

Agosto - 218,5 - 213 - - ♦ - - - -

Septiembre - 204,9 - 22,1 - - * _ - - - -

Octubre - 195,8 - 22,6 - - m _ - - - -

Noviembre - 196,5 - 32,6 - - ♦ _ - - -

Diciembre - 197,3 - 33,0 - - » - - - -

1984

Enero - 198,3 - 333 - - * _ - - - -

Febrero - 226,6 - 34,0 - - » _ - - - -

Marzo - 220,3 - 343 - - * _ - - - -

Abril - 205,5 - 34,8 - - « _ - - - -

Mayo 224,4 36,2

i

1

* Inform ación no disponible. 
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34. FONDOS MUTUOS: VALOR NETO DEL FONDO / Mutual Fund$: Value by fund
(Millones de pesos) / (Millions o f  Ch.$¡

PERIODO
Period

Bursátil
C.V.

Consoli'
dado

Banchile-
Creci-

miento

BanchOe-
Inversión

Banchile*
Liquidez

Crece Santiago
C.V.

De 
Acumu­

lación C.V.

Finan­
ciero

BM.C.

Mone­
tario

Empresas

1981

EMciembre 22,7 65,0 8 173,0 192,7 1 656,4 2 331,6 4 250,5 862,9 - - -

1982

Marzo 27.5 63,0 9 115.4 685.9 1 042,5 2 2593 4 041,1 5 138.7 406,2 _
Abril 57.1 63,6 8412,6 779,1 1 039,7 2 680,7 3 972,7 6373,8 358,8 - -
Mayo 23,5 62,7 7 847.9 1 029,1 814,9 2 738,2 3 726.7 7018,2 390,1 388,7
Junio 42,8 63,8 6 7893 1 068,5 568,7 2 596,9 2 911,9 7 129,1 183,1 1 286,2 467,6
Julio 23,2 24,2 4 638,9 628,7 710,6 I 765,8 2 341,6 4 571,0 41.8 469.7 820,2
Agosto 78,9 20,0 4 670,3 543,2 1 009,4 1 618,7 2 213,4 3 700,0 224,4 362,7 735,2
Septiembre 189,2 20,0 5 429,8 509,5 1 676.0 1 687,5 1 934,8 3 165,2 273,1 348.4 982,4
Octubre 55,4 22,8 6451,1 411,0 I 614,6 1 674,4 1 640,2 2 1993 783 3 404.1 1 643,2
Noviembre 31,6 28,8 6 020.7 266,5 1 1103 1 573,9 1 175,0 3 170,1 148,6 6 324,6 2 304,9
Diciembre 37,8 29.2 4 868.7 545,4 1 392,4 1 588.6 1 486,9 5 110,9 182,6 - 1 5643

1983

Enero 18,3 24,27 3514.5 4343 341,6 - 231.5 1 1263 - 334,5
Febrero - 24.20 3 121,0 416,8 386,6 - - - - 208,8
Marzo - 25,30 2 390,4 726,1 1 109,7 - - - - 272,4
Abril - 28,11 2 567,8 602.5 996,7 - - - - - 181,4
Mayo - 17,23 290M 728,8 1 147,4 - - - - - 178,5
Junio - • 2 881,9 768.2 899,9 - - - 156,0
Julio • 2 964,4 767,8 1 1834 - - - - - 145,7
Agosto -- * 2 990,6 753,8 1 397,7 _ _ _ 173,1
Septiembre - • 3 183.7 744.5 1 643,8 - - _ _ 464,5
Octubre « 3 422,0 669.4 1 833,4 - _ _ _ _ 1 005,9
Noviembre - • 3 580,0 667,8 1 751,4 - _ _ _ _ 1 471,7
Diciembre - * 2 905,8 616,7 2 248,5 - - - - - 1 575,6

1984

Enero - • 2716,1 964.8 1 847,6 - - — - 1 315,2
Febrero - • 2 500,2 1 647,0 2 080.4 - - _ _ 859,5
Marzo - • • • « _ _ _ _ _ •

AbriJ - * • « « _ _ _ _ •

Mayo • • • •

* Información no disponible.
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35. FONDOS MUTUOS: VALOR DE LAS QUOl KS ¡ Mutual Funds: Value o f  share by fund
(En pesos) / (In Ch.S)

PERIODO
Period

B.H.C.»/ Capitales
Unidos

Descuento
y

Ahorro 
C.V. i/

Capicalisa Valora Inversión
y

Ahorro
C.V.

inversiones
y

Rentas

Rentamás Impulsa La
Alborada

Rental Corpora*
tivo
C.V.

1981

Diciembre 53,71* 254,80 139,58* 71,59 696,07 221,76* 537,27 - 6 159,69 340,39 1 131,14*

1982

Marzo 56,36 196,67» 143.67 71,00 593,92 225,60 367,40 - 5 266,81 - 0,02 -

Abril 57,09 204,40 144,75 70,90 486,34 226,91 306,04 - 5 597,54 - 0,02

Mayo 58.00 196,77 145,37 66.39 391,41 227,81 288,81 - 5 209,47 1 014,36 -

Junio 57,00* 200,64 146,79 66,44 398,30 230,16 286,93 5 579,09 1 040 02 -

Julio 58,13 199,27 127.86» 62,25 377,96 225,53 256,43 - S 176,73 - 1 077,90 1 035,77

Agosto 59,80 213,82 131,00 68,57 398,62 227,01 266,13 - 5 372,50 - 1 111,64 1 078,73

Septiembre 61,13 234,58 132,61 65.82 396.69 235,02 269,82 - 4 340,90 • 1 075.93* 1 321,35

Octubre 63,99 234.41 125,01 59,93 360,22 246,83 267,51 - 3 657,69 - 1 118,79 1 171,86

Noviembre 67,51 237,70 116,33 55,33 339,67 260,40 27l,ü4 - i  3bÚ,47 - 1 174,53 1 229,82

Diciembre 66.85» 258,08 81,14* 58,66 - 274,01* 284,50 - - 1 157,32 1 290,90*

1983

Enero - 248,30 36,05 38,73 - 178,66 223,17 - - - - 519,22

Febrero - 249,04 - 37,38 - - 221,77 - - - - -

Marzo - 257,06 - 37,22 - - 208,52 - - - - —

Abril - 249,19 - 34,44 - - 197,56 - - —

Mayo 245,63 - 34,23 - - [83,37 - - - —

Junio - 246,19 - 35,11 - - *• - — ■

Julio - 258,03 - 35,80 - - ** - - - -

Agosto - 265,06 - 36,61 - - - - —

Septiembre - 246,76 - 37,57 - - a* —

Octubre - 245,28 - 38,59 - - - - - ~

Noviembre - 255.12 - 39,58 - - *• - - — — “

Diciembre - 257,64 - 4034 - - *• -

1984

Enero - 263,26 40.87 - - ** - - —

Febrero - 280.66 41,37 - - ** - - - —

Marzo - 27424 - 41.80 - • • - - - —

Abril - 261,53 - 42,63 - - • • - -- - - —

Mayo - 277,69 - 43,47 - - - - —

J

«

I

«

I /  B.H.C. : Banco Hipotecario de Chile. 
2 / e .V .: Cooperativa Vitalicia.

• V alor cuo ta  excluido el dividendo. 
** Inform ación no disponible.
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36. FONDOS MUTUOS: VALOR DE LAS CUOTAS / Mutual Funds: Value o f  share by fund
(En pesos) / (fn Ch.SJ

PERIODO
Period

Bursátil
C.V.

Consoli­
dado

Banchile-
Creci-

miento

Banchile-
Inversión

Ban chile* 
Liquidez

Crece Santiago
C.V.

De 
Acumu­

lación C.V.

Finan­
ciero

B.H.C.

Mone­
tario

Empresas

1981

Diciembre 795,88 770.05 1 267,04 1 167.28 I 177,75 1 099,87» 1 122,46* 1 274,27* - - -

1982

Marzo 752,38 766,80 1 298,78 1 119,44 1 117,64 1 186,83 1 222.45 1 398,61 10 619,36 - -

Abril 815,23 776,90 1 325,74 1 226,85 1 137,30 1 216,22 1 248,83 I 431,99 10 838,94 - -

Mayo 739,76 766.43 1 355,75 1 258,24 1 160,44 1 246,87 1 277,55 I 467,74 11 077,51 1 018,75

Junio 808,41 780,60 I 385.88 1 289,40 1 181,77 t 186,51« 1 306,30 1 504,34 8 92235* 1 046,74 1 008,77

Julio 728,84» 750,05 1 429,12 I 331,84 1 211,34 1 227,94 1 349,70 1 555,61 9 188,50 1 086,52 1 045.60

Agosto 731,95 888,86 1 476,40 1 379.61 1 242,57 1 274,51 1 394,85 1 611,09 9 452.05 1 128.92 1 084,28

Septiembre 687,72 923,02 1 530.70 1 431,07 1 278,26 1 267.52* 1 441,08 1 667,65 9 725,67 1 17236 1 126,48

Octubre 600,75 846.18 1 604,37 1 491,22 1 322,91 1 327,89 1 486,82 1 735,77 10 068.95 1 232,89 1 182,92

Noviembre 545,13 811,93 1 390,30 1 231.17 1 276,42 1 399.42 1 567,2] 1 824,41 10512,80 1 300,50 1 244,05

Diciembre 537,33 823,51 1 436.57* 1 272,86* 1 392,41* 1 170,30* 1 642,43* 1 919,71» 10 623.13* - 1 237,66*

1983

Enero 365,31 696.10 1 475,56 1 249.49 1 350,30 - 915,67 1 293,59 - - 917,87

Febrero - 692,63 I 504,84 1 276.74 1 378,96 - - - - - 936,34

Marzo - 679.60 l 521,96 l 305.27 1 404,97 - - - - 946,96

Abril - 594,14 1 548.40 i 331,96 1 429,27 - - - - - 962,94

Mayo - 600,34 1 592,98 1 371.22 1 461,48 - - - - 99033

Junio - • • 1 625,07 1 399,62 1 488,73 - - - - 1 009,75

Julio - »• 1 654.21 1 425,49 1 514,03 - - - - - 1 027,84

Agosto - 1 686,58 1 454,09 1 540,77 - - - - - 1 049,15

Septiembre - •« 1 727,70 I 489,83 1 569,86 - - - - - 1 077,27

Octubre - • • 1 767,95 1 527,70 1 600,77 - - - - - 1 105,73

Noviembre - • • 1 811.91 1 567,56 1 630,81 - - - - 1 134,33

Diciembre - ** 1 820,20* 1 570,49* 1 660,06 - - - - - 1 158,08

1984

Enero - *« 1 842,11 1 590,93 1 682.97 - - - - - 1 175,27

Febrero - •  fe 1 858,36 1 609,46 1 699,13 - - - - - ] 185,18

Marzo • • •* •« » « - - - -

Abril - «• *• • « • * - - - - - «■

Mayo - « a • • •• « * - - - - - • a

* Valor cuota excluido el dividendo. 
Información no disponible.
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T A S A S  D E  IN T E R E S  Y  R E N T A B IL ID A D E S  /  Interest Rates and Income
37. INTERES CORRIENTE BANCARIO Y MAXIMO CONVENCIONAL 

A verage  m a r k e t  in te rest ra te, a n d  m a x im u m  ra te  p e rm itte d  b y  law

ANO
Year

PRIMER SEMESTRE 
First semester

SEGUNDO SEMESTRE 
Second semester

Corriente
Regular

Máximo
Maximum

Corriente
Regular

Máximo
Maximum

1964 14,39 17,27 14,63 17,56
1965 15,09 18,11 15,30 18,36
1966 15,86 19,03 15,84 19,00
1967 15,84 19,00 15,84 19.00
1968 16.61 19,93 16,61 19,93
1969 19,08 22,90 19,59 23,50
1970 20,00 24,00 ?n.oo 74.(H»
1971 15,00 18,00 15,00 18,00
1972 15,00 18,00 20,00 24,00
1973 30,00 36,00 50,00 60,00
1974 (1° dc enero al 22 de marzo) 50.00 60,00 ....

(January ¡. to  march 22) 90.00
(23 de marzo al 24 de mayo) 75,00
(march 23. to  may 24)

NOTA: Corresponde a la tasa de interés anual que rige en el semestre indicado. Hasta 1965, el interés corriente lo determinaba la Superin­
tendencia de Bancos. Desde el primer semestre de 1966, lo tija el Banco Central.
De acuerdo a  las leyes 11.234 (de 9-8-53) y 16.464 (de 25-4-66) el interés máximo convencional no podía exceder de más de un 
20% al interés corriente establecido conforme a tales disposiciones.

NOTE: I t  refers to  the annual interest rate during the semester. Until 1965, ¡he average market rate wtzj determined by the 
Superintendency o f  Banks. Since the first semester o f  1966, it has been established by  the Central Bank. According to laws 
11.234 (o f8-9‘53) and 16.464 (o f  4-25-66), the maximum interest rate could no t exceed by more than 20% the average market 
rate established by these regulations.

Fuentes: Superintendencia de Bancos y Banco Central /  Sources: Superintendency o f  Banks and Central Bank.

38. INTERES MAXIMO BANCARIO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES (1)
M a x im u m  B a n k  In te re s t ra te  f o r  n o n -in d e x e d  financia l o pera tions  

Rigió desde el 25 de mayo de 1974 hasta el 24 de abril de 1975 / Effective from May 25, 1974 until April 24, ¡975

PLAZO / 
M aturity

TASA DE INTERES ANUAL NOMINAL SEGUN PLAZO Y MODALIDAD DE COBRO 
Nominal Yearly ¡nterest Rate b y  Maturity and Type o f  Payment

Cobro anticipado 
Payment before maturity

Cobro vencido 
Payment a t maturity

Hasta 30 días - í/p ío  30 days 105% 115%
Hasta 60  d ía s ‘ U p to  60 days 100% 121%
Hasta 90 d ía s -U p to  90 days 96% 126%
Hasta 120 días - Up to  ¡20  days 92% 133%
Hasta 150 días - Up to  ¡ 5 0 days 88% 139%
Hasta 180 d ía s -  Up to  ¡SO days 85% 146%
Hasta 210 días - Up to  210 days 82% 154%
Hasta 240 días - Up to  2 4 0 days 78% 162%
Hasta 270 días - Up to  270 days 75% 171%
Hasta 300 d ías - Up to  300 days 72% 180%
Hasta 330 días - Up to  330 days 69% 190 %
Hasta 360 días - Up to  360 days 67% 200%

(1) Ver A rtículo transitorio N° 1 de la Ley N° 18.010 de 1981. Esta tabla se considera interés corriente durante el período de su 
vigencia. Desde el 25 de abril de 1975, los bancos pueden pactar libremente la tasa de interés por todas sus operaciones a plazos 
inferiores a un año.
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39. INTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES*
Average market interest rate arid rrtaximum interest rate fo r  non - indexed financial operations

PERIODO
Period

9
>

1980 Desde el 11 de diciembre -  From dec., 11

1981 Desde el 12 de diciembre — From dec., 12
1982 Desde el 14 de diciembre -  From dec., 14

1983 Desde el 14de febrero -  From feb .,14 
Desde el 12 de marzo -  From mar., 12 
Desde el 14 de abril -  From apr.. 14 
Desde el 12 de mayo -  From may., 12 
Desde el 13 de junio -  From ¡un., 13 
Desde el 13 de julio -  from /u /., 13 
Desde el 11 de agosto -  From aug., 11 
Desde el 13 de septiembre -  From sep., 13 
Desde el 14 de octubre -  From oct., 14 
Desde el 12 de noviembre -  From nov., 12 
Desde el 14 de diciembre -  From dec., 14

1984 Desde el 13 de enero -  From jan., 13 
Desde el 10 de febrero -  From feb., 10 
Desde el 14 de marzo — Frvm mar.. 14 
Desde el 14 de abril -  From apr., 14 
Desde el 12 de mayo — From may., 12 
Desde el 15 de junio — From jun ., 15

INTERES CORRIENTE 1/ 
Regular Interest 1¡

Anuai
Yearly

Mensual
Monthly

INTERES CONVENCIONAL MAXIMO 
Maximum conventional interest

Anual
Yearly

Mensual
Monthly

33,60 2,80 50,40 4,20
42,24 3,52 63,36 5,28
68,64 5,72 102,96 8,58
49,56 4,13 74,34 6,20
40,68 3,39 61,02 5,09
37,80 3,15 56,70 4,73
36,72 3,06 55,08 4,59
39,12 3,26 58,68 4,89
36,36 3,03 54,54 4,55
34,80 2,90 52,20 4,35
33,60 2,80 50,40 4,20
34,44 2,87 51,66 4,31
34,44 2,87 51,66 4,31
33,48 2,79 50,22 4,19
32,16 2,68 48,24 4,02
28,92 2,41 43,38 3,62
26,52 2,21 39,78 3,32
21,12 1,76 31,68 2,64
26,52 2,21 39.78 3,32
27,12 2,26 40,68 3,39

40. I>ÍTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES REAJUSTABLES* 
Average market interest rate and maximum interest rate fo r  indexed financial operations

PERIODO
Period

INTERES CORRIENTE 1/ 
Regular interest 1/

INTERES CONVENCIONAL MAXIMO 
Maximum conventional interest

1980 Desde el II  de diciembre - A s o f  dec., 11

1981 Desde el 12 de diciembre -  From dec., 12
1982 Desde el 14 de diciembre — From dec., 14

1983 Desde el 14 dc febrero -  From feb., 14 
Desde el 12 de marzo — From mar., 12 
Desde el 14 de abril -  From apr., 14 
Desde el 12 de mayo -  From may., 12 
Desde el 13de junio -  From fun., 13 
Desde el 13 de julio -  From juL , 13 
Desde el 11 de agosto -  From aug., 11 
Desde el 13 de septiembre — From sep., 13 
Desde el 14 de octubre -  From oct., 14 
Desde el 12 de noviembre — From nov., 12 
Desde el 14 de diciembre -  From dec , 14

1984 Desde el 13 de enero — From fan., 13 
Desde el 10 de febrero -  From feb., 10 
Desde el 14 de marzo -  From mar., 14 
Desde el 14 de abril -  From apr., 14 
Desde el 12 de mayo -  From may., 12 
Desde el 15 de junio -  From jun., IS

12,65 18.98

16,60 24,90
12,42 18,63

11,25 16,87
12,56 18,84
12,23 18,34
11,34 17,01
10,88 16,32
10,80 16,20

9,89 14,83
10,47 15,70
10,12 15,18
9,92 14,88

10,06 15,09
8,85 13,27
8,89 13,34
8,37 14,05
9,35 14,02
8,78 13,17
8,59 12,89

• /  Ver artículo transitorio N° 1 de la Ley 18.010 de 1981.
1/ Lo determina la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras considerando el interés promedio cobrado por los bancos. 
Fuente: Superintendencia de Bancos c Instituciones Financieras /  Source: Superintendency o f  Banks and Financial Institutions.
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41. TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN CAPTACIONES A CORTO PLAZO
Interest mtes paid on short-term deposits

ESPECIFICACIO^
ítem

■J TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/

1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

1, BANCOS
Enero 4,09 3,84 2,84 3,22 2,85 1,56 + 1,85 + 1,70 + 1,22 + 2,50 + 1,03 + 1,46
Febrero 2,89 3,54 3,41 2,75 2,23 1,15 + 1,27 + 1,71 + 3,10 + 3,58 + 2,13 + 1,35
Marzo 2,87 3,27 3,18 2,36 2,15 0,93 + 0,07 + 0,36 + 2,36 + 1,95 + 0,25 -1 ,53
Abril 2,72 2,54 2,76 2,13 2,13 1,27 + 0,12 0,04 + 1,54 + 2,23 -0 ,84 -0 ,2 3
Mayo 3,25 2,32 2,71 2,44 2,25 1,4Ó + 0,73 + 0,02 + 1,39 + 2,95 + 0,84 + 0,20
Junio 3,30 3,30 3,23 2,52 2,05 + 0,78 + 0.39 + 3.13 + 1,81 + 0.44
Julio 3,15 2,32 3.25 3,53 1.87 - 0 ,4 3 + 0,31 + 2,63 + 1,50 -0 ,03
Agosto 2,94 2,3.8 2,78 3,20 1,87 -  1,68 + 0,18 + 1,56 + 0,00 -0 ,81
Septiembre 2,94 2,28 2,28 3,59 1,89 - 0 ,9 2 + 0,1K + 1,37 -0 ,6 8 -0 ,4 0
O ctubre 2,83 2,20 2,58 4,51 1,89 + 0,42 -  0,68 + 2,27 -  0,28 - 0 ,5 0
Noviembre 3,12 2,27 2,40 4,95 1,90 + 1,00 0,32 + 2,20 + 1,60 + 0,59
Diciembre 3,68 2,98 3,28 4,59 1,82 + 1,45 + 1,06 + 2 ,i l + i,3 s + 1.21

IL SOCIEDADES FINANCIERAS
Enero 4,24 3,89 2,99 3,29 3,16 1,62 + 2 ,no + 1,75 + 1,37 + 2,57 + 1,34 + 1,52
Febrero 3,04 3,66 3,51 2,92 2,70 1.18 + 1,42 + 1,83 + 3,20 + 3,75 + 2,60  ̂ 1,38
Maizo 3,03 3,40 3,28 2,56 2,52 0,95 + 0,22 + 0,49 + 2,46 + 2,22 + 0,61 -1 ,51
Abril 2,91 2,75 2,87 2,29 2,32 1,33 + 0,30 + 0,24 + 1,65 + 2,39 -0 ,66 -0 ,1 7
Mayo 3,34 2.48 2,76 2,53 2,42 1,53 + 0,82 + 0,18 + 1,44 + 3,05 ► 1,00 + 0,33
Junio 3,47 2,50 3,38 2,59 2,32 + 0,95 + 0,59 + 3,28 + 1,88 + 0,71
Julio 3.31 2,51 3,44 3,71 2,16 -  0,28 + 0,50 2,82 + 1,67 + 0,26
Agosto 3,09 2,52 2,97 3,35 2,12 -  1,54 + 0,31 + 1,75 + 0,15 •0,56
Sépiiembre 3,10 2,44 2,50 3,64 2,23 -  0,77 + 0,33 ' 1,59 - 0 ,6 3 -0 ,0 7
O ctubre 3,00 2,32 2,95 4,43 2,27 + 0,59 -0 ,5 6 + 2,64 -0 ,3 5 -0 ,1 3
Noviembre 3,22 2,33 2,62 4,98 2,28 + 1,10 - 0 ,2 6 + 2,42 + 1,63 + 0,97
Diciembre 3,73 3,12 3,35 4,70 2,24 + 1,50 + 1,20 + 2,84 + 3,46 + 1,63

42. TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES COBRADAS EN COLOCACIONES A CORTO PLAZO
In te re s t ra tes charged  fo r  sh o r t-te rm  loans

ESPECiriCACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/
Item 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

1. BANCOS
Enero 5,15 4,38 3,29 4,08 4,01 2,32 + 2,89 + 2,23 + 1,56 + 3,36 + 2,17 + 2,22
Febrero 4,16 4,09 3,82 3,77 3,24 2,07 +'2,52 + 2,25 + 3,51 4- 4,61 + 3,14 + 2,27
Marzo 3,83 3,81 3,58 3,33 3,08 1,66 + 1,00 + 0,88 + 2,76 + 2,92 + 1,16 -0 ,82
Abril 3,69 3,24 3,27 3,14 3,09 2,17 + 1,06 + 0,72 + 2,05 + 3,24 + 0,09 + 0,66
Mayo 4,13 2,95 3,23 3,34 3,21 2,20 + 1,59 + 0,64 + 1,91 + 3,86 + 1,79 + 0,99
Junio 4,24 2,99 3,91 3,43 2,97 + 1,70 + 1,07 + 3,81 + 2,71 + 1,35
Julio 4,10 3,00 3,95 4,29 2,84 + 0,48 + 0,98 + 3,33 + 2,25 + 0,92
Agosto 3,93 2,89 3,45 4,02 2,73 -  0,74 + 0,68 + 2,22 + 0,79 + 0,03
Septiembre 3,88 2,83 3,07 4,34 2,82 - 0 ,0 2 + 0,71 + 2,15 + 0,04 + 0,51
O ctubre 3,80 2,75 3,33 5,01 2,79 + 1,37 -0 ,1 5 + 3,02 + 0,20 + 0,38
Noviembre 3,97 2.76 3,43 5,76 2,71 + 1,83 + 0,16 + 3,22 + 2,38 + 1,39
Diciembre 4,33 3,38 4,22 5,47 2,60 + 2,08 + 1,45 + 3,70 + 4,22 + 1,99

II. SOCIEDADES FINANCIERAS
Enero 5,28 4,60 3,59 4,28 5,39 3,01 + 3,01 + 2,44 + 1,96 + 3,56 + 3,53 + 2,91
Febrero 3,76 4,32 4,02 4,06 4,49 2,84 + 2,13 + 2,48 + 3,89 + 4,90 + 4,39 + 3,05
Marzo 3,50 4,07 3,90 3,78 4.17 2,46 + 0,68 + 1,14 + 3,08 + 3,37 + 2,23 -0 .0 4
Abril 3,52 3,65 3,69 3,63 4,00 2J68 + 0,90 + 1,12 + 2,46 + 3,73 + 1,00 + 1,16
Mayo 4,19 3,41 3,70 3,72 3,95 2,77 + 1,65 + 1,09 + 2,37 + 4,24 + 2,51 + 1,55
Junio 4,31 3,26 4,22 3,86 3,71 + 1,77 + 1,33 + 4,12 + 3,14 + 2,08
Julio 4,17 3,27 4,25 4,54 3,72 + 0,55 + 1,25 + 3,63 + 2,49 + 1,79
Agosto 3,92 3,17 3,87 4,35 3,56 - 0 ,7 5 + 0,95 + 2,64 + 1,11 + 0,84
Septiembre 4,11 3,14 3,60 4,60 3,42 + 0,20 + 1,02 + 2,68 + 0,29 + 1,09
O ctubre 4,07 2,98 3,98 5,29 3,66 + 1,63 + 0,08 + 3,67 + 0,47 + 1,23
Noviembre 3,99' 3,07 3,74 6,02 3,62 + 1,85 + 0,46 + 3,53 + 2,63 + 2,29
Diciembre 4,54 3,70 4,32 6,07 3,42 + 2,29 + 1,77 + 3,80 + 4,81 + 2,80

1/ Hasta enero de 1979, las tasas señaladas corresponden al promedio y itm ético  de las tasas mensuales observadas. Desde febrero 1979, corres­
ponden a la tasa prom edio ponderada de todas las operaciones efectuadas en el mes.

2 / Corresponden a la tasa nominal deflactada por la variación del IPC del mes anterior.
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43. TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN OPERACIONES DE BROKER
Interest rates paid on brokerage transactions

ESPECIFICACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/
Item 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

I. BANCOS
Enero 4,21 4,12 2,95 3,59 3,01 1,60 + 1,97 + 1,98 + 1,33 + 2,87 + 1,19 + 1,50
Febrero 3,54 3,68 3,85 3,37 2,13 _ + 1,91 + 1,85 + 3,54 + 4,20 + 2,03 _
Marzo 3,70 3,44 3,31 2,95 — - + 0,88 + 0,52 + 2,49 + 2,54 _ _
Abril 3,60 2,76 3,00 2,94 — _ + 0,97 + 0,25 + 1,78 + 3,04 _ _
Mayo 3,40 2,40 2,76 3,12 — 1,62 •^0,88 + 0,10 + 1,44 + 3,64 _ + 0,42
Junio 3,81 2,52 3,65 3,26 - + 1,28 + 0,61 + 3,55 + 2,54 _
Julio 3,26 2,42 3,52 4,27 - -0 ,3 3 + 0,41 + 2,90 + 2,23 _
Agosto 3,09 2,44 2,96 4,12 7,36 -  1,54 + 0,23 + 1,74 + 0,89 + 4,54
Septiembre 3,27 2,38 2,29 4,06 — -0 ,6 1 + 0,27 + 1,38 -0 ,2 3 _
Octubre 3,06 2,24 3,05 4,96 - + 0,64 -  0,64 + 2,74 + 0,15 _
Noviembre 3,38 2,38 3,01 5,47 + 1,25 -0 ,2 1 + 2,80 + 2,10 _
Diciembre 3,91 3,20 3,76 4,90 - + 1,67 + 1,28 + 3,24 + 3,66 -

II. SOCIEDADES FINANCIERAS
Enero 4,32 4,35 3,36 3,98 3,88 _ + 2,07 + 2,20 + 1,73 + 3,26 + 2,04 -

Febrero 3,24 3,98 3,75 3,50 _ _ + 1,61 + 2,14 + 3,44 ■> 4,33 _ _

Marzo 3,31 3,72 3,56 3,06 - + 0,50 + 0,80 + 2,74 + 2,65 _ _
Abril 3,20 2,96 3,15 2,95 — - + 0,58 + 0,45 + 1,93 + 3,05 _ -

Mayo 3,78 2,73 3,10 3,22 — - + 1,25 + 0,42 + 1,78 + 3,74 _ _
Junio 3,80 2,81 3,80 2,94 - + 1,27 + 0,89 + 3,70 + 2,22 _
JuUo 3,67 2,84 3,72 4,24 - + 0,07 + 0,82 + 3,10 + 2,20 _
Agosto 3,44 2,67 3,26 4,18 — -  1,20 + 0,46 + 2,04 + 0,95 _
Septiembre 3,50 2,71 2,87 4,31 _ - 0 ,3 9 0,60 + 1,95 + 0,01 _
Octubre 3,42 2,64 3,18 4,92 _ + 1,00 -  0,25 + 2,87 + 0,12 _
Noviembre 3,68 2,68 3,00 5,38 + 1,55 + 0,08 + 2,79 + 2,01 _
Diciembre 4,20 3,37 4,32 5,21 - + 1,96 + 1,44 + 3,80 + 396 -

44 . TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES COBRADAS EN OPERACIONES DE BROKER
In te re s t rates charged f o r  brokerage  transaction

E SPEC IFICA C IO N TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/
Item 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

I. BANCOS
Enero 4,80 4,41 3,13 4,14 3,42 1,65 + 2,54 + 2,26 + 1,21 + 3,42 + 1,59 + 1,55
Febrero 3,91 4,09 3,82 3,91 2,50 1,16 + 2,27 + 2,25 ■^3,51 + 4,75 + 2,40 + 1,36
Marzo 3,75 3,81 3,46 2,57 2,48 + 0,92 + 0,88 + 2.64 + 2,16 + 0,57 -

Abril 3,68 3,21 2,88 2,85 - 2,40 + 1,05 + 0,69 + 1.66 + 2,95 _ + 0,89
Mayo 4,36 2,84 2,95 3,36 3,11 2,53 + 1,81 + 0,53 + 1,63 + 3,88 + 1,69 + 1,31
Junio 4,39 2,78 3,90 3,22 _ + 1,84 + 0,86 + 3,80 + 2,50 —

Julio 3,65 2,73 3,40 4,34 — + 0,05 + 0,72 + 2,78 + 2,29
Agosto 3,91 2,49 2,74 4,09 2,08 -0 ,7 5 + 0,28 + 1,52 + 2,78 -  0,60
Septiembre 3,40 2,30 2,44 4,23 2,69 -0 ,4 8 + 0,20 + 1,53 - 0 ,0 7 + 0,38
Octubre 3,18 2,22 3,17 5,01 2,53 + 0,76 -0 ,66 + 2,86 + 0,20 + 0,13
Noviembre 3,64 2,49 3,49 5,55 2,50 + 1,51 -0 ,11 + 3,28 + 2,18 + 1,18
Diciembre 4,20 4,93 4,32 5,17 4,44 + 1,96 + 2,97 + 3.80 + 3,92 + 3,82

11. SOCIEDADES FINANCIERAS
Enero 4,95 4,74 3,64 4,09 4,05 _ + 2,69 + 2,59 + 2,01 + 3,37 + 2,21
Febrero 3,37 4,22 4,05 3,60 - — + 1,74 + 2,38 + 3,74 + 4,44 _ -

Marzo 3,42 3,99 3,81 3,14 _ - + 0,60 + 1,06 + 2,99 2,73 _ -

Abril 3,28 3,34 3,47 3,05 _ + 0,66 + 0,82 + 2,24 + 3,15 _ _
Mayo 4,02 3,07 3,42 3,33 _ + 1,48 + 0,75 + 2,08 + 3,85 _ _
Junio 4,03 3,03 4,07 3,03 — + 1,49 + 1,11 + 3,97 + 2,31
Julio 3,97 3,10 3,97 4,40 _ + 0,36 + 1,08 + 3,35 + 2,35 _
Agosto 3,69 2,92 3,45 4,25 _ -  0,96 + 0,69 + 2,22 + 1,02 _
Septiembre 3,79 2,93 3,01 4,43 _ -0 ,1 1 + 0,81 + 2,09 + 0,12 _
Octubre 3,68 2,90 3,34 5,08 + 1,25 0,00 + 3,03 + 0,27 _
Noviembre 4,01 2,95 3,23 5,48 + 1,87 + 0,34 + 3,02 + 2,11 _
Diciembre 4,60 3,55 4,48 5,33 - + 2,35 + 1,62 + 3,96 + 4.08 -

1/ Hasta enero de 1979, las tasas señaladas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas cobradas observadas. Desde fe­
brero 1979, corresponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas.

2 / Corresponden a la tasa nominal def^ctada por la variación del IPC del mes.
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45. TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS EN OPERACIONES DE 90 A 365 DIAS (1)
Interest rates paid on deposits with maturities o f 90 to 365 days

ESPECIFICACION
Item

OPERACIONES REAJUSTABLES 
Indexed transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES 
Non indexed transactions

1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

L BANCOS

Enero 18,10 12,64 6,00 13,45 12,52 6,94 3,89 3,21 2,53 2,82 3,00 1,73

Febrero 19.77 13,10 9,67 15,78 9,57 8,26 i,ib 3,30 ¿,42 2,63 2,26 1,20

Marzo 16,61 13,06 12,43 14,68 8,34 7.49 3,27 3.25 3,00 2,30 2,39 1.35

Abril 18,09 9,35 16.13 15,9R 8,58 53 7 3,06 2.82 2,52 2,18 2,28 1,60

Mayo 17,40 7,27 10,27 20,68 8,19 7,01 3,32 2,35 2,31 2,21 2,45 1,49

Junio 17,93 6,98 18,14 15,62 8,29 3,37 2.41 3,00 2,22 2,22

Julio 15,07 6,94 14,94 14,98 8,72 3,29 2,38 2,92 3,20 2,03

Agosto 10,75 6,29 17,85 9,97 6.82 3,12 2,29 2,76 3,U2 1,98

Septiembre 10,10 6,28 18,21 7,27 5,14 3,05 2,34 2,38 3,34 2,00

O ctubre 9,22 6,28 14,10 5,67 5,31 2,91 2,25 2,58 4,00 2,20

Noviembre 8,89 5,94 12,83 5,52 5,19 3,00 2,20 2,21 4,47 2,23

Diciembre 11,68 6,33 7,36 5,90 6,06 3,50 2,74 2,70 4,09 2,00

11. SOCIEDADES 
FINANCIERAS

Enero 21,00 13,52 8,80 16,35 12,17 8,02 4,16 3,71 2,74 3,28 3,51 1,90

Febrero 20,25 12,60 9,90 15,93 14,81 8,12 3,34 3,50 3,15 2,75 2,95 1,64

Marzo 19,91 13,81 12,75 20,78 11,31 7,41 3,34 3,36 3,10 2,80 2,87 1,36

Abrü 17,58 11,30 17,64 18,00 10,71 5,91 3,20 2,97 2,19 2,47 2,60 1,88

Mayo 18,54 9,25 12,04 17,43 8,43 6,37 3,44 2,65 2,35 2,46 2,77 2,11

Junio 19,38 9,01 17,51 19,18 9,03 3,56 2,80 3,11 2,69 2,63

Julio 16,55 8,67 21,26 17,80 9.85 3,51 2,68 3,17 3,48 2,47

Agosto 10,97 9,13 15,04 12,21 8,73 3,34 2,75 3,11 3,25 2,43

Septiembre 10,19 8,62 13,42 8,28 6,14 3,20 2,55 2,71 3,59 2,51

O ctubre 9,46 8,11 17,21 5,63 6,20 3,11 2,47 2,95 4,04 2,63

Noviembre 10,40 6,87 14,00 7,19 6,09 3,19 2,35 2,84 4,57 2,65

Diciembre 14,21 10,12 10,54 13,68 7,12 3,64 2,91 3,46 4,58 2,57

1/ H asta enero de 1979, las tasas señaladas concsponden al promedió aritmético de las tasas mensuales vencidas pagadas observadas. Desde
febrero 1979, corresponden a la tasa prom edio ponderada de todas las operaciones efectuadas.
Las tasas de interés de operaciones no reajustables son expresadas en términos de 30 días y las reajustables en términos anuales.
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46. TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS EN OPERACIONES DE 90 A 365 DIAS (1)
Interest rates paid on deposits with maturities o f  90 to 365 days

ESPECIFICACION
Item

OPERACIONES REAJUSTABLES 
Indexed transactfons

OPERACIONES NO REAJUSTABLES 
Non indexed transactions

1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

I. BANCOS

Enero 24,97 19,20 12,17 19,72 10.04 8,40 5,28 4,59 3,54 4,27 4,66 2,63

Febrero 22,40 18,15 11,92 16,14 12,21 9,03 4,68 4,37 4,04 4,04 3,97 2,47

Marzo 26,10 18,56 12,97 16,21 11,40 7,90 4,33 4,38 3,90 3,71 2,39 1,96

Abril 25,90 16,82 14,18 19,30 9,50 8,31 4,09 4,10 3,67 3,20 3,38 2,10

Mayo 26,18 16,62 14,80 20,98 9,16 7,59 4,28 3,54 3,47 3,29 3,50 2,26

Junio 26,97 14,60 14,75 20,52 10,46 4,33 3,80 3,95 3,50 3,33

Julio 24,65 14,43 14,35 23,17 9,27 4,09 3,49 3,99 4,34 3,13

Agosto 17,06 13,66 13,29 18,98 9,68 4,25 3,46 3,89 4,24 2,94

Septiembre 22,39 12,79 13,69 14,63 9,26 4,07 3,36 3,46 4,32 2,83

Octubre 20,93 13,15 17.19 13,27 9,01 4,18 3,27 3,60 5,27 3.08

Noviembre 20,01 12,93 18,67 10,76 9,73 4,48 3,18 3,76 5,85 2,92

Diciembre 18,08 13,28 15,95 10,36 8,20 4,71 3,59 4,14 5,42 2,50

Tasa Prom.

Anual Acum. 22,93 15,33 14,48 16,94 9,82 67,59 55,72 56,16 65,44 46,23

II, SOCIEDADES 
FINANCIERAS

Enero 20,82 20,70 13,60 17,47 17,22 9,36 5,49 4,94 3,82 4,41 6,13 3,63

Febrero 19,04 19,29 14,93 17,64 16,30 11,80 4,81 4,87 4,23 4,44 5,22 3,48

Marzo 19,87 18,03 15,32 16,07 17,37 11,13 4,85 4,72 4,28 3,99 2,87 3,11

Abril 17,48 18,46 18,17 18,20 14,36 11,35 4,72 4,33 4,00 3,93 4,38 2,91

Mayo 17,88 16,58 18,50 15,09 16,26 11,65 4,87 4,09 3,87 3,95 4,39 3,02

Junio 19,62 16,47 16,79 14,70 14,78 5,11 3,62 4,28 4,14 4,37

Julio 20,06 15,88 14,83 13,91 1336 4,90 3,75 4,47 4,70 4,07

Agosto 19,02 15,23 17,24 13,29 13,02 4,73 3,68 4,17 4,62 3,92

Septiembre 15,34 12,80 14,47 18,61 11,67 4,72 3,76 3,63 4,86 4,05

Octubre 17,13 14,26 14,82 17,10 10,99 4,64 3,54 4,04 5,52 3,96

Noviembre 17,58 13,78 15,27 17,45 10,05 4,68 3 ^ 9 4,16 6,35 4,04

Diciembre 18,21 14,26 15,45 18,54 11,31 4,86 3.97 4,23 6,50 3,93

Tasa Prom.

Anual Acum. 18,50 16,29 15,77 16,49 13,88 76,83 61,41 61,92 75,14 65,25

1/ Hasta enero de 1979, las tasas señaladas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas cobradas observadas. Desde
febrero 1979, corresponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas.
Las tasas de interés de operaciones no reajustables son expresadas en términos de 30 días y las reajustables en términos anuales.
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47. TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS EN OPERACIONES DE 1 A 3 AÑOS (TASA ANUAL)
Interest rates paid on transactions o f  I  to 3 years (annual rate)

ESPECIFICACION
Item

Mes

OPERACIONES REAJUSTABLES 
Indexed Transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES 
Non Indexed Transactions

1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984

I. BANCOS Enero 8,03 16,36 25,31 7,49 3,34 3,06 3,26 2,29

Febrero 8,96 24,65 8,12 7,84 1,67 3,22 3,01 2.21

Marzo 10,65 11,89 7,83 7,74 2,76 2,79 3,32 2,03

Abril 10,67 26,69 10,13 6,87 3,02 2,74 3,17 2,15

Mayo 11,04 27,19 12,17 7.06 2,30 2,76 3,17 2,34

Jimio 11,47 22,51 10,95 3,00 2,60 3,17

Julio 10,64 18,05 9,68 3,51 3,16 2,82

Agosto 10,67 16,74 8,29 3,24 3,14 2,56

Septiembre 16,58 11,23 7,50 3,00 3,05 3.00

Octubre 12,71 8,75 7,25 3,03 3,32 2,99
Noviembre 18,36 9,05 7,49 2,72 4,02 2.98
Diciembre 15,16 8,60 6,71 3,54 3,33 2,98

TASA PROMEDIO 
ANUAL ACUMULATIVA 12,04 16,61 10,02 41,36 44,22 43,17

48. TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS EN OPERACIONES DE 1 A 3 AÑOS (TASA ANUAL)
In te re s t ra tes charged fo r  transactions o f  1 to  3 years (annua l ra te )

ESPECinCA CION
Item

Mes

OPERACIONES REAJUSTABLES 
Indexed Transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES 
Non Indexed Transactions

1981 1982 1983 1984 1981 1982 1983 1984

L BANCOS Enero 13,44 15,52 13,68 9,29 3.82 4,44 4.11 2,64

Febrero 13,55 13.91 13,60 9,61 3,99 4,16 3,33 2,43

Marzo 13,97 15,13 13,58 9,17 4.09 3,70 3,95 2,47

Abril 14,78 16,65 12,40 8.83 3,07 3,78 3,58 2,38

Mayo 14,19 15,49 11,58 8,63 3,93 3.74 3,42 2,47

Junio 16,33 17,67 11,24 3,93 3,57 3,27

Julio 16,70 18,47 7,90 4.17 3,12 2,71

Agosto 11,29 17,46 9,66 4.03 4,01 3,64

Septiembre 13,96 14,07 9,59 3.78 4,05 3,38

Octubre 17,71 15,19 10,52 3,77 5,57 3,41

Noviembre 13,68 14,12 9,92 3.82 5,78 3,48
Diciembre 16,63 12,57 9,84 4,17 4,87 2,31

TASA PROMEDIO 
ANUAL ACUMULATIVA 14,67 15,51 11,11 57,91 64,40 49,04
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49. INTERES Y COSTO ALTERNATIVO DE ENCAJE EN EL SISTEMA BANCARIO EN OPERACIONES 
ENTRE 30 Y 89 DIAS

In te re s t rates an d  reserve req u irem en t co sts  in  transactions w ith  a m a tu r i ty  p eriod  o f  3 0  to  8 9  d a ys

PERIODO
Period

INTERES DEL ENCAJE 1/ COSTO ALTERNATIVO DEL ENCAJE 2/

1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

Enero 4,81 - - - 2,61 0,94 0,07 0,31 0,13 0,16 0,06 0,06
Febrero 3,08 - - - 2,10 0,57 0,22 0,25 0,15 0,15 0,05 0,06
Marzo 2,95 - - - 2,10 0,36 0,18 0,15 0,14 0,13 0.04 0,05
Abril 1,34 3/ - - - 2,21 1,21 0,45 0,13 0,13 0,09 0,04 0,04
Mayo 1,34 - - - 1,70 1,42 0,50 0,12 0,13 0,09 0,06 0,03
Junio 1,65 - - 2,39 5/ 1,41 0,49 0,12 0,16 0,04 0,06
Julio 1,65 - - 3,51 1,40 0,39 0,12 0,16 0,03 0,06
Agosto 1,58 - - 3,14 1,29 0,35 0,12 0,14 0,04 0,06
Septiembre -  4/ - - 3,59 1,56 0,50 0,11 0,12 0,03 0,05
Octubre - - - 4,31 1,65 0,42 0,11 o;i3 0,03 0,05
Noviembre - - - 4,92 1.71 0,40 0,11 0,14 0,03 0,04
Diciembre — - - 4,74 6/ 1.42 0,35 0,14 0,17 0,22 0,05

l i  Ehuante el período agosto 75-abril 76 se tomó la tasa más alta entre P.D.T. y P.B.C.
Hacia adelante corresponde al pago de interés efectuado por el Banco Central.

2/ Es la diferencia producida entre el Spread bruto y el Spread neto.
3/ A partir de abril de 1979, por el encaje se paga el 50% de la tasa de interés para operaciones a 30 días 
4 / A partir del lo  sep. 1979porC ir. 1.628 d e llO .7 .79 no se paga interés por el encaje.
5 / A partir de juruo de 1982, se paga interés por d  encaje base, Encaje Base: Encaje Promedio mantenido sobre depósitos a plazo.
6/ A partir de diciembre de 1982 encaje base: Encaje promedio exigido sobre depósitos y captaciones a plazo, deducido el déflcit de 

encaje.

50. TASA DE INTERES PARA OPERACIONES A 30 DIAS PLAZO 1/
In te re s t rate f o r  transactions w ith  a m a tu r ity  p e r io d  o f  3 0  davs

PERIODO
Period 1978 1979 1980 1981 1982

Enero 6,22 4.81 3,84 3,31 3,50
Febrero 5.96 3.08 3,92 2,89 3,37
Marzo 3.78 2,95 3,49 3,65 2,77

Abril 3.01 2,78 3.22 3,20 2,22
Mayo 3.62 2,67 2,36 2,38 2,13
Jimio 4.37 3,57 2,40 3,37 2.59

Julio 3.02 3.30 2,35 2,99 3,00
Agosto 3.35 3.16 2,38 3.18 3,33
Septiembre 3,84 2,91 2,41 2,44 3,20

Octubre 4.91 2.97 2,30 2,43 3,63
Noviembre 3,90 2,88 2.19 2,66 5,35
Diciembre 4,81 3,47 2,41 2,89 4,89

1/ Art. 5 °  letra e) del D.L. 455, modificado por D.L. 1.533.
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51. SPREAD DE TASAS DE INTERES EN OPERACIONES DE CORTO PLAZO
Spread short-term transactions

ESPECIFICACION SPREAD BRUTO SPREAD NETO
Item

1979 1980 1981 1982 1983 1984 1979 1980 1981 1982 1983 1984

1. BANCOS

Enero •-1,06 + 0,54 + 0,45 + 0,86 + 1,16 + 0,76 + 0,99 + 0,23 + 0,32 + 0,70 + 1,10 + 0,70

Febrero + 1,27 + 0,55 + 0,41 + 1,02 + 1,01 + 0,92 + 1,05 + 0,30 + 0,26 + 0,87 + 0,96 + 0,86

Marzo + 0,96 + 0,54 + 0,40 + 0,97 + 0,93 + 0,73 + 0,78 + 0,39 + 0,26 + 0,84 + 0.89 + 0,68

Abril + 0,97 + 0,70 + 0,51 + 1,01 + ü,96 + 0,90 + 0,52 + 0,57 + 0,38 + 0,92 + 0,92 + 0,86

Mayo + 0,88 + 0,63 + 0,52 + 0,90 + 0,96 + 0,80 + 0,38 + 0,51 + 0.39 + 0,81 + 0,90 + 0,77

Junio + 0,94 + 0,69 + 0,68 + 0,91 + 0,92 + 0,45 + 0,57 + U.52 + 0,87 + 0,86

Julio + 0,95 + 0,68 + 0,70 + 0,76 + 0,97 + 0,56 + 0,56 + 0,54 + 0,73 + 0,91

Agosto + ü.yy + Ü,51 + 0,67 + 0,S2 + 0,86 + 0,64 + 0,39 ■p O,53 + 0,78 1 U,8U

S e tiem b re + 0,94 + 0,55 + 0,79 + 0,75 + 0,93 + 0,44 + 0,44 + 0,67 + 0,72 + 0,88

Octubre + 0.97 + 0,55 + 0,75 + 0,50 + 0,90 + 0,55 + 044 + 0,62 + 0,47 + 0,85

Noviembre + 0,85 + 0,49 + 1,03 + 0,81 + 0,81 + 0,45 + 0,38 + 0,89 + 0,78 + 0,77

Diciembre + 0,65 + 0,40 + 0,94 + 0,88 + 0,78 + 0,30 + 0,26 + 0,77 + 0,66 + 0,73

IL SOCIEDADES
FINANQERAS

Enero + 1,04 + 0,71 + 0,60 + 0,99 + 2,23 + 1,39 + 0,95 + 0,39 + 0,45 + 0,82 + 2,12 + 1,31

Febrero + 0,72 + 0,66 + 0,51 + 1,14 + 1,79 + 1,66 + 0,58 + 0,40 + 0,35 + 0,98 + 1,69 + 1,52

Marzo + 0,47 + 0,67 + 0,62 + 1,22 + 1,65 + 1,51 + 0,36 + 0,51 + 0,46 + 1,07 + 1,57 + 1,43

Abril + 0,61 + 0,90 + 0,82 + 1,34 + 1,68 + 135 + 0,20 + 0,71 + 0,67 + 1,23 + 1,61 + 1,29

Mayo + 0,85 + 0,93 + 0,94 + 1,19 + 1,53 + 1,24 + 0,34 + 0,79 + 0,79 + 1,08 + 1,44 + 1,19

Junio + 0,84 + 0,76 + 0,84 + 1,27 + 1,39 + 0,34 + 0,63 + 0,67 + 1,21 + 1,30

Julio + 0,86 + 0,76 + 0,81 + 0,83 + 1,56 + 0,46 + 0,63 + 0,64 + 0,79 + 1,47

Ago sto + 0,83 + 0,65 + 0,90 + 1,00 + 1,44 + 0,48 + 0,51 + 0,75 + 0,95 + 1,35

Septiembre + 1,01 + 0,70 + 1,10 + 0,96 + 1,19 + 0,48 + 0,57 + 0,96 + 0,92 + 1,12

Octubre + 1,07 + 0,66 + 1,03 + 0,86 + 1,39 + 0,62 + 0,54 + 0,87 + 0,82 + 1,31

Noviembre + 0,77 + 0,74 + 1,12 + 1,04 + 1,34 + 0,37 +0,62 + 0,97 + 1,00 + 1,26

Diciembre + 0,81 + 0,58 + 0,97 + 1,37 + 1,18 + 0,45 + 0,43 + 0,80 + 1,13 + 1,10

o
<

Notas:
S p re a d  B ru to  : D ife re n c ia  e n tre  las ta sa s d e  c o lo cac ió n  y  c ap tac ió n  d e  c o r to  p lazo .
Spread Neto: Diferencia entre las tasas de colocación y captación de corto plazo, deducidos los costos de encaje y reserva tecnica.
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52. TASAS DE ENCAJE DEL SISTEMA FINANCIERO 1/
Fimncial Institution reserve requirements

ESPECIFICACION
I t e m

I960 1981 1982 1983

Desde
01.12

Desde
01.07

Desde
01.11

Desde
01.12

Desde
20.08

Desde
06.09

Desde
01.10

Desde
01.11

Desde
01.12

Desde
14.01

Desde
01.05

Desde
01.06

Desde
01.07

I. MONEDA NACIONAL

-  TASAS BASICAS

1. D epósitos a  m enos de 30 di'as
(vista) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

2. D epósitos y  Captaciones de
30 a 89 d ía s  plazo 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4

3. D epósitos y C aptaciones ae
90 d ía s  a 1 año  pla20 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4

4. D epósitos a más d e l  ai^o plazo 21 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
S. D epósitos en  D ^ a r ts m e n to s d e

A horro e  Inversión 3/ - _ _
6. D epósitos de A horro Vista 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
7, D epósitos de  A horro Plazo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
8. D epósitos en  la  C uenta

Unica Fiscal 87 _ _ _

Principal (Tesorería General) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
SERVIU 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Subsidiarias (iín iidades Públicas) 87 87 JB7 87 67 47 30 10 10 10 10 10

9. D epósitos en  Bancos Com erciales a
ia  V ista y  a Plazo d e  tas Instituciones
afectas al D F L  N® l de 1959 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

10.D epósitos a  la orden  Judicial
exigibles a la vista 10 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

1 1 .Captaciones p o r retrocom pra de
Inversiones Financieras 4 / 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

12. D epósitos vista d e  CORFO-ENAP-
EN A M ICaja Prev: D efensa Nacional.
Caja EE.PP.. S .S.S.. Claja dc
EE. P úb lico sy  PP. 5 / 80 80 80 80 10 10 10 10 10 10 10 10 10

-  TASA M ARGINAL 20 61 “ - - - 95 7 / 45 20 -

II. MONEDA EXTRA N JERA

I . D epósitos y  C aptaciones a  la V ista 10 10 10 10 10 10 10 H) 10 10 10 10 10
2. D epósitos y  Captaciones a  Plazo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
3. D epósitos y  Captaciones de  Bancos

y corresponsales del ex terior
-  V ista: 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

Plazo: 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

1/ Estas tasas son aplicables a Bancos Comerciales, Banco del Estado, Sociedades Financieras, Bancos de Fom ento, IFICOOP y Cooperativas 
de Ahorro y Crédito.

2/ Por las captaciones a más de 1 año plazo no se constituye encaje, excepto por aquellas que provienen de depósitos las que deberán cons­
tituir encaje según plazo.

A partam entos de Ahorro Inversión desaparecen como unidades con atribuciones especiales dentro de cada Banco en noviembre de

4/ No conáderan las operaciones con PDT o PDBC. Constituyen encaje según el plazo de la operación.
5 / Iiutituciones que e s ta b ^  en la Cuenta Unica Fiscal. Las entidades de previsión se incorporan a esta tasa a partir del 01.07.81.
6 / Afecta a todos los depósitos y captaciones en moneda nacional, excepto los señalados en 18, 1 9 ,1 12 y la nota 2/. Se aplica sobre los 

montos que exceden a los promedios de octubre de 1981.
7 / Establecido en circular N° 3.013-196 de Normas Financieras del 14 de enero de 1983.
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ESTADISTICAS DEL SECTOR FINANCIERO
Financial Sector Statistics



RESUMEN DE DATOS DEL SISTEMA FINANCIERO /  Summary o f  data on fimncial system

ESPECIFICACION 1 I te m Marzo
1984
Abril Mayo

A. TASAS (Promedios ponderados) /  Rates (WeightedAverages) 

Tasas Mensuales ! M onthly Rates
Captación Corto Plazo 0,93 1,27 1.41
Colocación Corto Plazo 1,70 2,18 2,23
Interbancaria 0,70 1,89 ?.,17
PDBC Mercado Secundario 0 7 2 1,22 1.36
Licitación PDBC 0,94 1,40 1,40
Compra PDBC por ventanilla 0,90 1,48 1,50
TIR PDBC 1,25 1,17 1.26
Tasa de Inflación (IPC) 2,50 1,50 1,2U
Tasa Variación Tipo Cambio Observado 0,10 0,40 1,90

Tasas Anuales ./ Yearly Rates

Créditos Externos Art. 14*/ 12,45 1/ 12,19 2/ 13,83 3/
Captaciones Reajustables 90 días a I año 7.48 5,40 7,00
Colocaciones Reajustables 90 días a 1 año 7,96 8,42 7,64

B. STOCKS (Promedios en millones de $) /  Stocks (Averages in millions ofC hS)
Reservas Exigidas 4 / ¡Requires Reserves 17.245 17.527 18.471
Excedente de Encaje Promedio 4 / / Average Cash Reserve Surplus

Promedio 399 1.422 355
Máximo 2.044 3.145 1.784
M ínimo -2 .433 278 -6 4 2
Coeficiente variación 5/ 3,51 0,62 1,45

Posición en PDBC 4 / ! Discountable Promissory 
N otes o f  the Central Bank Position

Promedio 5.161 1.962 907
Máximo 7.875 6.144 4 176
Minimo 3.017 687 206
Coeficiente variación 5/ 0,30 0,75 1,03

Posición de Cambios 4 / /  Exchange Position
Promedio 5.464 6.788 6.397
Máximo 6.049 7.444 7.283
M ínimo 4.663 5.576 5.747
Coeficiente variación 5/ 0,07 0,09 0,08

M, 108.357 111.454 110.848
M2 328.738 325.540 324.726
Ma 428.313 430.534 434.204
Dg 43.949 41.711 50,867
Emisión 76.546 77.470 78.279
D: 56.524 58.784 59.192
Dep. m /n  en  Sector Financiero 6/ 441.859 442.395 457.547
Coloc. c/rec. prop. m /n Sist. Financiero ** 518.555 524.974 5 2 9 Í9 0
Coloc. c/rec. prop, m /e Sist. Financiero
(millones USS) 3.915 3.834 3.746

*/ Corresponde a la tasa anual vencida equivalente a la tasa de interés en dólares norteamericanos a la cual ingresan al 
país el to tal de créditos externos ingresados y liquidados del A rt. 14 de la Ley de Cambios Internacionales.

**l Excluye Interbancarias.
1/ Plazo Promedio de estos Créditos Externos: 41 meses; tasa Libo 10,87%anual.
2 / Plazo Promedio de estos Créditos Externos: 29 meses; tasa Libo 1 l,22%anual.
3 / Plazo Promedio de estos Créditos Externos: 42 meses; tasa Libo 12,25%anual.
4 /  Estas cifras están referidas sólo al Sector Privado Financiero (i.e. exc. Banco del Estado).
5 / Corresponde al cuociente entre la desviación standard y media aritmética.
6 / Corresponde al dinero y cuasidinero público menos circulante y menos cuentas corrientes públicas en el Banco 

Central (netas de canje CUF).
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E SPE C IFIC A C IO N  /  I tem
Marzo

19 8 4

A bril M ayo

S to ck  d e  PDBC /  Stock o f  Discountable 
(V alo r nom ina l) Promissory Notes o f  the 
Central Bank (Nominal value)

T o ta l S ec to r Privado 21.351 15 .316 12 .224

B anco del E stado 9 .036 6 .3 2 9 6 .295

T o ta l 30 .387 2 1 .6 4 5 18.519

S ec to r P rivado no F inanciero 16.190 13 .3 5 4 11.317

A ctivos y  Pasivos In tem ac io n a ies  
d e  C o rto  P lazo  (S aldos de fines de m es en 

m illones de d ó la res) /  Short-term  
Interrmtional assets and Liabilities 
(End-of-month balances in millions o f  US$)

B anco C en tra l — R eservas In ternacionales
Central Bank International Reserves 2 .064 ,5 2 .0 7 9 ,6 2 .0 0 6 ,4

B ancos P rivados -  N eto  /  Private Bank N et - 5 8 5 ,8 ^ 5 1 , 6 - 5 4 5 ,7

A ctivos C o rto  Plazo 516 ,8 601,1 5 0 8 ,4
Pasivos C o rto  Plazo 1 .101 ,8 1 .0 5 2 ,7 1.054,1

B anco d e l E stad o  -  N eto  /  “Banco del Estado ’’ ■ Net - 2 4 6 ,1 - 2 5 5 ,8 - 2 4 6 ,3

A ctivos C o rto  Plazo 34 ,3 20 ,8 28,1
Pasivos C o rto  Plazo 2 8 0 ,4 276 ,6 2 7 4 ,4

F L U J O S /F low s
(E n  m illones de pesos) /  (In millions o f  ChS)

C aptaciones C o rto  Plazo * * * / 6 3 .2 9 0 3 6 .4 3 0 3 6 .7 3 6
C olocaciones C o rto  Plazo * * * / 20.191 17 .4 0 8 2 4 .5 2 6
P rés tam o s In te rb an ca rio s  * * * * / 6 8 .2 5 4 8 5 .4 9 3 9 0 .2 0 5
V en tas  PDBC M ercado S ecundario 52.531 6 7 .0 9 6 69 .5 8 5
V en tas  PDBC p o r  L icitación  B anco C entral 7 .500 7 .4 7 5 6 .8 9 0
C o m p ras PDBC p o r  ven tan illa  a!

S ec to r P rivado  F inanciero 1 .810 2 4 .8 5 9 3 1 .9 6 9
V en tas  PDBC p o r  ven tan illa  al

S ec to r P rivado F inanciero - 7 / -  7 / —

7/ No se realizaron ventas de Pagarés Descontables durante el período.
***/ Fuente; Formulario D3. Conespondea lo operado en cada mes. No descuenta voicimiento. 

•* * • /  No incluye créditos interbancarios con garantía del Banco del Estado a entidades intervenidas.
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ESPECIFICACION / ¡ tem 1984
Marzo Abril Mayo

Diferencia de Promedios
Difference o f  A  verage Balances

Crédito Interno del Banco Central en m /n 8/ 
Internal Credit o f  Central Bank in L/Ccy

9.160 23.780 12.600

Compras Netas de m/e del Banco Central 
N et Purchases o f  Fgn/Ccy o f  Central Bank

-5 .9 4 0 -23.110 -1 2 .1 0Ü

Tfisnreria -1 .0 1 0 -4 ,6 0 -1 .6 5 0

Sec. Fin. y Resto Sec. Público -4 ,9 3 0 -22 .650 -1 0 .4 5 0

Diferencia de Stocks a fines de mes:
Difference o f  S tocks a t end-of-month

Compras Netas de m/e por el Sector Financiero***** 
N et Purchases o f  Fgn/Ccy by  Private Sector 
(En miUones de dólares) / (In millions o f  US$J

Al Banco Central

Total Neto (Inc. Banco Central)

262,9

411,6

234,0

205,8

311,9

381,0

Liquidación de Crédito A rtículo 14/ Liquidation o f  Art. 14 Credit 
(En miUones de dólares) /  (In  m U lions o f  US$)

Sector Privado Financiero 10,7 18,9 l U

Total Sector Privado 24,6 20,6 26,0

Total General 24,6 20,6 26,0

(Am ortización Total) (53,7) (29,2) (47,8)

D. VELOCIDAD DE CIRCULACION DEL 
STOCK PRIVADO DE PDBC 9/

Circulation velocity o f  private stocks 
o f  discountable promissory notes o f  the Central Bank 2 ^ 4,4 5,7

8 /  Incluye Operaciones de Mercado Abierto, Redescuento y otros créditos al Sector Financiero como se indica 
en el Cuadro N° 2.

9 /  Se calcula como cuociente entre las ventas totales de PDBC en el mercado secundario y el stock promedio de 
PDBC del sector privado.

••** '* / Por “ Sector Financiero" se entiende el Sistema Bancario Comercial (incluye Banco del Estado) y Sociedades 
Financieras.

0
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INDICADORES DE LIQUIDEZ DEL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO / L iq u id ity  Ind ica tors o f  th e  N on-F inancial Private S ec to r
(P rom edios en m illones de $) /  (Averages in m illions o f  Ch$)

Cuadro N® 1

1982 1983 1984

ESPECIFICACION / I tem Diciembre Diciembre Febrero Marzo Abril Mayo

Circulante (C) /  Currency 36.908 46.703 48.906 51.833 52.670 51.656

Cuentas Corrientes Privadas (D I) !  Private Current Accounts 38.140 48.476 52.153 56.524 58.784 59.192

Dinero Privado (M l =  C + D1) ! Private Money 75.048 95.179 102.059 108.357 111.454 110,848

Dep. Plazo en Sector Financiero (Dp) 
Time Dep. in Financial Sector

245.376 194.553 219.533 220.381 214.086 213.878

M2 (Ml +  Dp) 320.424 289.732 321.592 328.738 325.540 324.726

M3 384.134 385.274 418.691 428.313 430.534 434.204

M4 (M3 +  Dcos. Banco Central) 
(M l + Central Bank Documents)

394.910 445.460 481.120 493.930 492.420 499.420

MS (M4 +  PRT) ¡M s  (Mu +  Treasury Readjustable 
Promissory Notes (PR T)

411.530 489.050 522.250 536.330 531.700 545.370

M6 (M5 +  Letras de Crédito) IM ^ (M$ +  Credit Instruments) 467.440 577.750 631.560 646.830 641.870 663.470

N)
-J
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BANCO CENTRAL DE CHILE / C entral B a n k  o f  Chile 
ORIGEN Y DESTINO DE LA VARIACION DE LA EMISION / Origin á  D estina tion  o f  th e  variation o f  issue 

(Variación de promedios en miles de millones de pesos) / (Variation o f  average in billions ofCh.$)

Cuadro 2

ESPECIFICACION /I tem
1982 1983 1984

Die. Oct. Nov. Die. Ene. Feb. Mar. Abr. May.

A. FUENTES (I + II + II I= B )
Sources

I. COMPRAS NETAS M/E -16,11 -28.69 -20,25 -11,19 -4,81 -7,09 -5,94 -23,11 -12 .10
Net. FgnlCcy Purchases

Sector Financiero y
Resto Sector Público -21,86 -29,94 -20,65 -11 ,78 -7 ,23 -5 ,24 -4,93 -22,65 -10,45
Tesorería 5,75 -1 ,27 0,40 0,59 2,42 -1 ,85 -1.01 -0 ,46 -1 ,65

II. CREDITO INTERNO M/N 19.81 26.14 21.52 16,66 4,02 9.18 9,16 23,78 12,60
LfCcy Internai Credit

PDBC y PRBC -0 ,77 9,00 2,59 1,12 -5 ,30 5,26 -0,41 9,40 3,34
Prest. Liq. Sist. Financ. 5,89 -1 ,43 0,81 -5 ,20 -5 ,09 -2 ,56 -1 ,49 4,04 -0,32
Licitación U.P. - -2 ,28 0,03 -2 ,54 -2,41 -0 ,56 -0,01 -0 ,29 -
Compra Bonos Bancarios 1,19 3.47 10,04 6.84 4,46 -1 ,80 -0 ,12 -0 ,18 -0 .29
SINAP -0.20 -0 ,42 -0 ,29 -0.34 0,63 -0 ,46 -0 ,20 -0 .42 -0 .42
Compra Letras de Crédito - -0,01 - 0,07 - - - -
Instituc. en Liquidación 0,20 - 0.27 0,55 0,50 0.22 0,18 0,03 0,23
Subsidio Dólar Preferencial 12,99 3,82 1,51 1,22 3,04 7,19 5,61 3,76 0,41
Reprogramac. Deudas 1.39 1,74 1,90 2,45 1.32 1,77 2,70 2,07
L/Créd. por Adquis. Viviendas -0 ,04 - 0,06 -0 ,12 -0,01 0,14 -0 ,37 0,16
Reprogram. Deudores Mipotec. 0.42 0.33 0,45 0,96 0,35 0,31 0.59 0,43
Capital de Trabajo 5,76 8.11 4,35 0,47 -0 ,58 2,54 4,49 3,39
Créd. p. Const. Viv. y 0 . Ing. 0,76 0,23 0,04 0,40 0,37 0,08 0,05 -0 ,30
L/Créd. p. Empleo 0,03 0,11 0,06 0,07 0,01 0,01 — -0,01
Otros 0,51 4.53 -3 .96 8,08 3,96 0.43 0,75 -0 ,02 3,91

III. RESTO OPERACIONES DE CAMBIO 0,56 0,32 0,35 0,41 0,40 0,78 0,71 0.25 031
Other Exchange Operation

B. EMISION 4,26 -2 ,23 1,62 5,88 -0 ,39 2.87 3,93 0,92 0,81
Circulante 5,25 -1 ,79 0,81 5,50 -0 ,58 2,78 2,93 0,80 -1 ,03
Reservas -0 .99 -0 .44 0,81 0,38 0.19 0,09 1,00 0,12 1,84



BANCO CENTRAL DE CHILE / C entral B a n k  o f  Chile 
ORIGEN Y DESTINO DE LAS VARIACIONES DE LA EMISION / Origin & D estina tion  o f  th e  variation o f  issue

(Variación de saldos en miles de millones de pesos) / (Variation o f  balances in billions o f  Ch.$)

Cuadro 3

ESPECIFICACION / Item
1982 19 8 3 1984
Die. Oct. Nov. Die. Ene. Feb. Mar. Abr. May.

A. FUENTES ( I + 11 + 111 =  8)
Sources
I. COMPRAS NETAS M/E 3.78 -21,12 -23,15 ^ .1 7 -5,57 -5 ,14 -12,82 --23.65 -11 ,58

Net FgnlCcy Purchases

Sector Financiero y
Resto Scctor Público -6 ,69 -20 ,80 -21 ,56  •-10,18 -3 ,07 -4 ,68 -11 ,99 22,78 -6 ,80

Tesorería 10,48 -0 ,32 -1 ,59 6,01 -2 ,50 -0 ,46 -0,83 -0 ,87 -4 ,78

II. CREDITO INTERNO M/N 3,19 23,59 29,79 3,40 7,59 6.26 13,61 23,57 14.71
L/Ccy Internal Credit

PDBC y PRBC -8,39 2,93 2,36 0,90 -4 ,36 0,78 2,50 13,77 6,22
Prest. Liq. Sist. Financ. 7,03 -0 .19 -0 ,75 -7 ,32 -1 ,32 -1 ,73 -1 ,24 0,41 -1 ,24
Dcitación U.F. - -0 ,19 0,09 -3,33 -2 ,25 - 0,10 -0 ,20 -

Compra Bonos Bancarios - 8,90 6,69 9,16 -2 ,44 -0 ,58 0,25 -0 ,22 -0 ,28
SINAP -0,23 -0 ,45 -0 ,34 -0 ,27 0,63 -0 ,43 -0 ,32 -0,35 -1 ,73
Compra Letras de Crédito - -0 ,09 0,16 -0 ,03 - - -

Instituciones en Liquidación -0 .99 -0 ,23 0,64 0,41 0,49 - 0,29 -0 ,79 1,04
Subsidio Dólar Preferencial 8,18 2,21 1,16 3,10 6,63 4,40 5,79 0,25 3,10
Reprogr. Deudas 1,55 1,60 1.89 2,44 1,60 1,78 2,40 2,04
L/Créd. para Adq. Viviendas -0,03 - 0,06 -0,01 -0,09 0,04 -0 ,27 -0 ,24
Reprog. Deudores Hipotecarios 0,40 0,38 0,43 0,89 0,45 0,35 0,54 0,40
Capital de Trabajo 6,94 6,29 3,19 -0,14 -0,70 4,75 5,87 -0 ,02
C réd. p. C onstrc . Viv. y  O bras Ing. 0,24 0.08 0,06 0,61 0.18 0,05 -0 ,62
L/Cféd. p. Empleo - - - 0,05 - 0,05 0,03 -0 ,03
Otros -2,41 1,55 11,27 1/ -4 ,85 6,37 2,38 -0 ,08 2,19 6,07

III. RESTO OPERACIONES DE CAMBIOS -0 ,58 0,32 0.41 0,40 0,42 1,09 0,34 0,27 0,23
Oiher Exchange Operations

B. EMISION 6,39 2,79 7,05 -0 ,37 2,44 2,21 1.13 0,19 3,36

Circulante 8,22 -0 ,78 0,76 7,28 2,14 3,81 3,44 1,96 -6,91
Reservas -1 ,83 3,57 -6 ,29 -7,65 4,58 -1 ,60 -2,31 -1 ,77 10,27

N)
NO (i)  Otras de noviembre incluye 3,11 de canje.



SECTOR FINANCIERO* I F im n c ia l sec tor  
EXPANSION SECUNDARIA Y FONDOS PRESTABLES EN MONEDA NACIONAL

AL SECTOR NO FINANCIERO 
S e c o n d a ry  exp a n sio n  a n d  loanables fu n d s  in  ¡ocal currency  

to  th e  non -fin a n c ia l se c to r  
(Promedios en miUones de S) / (Averages in miUions o f  Ch.S)

Cuadro N® 4

o

ESPECIFICACION /

STOCKS / S to c k s  

1984

FLLUOS (F lo w s  

1984
I te m

Marzo Abril Mayo Abril Mayo Total Año

A. DEPOSITOS EN
MONEDA NACIONAL 
L /C c y  D ep o s its

44L841 442.395 457.088 554 14.693 49.480

1. Ctas. Ctes. Privadas 56.524 58.784 59.188 2.260 404 10.712

2. Dinero Scc. Público 43.611 41.371 50.700 2.240 9.329 7.510

3. Cuasidinero Total 1/ 341.706 342.240 347.200 534 4.960 31.258

B. RESERVAS EXIGIDAS 
R e q u ir e d  R eserves

25.294 25.485 27.413 191 1.928 4343

C. EXPANSION SECUND. 
POTENCIAL (A -B ) 
P o te n tia l  S e c o n d a ry  
E x p a n s io n

416.547 416.910 429.675 363 12.765 45.137

D. OTROS RECURSOS 
NETOS 2/
O th e r  N e t  R eso u rces

123.889 124.140 113.087 251 -1 1 .0 5 3 -15 .197

E. FONDOS PRESTABLES 
( C + D )
L o a n a b le  F u n d s

540.436 541.050 542.762 614 1.712 29.940

1. Colocaciones en 
Moneda Nacional 3/ 518.555 524.974 528.635 6 4 1 9 3.661 34.727

2. Fondos retenidos 21.881 16.076 14.127 -5 .8 0 5 -1 .9 4 9 -4 .787

a) Excedente de encaje 549 410 400 -1 3 9 - 1 0 -6 8 5

b) Posición de Cambio 7.134 7.292 6.524 158 -7 6 8 859

c) Posición en PDBC 14.198 8.374 7.203 -5 .8 2 4 -1 .171 -4.961

1/ Corresponde ai cuasidinero del sector privado y del sector público en las instituciones financieras. Excluye 
captaciones con PDBC y con Pagarés de Reserva Técnica.

2 / Incluye el capital y reservas, créditos no atados otorgados por el Banco Central (Préstamos de Urgencia, 
Refínanciamientos, etc.) más o tros pasivos en moneda nacional, menos otras inversiones y activos.

3 / Incluye sólo “Colocaciones con recursos propios” , excluyendo las interbancarias.
•  Incluye Bancos Comerciales Privados, Bancos de Fomento, Sociedades Financieras y Banco del Estado.
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SECTOR PRIVADO FINANCIERO* / Private F inancia l Sector  
EXPANSION SECUNDARIA Y FONDOS PRESTABLES EN 

MONEDA NACIONAL AL SECTOR NO FINANCIERO 
Secondary  E xp a n sio n  a n d  L oanab le  fu n d s  in 
L o ca l C urrency to  th e  N on-F inancia l sec to r  

(Promedios ea millones de $) / (A verages in millions o f  Ch. $j

Cuadro N® 5

ESPECIFICACION / 
I te m

STOCKS / S to c k s  
1984

FLUJOS / F low s  
1984

Marzo Abril Mayo Abril Mayo Total Año

A, DEPOSITOS EN 
MONEDA NACIONAL 
LjCcy Deposiiz

311.726 312.654 316.621 928 3.967 35.353

1. Ctas. Ctes. Privadas 50.981 53.032 53.423 2.051 391 9.469

2. Dinero Sec. Público 7.883 8.018 8.122 135 104 -2 .2 8 7

3. Cuasidinero Total 1/ 252.862 251.604 255.076 -1 .2 5 8 3.472 28.171

B. RESERVAS EXIGIDAS 
Required Reserves

17.245 17.527 18.471 282 944 3.161

C. EXPANSION SECUNDARIA
POTENCIAL (A -B ) 294.481
Potential Secondary Expansion

295.127 298.150 646 3.023 32.192

D. OTROS RECURSOS 
NETOS
Other N et Resources

165.581 170.619 169.007 5.038 -1 .6 1 2 3.274

1. Endeudamiento Neto 
con el BECH 2/ -2 .983 -4 .8 9 5 -5 .8 4 8 -1 .9 1 2 -9 5 3 -3 .7 4 6

2. Otros Fondos 3 / 168.564 175.514 174.855 6.950 -6 5 9 7.020

E. FONDOS PRESTABLES 
(C+D) Loanable Funds 460.062 465.746 467.157 5.684 1.411 35.466

1. Colocaciones en 
Moneda Nacional 4/

2. Fondos Retenidos
448.951

n . i u
456.150

9.596
459.558

7.599
7.199

-1 .5 1 5
3.408

-1 .9 9 7
35.077

389

a) Excedente de Encaje
b) Posición de Cambio
c) Posición en PDBC

487
5.462
5.162

382
7.169
2,045

294
6.397

908

-1 0 5
1.707

-3 .1 1 7

- 8 8
-7 7 2

-1 .1 3 7

-2 2 9
1.122
-5 0 4

1/ Corresponde al cuasidinero del sector privado y del sector público en las instituciones financieras privadas.
Excluye captaciones con PDBC y con Pagarés de Reserva Técnica.

2/ Corresponde a la diferencia entre el stock de colocaciones efectuadas poi el Banco del Estado al Sector Privado 
Financiero y el stock de depósitos mantenidos por las instituciones financieras privadas en dicho Banco.

3/ Incluye el capital y reservas, créditos no atados otorgados por el Banco Central (Préstamos de Urgencia, 
Refinanciamiento, etc.), más otros pasivos en moneda nacional, menos otras inversiones y activos.

4/ Incluye sólo “Colocaciones con recursos propios”, excluyendo las interbancarias e  iníerfinancieras.
• /  Incluye Bancos Comerciales Privados, Bancos de Fomento y Sociedades Financieras.
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BANCO DEL ESTADO / B a n co  d e l E stado  
EXPANSION SECUNDARIA Y FONDOS PRESTABLES EN MONEDA NACIONAL

AL SECTOR NO FINANCIERO 
S e c o n d a ry  expansion  a n d  loanable  fu n d s  in  local currency  

to  th e  n o n -financ ia l se c to r  
(Promedios en miUones de $) / (Averages in miUions o f  Ch.$)

Cuadro 6

ESPECIFICACION / 
I te m

STOCKS / S to c k s  
1984

FLUJOS / F low s  
1984

Marzo Abril Mayo Abril Mayo Total ano

A. DEPOSITOS EN
MONEDA NACIONAL 130.115 129.741 140.467 -3 7 4 10.726 14.127
¡JC cy Deposits

1. Ctas. Ctes. Privadas 5.543 5.752 5.765 209 13 1.243
2. Dinero See. Público 35.728 33.353 42.578 -2.375 9.225 9.797
3. Cuasidinero Total 1/ 88.844 90.636 92.124 1.792 1.488 3.087

B. RESERVAS EXIGIDAS 8.049 7.958 8.942 -9 1 984 1.182
R equired Reserves

1. Subsidiaria de la CUF - - - - - -

2. Resto - - - - - -

C. EXPANSION SECUNDARIA
POTENCIAL (A -B ) 122.066 121.783 131.525 -2 8 3 9.742 12.945
Potential Secondary Expansion

D. OTROS RECURSOS 
NETOS -41 .692 -4 6 .4 7 9 -5 5 .9 2 0 -4 .7 8 7 -9 .4 4 1 -18 .471
Other N e t Resources

1. Endeudam iento Neto 
con See. Privado 2/ 2.983 4.895 5.848 1.912 95 3 7.950

2. O tros Fondos 3/ -44 .675 -5 1 .3 7 4 -6 1 .7 6 8 -6 .6 9 9 -1 0 .3 9 4 -26.421

E. FONDOS PRESTABLES 
(C+D ) Loanable Funds 80.374 75.304 75.605 -5 .0 7 0 301 -5 .5 2 6

1. Colocaciones en 
M oneda Nacional 4 / 69.604 68.824 69.077 -7 8 0 253 -3 5 0

2. Fondos Retenidos 10.770 6.480 6.528 4.290 48 -5.176

a) Excedente de Encaje 62 28 106 - 3 4 78 -456

b) Posición de Cambios 1.672 123 127 -1 .5 4 9 4 -2 6 3

c) Posición en PDBC 9.036 6.329 6.295 -2 .7 0 7 - 3 4 -4 .4 5 7

1/ Corresponde al cuasidinero del sector privado y del sector público en el Banco del Kstado, excluye capta­
ciones con PDBC y con Pagarés de Reserva Técnica.

2 / Corresponde a la difereacia entre stock de depósitos mantenidos por las Instituciones Financieras privadas en el 
Banco del Estado y el stock de colocaciones efectuadas por dicho Banco al Sector Privado Financiero.

3/ Incluye el capital y reservas, créditos del Banco Central, más otros pasivos en moneda nacional, menos otras 
inversiones y activos.

4 / Incluye sólo “ Colocaciones con recursos propios” , excluyendo las interbancarias e interfinancieras.
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SISTEMA FINANCIERO; FUENTES DE FINANCIAMIENTO Y DESTINO DE LAS COLOCACIONES 
INTERNAS EN MONEDA EXTRANJERA CON RECURSOS PROPIOS 1984 

Financial system : Sources o f  fìn a n c in g  a n d  d estina tion  o f  in ternal loans & d iscoun ts  
in  fo re ign  currency w ith  s e l f  o w n ed  resources 

(Promedios en millones de dólares) / (A verages in millions o f  USS I

Cuadro N® 7

SKCTOR PRIVADO BANCO DEL ESTADO TOTAL SISTEMA FINANCIERO
S tocks ¡ S tocks Flujos /  Flows Stocka /  Slocks Flujos /  Flows Stocks/ Stocks / Stocks R ujos I Flowsf i4Krn

Mar. 84 Abr. 84 May. 84 Abr. 84 May. 84
Total
Año Mar. 84 Abr. 84 May 84 Abr. 84 May. 84

Total
AAo

Stocks  

Die. 83 Mar. 84 Abr. 84 May. 84 Abr. 84 May. 84
Total
AAo

FUENTES DE 
FIN ANDAMIENTO 
Sourcts  o f  pnancing  

A. Internas - 1  298.0 -1  303.1 - 1 403,4 -5 ,1 -1 0 0 ,3 -1 4 5 ,8 -3 6 3 .0 -3 7 7 .0 -3 7 1 ,8 -1 4 .0 5,2 -1 4 1 ,7 - 1  487,7 - 1  661.0 -1  680.1 -1  775,2 -19 ,1 -95 .1 -287 ,5

I. Posición de Cambios 61,9 80,1 70,5 18.2 -9 ,6 10,3 19.0 1.4 1,4 -1 7 ,6 3.1 64,7 80,9 81,5 71.9 0.6 -9 .6 7.22, D epósitos en Moneda 
Extranjera 291,3 289,3 295,0 -2 ,0 5.7 39,0 61.9 53,1 50,2 -8 .8 2,9 -1 3 .0 319,2 353.2 342,4 345,2 -1 0 .8 2,8 26,0

a) A la vista 113,6 116,8 122,4 3.2 5.6 17.3 24,4 22,1 24.0 -2 .3 1,9 -2 .8 131,9 138.0 138,9 146,4 0,9 7.5 14,5
b) A plazo 177.7 172,5 172,6 -5 ,2 0,1 21,7 37,5 31,0 26,2 6 3 ••4.8 -1 0 ,2 187,3 215,2 203,5 198,8 - n . 7 -4 .7 11,5

3. D irai Fuentes - 1  651.2 - 1  672,5 - 1  768,9 -2 1 ,3 -9 6 ,4 -195 ,1 -4 4 3 ,9 -431 ,5 -4 2 3 ,4 12,4 8.1 -125,6 -1  871.6 - 2  095.1 - 2  104,0 - 2  192,3 -8 ,9 -8 8 ,3 -3 2 0 ,7

Bi Internacionales 4 756,1 4 690,4 4 708,5 -6 5 ,7 18,1 -1 1 4 ,5 819,6 824,0 812,6 4.4 -1 1 ,4 82.6 5 553.0 5 575,7 5 514,4 5 521,1 -6 1 ,3 6,7 -3 1 ,9

1. Pasivos Internacionales 5 382,3 5 362,4 5 351,3 -1 9 ,9 -1 1 ,1 -8 0 ,2 882.2 878.8 872,4 -3 ,4 -6 ,4 24,8 6 279,1 6 264,5 6 241,2 6 223,7 -2 3 ,3 -1 7 ,5 -5 5 .4

a) C orto Plazo 1 107.6 1 053.6 I 048,5 -5 4 ,0 -5 .1 -8 9 ,0 281,5 278.0 273,7 -3 ,5 -4 ,3 5.3 1 405,9 1 389,1 1 331.6 1 322,2 -5 7 ,5 -9 .4 -8 3 ,7
b) Mediano y  

Larzo Plazo 4  274,7 4 308,8 4 302,8 34,1 -6 ,0 8.8 600.7 600,8 598.7 0,1 -2 ,1 19,5 4 873,2 4 875,4 4 909,6 49 0 1 ,5 34.2 -8 ,1 28,3

i) A rt. 14 3 9 U ,8 3 908,1 3 896.1 -3 ,7 - I 2 p -60,5 481.8 481,8 481,8 _ _ _ 4 438,4 4 393,6 4 389,9 4 377,9 -3 ,7 -1 2 ,0 -6 0 ,5
U) Resto 362,9 400,7 406.7 37,8 6,0 69,3 118.9 119,0 116,9 0,1 -2 ,1 19.5 434,8 481,8 519,7 523,6 37,9 3.9 88.8

2. Activos Internacionales 626,2 672,0 642,8 45,8 -2 9 ,2 34,3 62,6 54,8 59,8 -7 .8 5,0 -5 7 ,8 726,1 688,8 726,8 702,6 38.0 -2 4 ,2 -23 ,5

a) C orto  Plazo 542,1 585.4 554,6 43,3 -3 0 ,8 29.7 30,8 23,2 28,0 -7 ,6 4.8 -5 8 ,6 611,5 572.9 608,6 582,6 35,7 -2 6 ,0 -2 8 .9
b) Mediano y 

Largo Plazo 84.1 86.6 88.2 2,5 1.6 4,6 31,8 31,6 31,8 -0 ,2 0,2 0,8 114,6 115,9 118,2 120,0 2.3 1,8 5,4

Total Colocaciones
con Recursos Propios (A « 6 )  3 4S8.I 3 387,3 3 305,1 -7 0 ,8 -8 2 ,2  -2 6 0 .3  456 .é 447 .0  440 ,8  -9 ,6  -6 .2  -5 9 .1  4 065,3 3 914,7 3 834,3 3 745,9 -8 0 ,4  -8 8 ,4  -3 1 9 ,4

U>
U)

1. A rtículo 14 2 1 1 8 .8 2 064,8 2 025.3 -5 4 ,0 -3 9 .5 -2 5 3 ,0 315,6 315,5 311,8 -0 .1 -3 .7 -1 3 ,3 2 603,4 2 434,4 2 380,3 2 337,1 -5 4 ,1 -4 3 ,2 -2 6 6 ,3
2- Exportaciones 113,8 109.1 99.7 -4 .7 -9 ,4 -2 .1 12,3 13,7 12,5 1,4 -1 .2 0.7 113,6 126,1 122,8 112,2 -3 .3 -1 0 ,6 -1 .4
3. Im portaciones 651,1 619.4 602,1 -31.7 -1 7 ,3 -6 2 .1 31,1 19,6 19,3 -1 1 ,5 -0 ,3 -4 3 ,3 726.8 682,2 639,0 621,4 -4 3 ,2 -1 7 ,6 -1 0 5 ,4
4. Acuerdo 1.418 1,5 1.4 1.3 -0 .1 -0 .1 -2 ,5 - - - _ _ 3.8 1J 1.4 1.3 -0 .1 -0 .1 -2 .5
5. O tros 572,9 592,6 576,7 19.7 -1 5 ,9 59,4 97,6 98,2 97,2 0,6 -1 .0 -3 .2 617,7 670,5 690,6 673,9 20,3 -1 6 ,9 56,2



(-K
U)
A SISTEMA FINANCIERO: FUENTES DE FINANCIAMIENTO Y DESTINO DE LAS COLOCACIONES 

INTERNAS EN MONEDA EXTRANJERA CON RECURSOS PROPIOS 1984 
Financial sy s tem : Sources o f  fin a n c in g  a n d  destina tion  o f  in ternal loans & d iscoun ts  

in foreig fi currency w ith  s e l f  o w n ed  resources 
(Saldos en miUones de dólares) / (Balances in millions o f  US$)

Cuadro N® 8

SECTOR PRIVADO BANCO DEL ESTADO TOTAL SISTEMA FINANCIERO

Stocks I Slocks Flujos I Flows Slocks I Slocks Flujos I Fk)ws Stocks /  Stocks /  Stock: Flujos I Flows

ESPECIFICACION I  Item
Total

Mar. 84 Abr. 84 May. 84 Abr. 84 May. 84 AHo

FUENTES DE 
FINANCIAMIENTO
Sources o f  Jinancwg

A. Internas

L  Posición de Cambios 
2. Depósitos en Moneda 

Extranjera

a) A la vista
b) A plazo

3. O tras Fuentes

- I  339.7 - i  298,8 - I  569.7 

61,3 82,2 71,3 

289,6 296.0 299,9

40.9 -2 7 0 ,9  -231 .1

20.9 -1 0 ,9  -8 .7  

3.9 66,1

116,5
173,1

126.0 127,5
170.0 172,4

6.4

9,5
-3,1

1.5
2.4

32,6
33,5

- 1  690,6 - 1  677,0 -  1 940,9 13,6 -2 6 3 ,9  -2 8 8 ,5  -

B. Internacionales 4  765.3 4 670,3 4 750.6

1. Pasivos Inlernaciorjales 5 370,9 5 360,3 5 347,0

a )C o r to P lu o  1 099,2 1 047,1 1 057.9
b) Mediano y

U rg o P lazo  4 271,7 4 313,2 4 289,1

U A ri. 14 
ü) Resto

3 908.6 3 904,9 3 879,1 
363,1 408.3 410.0

2. Activos Internacionales 605,6 690,0 596,4

a) C orto  Plazo 519,7 601.4 508,4
b) Mediano y

Largo Plazo 85.9 88,6 88,0

-9 5 ,0

- 10,6

-5 2 ,1

41,5

-3 ,7
45,2

84,4

81.7

2.7

80.3

13.3 

10.8

-24 ,1

-2 5 .8
1.7

-9 3 ,6

-93 ,0

- 0,6

-9 4 ,7

-9 4 ,8

- 9 3 , 6

- 1,2

-7 2 ,1
70,9

- 0.1

-4 ,6

4,5

Mar. 84 A b{.84 May. 84 Abr. 84 May. 84
T ou l
Año

S to c k t  

Die. 83 Mir. 84 Abr. B4 May. 84 Abr. 84 May. 84
Total
Año

-3 6 7 .9 -3 7 6 .9 -385 ,5 - 9 .0 -8 ,6 -221 ,6 -1  502,5 -1  707.6 - 1  675,7 -1  955,2 31,9 -2 7 9 .5 -452.7

1.4 1.4 1.4 - - -6 4 ,4 i45 ,a 62.7 83,6 72.7 20.9 -1 0 ,9 -73 ,1

56,4 54,3 43,5 -2 .1 -1 0 ,8 -2 3 ,7 301,0 }¿6,0 350.3 343,4 4.3 -6 .9 42.4

23.0 24,7 25.1 1.7 0,4 -3 ,9 123,9 139,5 150,7 152,6 11,2 1,9 2S..7

33,4 29,6 18.4 -3 ,8 - 11.2 -1 9 ,8 177,1 206,5 199,6 190,8 -6 ,9 -8 ,8 i ; \7

-425 ,7 -4 3 2 .6 -4 3 0 ,4 -6 .9 2.2 -133 ,5 -1  949,3 - 2  116,3 - 2  109.6 - 2  37 :,3 6.7 -261,7 -4 2 2 .0

815,7 824,6 811,7 8,9 -1 2 ,9 156,9 5 500.1 5 581.0 5 494,9 í  562.3 -86 .1 67,4 63,2

881.3 877,2 871,6 -4 .1 -5 .6 11,0 6 302.4 6 252,2 6 237,5 6 218,6 -14 ,7 -1 8 ,9 -8 : ',8

280.4 276.6 274.4 -3.8 -2 .2 6,? 1 4I9.A 1 379,6 l 323,7 1 332,3 -55 .9 8.6 -87,3

600.9 600,6 597,2 -0 ,3 -3 ,4 4.7 4 882,8 4 372,6 4 913,8 ¿ 886,3 41,2 -2 7 ,5 3,5

481,6 431,8 481,8 _ _ 4 433,0 4 390,4 4 386,7 4 360,9 -3 .7 -2 5 ,8 -72,1

119,1 118,8 115,4 -0 ,3 -3.4 4,7 449.8 482.2 527.1 525,4 44,9 -1 .7 75,6

65,6 52,6 59,9 -1 3 ,0 7,3 -145 ,9 802.3 571.2 742,6 656.3 71,4 -8 6 ,3 -146 ,0

33,8 20,8 28,1 -1 3 ,0 7,3 -1 4 5 ,9 687.0 553,5 622,2 536.5 68.7 -8 5 ,7 -150 ,5

31,8 31,8 31.8 _ - - 115.3 r .7 ,7 120.4 119.8 2.7 -0 .6 4,5

Total Colocaciones
en Recursos Propios (A + B) 3 425,6 3 371,5 3 180,9 -54,1 -1 9 0 ,6  -3 2 5 .8  447 .8  447.7 426,2 -0 .1  -2 1 ,5  -6 4 ,7  3 997.6 3 8 7 3 ,4  3 819.2 J6 0 7 .1  -5 4 ,2  -212 .1  -390 .5

1. Artículo 14 2 093,9 2 055.1 1 940,5 -3 8 ,8 -1 1 4 ,6 -2 9 1 .9 315,5 315,1 299,1

2. Exportaciones 114,6 102,8 94,4 -1 1 ,8 -8 ,4 -2 ,0 13,0 15,4 12.2

3. Importaciones 633,0 617,1 579,0 -1 5 ,9 -38,1 -7 4 .3 21,4 19,3 18.0

4 Acuerdo 1.418 1,5 1,4 1,1 -0 ,1 -0 .3 -2 ,7 - - —

5. O tfos 582,6 595,1 565,9 12.5 -29.2 45,1 97,9 97,9 96,9

•0 4 -1 6 .0 -1 7 .9 2 549,4 2 409.4 2 370.2 2 239,6 -3 9 .2 -130,6 309,8

2.4 -3 .2 _ 108,6 127,6 118,2 106,6 -9 ,4 -11 ,6 ••2.0

•? 1 -1.3 -43 .2 714,5 654,4 636.4 597,0 -1 8 ,0 -3 9 ,4 - i r  .5
_ 3,8 1.5 1.4 1.1 -0.1 -0 .3 -2 ,7

- -1 .0 -3 .6 621,3 680 .S 693,0 662,8 12.5 -3 0 ,2 4 ..5



MONTOS TRANSADOS EN BOLSA DE COMERCIO DE SANTIAGO * 
A m o u n ts  traded  a t  th e  Santiago S to c k  E xchange

(Millones de pesos de cada mes) / (Millions o f  Ch.S o f  each month)

C uadro 9

1983 1984
ESPECIFICACION / ¡tem Diciembre Febrero Marzo Abril Mayo

Acciones 392 647 191 408 520
Pagarés Reajustables de Tesorería 809 918 3 707 2 396 2.698
Pagarés Desconlables del Banco Central 1 297 1 263 1 013 1 214 1.355
Letras Hipotecarias 1 843 1 144 1 633 1 207 2.915
Pagarés Dólar Preferencial 1 479 2 497 3 246 1 287 1491
Pagarés No Reajustables 2 039 2 884 4 891 2911 722
Pagarés Reajustables 407 253 589 933 1.088
Bonos Reforma Agraria 138 25 62 58 47
Bonos CAR 213 1 19 50 40
Pagarés Portador 2 735 2 60a 6 056 4 154 2.156
Otros Renta Fija 267 22 12 142 121
Debenture Huachipato 26 - 9 7 _

PDT - - 319 428 -

Total 11 647 12 255 21 747 15 195 13.153

INDICE GENERAL DE PRECIOS DE ACCIONES ( I G P j  G enera l In d e x  o f  Prices o f  Shares  
INDICE DE PRECIOS SELECTIVOS DE ACCIONES (IPSA) ///irfex o f  S e lec tive  P rices o f  Shares  

(Valores nominales en promedios mensuales)

IGPA (Base 30. Die 1980=100)
IPSA (Base 30. Die. 1983=100)

1983 1984
ESPECIFICACION / ¡tem Diciembre Febrero Marzo Abril Mayo

IGPA 55,99 69,44 69,17 72,72 75,72

Variación Mensual (%) 19,03 -0 ,3 9 5,13 4,13

Variación Acumulada Anual (-%) 24,02 23,54 29,88 35,24

IPSA 96,70 121.49 115,63 121,45 128,42

Variación Mensual (%) 17,52 -4 ,8 2 5,03 5,74

Variación Acumulada Año (%) 25,64 19,58 25,59 32,80

* Fuente; Bolsa de Comercio de Santiago: Informativo Mensual.
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(Millones de pesos) /  (Millions o f  Ch.S)
Mayo 19 8 4 /M av 1984

LIQUIDEZ DEL SECTOR PRIVADO FINANCIERO* / Private fimncial sector liquidity

DIAS
Days

Mayo 1984

POSICION EN 
PDBC 

Position o f  Discountable 
Promis. N otes o f  the 

Central Bank

POSICION DE 
CAMBIOS

Exchange Position

EXC. (PROM.)
e n c a j e

A verage Surplus 
Cash o f  Reserve

02 761 7.022 L784

03 634 6.832 1.432

04 371 7.283 - 642

07 458 7.017 149

08 456 7.103 359

09 827 7.033 ■ 472

10 529 6.788 412

11 2.918 6.376 -1 3 4

14 4.176 6.468 130

15 1.205 5.985 424

16 418 5.885 662

17 742 5.876 653

18 677 5.945 153

22 645 5.965 61

23 1.265 5.747 220

24 206 5.972 269

25 447 5.815 -2 2

28 409 5.939 262

29 852 6.051 358

30 452 6.773 449

31 605 6.468 294

* Se entiende por sector privado financiero los bancos comerciales privados y sociedades financieras.
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LIQUIDEZ-SECTOR PRIVADO FINANCIERO
Mes de mayo de 1984 

(Miles de millones de pesos)

POSICION EN PDBC 

POSICION DE CA M BIO S





COMPORTAMIENTO LIQUIDEZ-SECTOR PRIVADO FINANCIERO
Diciembre 1983 -  Mayo 1984 

(Miles de millones de pesos)

E X C E D E N T E  DE E N C A JE  

P O S IC IO N  EN  PD BC  

P O S IC IO N  DE C A M B IO S



TASAS DE INTERES NOMINALES EFECTIVAS
(Promedios ponderados mensuales)

A

1 0  8 3 -

F M
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TASAS DE INTERES NOMINALES EFECTIVAS / R ea l nom ina l in te re s t ra tes  
(Promedios ponderados mensuales, Sistema Financiero) / (Financial system -  Monthly weighted averages)

(*Ä)

PERIODO
Period

PDBC CAPTACIONES 
MERCADO 3 0 -8 9  DIAS 

SECUNDARIO

D iscoun tab le  Promis. 3 0 -8 9  d a ys  
N o te s  o f  th e  C entral B ank  

Secondary  M arke t

COLOCACIONES 
30 - 89 DIAS

L o a m  & D iscounts  
3 0 -8 9  d<Q̂ s

INTER­
BANCARIA

In te rb a n k

1980
Diciembre 1,86 3,02 3,43 3,01

1981
Diciembre 2,27 3,31 4,27 2,88

1982
Enero 2,29 3,23 4,11 2,93
Febrero 2,41 2,77 3,82 2,71
Marzo 1,99 2,39 3,39 1,99
Abril 1,80 2,16 3,19 1,85
Mayo 2,24 2,46 3,39 2,23
Junio 2,05 2,53 3,45 2.22
Julio 2,48 3,54 4,30 2,87
Agosto 1,90 3,21 4,40 2,86
Septiembre 1,87 3,59 4,36 3,03
Octubre 1,85 4,51 5,02 4,47
Noviembre 3,64 4,95 5,77 4,57
Diciembre 3,89 4,60 5,50 4,59

1983
Enero 2,76 2,87 4,05 3,50
Febrero 2,21 2,26 3,31 2,32
Marzo 1,98 2,17 3,11 2,45
Abril 1,96 2,14 3,03 2,27
Mayo 2,23 2,26 3,23 2,54
Junio 1,90 2,07 2,99 2,16
Julio 1,82 1,89 2,86 2,04
Agosto 1,78 1,88 2,76 1.95
Septiembre 1,84 1,91 2,84 2,29
Octubre 1,83 1,93 2,82 2,31
Noviembre 1.83 1,93 2,75 2,19
Diciembre 1,74 1,86 2,64 2,06

1984
Enero 1.43 1,57 2,35 1,48
Febrero 0,94 1,15 2,12 0,88
Marzo 0,72 0,93 1,70 0,70
Abril 1,22 1,27 2,18 1,89
Mayo 136 1,41 2,23 2,17
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N)
TASAS DE INTERES DIARIAS / D aily rales o f  in terest 

Mayo 19S4 / May 19S4

¥ B C U A / D a t e PDBC MERCADO SECUNDARIO 
D iscountable  Promts. N o tes  

o f  th e  C entral B ank-Secondary  
m arke t

CAPTACION
D eposits

COLOCACION 
Loans & D iscounts

T.I.R. PDBC 
In terna l 

R e tu rn  R a te

02.05.84 1,44 1,41 2.31 1,18
03.05.84 1,31 1,46 2,41
04.05.84 1,06 1,43 2,17 1,18
07.05.84 1,09 1,41 2,14
08.05.84 0,90 1,43 2.40
09.05.84 0,99 1,41 2,20
10.05.84 1,02 1,40 2,13
11.05.84 1,27 1,41 2,19 1,26
14.05.84 1,33 1,40 2,11
15.05.84 1.47 1,40 2,08
16.05.84 1,44 1,40 2,19
17.05.84 1,43 1,41 2,21
18,05.84 1,35 1,41 2,28 1,30

22.05.84 1.41 1,42 2,22
23.05.84 1,34 1,43 2,20

24.05.84 1,44 1,40 2,28

25.05.84 1,35 1.42 2,34 1,35
28.05.84 1,45 1,41 2,27

29.05.84 1,43 1,41 2,37

30.05.84 1,40 1,40 2,42

31.05.84 1,37 1,40 2,29

T.I.R.: Tasa interna de retorno.



TASAS DE INTERES DIARIAS
Diciembre 1983 - Mayo 1984

l A S A  PRO M ED IO  OE COLOCACION 30 OIAS 
TASA PROMEDIO DE CAPTACION 30 D IA S  
T AS A  PONDERADA DE R E N T A B IL ID A D  PRI­
M A R IA  DEL TOTAL DE EMISIONES VIGENTE 
E N E L  SEC T O R  PR IV A D O  EXC LU  IDO EL 
B A N C O  DEL E S T A D O  (T I  R )
T AS A  P R O M E D IO  P O N D E R A D A  DE V E N ­
TA PAGARE D E S C O N T A S L E  EN E L  M E R ­
CAD O  S E C U N D A R IO
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INFORMACION DEL MERCADO INTERBANCARIO /  In ter-B ank  m a rke t in fo rm a tio n
Mayo 1984 1984

FECHA
D ate

SECTOR PRIVADO FINANCIERO 
Private F inancial S ec to r

BANCO DEL ESTADO 
Banco d e l E stado

Montos Tasa Plazo Montos Tasa Plazo
Coloc. Prom. Prom. Coloc. Prom. Prom.

(Mül. $) (%) (días) (Mili. S) (%) (días)

02.05.84 4.866 2,31 3,12
03.05.84 4.731 2,48 2,66
04.05.84 4.399 3.45 2,40
07.05.84 4.981 2,50 3,35
08.05.84 3.303 2,23 2,57
09.05.84 3.097 2,04 2,98
10.05.84 3.120 2,12 3,64
11.05.84 2.640 1,99 4,53
14.05.84 2.697 2,12 1,37
Í5.05.84 4.128 2,13 1,53
16.05.84 4.485 2,31 2,62
17.05.84 3.041 2,01 4,33
18.05.84 4.496 1.59 4,06
22.05.84 4.087 1,87 1,21
23.05.84 6.964 1,78 1,45
24.05.84 4.902 2,32 2,62
25.05.84 3.981 2,18 3,01
28.05.84 5.910 2,09 1,28
29.05.84 4.984 1,95 1,62
30.05.84 4.911 1,81 1,06
31.05.84 4.482 2,25 1,12

RESUMEN DE DATOS MERCADO INTERBANCARIO
S u m m a ry  o f  In te r-B a n k  m a rk e t in fo rm a tio n

ESPECIFICACION
I te m

SECTOR PRIVADO 
FINANCIERO 

Private F im n c ia l  
S e c to r

BANCO DEL 
ESTADO

TOTAL

Monto
Tasa
Plazo

90,205
2,17
2,38

90.205
2,17
2,38

1545



AGREGADOS MONETARIOS Y TASAS DE INTERES
M o n eta ry  aggregates & ra tes o f  in terest

FECHA
D a te

TASAS INTERES 
BANCARIAS 
30 - 89 DIAS 

B a n k  In t. R a tes  
3 0 -8 9  ds

MI M2 EMISION
Issue

SECTOR
FINANCIERO

F inancial
S e c to r

C apta­
ciones

%

Coloca­
ciones

%

Depó­
sitos 

m /n 1/

Coloca­
ciones 
m /n 2/

1980
Diciembre 2,98 3,38 75 942 200 088 93 371 295 970 243 507

1981
Diciembre 3,28 4,22 82 512 307 722 87 290 406 576 385 610

1982

Abril 2,13 3,14 76 512 318610 77 205 398 672 3«n 434

Mayo 2,44 3,34 73 981 319 484 75 403 396 794 384 789

Junio 2,52 3,43 74 102 313 721 73 515 390 887 346 977

Julio 3,53 4,29 68 353 308 531 76 608 401 937 351 598

Agosto 3,20 4,02 /U813 312 505 72 759 402 452 349 153

Septiembre 3,59 4,34 71 585 308 968 65 396 398017 355 863

Octubre 4,51 5,01 66 554 306 101 62 832 404 335 375 577

Noviembre 4,95 5,77 64 420 312 607 57 491 412 638 393 245

Diciembre 4,60 5,50 75 048 320 424 61 746 415 986 409 309

1983
Enero 2,87 4,05 87 363 314 693 66 513 406 504 422 057

Febrero 2,26 3,31 95 171 30 1 838 72 077 383 466 412 087

Marzo 2,17 3,11 95 278 293 177 70 246 376 021 432 409

Abril 2,14 3,03 90 102 283 879 73 127 383 349 439 440

Mayo 2,26 3,23 86 809 277 258 74 702 386 219 446 694

Junio 2,07 2,99 88 174 285 540 66 023 379 192 454 838

Julio 1,89 2,86 85 907 283 167 66 101 387 147 465 875

Agosto 1,88 2,76 85 260 28 3 678 62 177 394 258 480 428

Septiembre 1,91 2,84 89 053 290 158 64 869 403 732 478 446

Octubre 1,93 2,82 86 525 290 717 62 635 419 049 482 454

Noviembre 1,93 2,75 86 580 289 539 64 254 403 166 483 329

Diciembre 1,86 2,64 95 179 289 732 70 137 407 608 493 908

1984
Enero 1,57 2,35 99 186 306 426 69 750 423 755 504 653

Febrero 1,15 2,12 102 059 320 868 72 618 432 976 511 565

Marzo 0,93 1,70 108 357 328 738 76 546 441 859 518 555

Abrü 1,27 2,18 111 454 325 540 77 470 442 395 524 974

Mayo* 1,41 2,23 110 848 324 726 78 279 457 547 529 590
1/ Corresponde a dinero y cuasidinero público y privado menos circulante y menos cuentas corrientes públicas en el 

Banco CentraL
2/ Colocaciones con recursos propios, excluye colocaciones interfinancieras.
*/ Cifras provisionales.
Fuente: Síntesis Monetaria Promedios.
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TASAS DE INTERES BANCARIAS DE COLOCACION Y CAPTACION
(30 a 89 días)
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EMISION, M, Y Ma, DEPOSITOS Y COLOCACIONES EN MONEDA NACIONAL
(Miles de millones de pesos)
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TASAS DE INTERES INTERNACIONALES
International Interest Rates



Ln
U l
O

TASA LIBO A 180 DIAS PARA OPERACIONES EN US$ /  Libor at ISOdcyi for operations in USS(*)
(Porcentajes) /  (Percentages)

PERIODO
Period Ene. Feb. Mar. Abt. May. Jun. Jul. Aga Sep. Oct. Nov.

Promedio 
Anual (I) 

Die. Annual average
1979** 11,0625 11,3125 10,7500 10,8125 10.6250 10,7500 11,1875 12,2500 12,8125 15.3750 13,8750 15,0000 12,1510
1980** 14,5625 16,8750 19,4375 14,3125 10.1250 9,8125 9,8750 12.3125 14.1875 15,0000 17,0000 16.9375 14,2031
1981** 16,8750 16,6875 15,0000 16,8750 17,3750 17,4375 18,8750 18.8750 18,1250 16,5000 12,8750 14,8750 16,6979
1982** 15,5000 15,0625 15,6250 15,0000 14.5000 16,1875 14,1250 12,5625 12,0625 10,3125 10,2500 9.5000 13,3906
1983** 9,6875 9,0000 9,9375 9,1250 9.8125 10,0625 10,7500 10,7500 9.8125 9,8125 10,0625 10,1250 9,9115
1984** 10^000 10,5000 11,0625 11,3125 12,6250 12,7500
DIA ¡Day 1984 1983

1 - 10,0000 10,5000 - - 12,5000 _ - 10,0625
2 10,1250 9,9375 10,5000 11,0000 11,4375 - _ 9,9375 10,0625
3 10.2500 9,9375 - 11.0625 11.4375 9,7500 9,9375 _
4 10,3750 - - 11,2500 11,4375 12,1875 9,7500 10,0625 _
5 10,1875 - 10,4375 11,3125 12,0625 9,6875 - 10,2500
6 10,1250 10,0000 10,5000 11,2500 _ 12,1875 9,6250 - 10,1875
7 - 10,0625 10,5000 - 11,4375 12,3125 9,6250 10.1875 10,2500
8 - 10.0625 10,6250 - 12,0625 12,3750 - 10.1250 _

9 10,1875 10,0625 10,7500 11,1250 12,0000 - - 10.1250 10,5000
10 10,1875 10,0625 - 11,1250 12,3750 - 9,7500 10,0000 _
11 10,1250 - - 11,1250 12,6250 12,3125 9,8125 10,0000
12 10.1875 - 10,7500 11,1875 _ 12,5000 - 10,4375
13 10,2500 10,1250 10,6875 11,0000 _ 12,4375 9,8750 - 10,5000
14 - 10,1875 10.6875 - 12,3750 12,3125 9.8750 10,0000 10,6875
15 - 10,1875 10,8750 - 12,3750 12,2500 _ 10,0000 10,6875
16 10,0625 10,1250 10,7500 11,2500 12,2500 - _ 10,0625 10,6875
17 10,0000 10,2500 - 11,2500 12,2500 - 9,7500 10,1250 _
18 10,0000 - - 11,2500 12,4375 12,3125 9,7500 10,1875 _

19 10,0625 - 10,8750 1U 750 _ 12,3125 9,7500 10,5625
20 10,0000 10,3125 11,0000 - _ 12,3750 9,7500 - 10,5000
21 - 10.4375 11,0625 - 12,6250 9.7500 10,1250 10,5000
22 - 10,3125 11,1250 - 12,2500 12,7500 - 10,0625 10,3750
23 10,0625 10,4375 11,1875 11,3750 12,2500 - _ 10,0000 10,3750
24 10,0625 10,5000 - 11.3125 12,4375 - 9,8750 10.0625 -

25 10,0000 - - 11,3125 12,6250 12,6250 9.8750 10,0625 -

26 10,0000 _ 11,0625 11.3125 - 12,6250 9,8125 - 10,3750
27 10,0000 10,4375 10,9375 11.3125 - 12.6875 9,8125 - 10,3700
28 - 10,5000 11,0625 - 12,6250 12.6875 9,8125 10.1250 10,3125
29 _ 10,5000 10,9375 _ 12,5000 12,7500 10,1250 10,1875
30 10,0000 11,0625 -(2:- 12,5000 - 10.0625 10,1250
31 10,0000 - 12,6250 9,8125 -

Promedios mensuales 10,1023 10,2113 10,8125 11,2209 12,2054 12,4375 9,7750 10,0655 10.3807
Montlhy average

(*) Hasta junio de 1982 corresponde a la tasa cotizada al cierre de Londres d d  día anterior. A partir de julio de 1982 corresponde a la cotización Fixing, (apertura de Londres) ¡A s  
ofJune, 1982, corresponds to thequoted rates at the London dosing o f  the previous day. A s o f  July. 1982. corresponds to the Fixing quotation, (London opening).

(*•) Correqjonde a la tasa anual a 180 días, al ultimo día hábil de cada mes / Corresponds to the annual rate at 180 days, d! o f  the last working day o f  each month.
(1) Corresponde al promedio de las tasas menaiales consideradas (ultimo día hábil de cada mes) /  Corresponds te the average o f  monthly rates considered (last working day o f  

each month).
(2) Mediante Ley NO 18.304, publicada en el Diario Oficial dd  26 de abrü de 1984, se declaró este día corr.o feriadc legal, en consecuencia, no se dispone de información / In 

accordance to Law 18.304, published in the Official Gazette o f  April, 26, ¡984, this day was declined as legal holiday, therefore, there is no information available.
Fuente: Reuter /  Source: Reuter.



TASAS LIBO Y PRIME PARA OPERACIONES EN DOLARES

s o

-  198 ? - 198 3 — 904



I

C



TASA PRIME PARA OPERACIONES EN USS / Prime rate for operations in US$ (*)
(Porcentajes) I (Percentages)

PERIODO
Period Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul, Ago. Sep. Oct. Nov.

Prom. Anual (■-) 
Die. Annual average

I979*. 11,75 11,75 11,75 11,75 11,75 1140 11,75 12,25 13,25 15,25 15,50 15,25 12,79
1980*“ 15,25 16,25 19,50 19,50 14,00 12,00 11,00 1140 13,00 1440 17,75 2040 15.40
1981** 20,00 19,00 17,00 18,00 20,50 20,00 2040 2040 1940 18,00 16,00 15,75 18.73
1982** 15,75 16.50 16,50 16,50 16,50 16,50 15,50 13,50 13,50 12,00 1140 1140 14.65
1983** n.QO 11,OC 10,50 10.50 10,50 1040 1040 11,00 11J)0 11,00 11,00 11,00 10,79
1984»* 11,00 11,00 11,50 12,00 12,50 13,00
DIA / Day 1984 1983

1 - 11,OC 11,00 - - 12,50 _ _ 11,00
2 11,00 11,00 11,00 11,50 12,00 - 11,00 11.00
3 11,00 11,00 - 1140 12,00 - 11,00 11,00
4 11,00 - - 11,50 12,00 12,50 11,00 11,00
5 11,00 11,00 11,50 - 12,50 11,00 11,00
6 11,00 11,00 11,00 12,00 - 12,50 11,00 _ 11,00
7 - 11,00 11,00 - 12,00 1240 11,00 11,00 11,00
8 - 11,00 11,00 - 12,00 12,50 _ 11,00
9 11,00 n ,oo 11,00 12,00 1240 - _ 11,00 11,00

10 11,00 11,00 - 12,00 1240 - 11,00 11,00
11 11,00 - - 12.00 1240 12,50 11,00 11,00
12 11,00 - 11,00 12,00 - 1240 11,00
13 11,00 11.00 11,00 12,00 - 1240 11,00 _ 11,00
14 - 11,00 11,00 - 1240 1240 11,00 11,00 U.OO
IS 11,00 11,00 1240 1240 _ 11,00 11,00
16 11,00 11,00 11,00 12,00 1240 - _ 11,00 11,00
17 11,00 11,00 - 12,00 1240 - 11,00 11,00
18 11,00 - - 12,00 1240 1240 11,00 11,00
19 11,00 11,00 12,00 - 12,50 11,00 11,00
20 11,00 11,00 11,50 - - 12,50 11,00 _ 11,00
21 - 11,00 11,50 - - 1240 11,00 11,00 11,00
22 - 11,00 11,50 1240 1240 11,00 11,00
23 11,00 11,00 11,50 12,00 1240 - _ 11,00 11,00
24 11,00 11,00 - 12,00 1240 - 11,00 11,00 _

25 11,00 - - 12,00 1240 1240 11,00 11,00 _
26 11,00 — 11,50 12,00 - 13.00 11.00 _ 11,00
27 11,00 11,00 11,50 12,00 - 13,00 11,00 11,00
28 - 11,00 1140 - 1240 13,00 11,00 11,00 11,00
29 - 11,00 11^0 - 1240 13,00 _ 11,00 11,00
30 11,00 11,50 - (2 ) 1240 _ . 11,00 11,00
31 11,00 12,50 11,00 -

Piomedios mensuales
Monthly average 11,00 11,00 11,20 11,89 12,38 12,60 11,00 11,00 11,00

{•) Corresponde a la tasa anual, Nueva York / Corresponds to the annual rate. New York.
(*•) Corresponde a la tasa anual al ultimo día hábB d e a d im e s  I Corresponds to theannüalrateof the last working day o f  each month.

(1) C orre^onde al promedio de las tasas mensuales consideradas (último día hábil de cada mes) /  Corresponds lo the average o f  monthly rates considered (last working day o f  
each month).

(2) Mediante Ley NO 18.304, publicada en el Diario Oficial del 26 de abrfl de 1984, se declaró este día como feriado legal, en consecuencia, no se dispone de información / ¡n 
accordance to  Law N ^ 18.304, published in the Official Gazette o f  april, 26,1984, this day was declared as legal holiday, therefore, there is no information available.

Fuente: Reuter /  Source: Reuter.
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CREDITOS EXTERNOS
External Loans



Créditos liquidados al amparo del artículo 14, Decreto N® 
471 del Ministerio de Econom ía, Fomento y Recons­
trucción

G L O S A R I O

Autorizaciones:

Indica el total de autorizaciones otorgadas por el Banco 
Central de Chile (Sección Aportes de Capital).

Liquid firinnes:

Incluye sólo las liquidaciones efectuadas en Santiago. (Ex­
cepto en “Movimiento de Créditos Externos, Art. 14”)- 
Las liquidaciones no incluyen el depósito obligatorio que 
debe hacerse en el Banco Central de Chile, desde el 5 de 
abrü de 1979.

E x te m a l Loans D isbursed  through  A r tic le  14, D ecree  
4 7 1  o f  the M in is try  o f  E c o n o m y , D e v e lo p m e n t an d  
R eco n stru c tio n

G L O S S A  R  Y
A u th o riza tio n s:

In d ica te s  the to ta l n u m b e r  o f  a u th o r iza tio n s  g iven  b y  th e  
C entra l B ank o f  Chile.

D isbursem ents:

In c lu d es  only d isb u rsem en ts  e ffe c te d  in  Santiago. (E x c e p t  
in c h a r t “M o vem en t o f  E x te rn a l C redits, A r t. 1 4 ”). 

D isbursem en ts do  n o t  inc lude  th e  R eserve  re q u irem en t th a t 
m u s t  b e  d ep o sited  in  th e  C entral B a n k  o f  Chile, since A pril. 
5  th , 1979.

Promedio;

Todos los promedios significan promedios ponderados, 

Spread equivalente:

Es el recargo que resulta de restar a la Tasa de Interés Prome­
dio (F ija), el LIBOR promedio.

LIBOR promedio:

Es el prom edio de los últimos 20 días hábiles de cada mes. 

Spread prom edio:

Es el recargo prom edio sobre las tasas variables base, no in­
cluye comisiones ni otros recargos.

Tasa Fija Fquivalente:

Es la tasa que resulta de sumar el Spread promedio al 
LIBOR prom edio.

Sector Privado no Financiero:

Significan los particulares y las empresas del sector privado, 
es decir, excluye a los Bancos Comerciales, de Fom ento e 
Instituciones Financieras Privadas.

Bancos Comerciales:

Incluye Banco del Estado de Chile.

Créditos en m onedas distintas al dólar U.S.A.:

Se convierte a US$ a la paridad del día en que se realiza la 
operación.

Costo Efectivo:

Corresponde al cálculo de la tasa interna de retom o del cré­
d ito , es decir, incluye la tasa de interés, comisiones, gastos, 
etc.

Average:

A l l  averages m ean  w e ig h ted  average.

E q u iva len t Spread:

I t  is equal to  th e  A verage In te re s t R a te  (F ix e d )  m in u s  th e  

average L IB O R.

A verage  L IB O R :

I t  is th e  average o f  th e  last 2 0  w o rk in g  d a ys  o f  each m o n th . 

A verage Spread:

I t  is th e  spread charged  ab o ve  th e  basic variable raien, ii 
d o es  n o t  include c o m m iss io n s  o r  o th e r  charges.

F ix e d  E qu iva len t R a te :

I t  is  equal to  th e  A verage S p read  p lu s  th e  A verage L IB O R . 

N o n  F inancial P rivate Sec to r:

In c lu d es  Private S e c to r  E n terprises a n d  Individuals. E x ­
c lu d es  Private C om m ercia l a n d  D e v e lo p m e n t B anks, and  
P rivate Financial In s titu tio n s .

C om m ercial B anks:

In c lu d e s  "Banco d e lE s ta d o  d e  C h ile”.

L o a n s  in o th e r  currencies:

T h e y  are tra n sfo rm ed  to  U S$ accord ing  to  th e  d a ily  parity .

A c tu a l  Cost:

C orresponds to  th e  d e te rm in a tio n  o f  th e  in te rn a l ra te  o f  
re tu rn  o f  th e  c red it, i. e. i t  inc ludes th e  ra te  o f  in terest, co m ­
m issions, expenses, etc.
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MOVIMIENTO DE CREDITOS EXTERNOS ART. 14 (*) / Extemal Loans Movements Article 14
(Miles de USJ) / (Thousands o f US$j

PERIODO
Period

a l t o r iz a c io n e s

Authorization
LigUlDACIONES

Disbursements
AMORTIZACIONES

Repayments
INTERESES

Interests
SALDO (3)

Balance

Saldo al 31.12.74 10 449
Año 1975 99 844 58 827 1/ I 013 2/ 819 68 263
Año 1976 340 176 262 600 1/ 24 539 2/ 7 600 306 324
.Año 1977 412 004 336 419 96 199 21 27 709 546 544
Año 1978 1 069 041 780 180 101 556 62 133 1 225 168
Año 1979 1 586 890 1 245 208 323 404 174 285 2 146 972
Año 1980 3 049 836 2 503 737 694 414 384 124 3 956 295
Año 1981 5 523 076 4516  677 1 591 305 830 003 6 881 667
Año 1982 2 414 308 1 770 790 911 342 1 109 946 7 741 115
Año 1983 472 240 257 843 413 415 762 355 7 585 543
Año 1984
Enero 22 288 60 276 4/ 75 732 63 284 7 570 087
Febrero 9 470 9 874 5/ 44 117 54 275 7 535 844
Marzo 21 195 24 600 6/ 53 822 60 721 7 506 622
Abril 476 20 578 7/ 29 404 53 880 7 497 796
Mayo 9/ 16 350 26 036 8/ 47 800 73 900 7 476 032

(*) Cifras sólo Santiago.
( 1) Incluye liquidación de aportes, en todo caso, la magnitud no es significativa.
(2) Incluye reexportación de aportes, sin embargo, ésta es despreciable.
(3) El saldo es sólo para efectos estadísticos debido a notas (1) y (2).
(4) Incluye US$ 41,9 millones de devolución de depósitos y US$ 15,5 millones de liquidaciones en el Banco Central (Acuerdo 1525)
(5) Incluye US$ 4,2 millones de liquidaciones en el Banco (Central (Acuerdo 1525).
(6) Incluye USS 13,6 mUlones de liquidaciones en el Banco Centra] (Acuerdo 1525). Incluye USS 6,7 mülones de devolución dc depósitos.
(7) Incluye USS 1.0 millones de liquidaciones en el Banco Centra] (Acuerdo 1525). Incluye USS 18,9 mülones de devolución de depósitos.
(8) Incluye USS 14,0 millones de liquidaciones en el Banco Central (Acuerdo 1525). Incluye USS 2,3 millones dc devolución de depósitos.
(9) Cifras preliminares.

RESU M EN  G E N E R A L  (* )  /  G eneral S u m m a ry  
(Miles de USS) / (Thousands o f  USS)

PER IO D O
Period

A U TO RIZA D O  
A u th o r iic d

IN GRESA D O
E ntered

DEPOSITOS
D eposits

E F E C T . LIQ U ID. 
A c t. d isbursed

E F E C T . L IQ U ID . 
ACUM ULADO 
A c t. d isbursed  

acc.

PR EPA G O S DE 
ENLACE 
Bridge  

p rep a ym en ts

L IQ U ID , N ETA S 
D E PR EPA G O S 

D isbursed  net 
o f  p rep a ym en ts

LIQ U ID . NETO  DE 
PREPA G O  ACUM UL. 

D isbursed  net 
acc. p repaym en ts

Ì9 1 9 1 5 8 6  890 1 287 157 65 784 1 / 1 221 373 1 221 373 _ 1 221 373 1 221 373
1950 3 049 836 2 509  830 33 01 1 2 4 7 6  819 3 6 9 8  192 163 125 2 313 694 3 535  067
1981 5 523 076 4 641 112 135 252 4 505  860 8 204 052 1 116 4 4 3 3 389  417 6 924  4 8 4
1982 2 414  389 1 819 205 63 701 1 755 504 9  9 5 9  556 285 5 0 0 1 4 7 0  004 8 394  4 8 8
1983 472 240 249 847 219 249  628 249  628 - 249 628 249  628

1984

Enero 22 288 19 290 (41 745) 61 035 61 035 _ 61 035 61 035
F ebrero 9 470 9 943 69 9 874 70 909 _ 9 874 70  909
M aizo 21 195 17 949 (6  651) 24  60 0 95  509 - 24 6 0 0 95 509
A brü 476 1 6 9 7 (18 881) 20 578 116 087 - 20 578 116 087
Mayo 16 350 23 735 (2 301) 26  036 142.123 - 26 036 142 123

(•) Cifras sólo dc SaiiLiagu.
(1) Los depósitos se iniciaron ci 5.4.79.
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CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (*) / E xterm l loans disbursed through Article 14
CLASIFICACION POR TASA DE INTERES / Classified by interest rates

PERHSDO
PeríoU

CREDITOS A INTERES FUO 
F ixed tn t e m t  toans

CRF.DrrOS A INTERES VARIABLE 
VoTiabte in i tr t i l  húiis

Spread
efKliH)

pciimedio
(S anua ll

TOTAL CREDITOS LIQUIDADOS 
7'oral exKTiKl l o ^ s  d iib u rxd

Spread
efecUvD

promedio
<««nual>

Monto 
(M il. L’SS)

T a u
interéf

promedio
(« a n iu l)

Spred
equrv«'
lente

<%anualj

S p fn d  
efectivo 

Plaao equiva- 
prome<I<o tente 
<incw>> C baniu l)

Munlo 
(MU. USS)

Spread 
promedio 
(% anual)

T ( a
equlw*

Im ie
(% anual)

Plaiu
promediu
<meml

Munto 
<MD. USS]

Spread
promedio
|«.inual>

Taaa
equlra*
lente

(% anuil)

F1iu:u
promedio

(meaes)

1916 67  848 9,29 t-3 ,14 19.25 194 345 * 2 ,50 8.57 16,50 262 193 ♦ 2,66 Í.7 J 17,21

1977 32 706 8.17 ♦ 1,75 26.57 296 830 ♦ 2.57 8.99 28.06 329 536 ♦ 2,49 8,91 2 7.91

1978 SI 016 9,46 *^0.11 30,92 731 390 * 1,84 11,19 32.65 782 406 ♦ 1,73 11,08 32.54

197Í 36 036 10.34 - 1,61 4 J .0 Í 1 185317 » 1,49 13,64 54.30 1 m  373 * 1,40 n . « S1.94

I9«0 43 534 11.69 1.67 60,17 2 433 285 *  1.21 15.22 64.56 2 476 819 ♦ 1.16 15.16 64.48

19ÍI 36 $93 12.46 - 4.31 39.92 4 469 267 ♦ l .U I7.6B SO,61 4 505 860 *  1,07 17.84 59.61

19S2 104 153 11.23 -  a 3 6 19.04 l 6S1 351 • 1,11 15.50 52.52 1 755 504 ♦ 1,02 15.ZS 50.53

1983 14 788 6.74 2.94 15,20 -  2,94 234 840 > 1.56 11.42 34.S5 ♦ 1.76 249 628 ♦ 1,29 11.14 33.40 ♦ 1,48

19S4

Enero 4 109 - -  10,10 35,06 -  tO.IO 56 927 ‘  l.OO 11.10 32,13 * 1.35 61 036 •  0.25 iO J5 32.33 ♦ 0.58

Fcbrcfo 60 - -  10.22 60.00 -1 0 ,2 2 9 814 * 2.18 12.40 30.57 «2.18 9 874 ♦ 2.10 1 3 J2 30.75 ♦ 2.10

Mtrzo 319 3,66 7.21 9,40 -  7.21 24 281 * 1.70 12.57 41.91 ♦ 1.70 24 600 ♦ 1,5K 12,45 41,49 •  1,58

Abril 773 ’ 4 9 - 3 Í 3 60j68 -3 .6 3 19 805 * I,1S 1 2 3 ’ 28,08 ♦ 1,15 20 578 ♦ 0.97 12.19 29.30 ♦ 0.97

Mayo 182 6.90 -  5.35 20,64 -  5,35 25 854 ♦ 1.63 13.88 42,17 •  1,63 26 036 ♦ 1 ¿ 8 13.83 42,02 ♦ 1.58

Libo Rate Prime Rate

Promedio 1976 6,12 6,83
Promedio 1977 6,42 6,83
Promedio 1978 9,35 9,07
Promedio 1979 12.15 12,67
Promedio 1980 13,99 15,17
Promedio 1981 16,77 18,82
Promedio 1982 13,58 14,84
Promedio 1983 9,90 10,80

Año 1984

Enero 10,10 11,00
Febrero 10,22 11,00

Marzo 10.87 11,25
Abra 11,22 11,88

Mayo 12,25 12,40

(•> Cifras sólo de Santiago. 
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CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (•) /  Extemal loans disbursed through Article 14
CLASIFICACION POR BENEFICIARIO / Classified by beneficiary

PERIODO
Period

£ 1

SECTOR PUBLKX) 
Public Sector

SECrOK PRIV, NO FINANCIERO 
Non Financial Priv. Sector

BANCOS COMERCIALES 
Commercial Banks

Momo 
(MiU. USS)

Spread
promedio
(%eniuü)

Razo
promedio
(m eta)

Spread
efeclívo

promedio
(«anual)

Monto 
(MilL USS)

Spread
promedio
(%anaal)

Plazo
promedio

(meaet)

Spread
efectivo

promedio
(Sanual)

Monlo 
(MIB. USS)

Spread
promedio
<%aauai)

Plazo
promedio
(mese«)

Spread
efectivo

promedio
(%anual)

1978 32 5S1 1.49 39 445 804 1,80 30 248 286 1,55 38
1979 21 966 0,96 59 687 986 1,65 44 434 841 0,99 72
1980 75 790 0,90 66 796 263 1.42 61 1465 890 0,99 66
1981 85 000 0,52 71 I 134 357 1,50 63 2824 782 0,S9 59
1982 427 813 0.60 47 540 394 1.44 43 752 626, 0,97 60
1983 4 750 LOO 12 1,00 151439 1.25 37 1.52 93 364 1,36 28 1,45

1984

Enero - - - - 19 193 (0,68) 50 (0.30) 41 843 0.67 24 0,98
Febrero - - - 5 874 2.17 SO 2.17 4 000 2,00 3 2.00
M uzo - - - - 13 939 1,80 59 1.80 6 161 1.70 14 1,70
Abril - - - - 1 697 (0.41) 62 (0.41) 16 449 1,05 25 l.OS
Mayo ■ - 14 824 1.38 67 1.38 7 212 1.74 12 1.74

PERIODO
Period

BANÍXIS DE FOMENTO 
Development Banks

SOCIEDADES FINANCIERAS 
Financia! Institutions

TOTALES
Totals

Monto 
(MIU. USf)

Spread
promedio
(%anual}

Plazo
promedio
(meses)

Spread
efectivo

promedio
(«anual)

Monlo 
(MiU, USS)

Spread
promedio
(«anual)

plazo
promedio
(meses)

Spread
efectivo

promedio
anual)

Monto 
(MUI. USS)

Spread
promedio
(« an u a l)

Plato
promedio
(metes)

Spread
efectivo

promedio
(«anual)

1978 48 265 1,99 31 7 500 1,76 28 782 406 1,72 33
1979 61 595 1.64 39 14 986 1.61 45 1 221 374 1.40 54
1980 130 303 1,53 63 8 573 1.49 58 2476 819 1.16 64
1981 441 635 1.25 52 20 086 1.49 55 4 505 860 1.07 «0
1962 34 672 0.90 21 - - - 1 755 504 1,02 51
1983 - - 75 2,00 24 2.00 249 628 1.29 33 1.48

1984

Enero - - - - - _ 61 036 0,25 32 0,58
Febrero - - - - - - - 9 874 2.10 31 2,10
M ano 4 500 0.75 24 0,75 - - - - 24 600 1.58 41 1.58
Abrü 2 432 1,36 33 1,36 - - - - 20 578 0.97 29 0.97
Mayo 4 000 2.00 3 2,00 - - - - 26 036 1.58 42 U S

(•) Cifras sólo de Santiago.
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CREDITOS LIQUIDADOS POR EL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO ART. 14 (*)
CLASIFICACION CON Y SIN GARANTIA BANCARIA / Exterml loans disbursed by non financial

private scctor. Art. 14 Classified with and without bank guaranty

PERIO DO CON GARA N TIA  BANCARIA SIN GARANTIA BANCARIA 
W iihou! Bank Guaranty

TOT. SECTOR PRIV. NO FINANC. 
Total non  Financial Priv. Sector

M onto 
(Mili. USS)

Spread
prom cdiu

Piazo
prom edio

(mes««)

Spread
efectivo

prom edio
(% anual)

Monto 
(Mili. USS)

Sprt>:i(l
pr'im edio
(M anual)

P I j z c i

prom edia
(meses)

Spread 
efectivo 

priim edia 
(% anual)

Monto 
(Mili. USS)

Spread
promedio
(M anual)

Pla¿o
promedio
(meses)

Spread 
efectivo 

promedio 
(% anual)

1978 203 177 1.79 31 242 627 1.80 29 445 804 1,80 30

1979 264 287 1.52 43 423  699 1.74 44 6 87  986 1,65 44

1980 358  833 1.16 60 4 3 7  330 1.63 62 796 163 1.42 61

I9 8 I 2Ü8 U68 0 ,68 58 926 289 1.68 64 1 134 357 1.50 63

1982 106 919 0,45 41 433  475 1.6K 43 540 394 1,44 43

1983 21 257 (1 ,36) 19 (1,36) 130 182 1.68 40 1.99 151 439 1,25 37 1,52

1984

Enero 4 405 (9.23) 37 (9 ,23) 14 788 1.87 54 2.36 19 193 (0.68) 50 (0.30)

F eb rero l i o (4 .88) 60 (4 .88) 5 764 2.30 49 2.30 5 874 2,17 50 2,17

M arzo - 13 939 1,80 59 1.80 13 939 1,80 59 1.80

Abril - 1697 (0,41) 62 (0,41) 1 697 (0.41) 62 (0.41)

M ayo - - - - 14 824 1.38 67 1.38 14 824 1,38 67 1,38

( •)  Cifras sólo de Santiago.

CREDITOS LIQUIDADOS ART. 14 SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO 
DETALLE POR TRAMO DE TASAS DE INTERES / E x te m a l loans d isb u rsed  through  A r t. 14  

N o n  F in a n c ia l P rivate S e c to r  D e ta il p e r  tranch o f  in te re s t ra te  
(Mayo de 1984) / [May 1984)

N ° OPS TRAMO DE 
TASA INTERES

MONTO 
(Miles USS)

% MONTO 
ACUMULADO 

(Miles US$)

PLAZO
PROMEDIO

(mese.s)

3 0 a LR 122 0,82 122 0,82 31
2 L R a L R +  1.0 511 3,45 633 4,27 42
2 L R + 1.0 a L R +  1,5 13 546 91,38 14 179 95,65 68
3 L R + 1,5 a LR + 2.0 245 1,65 14 424 97,30 76
3 LR + 2,0 a L R +  3,0 400 2,70 14 824 100,00 76

TOTAL LIQUIDADO EN MAYO DE 1984 US$ 26.036 miles (100%)
TOTAL LIQUIDADO SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO US$ 14.824 mües (57%)
TASA DE INTERES LB -  1,38% anual
TASA FIJA  EQUIVALENTE 13 ,63^  anual
PLAZO PROMEDIO 67 meses
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CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (•) / External loans disbursed throu^ Art. 14
CLASIFICACION POR PLAZO ¡Classified by term

PERIODO CREDITOS HASTA UN AÑO 
Externa! loans to 1 year

CREDITOS A MAS DE UN AÑO 
External loans at 1 year and over

TOTAL DE CREDITOS LIQUIDADOS 
Total external loans dísbnned

Monto 
(Miies USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

Monto 
(Miles USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread
promedio
(Manual)

Monto 
(Miles USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread
promedio
(Manual)

1983 95 315 4,47 0,83 154 313 51,28 1,58 249 628 33,41 1.29

1984 Enero 1 900 6,00 - 59 136 33.18 0,26 61 036 32,33 0.25

Febrero 4 300 3,21 2,07 5 574 52,00 2,12 9 874 30.75 2,10

Marzo 4 180 2,96 1,91 20 420 49,38 1,51 24 600 41,49 1,58

Abril 287 8,13 0,74 19 991 29,60 0,97 20 278 29.30 0,97

Mayo 8 837 2,97 1,90 17 199 62,08 1.42 26 036 42,02 1,58

— {•) Cifras sólo de Santiago.



CREDITOS HASTA I AÑO PLAZO LIQUIDADOS ARTICULO 14 (*)
CLASIFICACION POR BENEFICIARIO / Extemal Loans to 1 year

disbursed through Art. J4 Gassified by beneficiary

PERIODO
Period

SECTOR PUBLICO 
Public Sector

SECTOR PRIVADO NO FINANC. 
Non Financia! Private Sector

BANCOS COMERCIALES 
Commercia! Banks

Monto 
(Miles USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

Monto 
(MUes USS)

Plazo
promedio

(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

Monto 
(Miles USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(«A> anual)

1983 4 750 12 1,00 35 591 6 0.22 54 974 3 1,20

iy » 4  Enero - - - 1 yuu 6 - - - -

Febrero - 3UU b 3,00 4 000 3 2,00

Marzo - - 180 2 - 4 000 3 2,00

Abrfl - - - 5 12 - 145 10 0,56

Mayo - - - (163) 4 (7,57) 5 000 3 2,00

(•)  Cifras sólo de Santiago.

PERIODO
Period

BANCOS DE FOMENTO 
Development Banks

SOCIEDADES FINANCIERAS 
Financial Institutions

TOTALES HASTA UN AÑO 
Total to  1 year

Monto 
(MUes USS)

Plazo
promedio

(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

Monto 
(MUes USS)

Plazo
promedio
(meses)

Spread 
promedio 
(■Vg anual)

Monto 
(Miles USS)

Plazo
promed.io

(meses)

Spread 
promedio 
(% anual)

1983 - - - - - - 95 315 5. 0,83

1984 Ertero ~ - - - - - 1 900 6 -

Febrero - - - - - - 4 300 3 2,07

Marzo - - - - - - 4 180 3 1,91

AbrU 137 6 0,95 - - - 287 8 0,74

Mayo 4 000 3 2,00 - - - 8 837 3 1,90

(*) Cifras sólo de Santiago. 
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COMERCIO EXTERIOR y 
CAMBIOS

Foreign Trade and Exchange



B A L A N Z A  DE P A G O S *  ¡B a la n c e  o f  P a ym en ts  
L  CUADRO RESUMEN: AÑOS 1975 A ¡ Summary

(Millones de dólares) / (MUlions o f  US dollars!

RUBROS / Item 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1 9 8 3 "

I. CUENTA CORRIENTE 
C u rre n t a c c o u n t

-4 9  J 148 -551 -1  088 -1  189 -1  971 - 4  733 - 2  304 -1  073

A. Bienes, Servidos y Rentas -501 120 -626 -1  158 -1  269 - 2  084 - 4  841 - 2  413 - I 165

1. Mercancías 70 643 34 -4 2 6 -3 5 5 -7 6 4 - 2  077 03 1 009

Exportaciones FOB (1 590) (2 116) (2 185) (2 460) (3 835) (4 7Ü5) (3 836) (3 7U6) (3 82/J

Importaciones FOB (-1 520) ( - 1  473) ( - 2  151) ( - 2  886) ( - 4  190) ( -5  469) ( - 6  513) ( - 3  643) ( 2 818)

2. Sorvicios No Finanoioroa 287 - 197 295 - 243 -239 -390 -701 -5 5 5 -471

3. Servicios hinancieros -2H4 -3 2 6 -3 6 5 ^ 8 9 -6 7 5 -9 3 0 - 1  463 - 1  921 -1  703

B. Transferencias Unilaereles 10 2S 73 70 80 113 108 109 92

II. CUENTAS DE CAPITAL 
C ap ita l a c c o u n t

584 -215 459 1 234 1 200 1 921 4 631 2 380 1 029

A. Capital, salvo reservas 240 199 572 1 946 2 247 i  165 4 698 1 215 4&8

1. Inversión Extranjera - 4 -1 16 177 233 170 362 384 148

2. O tro Capita] 244 200 556 1 769 2 014 2 995 4 336 831 340

Público 1/ 9 -8 5 - 2 0 558 338 85 264 972 I 203

Privado 281 320 430 862 1 046 1 003 1 324 -5 3 7 -431

Bancario 2/ - 4 6 -3 5 146 349 630 1 9Ü7 2 'M8 396 -432

Med. y Largo Plazo (13) (1) (18) (291) (592) (1439) (2 496) (328) (1 062)

Corto Plazo ( -5 9 ) ( -3 6 ) (128) (58) (38) (468) (252) (68) (-722)

B. Reservas 344 -4 1 4 -1 1 3 -7 1 2 -1  047 -1  244 -6 7 1 165 541

Voriación Total 344 -4 1 4 -1 1 3 -7 1 2 - 1  256 - 1  760 298 1 198 555

Contrap. M ont./Desmon. Oro - - - - 43 80 - - 24

Contrap. Asig./Cancel. DEC - - - - 30 30 28 - -

Contrap. Revalorizaciones 136 406 -3 9 3 - 3 3 -3 8

III.ERRORES Y OMISIONES 
E rro rs  a n d  o m is s io n s

-9 3 67 92 -1 4 6 -11 50 102 -7 6 44

SALDO BALANZA DE PAGOS 
B alance  B /P .

-3 4 4 414 113 712 1 047 I 244 67 -1  165 -541

* Elaborada de acuerdo a la nueva form a de presentación, para lo cual se estimó el valor FOB de las importaciones y se cambió la serie de los 
Servicios No Financieros, respetando el saldo de  la Cuenta Corriente. Se consideró como Reservas sólo aquéllas del Banco Central, inclu­
yendo los activos y pasivos de corto plazo del sistema bancario en la cuenta “Capital, Salvo Reservas” . Hasta 1978, las reservas correspon­
den a la definición antigua de “ Reservas Internacionales netas del Banco Central” . Desde 1979, corresponden a la variación de tenencias de 
reservas, de acuerdo a la nueva definición adoptada por el Banco Central, ajustada por las contrapartidas señaladas.

1/ Excluye Banco del Estado, que se incluye en S. Bancario.
2/ A partir de  1979 incluye a los Bancos de Fomento.
** Cifras provisionales.
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2 . EXPORTACIONES DE BIENES { ¥ 0 ^ )  ¡  E x p o r ts  o f  goods
(Millones de dólares) / (Millions o f  US dollars/

E SPtC !r[CA C IO N ///fH i 1979 1980 1981 1982 1983*

MINJÍROS ¡Mining 2 155.0 2614,6 2 177,5 2 123,7 2 331,5
Cobre I 887,9 2 124,7 1 737,8 1 684.6 1 871,0

Gran Minería (I 602,5) (1 771,0) (1 403,4) (1 350,8) (1 505,9)
Pequeña y Mediana Minería (285,4) (353,7) Í334,4) (333,8) (365,1)

Hierro 116,7 157.6 161,9 158,2 112,0
Salitre y Yodo 58,4 89,2 82,9 74,6 83,6
Plata Metálica 48,6 120,0 82,0 81,5 114,5
Otros Mineros 43,4 123,1 112,9 124.8 150,4

AGROPECUARIOS Y DHL MAR 264,5 339,9 365,4 374,9 327,5
Farm and sea producís

Agrícolas 183,8 244,3 268,0 278.1 253,7
Pecuarios 37,5 36,9 29,1 33,5 26,4
Forestales 3.3 1,6 2,1 2,2 2,3
Pesca 39,9 57.1 66,2 61,1 45,1

INDUSTRIALKS / Industrial 1 415,9 1 750.8 1 293,6 1 207,1 1 167,6
Alimenticios 272,8 375,6 326,0 365,8 423,9
(Harina de Pescado) (152,6) (233.7) (202,0) (256,0) (307.0)
Bebidas 27,8 21,4 16,8 13,1 10,8
Maderas 164,7 286,2 121,0 122,3 116.4
Papel, Celulosa, ('artoncs y derivados 238,8 297,2 254,3 219,6 208,0
Productos Químicos y derivados Petróleo 128,2 163.2 86,0 87,5 58,6
Industrias Metálicas Básicas 477,4 471,0 348,5 325,6 291,9
(Oxido y ferromolibdeno) (378,4) (336.9) (223,2) (177,6) (148.6)
Productos metálicos, maquinaria y

artículos eléctricos 59,5 63,9 43,8 35,8 20,3
Material dc Transporte 26,0 42.9 74.3 22,7 29.0
Manufacturas diversas 20,7 29,4 22,9 14,7 8,7

TOTAL 3 835.4 4 705.3 3 836,5 3 705,7 3 826,6

l-uente: Banco Central e Información de ventas directas al exterior de Codelco y Molymet
• Cifras provisionales.

3. IMPORTACIONES DE BIENES /  Im p o r ts  o f  g o o d s
(MiUones de dólares) / (Millions o f  US dollars)

I ;SPL:CIFICACI0N / //em 1979 1980 1981 1982 1983»

1. BII::NLS d e  CONSUMO NO ALIMENTICIO 805,8 1 271,5 1 904,0 894,4 494,1
Non-jood consumer goods

n. ALIM ENTOS//ooí/s 52K4 799.0 823,0 589.8 525.3
III. BIENES INTERMEDIOS / Intermediate goods 2 435,2 2 800,5 3 144,0 1912.8 1 747,1

Materias Primas 565,0 632,2 757,0 449,8 505,4
Repuestos y Productos Int. 889,0 1 205,5 1 431,0 831,2 661,1
Combustibles y Lubricantes 981,2 962,8 956,0 631,8 580,6

-  Petróleo ENAP 1/ (883,7) (822,4) (672,0) (281,7) (398.1)
-  Resto (97,5) (140,4) (284,0) (350,1) (182,5)

IV. TOTAL BIENES CORRIENTES /  Total current goods 3 762,4 4 871,0 5 871,0 3 397,0 2 766,5
V. BIENES DE CAPITA L/Cap/ra/íooc/í 946,0 1 273,7 1 447,0 696,9 393,4
VI. TOTAL IMPORTACIONES C.I.F. /  Imports (CIF) 4 708,4 6 144,7 7 318,0 4 093,9 3 159,9
Vil, TOTAL IMPORTACIONES F.O.B. /  Imports (FOB) 4 190,5 5 468,8 6 513,0 3 643,3 2 817.8

* Cifras provisionales.
1/ Información de liNAP respecto a compras de crudo en el exterior.

1565



V»
OS
ON

ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL BANCO CENTRAL Y SISTEMA BANCARIO
Central Bank and Banking System: Foreign assets and liabilities

(Millones de USS de cada año) / (Millions o f US dollars)

ESPECIFICACION//rem 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971

BANCO CENTRAL

I. Total Reservas (A -  B) -5 ,2 15,4 -24 ,3 -16,5 35,2 77,4 54,3 125,4 285,2 3934 162,7

A. Activos 83,5 91,4 91,7 109,5 160,2 187,6 149,3 235,7 373,5 434,8 241,7

B. Uso de Crédito del F^M.I. 88,7 76,0 116,0 126,0 125,0 110,2 95,0 110,3 88,3 41,3 79,0

II. Otros Activos Internacionales
de Mediano Hazo - — - — — —

III. Otros Pasivos de! Banco Central 128,5 169,9 160,5 148,0 159,5 125,3 129,0 83,6 73.7 61,1 65,1

De Corto Plazo 50,6 70,9 60.3 48,7 69,4 32,3 34,2 - - - -

De Mediano Plazo 77.9 99,0 100,2 99,3 90,1 93,0 94,8 83,6 73,7 61,1 65,1

SISTEMA BANCARIO

Bancario Neto (A -  B) -29,8 -79,1 -78,2 -74 ,2 -58,5 -18,2 -16,6 -4 ,0 10,7 16,0 -42 ,9

A. Activos 20,6 14,8 22,3 21,9 21,7 46.3 50,7 52,2 59,3 67,2 45,9

B. Pasivos de Corto Plazo 50,4 93,9 100,5 96,1 80,2 6 4 ^ 67,3 56,2 48,6 51,2 88,8

11. Otros Activos Internacionales 
de Mediano dazo — - - - - - - - - - -

III. Pasivos de Mediano Razo - - - - - - - - 2,1 5,0 10,1



ESPECIFICACION//rem 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983

BANCO CENTRAL

I. Total Reservas (A -  B) 75,8 167,4 94,0 -129 ,2 107,9 273,3 1 058,0 2 313,8 4 073,7 3 775,3 2 577,5 2 022,7

A. Activos 204,5 310,4 337,3 304,5 619,4 685,1 1 404,6 2 493,0 4 196,6 3 828.9 2 583.8 2 628,9

B. Uso de Crédito del F.M.I. 128,7 143,0 243,3 433,7 511,5 411,8 346,6 179,2 122,9 48,6 6,3 606,2

IL Otros Activos Internacionales 
de Mediano Plazo 2.1 2.2 2,0 12,4 17,4 25,4 18,9 20,5 17,3 17,0 15,4 14,1

III. Otros Pasivos dd  Banco Central 309,7 533,1 522,3 609,1 568,5 542,4 786,9 1 096,0 944,8 527,0 836,7 2 199,3

De Corto Plazo 
De Mediano Hazo

14,3
295,4

78,7
454.4 522,3

132,9
476.2 568,5

4,8
537,6

5,0
781.9 1 096,0 944,8 527,0

200,0

636,7
300,0 

1 899,3

SISTEMA BANCARIO

1. Activos y Pasivos d d  Sistema 
Bancario Neto (A -  B) -149,8 -235,3 -221,3 -162,4 -131 ,6 -254,1 -373.6 -398,6 -832,7 -1  170,0 -1  175,5 -721 ,9

A. Activos
B. Pasivos de Corto Plazo

59,4

209,2

80,5

315,8

120,0

341,3

109,2

271,6

132.0

263,6

117.3

371.4

167,0

540.6

300,8

699.4

505,0 

1 337.7

842,2 

1 949,2

827,6 

2 003,0

687,0 

1 416,6

II. Otros Activos Internacionales 
de Mediano Plazo - - - - - - - 18,2 48,9 67,3 131,9 115,3

III. Pasivos de Mediano Plazo 27.7 39,1 67.6 52.1 32,9 39,4 395,6 1 017,7 2 479,9 4 971,3 5 276,3 4 890.4

ON
<1

NOTAS:
RESERVAS INTERNACIONALES
Se ha definido como Reservas Internacionales sólo aquellas que están en poder del Banco Central. Con el objeto de adaptar la presentación de las Reservas a las recomendaciones 
contenidas en la IV versión del Manual de Balanza de Pagos del F.M.I. se realizaron las siguientes modiñcaciones:
-  Se excluyen los pasivos de Corto Razo.
-  Excepcionalmente se incluyen los Pasivos con el FA1.I.
-  A contar de 1971 el Oro se valoriza tomando como base los precios de Mercado.

ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL SISTEMA BANCARIO
-  A contal de 1971 el Oro se valoriza tomando como base los precios de Mercado.
-  A contar de 1977 se incluyen los pasivos con-ALALC.
-  A contar de 1978 se incluyen cifras de los Bancos de Fomento.



;;; a c t i v o s  y  p a s iv o s  i n t e r n a c i o n a l e s  d e l  b a n c o  c e n t r a l  / central Bank: foreign assets and liabilities
00 (Millones de dólares) I (Milliuns o f  US doltarsj

ESPECIFICACION ¡Item Die. 80 Die. 81 Díc. 82 Die. 83 Ene. 84 Feb. 84 Mar. 84 Abr. 84 May. 84

1. TOTAL RESERVAS (A - B) 4 073,7 3 775,3 2 577,5 2022,7 2 029,6 2 051,8 2 064,5 2 079,6 2 006,4

A. Activos 4 196,6 3 823,9 2 583,8 2 628,9 2 628,3 2 665,6 2 680,7 2 687,5 2 721,8

B. Uso de Crédito
del FMI 122,9 48,6 6,3 606,2 598,7 613,8 616,2 607,9 715,4

II. OTROS ACTIVOS
INTERNACIONALES
DE MEDIANO PLAZO 17,3 17,0 15,4 14,1 13,7 14,0 14,0 14,0 13,6

IIL OTROS PASIVOS
DEL BANCO CENTRAL
(A - B ) 944,8 526.3 836.7 2 385,0 2 500,9 2 677,4 2 793,8 2 825,9

A. De Corto Plazo - 200,0 300,0 261,0 321,0 460,0 550,0 550,0

B. De Mediano Plazo 944,8 526,3 636,7 2 078,7 2 124,0 2 179,9 2 217,4 2 243,8 2 275,9

- Reneg. Deuda Ext. 73-75 5,6 3,1 2,6 0,3 -• -

-- Obligac. asumidas por 
Dep. de Reneg. 83-84 3/ 179,4 231,4 282,7 321,0 349,3 395,3

Otros créditos 939.2 523.2 634,1 1 899,0 1 892,6 I 897,2 I 896,4 1 894,5 1 880,6

a c t i v o s  y  PA SIVO S IN T ER N A C IO N A LE S D E L  SISTEM A F IN A N C IE R O  /  Financial S y s te m : Foreign assets and liabilities

(Millones de dólares) / (Millions o f  US dollars)

L TOTAL ACTIVOS Y PASIVOS 
INTERNACIONALES (A - B) -832.7 -1  107,0 -1  175,4 -721 ,9  1/ -848 .4  1/ 840,9 1/ -831,1 1/ -707,4 1/ -792,0^

A. Activos 505,0 842,2 827,6 699,4 546,6 548.6 551,1 621,9 536,5

B. Pasivos a Corto Plazo 1 337,1 1 949,2 2 003,0 1 421,3 1 395,0 1 389,5 1 382,2 1 329,3 1 328,5

11. OTROS ACTIVOS
INTERNACIONALES 
DE MEDIANO PLAZO 48,9 67,3 131,9 115,3 115,3 115,3 116,1 120,4 119,8

llL PASIVOS DE
MEDIANO PLAZO l 479,9 4 971,3 5 276,3 4 890.4 2/ 4 881,8 2/ 4 883,0 11 4 880,3 2/ 4 921,2 4 895,5

1/

(*) Cifras provisionales.
1/ No se incluye información de los bancos en liquidación.
2/ No incluye los pasivos a largo plazo de los bancos declarados en liquidación.
3/ Depósitos efectuados por deudores que no renegocian directamente, y cuyos compromisos son asumidos y reestructurados pof el Banco Central.



COTIZACION DEL DOLAR 1984 /
(Pesos)

DIA
Day

ENERO FEBRERO. MARZO
Aedo.
1.458
(1)

Obser.

Acdü.
1.466
(2)

Prefer.

Aedo.
1^47
(3)

Refer.

Aedo.
1.458
(I)

Obser.

Aedo.
1.466
(2)

Prefer.

Aedo.
1.547
(3)

Refer.

Aedo,
1.458
(1)

Obser.

Aedo.
1.466

(2)
Prefer.

Aedo.
1.547
(3)

Refer.

1 72,84 87,55 88,01 73,41 88,00 88,18 73,58 88,15
2 87,54 72,87 87,58 88,02 73,42 88,02 88,18 73,58 88,16
3 87,62 72,90 87,6Ü 88,05 73,44 88,03 — 73,58 88,16
4 87,63 72,93 87.63 - 73,45 88,04 73,58 88.16
5 87.66 72.96 87,65 - 73,47 88,05 88,17 73,59 88,17
6 87.68 72.99 87,68 88,08 73.48 88.06 88,20 73,59 88,17
7 - 73,02 87,70 88,09 73,50 88,07 88,21 73,59 88,18
8 - 73,05 87,73 88,09 73,51 88.08 88.19 73,60 88.18
9 87.70 73,09 87,75 88,10 73,52 88,09 88,20 73,60 88.18

10 87,77 73.10 87.76 88,09 73,53 88,09 - 73,59 88,18*
11 87.78 73,11 87,77 73,53 88,10 - 73,59 88,18
12 87,79 73.13 87.78 - 73.53 88,10 88,22 73,58 88.18
13 87,81 73,14 87.79 88.10 73.53 88.10 88.19 73,58 88,18
14 - 73,16 87,81 88,13 73,54 88,11 88,21 73,57 88,18
15 - 73,17 87,82 88,15 73.54 88.11 88,19 73,57 88,18
16 87,81 73,18 87,83 88,19 73,54 88,11 88,19 73,56 88,18
17 87,85 73,20 87,84 88,14 73,54 88 .H - 73,56 88,18
18 87,85 73,21 87,85 - 73.55 88,12 - 73,56 88.18
19 87,87 73,23 87,86 - 73,55 88,12 88,20 73,55 88.18
20 87,90 73,24 87,87 88,14 73,55 88,12 88,20 73,55 88.18
21 - 73,25 87,88 88,16 73,55 88,13 88,21 73,54 88.18
22 - 73,27 87,89 88,17 73,56 88,13 88.21 73,54 88.18
23 87,90 73,28 87,90 88,15 73,56 88,13 88,20 73,53 88.18
24 87,92 73,30 87,92 88,18 73,56 88,14 - 73,53 88,18
25 87,95 73,31 87,93 - 73,56 88,14 73,52 88,18
26 87,98 73,33 87,94 73,57 88,14 88,17 73,52 88,18
27 87,96 73,34 87,95 88.18 73,57 88,14 88,23 73.51 88,18
2S - 73,35 87.96 88,16 '/3,57 88,15 88.18 73,51 88,18
29 - 73.37 87,97 88,20 73,57 88,15 88,20 73,50 88,18
30 88,01 73,38 87,98 88,22 73,50 88,18
31 88,01 73,40 87,99 - 73,49 88,18
Promedio
Average 87,82 73,16 87,81 88,12 73,52 88,10 88,20 73,56 88,18

(1) 111 Comité Ljecutivo del Banco Central de Chile, en Sesión 1.458 del 6 de agosto de 1982, acordó publicar diariamente el tipo de 
cambio del dólar de los Estados Unidos de América en función de las transacciones efectuadas por empresas bancarias el día hábil ban­
cario anterior, liste tipo de cambio se utilizará para establecer el monto en pesos que corresponda pagar por concepto de derechos 
aduaneros y otros gravámenes o impuestos en relación al valor de las monedas extranjeras, además de otras determinaciones de carácter 
aduanero o tributario que corresponda efectuar.

(2) CI Comité LJecutivú del Banco Central de Chile, en Sesión N° 1.466 del 7 de septiembre de 1982, acordó establecer un tipo de cambio 
preferencial para el pago de compromisos en moneda extranjera pactados con anterioridad al 6 de agosto de 1982.

(3) lil Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesión N° l .547 del 14 de diciembre de 1983, acordó que el tipo de cambio para 
las operaciones que realicen en el mercado de divisas el Banco Central de Chile a contar del 17 de diciembre de 1983, será igual a 
S 87,15 por dólar de los Estados Unidos dc América, valor que se reajustará diariamente, a partir de esa fecha, según la variación que 
experimente la U.I-. El valor reajustado en la forma señalada podrá ser disminuido también diariamente a razón do un porcentaje equi­
valente a la tasa de inflación extem a que estime, mensualmente, el Comité Ejecutivo del Banco Central de Oiile.

(*) El Comité I-.jecutivo del Banco Central de Chile, en Sesión N ° 1.558 de 7 marzo de 1984, acordó suspender el Acuerdo 1.547 hasta 
el 9 de abril de 1984 y estableció, para el período comprendido entre el 10 de marzo y 9 de abril de 1984, el tipo de cambio en $ 88,18 
por dólar de los Estados Unidos de América.

( • • )  Mediante Ley 18.304, publicada en el Diario Oficial del 26 de abril de 1984, se declaró este día como feriado legal, en consecuencia, 
no se disponv de información.
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Quotation o f  US. Dollar 1984
(Ch.S)

DIA ABRIL MAYO JUNIO
Day Acdo, Acdo. Acdo. Acdo. Ac do. Acdo. Acdo. Acdo. Acdo.

1,458 1.466 1.547 1.458 1.466 1.547 1.458 1.466 1.547
(1) (2) <3) (1) (2) (3) (1) (2) (3)

Obser. Prefer. Refer. Obser. Prefer. Refer. Obser. Prefer, Refer.

1 73,49 88,18 74,79 89,53 90,74 76,12 90,74

2 88,20 73,48 88,18 89,34 74,85 89,59 - 76,16 90,77
3 88,21 73,48 88,18 89.59 74,92 89,65 - 76,20 90,80
4 88,23 73,47 88,18 89,69 74.98 89,71 90,77 76,23 90,84
5 88,22 73,47 88,18 - 75,04 89,78 90,88 76,27 90.87
6 88,20 73,46 88,18 - 75.10 89,84 90.91 76,31 90,90
7 73.46 88,18 89,77 75,16 89,90 90.94 76,34 90,93
8 — 73,45 88,18 89,93 75.22 89,96 90,95 76,38 90,96
9 88,18 73,45 88,18 89.97 75.29 90,02 - 76,42 90,99

10 88,20 73.51 88,24 90,04 75,32 90,05 - 76.45 91,01
11 88,21 73,57 88,30 90,08 75,36 90,08 90.99 76,48 91,04
12 88,32 73,63 88,36 - 75,40 90,11 91,06 76,51 91,06
13 88,36 73,69 88,42 75,43 90,15 91.08 76.54 91,09
14 . 73,75 88.48 90.12 75,47 90,18 91.11 76,57 91,11
15 — 73,81 88,55 90,20 75,50 90,21 91,14 76,60 91.13
16 88,45 73,87 88,61 90,25 75,54 90,24 - 76,63 91.16
17 88,62 73,94 88.67 90,26 75^8 90,27 - 76,66 91,18
18 88,71 74,00 88.73 90,31 75,61 90,30 91,14 76,69 91.21
19 88,77 74,06 88,79 - 75,65 90,33 91,22 76,72 91,23
20 - 74,12 88.85 - 75,69 90,36 91,25 76,75 91,26
21 74,18 88,91 — 75,72 90,40 91,25 76,78 91,28
22 - 74,24 88,97 90.36 75,76 90,43 91,31 76,81 91,30
23 88,87 74,30 89,04 90,45 75,79 90,46 76.84 91.33
24 89,07 74,36 89,10 90,50 75,83 90,49 76,87 91,35
25 89.13 74,42 89.16 90,51 75,87 90,52 91.32 76,90 91,38
26 89,19 74,49 89,22 75,90 90,55 91,41 76,93 91,40
27 89,27 74,55 89,28 - 75,94 90,58 91,39 76,96 91,42
28 - 74,61 89,34 90,56 75,98 90,62 91,45 77,00 91.45
29 — 74,67 89,41 90,66 76,01 90,65 91,47 77,03 91,47
30 (**) 74,73 89,47 90,69 76,05 90,68 - 77,06 91,50
31 90,74 76,09 90,71

Promedio
A  verage 88,55 73,92 88.65 90,19 75,51 90,20 91,13 76,61 91,14

(1) The Executive Board o f  the Central Bank o f  Chile, in Session 1458 o f  August,6, 1982, resolved to publish daily the type o f  dollar 
exchange fro m  U.S.A. on d u ty  o f  the transactions made hy hank enterprises the previous working day o f  the hank. This type o f 
exchange will he use in order to stahlish the amount in pesos which corresponds to pay fo r  concept o f  custom duties and other taxes 
related to  the value o f  the foreign currencies, in addition to other resolutions o f custom and taxation character that correspond to 
carry out.

(2) The Executive Board o f  the Central Bank o f  Chile, in Session 1466 o f  September, 7, /  982. resolved to stahlish a type o f preferen­
tial exchange fo r  the paym ent o f  com m itm ents in foreign currency stipulated before August, 6. 1982.

(3) The E xecutive Board o f  the Central Bank o f  Chile, in Session 1547 o f  December, ¡4. 1983. resolved that the type o f exchange for  
operations to  be made in the foreign exchange market by the Central Bank o f  Chile as o f  December, 17, 1983. will he equal to $ 87.15  
per U.S.A. dollar, value that will be daily indexed, from  that date on, in accordance to the variation experienced by the development- 
bank unit. The value indexed as we pointed  out could also be daily diminished at the rate o f  a percentage equivalent to the external 
inflation rate to  be m onth ly  esteemed by  the Executive Board o f  the Central Bank o f  Chile.

( ’") The Executive Board o f  the Central Bank o f  Chile, in Session N °  ¡558  o f  March. 7, 1984, resolved to  discontinue the Agreement 
1547 until April. 9, 1984. and stablished the type o f  exchange to  $ 88.18 per U.S.A. dollar fo r the period comprised between 

March ¡0. and April, 9 o f  1984.
(**) ¡n accordance to  Law 18304, published in the Official Gazette o f  April, 2 6 ,1984, this day was declared as legal holiday, therefore, 

there is no inform ation available.

1570



o

TIPO DE CAMBIO NOMINAL MERCADO BANCARIO / Nominal exchange rate Bank 
PROMEDIOS MENSUALES Y ANUALES / Monthly and yearly average 

(Cifras expresadas en la moneda legal del período 1/) / (¡''¡gura expressed in local currcncy for the period U)

AÑO
Year

ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO JULIO ACtOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVBRE. DICBRE. PROMEDIO
Average

1960 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1.051 1,05 J 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051
1961 1,051 1,051 1.051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1.051 1,051 1,051 1,051 1,051
1962 1,051 1,051 1,051 1.051 1,051 1,051 1.051 1,051 1,051 1,286 1,414 1,545 1,142
1963 1,744 1,805 1,808 1,814 1,822 1,840 1,848 1.872 1.906 1,951 1,996 2,088 1,875
1964 2,242 2,296 2,296 2,303 2,346 2,346 2.346 2,346 2,358 2,446 2,500 2,636 2,372
1965 2,842 2,850 2,898 2,975 3,026 3,080 3,138 3,186 3,276 3,391 3,416 3,450 3.128
1966 3,514 3,591 3,669 3,756 3,843 3,949 4,011 4,096 4.149 4.232 4,297 4,357 3,955
1967 4,425 5,525 4,624 4,735 4,830 4,917 5,020 5,157 5,288 5,466 5,631 5,755 5,031
1968 5,912 6,121 6,291 6,455 6,594 6.728 6,860 7,010 7,154 7,302 7,445 7.567 6.787
1969 7,726 7,972 8,160 8,389 8,703 8,949 9,223 9.433 9,621 9,771 9,824 9,920 8.974
1970 10,117 10,388 10,772 11,119 11,431 11,734 12,010 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 11,552
1971 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 14,600 12,409
1972 15,800 15,800 15,000 15,800 15,800 15,800 15,800 23,220 25,000 25.000 25,000 25,000 19,485
1973 25,000 25,000 25,000 25,000 27,580 65,000 65,000 74,000 85,000 280,000 290,000 343,000 110,798
1974 371,000 416,000 483,000 545,000 611,000 725,000 790,000 889,000 1.021,000 1.173,000 1.340,000 1.619,000 831,917
1975 1,906 2,247 2,786 3,537 4,045 4,580 5,339 5,806 6,190 6,800 7,440 8,250 4,910
1976 9,190 10,100 10,760 11,510 12.560 13,540 12,820 13,510 14,330 15,170 16,130 17,030 13,050
1977 17,960 19,040 18,380 18,690 19,390 20,230 20.960 21,960 23,860 24,710 25,660 27,590 21,540
1978 28,350 29,120 29,860 30,610 31.300 31,830 32.290 32,730 33,050 33.320 33,570 33,840 31,670
1979 2/ 34,210 34,720 35,240 35,770 36.250 36,760 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 37,250
1980 3/ 39,000 39,000 39,000 39,000 39.000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000
1981 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000
1982 39,000 39.000 39,000 39,000 39.000 43,020 ■* 46,650 55,340 • •  63.040 66,270 69,190 72.390 50,909
1983 74,040 76,380 74,480 73,690 75,100 77,030 78,250 79,550 81,240 83,340 85,290 87,070 78,788
1984 87,820 88,120 88,200 88.550 90.190 91.130

• - J

1/ Las cifras correspondientes al período 1960*1974 están expresadas en escudos; a partir de 1975 están indicadas en pesos /  Figures corresponding to the ¡960-¡974 period are 
expressed in escudos: as o f  ¡975 they are indicated in pesos.

21 El Comité Ejecutivo d d  Banco Central dc Chile, en su Sesión N° 1.279, celebrada el 29 de junio de 1979, acordó fijar a contar del 30 de junio de 1979 y hasta el 29 de febre­
ro de 1980, en $ 39,00 por dólar de los Estados Unidos de América, el tipo de cambio para las operaciones que este organismo realice en el mercado de divisas /  The Executive 
Board o f  the Central Bank o f  Chüe. in its Session ¡.279. held on June, 29. ¡979, resolved to  fix , as o f  June, 30, ¡979 to February, 29, ¡980. the tvpc o f  exchange for 
operations that this agency carry out in the foreign exchange market in $ 39,00 per U.S.A. dollar.

3/ Mediante Circular N° 3.222 del 4 de enero de 1980, el Comite' Ejecutivo del Banco Central acordó mantener en S 39,00 e! valor del dólar, a contar del 1° de marzo de 1980 / 
Through the Circular 3.222 o f  January, 4, ¡980, the Executive Board o f  the Central Bank o f  Chile resolved to maintain in $ 39,00 the value o f  the dollar, as o f  Inarch I. 
¡980.

(•) Por acuerdo del Comité Ejecutivo del Banco Central, tomado en Sesión N° L445 del 14 de junio de 1982 y publicado en el Diario Oficial del 15 dc junio de 1982, se modificó 
el valor del dólar, a partir del 15 de junio de 1982, en relación con cl peso chileno y una canasta de monedas determinadas / By Agreement o f  the Executive Board o f  the 
Central Bank, taken in Session iV® ¡.445 o f  June, 14, ¡982, and published in the Official Gazette o f  June. ¡5. ¡982, the value o f  dollar was modified, as o f  June. ¡5, ¡982. in 
relation to the Chilean peso and a hamper o f  determined currencies.

{**) Por Acuerdo del Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, adoptado en Sesión N° 1.457 del 5 de agosto de 1982, publicado en el Diaiio Oficial del 6 de agosto de 1982, 
se autorizó a todas las personas naturales o jurídicas para efectuar libremente entre sí operaciones de cambios internacionales al tipo de cambio que resulte de la oferta y la 
demanda / B y Agreement o f  the Executive Board o f  the Central Bank o f  Chile, taken in Session 1.457 o f  August, 5, ¡982, published in the Official Gazette o f  August. 
6, ¡982, all natural and juridical persons were authorized in order to carry out freely operations between them o f  intertiational exchanges to  the type o f  exchange that 
results from  the supply and demand.



K)
COTIZACION DE MONEDAS EXTRANJERAS / Quotation o f  Foreign Currencies 

{Promedios mensuales y anuales) I (Monthly and annual averages)
(Pesos) / (Ch..$)

MONEDA
Currency

1982 1983 1983 1984

Oct. Nov. Die. Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun.

D.E.G. 56,21 84,21 88,52 89,67 90,72 90,98 92,16 93,82 93,69 93,87 94.79

Dólar EE.UU. (USS) 50,91 78,79 83,34 85.29 87,07 87.82 88,12 88,20 88,55 90,19 91,13

Libra esterlina (£) 88,20 119,41 124,82 125,99 124,92 123,88 126,81 128,60 126,16 125,28 125,63

Marco alemán (D,M.) 20,88 30,86 32,05 31,78 31,68 31,31 32,60 33,99 33.57 32,81 33,31

Franco suizo (Fr. S.) 24,89 37,34 39,52 39.31 39,66 39,32 59,94 41,09 40,54 39,79 40,00

Franco francés (Fr.F .) 7,67 10,36 10,49 10,45 10,39 10,24 10,59 11,03 10,92 10,69 10,84

Franco belga (Fr. B.) l . l l 1,55 1,57 1,56 1,56 1,54 1,59 1.66 1,64 1,61 1,64

Corona sueca (Cr. S.) 8,02 10,29 10,72 10.79 10,82 10,76 11.02 11,43 11.39 11,18 11,29

Corona danesa (Cr. D.) 6,07 8,64 8,86 8.82 8.76 8,65 8,95 9.29 9,14 8,97 9,09

Peseta española 0,45 0.55 0,55 0,55 0,55 0.55 0,57 0,59 0,59 0,59 0.59

Lira italiana (L. It.) 0,04 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05

Morin holandés (Fl. H.) 18,99 27,67 28,57 28,31 28,23 27.86 28,89 30,12 29,77 29,16 29,55

Dólar canadiense 41,29 64,04 67,71 69,05 69,94 70,44 70.71 69.56 69,29 69.75 70,00

Yen japonés 0.20 0,33 0.36 0,36 0,37 0,38 0,38 0,39 0,39 0,39 0,39

Schilling austríaco 2,97 4,40 4,55 4,52 4,50 4,45 4,63 4,84 4.78 4,69 4,75

Bolívar venezolano 11,85 9,48 6,69 6,91 6.90 6.88 6,86 6.45 6,27 5,84 6,28

Peso uruguayo 3,44 2,85 2,25 2,24 2,08 !,98 1,89 1,79 1,68 1,72 1,70

Peso mexicano 0,90 0,66 0.62 0,62 0,61 0,60 0,58 0,57 0,56 0,56 0.55

Cruceiro brasileño 0,28 0,16 0,11 0,10 0,10 0,09 0,08 0,08 0,07 0,06 0.06

Peso argentino (*) 19,64 8,89 5,85 4,91 4,13 3.56 3,20 2,87 2,55 2,24 1,94

Nota:

(*)

A oartir de aEOSto de 1982 el valor en pesos de las monedas extranjeras se ha determinado de acuerdo al tipo ae camo.o ooservauo ,a l.u c u u  . u .. v uv «5—  -  -  -  
del r o m S  S i v o  del Banco Central) promedio del mes conespondiente y a la cotización de las monedas extranjeras en dolares. Las ci ras obtenidas son de caracter so­
lamente infom ativo y referencial / Noie: A s o f  August, 1982. the value in pesos o f  the foreign currencies has been determined m accordance to the observed t y p e ^ e x ­
change (Agreement ¡.458 o f  August 6. 1982 o f  the Executive Board o f  the Central Bank, o f  Chile} average o f  the corresponding month and the quotation o f  i/ie foreign
rurrpnrifi^ in dollar'! T h e  f i m r e s  obtained are íust o f  On informative and referential character. . - j  j

» regi, el nuevo peso aygentino (1 peso nuevo =  $ 10.000 pesos antiEUCs!. p>ra e le c tc sd e c o m p a ra c io n se h a c o n s id ^

T Z e L i n ! i . T j ' e n V d u n n s  ,he M e  period com pm id  /Augus, 1982 -  A u i^ s , ¡983). m orier-^hich ,he con -e^pcd in -conven,on . na,e been made.
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COTIZACION DE MONEDAS EXTRANJERAS / Quotations o f  foreign currencies
(Por dólar EE.UU.) / (Per U.S. dollar)

MONEDA
Currency

PROMEDIO
Average

¡982
(2)

PROMEDIO
Average

1983
(2)

1983 (1) 1984 (1)

Octubrc Noviembre Diciembre Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio

D.E.G. 0,908 0,938 0.943 0,954 0,959 0,967 0,943 0,937 0,950 0,960 0,972

Libra esterlina 
(US$ por£) 1.741 1,513 1,495 1,464 1,451 1,404 1,490 1,443 1,403 1,385 1,354

Marco alemán (DM.) 2,430 2.570 2,625 2,702 2,726 2,813 2,605 2,597 2,698 2,736 2,783

Franco suizo (Fr. S.) 2,079 2,109 1,136 2,169 2,176 2,243 2,165 2,156 2,227 2,263 2,327

Franco francés (Fr. F.) 6,603 7,686 7,995 8,213 8,330 8.605 8,022 8,000 8,270 8,393 8,543

Franco belga (Fr. B.) 46,036 51,523 53,390 54,848 55.622 57,521 53,293 53,170 54,950 55,760 56,610

Corona sueca Cr. SJ 6,319 7,682 7,804 7,958 7,986 8,185 7,772 7,710 7,950 8,064 8,153

Corona danesa (Cr. D.) 8,368 9,199 9.474 9,753 9,836 10,212 9,545 9,524 9,909 10,019 10,190

Peseta española 110,572 144,649 152.125 155,176 157,132 158,889 149.399 148,898 151,960 153,408 157.414

Lira italiana (L. It.) 1 357,765 1 531,499 1 596,500 1 637,513 1 655.222 1 716,311 1 616,918 1 623,000 1 671.500 1 689,250 1 715,000

Florin holandés (FI. H.) 2,675 2,875 2,947 3,026 3,061 3,168 2,943 2,930 3,038 3,084 3.134

Dólai canadiense 1,236 1,231 1,230 1,239 1,242 1,250 1,250 1,277 1,279 1,294 1,316

Yen japonés 248,401 237,600 233,800 233,800 231,500 234,600 233,350 224,680 226,250 231,650 237,050

Schilling austriaco 17,053 18,051 18,442 19,037 19,166 19,858 18,348 18,226 18,971 19,180 19,475

Dólar australiano 0,990 1,110 1,090 1,097 1,115 1,089 1,059 1,066 1,088 1,113 1,154

(1) Las cifras mensuales corresponden al último día hábil de cada mes / Monthly figures correspond lo ihe ¡asi working day o f  each month.
(2)Corresponde al promedio de las cifras mensuales consideradas (último día hábil de cada mes) ¡Corresponds ¡o the average o f  the monthly figures considered (last working 

day o f  each month).
Fuente; Cable Reuter, Cierre Mercado de Londres ¡Source, Reuter cable. London market closing.



RESUMEN DE EMBARQUES DE EXPORTACION /  Summary o f  export shipments
(Millones de dólares de cada año) / (Million dollars o f  cach year)

AÑO /  Year SECTOR
MINERO

% RESPECTO 
TOTAL 

GENERAL

SECTOR 
AGROP. Y 
DEL MAR

% RESPECTO 
TOTAL 

GENERAL

SECTOR
INDUSTRIAL

% RESPECTO TOTAL TOTAL 
TOTAL GENERAL ACUMULADO 

GENERAL

1971 813,2 84,5 29,4 3,1 119,6 12,4 962,2

1972 734,5 87,8 19,3 2,3 82,4 9,9 836,2

1973 1 132,6 90,8 25,5 2,0 89,4 7,2 1 247,5

1974 1 806,9 83,9 55,0 2,6 290,6 13,5 2 152,5

1975 l 075,4 69,3 86,1 5,5 390,6 25,2 1 552,1

1976 1 443,5 69,3 118,9 5,7 520,1 25,0 2 082,6

1977 1 403,2 64,1 159,5 7,3 627,6 28,6 2 190,3

1978 1 492,2 60,2 203,5 8,2 782,0 3l,G 2477,7

1979 2 384,7 61,2 264,5 6,8 1 245,0 32,0 3 894,2

1980 2 771,9 59,3 339,9 7,3 1558,9 33,4 4 670,7

1981 2 261,3 57,9 365,4 9.4 l 279,6 32,7 3 906,3

1982 2 155,8 58,1 374,9 10,1 1 178,8 31,8 3 709,5

1983 2 296,6 59,9 327,5 8,5 1 211,4 31,6 3 835.5

1983

Enero 152,1 55,4 25,5 9.3 97,0 35,3 274,6 274,6

Febrero 176,0 60,0 42,9 14,6 74,6 25,4 293,5 568,1

Marzo 180,9 53,2 81,2 23,9 78,2 23,0 340,3 908,4

Abril 176,0 51,3 67,6 19,7 99,6 29,0 343,2 1 251,6

Mayo 248,1 68,2 23,7 6,5 92,1 25,3 363,9 1 615,5

Junio 220,7 64,9 11,7 3,4 107,9 31,7 340,3 1 955,8

Julio 161,0 61,2 14,5 5,5 87,6 33,3 263,1 2 218,9

Agosto 226,7 61,5 15,9 4,3 126,0 34,2 368,6 2 587,5

Septiembre 179,1 54,0 12,3 3,7 140,2 42,3 331,6 2 919,1

O ctubre 196,4 63,3 7,2 2,3 106,8 34,4 310,4 3 229,5

Noviembre 193,4 63,4 12,3 4,0 99.5 32,6 305,2 3 534,7

Diciembre 186,2 61,9 12,7 4,2 101,9 33,9 300,8 3 835,5

1984

Enero 180,2 61,2 23,7 8,0 90,6 30.8 294,5 294,5

Febrero 169,1 53,0 51,9 16,3 97,9 30,7 318,9 613,4

Marzo 138,0 40,9 101,8 30,1 98,0 29,0 337,8 951,2

Abril 190,5 48,0 91,6 23,1 114,6 28,9 396,7 1 347,9

Enero-Abr. 84 677,8 50,3 269,0 20,0 401,1 29,7 1 347,9

Enero-Abr. 83 685,0 54,8 217,2 17,3 349,4 27,9 1 251,6

Variación %
7,7%Ene.-Abr. 84 -7 ,0% 23,9% 14,8%

Ene.-Abr. 83

1576



EMBARQUES DE EXPORTACION CLASIFICADOS DE ACUERDO A LA C.I.LU. 1/
Export shipments classified according to the ¡SIC

(Millones de dólares de cada año) / (Miüion dollar of each year)

ESPECIFICACION ///e m VARIACION %

1982 1983
ENE.-ABR. 83 ENE.-ABR, 84 Ene.-Abr,

Ene.-Abr.

rOTAL GENERAL 3 709.5 3 835,5 1 251.6 1 347,9 7,7
MlfiEROS 1 Mining 2 155,8 2 296,6 685,0 677,8 -1,1
Cobre 2/ 1 731,4 I 835,7 524,4 540,5 3,1
Hierro 158,2 112.0 26,5 28,0 5.7
Salitre y Yodo 74,6 83,7 40,3 30,7 -23,8
Molibdeno 2/ 5/ _ 0,4 1.7 12,3
Plata Metálica 81,5 114,4 36.2 27,4 24,3
Otros productos mineros 3/ 110,1 150,4 55,9 38.9 -30,6

AGROPECUARIOS Y DEL MAR /  Farm and Sea Products 374,9 327,5 217,2 269,0 23,8
Agrícolas 278,1 253,7 187,8 235.2 25,2
Fréjoles 12,2 13,0 2.2 3.7 68,2
Lentejas 2,9 2,5 1,1 04 -54 .6
Fruta Fresca 232,8 220,5 176,5 209,8 18.9

Uvas (107,7) (125,8) (110,5) (120,3) (8,9)
Manzanas (81,8) (62,9) (39,6) (56,4) (42,4)
Peras (12,7) (9,3) (7,7) (9,7) (26.0)
Duraznos y Nectarines (9,7) (8,6) (10,4) (12,5) (20.2)
Otras (20,9) (13,9) (8.3) (10,9) (31.3)

Cebollas y ajos 9,0 -2,1 6/ 0,2 6,1 -

Semillas, fibras y otros 4,4 5,2 2,3 3,5 52,2
Otros productos agrícolas 16,8 14,6 5,5 11,6 110,9

Pecuarios 33,5 26,4 17,9 21,7 21,2
Lana de oveja 21,4 15,5 13,1 15,4 17,6
Pieles sin curtir 6.1 3.5 1,0 1,6 60,0
Otros productos pecuarios 6,0 7,4 3,8 4.7 23,7

Forestal 4/ 2,2 2,3 1,0 0,6 -40 ,0

Pesca 61,1 45,1 10,5 11,5 9,5
Pescados frescos 46,9 31,9 3.5 4.0 14,3
Algas 14,1 13,0 7.0 7,5 7.1
Otros productos pesqueros 0,1 0,2 0,0 0,0 0.0

INDUSTRIALES ¡Industrial I 178,8 1 211,4 349,4 401.1 14.8

Alimenticios /  Foods 365,8 423,9 107,7 104,2 -3 .3
Harina de pescado 256,0 307,1 78,5 70,2 -10,6
Mariscos congelados 39,5 41,1 15,0 14,1 -6 ,0
Conservas de pescado 17,8 30,6 5,2 7,2 38.5
Carnes y despojos 7,7 5,6 1.4 1,5 7,1
Conservas de frutas y legumbres 13,1 9,4 2,7 4,7 74.1
Frutas secas 8,6 9,3 1,5 1,1 -26 ,7
Afrecho 6,3 4,6 1,4 1,0 -26,6
Cebada malteada 12,2 8,3 U 3,9 225,0
Otros productos alimenticios 4,6 7.9 0,8 0,5 - 37,5'vi

•»0
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ESPECIFICACION//íem

1982 1983
ENt.-ABR. 83 ENE.-ABR, 84

VARIACION % 
Ene.-Abr. 84/ 
Ene.-Abr. 83

Bebidas / Beverage 13,1 10,8 2,6 3,5 34,6
Embotelladas (vinos) 9.3 7.7 1,5 1.8 20,0
Otras 3.8 3.1 1,1 1,7 54,6

Maderas /  Woods 122,3 116,4 33,7 40,2 19,3
Pino in s ^ e 104,9 102,8 29,6 35.0 18,2
Art ículos de madera 1,4 1,5 0.5 0,6 20,0
Planchas de pasta de madera aglomerada 6,4 6,4 2,1 2,0 -4.8
Otras 9.6 5,7 U 2,6 73,3

Papel, celulosa y derivados / Paper and Cellulose 219,6 208,0 66,1 86,6 31,0
Papel 26,7 33,9 9,7 10,6 9,3
Celulosa 172,8 156,7 49,9 66,4 33,1
Cartulina 8,8 7.8 2.1 5,0 138,1
Artículos impresos 7,1 3.7 0.9 1,5 66,7
Otros 4.2 5,9 3,5 3,1 -11.4

Productos químicos y derivados del petróleo / Chemicals 139,9 109,8 40,3 43.7 8,4
Aceites y grasas 29,5 12,4 6,9 5.6 -18,8
Petróleo y derivados 73,6 66,5 22,1 21,0 -5 ,0
Polietileno 5,8 5,3 1.9 4,2 121,1
Otros 31,0 25,6 9,4 12.9 37,2

Industrias Metálicas Básicas /  Basic metallic ind. 244,9 284,5 77,7 82,1 5,7

Hierro y acero 37.3 32.8 5,8 7,6 31,0
Cobre semielaborado 27,6 23,4 6,4 8,5 32,8
Oxido de molibdeno 86.6 122.8 27,9 35,8 28,3
Ferromolibdeno 10,3 18,4 2.7 0,7 -74,1
Otros 7/ 83.1 87.1 34,9 29,5 -15,5

Productos metálicos, maquinas / Metallic products
20,3 -17,5y  artículos eléctricos and electric art. 35,8 8,0 6,6

Artefactos y maquinarias 16,4 8,0 3,4 1,8 -47.1
Cables 2,4 1,1 0,4 0,3 -25,0
Monedas y cospeles para monedas 8,1 3,9 2,0 2.5 25,0
Otros 8.9 7,3 2.2 2,0 -9,1

Material de Transporte /  Transport material 22,7 29.0 10.6 29,6 179,3

Manufacturas ¡ Miscellaneous 14,7 8.7 2.7 4,6 70,4

1/ Corresponde a una adaptación de la Clasificación Internacional Industrial Uniforme. . . .
21 Hasta el año 1981 las cifras fueron entregadas por la Comisión Chilena del Cobre. Desde enero de 1982, dichas cifras se elaboran a partir de las Declaraciones de txportacion visa­

das por la Dirección Nacional de Aduanas.
3/ Incluye minerales de metales preciosos, residuos de la minería, baritina y otros.
4/ Incluye corteza de quillay, callampas secas y otros. . .  ,-uj j  j  j
51 A partir de 1982 el Concentrado dc Molibdeno es exportado bajo la modalidad de salida temporal,ya que en el exterior es transformado en oxido y ferromoubdeno y vendido de 

esa forma de modo que se incluye en esos rubros en la clave correspondiente a industrias Metálicas Básicas de productos industriales.
6/ Hn 1983 se exportaron USS 336.000 en cebollas y USS 292.000 en ajos, pero debido a liquidaciones Tmales negativas presentadas a principios de ano. correspondientes a ven­

tas de la temporada anterior, el resultado total es negativo.
7/ Incluye oro y sus aleaciones en bruto o semUabrados.



Export shipments according to country o f  destination 
(Millones dc L'S5 de cada año) / (MiUion USS o f each year)

EMBARQUES DE EXPORTACION CLASIFICADOS POR PAISES

PAIS / Countrv

1982 1983 ENE.-ABR. 83 ENE.-ABR. 84

VARIACION % 
ENE,-ABR. 84/ 
ENE.-ABR, 83

AMERICA l 544,2 1 607,4 578,9 587,9 1,6
AMERICA LATINA 718.7 463,6 133.8 133.7 -0 ,7

ALADl 703.6 449,5 129,6 129,6 0.0
Argentina (151,3) (119.4) (37,6) (24.7) -34 ,3
Bolivia (11.2) (ll.O ) (2,0) (4,0) 100,0
Brasil (308.2) (164.3) (47,0) (50,6) 7,7
Colombia (46.3) (42.3) (14,0) (13,3) -5 ,0
Lcuador (51.3) (33.8) (6.7) (9,6) 43,3
México (22.3) (1,0) (0,4) (0,1) -7 5 ,0
Paraguay (7.5) (2,4) (1.1) (0,9) -18 ,2
Perú (49.0) (39,4) (10,6) (114 ) 84
Uruguay (13.1) (6,2) (2,8) (2,2) -21 ,4
Venezuela (43.4) (29,7) (7,4) (12,7) 71,6

Panamá 6,8 3,8 1,6 1,6 0,0
República Dominicana 4,7 5,1 1,8 1,4 -22 ,2
Otros países Latinoamericano.<i 3,6 5,2 0,8 1.1 374

AMERICA DLL NORTE 834,3 1 143.7 445,1 454,2 2.0
Canadá 33,6 60.4 10,2 6,7 -34,3
hlstados Unidos 800,7 1 0^3,3 434.9 447,5 2,9

RESTANTES PAISES DE AMERICA 1/ 1.2 O.l _
EUROPA 1 388,2 1 493,2 465,7 460,9 -1 .0
EUROPA OCCIDENTAL 1 361.8 1 432,6 441,8 448.0 1.4

Comunidad Económica Europea 1 148,6 1 233,3 378,9 398.7 5,2
Bélgica-Luxemburgo (100.0) (85,3) (31,4) (29,4) 6,4
Dinamarca (0,5) (0,5) (0,3) (0,7) 133.3
Francia (151,7) (176,7) (55.4) (47,8) -13.7
Holanda (106,0) (106,2) (34,0) (46,7) 37,4
Irlanda (2,5) (0.8) (0,8) (0,4) -50 ,0
Italia (174,8) (169,8) (46.0) (59,5) 29,4
Reino Unido (186,8) (209,3) (66,9) (77.9) 16,4
República I'ederal Alemana (426.3) (484,7) (144,1) (136,3) -5 ,4

España 85,5 72,2 28,6 24,3 -15 ,0
Grecia 15.1 12,9 5.5 6,2 12,7
Suecia 40,3 46,6 12,4 3,6 -7 1 ,0
Suiza 41,4 14.7 2,4 7,1 195,8
Yugoslavia 15,1 19.3 6,8 4,1 -39 ,7
Restantes Países dc Europa 
Occidental 15.8 33,6 7,2 4,0 -44 ,4

EUROPA ORIENTAL 26,4 60.6 23,9 12,7 -»6 ,9
Bulgaria 0,0 0,0 _ -
República Democrática Alemana 19,5 46,8 20,5 10,8 -47 ,3
Rumania 6,3 8,6 1,5 1,9 26,7
Restantes Países de Europa Oriental 0,6 5,2 1.9 0,0 -100 .0

ASIA 682,4 644,5 176.6 276,1 56,3
MEDIO ORIENTE 53,2 63,3 23.6 38,2 61,9

Arabia Saudita (28.4) (30,5) (16.3) (16,8) 3.0
Egipto (7.8) (2,9) (2.9) (8 4 ) 193.1
Irán (0.0) (12,5) ( - ) ( - ) -
Kuwait (6.6) (7.7) (3,0) (8,0) 166,7
Restantes Países del Medio Oriente (10.4) (9,7) (1.4) (4,9) 250,0

Emiratas Arabes 2/ 18,9 27,0 9,9 9,2 -7 ,1
Corea del Sur 52,1 56,6 10,3 18,7 81,6
KIong Kong 7,5 3,4 1.5 3,3 120,0
Japón 440,0 348,1 98,2 145,0 47,7
República Popular China 61.9 93,7 11,8 374 217.8
Taiwàn 19,0 30,9 10,4 15,7 51,0
Restantes Países de Asia 29.8 21,5 10,9 8 4 -22,2

AFRICA 20,7 31,3 8,9 2 4 -71 .9
OCEANIA 7.7 1,8 0.3 0,9 200,0
OTROS NO ASIGNADOS 56,3 57,3 21,2 19,8 -6 .6
TOTAL GENERAL 3 709,5 3 835,5 1 251,6 1 347,9 7,7

1/ Comprende aquellos territorios no incluidos en América Latina ni en América del Norte. 
2/ Compicnde principalmente Dubai y Abu-Dhabi.
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PRINCIPALES PAISES DE DESTINO DE LOS EMBARQUES DE EXPORTACION DE CHILE
Export shipments, according to principal countries o f  destination

(Millones de dólares de cadii año) / fMitlion dollar of each year)

PAISES / Countries 1982 1983
ENE.-ABR.

1983
ENE.-ABR.

1984

PARTICIPACION % 
C/R TOTAL GENE­
RAL ENE.-ABR. 84

Estados Unidos 80ü,7 1 083,3 434,9 447,5 33,2

Alemania l-‘ederal 426,3 484.7 144,1 136,3 10,1

Japón 440,0 348,1 98.2 145,0 10,8

Brasil 308,2 164,3 47,0 50.6 3.8

Reino Unido 186,8 209,3 66,9 16.4 1,2

Argentina 151,3 119,4 37,6 24,7 4,4

Itülia 174,8 169,8 46,0 59,5 34

Holanda 106,0 106,2 34,0 46,7 3,6

Francia 151,7 176,7 55,4 47,8 2,2

Bélgica 100,0 85,3 31,4 29.4 1,8

España 85,5 72,2 28,6 24.3 2.8

China Rep. Popular 61,9 93,7 11,8 37,5 0,9

Venezuela 43,4 29,7 7.4 12,7 1.0

Colombia 46,3 42,3 14,0 13,3 0,8

Perú 49,0 39,4 10,6 11,5

Subtotal 3 131.9 3 224.4 ! 067,9 1 103,2 81,9

O tros países 577,6 611,1 183,7 244,7 18,1

TOTAL GENERAL 3 709,5 3 835,5 I 251,6 1 347,9 100,0
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IMPORTACIONES CLASIFICADAS POR FORMAS DE PAGO
Import registrations classified according to payment procedure

(Millones de dólares de cada año) / (Million dollar each year)

AÑO COBRANZA ACREDITIVO COBERTURA
DIFliRIDA

OTROS 2/ TOTAL TOTAL
GENERAL

ACU.MULADO

S.R.F. 1/ 
ZONA 

FRANCA

1980 4.682,6* 210,7 230,4 5 123,7 365,2

1981 5.872,1* 148,1 343,6 6 363,8 411,5

1982 I 619,9 I 227,5 200,5 480,6 3 5 28,5 302,4

1983 1 314,8 1 032,9 126,7 279,6 2 754,0 214,8

1983

Enero 74,2 65,7 12,1 40,3 192,3 192,3 14,3

Febrero 88,8 66,0 13,9 37,1 205,8 398,1 14,2

Marzo 91,2 81,5 14,7 24,5 211,9 610,0 28,5

Abril 122.1 56,1 13,6 25,1 216,9 826,9 16,8

Mayo 142.6 74,7 6,9 17.7 241,9 1 068,8 16,6

Junio 119,1 66,2 4,3 22,5 212,1 1 289,9 18,6

Julio 91,2 81,3 8,2 15,6 196,3 1 477,2 12,2

Agosto 124,3 106,1 8,4 14,2 253,0 1 730,2 18,3

Septiembre 123,7 108,0 7,3 13,8 252,8 1 983,0 16,4

Octubre 125,1 100,0 10,2 25,5 260,8 2 243,8 21,2

Noviembre 98,0 117,1 9,8 25,0 249,9 2 493,7 17,2

Diciembre U4,5 110,2 17,3 18,3 260,3 2 754,0 20,5

1984

Enero 99,7 100,4 13,3 10,8 224,2 224,2 17,3
Febrero 103,5 107,7 16,4 15,5 243,1 467,3 23,6
Marzo 89,6 102,3 18,8 14,5 225,2 692,5 22,8
Abril 94,4 103,0 26,3 19,2 242,9 935.4 23,7
Encro-Abr. 1984 387,2 413,4 74,8 60,0 935,4 - 87,4
Enero-Abr. 1983 376,3 269,3 54,3 127,0 826.9 - 73,8
Variación ®a
Ene.-Abr. 84 
Ene.-Abr. 83

2,9 53,5 37,8 -52 ,8 13,1 18,4

I / S.R.F. Solicitud Registro Factura, para importación de Zona Franca de Extensión.
2/ Otros: Corresponde a formas de pago tales como disponibilidades propias, operaciones sin cobertura, pagos directos y otros. 
• Incluye acreditivo y cobranza.
Fuente: Dirección Nacional de Aduanas.

1583



CLASIFICACION ECONOMICA POR DESTINO FINAL DE LAS IMPORTACIONES
Economic classification o f  import registration according to final destination

(Millones de dólares de cada año) / (Million dollar o f each year)

ESPECIFICACION /^ e m

1982 1983
ENE.-ABR.

1983
ENE.-.ABR.

1984

VARIACION % 
ENE.-ABR. 84/ 
F.NE.-ABR. 83

BIENES DE CONSUMO 
Consumer goods

949,2 517.4 188,1 166,4 -1 1 4

Dc origen agrícola 22,3 11,8 2,7 2.8 3,7

Do origen industrial alimenticio 168,3 119,7 48,8 48,9 0,2

Dc origen industrial no alimenticio 634,9 354,7 120,0 1074 -10 .4

l'arm acia y medicina (49,Ü) (40,7) 113.0) (12.3) (5.4)

Herramientas (25.4) (17.6) (4,8) (7 4 ) (56,3)

Resto (560,5) (296.4) (102.2) (87,7) (-14 ,2 )

Automóviles 123,7 31,2 16,6 7,2 -56,6

BIENES DE CAPITAL /  Capital goods 583.7 332,0 124,6 140,6 12,8

Maquinarias y equipos 429,1 256,7 93,1 120,3 29,2

Equipos de transporte 152,3 73,5 31,0 19,8 -36,1

Animales reproductores 2,3 1,8 04 0 4 0,0

BIENES INTERMEDIOS ¡Interm ediate goods 1 995.6 1 904,6 514,2 628,4 22,2

Materias primas de origen agrícola 277,0 265,3 61,9 444 -28,1

Alimenticio (238,0) (233,1) (55,0) (34.1) (-38 ,0 )

No alimenticio (39.0) (32,2) (6.9) (104 ) (52,2)

Materias primas de origen industrial 434,1 533,4 141.0 186,7 32,4

Alimenticio (99,2) (117.6) (27.6) (34.2) (23.9)

No alimenticio (334,9) (415.8) (113,4) (1524) (344)

Bienes intermedios industriales 413,8 321,7 97,3 137,4 41.2

Repuestos 198,0 174,0 56,7 63,0 11.1

Dc maquinarias y equipos (162.1) (135.7) (44,0) (51,3) (16.6)

De equipos de transporte (35,9) (38,3) (12,7) (11.7) (-7 ,9 )

Combustibles y lubricantes 614,8 572,4 147,7 179,6 21,6

Petróleo crudo (277,3) (406,6) (88.1) (107,4) (21,9)

Resto (337,5) (165,8) (59,6) (72,2) (21,1)

Partes y piezas para armaduría 57,9 37,8 9,6 17,2 79,2

Subtotal 3 528.5 2 754,0 826,9 935,4 13,1

ZONAS FRANCAS 302,4 214,8 73,8 87,4 18,4

TOTAL GENERAL 3 830,9 2 968,8 900,7 1 022,8 13,6

0
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IMPORTACIONES CLASIFICADAS POR PAISES / Import classified according to countries o f  origin
(MiUones de USS de cada año) /  (Millions u f  USS o f  each year/

PAIS / Country
ENE.-ABR.

AMERICA 
AMERICA LATINA 
ALADI 

Argentina 
Bolivia 
Brasil 
Colombia 
Ecuador 
Mexico 
Paraguay 
Perú 
Uruguay 
Venezuela 

Panamá
Otros países latinoamericanos(3) 
AMERICA DEL NORTE 
Estados Unidos 
Canadá
TERRITORIO HOLANDES 
RESTANTES PAISES DE AMJ-RICA (4) 
EUROPA
EUROPA OCCIDENTAL 
Comunidad Económica Europea 

Bélgica-Luxemburgo 
Dinamarca 
Francia 
Holanda 
Irlanda 
Italia
Reino Unido
República Federal Alemana 

España 
Suecia 
Suiza
Restantes Países de Europa Occidental (5)
EUROPA ORIENTAL
ASIA
MEDIO ORIENTE 

Arabia Saudita 
Irán
Restantes Países del Medio Oriente (6) 

Japón 
Taiwàn 
Corea del Sur 
Hong Kong
República Popular China 
Restantes Países de Asia (7)
AFRICA
OCEANIA
OTROS NO ASIGNADOS 
A ZONAS ECONOMICAS (8)
SUBTOTAL 
Zona Franca (9)
TOTAL GENERAL

1982 1983 1983

2 0674 1 653,0 491,7
822,8 768,3 231.8
796,7 762,0 229,3

(150,4) (200,6) a s .7 )
(7,3) (8.7) (4.0)

(258.4) (190.2) (44,1)
(11.0) (12,8) (2 4 )
(32.6) (40,4) (17,4)
(11.0) (16,9) (3,6)
(11,0) (22,4) (3,0)
(33,4) (37,2) (8.6)
(21.2) (8,0) (2,9)

(260,4) (224,8) (674)
21,1 3.2 0,8

5.0 3.1 1,7
971,6 764,4 216,1
916.1 7034 196,7

554 60.9 19,4
251,3 120,2 43,8

21,8 0,1 0,0
858,3 597,3 191,2
851,1 593,1 1904
592.7 447,8 147,6
(34.7) (26,9) (9,4)
(27,3) (11,3) (1.7)

(124,6) (82,9) (27,4)
(36.0) (26,9) (8.2)

(6,6) (2,6) ( l . l )
(73,1) (51,3) (14.8)
(76,1) (60,7) (194 )

(214,3) (185,2) (654)
149.8 64,3 20,1

26,1 24,0 8.0
43,7 26,9 74
38,8 30.1 7.3

7,2 4.2 0,7
4264 339,2 81,0

4Ü,4 47.8 04
(6,1) (30,7) ( - )

(31,6) (0,0) 0,0
(2,7) (17,1)(I) (0 4 )

229,6 161,2 55,9
47,4 26,7 5,6
46,0 23,3 8,4
27,3 13,7 2.9
21,7 9.9 2,7
14,1 56,6(2) 5,0
20,4 102,1 174
7,2 14,1 64

148,6 48,3 39,03 5284 2 754,0 826 9302,4 214,8 73,8
3 830,9 2 968.8 900,7

ENE.-ABR.
1984

VARIACION % 
ENE.-ABR. 84/ 
ENE.-ABR. 83

548.7
272.2
271.7 
(65.9)

(2,5)
(73.0) 

(7,8)
(9.3)
(7.4) 
(6 4 )

(13.2)
(2.4)

(83.7) 
0.3 
0.2

241.0 
219,9

21.1
35,2

0,3
228.1
225.3
169.0
( 1 2 .8 )

(3.3)
(30.3)

(9.4) 
(0,7)

(16.7)
(25.1)
(70.7) 
24,8

9.1 
9,4

13,0
2,8

114.1 
0.8 
( - )  
( - )  

( 0 .8 )
77.4 

7.8
14.5
4.3
3.1
6.2

35.7 
74

1.3
935.4 

87,4
1 022 ,8

11,6
17.4
18.5 

-1 3 ,0  
-37 ,5

65.5 
212,0 
-4 6 ,6
105.6
116.7 
5 3 4

-1 7 .2
24.0 

- 6 2 4  
- 88,2

114
11,8
8,8

-19 ,6
100.0

19.3
18.3 
144
36.2
94.1
10.6
14.6 

-36 ,4
12,8
28.7 

7,9
23.4
13.8
25.3
78.1 

300,0
40.9 
60,0

60,0
384
39.3
72.6
48.3 
14,8
24.0 

104,0
15.4

-96 ,7
13.1
18.4
13.6

(1) Incluye US$ 15,1 millones de Qatar.
(2) Incluye USS 40,1 miUones de Emiratos Arabes.
(3) Incluye el Mercado Común Centroamericano.
(4) Incluye Bahamas y Grenada.
(5) Incluye a Portugal, Austria, Noruega, Finlandia, Grecia y otros.
(6) Incluye a Israel.
(7) Incluye Afganistán, India y otros.
(8 )  Se refiere al rancho para naves y a las importaciones c u y o  origen no ne\ pn*-cio
(9) IflClüyc ias zonas francas de Arica, Iquique y Punta Arenas.
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PRINCIPALES PAISES DE ORIGEN DE LAS IMPORTACIONES 
Im port registrations, according to principal countries o f  origin 

(Millones de dólares de cada año) /  (MiUion dollar o f  each year)

PAISES /  Countries 1982 1983 ENE.-ABR.
1983

ENE.-ABR.
1984

PARTICIPACION % 
RESPECTO TOTAL 

GENERAL 
ENE.-ABR. 1984

Estados Unidos 916,1 703,5 196,7 219,9 214

Venezuela 260,4 224,8 67,5 83,7 8.2

Brasil 258,4 190,2 44,1 73,0 7,1

Japón 229,6 161,2 55,9 77,4 7.6

Alemania Federal 214,3 185,2 65,5 7U,7 6,9

Argentina 150,4 200,6 75,7 65,9 6.4

España 149,8 64,3 20,1 24,8 2.4

Francia 124,6 82,9 27,4 30,3 3,0

Reino Unido 76,1 60,7 194 25,1 24

Italia 73,1 51,3 14.8 16,7 1,6

Canadá 55,5 60,9 19,4 21,1 2.1

Taiwàn 47,4 26,7 5.6 7.8 0.8

Perú 33,4 37,2 8,6 13,2 1.3

Ecuador 32,6 40,4 17,4 9.3 0,9

Subtotal 2 621,7 2 089,0 638,2 738,9 72,2

OTROS PAISES 906,8 664,1 188,7 1964 19,2

SUBTOTAL GENERAL 3 528,5 2 754,0 826,9 935,4 91,4

ZONAS FRANCAS 302,4 214,8 73,8 87,4 8,6

TOTAL GENERAL 3 830,9 2 968,8 900,7 1 022,8 100,0

9

e
4

IMPORTACIONES POR REGIMENES A R A N C ELARIO S /  Im port according to ta riff regime
(Millones de dólares de cada año) / MiUion dollar o f  each year)

ESPECIFICACION Item 1982 1983
ENE.-ABR.

1983
ENE.-ABR.

1984

VARIACION % 
ENE.-ABR. 84 
ENE.-ABR. 83

Régimen Arancelario General 3 40 0 4 2 556,8 793,9 856,7 7,9

Régimen Arancelario ALADÍ 49,4 154,6 19.3 65,9 2414

O tros regímenes arancelarios especíales 78,6 42,6 13,7 12,8 -6 ,6

Subtotal 3 528,5 2 754,0 826,9 935,4 13,1

ZONAS FRANCAS 302,4 214,8 73,8 87.4 18,4

TOTAL GENERAL 3 830,9 2 968,8 900,7 I 022,8 13,6

Fuente: Dirección Nacional de Aduanas. 
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APENDICE: FUENTE Y NATURALEZA DE LA INFOR­
MACION ESTADISTICA CONTENIDA EN LOS INDICA­
DORES DE COMERCIO EXTERIOR

1. Embarques de Exportación

Entre agosto de 1980 y diciembre de 1983, las 
cifras de embarques de exportación se obtenían de dos 
documentos-fuente: Declaraciones de Exportación del Ser­
vicio Nacional de Aduanas y Liquidaciones Finales del 
Banco Central de Chile.

Las Declaraciones de Exportación se ingresaban en los 
registros estadísticos de acuerdo con su fecha de acepta­
ción, la que presenta un desfase no superior a 20 días con 
respecto a la fecha efectiva en que se efectúa el embarque, y 
se valorizaban en términos FOB. Las Liquidaciones Finales 
se ingresaban de acuerdo con las fechas en que los exporta­
dores las presentaban al Banco Central y se valorizaban de 
acuerdo en el concepto “Valor Líquido de Retorno” , según 
el mayor o menor valor efectivamente retornado con res­
pecto al declarado en la respectiva Declaración de Exporta­
ción.

Las cifras de embarques de cobre y concentrados de 
molibdeno incluidas en el presente documento fueron en­
tregadas hasta diciembre de 1981 por la Comisión Chilena 
del Cobre y correspondían a los embarques mensuales efec­
tivos, los que fueron ajustados retroactivamente en la me­
dida en que se iba conociendo el m onto definitivo de las 
ventas en el exterior.

A partir de enero de 1982, las cifras de embarques de 
exportación de cobre y molibdeno provienen de las Decla­
raciones de Exportación legalizadas por el Servicio Nacional 
de Aduanas. En el caso de los concentrados de molibdeno 
embarcados por CODELCO con la finalidad de que se 
continúe su proceso de transformación en el exterior (ma­
quila), los mismos se registraban en Aduana mediante el 
documento Declaración de Salida Temporal, e ingresaban 
en el sistema estadístico a través de la Declaración de 
Exportación, una vez que se efectuaba su venta.

A partir de enero del presente año, se implementa el 
nuevo sistema estadístico de exportaciones lo que permite, 
por una parte, captar la información exclusivamente de 
documentos aduaneros y, por otra, homogeneizar elconcep* 
to de valor con que se compilan estas estadísticas. 
(F.O.B.).

Los documentos a partir de los cuales se obtienen las 
series de embarques, son los siguientes: Declaraciones de 
Salida Temporal correspondientes a minerales que salen a 
maquila, Declaraciones de Exportación, excluyendo aque­
llas que cancelan las Declaraciones de Salida Temporal 
recién señaladas e informes de Variación de Valor. 1/.

Estos documentos se ingresan en las estadísticas de 
acuerdo con sus fechas de aceptación, valorizándose en 
términos F.O.B.

Las series de embarques de exportación que se pre­
sentan en este documento difieren de las estadísticas de 
exportación consideradas en la Balanza de Pagos.

Las diferencias básicas entre ambas series residen en 
que en la serie de exportaciones; a) no se procesa la Decla-

1/ Se contempla el dCKUmento Declaración de Reimportación, 
cuando se produzcan estas operaciones.

ración de Salida Temporal, obteniéndose esta información 
desde la Declaración de Exportación, una vez que se efectúa 
la venta definitiva y, b) el Informe de Variación de Valor in­
gresa en las estadísticas del período correspondiente a la fe­
cha de la Declaración de Exportación que modifica.

En consecuencia, el concepto de “embarque” se apro­
xima al valor, provisional o definitivo según corresponda, de 
la mercadería al momento de la salida del país, en tanto que 
el de “exportación” corresponde al valor de ventas defini­
tivo de la mercadería en el exterior, concepto válido para la 
Balanza Comercial.

2. Importaciones

Hasta diciembre de 1980, las cifras de importaciones 
se captaban de los Registros de Importación emitidos, tanto 
por el Banco Central de Chile como por la Comisión Chile­
na del Cobre, y de las Planillas de Venta de Cambios 
emitidas por las empresas bancarias y Casas de Cambio. 
Desde enero de 1981 se cambió la denominación de Regis­
tro de Importación por Informe de importación, elimi­
nándose las Planillas de Venta de Cambios.

Estas cifras correspondían a intenciones de importar. 
El impuesto sustitutivo que grava este docum ento (3% 
sobre el valor CIF), permitía asegurar que un porcentaje 
sustancial de estas intenciones se materializaba, con algún 
desfase, en importaciones efectivas.

Las cifras a partir de mayo de 1982 corresponden a 
importaciones efectivas captadas de las Declaraciones de 
Importación legalizadas por el Servicio Nacional de Adua­
nas. Sin embargo, se han ajustado las series estadísticas 
desde 1980 a la fecha, utilizando esta misma fuente de 
información, a objeto de poder efectuar comparaciones 
sobre una misma base.

En lo que respecta a los datos de precios y cantidades 
físicas importadas, se ha procedido de la siguiente manera:

i) Las cifras de los años 1980 y 1981 se han calculado a 
partir del valor en dólares de los listados compu- 
tacionales de Aduana (Declaraciones de Importación), 
dividiendo el m onto en dólares por el precio medio de 
cada mercadería, el que se ha obtenido de los Infor­
mes de Importación emitidos por el Banco Central en 
cada período.

ii) Para el primer trimestre de 1982, se han estimado las 
cantidades físicas efectivamente internadas, divi­
diendo el valor en dólares de los listados de Aduana 
por el precio promedio de cada mercadería, obtenido 
en los Informes de Importación emitidos por el Banco 
Central de Chile en el mismo período.

iii) A partir de abril de 1982, las canti4ades físicas, los 
precios medios y valores en dólares se obtienen de las 
Declaraciones de Importación de Aduanas.

La base de valorización no ha sufrido ningún cambio 
conceptual y continúa siendo CIF, es decir, incluye el costo 
de la mercadería importada y los gastos de flete y seguro.

Finalmente, cabe agregar que las estadísticas de im ­
portación a Zonas Francas de Extensión, mediante el docu­
m ento Solicitud Registro Factura (SRF), se incluyen en los 
cuadros estadísticos sólo a nivel general, ya que no se 
dispone de información desagregada.
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CUENTAS NACIONALES
National Accounts



TASA DE CRECIMIENTO ANUAL DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR 
CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)

Annual Rate o f Growth o f Gross Domestic Product by Sectors o f  Economic Activity (1)
(Porcentajes) /  (Percentages)

ESPECIFICACION /  Item 1977 1978 1979 1980 1981 (•) 1982 (•) 1983 (•)

-  Agricultura, Silvicultura /  Agriculture,
3.6 4,3 -3 .3 -1 .5Forestry 10,4 -4 ,9 5,6

-  Pesca / Fishing 15.4 17,9 14,3 7,5 18,1 8,8 4.6
-  Minería / Mining 2,7 1.6 5,4 8.0 5.7 2.0

3,0-  Industria Manufacturera / Manufacturing 8,5 9,3 7,9 6,2 2.6 -21 ,6
— Electricidad, Gas y i\gua / Hloctricity,

2,1 -U,2 3.7Gas nnr! Vinter 5,8 6,7 6.8 5,0
-  Construccción / Construction -0 ,9 8,1 23,9 2'3,9 21,1 -29 .0 0.2
-  Traiispoitc y Comunicaciones /

1,1 -9 ,9 -3 ,1A tTransport and Communication 10,8 8,4 9,0 11.1
-  CoHtercio / Trade 24,8 20,0 11.0 12,4 6,7 -17 ,8 —4,1
-  Sector Financiero / Financial Sector 14,5 2U,2 2fi,0 22,6 16,1 9,0
-  Propiedad de Vivienda /  Tenure

1,0 M 1,0o f  IluUiCS 0,6 n,9 0,5
-  Educación / Education 2.4 2,2 1.9 -1 ,1 -1 ,6

- 10,0 (a) -1 .1  (b)— Salud / Health 2,7 3,2 5,7 3,3 2.4
-  O tros Servicios /  Other Services 5,7 5,7 6,4 5,7 2.4
-  Administración Pública /

-3,2 -1 ,8 -2 ,9Public Administration 1,8 -3 ,1 -1 .2
-  Im putaciones Bancarias / Im puted

41,0 29,2 -13,6Bank Charges 33,6 -0 ,3 45,6

-  Tributaciones a Im portaciones /
22,4 24,2 -42 ,8Tax on Im ports 61,8 16,9 19,1

Producto Geográfico Bruto /
7,8 5.7 -14 ,3 -0 ,8Gross D om estic Product 9.9 8,2 8,3

PARTICIPACION SECTORIAL EN EL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO A PRECIOS CORRIENTES (1)
Sectors o f Activity Participation in Gross Domestic Product at Current Prices (1)

(Poroontajee) / (Percentage^_______________________ _ _ .

ESPECIFICACION /  Item

-  Agricultura, Silvicultura /
Agriculture, Forestry

-  Pesca / Fishing
-  Minería /  Mining
-  Industria Manufacturera /  Manufacturing
-  Electricidad, Gas y Agua / Electricity, Gas and Water
-  Construcción / Construction
-  Transporte y Comunicación /

Transport and Communication
-  Comercio /  Trade
-  Sector Financiero / Financial Sector
-  Propiedad de Vivienda / Tenure o f  house
-  Educación / Education
-  Salud / Health
-  O tros Servicios /  O ther Services
~ Administración Pública / Public Administration
-  Im putaciones Bancarias /  Im pu ted  Bank Charges
-  T ributación a Im portaciones /  Tax on Imports
Producto Geográfico Bruto /
Gross D om estic Product

1977 1978 1979 1980 1981 (*) 1982 (•)

9,3 7,0 6,7 6,7 5,9 5,5
0.5 0.6 0,6 0,5 0.5 0,6
8,1 7,4 9.8 8,6 5.6 6,1

21,7 22,4 21,2 21.4 22,0 19,6
2.3 2,0 2,0 2,1 2,2 3,0
4.1 4,2 4,3 5,2 6.3 5,0

5.3 5,5 5,2 4.9 4,5 4,7
15.6 16,5 16,7 16,3 16,9 16,5
6,3 7,0 8,1 9.8 10,9 11,3
7,1 7,9 7,4 7.5 7,8 9.0
4,6 4 4 4,1 4,1 4,2
3,2 3,2 3,0 2,9 3.3 13,6 (a)
3,8 3,9 3,9 4.5 5.0
6,4 5,7 5,5 5,1 5,2 6.6

-3 ,2 -2 ,9 -4 ,0 -5 ,2 -6 ,3 -6 ,2
4,9 5,1 5,5 5.6 6.0 4,7

100,0 100,0 100,0 100,0 100.0 100,0

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version o f  
the National A ccoun ts System.

(a) incluye Educación, Salud y Otros Servicios /  Includes Education, Health and Other Services.
(b) Incluye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda, Educación, Salud, Administración Pública, Otros Servicios, Imputaciones Bancarias 

y Tributaciones a Im portaciones /  Includes Financial Sector, Tenure o f  Houses, Education, Health, Public Administration, Other 
Services, Im puted  Bank Charges anid Tax on Imports.

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
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TASA DE CRECIMIENTO TRIMESTRAL DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE
DE ACTIVIDAD ECONOMICA 

Quarterly growth rate o f  gross domestic product by sectors o f  economic activity
(Porcentajes) /  (Percenta^s)

ESPECIFICACION//r«m
1 9 8 2  (•) 1 9 8 3 (*) 1984*

ler
Trim.

2do
Trim.

3«r
Trim.

4to
Trim.

Año ler
Trim.

jd o
Trim.

3«
Trim.

4 to 
Trim.

Año ler
Trim.

Agricultura /  Agriculture 5.6 - 2,2 -13 ,2 9.0 -3 ,3 -4 .2 - 2,2 3,7 0.3 - 1 4 7,1
Pesca /  Fishing 42,7 16,6 -12 ,4 -4 ,0 8.8 2,2 16,0 -14,3 20,1 4,6 0,2
Minería / Mining - 0,6 20,6 6,3 -1 ,7 5.7 1.7 -10 ,9 -4,4 6,1 - 2.0 2 4
Industria / Industry -19 .9 - 22,6 -2 3 ,4 -20 ,3 - 21,6 - 4 ^ 6.4 5,1 4,4 3,0 13,0
Electricidad, gas y agua
Electricity, gas and water - 1.6 2.2 - 0.2 -1 ,4 - 0,2 1.9 3.5 4,3 5,1 3,7 8.7
Construcción / Construction -17 ,4 -29 ,7 -3 2 .4 -3 6 .3 -2 9 ,0 -28 ,9 - 2,6 9,2 30,8 0,2 7.3
Comercio /  Trade -9 ,4 -13 ,3 -25 ,3 -2 1 ,7 -1 7 ,8 -16,1 -5 ,8 - 1,0 7,7 -4 ,1 -4 ,8
Transporte /  Transport -5 ,7 -4 ,6 -16 ,1 -12 ,5 -9 ,9 - 8,6 -4 ,3 0,0 0.9 -3 .1 4.0
Otros (1) / Other - 8.6 -14 ,4 -16 ,6 -1 6 ,4 -14 ,1 -5 ,3 - 1,0 - 0,6 3.0 - 1.1 3.6
TOTAL PGB / Total GDP -9 .1 -12 ,5 -18 ,4 -1 7 ,2 -14 ,3 -7 .6 -1 ,4 - 0,8 5,6 - 0.8 4 4

(1)

(•)

Incluye Servicios l inancieros, Propiedad de Vivienda, Administración Pública, Servicios Personales, Imputaciones Bancarias y Derechos 
de Importación ¡includes Financial Services, Tenureof houses, Public Administrations, PersonalServices, Im puted Banks Charges and 
Tax on Imports.
Cifras provisionales ¡Provisional figures.

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA
Gross domestic product by sectors o f  economic activity  

(MiUones de pesos de 1977) /  (MiUions o f  1977 Ch.S)

ESPECIFICACION /  Item
1 9 8 2  (•) 1 9 8 3 (•) 1984*

le r
Trim.

2do
Trim.

3 «
Trim.

4to
Trim.

Ano l e r
Trim.

2do
Trim.

3er
Trim.

4to
Trim.

Año l e r

Trim.

Agricultura /  Agriculture 9 IOS 8 842 4 255 5 986 28 191 8 721 8 643 4413 6 005 27 782 9 340
Pesca /  Fishing 765 781 730 428 2 704 782 906 626 514 2 828 784
Minería ¡M ining 6 944 7 716 7 703 7 393 29 756 7 064 6 874 7 366 7 845 29 149 7 242
Industria ¡Industry 15 392 16 313 15 984 15 294 62 983 14 751 17 355 16 796 15 970 64 872 16 664
Electricidad, gas y agua 
Electricity, gas and water 1 841 2 074 2 093 1 887 7 895 1 877 2 146 2 183 1 984 8 190 2 040
Construcción / Construction 4 712 4 377 3 882 3 725 16 696 3 351 4 262 4 240 4 871 16 724 3 596
Comercio / Trade 15 590 14 474 14 796 14 0Ü5 58 865 13 080 13 635 14 648 15 089 56 452 12 452
Transporte /  Transpon 4 761 4 554 4 529 4 5 3 4 18378 4 350 4 358 4 530 4 575 17 813 4 524
Otros (1) / O ther 26 600 25 099 27 043 24 944 103 686 25 188 24 839 26 873 25 691 102 591 26 092

TOTAL PGB / Total GDP 85 713 84 230 81 015 78 196 329 154 79 164 83 018 81675 82 544 326 401 82 734

(1) Incluye Servicios Financieros, Propiedad de Vivienda, Administración Pública, Servicios Personales, Imputaciones Bancarias y Derechos 
de Importación /  Includes Financial Services, Tenurcof house,Public Administrations, PersonalServices.lmputed Banks Charges and 
Tax on Imports.

(•)  Cifras provisionales ¡Provisional figures.
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)
Gross domestic produci hy sectors o f  economic activity

(Millones de pesos) / (Millions o f Ch.S)

ESPECIFICACION / Item 1977 1978 1979 1980 198U*) 1982(*)

-  Agricultura, silviculturaMgr/cu/m/'e, forestry 26 837 34 141 51 720 72 314 76 432 67 720
Pesca /  Fishing I 453 2913 4 410 5 392 6 567 7 884

-  Miner/a / Mining 23 161 36 280 75 321 91 985 72 085 75 U8U
-  Industria Manufacturera (M anufacturing 62 574 109 174 164 020 230 511 283 648 240 493
-  Electricidad, Gas y Agua /  Electricity,

gas and water 6 477 9 630 15 602 22 888 28 002 36 977
-  C o n stru cc ió n /Construction 11 706 20 424 33 055 55 763 81 836 61 698
-  Transporte y Comunicaciones

Transport & Communications 15 377 26 707 39 923 52 815 58 797 57 604
-  Comercio /  Trade 44 844 80,310 128 852 175 431 217 359 202 520

Sector Financiero /  Finonchì Srcrnr IK ib i 34 234 62 608 104 927 140 935 139 392
-  Propiedad de Vivienda ¡Tenure o f  houses 20 542 38 437 57 156 79 938 99 939 110 87U
-  FJucación /  Education 13 300 21 876 983 44 600 54 322
-  Salud /  Health 9 190 15 456 22 992 31 559 42 134 166 976(a)
-  O tros Servicios /  Other services (**j 11 039 18 999 30 291 48 855 64 349
-  Administración Pública//'i¿¿>//c’ administration 18 275 28 067 42 565 54 354 67 044 79 777

Subtotal /  Sub-total 282 932 476 648 760 498 1 071 332 1 293 449 1 246 991

-  Im putaciones Bancarias//mpu/et/ bank charges - 9  152 -1 4  266 -3 0  438 -55  852 -81 283 -7 5  774
-  Tributación a ImpoTtacioncs/Tax on imports 13 990 25 124 42 140 59 789 76 736 57 483

PR O D T irrO  GEOGRAFICO BRUTO
Gross D omestic Product 287 770 4Ä7 506 772 200 1 UVb Ì69 J 288 902 1 228 700

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)
Gross d o m e s tic  p ro d u c t b y  sec to rs  o f  eco n o m ic  a c tiv ity

(MiUones de pesos de 1977) / (Millions o f  1977 Ch.S}

ESPECIFICACION / Item 1977 1978 1979 1980 198K*) 1982(*) 1983(*)

-  Agricultura, silvicultura//4^/c«/iure, forestry 26 837 25 529 26 966 27 927 29 139 28191 27 782
-  Pesca /  P'ishing 1 453 I 712 1 956 2 104 2 485 2 704 2 828
-  Minería 23 161 23 529 24 792 26 077 28 155 79 756 29 149
-  Industria Manufacturera /  Manufacturing 62 574 68 374 73 777 78 332 80 336 62 983 64 872
-  Electricidad, Gas y Agua /  Electricity.

gas and water 6 477 6 913 7 383 7 754 7 913 7 895 8 190
-  Construcción /  Construction 11 706 12 651 15 669 19 420 23 518 16 696 16 724
— Transporte /  Transport 15 377 16 665 18 167 20 178 20 404 18 379 17 813
-  Comercio /  Trade 44 844 53 820 59 767 67 149 71 614 58 865 56452
-  Sector Financiero /  Financial Sector 18 157 21 815 27 920 34 243 39 754 36 195
-  Propiedad de Vivienda ¡Tenure o f  houses 20 542 20 724 20 824 21 029 21 341 21 555
-  Educación ¡Education 13 300 13 591 13 850 13 700 13 487
— Salud /  Health 9 190 9 482 10 019 10 346 10 591 33 761(a) 102 5 9 1 0 )
— O tros Servicios /  Other savices (**) 11 039 11 671 12 417 13 126 13 442
-  Administración ŸùbXxcsJPublic administration 18 275 17 713 17 502 16 941 16 637 16 154

Subtotal /  Sub-total 282 932 304 189 331 009 358 326 378 816 333 134

-  Im putaciones Bancarias/Zmpuíeí/ bank charges -9  152 - 9  123 -1 3  280 -1 8  730 -2 4  205 -2 0  914
— T ributación a lmportaciones/7'ax on  imports 13 990 16 351 19 478 23 850 29 621 16 935

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO
Gross D om estic Product 287 770 311 417 337 207 363 446 384 232 329 155 326 401

(1) Cifras correspondientes a  la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales /  These figures correspond to the updated version o f  
th e  National A ccounts System .

(*) Cifras provisionales / /VovK/ona/ figures.
(**) Incluye: Restaurantes, hoteles y resto de servicios /  Includes restaurants, hotels and rest o f  services.
(a) Incluye Educación, Salud y O tros Servicios /  Includes Education, Health and Other Services.
(b) Incluye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda, Educación, Salud, Otros Servicios, Administración Pública, Imputaciones Banca­

rias y Tributación a Importaciones /  Includes Financial Sector. Tenure o f  Houses. Education, Health, Other Services, Public A dm i­
nistration. Im puted  Bank Chargesand Tax on Imports.
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO Y GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (1)
Gross domestic product and expenditure on gross domestic product

(Millones de pesos) / (MiUions o f  Ch.S/

ESPECIFICACION / /r^m 1977 1978 1979 1980 198K*) 1982 (•)

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 
Gross Domestic Product 287 770 487 506 772 200 1 075 269 1 288 902 1 228 700

-  Remuneración al Trabajo 
Compensation o f  employees 113 493 187 713 278 585 411 076 508 484 ( - )

-  Excedente de Explotación 
Operating Surplus 99 260 176 771 321029 430 916 475 770 ( - )

-  Consumo de Capital Fijo 
Consumption o f  fixed  capital 33 697 55 633 76 799 103 519 122 126 ( - )

-  Impuestos Indirectos 
Indirect Taxes 45 826 76 876 110 649 150 701 202 551 ( - )

-  Subvenciones / Subsidies - 4  506 - 9  487 -1 4  862 -2 0  943 -2 0  029 ( - )

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO 
BRUTO / Expenditure on gross domestic product 287 770 487 506 772 200 I 075 269 1 288 902 1 228 700

~ Gasto en Consumo Fina! de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Final Consumption o f  Homes and Private 
Non-Profit Making institutions 209 507 346 627 546 292 760 472 988 341 945 170

-  Gasto en Consumo Final de Gobierno 
Government final Consumption Expenditure 41 939 70 346 110 395 133 886 163 146 182518

-  Variación de Existencias 
Increase in stocks 3 163 15 241 22 360 46 679 28 309 48 278

-  Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross fixed  capital formation 38 346 71 594 115 016 178 944 238 730 169 985

-  Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports o f  Goods and Services 59 338 100 352 179 742 245 387 220 120 267 557

-Im portaciones dc Bienes y Servicios 
Imports o f  Goods and Services - 6 4  523 -1 1 6  654 -2 0 1  605 -2 9 0  099 -3 4 9  744 -2 8 8  252

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales /  These' figures correspond to  the updated 
version o f the Nationai Accounts System.

(•) Cifras provisionales /  Provisional figures.
( - )  No se dispone de información / Non information available.
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GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO E INGRESO NACIONAL BRUTO (1)
Expenditure on gross domestic product and national gross income ( 1)

{Millones de pesos de 1977) / (Müíions o f  1977 Ch.S}

ESPEClFIUACiUN / Hem 1977 1970 1979 1980 198K*) 1982(*)

GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 
Expenditure on gross dom estic product

287 770 311 417 337 2 0 7 363 446 384 232 329 155 326 401

-  Gasto en Consumo Final dc Hogares e 
Instituciones Privadas Sin Fines de Lucro 
Final Consum ption o f  H om es and Private 
N on-Profit Making institutions

209 507 225 279 239 899 256 102 292 593 250 450 ( - )

-  Gasto en Consumo Final de Gobierno
G overnment Final Consumption Expenditure

41 939 44 776 48 874 44 916 45 045 41 549 C-)

-  Variación de Existencias 
Increase in atocks

3 163 6 226 13 571 22.707 18.226 14 524 (- )

-  Form ación Bruta de Capital Fijo 
Gross o f  fix e d  capital form ation

38 346 45 009 52 593 64 105 73 542 46 247 ( - )

-  Exportaciones de Bienes y Servicios 
E xports o f  Goods and Services

59 338 65 978 75 310 86 077 81 526 90 430 ( - )

-  Im portaciones de Bienes y Servicios 
Im ports o f  Goods and Services

-6 4  523 -7 5  851 -93 040 --110 4 6 1 -1 2 6  700 -8 5  003 ( - )

Total - Total 287 770 311 417 337 207 363 446 384 232 329 155 326 401

Efecto de la Relación Términos de Intercambio 
E ffe c t o f  Terms o f  Exchange Relation

- -7 5 3 7 639 7 362 -1  820 -1 1  531 -5  549

Ingreso de Factores del Resto del 
Mundo (Neto) / Factor’s Incom e  
from  abroad (Net)

- 7  613 - 8  518 -10 820 -1 2  990 -1 8  110 -2 7  738 -2 3  562

INGRESO NACIONAL BRUTO 
National Gross Incom e

280 157 302 146 334 025 357 818 364 293 289 886 297 290

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales /  These figures correspond to  the updated version 
o f  the National A ccounts System.

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
(—) No se dispone de información / Non infom w tion available.
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO SEGUN SECTORES TRANSADLES Y NO TRANSABLES (1) /
Gross domestic product by Tradeable and Non Tradeable sectors (1 )

(Millones de p«sos de 1977) / (Millions of 1977Ch.S)

AÑOS
Years

PRODUCTO
GEOGRAFICO

BRUTO
Gross

Domestic
Product

SECTOR TRANSABLE 
Tradeable Sector

SECTOR NO TRANSABLE 
Non Tradeable Sector

RESTO
Rest

(2)

INDICE DE 
PRECIOS 

RELATIVOS 
Relative 

Price 
Index 

(3)

Valor
Value

Deflactof
Deflator

Valor
Value

DeHactor
Deflator

1976 261.945 105.796 50.93 154.353 47.42 1.796 107,40

1977 287.770 114.024 100,00 168.907 100,00 4.839 100,00

1978 311.417 119.144 153,18 185.046 158,96 7.227 96,36

1979 337.207 127.491 231.76 203.518 228,49 6.198 101,^3

1980 363.446 134.440 297,68 223.886 299,76 5.120 99,31

1981(•) 384.232 140.115 313,12 238.701 358,07 5.416 87.45

1982(*) 329.155 123.634 316,40 209.499 408,51 -3.978 77,45

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuenus Nacionales /  These figures correspond to the update version o f  the National Accounts System.
^  (2) Incluye las Imputaciones Bancarias y la Tributación a Importaciones /  Includes Im puted bank charges and Tax on imports.
^  (3) Indice de precios relativos =  (Deflactor Transable/Defiactor no Transable) x ¡ Relative Price Index =  (Tradeable DefÍátorlNon Tradeable Deflator) x  100

(•) Cifras provisionales / Provfrfona/



EXPORTACIONES E IMPORTACIONES DE BIENES Y SERVICIOS (•)  
Exports and Imports o f  Goods and Services

PERIODO EXPORTACIONES (FOB) IMPORTACIONES (CIF)

Period
Millones de pesos 

de 1977 
Millions o f  1977 ch.S

Millones de pesos 
de cada año 

Millions o fch .S  o f  each year

Millones de pesos 
de 1977 

Millions o f  1977 ch.$

Millones de pesos 
década año

Millions o f  ch.S 
o f  each rear

1980 86 077 245 387 n o  461 290 099

I TRIMESTRE 19 881 57 680 25 730 66 791

11 TRIMKSTRE 21 886 63 518 26 131 69 039

III TRIMESTRE 21 787 61 282 27 432 71 103

IV TRIMESTRE 22 523 62 907 31 168 83 166

1981 81 526 220 120 126 70U 349 744

1 TRIMESTRE 21 572 58 653 30 665 89 280

II TRIMESTRE 19 293 53 449 27 475 77 761

III TRIMESTRE 20 730 55 682 37 998 98019

IV TRIMESTRE 19 931 52 336 30 562 84 684

1982 90 430 267 557 85 003 288 252

I TRIMESTRE 23 149 55 835 26 713 73 133

il  TRIMESTRE 20 792 54 079 20 236 57 685

III TRIMESTRE 23 291 71 149 20 185 72 580

IV TRIMESTRE 23 198 86 494 17 869 84 854

1983

I TRIMESTRE 23 585 96 996 17 999 82 446

11 TRIMESTRE 23 073 102 074 17 414 80 220

e

(*) Cifras provisionales ¡Provisional figures. 
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GASTO INTERNO BRUTO E INGRESO NACIONAL DISPONIBLE (*)
Gross Domestic Expenditure and Disposable National Income

(Millones de pesos de 1977) / (Millions o f  ¡977 Ch.S)

PERIODO
Period

(a)
GASTO INTERNO 

BRUTO
Grosx Domestic 
Expenditure

(b)
INGRESO NACIONAL 
BRUTO DISPONIBLE 

Gross Disposable 
National Income

X100
(b)

(a) -  (b) 
AHORRO 

EXTERNO 
External 
Saving

1980 387 830 359 489 107,9 28 341

I TRIMESTRE 92 785 87 212 106.4 5 573

11 TRIMESTRE 93 995 88 547 106,2 5 448

III TRIMESTRE 94 767 88 370 107,2 6 397

IV TRIMESTRE 106 283 95 360 111,5 10 923

1981 429 406 365 965 117,3 63 441

1 TRIMESTRE 103 367 90 411 114,3 12 956

II TRIMESTRE 104 415 91 656 113,9 12 759

UI TRIMESTRE 116 585 95 648 121,9 20 937

IV TRIMESTRE 105 039 88 250 119,0 16 789

1982 323 727 292 038 110,9 31 689

1 TRIMESTRE 89 277 77 120 115,8 12 157

Il TRIMESTRE 83 674 77 210 108,4 5 464

III TRIMESTRE 77 909 70 564 110,4 7 345

IV TRIMESTRE 72 867 67 144 108,5 5 723

1983

I TRIMESTRE 72 025 70 258 102,5 1 767

II TRIMESTRE 74 830 73 089 102,4 1 741

(*) Cifras provisionales ! Provisional figures.
NOTA: Gasto Interno Bruto =  Consumo + Inversión Bruta / Gross Domestic Expenditure = Consumption + Gross investm ent.

Ingreso Naciond Brute Disponible =  Producto Nacional Bruto más transferencias corrientes netas del exterior más efecto de la relación 
de términos de intercambio / Gross Disposable Nationalincome =  Cross National Product p lus external net current transfers plus effect 
o f  terms o f  exchange relation.
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FORMACION BRUTA DE CAPITAL (1) /  Gross Gipital formation (1)
(Millones de pesos) / (MilUonsof Ch.S)

ESPECIFICACION / Item 1977 1978 1979 1980 198K*) 1982 (*)

FORMACION BRUTA DE CAPITAL 
Gross Capital formation 41 509 86 83s 137 376 225 623 267 040 121 707

Variación de Existencias 
Increase in stocks 3 163 15 241 22 360 46 679 28 310 -48  278

Form ación Bruta de Capital Fijo 
Gross fixed  capital formation 38 346 71 594 115016 178 944 238 730 169 985

Construcción / Construction 18 875 33 846 57 311 96 398 134 127 ( - )

M ificación Habitacional 
Reaidential building

9 488 13 494 23 885 44 839 65 687 C-)

Edificación no Habitacional 
Non-Residential building 3 752 6 762 9 997 16 018 21 892 {-)

Obras de Ingeniería y otras obras(**) 
Engineering and other works(**) 5 635 13 590 23 429 35 541 46 548 ( - )

H antacionesy Mejoras de Tierras 
Plantation and Land Im provem ent 2 036 3 589 4 957 8 621 8 890 ( - )

Ganado Reproductor, de Leche y 
de Trabajo
Breeding, Dairy and Work Cattle 340 528 786 964 765 ( - )

Nacional / Domestic 322 509 747 927 516 ( - )

Importado / Im ported 18 19 39 37 249 (- )

Equipo de Transporte 
Transport Equipm ent 5 397 12 019 20 400 31 037 41 831 ( - )

Nacional / Domestic I 000 2 638 1 660 2 274 2 434 ( - )

Im portado /  Im ported 4 397 9 381 18 740 28 763 39 397 ( - )

Maquinaria y Equipo 
Machinery and equipment 11 698 2! 612 31 561 41 924 53 117 ( - )

Nacional /  Domesiic 1 503 2 695 4 885 6 850 8 459 ( - )

Im portado / Im ported 10 195 18 917 26 676 35 074 44 658 ( - )

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version 
o f  the National A ccounts System.

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
( • • )  Incluye las obras de r^ a d io  y de control de inundaciones / Includes irrigationand flood  control works.
( - )  No se dispone de información / N on  information available.
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FORMACION BRUTA DE CAPITAL (1) / Gross Capital Formation ( l )
(Millones dc pesos dc 1977) / (Millions o f  1977 Ch.S)

ESPECIFICACION / Item 1977 1978 1979 1980 198U*) 1982(*> 1983(*)

FORMACION BRUTA DE CAPITAL 
Gross Capital Formation 41 509 51 235 66 164 86 612 91 768 31 723 36 587

-  Variación de Existencias 
Increase in stocks 3 163 6 226 13 571 22 707 18 226 -1 4 5 2 4 -3  000

-  Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation 38 346 45 009 52 593 64 105 73 542 46 247 39 587

Construcción / Construction 18 875 21 122 25 945 32 211 38 333 ( - ) ( - )

Edificación Habitacional /  Residential 
Building

9 488 8 124 11 062 15 669 19711 ( - ) ( - )

Edificación no Habitacional 
Non-Residential Building 3 752 4 337 4 729 5 560 6 296 ( - ) ( - )

Obras de Ingeniería y otras obras(**) 
Engineering and other works(**} 5 635 8 660 10 154 10 982 12 326 ( - ) ( - )

Plantaciones y Mejoras de Tierras 
Plantation and Land Improvement 2 036 2619 2 312 2 443 2 215 ( - ) ( - )

Ganado Reproductor, de Leche y 
de Trabajo
Breeding, Dairy and Work Cattle 340 370 376 350 275 ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 322 358 355 339 196 ( - ) ( - )

Importado / Imported 18 12 21 11 79 ( - ) ( - )

Equipo de Transporte 
T ra n zó n  Equipment 5 397 6 834 9 302 11 865 n  702 ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 1 000 1 695 788 984 913 ( - ) Í - )

Importado / Imported 4 397 5 139 8 514 10881 12 789 ( - ) ( - )

Maquinaria y EquipK) 
Machinery and Equipment 11 698 14 064 14 658 17 236 19017 ( - ) ( - )

Nacional / Domestic 1 503 1 749 2 071 2 331 2 477 ( - ) ( - )

Importado / Imported 10 195 12 315 12 587 14 905 16 540 ( - ) ( - )

(1) Cifras correspondientes a la versión actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales /  These figures correspond to  the updated version 
o f  the National Accounts System.

(•)  Cifras provisioriales / Provisional figures.
(**) Incluye las obras de regadío y de control de inundaciones / Includes irrigation and flood  control works.
( - )  No se dispone de información /  N o information available.
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ESTADISTICAS FISCALES
Fiscal Statistics



GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL 1961 -  1983
MONEDA NACIONAL (1)

{Millones de dólares)

ESPECIFICACION /  Item 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969

GASTO TOTAL / Total Expenditure 627,1 710,3 706,8 689,2 831,8 9384 902,8 936,0 1 070,5

Sorvicio Deuda / Sari'ica c f  debt 9,n 6,5 6.5 6,0 8,2 10,1 9,0 16,0 18,3

— Gaslu Tulal excluidu Seiviciu Dcudd
Total Expenditure Exc. Service o f  debt 618,1 703,8 700,3 683,2 823,6 928,4 893,8 920,0 1 052,2

TOTAL INGRESOS / ToTnl Inrome. 493,7 522,4 337,8 532,4 647,9 725,3 7794 819,2 991,8

-  Im puestos Directos /  Direct tax 130,1 131,3 122,5 147,1 191,1 213,9 227,1 223,3 223,0

— Im puestos Indirectos / Indirect tax 339,2 353,7 346,5 330,6 372,1 426,4 453,9 513,6 575,1

— Ingr. no  tributarios / Other sources o f  revenue 24,4 34,2 33,3 31,6 51,3 46,7 35,7 42,7 554
-  Cobre / Copper - - - - - - - 0,1
-  Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios /

Custorns duties and extrabudgetary adjustm ents — 3,2 35,5 23,1 33,4 65,3 62,8 39,6 1 38,1

DEFICIT / D eficit 133,4 187,9 169,0 156,8 183,9 186,2 123,3 116,8 78,7

MONEDA EXTRANJEF
(Millones de dólar

ESPECIFICACION / Item 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969

GASTO TOTAL / Total Expenditure 112,10 117,60 113,10 11340 120,70 144,50 142,60 153,27 193,40

-  Servicio Deuda /  Service o f  debt 74,20 69,00 85,00 79,40 78,80 84,76 99,13 101,26 137,09

— Gasto Total excluido Servicio Deuda
Total Expenditure Exc. Service o f  debt 37,90 48,60 28,10 34,10 41,90 59,74 43,47 52,01 56,31

TOTAL INGRESOS /  Total Incom e 96,29 103,60 99,40 121,10 14240 217,10 203,60 195,20 248,10

-  Im puestos Directos /  Direct tax 8,38 4,90 10,40 11,20 17,30 14,90 22,10 20,00 20,30

-  Im puestos Indirectos /  Indirect tax 3,52 3,60 2,10 2,50 2,60 4,60 2,80 240 2,50

-  Ingr. no tributarios / O ther sources o f  revenue 11,86 2,50 0,60 2,60 0,90 0,30 - 0,20 1,40

-  C obre /  Copper 72,53 92,60 86,30 104,80 121,50 197,30 178,70 17240 223,90

— Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios /
C ustom s duties and extrabudgetary adjustments — — ■

DEFICIT /  Deficit 15,81 14,00 13,70 -7,60 -21 ,60 -7 2 ,6 0 -6 1 ,00 -41 ,93 -54 ,70

(1) Las cifras en m oneda nacional se convirtieron a dólares utilizando el tipo de cambio implícito / National Currency Figures were con­
verted to  USS using an implicit Exchange Rate.

(2) Cifras provisionales//Vovrstonai/rgurcs.
( • )  Excluye Servicio de Deuda anticipado por USS 229,0 miUones / Excludes anticipated D ebt Service fo r  USS 229.0 miUions.
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Fiscal Expenditure, Income and Deficit 1961 -  1983 
Domestic Currency ( I )
(MiUions o f  US$)

1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 (2) 1982 (2) 1983 (2)

1 215,4 1 718,9 I 923,7 2 967,6 2 094,9 1 829,3 1 845.2 2 412,0 2 965,8 4 097,4 5 189,9 6 700,9 6 991,6 6 749,0
17,8 11.7 .18,4 14,8 32,3 21,6 22,1 44,6 38,7 211,9 148,1

(*)
65,7 91,1 219,0

1 197,6 1 707,2 1 905,3 2 952,8 2 062,6 1 807.7 1 823,1 2 367,4 2 927,1 3 885,5 5 040,2 6 635,2 6 900,5 6 530,0

1 040,9 1 237,7 1 154,0 i 383,4 1 618.1 1 940.5 1 929,6 2 436,4 3 150,6 4 256.6 5 730,0 7 3534 6 50Ü.5 5 872,7
249,1 361,1 276,1 363,3 467,6 595,6 5004 623,7 775,5 1 228,0 1 569,9 1 865,1 1 732,0 1 180,2
596,0 735,2 725,8 751,4 942,6 1 256,0 1 374,0 1 737,2 2 182,6 2 826,5 3 688,6 4 681,7 4 122,9 4 388,2

58,6 87,7 79,8 100,6 208,5 88,9 55,1 75,5 1924 202,1 4714 506,7 645,6 304,3
O.i - - - - - - - - - - - - -

137,1 53,7 72,3 168,1 - - - - - - - - - -

174,5 481,2 769,7 1 584,2 476,8 -111 ,2 -84 ,4 -24 ,4 -184 ,8 -159,2 -540,9 -652 ,6 491,1 876,3

Foreign Currency 
(MiUions o f  US$}

1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 (2) 1982 (2) 1983 (2)

272,20 257,35 118,37 169,41 618,69 555,74 694,74 623,82 674,82 679,42 756.60 683,24 564,00 649.90
176,98 18547 50.96 78,88 337,92 387,69 543,64 444,78 507,10 523,61 536,10

(* •)
402,84

(•*•■)
410,40 463,60

95,22 71,78 67.41 9043 280,77 168,05 151,10 179,04 167,72 155,81 220,50 280,40 153,60 186,30

291,90 60,92 34.88 28,60 216,39 218,69 382,92 374,30 360,45 863,76 1.007,30 522.90 439,40 549,80
1840 12,63 1,32 2,39 10,63 20,87 14,00 10,30 1340 11,83 15,00 9,80 3,80 6,30
2,80 7.11 5,07 54 7 10,92 13,78 9,70 9,33 13,40 6,19 8,10 15,70 9.40 5,90
2,70 2,10 2,77 1,43 4,24 7,50 7,28 1,48 2,78 5,66 8,00 48,10 24,00 19.10

267,90 39,06 25,72 19,21 190,60 176,54 351,94 353,19 330,77 840,08 976,20 449,30 402,20 51840

-19 .70 196,43 83,49 140,81 402,30 337,05 311,82 24942 314,37 -184,34 -250,70 160,34 124,60 100,10

(*•) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 421,6 millones /  Excludes anticipated D ebt Service fo r  US$ 421.6 millions.
(***) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 867,46 m irones ¡ Excludes anticipated Debt Service fo r  USS 867.46 miUions.
Fuente; Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: National Budget Office, Ministry o f  Finance.
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GASTOS. INGRESOS Y DEFICIT FISCAL 1961 -  1983 
CONSOLroADO EN MONEDA NACIONAL Y EXTRANJERA

(Millones de dólares de 1976)

ESPECIFICACION / Item 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969

GASTO TOTAL / Total Expenditure 1 629,1 1 821,5 1 810.5 1 769,1 2 057,9 2 261,6 2 179,6 2 216,5 2 474,6

-  Servicio Deuda / Serx’ice o f  debt 183,4 166,1 202.1 1«8,2 188,0 198,1 225,5 238,6 304,2

-  Gasto Total excluido Servicio Deuda
Total Expenditure Exc. Service o f  debt 1 145,7 1 655,4 1 608,4 1 580,9 1 869.9 2 063,5 1 954,1 1 977,9 2 170,4

TOTAL INGRESOS / Total Income 1 300.3 1 377,3 1 407,1 1 44Ü,J 1 m ia 2 024.4 2 049.7 2 064.1 2 427,6

-  Impuestos Directos / D /recf fax 305,2 299,7 293,5 348,9 450,2 477,8 519,6 495.0 476,3

-  Im puestos Indirectos / Indirect tax 755,3 786,1 769,8 734,1 809.5 900,1 952,2 1 050,2 1 13U,y

-  Ingr. no tributarios / O ther sources o f  revenue 79,9 80,8 74,8 75,4 112,8 98,1 74,4 87,3 111,4

-  Cobre / Copper 159,9 203,7 190,6 231,0 262,5 412,0 372,6 351,0 438,6

-  Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios /
Customs duties and extrabudgetary adjustments — 7,0 78,4 50,9 .72,2 136,4 130,9 80,6 270,4

DEFICIT 1 D eficit 328.8 444.2 403,4 328,0 350,7 237,2 139.9 152,4 17 ,n

GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL COMO PORCENTAJE
DEL GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (%)

ESPECIFICACION / Item 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969

GASTO TOTAL / Total Expenditure 22,1 23,6 22,1 21,1 24,3 24,0 22.4 22,0 23.7

-  Servicio Deuda / Service o f  debt 2.5 2,2 2,5 2,2 2.1 2,1 2,3 2,4 2,9

-  Gasto Total excluido Servicio Deuda
Total Expenditure Exc. Service o f  debt 19,6 21,4 19,6 18,9 22.1 21,9 20.1 19,6 20,8

TOTAL INGRESOS / Total Incom e 17,6 17,8 17,2 17,2 20,2 21,5 21,1 20.5 23.3

-  Im puestos Directos /  D irect tax 4,1 3,9 3,6 4,2 5,3 5,1 5,4 4.9 4,6

-  Im puestos Indirectos /  Indirect tax 10,2 10,2 9,4 8.7 9,6 9,6 9,8 10,4 10,8

-  IngT. no tributarios /  Other sources o f  revenue 1,1 1,0 0,9 0,9 1,3 1,0 0,8 0,9 1,1

-  Cobre /  Copper 2,2 2,6 2,3 2,8 3.1 4,4 3,8 3.5 4.2

— Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios /
Customs duties and extrabudgetary adjustments — 0.1 1,0 0,6 0,9 1.4 1,3 0,8 2,6

DEFICIT / D eficit 4,5 .5,8 4,9 3,9 4,1 2,5 1.3 1,5 0.4

«

(1) Cifras provisionales /  Provisional figures.
(*) Excluye Servicio de Deuda anticipado por USS 345,9 millones / Excludes anticipated Debí Scn'icc fo r  USS S45.9 millions.
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Fiscal Expenditure. Income and Deficit 1961 -  1983 
Consolidated in Domestic and Foreign Currency 
(MiUions o f  1976 USS)

1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981(1) 1982(1) 1983(1)

2 811.1 3 614,2 3 575,7 4 858,3 3 536,4 2 606,9 2 539.9 2 699,2 2 787,6 2 895,7 3 158,3 3 601,8 3 527,7 3 484,8
368,1 360,8 121,5 145,1 482,5 447,4 565,7 435,1 417,9 445,9 364,2 228,5 238,2 320,8

(*) (• • )

2 443,0 3 253,4 3 454,2 4 713,2 3 053,9 2 159,5 1 974,2 2 264,1 2 369,7 2 449,8 2 794,1 3 373,3 3 2 8 9 4 ' 3 154.0

2 518,6 2 374,9 2 081.7 2 186,8 2 390,7 2 360,0 2 312,5 2 499.0 2 688,4 3 104,0 3 578,8 3 841,9 3 239,3 3 024,8
505,7 683,5 485,8 566.4 622,5 673,8 514,5 563,7 604,1 751,6 841.7 914,6 809,0 559,0

1 131,6 1 357,5 1 279,7 I 172,3 1 242,6 1 387,9 1 383,7 1 552,9 1 681,5 1 717,2 1 963,4 2 291,3 1 926,1 2 070,0
115,8 164,2 144,6 158,0 277,2 105,4 62,4 68,4 149,5 125,9 254,7 417,0 312.4 1514506,4 714 45,0 29,8 248,4 192,9 351,9 314,0 253,3 509,3 519.0 219,0 191,8 244,2

259,1 98,2 126,6 260,3 - - - - - - - - - -

292.5 1 239.3 1 494.0 2 671,5 1 145,7 246,9 277,4 200,2 99,2 -208 ,3 -420,5 -240 ,1 288,4 460,0

seal Expenditure. Income and Deficit in Terms o f  Percentage
Gross Domestic Product Expenditure (%)

1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981(1) 1982(1) 1983(1)

26,4 31,1 31.2 44.9 32,4 27,4 25,0 24,9 23,8 22,8 23,1 24,9 28 4 28,4
3,5 3,1 1,1 1,3 4,4 4,7 5,7 4,0 3.6 3.5 2.7 1.6 1.9 2,6

22,9 28,0 30,1 43,6 28,0 22,7 20,1 20,9 20,2 19,3 20,4 23,3 26,6 25,8

23,7 20.4 18,2 20,2 21,9 24.8 23,5 23.1 23,0 24,5 26,2 26,6 26,2 244
4,8 5,9 4.2 5,2 5,7 7,1 5,2 5,2 5,2 5,9 6.2 6,3 6 4 4,6

10,6 11,7 11,2 10,8 11,4 14,6 14,1 14,4 14,3 13,6 14,3 15,9 15.6 16,8
1,1 1,4 1,3 1.5 2,5 1,1 0,6 0,6 1,3 1,0 1,9 2,9 2 4 1.2
4,8 0,6 0,4 0,3 2,3 2.0 3,6 2,9 2,2 4,0 3,8 14 1,6 2,0

2,4 0,8 1.1 2,4 - - - - - - - - - _

2,7 10.7 13,0 24,7 10,5 2,6 2.3 1,8 0,8 -1 ,7 -3.1 -1 ,7 2.3 3.8

( ) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 422,9 millones /  Excludes anticipated Debt Service for USS 422 9 millions. 
huente: Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: National Budget Office, Ministry o f  Finance.
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ESTADISTICAS DE PRODUCCION
Production Statistics



E S T A D IS T IC A S  S IL V O  A G R O P E C U A R IA S  Y  P E SQ U E R A S /  F orestry . Farm ing L iv e s to c k  a n d  F ish ing  S ta tis tics  

E S T A D IST IC A S A G R IC O L A S  /  A gricu ltura l S ta tis tic s  

S U P E R F IC IE  P L A N T A D A  D E ST IN A D A  A F R U T A L E S  / Area A llo c a te d  to  F ru it Trees (*}
(Hectáreas) /  (Hectares)

ESPKC1ES / Species 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 (•*)

Ciruelos /  Plums 1 yyü 2 310 2 646 2 858 3 210 3 720 4 451 4 849

DamQSOoc / Apricots 1 6?0 1 6 in I 535 1 439 I J85 1 275 1 288 1 290

Durazneros ¡Peaches 9 25Ü 8uyo 7 485 6 527 6 361 6 192 5 994 6 037

Limoneros / Lemons 7 390 7 350 6 805 6 375 5 954 5 655 5 276 5 399

Manzanos /  Apples 12 2Ü(J 12VV0 13 583 14 735 15 768 16 652 17 56? 17 79/

Naranjos /  Oranges 4 730 4 830 4 880 4 983 5 166 5 339 5 682 5 796

Paltos / Avocados 4 800 126 5 610 5 980 G 67B 7 143 7 315 7 583

Perales /  Pears 2 690 ?. 720 2 820 2 980 3 309 3 691 3 921 4 190

Uvas de mesa / Table Grapes

Vides /  Vines 6 950 8 405 10 290 12 550 14 480 15 958 17 363 18 824

P R O D U C C IO N F R U T IC O L A /  F r u it  P roduction
(Miles de toneladas) /  (Thousands o f  tons)

PRODUCTOS /  Producís 1976/77 1977/78 1978/79 1979/80 1980/81 1981/82 1982/83
(**)

1983/84
(*•)

Ciruelas / Plums 14,8 15,9 16,0 17,0 17,2 18,4 19,0 20,5

Damascos /  Apricots 13,8 12,9 13,3 12,6 13,0 13,2 12,9 13,3

Duraznos /  Peaches 89,5 75,5 72,7 68,2 61,0 62.6 63,5 65,0

Limones / Lem ons 68,7 65,5 62,3 64,7 60,7 61,6 49,6 58,0

Manzanas /  Apples 150,0 175,0 210,0 245,0 298,4 345,0 365,0 410,0

Naranjas /  Oranges 51,0 53,8 56,6 59,2 58,8 65,4 66,5 68,6

Paltas /  A  votados 17.3 13,8 19,4 21,7 25,0 25,7 26,6 27,5

Peras / Pears 37,5 38,2 38,3 43,1 45,5 50,6 47,6 52,3

Uvas de mesa / Table Grapes 68,9 75,4 78,9 85,0 121,7 162,7 196,4 210,0

(•)  Corresponde a la superficie to tal plantada de algunas especies seleccionadas /  Represents total area planted with certain selected species.
(**) Cifras pTovmonalss /  Provisional figures. ^ > m___
Fuente: Ministerio de Agricultura, Oficina de Planificación Agrícola. ¡Source: Ministry o f  Agriculture, Agricultural Planning Office.
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ESTADISTICAS PECUARIAS / Livestock Statistics 
PRODUCCION DE CARNE EN VARA POR ESPECIES Y NUMERO DE ANIMALES BENEFICIADOS 

Production o f  Carcass by Species and Number o f  Slaughtered Animals

PERIO D O
Period

T O T A L  CA RN E 
t N  V A RA  

T o ta l 
Carcass 

f lo n j

v a c u n o s

Callles
O V EJU N O S

S h ee p s
PO R C IN O S

Pigs
EQ U IN O S

H orses
C A PRIN O S

G oats
NO de 

A nim ales
N O o f
anim ats

C im e  en 
vara 

Carcass 
(tons!

NO de 
A nim ales

N O o f
anim als

C arne en 
vara

Carcass
(Ions)

U O d t
A nim ales

N O o f
anim als

C aine en 
vara

Carcass
(tons)

de
A nimales

NO o f  
animals

C am e en 
vara 

Carcass 
( to n s)

NO de 
A nim ales 

N O o f  
anim als

< ^rne en  
vara

Carcass
(tons)

1979 2 36  758,8 659  289 167 468 ,4 1 064 456 17 672 ,1 623  920 42 5 4 0 .8 45  601 8 8 06 .3 22 794 271 ,2

1980 237 418 ,3 6 1 0  447 162 266,8 942  940 15 4 58 ,3 •6 9 7 4 9 7 49  742,7 50  262 9 473 ,3 16 072 207,2

1981 263 900 ,1 690  000 184 6 24 ,0 965 997 15 6 00 .2 797 662 55 8 38 ,7 3 9  220 7 705 ,7 10 393 131,5

1982 273 428 .7 780  898 194 566 ,3 885 628 14 875 ,6 821 837 57  702 ,9 3 2  075 6 102,5 14 380 181,4

1983 291 990 .7 879  400 208  125,1 7 94  369 13 307 ,3 831 773 59  228 ,4 5 6  176 11 035 .9 20 187 294,0

1983

E nero 21 648 .9 67 493 16 376 .3 61 840 I 0 57 .7 4 8  989 3 6 3 7 .0 3 148 5 7 0 .6 494 7.3

F ebrero 22 658 ,6 68 736 16 733.5 107 448 1 649 ,6 4 2  498 3 640 ,2 3 104 6 20 ,0 779 15,3

Manzo 27 516 .7 80 929 19 6 03 .9 138 684 2 241 .6 6 7  058 4 846 ,8 4  021 7 95 ,8 I 748 28 ,6

A bril 24 118.4 70 614 16 869,1 76 211 1 2 8 0 4 74 014 5 228 ,3 3 643 7 19 ,7 1 384 20,8

M ayo 26 888 .9 76 049 18 098 ,2 65 220 1 0 83 ,4 9 6  768 6 834 ,4 4  277 8 5 0 ,6 L 4 8 9 22,3

Ju n io 25 218.4 72 873 17 206 ,4 32 737 6 36 .8 94 197 6 5 3 5 ,6 4  040 8 07 .2 1 972 32 .4

JuUo 22 486 .9 65 964 15 535 .2 19 181 345,1 8 1 9 2 0 5 6 5 3 .0 4  670 9 4 1 .2 742 12,4

A gosto 24 240 ,8 71 235 16 851 .9 17 003 310 ,4 86 219 5 9 0 7 ,0 5 970 1 163.8 5 93 7 .7

S ep tiem bre 23 764 ,8 71 588 16 771 ,8 44 345 759 .9 73  370 5 022 ,7 6 087 1 176 ,4 3 159 34.0

O ctu b re 22 688 ,8 71 562 16 490,1 52 776 9 19 ,5 58  816 4 168,1 5 542 1 092 ,1 1 237 19,0

N oviem bre 23 192,7 74 021 16 971 ,8 65 471 1 176 .6 53  766 3 899 ,3 5 480 1 121.5 1 393 23,5

D id em b re 27 566 ,8 88 336 20 616 ,9 1 1 3 4 5 3 1 846 .2 54 158 3 856 ,0 6 194 1 177 ,0 5  197 70 ,7

1984
E nero 23 854 ,6 76 512 17 739 ,6 114 834 1 615 ,7 47 492 3 451 ,2 4  618 1 0 1 1 ,9 I 579 36 ,2

F eb rero 24 4 8 5 ,4 79 777 18 361 ,2 100 416 1 4 7 6 .4 5 0  487 3 6 0 4 ,9 4  942 1 004 ,3 1 6 5 6 38 ,6

M arzo 25 970 ,0 82 190 18 926 ,0 9 4  710 1 4 5 5 ,2 60  358 4 350,1 6  198 1 209 ,0 1 604 29 ,7

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.
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CTv PRODUCCION DE AVES, HUEVOS Y LECHE / Poultry. Eggs and Milk Production

ESPECIFICACION / /ie m  1977 1978 1979 1980 I98I 1982 1983 (*)

Producción de aves / Pou/iry/Voi/uc7ro/i 44,2 58,6 78,9 102,0 122,5 114,0 79,0
(Miles de toneladas, aves faenadas)
(Thousands o f  tons slaughtered fowls)

Producción d t  hu tvo i I Eggs production 1 021,7 1 167,2 1 217,2 I 425,0 1 442,8 1 312,8 1 170,0
(Millones de unidades) /  (Millions o f  units)

PzoáacQÍónde\tche I Milk production 1 003.0 978,0 953,5 1 080,0 1 200,0 1056,0 900,0
(Millones de litros) / (Millions o f  liters)

(*) Cifras provisionales / /Vov/s/o«(j//ii«/'es. , y  ̂ a ¡
Fuentes; Instituto Nacional de Estadísticas-Ministerio de Agricultura-Oficina de Planificación Agrícola f  Sources: National Bureau o) Statisiics-Ministry o f  Agncuiture-Agncultural

Planning Office.



ESTADISTICAS MINERAS / Mining Statistics 
INDICE DE PRODUCCION MINERA / Mining production index 

(Base; junio de 1976 =  100)/ (Base: June ¡976 =100)

PERIODO
Period

MINERALES METALICOS 
Metallic Minerals

MINERALES NO METALICOS 
Non Metallic Minerals INDICE

GENE­
RAL

General
Index

Ctobre

Copper

Molib­
deno

Molyb­
denum

Romo

Lead

Zinc

Zinc

Oro

Gold

Plata

Silver

Hierro

Iron

Man^-
neso

Manga­
nese

Indice
del

grupo
Group
Index

Salitre

Nitrate

Yodo

Iodine

Calizas
Limes­
tone

Carbón

Coal

Petró­
leo

Petro­
leum

Ind íce 
d d  

grupo
Group
Index

1979 109,5 96,3 7,9 70,9 89,9 202,1 79,3 106,4 108,9 96,1 152,9 169,4 59,3 93,9 92,0 107,0
1980 109,1 97,1 14,4 43,6 177,4 222,2 85,2 118,1 110,2 96,0 165,1 208,9 64,5 151,0 123,8 111,8
1981 113,4 109,1 7,0 58,2 323.2 268,7 82,1 108,9 116,9 96,6 170,6 220,1 74,4 187,6 145,1 120.2
1982 128,8 142,4 48,4 217,2 438,6 281,4 62,4 68.7 132,4 89,3 164,8 114,0 63,2 194,0 139,7 133,2
1983(*) 128,8 108,5 51,2 230,6 459,6 346,1 57.6 111.1 132,3 96,3 177,3 152,3 62.3 178,4 135,1 132,6

1983(*)
Enero 117,4 105,6 55,4 239,6 371,2 196,1 9,7 107,7 115,2 87,6 157,7 131,8 60,2 202,2 143,4 118,5
Febrero 120,4 98,8 42,3 210,1 584,0 407,2 74,0 105,9 128,3 90,0 155,4 93,9 63,8 176,0 129,8 128,5
Marzo 127,1 101,7 58,1 264,5 404,9 348,4 82,9 138,0 131,6 98,1 169,1 225,4 67,5 178,6 139,6 132,5
Abril 123,1 84,3 50,6 223,5 585,8 364,5 66,2 118,2 128,6 95,1 177,5 166,1 53.5 163,7 126,2 128,3
Mayo 124,9 80,1 52,4 263,6 430,4 311,1 49,4 124,8 126,2 83,5 172,1 160,9 58,0 180,8 132,9 127,0
Junio 125,7 79,0 41,9 193,5 500,2 373,6 53,2 109,0 129,0 76,5 160,7 131,5 61,3 162,4 121,3 128,1
Julio 131,0 103,6 51,3 241,9 487,7 340,2 28,1 84,1 132,4 90,4 191,9 117,1 64,6 166,8 127,5 131,8
Agosto 134,3 122,1 50,9 248,4 352,4 339,5 11.S 102,3 137,2 95,3 188.9 134,0 66.7 170,9 131.7 136,6
Septiembre 124,1 120,9 60,3 266,8 377,9 352,4 69,8 109,8 128,8 98,2 178,2 69,4 63,4 180,3 133,3 129,3
Octubre 139,3 118,5 71,2 267 3 553,2 390,3 70,8 102,9 144,6 123,0 201,8 158,8 60,7 188,5 146,6 144,8
Noviembre 141,0 130,6 63,7 244,7 520,0 370,2 59,9 106,6 145,1 109,4 181,3 266,9 63,7 183,2 145,6 145,2
Dicianbre 136,9 156.4 15,7 103,2 347,9 359,9 54,8 123,3 140,0 109,0 192.7 171,8 64,1 186,8 143,8 140,4

1984(*)
Enero 129,1 135,6 147,6 558,5 537,0 254,2 26,3 109,0 131,4 104,1 175,2 55,7 67,7 186,0 137,7 132,1
Febrero 125,7 120,9 130,0 641,5 507,2 422,0 74,1 109,6 134,3 100,9 159,2 124,5 65,2 174,8 133,3 134,2
Marzo 141,4 125,2 145.7 622,1 387,0 316.5 69,3 105,2 144,0 109,3 161,5 199,1 64,6 188,0 144,8 144,1

On (’") Ciftas prov:sionales / /Voviíi'ona/ figures.
— Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.



PRODUCCION CHILENA DE COBRE COMERCIABLE / Chilean production o f  tradeable copper 
(Miles de toneladas métricas, cobre fino) /  (Thousands o f  metric tons, refined copper)

PERIODO
Period

POR PRODUCTOS / by Products CONSUMO NACIONAL 3/ 
National Consumption

Refinado
RefinedRefínado 1 / 

Refined
Blister
Blister

Graneles 2/ 
¡n bulk

Total
Total

1979 780,1 168.8 113,8 1 062,7 49,n

1980 810,7 142,4 114,8 1 067,9 42,9

1981 775,6 178,2 127,3 1 081,1 39,0

1982 852,2 194,3 193,9 1 240,4 32,8

1983 831,7 224,3 201,2 1 257,2 23,8

1982

Fjiero 62,0 13.6 7,2 82,8 3,6

Febrero 62,1 14,2 5,8 82,1 1,1

Marzo 78,8 21.4 20,5 120,7 2,8

Abril 74,5 15,6 22,7 112,8 2,6

Mayo 79,0 13,8 18,2 111,0 3,4

Junio 77,5 15,2 15,9 108,6 2,3

Julio 77,6 17,0 20,2 114,8 3,0

Agosto 74,9 17,3 18,2 110,4 3,0

Septiembre 62,3 16,4 22,0 100,7 2.0

O ctubre 66,8 17,0 14,8 98,6 2,4

Noviembre 70,6 18.1 10,2 98,9 3,3

Diciembre 66,1 14,7 18,2 99,0 3,3

1983

Enero 66,9 14,9 11,1 92,9 2,4

Febrero 68,7 16,8 15,6 101,1 0,1

Marzo 70,0 18,0 11,8 99,8 2,4

Abril 70,6 20,1 8,9 99,6 3,0

Mayo 69,6 20,1 17,8 107,5 2,1

Junio 67,4 20,2 9,5 97,1 2,5

Julio 69,6 17,8 20,2 107,6 2,0

Agosto 62,2 22,8 17,6 102,6 1,2

Septiembre 65,3 18,1 19,3 102,7 1,5

O ctubre 75,6 19,5 20,1 115,2 1.9

Noviembre 70,3 17,6 24,6 112,5 2,0

Diciembre 74,2 18,4 22,7 115,3 2,7

1/ Incluye cobre electrolítico Tres Estrellas y Mantos Blancos. ¡Includes electrolytic copper from  Tres Estrellas and Mantos Blancos.
2/ Vncixxy^ œ m txiios, concQti.Xi:z.áo%,z%<x>iia% y m ia tiH ts. ¡Includes cem ent copper, concentrates, slag and minerals.
3/ Entregas de cobre a la Industria Manufacturera Nacional para consumo interno y exportación de manufacturas./ Copper deliveries to the 

N ational Manu facturing Industry fo r  dom estic consumption and manufactured exports.
Fuente: Comisión Chilena del Cobre /  Source: Chilean Copper Commission.
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PRODUCCION DE MINERALES DE fflERRO / Iron production 
(Toneladas iiiéLricas) /  (Melric ions.)

PERIODO
Period

MINERAL (•) PELLETS PRODUCCION ACMUVil-KDA ! Accumulated Production 

Mineral (•*) Pellets

1979 8 225 089 2 816 080
1980 _ 8 834 577 3 178 732
1981 _ — 8 514 176 3 266 375
1982 6 469 670 3 376 630
1983 - - 5 973 672 3 071 900

1983 Enero 84 126 790 84 126 790
Febrero 639 226 311550 723 352 312 340
Marzo 716410 362 870 1 4  3 9 762 675 210
Abril 571787 341 460 2 011 549 1 016 670
Mayo 426 618 334 290 2 438 167 1 350 960
Junio 459 267 215 970 2 897 434 1 566 930
Julio 243 065 - 3 140 499 1 566 930
Agosto 626 713 351 870 3 767 212 1 918 800
Sq)tiembre 602 933 306 230 4 370 145 2 225 030
Octubre 612 108 340 370 4 9 8 2 253 2 565 400
Noviembre 517 533 339 290 5 499 786 2 904 690
Diciembre 473 886 167 210 5 973 672 3 071 900

1984 Enero 227 030 33 970 227 030 33 970
Febrero 640 625 330 640 867 655 364610

(*) Incluye la producción de preconcentrados / Includes production o f  pre-concentrates.
(* •) No incluye la producción de pdlets /  Does not include pellets production.

( - )  No hubo producción /  No production existed.
Fuentes: Servicio Nacional de Geología y Minería / Sources- National Geologv and Mining Service

Instituto Nacional de ¡ National Bureau o f  Statistics.
Compañía Minera del Pacífico / Pacific Mining Company.
Compañía Siderúrgica H uach^ato S.A. / "Huachipato S.A. “ iron and Steel Company

PRODUCCION DE ALGUNOS MINERALES /  P ro d u c tio n  o f  se lec ted  m inera ls

U V Q \ ( \ T \ r \ CALIZAS MOLIBDENO PLOMO ZINC MANGANESO ORO PLATA
rt^txiKJUKJ
Pfirin/i L imestone Molybdenum Lead Zinc Manganese Gold Silver

(ton.) (ton. fino) (ton. fino) (ton, fino) (tons minerai) (kg. fino) (kg. fine)
(tons) (ions pure) (tons pure) (tons pure) (kgs pure) (Kgs pure)

1979 2 296 674 13 560 252 1 847 24 969 3 466 271 836
1980 2 765 575 13 668 315 1 134 27 701 6 836 298 545
1981 2 923 016 15 360 223 1 516 25 557 12 456 361 107
1982 1 667 298 20 048 1 552 5 656 16 111 16 907 382 188
1983 2 131 275 (*) 15 267 1 677 5 993 26 052 17 725 (*) 468 276

1983 Enero 159 061 (*) 1 240 148 520 2 105 1 193 (• )  22 090
Febrero 124 771 (*) 1 159 113 456 2 071 1 876 (•)  45  737
Marzo 248 941 (*) I 193 155 574 2 697 1 301 (• )  39 153
Abrfl 188 08M * ) 989 135 485 2 311 1 882 (.*} 40  952
Mayo 178 016 (*) 939 140 572 2 439 I 383 (*) 34 977
Junio 152 002 ( • )  927 112 419 2 131 1 607 (*) 41 976
Julio 138 612 (*) 1 215 137 525 1 645 1 567 (*) 38 425
Agosto 168 900 (*) 1 432 136 539 2 001 1 123 (*) 38 176
S etiem bre 91 401 (•)  1 418 199 567 2 146 1 200 (•)  39 958
Octubre 185 9 1 K * )  1390 190 580 2 Oli 1 791 (*) 44  158
Noviembre 293 419 0  1532 170 531 2 084 1 683 (*) 41 729
Diciembre 202 160 (•)  1 833 42 225 2 411 1 119 (*) 40  945

1984* Enero 1 591 395 1 212 2 130 -  -

Febrero 1 418 347 1 392 2 142 -

Marzo 1 468 - - 2 057 —  —

(*) Cifras píovisionaies/ ñ-ovisional figures.
( - )  No se dispone de información / N o  infornwtion available.
Fuentes; Servicio Nacional de Geología y Minería /  Sources: National Geology and Mining Service. 

Instituto Nacional de Estadísticas / Naiiorial Bureau o f  Statistics.
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PRODUCCION DE SALITRE, YODO Y SULFATO DE SODIO / Nitrate, Iodine, Sodium Sulfate Production

PF.RIOTX)
Period

SALITRE 
Nitrate 

(ton. brutas) 
(Gross tons)

YODO
¡odine
(ton,)
(Tons)

SULFATO DE SODIO 
Sodium Suifaie 

(ton )
(TonsI

1979 621 300 2 410,00 68 700
1980 620 400 2 601,00 70 100
1981 624 400 2 688,00 58 320
1982 576 750 2 596.00 51 165
1983 622 513 2 793,50 51 300

1983 Enero 47 150 207,00 4 200
Febrero 48 450 204,00 4 200
Marzo 52 800 222,00 5 000
Abril 51 200 233,00 4 000
Mayo 44 950 226,50 4 900
Junio 41 190 211,00 4 820
Julio 4R A9K 252,00 6 000
Agosto 51 310 248.00 5 700
Septiembre 52 899 234 00 4 239
Octubre 66 248 265 00 284
Noviembre 58 912 238 00 3 027
Diciembre 58 706 253 00 4 930

1984 Enero ( - ) i - ) 4 710
Febrero ( - ) ( - ) 4 3 5 0

e

( —) No se dispone de información / N o information available.
Fuentes: Sociedad Química y Minera de Chüe-Servicio Nacional de Geología y Minería /  Sources: (,'hilean Lhemiúül ¿ihd Mining Sucfeiy- 

National Geology and Mining Service.

PRODUCCION DE CARBON / Coal production

PERIODO
Period

PRODUCCION BRUTA / Gross Production PRODUCCION NETA / N et Production

Mensual
M onthly

Ton. acumuladas 
Accum ulaied tons

Mensual
Monthly

Ton. acumuladas 
Accumulated tom

1979 957 200 915 002
1980 1 024 287 995 561
1981 1 168 963 I 147 122
1982 996 804 975 070
1983 1 095 230 1 077 831

1982 Julio 97 668 623 583 95 126 610 507
Agosto 85 701 709 284 83 780 694 287
Septiembre 76 898 786 182 75 161 769 448
Octubre 67 702 853 884 65 770 835 218
Noviembre 61 355 915 239 59 757 894 975
Diciembre 81 565 996 804 80 095 975 070

1983 Enero 83 405 83 405 81 993 81 993
Febrero 86 843 170 248 85 842 167 835
Marzo 91 398 261 646 89 818 257 653
Abril 80 896 342 542 79 30i 336 954
Mayo 88 964 431 506 87 198 424 152
Junio 93 905 525 411 91 997 516 149
Julio 97 261 622 672 95 484 611 633
Agosto 101 723 724 395 100 064 711 697
Septiembre 90 661 815 056 89 234 800 931
Octubre 89 929 904 985 88 626 889 557
Noviembre 95 476 1 000 46 L 94 412 983 969
Diciembre 94 769 1 095 230 93 862 J 077 831

1984 Enero 100 061 100061 97 996 97 996

Febrero 99 084 199 145 97 434 195 430

Fuentes; Servicio Nacional de Geología y M inería-Instituto Nacional de Estadísticas-Empresa Nacional d d  Carbón-Compañía Carbonífera 
Schwager L tda. /  Sources: National Geology and Mining Service-National Bureau o f  Statistics-National Coal Enterprise- Sch\va- 
ger Ltda. ” Coal Company.
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PRODUCCION DE PETROLEO Y GAS NATURAL / Crude oil and natural gas production

PERIODO
Period

PETROLEO CKVDOJCrude 
(miles de m ) 

(thousands o f

Oil GAS NATURAL/A^flfurfl/ Gas 
(millones de m^) 
(millions o f  m^}

1979 1 202,0 5 732,5
1980 1 933,2 5 395,6
1981 2 401,3 5 079,1
1982 2 484,2 5 064,5
1983 2 283,8 4 802.8
1983
Enero 215,7 406,7
Febrero 187,8 371,4
Marzo 190,6 424,2
Abril 174,7 281,7
Mayo 193,0 426,5
Junio 173,3 408,6
Julio 178.0 416,5
Agosto 182,4 418.6
Septiembre 192.4 407,8
Octubre 201,1 420,2
Noviembre 195,5 406,1
Diciembre 199.3 414,5
1984
Enero 198,5 415.9
Febrero 186,5 387,9
Marzo 200,6 415,9
Abril 185,3 400.9

Fuente: Empresa Nacional del Petróleo / Source: National Petroleum Enterprise.

PRO DUCCIO N D E D ER IV A D O S D EL  PET R O LEO  / Production o f  petroleum by products
(MUesdem ) /  (Thousands o f  m )

PERIODO GAS KEROSENE PETROLEO GASOLINA / Gasoline
Period LICU ADO DIESEL

Liquid Gas Doméstico Aviación Diesel Oil C orriente(*) Especial
Domestic Jet kero Mogas Regular Mogas Premium

1979 872.5 321,4 200,0 1 386,7 958,6 480,0
1980 887,2 286,2 195,3 1 402,3 828,0 510,0
1981 872.2 256.7 240,3 1 220,9 654,4 766,9
1982 781.7 190,9 181,7 927,2 405,2 748,4
1983 822,8 204,0 179,1 1 203,6 302,0 992,4
1983
Enero 65,1 5.8 15,3 62,6 21,3 82,1
Febrero 59,7 8.7 19.1 69,0 17,1 70,7
Marzo 67,1 8.3 15,5 75,8 22,8 77,6
Abril 44.4 9.1 17,5 114,1 24,4 86^
Mayo 65,4 31,6 15,7 128,6 38,5 95,8
Junio 71,1 43,8 18,5 118,5 27,1 79,9
Julio 74,3 19,0 11,5 130,4 23,1 83,6
Agosto 74,1 21,7 14,6 108,1 24,6 75,8
Septiembre 69,7 10,2 11.1 102,5 27,2 81,6
Octubre 73,8 10.2 12,4 96,8 26,4 81,5
Noviembre 69,8 6,7 17,3 97,2 23,0 81,6
Diciembre 88,3 4,9 10,6 100,0 26,5 96,0
1984
Enero 65,5 2,3 12,3 107,6 41,6 7L3
Febrero 56,2 7,9 19,2 97,5 26,8 87,1
Marzo 65.1 10,2 14,2 102,0 26,4 90,0
Abril 74.9 9,6 6.1 100,3 31,1 87,0

(•)  Incluye gasolina 81 y 87 octanos. I  Includcs gasoline 81 and 87 octanes. 
Fuente: Empresa Nacional del Petróleo / Source: National Petroleum Enterprise.
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On

0\
ESTADISTICAS INDUSTRIALES / Industrial Statistics

INDICE DE PRODUCCION INDUSTRIAL MANUFACTURERA / Manufaetnring industry production ifidex (1)
(Base; Promedio 1979 =  100) /  (Base: 1979 Average — 100)

PERIODO
Period

INDICE
GENERAL.

C e ie ríl
Index

ni-2
PRODUCTOS

ALIMENTICIOS
Fo o d n u ffi

313 
INDUSTRIA 
DE BEBIDAS 

Beverages

314 
INDUSTRIA 

DEL TABACO
Tobacco

321
FABRICACION 
D t TEXTILES 

Textile 
products

322 
PRENDAS DE 
VESTIR EXC. 
CALZADOS 

Garm erjts exc. 
foo lw etr

323 
INDUSTRIA 
DEL CUERO 

PROD.DE 
CUEROY 

SUCEDANEOS 
Leath tr. by 

prod. 
substitutes

324 331 332 
FAB. DE IKD, DE LA FAB. DE 

CAUADC EXC.MADKRA Y SUS MUEBLES EX a 
DE CAUCHO PRODUCTOS METALICOS 
0  PLASTICO EXC. MUEBLES Fum ituretxc. 
Footw tar exc. Wood ind. m » a llt 

rubb ercr exc.fum iture 
jáattii-

341 
FAB. DE 
PAPEL V 

SUS PRODUC. 
Faperúnd 
products

342 
IMPRENTAS, 

EDITORIALES 
EIND. 

CONEXAS 
Frin ling  

Publiihlng 
and other

351
FABRICAaON
SUSTANCIAS

QUIMICAS
IND,

Chemicals
productt

352 
FAB. DE 

OTROS PROD, 
QUIMICOS 

O lh ir chem kalt 
products

1982 90,1 IJ1 ,6 89,8 76,8 67,0 79,3 90.6 59.9 59.« 67.0 82,5 168,1 69,8 104,8

1983 ( • ) 94,5 112,7 93,3 76,9 75,9 81,S 89,4 71.1 70,0 563 94.4 163,4 84,2 95.8

1983 ( • )

Enero 78,S 89.5 88.1 52,1 49,0 57.1 55,5 41.4 68,9 38.2 82.1 144.8 48.1 66,9

Febrero 76,6 92.8 82,4 50,5 5 2 J 43,1 58,2 44.3 72,7 31.9 62.4 167.8 78,7 71.5

Marzo 97,8 110.5 92.9 94,5 88,7 90,8 102,2 73,& 82.0 59.9 88.9 155.1 102,1 110.0

Abril 95,0 111,2 81,5 80.1 86.7 80,0 96,8 68,8 71,2 54.5 90,1 159,8 82,5 97,4

Mayo 103,5 141.7 83,3 85,7 84,1 83,9 107.4 74,6 67,6 55.2 99.3 1793 101,2 98,7

Junio 99,5 141,3 79.3 8S.4 79,1 77.1 112.5 84,e SS.5 55.2 100,5 162.6 64.1 107.6

Julio 99,3 148,3 85.0 81,2 72,9 67.1 86,2 70.Í 56.5 53.4 102,6 163,7 92,5 94,6

Agosto 99,7 122,1 103,7 79.4 77.1 75,0 89,3 79,€ 56.7 62.5 100.7 181,8 95.6 i 05.7

Septiembre 92,5 95,1 100,7 81,0 78,6 92.7 87,6 80,6 69,4 64,2 111,1 156,6 96,1 92,7

Octubre 96,4 100,4 91,4 79.0 81.9 101,0 89.8 74.0 81,3 57,3 104.9 159.4 101,6 91,4

Noviembre 97,5 100,6 102.7 79,1 84,2 103,9 103,9 9C,: 79,4 64,6 104.2 152.8 88.4 99,5

Diciembre 97,3 99,1 1283 75,2 75,6 106.0 833 70,; 79,0 78.5 85.9 1773 59,8 114,1

1984 ( • :

Enero 92,0 106,5 94,7 43,3 79.7 78.9 79,0 53.4 85.7 71.2 76.8 156,6 78.4 107.8

Febrero 8S.9 104,7 85,9 74,9 67,8 58,7 76,1 S2 .J 78.2 S2.4 87,3 147,1 73,6 54,5

Marzo 105,9 II8.S 98,6 91,8 99,9 97,9 98,0 69.? 90.6 69.1 99,8 164,2 103,6 116,9

Abril 104,1 128,9 94,0 81.5 94,8 96.1 95,7 68,2 82.0 69,7 94.1 166.7 92,6 102.2



(continuación)

PERIODO
Pahod

3S3 
REFINERIAS 

DE PETROLEO 
Pftro ltum  

re fin in t

354 
PROD. DERI­

VADOS DE PE. 
TROLEO Y 
CARBON 
P in o l, and 

eoal b y produca

ìi%  
FAB. PRO. 

DUCTOS DE 
CAUCHO 
Rttbbtr 

p roducli

i$6  
FAB. PRO- 

DUC. PLAS­
TICOS 
N.EJ. 

P lú stií m anuf

3«!
FAB. OBJETOS 

DE BARRO 
LOZA y POR. 

CEUNA
Clay, cttvm ics 
and crocktry

)62 
FAB. DE VI. 

DRIOS Y SUS 
PRODUCTOS 

C tan and 
by products

J69 
FAB. DE 

OTROS PROD 
MINER ALE5 

NOMETAUCOS 
Other 

non-metaUic 
m ineral!

J71 372 
1ND. BASICAS INO. BASICAS 
DE HIERRO r  DE META- 

ACERO LtS NO 
B atic Iran  FERROSOS 
and Steel Non fetrou i 

baile prod.

381 
FAB. PRO­
DUC. META­
LICOS EXC. 

MAQ. Y 
EQUIPOS 

M cial.prod. 
exc. machín.

382 
CONST. MA.. 
QUINARIAS 

EXC. U  
ELECTRICA

M achinery
exc. electric

383 
CONST. MA­

QUINAS APA­
RATOS Y 

ACCESORIOS 
ELECTRICOS 

E lectric , machín, 
and app llancti

384
CONST. MA­
TERIAL DE 

TRANSPORTE 
Trantpori 
m aterial

38S 390 
FAB, EQUIPO OTRAS [ND. 

PROFESIONAL MANU'ACTU- 
Y ART. RERAS 

OFTALMICOS .‘HníeOaneout 
Pro feaional marmfact. 
ei¡uip. and 

ophthaím , art.

1982 70.0 84.1 76,4 108,0 31.2 47,1 74,2 68.4 105,5 83,8 58.6 59,5 63.2 66.7 77,0

1983 ( • ) 80.4 78.1 108.3 115.6 152.3 78.8 96.5 87,4 106.2 82,7 50,2 70,1 43,0 73.5 79,2

1983 ( • )

Enero 62.9 S5.8 99.1 111,7 81.7 38.6 100.6 53,1 104.4 87.5 18.9 54.3 553 54.9 93.4
Febrero 66,3 152,9 79.9 92,5 85.5 64,2 88.8 81.1 96.1 59.0 24,0 28,2 19,7 53,6 64.6
Marzo 76.6 88,2 97.6 129,8 96,9 74,5 95,0 97,3 109,0 89.7 39,0 67,2 51.4 823 92.6
Abril 90.0 71.6 88.4 126,7 109,3 55.5 102.8 91,8 109,3 84.5 46.8 69.8 50,0 813 95,0
Mayo 101,4 49.S 91,9 126,4 115,6 77.1 89.7 100,0 105,2 87,7 51.9 76.1 55,6 70.0 94,3
Junio 94.7 91.9 111,5 115,6 112.2 80,7 80,0 81.9 108.9- 86.2 38,7 80,8 44,2 74,2 81.6
Julio 91.9 28.0 92,6 113.2 177.1 92,2 95,7 61.6 104.8 82.3 63,2 82.5 50,5 83,4 68.1
Agosto 77.4 3 8 3 116,9 117,6 153.2 87,9 92,4 103.3 109,4 79,5 63.6 78,0 38,8 77,1 61,6
Septiembre 7 6 J 41,4 115,4 110.0 164,8 98,9 89,6 97.7 97,2 733 57.7 76,6 48.0 86,0 60.8
Octubre 74.6 89.5 103.2 113,1 222.8 92.2 110,2 95.8 112,0 883 68.6 68.1 46,0 79.5 68,8

Noviembre 73,7 92.1 153.1 11S.6 255,5 87,6 104,5 9 5 3 109,7 92,1 58,8 78.5 25,6 74,3 88.4
Diciembre 78,5 138.3 149,5 115,3 252,9 96.6 108.4 89.6 108.8 823 71.0 80.9 31.1 6 5 3 81.4

1984 ( • )

Enero 76.7 84.1 132.6 153.7 293.8 1 f> J 115.1 48,5 106.3 72.0 76.5 84.6 34,7 67.3 62.6
Febrero 76.7 126.8 126.7 111.1 228,8 53.9 98.0 94,3 lOI.O 66.8 25.4 5 23 33,6 39,2 108^0

Marzo 81.0 115,7 142,2 127,5 283.8 95.6 120,1 117.4 112.1 84,4 74.1 82.9 39.2 83.4 70,0

Abril 76.4 78.8 118.3 158.7 291,2 90,1 133,5 109.0 110.0 883 67.7 80,4 30,8 86,6 67,8

ON
o

(1) Corresponde a un nuevo Indice de Producción Física, basado en los antecedentes del V Censo Nacional de Manufacturas efectuado en ei año 1979. Este nuevo indicador reem­
plaza al antiguo Indice de Producción Industrial Manufacturera (Base: Promedio 1968= 100). publicado en el Boletín Mensual del Banco Central de Chile / Corresponds to a 
new Physical Production Idex, based on data procedingfrom the V National Census o f  Manufactured Products effected in 1979. This new indicator replaces the former o f  
Manufacturing Industry Production Index (Base: 1968 average =  100), published in the monthly Bulletin o f  the Central Bank o f  Otile.

(*) Cifras provisionales /  Prdvisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.
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INDICE DE VENTAS FISICAS DE INDUSTRIAS MANUFACTURERAS (1) / Mamfacturing industries sales index ( 1)
(Base: Promedio 1979 =  100) / (Base: ¡979 Average =100)

PERIODO
Ptriod

INDICE
GENEIUL

General
Index

311-2
PRODUCTOS

ALIMFNTICIOS
F o o d ilu ffi

313 314 321 
INDUSTRIA INDUSTRIA FABRICACION 
DE BEBIDAS DFL TABACO DtTKXTILES 

Beveragci Tobáceo Textüe  
producli

322 
PRENDAS DE 
VESTIR EXC. 
CAUADOS 

C arm rnti exc. 
footwear

323 
INDUSTRIA 
DF.l. CUERO 
PROD.DE 
CUERO Y 

SUCEDANEOS 
Leather, by  

prod. 
lu b ititu te i

324 331 332 
FAB, DE IND. DELA FAB. DE 

CALZADO EXC, MADERA Y SUS MUI-BLES EXC. 
DE CAUCHO PRUDUCTOS METALICOS 
OPLASTICO EXC.MUEBLES F urm tureexe. 
Footwear exc. Wood ind mcialUc 

R ubber or exc. furniture  
p k ít ic

341 342 351 
FAB. DE IMPRENTAS, FABRICACION 
PAPEL EDITORIALES SUSTANCIAS 

Y SUS PRODUC. E IND. QUIMICAS 
Paperand  CONEXAS IND. 
producli Prinling. Chemicali 

Publithlr^t producís 
and otiier

35 2 
FAB. DE 

OTROS PROD.
QUIMICOS 

O th f f  chemleúU  
product!

1982 90,5 115.8 89.5 78.1 63,0 81,4 8 7 3 82,1 63,3 67,7 80,4 1723 7 4 3 105,1

I983(») 94,5 113,4 90,3 76.2 7 5 3 K23 84.7 883 71,7 57,9 94,2 171,4 88.1 97,9

1983 ( • )

Enero 79,3 100.0 83.1 72.0 52,2 55,7 53,5 56.7 85.1 43,2 66,5 1493 73.0 92,0

Febrero 78,1 79.0 83,6 67.9 58,1 42,0 69,4 66.2 66,2 41,9 83,0 182.1 78,5 69,4

Marzo 102.2 105,9 93,0 85.5 93.0 94,4 104.0 104.4 7 « 3 73,3 98,1 166,8 103,3 129,5

Abrí] 92,6 103,1 76.5 72.6 813 89,0 90,7 90,8 71.7 58,6 88,0 164,4 86,5 96,9

Mayo 97.8 102.5 78,1 76.6 83,9 84,3 93,2 9 1 3 87,2 54,7 115,2 187,6 93,2 91.7

Junio 91,1 113,2 80,3 703 77,0 79,7 86,0 9 3 3 42,2 51,6 95,1 170,4 68,3 100,4

Julio 94,4 135.6 82.9 85.6 67 3 61,0 80,0 73,7 96,6 57,0 Í06.1 171,7 76,9 90,7

Agosto 93.9 128,2 89,5 62,6 73,9 6 7 3 81,7 92,0 55,0 57,6 86,0 190.7 105,6 104.1

Septiembre 99,9 139.9 94,8 83,0 80,4 114,0 85,5 96.4 34,7 59,8 89,4 163,1 88,2 99,0

Octubre 97,8 116.0 88.7 74,2 76,1 96.5 83,6 90.9 98,2 S8.0 90.7 1 64 ,7 97.0 93,7

Noviembre 98.9 1 1 4 i 96.7 73,5 78,2 96.9 99,4 99,2 39,1 65,6 108,6 158,8 88,2 102.7

Diciembie 108.3 123,6 136,9 90,9 82,5 108.7 89.3 1033 105,7 7 3 3 103,7 1873 98,7 104,1

1984 ( • )

Enero 92.1 100,6 92,0 78,8 76.0 62,5 81,6 78.7 54.0 66.1 70,6 1703 85.1 100.5

Febrero 88,9 9 I J 8 63 76,8 70.7 64.7 71.4 73.2 75,7 53,7 107,6 156,9 88,0 77,0

Marzo i03,7 107,6 99.3 86,9 93,4 99,2 100,9 99.1 85,8 77.5 103,1 172,9 114,4 124.7

Abril 97.0 1023 97.6 80,0 87,6 103,4 88,6 85.8 76,6 69,7 94,4 175.6 99.8 97,7

(1) Corresponde al nuevo Indice de Ventas Físicas calculado por el Instituto iNacionai ae nsiaaisucas a oa«  ae .o. u.ucccuc.uc. uc* v i - - ' “-
tuado en el año 1979 / Corresponds lo a new PhysicalSales Index, based on data procedmg from the V National Census o f  Manufactured effected in 1979.

(•) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.



Continuación

PERIODO
Perto J

353 354 
Rí-MSERlAS PROD. DERI­

DE PETROLEO VADOS DF PE. 
Petroleum  TROLCO Y 

refining  CARBON 
Petrol, orni 

ío ú l by producís

ÌS S  
FAB, PRO­

DUCTOS DF 
CAUCHO 
Mubbrr 

p roduci!

356 
FAB. PRO. 

DUC., PLAS­
TICOS 
N,E,P, 

P le illr  manuf

361
FAB. OBJETOS 

DE BARRO 
LOZA y POR- 

CEUNA 
Cley. 

Ceram ic úpd 
crockfry

362 
FAB, DEVI. 

DRIOS y SUS 
PRODUCTOS 

C ia ti and 
by pm dueis

3«9 
FAB, DF 

OTROS PROD. 
MINERALES 

NO METALICOS 
Oiher 

non.m elallie 
m incrals

371
IND. BASICAS 
DEHIERROV 

ACERO 
Bú ile iron 
end tteel

372
IN'D, BASICAS 

DEME, 
TALES NO 
FERROSOS 
,Van ferrou i 
batic prod.

381 
FAB,PRO- 

DUC. META­
LICOS EXC, 

m ao , v
EQUIPOS 

M fie I,frod . 
a c . machín.

382 
CONST. MA­
QUINARIAS 

EXC. LA 
ELECTRICA 
M achinrry 

exc. eírcthc

383 
CONST. MA­

QUINAS. APA.
Ratos Y

ACCF,S0RI0S 
ELECTRICOS 

E le c tric , machín, 
and applíancís

364 
CONST. MA­
TERIAL DE 

TRANSPORTE 
Tranipori 
m ateria!

385
FAB, EQUIPO 

PROFESIONAL 
V ARTS. 

OFTALMICOS 
Pro/eiilonal 
equip, and 

ophihalm , arls.

390 
OTRAS IND,. 

MANUFACTU­
RERAS 

M iscellineout 
m anufici

1982 6 9 Â 76.9 88,5 1013 26,1 53.9 75.6 66.7 99 3 82,2 67.3 653 5 53 74.0 75 9

I983(«) 81,2 65,9 119.4 108,5 139,3 62,5 94.0 78,1 105,5 76.2 57,1 74.0 44,9 81.0 75,2

1983 ( • )

Enero 67.7 69.5 122.9 99,0 81.6 28,1 90.6 35.0 80,4 86.1 42,4 51.9 49.0 58.1 12,S

Febrero 71.1 82.7 95,3 93.2 85.1 47.9 92.0 77.2 98.3 60.6 45.7 44.1 19.2 71,7 6 3 3

Marzo 88.1 104,6 109,8 128,8 138.1 53.4 i l3 ,l 83,1 114.7 91.6 68,6 92,2 52.0 99.4 98,0

Abril 99,1 75,8 99.5 113,2 118.0 48.5 90,4 70.1 107.2 75.5 49,7 73.7 66,1 82.6 98,5

Mayu 93.8 54.6 98,6 118,5 108,6 53,5 89,8 91.9 123.7 74.2 32,-7 73,6 S2,7 77.1 91,3

Junio 98,4 35,0 109.3 101,0 99.1 56,9 80.4 88,6 9 7 3 73,7 41,8 81.6 40,2 82,3 75.7

Julio 87.1 36.0 95,1 100,6 130,2 67,1 69.5 66,3 96,6 67,9 4 2 3 7 2 3 47,4 89,7 59.4

Agosto 77.2 34.S 105,7 109,3 144.8 T IA 94.2 88,6 87,4 70,5 49,0 79,9 35,6 8I.S 61.4

Septiembre 75,4 47,4 114.6 104.1 146,4 75.7 98.8 82.3 109,2 70.2 54,7 103,8 46.7 73.8 5 9 3

Octubre 66,4 73.7 150.3 105,0 196,9 75,0 96,2 70.2 123.2 75,9 54.4 65.4 51,5 87.4 68,4

Noviembre 67,7 93.0 174,9 114,9 191.7 72,3 105,7 92,7 114,0 87.0 n ,2 78.6 36,6 85.7 91,7

Diciembre 82.4 U3.4 157,2 i 14.6 230,8 <í4,| 107,3 91.0 113.7 81.0 125.9 71.2 42,2 82.6 62.7

1984'C)

Enero 72.0 103.8 176,5 133.9 189,8 513 104.4 79,6 107,9 86.4 59,7 80,1 24,9 69.7 68.8

Febrero 72,9 105,7 129.7 107.2 194.1 53.1 108,0 97,2 106,7 71.6 52,4 60,5 33.7 58.6 114.Í

Marzo 83,1 118,8 131,5 1123 221.4 77,6 120,7 86.4 1103 91,6 79,4 94.5 43.1 K6.1 70,9

Abril 77.9 77.6 126,7 134.0 228,2 64,3 118.7 94,2 101,7 82,7 683 88.6 30,6 84,9 743

VO (•) Cifras provisionales / Provisiomi figures.
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INDICE DE PRODUCCION INDUSTRIAL /  industrial production index
(Base; Promedio 1969 =  100) ! (Base: 1969 Average =100)

PER IO D O
Period

INDICE
G E N ER A L

General
Index

AGRUPACION /  Collection

Bienes d e  C on 
su m o  H abitual 

Nondurable 
Consumer 

Goods

Bienes d e  C on­
sum o  D urable 

Durable 
Consumer 

Goods

M aterial de 
T ransporte  
Transport 
Materials

P rod . In term ed ios Bienes In term ed ios 
para la  In dustria  para la C onstruccirái 

intermediate Intermediate 
Products for Goods for  

industry Construction

A rts . M anufac­
tu rad o s  diversos 
Miscellaneous 
Manufactured 

Articles

1979 (P rom edio)
1980 "

124.2
129.2

119,7
120,1

95,1
122,1

91,6
109,7

153,3
155,2

135,4
145,7

106,2
108.0

1981 129,3 119,0 134.8 94,6 154,0 142,8 121,2

1982 106,6 106,3 59,2 59,5 146,3 99,4 93,4

1983 1114 115,7 48,2 42,7 154,7 99,3 102,6

1983 Enero 96,5 90,9 27,7 47,0 150,9 87,3 95,4

F eb re ro 93,6 87,0 29,7 *58,8 1514 81,2 79,0

M arzo 111,4 116,4 4%1 39,2 153,4 99,1 104,9

Abril 111,5 113,0 45,5 40,1 159,1 102,3 105,6

M ayo 117,4 122,1 49,4 36,3 168,6 99,1 107,1

Ju n io 115,0 123,3 51,9 39,4 155,4 102,3 954

Julio 114,8 126,0 484 42,1 154,1 94,8 94,9

A gosto 113,J 124,1 49 ,2 43,3 144,5 98,9 lO t.4

Septiem bre 116,6 122,6 52,3 43,3 156.4 105,4 114,2

O ctu b re 115,8 122,1 55,8 41,0 153.5 102,6 111,0

Noviembre 115^ 120,9 60,1 39,6 155.0 102,6 112,1

D iciem bre 116,8 1194 62,4 42.7 154,1 115,8 1094

1984 Enero 111,9 108,2 614 40.7 155.4 116,9 109,5

Febrero 104,4 107,5 36,4 40.6 153.6 76,0 109.1

Marzo 123,3 128,2 61 4 46,0 161,g 115,8 H9,7

Abril 120,2 124,6 57.9 41,2 155,5 122.7 112,1

Fuente: Sociedad de Fomento Fihiù I Source: Manufacturer's Asa>cù2 fion.



INDICES DE PRODUCCION INDUSTRIAL Y DE VENTAS INDUSTRIALES
(Base; promedio 1969 =  100)

Fuente: SOFOFA
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INDICE DE VENTAS INDUSTRIALES / Industrial sales index
(Base: Promedio 1969 =  100) /  (Base: 1969 Average =  100)

PERIODO
P m od

INDICE
GENERAL

General
Index

AGRUPACION / Collection
Bienes de Con­
sumo Habitual 

Nondurable 
Consumer 

Goods

Bienes de Con­
sumo Durable 

Durable 
Consumer 

Goods

Material de 
Transporte 
Transport 
Materials

Prod. Intermedios 
para la Industria

Intermediate 
Products for 

Industry

Bienes Intermedios 
para la Construcción 

Intermediate 
Goods for  

Construction

Arts. Manufac­
turados diverscs 
Miscellaneous 
Manufactured 

Articles
1979 (Promedio) 122.8 114,8 97,0 84.2 152,6 144,9 102.01980
1981

128,6
127,9

119,5
117,2

124,2
129,6

95.8
82,0

154,2
154,1

151,2
148.4

104.0
115.11982 ” 109,3 106,1 71.4 59,5 148,8 107,8 96.01983 " 110,9 110,8 54,9 48,4 155,9 103,8 9 9^

1983 Enero 99.1 91,9 41,0 45,0 147,2 106,7 90,4
Febrero 97,2 86,1 49,0 48,7 159,4 86,8 89,6
Marzo 120,9 119,4 73,8 92,9 145,6 129,6 111,7
Abril 108,7 106,2 47,7 50,2 158,3 102,4 98,2
Mayo 112,1 111,3 47,2 39,4 169,2 97,6 101,0
Junio 110,0 116,6 49,1 44,6 154,3 89,6 91.1
Julio 106,6 107,0 38,1 43.9 161.7 88,8 94,0
Agosto 110,8 117.4 49,5 47,6 147,8 104,8 90,7
Septiembre 122,8 132,6 56,9 47.1 166,0 100,7 104,0
Octubre 109,0 106,0 57,0 39,9 151,8 110,3 106,7
Noviembre 112,4 111,6 65,7 42,0 150,5 110,4 112,2
Diciembre 121,7 124.0 83,5 39,2 158,7 118,1 103,8

1984 Enero 106,1 106,4 52,8 37,4 149,8 95,8 107,3

Febrero 107,3 102,8 46,5 37,1 161.3 97,1 112,1

Marzo 124^ 126,5 72^6 41,9 165,0 121,5 118,8
Abril 119,2 116,0 72,5 39,1 159,1 134,9 108,5

tjj Fuente: Sociedad de Fomento Fabril, SOFOFA /5ourcc; Manufaciurer's Association



ON
N J

PRODUCCION DE ALGUNAS INDUSTRIAS IMPORTANTES / Production o f  selected industries

PERIODO
Period

Harina de 
pescado 

(miles ton.)

Fish meal 
(thousands 

tons)

Fideos y 
pastas 

(mües ton.)

Noodles
(thousands

lons)

Cerveza 
(mili. Its)

Beer 
(millions 
o f  liters)

(1)

Aguas y 
bebidas 
gaseosas 

(mill. Its.)

Beverages 
(mill, liters)

Tableros Celulosa 
defíbra (miles ton.)
prensatU

(miles ni )

Pressed Cellulose 
fiber (thousands 
panels ions) 

(thousands 
m^)

Papel para 
periódicos 
(miles ton.)

Newsprints
(thousands

tons)

Papeles y 
cartulinas 

(miles ton.)

Papers and 
cardboards 
(thousands 

tons)
(2)

Neumáticos Vidiios 
(miles unid.) planoj 

(miles m )

Tires F h t glass 
(thousands (thousands 

units) m^)

(3)

Cemento 
(miles ton.)

Cement
(thousands

tons)

Planchas 
de hierro 
o acero 

(miles ton.)

Iron or 
steel plates 
(thousands 

lons)
(4)

Alambres 
y cables 

desnudos 
de cobie 

(miles ton.)
Copper wire 

and bare 
cable 

(thousands 
tons)

1982 555,6 68,0 172,4 364,9 14 211,2 542,4 123,1 39,6 482,2 474,7 1 131,6 102,1 15,8
1983 (•) 520.7 65,8 166,6 334,5 13 054.9 637,8 154,5 80,7 595,1 2 955,7 1 255,0 163.3 13,3

1982
Enero 12,7 4,3 18,7 46.8 1 111,1 42,5 12,6 24 61,6 2454 103,1 5.9 2,0
Febrero 36.0 3.2 17,6 32,9 487,0 49.6 11.5 2 4 66,8 229,2 111.1 8,7 0,3
Marzo 59,8 7.0 19,2 37,1 1 307,5 40,0 124 3,1 61,0 - 124,1 9,1 1,5
Abril 48,5 5.3 13,1 25,4 923,5 47.5 10,2 4,6 39,2 - 1084 12,2 1,4
Mayo 58.9 5,3 9,9 22,1 1 715,9 49,8 5,7 2,8 47,4 - 88,6 12,4 1.4
Junio 62,7 7,0 7.9 18,7 1 006.5 29,8 9,4 3,3 45,6 - 65,6 6,1 1,3
Julio 69,1 6,0 8,5 20,3 1 150,7 50,1 8,0 4.1 19,0 - 64,7 5,8 1.4
Agosto 81,6 6,7 11,2 26,7 1 587,6 51,9 12,6 34 34,8 - 73,6 5,1 1,2
Septiembre 67,9 6,1 14,7 30,2 1 362,4 51.2 11,2 3.3 38,0 - 71,7 5,0 1.0
Octubre 40,5 6,6 13,3 25,9 890,4 44,1 10,1 3,7 48,2 - 96,4 7,2 1,2
Noviembre 17,6 6,2 16,7 31,6 890,9 42,2 10,8 3.4 8,3 - 101,1 12,0 1.7
Diciembre 0,4 4,2 21,7 47,1 1 777,6 43,6 8 4 2,8 12,1 - 123,2 12,7 1.4

1983(*)
Enero 20,5 2,6 17,3 35,8 986,5 53,3 9,0 5.2 44,7 - 1074 13.9 0,9
Febrero 46,1 5.1 16,8 29,6 562,4 49,7 10,0 4.4 49.1 216,1 101,4 15,6 0 4
Marzo 56,5 6,3 17,6 29,1 1 730,2 50,5 12,1 8,7 51,9 274,8 110,3 16,9 1,1

Abril 56,4 6,4 12,9 23,1 772.5 55,4 12.6 7,3 46,0 272,6 111,0 13,6 1.5
Mayo 70,6 4,0 10,2 21,0 1 406,6 53,0 124 7,3 37,8 282,6 94,6 17,0 1.5

Junio 66,5 4,8 6.8 17,2 952,0 52,8 12.8 7.1 39,3 272,1 91.7 15.7 1.6

Julio 72,9 5,6 7,4 19,4 1 157.6 53,8 12,8 7.4 27.1 2844 874 154 0,8

Agosto 35,2 7.2 11,6 26,3 1 145,4 60,1 14,2 7,1 42,9 274,0 102,6 13,5 0.9

Septiembre 26,7 5.6 13,2 30.4 1 064,5 56,9 14,9 6.2 53,8 283,4 96,9 12,3 0.9

Octubre 45,2 6,4 13,9 28,4 1 135.5 57,2 15,4 6 4 63,3 266,2 112,3 9,9 1.1

Noviembre 15,4 6,7 17,6 30,5 1 147,2 48,8 13,9 6.4 69,0 262,7 1184 10,4 0,8

Diciembre 8.9 5,0 21,3 43,6 994.5 46,3 14.3 7.0 70,1 266,8 121,1 9.0 1,3

1984 (*)
Enero 9,3 2,9 173 32,1 1 078,9 58j6 11,7 6,9 73,1 234,3 117.7 1.3

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
0 )  Se refiere a cerveza embotellada y enl at ada/ / î e / e r s &OÍ//CC/ôfcr,
(2) Corresponde a papeles y cartulinas para impresión y escritura de todo tipo / Corresponds lo papers and card board s J or impression and writiin^ o f  all kind.
(3) Excluye tos neumáticas para motos y bicicletas /  Excludes the lires for motorcycles and bicycles.
(4) Excluye la hojalata / Excludes tin plate.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau ofStatislics.



PRODUCCION DE LINGOTES DE ACERO Y DESPACHO DE PRODUCTOS TERMINADOS
Production o f steel ingots and dispatch o f finished products 

(Miles de toneladas) /  (Thousands o f  ions.)

PERIODO
Period

PRODUCaON LINGOTES DE ACERO 
Production o f  Steel Ingots

DESPACHO DE PRODUCTOS TERMINADOS 
Dispatch o f  Finished Products

Mensual
Monthly

Acumulado
Cumulative

Mercado Interno 
Domestic Market

Acumulado
Cumulative

Mercado Extemo 
Foreign Market

Acumulado
Cumulative

Total
Total

Acumulado
Cumulative

1979 641.6 391,2 75,6 466,8
1980 695.0 493,8 6,8 500,6
1981 625,5 452,9 4.6 457,5
1982 478,4 229,0 165,6 394,6
1983 593.2 318.6 143,8 462.4

1983
Enero 45.6 45,6 23,2 23,2 0,2 0,2 23,4 23,4
Febrero 43,3 88,9 20,8 44,0 23,7 23,9 44,5 67.9
Marzo 59,1 148,0 31,3 75.3 1.0 24,9 32,3 100.2
Abril 48,5 196,5 24,5 99,8 8,8 33,7 333 133,5
Mayo 64.2 260,7 29,8 129,6 20,0 53,7 49,8 183,3
Junio 49,5 310,2 28,7 158,3 5,2 58,9 33,9 217,2
JuUo 47.7 357,9 26,7 185,0 23,4 82,3 50,1 267.3
Agosto 48,2 406.1 28.3 213.3 5,8 88,1 34.1 301.4
Septiembre 49,4 455.5 26.2 239,5 26,4 114.5 52,6 354.0
Octubre 38.3 493.8 22,1 261,6 1.9 116,4 24,0 378,0
Noviembre 48,6 542,4 21A 289,0 33 119,7 30,7 408,7
Diciembre 50,8 593,2 29,6 318,6 24,1 143,8 53,7 462,4

1984
Enero 55,8 55,8 23,6 23,6 1,6 1.6 25,2 25,2
Febrero 37,7 93,5 27,9 51.5 24,4 26,0 523 77,5
Marzo 61 3 154,8 39,0 90,5 1,8 27,8 40,8 1183

Abril 76,3 231,1 37.4 127,9 0.0 27.8 37,4 155.7

OnK)Ul Fuente: Compañía Siderúrgica Huachipato S.A. / Source: “Huachipato S .A ." Iron and Steel Company



PRODUCCION AUTOMOTRIZ / Autom otive Production
(Número de vehículos armados en Chile) / (Number o} vchictes assembled m Chtlej

E SP E C IF IC A C IO N 1982 1983 1 9  8 3 1984
Item

A br. May. Ju u . Ju l. A go. Sep. O ct. N ov. D ie. Ene. F eb . M ar. A br. May.

E M PR E SA S /  Enterprises

A uto m o triz : A rica S .A . (1) 457 297 - - - - -

A u to m o to re s  F ra n c o - 
C h ile n a  S .A . (2) 
(R e a n u lt 'P e u g e o t) 3 437 2.008 176 199 198 189 185 219 204 223 298 128 185 209 231

F ia t  C h ile  S .A . 3.007 - - - - - - - - - - - - - -

G e n e ra l M o to rs  C hile S.A. 3 354 2 206 155 226 160 160 146 111 202 186 240 192 56 222 245 234

T o ta l 1.0.255 4 511 331 425 358 349 331 330 406 409 538 192 184 407 454 465

T IP O  D ií v i :h i c u i .o
Type o f  Vehiclc

Automóviles / Autom obiles 1 926 3 001 176 247 270 189 319 301 252 307 358 46 154 209 255 293

C a m io n e ta s  / 
Pick-up trucks 1 817 1 510 155 178 88 160 12 29 154 102 180 146 30 198 199 172

C a m io n e s  / Trucks 120

Furgones / Vans 392 -

Total 10 255 4 511 331 425 358 349 331 330 406 409 538 192 184 407 454 465

(1) L-]stu empresa corresponde a la anterior Citroën Oiile S.A. / This enterprise correspond to the Citroen Chile S A .
(2) Esta empresa resultó de la fusión de Renault Cliiie con Automotores San Cristóbal / This enterprise isa meige between Renault Chile 

and Autom uiores San Cristobal.
Fuente; Corporación de Fom ento de la Producción (Comisión Automotriz). / Source:Production Development Corporation.

PARQUE AUTOMOTRIZ EN EL PAIS / Vehicle F leet in the Country
(Miles de unidades) / (Thousands o f units)

ESPECIFICACION / Item 1979 1980 1981 1982 1983 (*)

Total 653,4 746,0 885.0 908,4 913,3

-  Automóviles / /lu/'omoöiVe.v
-  Particulares / / ’rtVtf res 351,1 418,7 519,9 547,1

Taxis / Taxis 34,9 40.0 53,9 58,5 614,4 (a)

Camiones / Trucks 
-  Camionetas y Furgones

74,5 79,5 70,9 64,2

233,0 (b)Pick-up Trucks and Vans 108,7 127,3 166,1 171,1
-  Buses /  Ruses 20,1 21,3 22,2 21,2 20,1
-  O tros vehículos / OiAcr Fc/tic/cs (1) 64,1 59,2 52,0 46,3 45,8

(1) Incluye m otonetas, motocicletas, tractores y ambulancias /  Includes scooters, motorcycles, tractors and ambulances.
(a) Incluye automóviles particulares y taxis / Includes private automobiles and taxis.
(b)Inciuye camiones, camionetas y furgones /  Includes trucks, pick-up trucks and vant 
(*) Cifras provisionales ¡Provisional figures.
Fuente : Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.
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ESTA D ISTICA S DE CONSTRUCCION /  Construction Statistics 
EDIFICACION INICIADA POR EL SECTOR PUBLICO EN TODO EL PAIS 

Construction Started by Public Sector in the entire country

PFRIODO
Period

VIVIENDA / Housing TOTAL GENERAL / General Total

NO Viviendas 
N ^  D wellings

Miles de S 
Thousand o f  Ch.S

Miles de S 
Thousand o f Ch.S

1979 329 23 534 101 064 198 406 1 426 855
1980 1 846 134 805 883 121 311 903 2 697 700
1981 589 46 367 411 252 279 331 4 068 174
1982 436 25 354 234 130 186 598 2 185 833
1983 864 61 937 615 095 155 252 1 724 842

1982 Enero 22 2 320 28 933 21 068 346 633
Febrero 20 670 5 062 12 326 148 288
Marzo 73 2 289 39 232 13 101 151 348
Abril 66 4 443 44 442 26 544 283 674
Mayo 152 9 798 58 011 24 979 2Í6  607
Junio 6 565 4 633 9 756 93 769
Julio 2 166 877 14 094 196 811
Agosto - - - 9 5 1 4 113514
Septiembre 32 2 083 17 328 22 894 265 614
Octubre 18 1 042 10 681 12 160 135 093
Noviembre 20 1 040 16 960 10 121 155 647
Diciembre 25 938 7 971 10 041 78 835

1983 Enero 68 4 296 82 305 10 038 136 589
Febrero 303 20 135 177 413 29 040 273 252
Marzo 55 3 135 41 314 12 728 140 815
Abril 2 131 2 814 3 342 43 757
Mayo 99 8 058 80 297 15 546 189 090
Junio 3 170 1 575 4 023 50 115
Julio 7 186 869 12 918 172 739
Agosto 5 823 9 639 12 088 123 980
Septiembre 314 23 962 212 045 31 105 296 575
Octubre 4 140 1 939 8 607 105 046
Noviembre 1 42 334 8 146 102 114
Diciembre 3 312 4 551 7 671 90 770

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.
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EDIFICACION EN OCHENTA COMUNAS SELECCIONADAS
Construction in Eighty Selected Townships

PERIODO
Period

APROBADA PARA EL SECTOR PRIVADO 
A uthorized  fo r  private sector

INICIADA POR EL SECTOR PUBLICO 
Started by public sector

Vivienda
Housing

Total General
General Total

Vivienda
Housing

Total General
General Total

N«
viviendas

NO
Dwellings

Miles $

Thousands
o fC h .$

2m Miles $

Thousands
ofC h.S

Viviendas
NO

Dwellings

2m Miles S

Thousands
ofC h.S

2m Miles $

Thousands
ofC h.S

1979 33 480 2 173 213 9 841 939 2 975 347 13 155 557 282 20 385 84 658 160582 1 059 943

1980 41 721 2 932 843 19 573 862 4 031 745 26 697 031 I 589 125 424 823 222 265 430 2 249 710

1981 49 268 3 660 755 31 956 694 4 935 181 42 079 106 534 43 825 395 563 J83 367 2 337 565

1982 23 825 1 308 907 9 810 027 1 941 203 14 518 756 314 20 988 165 402 139 393 1 621 769

1983 33 477 1 770 244 15 570 193 2 292 493 19 504 250 845 61 114 604 221 119 334 1 312700

1982

Enero 1 793 114 983 939 779 179 596 1 467 845 22 2 320 28 933 19432 326 973

Febrero 2 321 114 447 810 824 191 036 1 511 157 2 159 I 920 8 81b 1U5 938

Marzo 2 606 150 465 I 221 529 230 251 1 801 205 1 149 876 7 420 63 969

Abril 1 868 119 279 875 313 151 407 1 087 595 63 4 144 39421 17 714 184 171

Mayo I 813 98 480 712 325 152 623 1 118 741 150 9 710 57 267 18 444 163 360

Junio 2431 108 109 747 749 162 383 1 177 083 5 502 3 846 9 052 86 807

Julio 1 925 99 330 733 454 149 580 1 105 845 2 166 877 12 075 169 295

Agosto 2 079 122 104 862 902 165 387 1 120 265 - - - 5 329 63 031

Septiembre 1 017 72 119 568 172 118511 932 673 32 2 083 17 328 19 995 215 850

O ctubre 1 181 73 784 553 598 120 322 855 635 1 341 3 711 7 257 79 591

Noviembre 2 445 123 800 909 981 159 437 1 149 338 n 476 3 252 7 166 109 956

Diciembre 2 346 112 007 874 401 160 670 1 191 374 25 938 7 971 6 693 52 828

1983

Enero 2 296 123 260 1 034 165 189 576 1 499 351 68 4 296 82 305 8 358 122 031

Febrero 3 038 128 325 945 101 156 760 1 153 407 303 20 135 177 413 25 785 238 685

Marzo 2 393 127 398 981 522 165 894 1 271 303 52 3 579 40 717 7 141 80 101

Abril 11 571 558 143 4 684 031 612 704 5 000 761 1 55 350 1 451 16.303

Mayo 2 025 125 505 1 237 600 170 987 1 614 052 98 7 979 79 715 13 235 151 881

Jurúo 2 365 120 109 919 995 156 138 1 172 885 2 124 1 115 2 255 31 270

Julio 2 024 115 383 956 844 158 858 l 296 135 1 43 280 7 139 104 682

Agosto 1 083 64 441 590 154 111 111 950 281 5 823 9 639 10417 102 616

Septiembre 1 685 103 419 927 439 148 473 1 275 932 312 23 768 208 136 28 417 260 645

O ctubre 1 019 75 748 896 464 119 326 1 277 777 - - - 4671 59 114

Noviembre 2 047 113 087 1 126 016 151 807 1 432 316 - - - 6 313 79606

Diciembre 1 931 115 426 1 270 862 150 859 1 560 050 3 312 4 551 4 152 65 766

Fuente: Institu to  Nacional de Estad ís ticas ./5 o u rce ; National Bureau o f  Statistics. 

1628



EDIFICICACION APROBADA E INICIADA EN OCHENTA COMUNAS SELECCIONADAS. SECTORES 
PUBUCO Y PRIVADO

Construction Authorized and Started in Eighty Selected Townships. Public and Private Sectors

PERIODO
Period

TOTAL GENERAL 
General Total

VIVIENDA
Housing

IND., COM. Y EST. 
FINANCIEROS 
Ind. Trade and 

Financial Institutions

SERVICIOS
Services

2m Miles $ 
Thousands 

o f  Ch.$

\ o  Viviendas
NO

Dwellings

2m Miles $ 
Thousands 
o f  Ch.$

Miles $
Thousands 
o f  Ch.S

MUes $ 
Thousands 
o f  Ch.S

1979 3 135 929 14 215 500 33 762 2 193 598 9 926 597 708 052 2 862 927 234 279 1 425 976

1980 4 297 175 28 946 741 43 310 3 058 267 20 397 084 934 509 5 995 746 304 399 2553911

1981 5 118548 44 4 1 6 6 7 1 49 802 3 704 580 32 352 257 1 065 680 8 286 008 348 288 3 778 406

1982 2 080 596 16 140 525 24 139 1 329 895 9 975 429 465 573 3 125 452 285 128 3 039 644
198J 2411 827 20 816 950 34 322 1 831 358 16 174 414 365 828 2411 871 214 641 2 230 665

1983 <•) Enero 197 934 1 621 382 2 364 127 556 1 116 470 47 487 313 037 22 891 191 875

Febrero 182 545 1 392 092 3 341 148 460 I 122514 18 8Ü4 128 401 15 281 141 177

Marzo 173 035 1 351 404 2 445 130 977 1 022 239 25 372 175 060 16 686 154105

Abril (1) 614 155 5 017 064 11 572 558 198 4 684 381 37 635 215 764 18 322 116919

Mayo 184 222 1 765 933 2 123 133 484 1 317 315 32 893 216 129 17 845 232 489

Junio 158 393 1 204 155 2 367 120 233 921 110 29 866 197 054 8 294 85 991

JuUo 165 997 1 400 817 2 025 115 426 957 124 28 604 157 121 21 967 286 572

Agosto 121 528 1 052 897 1 088 65 264 599 793 27 293 168 741 28 971 284 363

Septiembre 176 890 1 536 577 1 997 127 187 1 135 575 35 330 239 632 14 373 161 370

Octubre 123 997 I 336 891 1 019 75 748 896 464 29 114 226 010 19 135 214417

Noviembre 158 120 1 511922 2 047 113087 1 126016 26 131 173 751 18 902 212 155

Diciembre 155011 1 625 816 1 934 115 738 1 275 413 27 299 201 171 11 974 149 232

1984 (*) Enero 222 269 2 273 265 3 522 185 284 1 975 932 26 495 19 7 860 10490 99473

Febrero 171 444 1 486 308 2 582 131 671 1 150 035 26 064 180 129 13 709 156 144

Marzo 196 215 1 765 085 2 761 152623 1 372 449 28 724 204 223 14 868 188413

(*) Cifras provisionales /  Próvisional figures.
(1) La cifra correspondiente a este mes incluye el monto del subsidio habitacional del SERVIU y el sistema de financiamiento complementario 

del Banco Central de Chüe /  This m onth's figure includes the amount corresponding to housing subsidy granted by  SER VIU and the com­
plementary financing system o f  the Central Bank o f  Chile.

Fuente: Instituto Nacional de Estíáhiicz&.l Source: National Bureau o f  Statistics.
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INDICE COSTO DE EDIFICACION DE TIPO MEDIO SEGUN INSUMOS (*) (ICE)
Index o f  Cost o f  average type building according to inputs (*}

(Base: Diciembre 78 =  100) / (Base: December 78 =  ¡00)

PERIODO
Period

INDICE
GENERAL

Genera!

% V A R iA C IO N - Variation SUBINDICES -  Suh-fndices

Sueidus y 
Salarios Misceláneos

Index Mes
M onth

Resp. a Die.
Respect, to Dec.

12 me^es 
¡2 months

Materiales
Materials

Wages and 
Salaries

Miscellaneou
(**)

1979 Diciembre 144,81 6,1 44,8 44,8 145,08 146,80 130,83
1980 Diciembre 190,83 1.9 31,8 31,8 194,71 194,74 119,06
1981 Diciembre 218,52 0,0 14.5 14,5 217,31 235,69 126,99
1982 Diciembre 229,83 0,8 5,2 5,2 248,60 219,62 140,22
1983 Diciembre 253,53 0,6 10,3 10,3 288,83 218,63 177,35

1983 Enero 229,88 0,0 0,0 4,9 249,94 217,55 142,29
l'ebrero 231,58 0,7 0,8 6,2 251,18 220,18 142,39
Marzo 233,34 0,8 1,5 7,6 257,41 215,14 148,47
Abril 236,04 1,2 2,7 9,0 261,84 215,45 151,42
Mayo 237,64 0,7 3,4 10,3 265,85 213,27 156,02
Junio 239,00 0,6 4.0 10,1 269,24 212,05 156,49
Julio 242,87 1,6 S,1 12,8 272,89 215,96 161,79
Agosto 243,91 0,4 6.1 12.1 274,88 215,29 165,33
Septiembre 246,23 1,0 7,1 12.2 277,29 217,52 167,56
Octubre 249,66 1,4 8,6 10,2 282,03 219.45 169,30
Noviembre 252,09 1,0 9,7 10,6 285,11 220.16 176,61
Diciembre 253,53 0.6 10.3 10.3 288.83 218,63 177,35

1984 Enero 255.27 0.7 0.7 11,0 291.15 219,83 177,76
Febrero 255,84 0,2 0,9 10,5 292,39 219,46 178,50
Marzo 258,81 1,2 2,1 10,9 295,67 222,39 179,11
Abril 259,84 0,4 2,5 10,1 29833 221,20 180.28
Mayo 262,18 0,9 3,4 10,3 301,88 222,21 180,94

INDICE COSTO DE EDIFICACION DE TIPO MEDIO SEGUN TIPO DE OBRA (*) (ICE)
Index o f  cost o f  average type building according to type o f  works (*)

(Base: Diciembre 78 =  100) / Base: December 78 =  ¡00)

PERIODO INDICE SUBINDICES -- Sub-Indices
Period GENERAL Costo Indir,

General Terminaciones de obra
Index Obra gruesa Housing Instalaciones ¡ndir. cost

Masonry work completions installations o f  work

1979 Diciembre 144,81 150,50 143,10 134,09 148,47
1980 Diciembre 190,83 208,59 185,28 145,57 211,29
1981 Diciembre 218,52 245,23 207,04 151,23 255,88
1982 Diciembre 229,83 256,06 230,00 163,88 240,42
1983 Diciembre 253,53 277,44 260,94 205,47 237,79

1983 Enero 229,88 255,51 229,75 167,38 239,46
Febrero 231,58 256,13 233,27 170,18 237,78
Marzo 233,34 256,59 236,28 179,69 232,91
Abril 236,04 259,45 239,84 182,09 233,65
Mayo 237,64 260,94 242,48 185,27 231,90
Junio 239,00 262,43 245,02 186,81 230,27
Julio 242,87 263,48 250.17 193,52 233,08
Agosto 243,91 265,17 251,15 195,80 232,45
Septiembre 246,23 269,19 252,55 197,16 235,22
O ctubre 249,66 273,09 256,20 199,74 238,07
Noviembre 252,09 275,64 258,51 204,39 239,00
Diciembre 253,53 277,44 260,94 205,47 237,79

1984 Enero 255,27 278,87 262,53 208,96 239,23
Febrero 255,84 279,98 263,04 209,70 239,07
Marzo 258.81 284,12 265,27 211,43 242,95
Abril 259,84 285,58 267,06 211,99 242,00
Mayo 262,18 289,09 269,17 212,78 244,38

(*) Se refiere a un conjunto habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 m . / Refers to  a housing complex constituted by 73 one 
story houses o f  69,80 m .

(**) Incluye permisos municipales, empalmes domtciliarios, seguro de incendio, consumo de agua, electricidad, teléfono, enseres y herra­
m ientas, copia de planos, caja chica y varios. / Includes township permits, connections to public services, fire insurance, consumption  
o f  water, electricity, telephone, im plem ents and tools, copies o f  plans, pe tty  cash and other.

Fuente: Camara Chilena de la Construcción / Source: Chilean Chamber o f  Construction.
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ESTADISTICAS DE ENERGIA Y TRANSPORTE /  Energy and Transport Statistics 
POTENCIA ELECTRICA INSTALADA EN EL PAIS / Electric power installed in the country

(Miles de KW) / (Thousands o f  KW)
ANO / Year Total Pais / Total Country Autoproductores / Self-suppliers Servicios publions /  Pi4hlir services

Termo­
eléctrica
'¡'hermo-
electric

Hidro­
eléctrica
Hydro­
electric

Total
Total

Termo­
eléctrica
Thermo­
electric

Hidro­
eléctrica
Hydro­
electric

Total
Total

Termo­
eléctrica
Thermo­
electric

Hidro­
eléctrica
Hydro­
electric

Total
Total

1940 335.7 151,0 486,7 249.1 59,0 308.1 86,6 92,0 178.61945 344,2 212,3 5564 2564 98,4 354.9 87,7 113,9 201,61950 403,2 371,1 774.3 275,9 108,8 384,7 127,3 262,3 389,6
1955 469,2 522,1 991.3 339,9 110,8 450,7 129,3 411,3 540,61960 548,1 595,1 1 143.2 432,1 111,1 543,2 116,0 484,0 600,01965 743,3 710.4 1 453,7 454,1 112.2 566,3 289,2 598,2 887,41970 1 075,3 1 067,3 2 142 6 591,2 1114 702,7 484,1 955,8 1 439,91975 1 158,0 1 462,3 2 620,3 650,1 107,8 757,9 507,9 I 3544 1 862,41976 1 199,1 1 460,7 2 659,8 663,2 106,2 769,4 535,9 I 3544 1 890,41977 1 4314 1 473.8 2 905,3 636,2 111,2 747,4 795,3 1 362,6 2 157,9
1978 1 464,9 1 473.7 2 938.6 627,1 111,1 738,2 837,8 1 362,6 2 200,4
1979 1 459,9 1 471,0 2 930,9 625.0 110.8 735,8 834,9 1,360,2 2 195,11980 1 469.9 1 470,6 2 9404 635.0 110,4 745,4 834,9 1 360,2 2 195,11981 1 438,4 1 771.0 3 209,4 558.0 110,8 668,8 880.4 1 660,2 2 540,61982 1 585,6 1 771,4 3 357,0 700,8 111,2 «12,0 884,8 1 660,2 2 545,0
Fuente; Kmpresa Nacional de Electricidad / Source: National Electric Enterprise.

POTENCIA INSTALADA DE ENERGIA ELECTRICA POR REGIONES AL 31 DE DICIEMBRE DE 1982 
Electric power installed by regions at 31 december 1982 

(Miles de KW) / (Thousands o f  KWj

Regiones /  Regions Total general / General total Autoproductores / S e lf  suppliers Servicios públicos / Public services

Termo­
eléctrica
Thermo­
electric

Hidro­
eléctrica
Hydro­
electric

Total
Total

Termo­
eléctrica
Thermo­
electric

Hidro­
eléctrica
Hydro­
electric

Total
Total

Termo­
eléctrica
Thermo­
electric

Hidro­
eléctrica
Hydro­
electric

Total
Total

I 59,9 10,2 70,1 8,2 _ 8,2 51,7 10,2 61,9
11 496,0 0,2 496,2 4624 0,2 462.7 334 - 334
111 137,8 8,2 146,0 12,2 8,2 20,4 125,6 - 125,6
IV 17,9 16,0 33,9 17,9 - 17,9 16,0 16,0
V 412,1 22,8 434,9 19,4 17,0 36,4 392,7 5,8 3984
R.M. 114,7 130,7 245,4 14,7 31,7 46,4 100,0 99,0 199,0
VI 19,9 4874 507,4 19,9 50,4 70,3 - 437,1 437.1
VII 42,2 169,4 211,6 42.2 - 42.2 169,4 169,4
VIII 219,9 836,0 1 055,9 71,2 - 71,2 148,7 836,0 984,7
IX - - - -

X 3,4 86,3 89,7 2,8 2,6 5,4 0,6 83,7 84,3
XI 7,2 34 10,7 0,6 0 4 l . l 6,6 3,0 9,6
XII 54,6 0,6 55,2 29,2 0,6 29,8 25.4 - 25,4

Total pais
Total country I 585,6 1 771,4 3 357,0 700,8 111,2 812,0 884,8 1 660,2 2 545,0

Fuente; Ivmpresa Nacional de Electricidad / Source: National Electric Enterprise.
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ENERGIA ELECTRICA: PRODUCCION TOTAL E INDICE DE CONSUMO ELECTRICO INDUSTRIAL
Electric energy: Total production and industrial consumption index

PERIODO PRODUCCION {M ILL.DEk\^'h)/ Production INDICE DE CONSUMO ELECTRICO 
INDUSTRl.AL 

Industrial Consumption Index 
(BASE: PROM. 82 =  100)

Endesa ChilecCra Otros 
Proüuctoies (1 ) 

Other Producers (1)

Total
Mensual
Monthly

Promedio tlei añn 
Annual Average

1979 5 932,2 2 099,6 3 101.6 11 133,4 120,0

1980 6 219.7 2 435,2 3 096,4 11 751,3 - 126,9

1981 6 673,8 2 362,7 2 941,3 11 977.8 - 126,0

1982 7 463,8 1 540,6 2 867.3 11 871,7 100,0

1983 C*) 7 867,6 1 561,9 3 228,9 12 658.4 109,1

1983 (*) Enero 604,7 86,6 236,6 927,9 90,2 90,2

Febrero 535,5 113,3 222,1 870,9 100,5 95,4

Marzo 658,1 118,7 265,9 1 042,7 98,4 96,4

Abril 662,9 111,1 264,9 1 038,9 110,9 100,0

Mayo 702,6 147,4 290,9 1 140,9 112,3 102,5

Jimio 682,1 184.4 296,6 1 163,1 111.4 104.0

Julio 708,9 155,6 295,9 1 160,4 113,0 105,2

Agosto 698,8 169,0 298,4 1 166,2 117,2 106,7

Septiembre 664,9 136,1 274,2 1 075,2 109,7 107,1

Octubre 661,5 112,0 264,8 1 038,3 115,0 107,9

Noviembre 650,2 106,3 258,9 1 015,4 114,6 108,5

Diciembre 637,4 121,4 259,7 1 018,5 115,6 109,1

1984(*) Enero 619,4 116,0 251,7 987,1 111,9 111,9

Febrero 613,3 115,5 249,5 978,3 109,3 110,6

Marzo 670.1 159,1 283,8 1 113,0 115,5 112,2

Abril 617,6 202,8 280,8 1 101,2 121,0 114,4

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
(1) Cifras mensuales estimadas por el Departamento de Informaciones Estadísticas y Publicaciones del Banco Centra] de Chile /  M onthly figu­

res estimated by Statistics and Publications Department o f  Central Bank o f  Oiile.
Fuentes: Producción: Empresa Nacional de Electricidad / Sources: Production: National Electric Enterprise.

Indice de Consumo: Sociedad de Fom ento Fabril / Consumption Index: Manufacturer's Association.
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INDICE DE PRODUCCION Y DE CONSUMO
ELECTRICO INDUSTRIAL

(Base: prom edio 1982 =  100)

INDICE DE PRODUCCION INDUSTRIAL 

INDICE DE CONSUMO ELECTRICO INDUSTRIAL
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TRANSITO DE VEHICULOS CONTROLADOS EN PLAZAS DE PEAJES, POR TIPO DE VEHICULO
Trurtsil v f  vahwlex conrroU ed a t  to lls , p e r  ty p e  o} vehicle  

(Número de vehículos) /  (Number o f  vehicles)

PERIODO TOTAL MOTOS
VEHICULOS
LIVIANOS

LOCOMOCION
COLECTIVA

CAMIONES DE 
DOS EJES

CAMIONES
PESADOS OTROS

Period Motorcycles Light
vehicles

(I)

Public
transportation

(2)

Two axle 
trucks

Heavy
trucks

(3)

Other

(4)

1979 (5) 12.634,137 95.604 7.810.914 1.522.130 1.781.402 452.135 971.952

1980 11.394.543 56.901 7.079.615 1.333.663 1.446.878 347.088 1.130.398

1981 (6) 13.328.209 46.310 8.823.872 1.372.374 1.475.415 283.157 1.327.081

1982 (7) 9.203.664 26.513 6.425.827 1.011.160 835.270 72.642 832.252

1983 8.647,898 22.918 5.883.085 927.674 809.921 76.074 928.226

1983

Enero 1,042.053 4.725 791.454 98.528 72439 6.111 68.796

Febrero 1.049.746 4,753 794.601 96.564 75,175 5.864 72,789
Marzo 787,143 2,350 513.089 85.161 85,071 7.335 94.137

Abril 674.292 1.552 442.426 74.252 68.941 6.533 80,588

Mayo 607.900 873 385.413 71.587 66.018 6.495 77,514

Junio 529.831 522 327.494 64.800 60.427 6.041 70.547

Julio 633.034 707 419.826 71.405 59.998 6.234 74.864

Agosto 600.994 858 386.966 68.992 60.114 6.448 77.616

Septiembre 638.322 1.130 425.010 70.405 59.801 6.277 75.699

Octubre 662.810 1.632 448.089 71.666 59.772 6.022 75.629

Noviembre 638.435 1.554 417.392 71.485 64.799 6.237 76.968

Diciembre 783.338 2.262 531.325 82.829 77.366 6.477 83.079

1984

Enero 1.085.322 4.166 808.702 98.432 80.924 6.673 86,425

F'ebicro 1.107.802 4,081 829.221 99.783 77.470 6.583 90.664

Marzo 809.429 1.923 529.271 80.545 78.985 7.828 110.877

Abril 777.198 1.428 524.756 74.128 72.689 7.060 97.137

(1) Se refiere al tránsito de automóviles con o sin acoplados de un eje /  Refers lo transir o f  automobiles with or w ithout a one axle trailer.
(2) Considera sólo buses con dos ^es / Considers only two axle buses.
(3) Se refiere a camiones que tienen más de cinco qes /  Refers to trucks with more than five axles.
(4) Incluye automóviles con acoplados de dos o más ejes, camiones y buses de tres y cuatro ejes y a camiones con cinco ejes / Includes 

automobiles with trailers with tw o or more axles, trucks and buses with three and four axles and trucks with five axles.
(5) En marzo de 1979 dejó de funcionar la plaza de peajes Lo Espejo y en junio del mismo año comenzó a funcionar la plaza Quinta en la 

VII Región ¡ A s  o j March 1979, the “Lo Espejo " toll ceased to operate and in June, 1979 the "Quinta" loll in the 7^^ Region began to  
operate.

(6) En agosto de 1981 comenzó a funcionar la plaza de peajes Cristo Redentor, ubicada en la V Regón / The “Cristo R edentor" toll in the
Region, began to operate in August. 1981.

(7) A partir de septiembre de 1982 comienza a funcionar la plaza de peajes Chaimavida, ubicada en la VIII Región / The "Chaimavida" toll 
in the 8"^ Region, began to  operate as o f  September, 1982.

Fuentes: Instituto Nacional de Estadísticas. Ministerio de Obras Públicas /  Sources: National Bureau o f  Statistics, Public Works Ministry.
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TRANSPORTE DE AVIACION COMERCIAL NACIONAL / Transport by National Commercial Aviation (*)
(Miles de ton/km ) / (Thousands o f  lons/km)

PERIODO OPERACIONES NACIONALES ¡National Operations OPERACIONES INTERNACIONALES /  In t 'l Operations
Period Carga Transportada f  Transported cargo

Capacidad 
de carga 

disponible

Carga Transportada /  Transported cargo
Capacidad 
de carga 

disponible Total
Pasajeros y 

Equipaje Mercancías Correos Total
Pasajeros v 
Equipaje Mercancías Correos

Available
Cargo

Capacity

Passengers
and

Lug&ige

Merchandise Mail Available
Cargo

Capacity

Passengers
and

Luggage

Merchandise Mail

1978 89 430 61 408 45 206 15 705 497 341 249 200 433 94 666 103 291 2 476

1979 99 780 57 843 41 521 16 174 148 423 Ü64 222 906 107 530 112 533 2 843

1980 106 286 63 110 48 128 14 763 219 474 529 266 766 129 061 134 245 3 460

1981 138 878 85 066 65 768 19 084 214 531 855 291 564 148 674 138 581 4 309

1982 145 394 83 091 64 983 17 842 266 438 390 233 182 107 129 123 972 2 081

1983C**) 129 223 67 841 50 965 16 562 314 358 949 199 987 94 854 103 056 2 077

1983 (* •) 
Enero 13 173 6 726 5 542 1 173 11 37 782 21 560 12 696 8 718 146

Febrero 10 991 5 768 4 630 1 124 14 32 662 19 450 10 427 8 811 212

Marzo 11 864 6 231 4 779 1 432 20 30 973 16 784 7 496 8 937 351

Abrü 9 511 4 652 3 429 1 204 19 29 317 14 354 5 696 8 577 81

Mayo 10 346 4 776 3 311 1 438 27 29 239 14 486 5 235 9 165 86

Junio 9 421 4 579 3 177 1 379 23 27 094 13 978 5 589 8 287 102

Julio 10 233 5 891 4 532 1 339 20 29 195 17 614 9 881 7 638 95

Agosto 10 411 5 513 3 916 1 572 25 28 487 15 551 7 678 7 727 146

Septiembre 10 210 5 303 3 751 1 518 34 29 017 14 895 7 463 7 209 223

Octubre 10 475 5 354 4 007 1 308 39 26 904 15 085 6 772 8 114 199

Noviembre 10 548 5 619 4 208 1 381 30 26 740 15 659 6 769 8 714 176

Diciembre 12 040 7 429 5 683 1 694 52 31 539 20 571 9 152 11 159 260

1984(*»)
Enero 13 291 7 621 6421 1 173 27 26 028 14 132 9 027 4 989 116

Febrero 12 173 6 697 5 598 1 070 29 24 446 13 067 7 836 5 105 126

(•)  Se incluyen las siguientes empresas: Línea Aérea Nacional (LAN), Línea Aérea del Cobre (LADECO), A erolíneasC ordillerpa Ltda. 
(AEROCOR), Línea Aérea del Norte (AERONOR), Línea Aérea Andina Ltda., Línea Aérea Fast Air Carrier Ltda./ The following enter- 
prises are included: National Line, Copper A ir Line, “Cordillera” A ir Lines Ltd., North Air Line, "Andina" A ir  Line Ltd., Fast A ir 
Carrier A ir  Line Ltd.

(**■) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuentes: Institu to  Nacional de Estadísticas / Sources: National Bureau o f  Statistics 

Junta de Aeronáutica Civil / Gvil Aeronautics Council.
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CARGA TRANSPORTADA POR FERROCARRIL REDES NORTE Y SUR
Cargo Transponed by Railroad Northern and Southern Networks 

< Miles de toneladas y millones de toneladas-kilómelro) / ( l'lwumiids n j lonx and müíions u f  ion kilometers)

PERIODO
Period

PRODUCTOS
AGRICOLAS
Agricultural

Products

PRODUCTOS 
FORESTALES 
Y DLL MAR 
Forestry and 

Seafood Products

PRODUCTOS
MINEROS

Mining
products

PRODUCTOS 
GANADEROS 
Cattle Products

PRODUCTOS 
MANUFACT. 
Y ALIMENT. 

Manujact. and 
Food Products

TOTAL
Total

Ion.
ton. / 
km, ton.

ton. / 
km. ton.

ton. / 
km. ton.

ton. I 
km. ton.

ton. / 
km. ton.

ton. / 
km.

1979 812 209 1 730 268 10 035 702 69 49 395 117 13041 1 345

1980 892 205 1 721 267 11 445 785 60 46 523 127 14 641 l 428

1981 958 238 1 168 224 10 599 746 45 35 362 88 13 132 1 331

1982 962 262 1 358 247 8 289 656 62 48 333 101 11 004 1 314

1983 ! 009 267 1 877 383 8 509 829 78 6t 509 206 11 982 1 746

1983

Enero 54.3 12 143.3 29 234,2 59 5.6 4 35.0 14 472,4 118

Febrero 70,3 21 134,5 25 816.2 69 5.6 4 30,8 9 1 057.4 128

Marzo 57,8 16 154,9 33 924.6 79 8,7 6 31.5 15 1 177,5 149

Abril 31.5 9 143.6 30 857.6 77 8.8 7 46,8 21 1 088,3 144

Mayo 110,5 31 159.2 36 650,4 67 9,7 8 41.6 22 971,4 164

Junio 89.2 26 157,7 35 614,4 59 9.7 8 44.9 20 915.9 148

Julio 112,1 32 156,5 30 448.1 54 8,2 7 50,8 21 775.7 144

Agosto 138.5 33 163,6 33 825.5 75 6.4 5 47,4 18 l 181,4 164

Septiembre 111,8 31 155.1 31 904.5 80 3,5 3 37,2 13 1 212,1 158

Octubre 87,3 23 173.3 36 844,1 69 2,4 2 48,3 17 1 155,4 147

Noviembre 55.4 11 185.1 36 728.1 72 3,0 2 44,9 18 1 016,5 139

Diciembre 90.8 22 150,5 29 661,7 69 6.0 5 49,7 18 958,7 143

1984

Knero 45.7 10 161.1 34 374,5 62 6.6 5 54,8 21 642,7 132

Febrero 63.5 18 155.2 32 760.2 73 7.2 5 51.4 18 1 037^ 146

Marzo 23.4 7 181.4 37 716,6 85 8j6 6 44.7 17 974,7 152

Abnl 56.7 14 152,7 35 767.5 83 8,1 6 48,8 17 1 033,8 155

Mayu 50.2 15 131,3 30 948,7 82 9,1 7 62.4 26 1 201,7 160

{■uente: FF.CC. de] Estado / Source; National Raiir<xtd Company.
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR
(Recalculado a la base: didem bre dc 1978 =  100)

A Ñ O
Year E N E R O F E B R E R O M A R Z O A B R I L M A Y O J U N I O

1 9 2 8 ( 1 ) 1 ,5 4 5  1 6 3 0 1 8 1 ,5 7 6 2 2 1 5 7  1 1 ,6 3 7 9 5 0 4 4 5 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8
1 9 2 9 ( 1 ) 1 , 6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,6 3 7 9 5 0 4 4 5 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9
1 9 3 0 ( 1 ) 1 ,6 3 7 9 5 0 4 4 5 1 ,6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,6 3 7 9 5 0 4 4 5 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9

1 9 3 1 ( 1 ) 1 ,6 3 7 9 5 0 4 4 5 1 ,5 7 6 2 2 1 5 7 1 1 ,6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,5 7 6 2 2 1 5 7 1 1 ,6 3 7 9 5 0 4 4 5 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8
1 9 3 2 ( 1 ) 1 ,5  1 4 4 9 2 6 9 7 1 ,5  1 4 4 9 2 6 9 7 1 ,5 7 6 2 2 1 5 7 1 1 ,6 0 7 2 8 0 1 2 4 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9
1 9 3 3 ( 1 ) 2 , 1 0 1 4 9 9 3 5 0 2 , 1 0 1 4 9 9 3 5 0 2 , 1 0 1 4 9 9 3 5 0 2 ,1 3 2 5 5 7 9 0 4 2 .1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 . 2 2 5 3 4 5 3 3  1

1 9 3 4 ( 1 ) 2 , 1 3 2 5 5 7 9 0 4 2 , 1 0 1 4 9 9 3 5 0 2 . 1 3 2 5 5 7 9 0 4 2 ,1 6 3 2 2 8 2 2 5 2 .1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8
1 9 3 5 ( 1 ) 2 , 2 8 7 0 7 4 2 0 5 2 , 1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 ,2 2 5 3 4 5 3 3 1 2 ,2 2 5 3 4 5 3 3 1 2 ,2 2 5 3 4 5 3 3 1
1 9 3 6 ( 1 ) 2 , 2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 .2 8 7 0 7 4 2 0 5 2 ,3 1 7 7 4 4 5 2 7 2 ,3 4 8 8 0 3 0 8 0 2 ,4 1 0 5 3 1 9 5 4 2 .4 4 1 5 9 0 5 0 7

1 9 3 7 ( H 2 .^ 3 4 1 7 7 9 1 '? 7 , 4 7 2 6 4 9 0 6 0 2 ,S 6 S 0 4 f t? S A 2 ,7 1 9 S 6 4 .‘i 5 8 2 .7 8 1 6 B 1 Ò 6 4
1 9 3 8 ( 1 ) 2 ,7 5 0 6 2 3 1  11 2 ,7 5 0 6 2 3 1 1 1 2 , 7 8 1 6 8 1 6 6 4 2 .B 4 3 4 1 0 5 3 8 2 ,9 0 5 1 3 9 4 1 2 2 ,9 0 5 1 3 9 ^ 1 1 2
1 9 3 9 ( 1 ) 2 , 7 8 1 6 8 1 6 6 4 2 , 7 1 9 5 6 4 5 5 8 2 , 7 8 1 6 8 1 6 6 4 2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9 2 .9 0 5  1 3 9 4 1 2 2 ,9 0 5 1 3 9 4 1 2

1 9 4 0 ( 0 2 . 9 6 6 8 6 8 2 8 7 3 ,0 2 8 5 9 7 1 6 1 3 ,0 5 9 6 5 5 7 1 4 3 .1 5 2 4 4 3 1 4 2 3 , I 8 3 í  1 34/S3 3 ,3 0 6 9 5 9 4 4 3
1 9 4 1 ( 1 ) 3 , 3 3 8 0 1 7 9 9 7 3 ,3 9 9 7 4 6 8 7 1 3 ,4 9 2 5 3 4 2 9 8 3 ,S 5 4 2 6 3 I 7 3 3 ,6 7 7 7 2 0 9 2 1 3 ,7 3 9 4 4 9 7 9 6
1 9 4 2 ( 1 ) 4 . 1 4 2 4 3 4 5 2 0 4 . 2 3 5 6 1 0 1 8 0 4 . 4 1 8 0 7 9 1 8 0 4 .6 0 4 4 3 0 5 0 0 4 ,6 9 7 6 0 6 1 6 0 4 ,6 6 6 5 4 7 6 1 0

1 9 4 3 ( 1 ) 5 . 0 7 0 3 0 8 8 0 0 5 . 1 5 9 6 0 2 1 4 0 5 ,2 2 1 7 1 9 2 4 0 5 ,4 3 9 1 2 9 1 2 0 5 ,5 6 3 3 6 3 3 3 0 5 ,6 5 6 5 3 8 9 9 0
1 9 4 4 ( 1 ) 5 , 6 5 6 5 3 8 9 9 0 5 ,5 9 4 4 2  1 8 8 0 5 ,6 8 7 5 9 7 5 4 0 5 ,9 0 1  1 2 5 0 9 0 6 ,0 5 6 4 1 7 8 6 0 5 ,9 9 4 3 0 0 7 5 0
I9 4 S ( • ) 6 ,3 6 7 0 0 3 3 9 0 6 , 3 9 8 0 6 1 9 4 0 6 , 4 6 0 1 7 9 0 5 0 6 . Í 2 2 2 9 6 1 6 0 6 ,5 5 3 3 5 4 7 1 0 6 ,6 1 5 4 7 1 8 1 0

1 9 4 6 ( 1 ) 6 , 9 8 4 2 9 2 1 3 0 6 , 9 2 2 1 7 5 0 3 0 6 , 9 8 4 2 9 2 1 3 0 7 .1 3 9 5 8 4 9 0 0 7 ,2 9 4 8 7 7 6 6 0 7 ,5 3 9 4 6 3 7 7 0
1 9 4 7 ( 1 ) 9 ,4 2 6 2 7 0 8 7 0 9 , 3 6 4 1 5 3 7 7 0 9 ,7 9 8 9 7 3 5 1 0 9 .9 8 1 4 4 2 5 1 0 1 0 ,2 6 0 9 6 9 4 9 0 1 0 ,2 9 2 0 2 8 0 4 0
194& ( • ) 1 l ,1 2 ( > / 2 b b b U 1 l , 3 7 5 1 9 b 0 8 ü 1 1 ,6 1 9 7 8 1  I9 U U ,S U b l J ¿ b O U 1 1 ,8 3 7  191 W60 1 1 .9 3 0 3 6 6 7 2 0

1 9 4 9 ( » ) 1 3 ,1 9 6 0 0 2 7 6 0 1 3 ,2 8 9 1 7 8 4 2 0 1 3 ,4 7 5 5 2 9 7 3 0 1 4 .1 2 3 8 7 7 0 3 0 1 4 ,2 7 9 1 6 9 8 0 0 1 4 .4 6 5 5 2 1  1 2 0
1 9 S 0 ( 0 1 5 , 5 4 4 8 0 5 8 4 0 1 5 ,3 5 8 4 5 4 5 2 0 1 5 ,6 3 7 9 8 1 5 0 0 1 5 ,8 2 4 3 3 2 8 1 0 1 6 ,0 1 0 6 8 4 1 3 0 1 6 .2 8 6 3 2 8 7 9 0
1 9 S I ( 1 ) 1 8 ,0 7 9 9 6 0 2 3 0 1 8 ,4 7 9 8 3 9 1 1 0 1 8 ,6 3 5 1 3 1 8 7 0 1 8 .7 5 9 3 6 6 0 8 0 1 9 ,2 2 5 2 4 4 3 8 0 1 9 .6 2 5 1 2 3 2 5 0

1 9 5 2 ( 1 ) 2 2 , 4 0 4 8 6 3 7 6 0 2 2 , 5 6 0 1 5 6 5 2 0 2 2 ,9 9 4 9 7 6 2 7 0 2 3 .5 1 9 0 8 9 3 5 0 2 4 ,8 1 5 7 8 3 9 4 0 2 5 ,0 0 2 1 3 5 2 6 0
1 9 5 3 ( 1 ) 2 6 ,1 4 7 4 1 9 4 1 0 2 6 , 3 6 0 9 4 6 9 6 0 2 6 , 4 5 4 1 2 2 6 2 0 2 6 ,7 9 5 7 6 6 7 0 0 2 7 ,3 8 1 9 9 6 8 9 0 2 8 ,2 7 8 8 1 2 6 2 0
1 9 5 4 ( 2 ) 4 ,0 8 8 0 8 2 0 5 0 4 ,1 5 0 1 9 9 1 6 0 4 , 4 5 6 9 0 2 3 7 0 4 ,7 9 4 6 6 4 1 4 0 4 , 9 5 3 8 3 9 2 2 0 5 .1 5 9 6 0 2 1 4 0

1 9 5 5 ( 2 ) 6 ,9 1 4 4 1 0 3 9 0 7 , 2 2 8 8 7 8 2 4 0 7 ,6 9 0 8 7 4 2 2 0 8 ,3 7 4 1 6 2 3 8 0 8 ,7 7 0 1 5 8 9 4 0 9 ,1 7 3 9 2 0 1 3 0
1 9 5 6 < 2) 1 2 , 7 3 7 8 8 9 1 0 0 1 2 ,8 6 6 0 0 5 6 0 0 1 3 ,0 3 6 8 2 7 7 0 0 1 3 ,3 3 9 6 4 8 6 0 0 1 3 ,6 1 9 1 7 5 5 0 0 1 3 ,9 8 4 1 1 3 5 0 0
1 9 5 7 ( 2 ) 1 6 ,8 6 8 6 7 6 7 0 0 1 6 ,9 3 8 5 5 8 4 0 0 1 7 ,3 8 5 0 2 5 1 0 0 1 8 ,2 5 4 6 6 4 6 0 0 1 8 ,6 5 0 6 6 1  1 0 0 1 9 ,3 3 3 9 4 9 3 0 0

1 9 5 8 ( 2 ) 2 0 ,4 5 9 8 2 1 9 0 0 2 1 , 1 3 9 2 2 7 7 0 0 2 1 ,7 2 5 4 5 7 9 0 0 2 2 , 3 4 6 6 2 9 0 0 0 2 2 .9 3 2 8 5 9 2 0 0 2 3 ,2 3 9 5 6 2 4 0 0
1 9 5 9 ( 3 ) 2 ,7 1 3 3 5 2 8 0 0 2 ,8 3 7 1 9 8 8 0 0 2 ,9 6 9 9 7 4 1 0 0 3 ,0 8 1 3 9 6 7 0 0 3 ,1 8 0 3 9 5 8 0 0 3 , 2 5 1 4 4 2 3 0 0
1 9 6 0 ( 3 ) 3 , 5 5 1 1 5 7 3 0 0 3 , 5 5 7 3 6 9 0 0 0 3 , 5 7 5 6 1 5 9 0 0 3 ,5 4 4 9 4 5 6 0 0 3 ,5 5 7 3 6 9 0 0 0 3 .5 5  1 1 5 7 3 0 0

1 9 6 1 ( 3 ) 3 ,7 6 1  1 9 0 8 0 0 3 , 7 7 6 7 2 0 1 0 0 3 ,8 0 4 6 7 2 8 0 0 3 ,8 2 2 9 1 9 7 0 0 3 ,8 5 0 8 7 2 4 0 0 3 ,8 6 3 2 9 5 8 0 0
1 9 6 2 ( 3 ) 4 , 1 1 9 9 1 7 1 0 0 4 , 1 5 6 7 9 9 1 0 0 4 , 1 8 1 6 4 5 9 0 0 4 ,1 8 7 8 5 7 7 0 0 4 ,2 2 4 7 3 9 7 0 0 4 ,2 8 3 3 6 2 7 0 0
1 9 6 3 ( 3 ) 5 , 3 4 0 5 1 8 0 0 0 5 ,6 4 9 5 5 1 0 0 0 5 , 8 2 2 7 0 2 0 0 0 5 ,9 6 7 9 0 1 0 0 0 6 ,1 8 1 0 4 0 0 0 0 6 ,2 8 0 0 3 9 0 0 0

1 9 6 4 ( 3 ) 7 , 6 2 4 4 8 7 0 0 0 8 ,3 7 2 2 2 1 0 0 0 8 , 7 6 7 8 3 0 0 0 0 9 ,0 1 2 0 2 7 0 0 0 9 ,1 0 4 8 1 5 0 0 0 9 ,3 0 8 6 3 7 0 0 0
1 9 6 5 ( 3 ) 1 0 , 5 4 2 0 4 9 0 0 0 1 0 ,7 6 1 4 0 0 0 0 0 1 1 ,1 5 0 7 9 7 0 0 0 1 1 ,9 1 7 1 6 7 0 0 0 1 2 ,1 2 7 5 8 9 0 0 0 1 2 ,1 3 9 6 2 4 0 0 0
1 9 6 6 ( 3 ) 1 3 , 4 4 4 0 8 3 0 0 0 1 3 ,8 3 0 3 7 4 0 0 0 1 4 ,1 5 1 8 3 0 0 0 0 1 4 ,3 4 9 4 4 0 0 0 0 1 4 ,4 9 4 6 3 9 0 0 0 1 4 ,7 7 9 2 1 3 0 0 0

1 9 6 7 ( 4 ) 1 , 5 7 5 4 4 5 0 0 0 1 ,6 1 7 3 7 4 0 0 0 1 ,6 4 6 1 0 3 0 0 0 1 ,6 7 9 4 9 1 0 0 0 1 ,7 1 7 1 5 0 0 0 0 1 ,7 5 7 1 3 8 0 0 0
1 9 6 8 ( 4 ) 1 , 9 7 3 7 7 1 0 0 0 2 ,0 2 6 9 5 9 0 0 0 2 , 0 5 8 0 1 7 0 0 0 2 ,1 0 8 8 7 6 0 0 0 2 ,1 5 7 4 0 5 0 0 0 2 , 2 2 1 8 5 1 0 0 0
1 9 6 9 ( 4 ) 2 , 5 0 6 8 1 3 0 0 0 2 ,6 4 2 3 0 6 0 0 0 2 , 7 2 4 6 1 2 0 0 0 2 ,8 0 8 4 7 0 0 0 0 2 ,8 8 2 6 2 2 0 0 0 2 , 9 4 9 7 8 6 0 0 0

1 9 7 0 ( 4 ) 3 ,3 0 0 7 4 8 0 0 0 3 , 4 6 8 0 7 6 0 0 0 3 ,5 9 0 7 5 7 0 0 0 3 ,6 7 6 9 4 4 0 0 0 3 ,7 5 4 9 7 9 0 0 0 3 ,8 2 8 7 4 3 0 0 0
1 9 7 1 ( 4 ) 4 , 2 2 9 3 9 8 0 0 0 4 ,2 6 0 0 6 9 0 0 0 4 , 3 1 1 3 1 5 0 0 0 4 ,4 1 8 4 6 7 0 0 0 4 ,5 4 2 7 0 2 0 0 0 4 , 6 3 4 7 1 3 0 0 0
1 9 7 2 ( 5 ) 0 , 5 2 7 9 1 8 0 0 0 0 ,5 6 2 1 6 0 0 0 0 0 ,5 7 7 5 3 4 0 0 0 0 ,6 1 0 2 2 3 0 0 0 0 ,6 3 6  1 9 6 0 0 0 0 .6 4 9 4 7 3 0 0 0

1 9 7 3 ( 5 ) 1 , 4 7 9 9 0 1 0 0 0 1 ,5 4 1 1 6 4 0 0 0 1 ,6 3 6 4 3 6 0 0 0 1 ,8 0 3 3 7 6 0 0 0 2 ,1 5 3 2 5 1 0 0 0 2 ,4 9 0 2 3 6 0 0 0
1 9 7 4 0 , 9 3 0 9 8 0 0 0 0 1 ,1 5 8 8 7 2 0 0 0 1 ,3 2 3 4 8 3 0 0 0 1 ,S 2 6  1 4 0 0 0 0 1 ,6 5 8 5 2 7 0 0 0 2 ,0 0 3 6 6 5 0 0 0
1 9 7 5 4 , 4 2 3 1 2 6 0 0 0 5 ,1 5 4 5 5 5 0 0 0 6 , 2 4 5 4 8 7 0 0 0 7 ,5 4 2 9 5 8 0 0 0 8 ,7 4 7 2 5 3 0 0 0 1 0 ,4 7 6 4 3 8 0 0 0

1 9 7 6 1 8 , 9 0 1 0 7 1 0 0 0 2 0 , 8 0 0 6 8 9 0 0 0 2 3 , 6 1 8 0 8 8 0 0 0 2 6 .4 2 8 4 9 9 0 0 0 2 9 ,0 2 9 6 5 3 0 0 0 3 2 ,6 1 1 4 8 1 0 0 0
1 9 7 7 4 9 , 7 1 3 8 7 3 0 0 0 5 2 , 6 1 0 0 8 3 0 0 0 5 5 , 8 2 1 1 4 9 0 0 0 5 8 ,4 4 4 8 2 1 0 0 0 6 0 ,6 7 9 4 8 3 0 0 0 6 2 .7 0 0 2 3 1 0 0 0
1 9 7 8 7 8 , 1 2 8 5 6 7 0 0 0 8 0 , 0 1 1 4 9 2 0 0 0 8 2 , 3 5 3 3 0 7 0 0 0 8 4 .5 0 3 3 3 5 0 0 0 8 6 ,2 8 8 8 1 3 0 0 0 8 8 ,0 3 1 9 7 5 0 0 0

1 9 7 9 1 0 2 , 2 3 0 0 0 0 0 0 0 1 0 3 ,8 9 0 0 0 0 0 0 0 1 0 6 ,8 1 0 0 0 0 0 0 0 1 0 9 ,5 8 0 0 0 0 0 0 0 1 1 2 ,3 4 0 0 0 0 0 0 0 1 1 5 .1 6 0 0 0 0 0 0 0
1 9 8 0 1 4 1 , 8 6 0 0 0 0 0 0 0 1 4 4 , 4 5 0 0 0 0 0 0 0 1 4 8 ,7 0 0 0 0 0 0 0 0 1 5 2 ,4 7 0 0 0 0 0 0 0 1 5 6 .0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 5 8 ,9 8 0 0 0 0 0 0 0
1 9 8 1 1 8 5 , 2 6 0 0 0 0 0 0 0 1 8 5 ,8 3 0 0 0 0 0 0 0 1 8 7 , 3 2 0 0 0 0 0 0 0 1 8 9 ,6 1 0 0 0 0 0 0 0 1 9 2 .1 2 0 0 0 0 0 0 0 1 9 2 ,3 0 0 0 0 0 0 0 0
1 9 8 2 2 0 1 , 0 7 0 0 0 0 0 0 0 1 9 9 ,4 8 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 ,3 6 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 ,1 6 0 0 0 0 0 0 0 1 9 9 .1 5 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 , 4 7 0 0 0 0 0 0 0
1 9 8 3 2 4 5 , 3 2 0 0 0 0 0 0 0 2 4 5 , 6 1 0 0 0 0 0 0 0 2 5 0 ,2 6 0 0 0 0 0 0 0 2 5 7 ,7 0 0 0 0 0 0 0 0 2 6 1 . 2 5 0 0 0 0 0 0 0 2 6 5 , 3 2 0 0 0 0 0 0 0
1 9 8 4 2 9 6 . 9 6 0 0 0 0 0 0 0 2 9 6 , 4 9 0 0 0 0 0 0 0 3 0 4 , 0 1 0 0 0 0 0 0 0 3 0 8 ,5 5 0 0 0 0 0 0 0 3 1 2 . 2 5 0 0 0 0 0 0 0 3 1 6 , 2 2 0 0 0 0 0 0 0

N O T A :  ( l ) x  10-5 (2) X 10-4 (3) x IQ-^ (4) x 10-2 (5) x 10-1 

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas/ Source: National Bureau o f  Statistics
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Consumer price index
¡Recalculated at base: December ¡978 — 100)

A  N O  
Year J U L I O A G O S T O S E P T IE M B R E O C T U B R H N O V I E M B R E D IC IE M B R E P R O M E D I O S

o / o  
D ie . a  

D ie .

1 9 2 8 ( 1 ) 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8 1 ,7 9 2 4 6 6 7 4 7 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8 1 .6 6 2 7 1 9 6 4 1 8 ,0
1 9 2 9 ( 1 ) 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 .7 3 0 7 3 7 8 7 3 1 ,7 9 2 4 6 6 7 4 7 1 ,7 3 0 7 3 7 8 7 3 1 ,7 6 1 7 9 6 4 2 6 1 ,7 9 2 4 6 6 7 4 7 1 ,6 8 9 5 5 2 9 3 7 7 ,4
1 9 3 0 ( 1 ) 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 ,7 3 0 7 3 7 8 7 3 1 ,7 3 0 7 3 7 8 7 3 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 ,6 7 6 6 1 1 8 7 3 -  5 .2

1 9 3 1 ( 1 ) 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 .6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 ,6 6 9 0 0 8 9 9 8 1 .6 6 9 0 0 8 9 9 8 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 ,6 5 3 4 4 7 3 6 8 -
1 9 3 2 ( I ) 1 ,6 9 9 6 7 9 3 1 9 1 .7 9 2 4 6 6 7 4 7 2 ,0 0 8 7 1 1 9 2 3 2 ,0 3 9 7 7 0 4 7 6 2 ,0 7 0 8 2 9 0 2 9 2 ,1 0 1 4 9 9 3 5 0 1 ,7 7 4 5 1 1 0 2 0 2 3 ,6
1 9 3 3 (1) 2 ,2 2 5 3 4 5 3 3 1 2 .2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,2 8 7 0 7 4 2 0 5 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 ,1 8 9 1 4 2 7 0 5 4 ,4

1 9 3 4 (1) 2 ,2 2 5 3 4 5 3 3 1 2 .1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,1 9 4 2 8 6 7 7 8 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,2 8 7 0 7 4 2 0 5 2 . 1 9 4 2 8 6 7 7 8 4 ,2
1 9 3 5 (1) 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,2 2 5 3 4 5 3 3 1 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 ,2 5 6 0 1 5 6 5 2 2 , 2 3 8 0 9 2 2 7 9 -  1 .4
1 9 3 6 ( 1 ) 2 , 4 7 2 6 4 9 0 6 0 2 .4 7 2 6 4 9 0 6 0 2 .5 0 3 3 1 9 3 8 1 2 ,5 6 5 0 4 8 2 5 6 2 ,5 3 4 3 7 7 9 3 5 2 ,5 3 4 3 7 7 9 3 5 2 .4 2 8 6 8 1 7 9 6 1 2 ,3

1 9 3 7 ( 1 ) 2 ,8 1 2 3 5 1 9 8 5 2 .8 4 3 4 1 0 5 3 8 2 .8 7 4 0 8 0 8 5 9 2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9 2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9 2 ,7 8 1 6 8 1 6 6 4 2 , 7 3 2 5 7 0 3 2 7 9 ,8
1 9 3 8 ( 1 ) 2 .9 0 5 1 3 9 4 1 2 2 .8 7 4 0 8 0 8 5 9 2 .9 0 5 1 3 9 4 1 2 2 ,9 0 5 1 3 9 4 1 2 2 ,9 0 5 1 3 9 4 1 2 2 ,8 4 3 4 1 0 5 3 8 2 .8 5 6 2 2 2 1 9 1 2 ,2
1 9 p 9 ( 0 2 ,8 7 4 0 8 0 8 5 9 2 .8 7 4 0 8 0 8 5 9 2 .9 0 5 1 3 9 4 1 2 2 , 9 9 7 9 2 6 8 4 0 3 ,0 5 9 6 5 5 7 1 4 3 .0 5 9 6 5 5 7 1 4 2 ,8 9 4 8 1 8 9 1 4 7 ,6

1 9 4 0 (I) 3 .2 7 5 9 0 0 8 9 0 3 ,3 3 8 0 1 7 9 9 7 3 ,4 9 2 5 3 4 2 9 8 3 ,5 2 3 2 0 4 6 2 0 3 ,4 6 1 4 7 5 7 4 5 3 ,3 3 8 0 1 7 9 9 7 3 ,2 6 0 5 6 5 7 3 0 9 ,1
1 9 4 1 ( 1 ) 3 ,7 7 0 5 0 8 3 4 9 3 ,8 3 2 2 3 7 2 2 3 4 ,0 1 7 8 1 2 0 7 8 4 ,0 7 9 5 4 0 9 5 2 4 ,0 4 8 4 8 2 3 9 9 4 ,1 1 0 5 9 9 5 0 5 3 , 7 5 i 0 7 6 1 3 0 2 3 ,1
1 9 4 2 0 ) 4 , 6 9 7 6 0 6 1 6 0 4 ,8 5 2 8 9 8 9 3 0 4 ,9 4 6 0 7 4 5 8 0 5 , 1 2 8 5 4 3 5 8 0 5 .1 2 8 5 4 3 5 8 0 5 ,1 5 9 6 0 2 1 4 0 4 . 7 2 3 1 6 4 7 6 0 2 5 ,5

1 9 4 3 ( 1 ) 5 ,5 9 4 4 2 1 8 8 0 5 ,5 9 4 4 2 1 8 8 0 5 ,6 5 6 5 3 8 9 9 0 5 ,6 8 7 5 9 7 5 4 0 5 ,6 5 6 5 3 8 9 9 0 5 ,5 6 3 3 6 3 3 3 0 5 , 4 8 8 6 2 8 6 9 0 7 .8
1 9 4 4 ( 1 ) 6 . 0 2 S 3 5 9 3 1 0 6 ,1 8 0 6 5 2 0 7 0 6 .4 9 1 2 3 7 6 0 0 6 , 7 6 6 8 8 2 2 6 0 6 ,7 6 6 8 8 2 2 6 0 6 ,3 9 8 0 6 1 9 4 0 6 , 1 2 6 6 2 3 1 3 0 1 5 ,0
1 9 4 5 ( 1 ) 6 ,6 1 5 4 7 1 8 1 0 6 ,6 7 7 5 8 8 9 2 0 6 ,9 5 3 2 3 3 5 8 0 7 , 1 7 0 6 4 3 4 5 0 6 ,7 9 7 9 4 0 8 1 0 6 ,8 9 1  1 1 6 4 7 0 6 , 6 6 8 5 3 0 1 8 0 7 ,7

1 9 4 6 ( 1 ) 7 ,6 6 3 6 9 7 9 8 0 7 ,9 1 2 1 6 6 4 1 0 8 ,2 8 0 9 8 6 7 3 0 8 , 5 2 9 4 5 5 1 5 0 8 ,5 9 1 5 7 2 2 6 0 8 ,9 6 4 2 7 4 8 9 0 7 , 7 3 3 9 0 2 9 2 0 3 0 ,1
1 9 4 7 (1 ) 1 0 ,4 7 8 3 7 9 3 6 0 1 0 ,7 2 2 9 6 5 4 6 0 1 0 .8 4 7 1 9 9 6 8 0 1 0 , 7 8 5 0 8 2 5 7 0 1 1 ,0 0 2 4 9 2 4 4 0 1 1 ,0 3 3 5 5 1 0 0 0 1 0 ,3 3 2 7 9 2 3 9 0 2 3 ,1
1 9 4 8 (1 ) 1 2 ,2 3 7 0 6 9 9 3 0 1 2 ,5 7 8 7 1 4 0 1 0 1 2 ,9 7 8 5 9 2 8 9 0 1 2 ,9 7 8 5 9 2 8 9 0 1 2 ,8 8 9 2 9 9 5 4 0 1 2 ,8 8 9 2 9 9 5 4 0 1 2 ,1 8 7 2 4 6 8 3 0 1 6 ,8

1 9 4 9 ( 1 ) 1 4 ,4 9 6 5 7 9 6 7 0 1 4 ,8 0 3 2 8 2 8 8 0 1 4 ,8 6 5 3 9 9 9 9 0 1 5 ,4 5 1 6 3 0 1 8 0 1 5 ,6 0 6 9 2 2 9 4 0 1 5 .5 4 4 8 0 5 8 4 0 1 4 ,4 6 6 4 9 1 7 0 0 2 0 ,6
1 9 5 0 ( I ) 1 6 ,5 9 6 9 1 4 3 2 0 1 6 ,8 1 4 3 2 4 2 0 0 1 6 ,9 0 3 6 1 7 5 4 0 1 8 .6 3 5  1 3 1 8 7 0 1 8 ,2 3 5 2 5 3 0 0 0 18,11  1 0 1 8 7 9 0 1 6 .6 6 3 2 3 7 2 8 0 1 6 ,5
1 9 5 1 ( i ) 2 0 .2 4 2 4 1 2 0 0 0 2 1 .2 9 4 5 2 0 4 8 0 2 2 ,5 9 1 2 1 5 0 8 0 2 2 ,9 6 3 9 1 7 7 1 0 2 2 , 2 2 2 3 9 4 7 6 0 2 2 ,3 4 6 6 2 8 9 7 0 2 0 ,3 7 2 1 4 6 1 6 0 2 3 ,4

1 9 5 2 ( 1 ) 2 5 ,6 8 1 5 4 1 1 1 0 2 5 .9 6 1 0 6 8 0 9 0 2 6 , 8 5 7 8 8 3 8 1 0 2 7 ,0 4 4 2 3 5 1 3 0 2 6 ,7 6 4 7 0 8 1 5 0 2 5 .0 3 3 1 9 3 8 1 0 2 4 .8 8 6 6 3 6 2 7 0 1 2 ,0
1 9 5 3 ( 1 ) 3 0 .3 1 7 0 3 0 1 6 0 3 2 ,2 9 7 0 1 2 9 3 0 3 5 , 2 3 2 0 4 6 2 0 0 3 7 , 1 8 0 9 7 0 4 0 0 3 8 . 7 5 7 1 9 1 9 7 0 3 9 .0 9 4 9 5 3 7 4 0 3 1 ,1 9 1 5 2 2 5 5 0 5 6 ,2
1 9 5 4 ( 2 ) 5 ,4 0 4 1 8 8 2 4 0 5 ,8 6 6 1 8 4 2 2 0 6 ,0 5 2 5 3 5 5 4 0 6 , 3 1 6 5 3 3 2 4 0 6 .5 4 1 7 0 7 7 5 0 6 .6 8 9 2 3 5 8 8 0 5 , 3 7 2 8 0 6 1 6 0 7 1 .1

1 9 5 5 ( 2 ) 9 , 3 7 1 9 1 8 4 0 0 9 ,7 3 6 8 5 6 4 0 0 1 0 ,4 9 0 0 2 6 3 2 0 1 1 ,1 1 8 9 6 2 0 2 0 1 1 ,7 9 4 4 8 5 5 5 0 1 2 .2 9 5 3 0 4 7 2 0 9 , 4 1 3 3 2 9 8 1 0 8 3 ,8
1 9 5 6 ( 2 ) 1 4 ,3 5 2 9 3 3 9 0 0 1 5 .1 0 2 2 2 1 5 0 0 1 6 ,1 9 3 1 5 3 1 0 0 1 7 ,0 2 7 8 5 1 7 0 0 1 6 ,9 8 5 1 4 6 2 0 0 1 6 ,9 3 0 7 9 3 8 0 0 1 4 ,6 8 1 3 1 3 4 0 0 3 7 ,7
1 9 5 7 ( 2 ) 2 0 ,2 2 3 0 0 0 4 0 0 2 1 ,7 5 2 6 3 4 1 0 0 2 3 , 2 7 4 5 0 3 2 0 0 2 1 ,7 5 2 6 3 4 1 0 0 2 0 .3 4 3 3 5 2 3 0 0 1 9 ,8 5 0 2 9 7 8 0 0 1 9 , 5 5 2 3 2 9 8 0 0 1 7 ,2

1 9 5 8 ( 2 ) 2 3 ,5  1 9 0 8 9 4 0 0 2 4 ,1 0 5 3 1 9 5 0 0 2 4 ,6 6 4 3 7 3 5 0 0 2 5 ,2 1 9 5 4 5 1 0 0 2 5 .8 6 7 8 9 2 4 0 0 2 6 ,3 0 2 7 1 2 2 0 0 2 3 ,4 6 0 2 0 7 5 0 0 3 2 ,5
1 9 5 9 ( 3 ) 3 , 3 8 7 3 2 3 4 0 0 3 .4 6 4 5 8  1 6 0 0 3 ,5 1 3 8 8 7 1 0 0 3 ,6 0 0 4 6 2 8 0 0 3 ,5 2 6 3 1 0 5 0 0 3 ,5 0 4 5 6 9 5 0 0 3 . 2 5 2 5 7 4 6 0 0 3 3 ,2
1 9 6 0 ( 3 ) 3 , 6 3 4 6 2 7 2 0 0 3 ,6 8 7 0 3 8 5 0 0 3 .7 2 7 4 1 4 6 0 0 3 ,7 3 6 3 4 3 9 0 0 3 ,7 3 0 5 2 0 5 0 0 3 .6 9 6 3 5 6 1 0 0 3 , 6 2 9 1 5 9 6 0 0 5 ,5

1 9 6 1 ( 3 ) 3 .9 1 2 6 0 1 2 0 0 3 ,9 5 6 0 8 3 2 0 0 4 .0 0 8 4 9 4 5 0 0 4 ,0 4 5 3 7 6 5 0 0 4 ,0 4 2 6 5 8 9 0 0 4 ,0 5  1 5 8 8 3 0 0 3 . 9 0 8 0 3 9 5 0 0 9 ,6
1 9 6 2 ( 3 ) 4 , 3 2 3 7 3 8 8 0 0 4 ,3 8 2 3 6 1 8 0 0 4 ,5 0 3 1 0 2 0 0 0 4 , 7 9 0 3 9 3 6 0 0 5 ,0 9 0 1 0 8 6 0 0 5 .1 7 3 5 7 8 5 0 0 4 , 4 5 1 4 6 7 1 0 0 2 7 ,7
1 9 6 3 ( 3 ) 6 . 4 3 4 5 5 6 0 0 0 6 ,6 2 0 1 3 1 0 0 0 6 .9 1 6 7 4 0 0 0 0 7 ,0 1 2 6 3 3 0 0 0 7 ,3 0 3 0 3 1 0 0 0 7 .5 1 9 2 7 6 0 0 0 6 . 4 2 0 6 7 7 0 0 0 4 5 ,3

1 9 6 4 ( 3 ) 9 ,5 2 5 2 7 0 0 0 0 9 ,7 6 6 3 6 2 0 0 0 1 0 ,0 0 7 4 5 4 0 0 0 1 0 ,3 4 4 0 5  1 0 0 0 1 0 ,2 2 9 9 1 1 0 0 0 10,41 1 9 9 2 0 0 0 9 , 3 7 2 9 2 1 0 0 0 3 8 ,5
I9 6 S ( 3 ) 1 2 .2 1  1 0 5 8 0 0 0 1 2 ,4 8 5 9 2 7 0 0 0 1 2 ,5 9 7 3 4 9 0 0 0 1 2 ,8 3 5 3 3 5 0 0 0 13  0 4 8 4 7 5 0 0 0 1 3 .1 0 0 8 8 6 0 0 0 1 2 ,0 7 6 4 7 1 0 0 0 2 5 ,8
1 9 6 6 ( 3 ) 1 5 ,0 9 7 5 6 3 0 0 0 1 5 ,3 2 6 2 3 1 0 0 0 1 5 ,8 5 7 7 2 1 0 0 0 1 5 ,8 1 4 6 2 7 0 0 0 1 5 ,5 9 2 1 7 0 0 0 0 1 5 .3 2 3 1 2 5 0 0 0 1 4 .8 3 8 4 1 8 0 0 0 1 7 ,0

1 9 6 7 (4) 1 ,7 9 7 1 2 6 0 0 0 1 ,7 9 9 0 6 7 0 0 0 1 ,8 4 9 1 4 9 0 0 0 1 ,8 6 4 2 9 0 0 0 0 1 ,8 6 6 2 3 1 0 0 0 1 .8 6 7 7 8 4 0 0 0 1 .7 5 3 0 2 9 0 0 0 2 1 ,9
1 9 6 8 ( 4 ) 2 , 2 8 3 1 9 2 0 0 0 2 ,3 1 0 3 6 8 0 0 0 2 .3 3 8 3 2 1 0 0 0 2 ,3 7 0 1 5 6 0 0 0 2 ,4 0 0 0 5 0 0 0 0 2 .3 8 9 5 6 7 0 0 0 2 , 2 1 9 8 7 8 0 0 0 2 7 ,9
1 9 6 9 (4) 2 , 9 8 4 7 2 7 0 0 0 3 ,0 3 0 9 2 7 0 0 0 3 ,0 4 4 9 0 3 0 0 0 3 ,0 5 5 7 7 3 0 0 0 3 ,0 8 1 3 9 7 0 0 0 3 .0 9 0 7 1 4 0 0 0 2 . 9 0 0 2 5 4 0 0 0 2 9 ,3

1 9 7 0 ( 4 ) 3 , 9 0 2 8 9 5 0 0 0 4 . 0 0 1 8 9 5 0 0 0 4 .1 0 8 6 5 8 0 0 0 4 ,1 4 3 5 9 9 0 0 0 4 ,1 7 0 3 8 7 0 0 0 4 ,1 7 0 3 8 7 0 0 0 3 ,8 4 3 1 7 2 0 0 0 3 4 .9
1 9 7 1 ( 4 ) 4 . 6 4 8 3 0 1 0 0 0 4 ,6 9 8 3 8 3 0 0 0 4 ,7 4 8 0 7 6 0 0 0 4 ,8 2 7 6 6 4 0 0 0 4 ,9 5 6 5 5 7 0 0 0 5 :0 9 3 2  1 4 0 0 0 4 , 6 1 4 0 7 2 0 0 0 2 2 ,1
1 9 7 2 (S) 0 ,6 7 8 3 9 6 0 0 0 0 .8 3 2 6 8 0 0 0 0 i . 0 1 7 6 3 3 0 0 0 1 ,1 7 2 5 7 7 0 0 0 1 ,2 3 8 3 8 2 0 0 0 1 ,3 4 1 6 9 1 0 0 0 0 ,8 2 0 4 0 5 0 0 0 1 6 3 .4

1 9 7 3 (5) 2 .8 7 1 2 0 8 0 0 0 3 .3 6 1 0 0 1 0 0 0 3 ,9 2 8 3 2 5 0 0 0 7 ,3 6 8 6 0 3 0 0 0 7 ,7 8 8 5 9 2 0 0 0 8 ,1 5 8 2 0 0 0 0 0 3 , 7 1 5 0 2 4 0 0 0 5 0 8 .1
1 9 7 4 2 , 2 3 4 2 7 5 0 0 0 2 .4 7 7 6 9 6 0 0 0 2 ,7 9 4 8 8 2 0 0 0 3 .3 2 2 8 7 7 0 0 0 3 ,6 4 5 4 9 8 0 0 0 3 ,8 8 2 3 1 9 0 0 0 2 , 2 4 6 6 0 1 0 0 0 3 7 5 .9
1 9 7 5 1 1 .4 5 0 9 0 0 0 0 0 1 2 ,4 7 0 7 8 6 0 0 0 1 3 ,6 2 1 5 0 5 0 0 0 1 4 ,7 6 7 1 7 7 0 0 0 1 5 ,9 7 5 3 5 5 0 0 0 1 7 .1 0 9 3 8 0 0 0 0 1 0 ,6 6 5 4 1 0 0 0 0 3 4 0 ,7

1 9 7 6 3 5 ,5 0 4 1 9 7 0 0 0 3 7 ,4 4 4 1 9 2 0 0 0 4 0 ,2 9 6 5 3 2 0 0 0 4 3 ,0 0 2 1 2 0 0 0 0 4 4 .6 4 5 1 1 7 0 0 0 4 6 .9 3 4 5 2 1 0 0 0 3 3 ,2 6 8 0 1 3 0 0 0 1 7 4 ,3
1 9 7 7 6 5 .1 4 8 4 2 1 0 0 0 6 7 ,3 6 2 8 9 6 0 0 0 6 9 .8 7 5 5 3 3 0 0 0 7 2 ,8 1 0 1 7 8 0 0 0 7 4 ,4 1 1 2 4 6 0 0 0 7 6 ,7 3 4 0 3 8 0 0 0 6 3 , 8 5 9 3 2 9 0 0 0 6 3 ,5
1 9 7 8 9 0 ,2 4 8 0 0 2 0 0 0 9 2 ,7 7 8 4 9 8 0 0 0 9 5 ,4 4 1 3 8 1 0 0 0 9 7 , 2 0 8 6 1 2 0 0 0 9 8 ,5 1 1 1 3 1 0 0 0 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 , 4 5 8 7 5 9 0 0 0 3 0 ,3

1 9 7 9 1 1 9 ,3 2 0 0 0 0 0 0 0 1 2 4 ,9 6 0 0 0 0 0 0 0 1 2 9 .8 6 0 0 0 0 0 0 0 1 3 3 ,0 2 0 0 0 0 0 0 0 1 3 5 .8 7 0 0 0 0 0 0 0 1 3 8 .9 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 9 . 3 3 0 0 0 0 0 0 0 3 8 .9
1 9 8 0 1 6 2 .2 0 0 0 0 0 0 0 0 1 6 5 .7 7 0 0 0 0 0 0 0 1 6 9 ,3 0 0 0 0 0 0 0 0 1 7 4 ,2 5 0 0 0 0 0 0 0 1 7 8 ,8 3 0 0 0 0 0 0 0 1 8 2 ,2 9 0 0 0 0 0 0 0 1 6 1 , 2 6 0 0 0 0 0 0 0 3 1 ,2
1 9 8 1 1 9 3 .4 9 0 0 0 0 0 0 0 1 9 5 ,8 5 0 0 0 0 0 0 0 1 9 7 ,6 6 0 0 0 0 0 0 0 1 9 8 ,2 9 0 0 0 0 0 0 0 1 9 8 .6 5 0 0 0 0 0 0 0 1 9 9 ,6 8 0 0 0 0 0 0 0 1 9 3 . 0 1 0 0 0 0 0 0 0 9 ,5
1 9 8 2 2 0 4 . 4 4 0 0 0 0 0 0 0 2 1 1 , 0 4 0 0 0 0 0 0 0  2 2 0 ,0 9 0 0 0 0 0 0 0 2 3 0 .6 5 0 0 0 0 0 0 0  2 3 8 , 3 1 0 0 0 0 0 0 0 2 4 1 ,0 8 0 0 0 0 0 0 0 2 1 2 , 1 9 0 0 0 0 0 0 0 2 0 ,7
1 9 8 3 2 7 0 . 4 0 0 0 0 0 0 0 0  2 7 7 , 6 7 0 0 0 0 0 0 0 2 8 4 .1 5 0 0 0 0 0 0 0 2 9 1 , 0 3 0 0 0 0 0 0 0 2 9 4 .8 9 0 0 0 0 0 0 0 2 9 6 . 7 5 0 0 0 0 0 0 0  2 7 0 ,0 3 0 0 0 0 0 0 0 23,1
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR /  Comumer Pnce index
(Base: diciembre 1978 =  100) / (Base: December ¡97S = 100}

PERIODO
Period

ALIMENTACION
Food

(*)4I,8894%

VIVIENDA 
Housing 

(*) 21,0847%

VESTUARIO 
Clothing 

(•) 7,6389%

VARIOS
Miscellaneous 

(•) 29,3870%

INDICE GENERAL /  General Index

Ind.
Index

100.0000%

Var. resp. Var. resp. 
Mes ant. diciembre 

Variation with Variation 
respect to with respect 

previous mon'h to  December

Var. en 
12 meses 
Variation 

in 12 months

Var. Prom, 
12 meses 
Average 
variation 

in 12 months

Ind.
Index

Var.
Variation

Ind.
Index

Var.
Variation

Ind.
Index

Var.
Variation

Ind.
Index

Var.
Variation

1979(Prom.) 119,84 31,1 121,20 40,9 11542 32,0 118,25 32,3 119,23 38,9(1) 33,4(2)
1980(Prom.) 163.06 36,1 169,17 39,6 148,07 28,2 156,45 32,3 161,26 - 31,2(1) - 35,1(2)
1981(Prom.) 186^8 14,2 208,40 23,2 178,16 20,3 195,40 24,9 193,01 - 9 4 (1 ) 19,7(2)
1982(Prom.) 193,01 3,6 234,97 12,7 183,22 2,8 230,72 18,1 212,19 - 20,7(1) - 9.9(2)
1983(Prom.) 242,72 25,8 296,05 26,0 225,66 23.2 301,81 30,8 270,03 - 23.1(1) - 27,3(2)

1983
Enero 215,49 0,5 279,66 3,5 193,89 0 4 27647 2,1 245,32 1,8 1.8 22,0 11,1

Febrero 213,68 -0 ,8 280,69 0,4 19344 -0 ,2 27940 1.1 245,61 0,1 1.9 23,1 12,4

Marzo 219,80 2,9 283.46 1,0 199,09 2,9 283,16 1,3 250.26 U9 3,8 24.9 13,9

Abril 228,68 4,0 289,74 2,2 213,39 7,2 287,61 1,6 257.70 3.0 6,9 28.7 15,8

Mayo 230,90 1,0 291,27 0,5 221,41 3.8 293,33 2,0 261,25 1,4 8,4 31,2 18,1

Junio 233,17 1,0 293,25 0.7 227,99 3,0 300.81 2,6 265,32 1,6 10,1 32,3 20,4

Julio 239,91 2,9 295.19 0.7 235,80 3,4 305,08 1,4 270,40 1.9 12,2 32,3 22,6

Agosto 252,06 5.1 298,41 1.1 23640 0,3 309,98 1.6 217,01 2,7 15.2 31.6 24,6

Septiembre 263.16 4,4 302,16 1.3 240,61 1.7 312,46 0,8 284,15 2,3 17.9 29,1 26,1

Octubre 270,45 2,8 305,63 1.1 244.75 1,7 321,92 3,0 291.03 2.4 20,7 26.2 26,9
Noviembre 273,62 1,2 314,56 2.9 248.78 I .'’ 323.08 0,4 294,89 1,3 22.3 23,7 27.1

Diciembre 271,77 -0 .7 318,61 1,3 252,19 1,4 328,27 1,6 296,75 0,6 23,1 23,1 27,3

1984
Enero 266,41 -2 ,0 323,71 1,6 254.25 0,8 332,42 1.3 296.96 0.1 0.1 21,1 27.1

Febrero 263,45 -1,1 324,87 0.4 255,30 0,4 333,93 0 4 296,49 -0 .2 -0,1 20,7 26,8

Marzo 277.17 5,2 326,85 0.6 258,68 1,3 337,67 1.1 304,01 2 4 2,4 214 26,4

Abril 283,09 2,1 330,70 1,2 265,02 2 ,' 340,25 0.8 308,55 1,5 4.0 19,7 25,6

Mayo 287,98 1.7 328,83 -0 .6 273,74 3.Í 344,95 1.4 312,25 1,2 5,2 19.5 24,7

Junio 287,75 -0 ,1 332,01 1,0 280,75 2,6 354,71 2.8 316,22 1,3 6,6 19,2 23,6

(1) Variación diciembre a diciembre / Variation from Decemba- to December.
h )  Se refiere a variación de ios Indices promedios anuales /  Refers to variation m annual averages Jnd.ces.
(*) Estas ponderaciones se aplican a partir de diciembre de 1978. Las pondeiaciones que regían anterioimente son ias siguientes:

These weightings are applied as from December 1978. Formerly, the following were used:
Alimentación/ Food: 53,4827 % V e s t u a r i o , 14, 6422%
Vivienda///owsi>2̂ ; 14,4568% ViñosIMiscellaneous: 17,4183%

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistt^.
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR EN SANTIAGO
(Base: diciembre 1978= 100)

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas
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VARIACION DEL INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR
(Base: diciembre 1974 =  100)

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas

%
VaPlACION
M EN SUAL

12 M E S E S

M E N S U A L

iiBita lÉL

VAPiaClON 
12 MESES

1983

■1 b

VARIACION DE COMPONENTES DEL INDICE DE PRECIOS 
AL POR MAYOR

(Base: diciembre 19 74 =  100)

VARIACION
M E N S U A L I N D I C E  G E N E R A L  

P R O D U C T O S  N A C I O N A L E S  

P R O D U C T O S  I M P O R T A D O S

VARIACION
M CN SU AL



INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR /  Wholesale Price Index 
(Laspeyres, base diciembre 1974=100) /  (Laspeyres, Base December, 1974—100)

PERIODO
Period

PRODUCTOS NACIONALES 
Domestic Products

PRODUC.
IMPORT.
Imported
products

INDICE GENERAL 
General Index

Agrope-
Pliarí/K Mineros

Mining
industriales
Industrial

Total
Total

Indice

variación /  variation 
(%)

CUdl lUa
Farm

Cattle
índex Mes

Month
Año
Year

12 meses 
12 months

1979 (Promedio) 4 936,43 3 750.84 3 723,72 4 122,76 3 112,46 3 891,40 - 49,4 2/ 583

1980 (Promedio) 6 676,05 5 776,06 5 259,78 5 77036 4 286,76 5 430,62 - 39,6 2/ 28,1 1/

1981 (Promedio) 6 857,56 7 062,74 5 959,13 6 35438 4 475,90 5 924,21 - 9,1 2/ -3 ,9  1/

1982 (Promedio) 6 907,23 7 580.32 6 55i,07 6 762,16 4 962,67 6 350,08 - 7,2 2/ 39,6 1/

1983 (I*romedio) 

1983

10 449,34 10 610,52 8 942,68 9 588,69 8U68,19 9 240,49 — 45,5 2/ 25,2 1/

Enero 8 343,74 10 553,77 8 103,74 8 407,47 7 048,29 8 096,22 1.1 1.1 42,0

Febrero 8 113,55 10 011,29 8 142,85 8 305,05 7 309,39 8 077,04 -0 ,2 0,8 42,9

Marzo 8 188.49 10 111,67 8 444,50 8 514,06 7 498,75 8 281,55 2.5 3.4 46,4

Abril 8 490,95 10 181,61 8 652,75 8 740,40 7 797,83 8 524,55 2,9 6,4 53,0

Mayo 9 412.71 10 158,78 8 794,58 9 122,13 7 955,11 8 854,88 3.9 10,5 61,1

Junio 9 892,62 10 358,68 8 966,02 9 397,05 8 044,94 9 087,42 2.6 13,4 59,4

Julio 10 953,99 10 408,20 9 000,50 9 768,70 8 407,55 9 457,00 4.1 18.0 59,7

Agosto 12 018,65 10 692,47 9 164,08 10 238,03 7 993,94 9 724,13 2,8 21,4 52,3

Septiembre 13 037,06 10 716,46 9 301,13 10 652,88 8 488,25 10 157,18 4,5 26,8 48,0

Octubre 13 188,79 10 918,66 9 513,91 10 844,73 8 595,11 10 329,57 1,7 28,9 40,1

Noviembre 12 471,77 11 552,49 9 540,83 10 684,18 8 861,13 10 266,70 -0 ,6 28,1 30,5

Diciembre

1984

11 279,80 11 662,10 9 687,21 10 38935 8 817,93 10 029,65 - 2 3 25,2 25,2

Enero 10 504,29 12 146,58 9 788,92 10 239,60 9 129,84 9 985,46 -0 ,4 -0 ,4 23,3

Febrero 10 542,89 12 214,80 9 927,85 10 339,22 9 574,07 10 164,00 1,8 13 25,8

Marzo 11 524,77 12 233,32 9 971,12 10 687,14 9 668,12 10 453,78 2,9 4,2 26,2

Abril I I  758,46 12 320,63 10 161,75 10 88^35 9 622,95 10 593,95 1.3 5,6 24,3

Mayo 12 501,93 12 496 34 10 356,77 11 254,94 9 522,57 10 858,23 2,5 83 22 j6

Junio 12 565,43 12 578,59 10 551,80 11 396,59 9 632,56 10 992,63 1.2 9,6 21,0

1/ Variación de diciembre a diciembre /  Varia lion from  December to  December. 
21 Variación promedio anual /  A verage annual variation.
Fuenfe; Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.
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INDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR
(Recalculado a la base: diciembre de 1974 “  100)

A Ñ O
Year

E N E R O F E B R E R O M A RZO A B R IL MAYO JU N IO

ly s o Ü,ÜU1398I 0 .0 0 1 4 0 9 1 0 .0 0 1 4 4 7 0 0 .0 0 1 4 5 6 0 0 ,0 0 1 4 7 5 0 0 .0 0 1 5 0 3 0

1951 0 .0 0 1 7 6 4 8 0 .0 0 1 7 8 5 8 0 .0 0 1 8 7 8 8 0 .0019417 0 ,0 0 1 9 5 1 7 0 .0 0 1 9 6 1 7

1952 0 .0 0 2 1 9 0 5 0 ,0 0 2 2 3 3 5 0 .0 0 2 2 7 6 5 0 ,0023434 0 ,0 0 2 4 2 6 4 0 ,0 0 2 4 9 5 3

1953 0 .0 0 2 6 9 3 2 0 .0 0 2 6 8 1 2 0 .0 0 2 6 9 2 2 0 ,0027492 0 ,0028001 0 ,0 0 2 8 9 0 1

1 954 0 ,0 0 3 7 7 7 5 0 ,0 0 3 7 6 6 5 0 ,0 0 4 0 4 6 3 0.0044081 0 .0 0 4 5 4 3 0 0 .0 0 4 7 0 7 9

1955 0 ,0 0 6 2 2 2 9 0 .0 0 6 4 8 4 7 0 ,0 0 6 9 3 4 4 0,0073571 0 .0 0 7 7 3 2 9 0 ,0 0 8 2 0 1 6

1956 0.01 17492 0,01 18292 0,01 17692 0 .0126286 0 .0 1 2 9 4 1 4 0 .0 1 3 7 1 6 9

1957 0 ,0 1 6 7 5 9 9 0 .0 1 6 9 4 6 8 0 .0 1 7 7 2 9 2 0 ,0182019 0 ,0 1 8 8 8 2 5 0 .0 2 0 1 5 4 6

1958 0 .0 2 2 3 3 5 0 0 ,0 2 3 1  160 0 ,0 2 3 5 7 8 0 0 ,0237090 0 ,0 2 4 1 7 3 0 0 .0 2 4 4 7 9 0

1959 0 ,0 2 8  1 370 0 ,0 2 8 7 0 4 0 0 ,0 3 0 1 4 2 0 0,03 12040 0 ,0 3 2 2 3 1 0 0 .0 3 3 0 9 9 0

1960 0 ,0 3 3 5  1 10 0 .0 3 3 3 7 2 0 0 .0 3 3 2 1 7 0 0 ,0 3 3 3 1 5 0 0 .0 3 3 5 4 8 0 0 .0 3 3 8 3 1 0

1961 0 ,0 3 3 7 7 8 0 0 ,0 3 3 6 0 7 0 0 .0 3 3 S 6 2 0 0 ,0 3 3 8 0 4 0 0 ,0 3 3 8 9 6 0 0 ,0 3 4 1 2 4 0

1962 0 .0 3 4 9 3 5 0 0 .0 3 4 8 4 8 0 0 .0 3 4 5 6 7 0 0 ,0 3 4 7 6 6 0 0 .0 3 4 7 5 6 0 0 ,0 3 5 1 3 9 0

1963 0 ,0 4 7 0 9 9 0 0 ,0 5 2 0 6 6 0 0 ,0 5 2 9 8 9 0 0 ,0 5 4 5 4 4 0 0 ,0 5 5 9 4 2 0 0 ,0 5 6 6 4 3 0

1964 0 .0 7 0 5 2 2 0 0 .0 7 9 0 8 5 0 0 ,0 8 2 3 8 6 0 0 ,0 8 3 4 5 4 0 0 ,0 8 4 3 8 1 0 0 ,0 8 6 5 2 8 0

1965 0 ,0 9 3 3 6 0 0 0 .0 9 6 8 5 3 0 0 ,0 9 9 3 5 0 0 0 .1 0 3 9 9 9 0 0 .1 0 5 7 2 5 0 0 ,1 0 6 2 7 6 0

1966 0 ,1 2 0 0 5 9 0 0 .1 2 3 3 0 0 0 0 .1 2 6 6 5 2 0 0 ,1 2 7 8 8 4 0 0 ,1 2 8 2 7 3 0 0 ,1 2 9 2 3 1 0

1967 0 ,1 4 2 5 8 0 0 0 ,1 4 7 8 1 6 0 0 ,1 5 1 0 8 8 0 0 ,1 5 2 6 5 3 0 0 ,1 5 4 1 2 8 0 0 .1 5 6 0 0 7 0

1968 0 ,1 8 1 5 7 1 0 0 ,1 8 8 1 6 9 0 0 ,1 8 9 9 2 0 0 0 ,1 9 4 3 3 0 0 0 ,1 9 6 3 3 2 0 0 ,2 0 3 5 6 7 0

1969 0 ,2 4 0 2 6 6 0 0 ,2 5 1 0 6 7 0 0 .2 5 4 9 3 9 0 0,26 16640 0 ,2 7  14460 0 .2 8 1 6 3 5 0

1970 0 ,3 3 0 9 5 2 0 0 .3 4 8 0 7 0 0 0 ,3 5 4 5 9 1 0 0 ,3 6 5 5 9 6 0 0 ,3 7 3 1 3 6 0 0 ,3 7 9 0 4 6 0

197 1 0 ,4 1 6 5 4 0 0 0 .4 1 7 1 5 0 0 0 ,4 2 4 2 9 0 0 0 ,4 2 9 3 8 0 0 0 .4 3 7 3 3 0 0 0 .4 4 3 6 5 0 0

1972 0 ,5 1 6 8 1 0 0 0 .5 4 5 1 3 0 0 0 ,5 6 3 0 7 0 0 0 .5 9 5 6 7 0 0 0 ,6 1 0 9 6 0 0 0 ,6 2 8 2 8 0 0

1973 1 ,3 3 2 8 0 0 0 1 ,3 8 0 3 0 0 0 1 .4877000 1 ,5315000 1 .8168000 1 ,9759000

1974 2 0 ,3 4 0 0 0 0 0 2 3 ,9 6 0 0 0 0 0 2 6 ,7 3 0 0 0 0 0 32 ,3 0 0 0 0 0 0 3 4 ,2 7 0 0 0 0 0 4 3 ,1 0 0 0 0 0 0

1975 1 2 0 .5 1 0 0 0 0 0 1 3 9 ,2 4 0 0 0 0 0 1 5 9 ,5 5 0 0 0 0 0 2 0 1 .1 2 0 0 0 0 0 2 3 3 ,8 1 0 0 0 0 0 2 8 1 ,6 3 0 0 0 0 0

1976 5 7 8 .3 7 0 0 0 0 0 6 4 4 ,1 2 0 0 0 0 0 7 0 8 ,9 1 0 0 0 0 0 7 8 7 ,1 3 0 0 0 0 0 8 9 9 ,0 4 0 0 0 0 0 9 9 5 ,8 8 0 0 0 0 0

1977 1 3 7 1 ,2 5 0 0 0 0 0 1 4 9 7 .3 1 0 0 0 0 0 1 6 1 5 ,3 8 0 0 0 0 0 l 7 0 4 ,0 2 0 0 0 0 0 l 7 7 2 ,3 6 0 0 0 0 0 1 8 2 6 .3 5 0 0 0 0 0

1978 2 1 6 2 ,5 2 0 0 0 0 0 2 2 5 1 ,4 2 0 0 0 0 0 2 3 5 0 ,2 0 0 0 0 0 0 2 4 3 7 ,6 4 0 0 0 0 0 2 5 0 9 ,4 1 0 0 0 0 0 2 5 8 0 ,3 8 0 0 0 0 0

1979 3 0 1 5 .0 7 0 0 0 0 0 3 1 1 0 ,6 0 0 0 0 0 0 3 2 3 2 ,5 5 0 0 0 0 0 3 391 .0 3 0 0 0 0 0 3 4 8 5 ,1 3 0 0 0 0 0 3 6 8 0 ,2 9 0 0 0 0 0

1 980 4  7 3 6 ,6 2 0 0 0 0 0 4  8 3 4 ,7 9 0 0 0 0 0 5 0 1 3 ,9 1 0 0 0 0 0 5 125 ,0 9 0 0 0 0 0 5 2 5 7 .9 9 0 0 0 0 0 5 3 5 3 ,6 7 0 0 0 0 0

1981 6  0 4 4 ,7 6 0 0 0 0 0 6 0 1 4 .5 5 0 0 0 0 0 5 9 6 1 .1 2 0 0 0 0 0 5 9 8 6 .1 3 0 0 0 0 0 5 9 9 8 ,9 6 0 0 0 0 0 5 9 0 2 ,4 7 0 0 0 0 0

1982 5 7 0 3 ,4 6 0 0 0 0 0 5 6 5 0 ,6 3 0 0 0 0 0 5 6 5 6 ,8 6 0 0 0 0 0 5 5 7 0 .9 2 0 0 0 0 0 5 4 9 7 .7 9 0 0 0 0 0 5 6 9 9 ,3 1 0 0 0 0 0

1 983 8 0 9 6 ,2 2 0 0 0 0 0 8 0 7 7 ,0 4 0 0 0 0 0 8 2 8 1 ,5 5 0 0 0 0 0 8 524 ,5 5 0 0 0 0 0 8 8 5 4 .8 8 0 0 0 0 0 9 0 8 7 ,4 2 0 0 0 0 0

1 984 9 9 8 5 ,4 6 0 0 0 0 0 10 1 6 4 ,0 0 0 0 0 0 0 10 4 5 3 ,7 8 0 0 0 0 0 10 5 9 3 .9 5 0 0 0 0 0 10 8 5 8 .2 3 0 0 0 0 0 10 9 9 2 .6 3 0 0 0 0 0

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: N atíom l Bureau o f  Statistics 
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General Wholesale Price Index 
iRecukuiaicdat base: December ¡974 =  tOOj

AÑO
Year JU L IO AGOSTO SEPTIEM B RE O CTU BR E NO V IEM BRE D IC IEM B R E PR O M ED IO S

1950 0 ,0 0 1 5 2 4 0 0 ,0 0 1 5 4 8 0 0 ,0 0 1 5 6 7 0 0 ,0 0 1 6 6 8 9 0 ,0 0 1 6 9 2 9 0 ,0 0 1 7 3 3 9 0 ,0 0 1 5 3 5 2
19S 1 0 ,0 0 2 0 0 6 7 0 .0 0 2 0 6 2 6 0 ,0 0 2 1 4 2 6 0 .0 0 2 1 9 2 5 0 ,0 0 2 2 0 0 5 0 ,0 0 2 1 9 8 5 0 ,0 0 2 0 0 7 3
1 9 5 2 0 ,0 0 2 5 8 0 3 0 ,0 0 2 6 3 2 3 0 ,0 0 2 7 0 0 2 0 .0 0 2 6 7 2 2 0 ,0 0 2 6 6 2 2 0 .0 0 2 6 5 8 2 0 .0 0 2 4 8 9 3
I 9 S 3 0 ,0 0 3 0 5 1 0 0 ,0 0 3 1 8 6 9 0 ,0 0 3 3 9 4 7 0 ,0 0 3 4 8 4 7 0 .0 0 3 5 1 7 7 0 ,0 0 3 5 9 4 6 0 ,0 0 3 0 6 1 3
1 9 5 4 0 ,0 0 4 9 1 7 7 0 ,0052305 0 ,0 0 5 3 4 0 5 0 ,0 0 5 3 8 9 4 0 ,0 0 5 5 7 4 3 0 ,0 0 5 9 3 5 1 0 .0 0 4 8 0 3 1
1 9 5 S 0 ,0 0 8 5 3 8 3 0 ,0 0 9 2 5 5 9 0 ,0 0 9 6 3 3 6 0 ,0 1 0 1 2 3 3 0 ,0 1 0 3 3 0 2 0 ,0 1 0 8 5 7 8 0 ,0 0 8 4 7 2 7
1956 0 ,0 1 4 5 5 3 4 0 ,0148532 0 ,0 1 5 4 7 6 7 0 ,0 1 5 6 0 3 7 0 ,01571 16 0 ,0 1 5 8 4 0 5 0 ,0 1 3 8 8 9 5
1957 0 ,0 2 0 5 8 7 4 0 ,0 2 1 3 0 1 9 0 ,0 2 1 5 0 8 7 0 ,0 2 2 0 3 1 4 0 ,0 2 1 9 8 8 4 0 ,0 2 1 3 0 3 9 0 ,0 1 9 7 8 3 1
i9 5 8 0 ,0 2 5 1 4 1 0 0 ,0 2 5 2 3 5 0 0 ,0 2 6 5 3 3 0 0 ,0 2 6 4 4 1 0 0 ,0 2 6 3 5 2 0 0 .0 2 6 6 8 6 0 0 ,0 2 4 8 1 5 0
I9 S 9 0 .0 3 3 9 6 7 0 0 ,0 3 4 1 0 6 0 0 ,0 3 4 3 8 5 0 0 ,0 3 3 8 8 0 0 0 ,0 3 3 5 8 4 0 0 ,0 3 3 4 0 7 0 0 ,0 3 2 2 3 7 0
i 9 6 0 0 .0 3 4 0 8 8 0 0 ,0 3 4 2 9 3 0 0 ,0 3 4 5 6 0 0 0 ,0 3 4 9 3 7 0 0 ,0 3 4 7 0 5 0 0 ,0 3 3 9 5  10 0 ,0 3 3 9 4 4 0
1 9 6 1 0 ,0 3 4 2 3 4 0 0 .0 3 4 3 7 1 0 0 ,0 3 4 9 2 7 0 0 ,0 3 4 7 9 3 0 0 .0 3 4 8 0 1 0 0 ,0 3 4 4 9 1 0 0 ,0 3 4 1 9 9 0
1962 0 .0 3 5 4 1 0 0 0 .0 3 5 9 0 3 0 0 ,0 3 6 4 2 3 0 0 ,0 4 0 3 7 7 0 0 ,0 4 3 4 4 6 0 0 ,0 4 3 7 4 3 0 0 .0 3 7 0 2 6 0
1963 0 ,0 5 7 8 2 3 0 0 ,0 5 8 7 5 6 0 0 .0 6 0 4 5 9 0 0 ,0 6 0 5 7 8 0 0 ,0 6 2 2 8 0 0 0 ,0 6 3 6 0 6 0 0 ,0 5 6 8 9 9 0
1964 0 ,0 8 7 9 6 6 0 0 .0 8 8 8 4 2 0 0 ,0 9 0 6 3 4 0 0 ,091  1840 0 ,0 9 1 5 3 0 0 0 ,0 9 1 4 1 5 0 0 ,0 8 5 6 6 1 0
196S 0 ,1 0 9 6 5 8 0 0,1 1 13220 0.11 18600 0,1 126260 0,1 130300 0.1 137980 0 .1 0 6 4 8 8 0
1966 0 ,1 3 3 9 9 0 0 0 ,1 3 4 8 1 5 0 0 ,1 3 6 4 4 5  0 0 ,1 3 6 8 3 3 0 0 ,1 3 6 5 4 6 0 0 ,1 3 6 1 5 8 0 0 ,1 3 0 8 4 9 0
1967 0 ,1 5 8 7 4 4 0 0 ,1 5 9 7 6 8 0 0 ,1 6 2 0 0 7 0 0 ,1 6 2 8 9 2 0 0 ,1 6 2 8 9 2 0 0 ,1 6 3 0 4 8 0 0 ,1 5 6  1350
i9 6 8 0 ,2 0 9 5 6 9 0 0 ,2 1 3 6 6 9 0 0 ,2 1 7 0 9 5 0 0 ,2 1 8 0 2 2 0 0 ,2 1 6 2 1 0 0 0 .2 1 7 0 0 5 0 0 ,2 0 3 7 8 8 0
1969 0 ,2 8 9 7 8 7 0 0 ,2 9 4 2 7 0 0 0 ,2 9 3 0 4 7 0 0 ,2 9 7 7 3 4 0 0 ,2 9 9 3 6 5 0 0 ,3 0 2 6 2 5 0 0 ,2 7 8 1 5 4 0
1970 0 ,3 8 5 9 7 4 0 0 ,3 9 5 5 5 3 0 0 ,4 0 0 4 4 3 0 0 ,4 0 1 6 6 6 0 0 .4 0 3 0 9 3 0 0 .4 0 4 7 2 3 0 0 ,3 7 8 5 7 0 0
1 9 7 1 0 .4 4 S 6 8 0 0 0,451 1900 0 ,4 5 6 2 8 0 0 0 ,4 7 0 1 4 0 0 0 ,4 7 4 4 2 0 0 0 ,4 9 1 3 3 0 0 0 ,4 4 6 4 5 0 0
1 9 7 2 0 ,6 4 1 9 3 0 0 0 ,7 6 7 8 7 0 0 0 .9 2 3 5 7 0 0 1 ,0 3 0 7 6 0 0 1 ,0 9 0 4 7 0 0 1 .1 9 S 6 2 0 0 0 .7 5 9 1 8 0 0
1973 2 ,2 0 4 8 0 0 0 2 .4 3 5 3 0 0 0 2 ,8 7 0 2 0 0 0 9 ,7 5 5 5 0 0 0 1 3 .9 9 5 1 0 0 0 14,91 10000 4 ,6 4 1 4 0 0 0
1974 5 3 ,8 0 0 0 0 0 0 5 8 ,9 0 0 0 0 0 0 6 7 ,5 3 0 0 0 0 0 7 6 ,4 7 0 0 0 0 0 9 1 ,3 5 0 0 0 0 0 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 0 5 2 .4 0 0 0 0 0 0
1975 3 2 5 ,5 0 0 0 0 0 0 3 5 7 ,9 6 0 0 0 0 0 3 9 4 ,0 9 0 0 0 0 0 4 4 3 ,4 4 0 0 0 0 0 4 9 1 ,6 3 0 0 0 0 0 5 1 0 .9 0 0 0 0 0 0 3 0 4 ,9 5 0 0 0 0 0
1976 1 0 7 0 ,5 2 0 0 0 0 0 1 130 ,0 0 0 0 0 0 0 1 2 0 4 .0 6 0 0 0 0 0 1 2 2 0 ,6 9 0 0 0 0 0 1 2 2 8 ,0 0 0 0 0 0 0 1 2 8 4 ,8 7 0 0 0 0 0 9 7 9 ,3 0 0 0 0 0 0
1977 1 8 8 3 .4 1 0 0 0 0 0 1 9 5 3 ,2 3 0 0 0 0 0 1 9 8 8 ,0 1 0 0 0 0 0 2 0 4 0 ,6 8 0 0 0 0 0 2 0 9 1 ,3 5 0 0 0 0 0 2 1 2 0 .4 4 0 0 0 0 0 1 8 2 1 ,9 8 0 0 0 0 0
1978 2 6 3 7 ,7 4 0 0 0 0 0 2 7 3 3 ,6 9 0 0 0 0 0 2 8 2 3 ,5 7 0 0 0 0 0 2 8 8 6 ,5 7 0 0 0 0 0 2 9 3 6 ,2 8 0 0 0 0 0 2 9 4 4 , 6 4 0 0 0 0 0 2 6 0 4 ,5 1 0 0 0 0 0
1979 4  0 1 9 ,0 5 0 0 0 0 0 4  3 1 3 ,7 6 0 0 0 0 0 4  5 4 7 .4 8 0 0 0 0 0 4 6 0 4 ,0 2 0 0 0 0 0 4  636 .0S O O O O O 4 6 6 1 ,8 1 0 0 0 0 0 3 8 9 1 ,4 0 0 0 0 0 0
1980 5 5 4 1 ,0 5 0 0 0 0 0 5 6 5 6 .6 4 0 0 0 0 0 5 7 7 8 .3 7 0 0 0 0 0 5 8 8 7 ,2 5 0 0 0 0 0 6 0 0 8 ,1 4 0 0 0 0 0 5 9 7 3 ,9 0 0 0 0 0 0 5 4 3 0 .6 2 0 0 0 0 0
1981 5 9 3 4 ,1 2 0 0 0 0 0 5 9 5 3 ,2 1 0 0 0 0 0 5 9 0 3 .1 0 0 0 0 0 0 5 8 7 7 ,7 5 0 0 0 0 0 5 7 7 4 ,7 4 0 0 0 0 0 S 7 3 9 . 5 4 0 0 0 0 0 5 9 2 4 .2 0 5 0 0 0 0
1982 5 9 2 0 ,5 5 0 0 0 0 0 6 3 8 5 ,7 5 0 0 0 0 0 6 8 6 4 ,1 8 0 0 0 0 0 7 3 7 2 ,3 2 0 0 0 0 0 7 8 6 7 ,4 7 0 0 0 0 0 8 0 1 1 ,7 2 0 0 0 0 0 6 3 5 0 .0 8 0 0 0 0 0
1983 9 4 5 7 ,0 0 0 0 0 0 0 9 724,1 300 0 0 0  10 1 5 7 .1 8 0 0 0 0 0  10 3 2 9 .5 7 0 0 0 0 0  10 2 6 6 ,7 0 0 0 0 0 0  10 0 2 9 ,6 5 0 0 0 0 0 9 2 4 0 .4 9 0 0 0 0 0
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PRECIO DEL COBRE / Copper Price 
(Centavos de dólar por libra) I (Cents per pound)

PERIODO/ / ’m od BOLSA DE METALES DE LONDRES / London Metal Exchange PRECIO RE AL (•) 
(••)

C o B S ta n t Prices

PRODUCTORES (*) 
EE.UU.

U.S. Producers
Contado Vendedor 1/ 

Cash Seller
Promedio Mensual 
Monthly A verage

Promedio Antial
Annual Averaige

1979 - - 89,83 82,89 93,33

1980 - - 99,17 80,25 102,42

1981 - 78,95 58,59 85,12

1982 - - 67,06 48,69 74,31

1983 - - 72,17 51,76 79,26

1983 Enero 72,89 71,16 71,16 51,58 80,22

Febrero 75,35 74,75 72,95 53,96 84,02

Marzo 74,24 72,46 72,77 52,43 82,07

Abril 79,15 76,26 73,58 55,11 83,49

Mayo 79,35 80,08 74,85 57,70 85,63

Junio 78,03 77.15 75,26 55,43 81,84

Julio 77,74 77,31 75,56 55,42 82,95

Agosto 71,83 74,38 75,40 53,04 8044

Septiembre 67,15 70,78 74,87 50,39 7749

Octubre 62,63 65,13 73,89 46,23 7249

Noviembre 67,56 63,02 72,86 44,84 6948

Diciembre 64.59 64.20 72,17 45,60 70,81

1984 Enero 62,73 62,40 62,40 44,02 68,79

Febrero 65,24 64,81 63,61 45,62 70,75

Marzo 70,58 68,07 65,14 47,56 75,31

Abril 65,00 66,55 66,15 46,47 7739

Mayo 63,95 64,46 65.81 44,96 72,23

Junio 61,64 61.94 65,16 43,25 69,85

(**) C ¿ " ¡ i t 'e f« t^ ¡d o  p o r ^ r o ^ e p a r te S o  de Informaciones Estadísticas y Publicaciones. El deflactor utilizado es el Indice de P^eci«® a* P /T » L d  f s T
diciembre 1978 = 1 0 0 )  /  Calculation according to the Statistics and Publications Department o f  the Central Bank o f  Chile. V.S.A. Wholesale Price Index (W .PJJusedas
deflator (Base: Dec. 78 =100).

(*-) No se dispone de información /  No information available.
1/ Corresponde al último día hábü del mes / Corresponds to the last working day o f  the month.
Fuente; Comisión Chilena del Cobre / Source: Chüean Copper Commission.
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UNIDAD TRIBUTARIA (*) / Tax Unit (*)
(Pesos) /  (Ch. $)

MES / Month 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984

Enero 818,00 I 082,00 1 487,00 I 952,00 2 164,00 2 595,00 3 214,00
Febrero 843,00 1 098,00 1 520,00 1 989,00 2 175,00 2 626,00 3 233,00
Marzo 858,00 1 122,00 1 552,00 2 021,00 2 190,00 2 673,00 3 236,00
Abril 879,00 1 140,00 1 580,00 2 027,00 2 172,00 2 676,00 3 230,00
Mayo 904,00 1 172,00 1 626,00 2 043,00 2 181,00 2 727,00 3 311,00
Junio 928,00 1 202,00 1 667,00 2 068,00 2 179,00 2 809,00 3 361.00
Julio 947,00 1 232,00 I 705,00 2 095,00 2 168,00 2 848,00 3 401,00
Agosto 966,00 1 263,00 1 737,00 2 097,00 2 183,00 2 894,00 3 445,00
Septiembre 990,00 I 308,00 1 772,00 2 110,00 2 227,00 2 949,00
Octubre 1 018,00 1 369,00 1 811,00 2 135,00 2 298,00 3 029,00
Noviembre 1 048,00 1 422,00 1 849,00 2 154,00 2 397,00 3 099,00
Diciembre 1 068,00 1 456,00 1 903,00 2 160,00 2 512,00 3 173,00

( ) De acuerdo al Art. 8° del Código Tributario D,L. N° 830/74, es la cantidad de dinero cuyo monto, determinado por ley y perma­
nentemente actualizado, sirve como medida o punto de referencia tributaria / In  accordance with Article 8  o f  the Tax Code D.L. 
830174 it is a sum o f  money, the amount o f  which is stipulated by law and permanently updated, which is used as Tax measurement 
o f  reference point.

Fuente: Servicio de Impuestos Internos / Source: Internal Revenue Service.

UNIDAD REAJUSTABLE (UR) /  In d e x e d  u n it  ( lU )  
(Pesos)/  (Ch.S)

M ES/Aíonf/í 1978 1979 1980 198! 1982 1983 1984

Valor anual (1) 6,28 8,29 11,19 14,55 16,30 16,46 19,42
Valor mensual (2)
Enero 6.28 8,29 11.19 14,55 16,30 16,46 19,42
Febrero 6,42 8,40 11,42 14,93 16,33 17,00 19,61
Marzo 6,62 8,53 11,67 15,21 16,41 17,20 19,71
Abril 6,74 8,72 11,92 15,45 16,52 17,51 19,73
Mayo 6,90 8,86 12,13 15,50 16,39 17,53 19,77
Junio 7,10 9,11 12.48 15,62 16,46 17,86 20,00
Julio 7,28 9.35 12,79 15,81 16,44 17,86 20.39
Agosto 7.43 9,58 13,08 16,02 16,36 18,01
Septiembre 7,58 9,82 13,33 16,04 16.47 18,27
Octubre 7,77 10,17 13,60 16,14 16,80 18,76
Noviembre 7,99 10,65 13,90 16,33 17,34 19,09
Diciembre 8,22 11,07 14,19 16,30 18,09 19,09

(1) De acuerdo al Decreto Supremo N° 121 artículo 26, del 24 de febrero de 1967, publicado en el D.O. del 19 de octubre de 1967 el 
valor oficml de la U.R. es fijado anualmente por el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, rige desde el 1° de enero al 31 de diciembre 
de cada año, y se aplka para determinar el reajuste de los saldos de precio, créditos o deudas y dividendos /  In  accordance with  
Supreme Decree NO 121. Article N °  26 o f  24 February 1967, published in the Official Gazette o f  19 October 1967, the official value

w Í  / n  once a year by the Housing and Urbanism Ministry, is valid fo r  the period comprised between ¡o  January
and 31 December o f  each year and is apj^ied to  determine what indexing will the price, credits or debits and dividend balances be 
subjected to.

(2) De ^ u e rd o  al Decreto Supremo 121 artículo N© 29. del 24 de febrero de 1967, modificado por el Decreto Supremo NO 208, del 17 
ae diciembre de 1969, el valor provisional de la U.R. será fijado mensualmente por el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo y rige 
aesde el l ^  3Ü o 31 de cada mes, aplicándose a la determinación del número de U.R. en que deben quedar reajustados los valores de 
los Mutuos Hipotecarios / In accordance with Supreme Decree NO 121, Article N<> 29 o f  24  February 1967. modified by  Supreme 
Decree N  208 o f  17 December 1969. the provisional value o f  the l.U. will be m onthly fa e d  by the Housing and Urbanism Ministry 
and IS valid fo r  the period comprised between the first and the last day o f  each month. I t  is applied to determine the number o f  I. U. by 
which the valueof Housing Loans should be aifusted.

Puente: Ministerio de la Vivienda y Urbanismo / Source: Housing and Urbanism Ministry.
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VALOR DL\R10 DE LA UNIDAD DE FOMENTO / Daily Value o f  Development Vnit (*)
(Pesos) I (Ch.S)

DIA
Day

1982
Diciembre

1983 1984

Septiembre Octubre Noviembre Diciem brc Hnero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio

1 1 413,52 1 671,85 1 713,14 1 754,71 1 796,00 1 824,79 1 839,03 1 843,21 1 840,98 1 873,65 1 906,98 1 931,14

2 1 415,73 1 672,87 1 714,66 1 755,99 1 797,42 1 825,55 1 839,39 1 843,28 1 840,86 1 875.20 1 907,90 1 931,91

3 1 417.95 1 673.89 1 716,18 1 757,28 1 798,84 1 826,31 1 839,74 1 843.34 l 840,75 1 876,74 1 908,81 1 932,68

4 1 420,17 1 674,90 1 717,71 1 758,57 1 800,26 1 827,08 I 840,10 1 843,40 1 840,63 1 878.28 1 909,73 1 933,44

5 1 422,39 1 675,92 1 719,23 1 759,86 I 801,68 1 827,84 1 840,45 1 843,47 1 840,51 l 879,83 1 910,65 1 934,21

6 1 424.61 1 676.94 1 720,76 1 761,15 1 803,11 1 828,60 1 840,81 I 843,53 1 840,39 1 881,38 1 911.56 1 934.98

7 1 426,84 1 677,96 1 722,29 I 762,45 1 804,54 1 829,36 1 841,16 1 843,59 1 840.27 1 882,93 1 912,48 1 935,75

8 1 429,07 1 678,98 1 723,82 1 763,74 1 805,96 1 830.12 1 841,52 1 843,66 I 840.15 1 884.48 I 913,40 1 936.52

9 1 431.31 1 679,99 1 725,35 1 765,03 1 807,39 1 830,89 1 841,88 1 843,72 I 840,03 1 886.03 1 914,32 1 937.29

10 1 432,81 1 681,48 1 726,62 1766,43 1 808,14 1 831,24 1 841,94 1 843,60 1 841,55 1 886,94 1 915,08 1 938,10

11 1 434,31 1 682,98 I 727,88 1 767,82 l 808.90 1 831,60 1 842,01 1 843,48 1 843,06 l 887,84 1 915,84 1 938,91

12 1 435.81 1 684,47 1 729,15 I 769,22 1 809,65 1 831,95 1 842,07 1 843,36 1 844.58 1 888,75 1 916j60 1 939,71

13 1 437,32 1 685,97 1 730,42 1 770,62 1 810,40 1 832,30 1 842.13 1 843,24 1 846,10 1 889,66 1 91737 1 940,52

14 1 438,82 1 687,47 1 731,69 1 772,02 1 811,16 1 832,66 1 842,20 1 843,12 1 847,62 1 890,56 1 918,13 1 941,33

15 1 440,33 1 688,97 1 732,96 1 773.42 1 811.91 1 833.01 l 842,26 1 843,01 l 849,14 l 891,47 l 918,89 1 942,14

16 1 441,84 1 690,47 1 734,23 1 774,82 I 812,67 1 833,36 1 842,32 1 842,89 1 850.66 1 89238 1 919j66 1 942,95

17 1 443,35 1 691,97 1 735,50 1 776,23 1 813,42 1 833,72 1 842,39 1 842,77 1 852,19 1 893,29 1 920,42 1 943,76

18 1 444,87 1 693.47 1 736,78 1 777,63 1 814,18 1 8 3 4 ,0 7 1 8 4 2 ,4 5 1 8 4 2 ,6 5 1 8 5 3 ,7 1 1 8 9 4 ,2 0 1 9 2 1 .1 8 ! 9 4 4 .5 7

19 1 446,38 1 694,98 1 738,05 1 779,04 1 814,94 1 834,43 1 842,51 1 842,53 1 855,24 1 895,11 1 921,95 1 945,38

20 1 447.89 1 696,48 1 739,33 1 780,45 1 815,69 1 834,78 1 842,58 1 842,41 1 856,77 1 896,02 1 922,71 1 946,19

21 1 449.41 I 697,99 1 740,60 1 781,85 1 816,45 l 835,13 1 842.64 1 842,29 1 858,29 1 896,93 1 923,48 1 947,00

22 1 450,93 1 699,50 1 741,88 1 783,26 1 817,21 I 835,49 1 842,71 1 842,17 1 859,82 1 897,84 1 924,24 1 947,81

23 1 452,45 1 701,01 1 743,16 1 784,67 1 817.96 1 835,84 1 842,77 1 842,05 1 861,36 1 898,75 1 925,01 1 948,62

24 1 453,97 1 702,52 1 744,44 1 786,08 I 818,72 1 836,20 1 842,83 1 841,93 1 862,89 1 899.67 1 925,77 1 949.44

25 1 455,50 1 704,03 1 745,72 1 787,50 1 819,48 1 836,55 1 842,90 1 841,82 1 864,42 1 900,58 ] 926,56 1 950,25

26 1 457,02 1 705,55 1 747,00 1 788,91 1 820,24 1 836,91 1 842,96 1 841,70 1 865,96 1 901,49 1 92730 1 951.06
1 rk c 1 OT

27 1 458,55 1 707,06 1 748,28 1 790,33 1 821,00 1 837,26 1 843.02 1 841,58 1 867.49 1 902,41 1 928,07 1 951,8/

28 1 460,08 1 708,58 1 749,56 1 791,74 1 821,75 1 837,62 1 843,09 1 841,46 1 869,03 1 90332 1 928,84 1 952,69

29 1 461,61 1 710,10 1 750,85 1 793,16 I 822,51 : 837,97 1 843,15 1 841,34 l 870,57 1 904.23 1 929,60 1 953,50

30 1 463,14 1 711,61 1 752,13 1 794,58 1 823,27 1 838,32 1 841.22 1 872,11 1 905,15 1 93037 1 95432

31 1 464,67 1 753,42 1 824.03 1 838,68 1 841,10 1 906,06 I 955,13

i* i D esde anosto  de 1977 se fija diariamente. í'’5mí‘£?/lu5uxí ^^ 7 7 «  cíí/íh’yíAfrf.
l'uenlc: Superinlcndcncia de Bancos s Instituciones Financieras /  S ourcr Superinlcndency oJ Banks and tinancial Inst,luí,om



VALORES DE LA CUOTA DE AHORRO CORVI / Value o f  Housing Corporation Installments
(Pesos) / (Ch.$)

MES
Month 1978 1979 la so 1981 1982 1983 1984

Provisional 1/ 
Provisional

Enero 18.28 24,65 34,03 45,16 52,08 61,49 63,37

Febrero 18,68 24,97 34,74 46,33 52,18 63,52 63,95

Marzo 19.26 25,34 35,50 47.21 52.44 64,28 65,70

Abril 19,61 25,90 36,25 47.97 52.81 65,44 66,16

Mayo 20,08 26.31 36.90 48.11 52.39 65,51 66,28

Junio 20,66 27,05 37,97 48.49 52,60 61,00 68.31

Julio 21,42 28,06 39,56 49,85 53,34 58,14 70,35

Agosto 21,87 28,76 40,47 50,50 53,07 58,61

Septiembre 22.31 29.48 41,24 50,55 53,44 59,59

Octubre 22,87 30.54 42,06 50.85 54,51 60.47

Noviembre 23.51 31,98 42,99 51,46 56,25 62,21

Diciembre 24.19 33,23 43,89 51.92 58,67 62,79

Valor oficial 2 / 
Official value

21.42 28,06 39,56 49.85 53,34 58.14 70,35

1/ Rige desde el día 11 del mes indicado hasta el 10 d d  mes siguiente / In effect from  the 1 I th  day o f irtdicnted month until the 10th day 
o f  the following month.

2/ Rige desde el día 11 de julio hasta el 10 de julio del año siguiente. /  In  effect from  the 1 I th  o f  July until the 10th July o f  the following  
year.

Fuente: Ministerio de la Vivienda y Urbanismo / Source: Housing and Urbanism Ministry.
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CUADRO RESUMEN DE INDICADORES SOCIALES / Sumniar}' o f Social Indicstcn

ANO GASTO SOCIAL TASADH ESPERANZA. TASA D t INDICE DE ODNTROLES V CONSULTAS
GASTO FISCAL ALFABETIZACION DE VIDA MORTALIDAD CALIDAD CONSULTAS MEDICAS

(excluido el DE LA A LNACtR INFANTIL MATERIAL MEDICAS DE ADULTOS
servicio de POBLACION DEVIDA INFANTILES PORCADA
la deuda) DE 15 AÑOS POR CADA MIL ADULTOS

YMAS MIL NIÑOS
Year Social /literacy rate Life infant blaterai Child Medical A dult Medical

Expenditure o f  the expectancy death quality control and consultations
Fiscal population at birth rate o f  life consultations for each

Expenditure o f  15 years (in years} (°loo) Index for each thousand
(excluding old and over thousand adults
the debt (V'n años) children
service) (In ycarsj

(4) (5) (6)(o/o) (0/o)(l) (2) (3)

1970 40,0 89,1 64,2 82,2 78,2 1 041 989

1971 48,1 89,4 64.5 73,9 79,3 1 220 1 119

1972 46,1 89,8 64,8 72,7 79,8 1 161 998

1973 27,4 90,1 65,1 65,8 80,7 1 089 874

1974 39,7 90,4 65.4 65,2 81,1 1 080 729

1975 45,5 90,7 65,7 57,6 82,2 1 013 698

1976 49,9 91,0 65,9 56,6 82,6 1 154 864

1977 50,5 91,3 66,2 50,1 83,5 1 184 875

1978 50,2 91,6 66.5 40,1 84,7 1 224 894

1979 47,9 91,8 66,7 37,9 85,3 1 259 934

1980 50,4 92,6 67,0 33,0 86,2 1 262 929

1981 54,7 93,4 67,3 27,0 87,2 I 303 928

1982 (*) 59,4 94,2 67,5 23,4 88,0 1 514 995

1983 (*) 59,7 94,4 67,8 20,0 88,6 1 603 952

(?) a f í í  ceñíales proporcionados por el Instituto Nacional de Estadísticas Figures esnmate. cr. the baiis o fcem us information supplied by

(2) a r í l ^ o i ^ e  f^ íú m e r í  d e S o ^ q u e  probablemente le correspondería vivir a cada componente de una generación de recién nacidos / Corresponds lo the number o f  years wich
each comvorient o f  a generation o f  newborns would probable live. j  • . l  i „

(3) Número ^faU ecidos menores de un año por cada mU nacidos vivos /  Number o f  deceased infants o f  less then ore year per each t.iouund infants bom  alive.
(4) Este índice mide el nivel de bienestar material com binando la m ortalidad infantil, la esperanza de vida al anc y la alrabetizacEin / This -ndex measures the level o f  material

w ell.beingcom binedw ithinfantiledeathrate.lifeexpectancyaioneyearoja?e.andliteracy. ^  . . .  _____
(5) Se consideró población infantfl aquella comprendida entre los O y 14 años / Population oJ between O and ¡4 years wús considerea ic be i.'ifofitile population.
(6) Se entiende por adulto, las personas mayores de 14 años /  Persons over 14 years o f  age are considered 'o be adults.
Fuentes: Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Sources: Budget Direction. Ministry o f  ríñam e.

Instituto Nacional de E s t a d í s t i c a s / Bureau o f  Statistics 
Ministerio de Salud / Ministry o f  Health.



INDICE DE CALIDAD MATERIAL DE VIDA !Material Quality o f  Life Index
AÑO P<ri>Ucíón de 

I j  lAos y 
m ú

s Pobliclon 
Alf«betU«da 
de l5tiW>iy 

m il

% Pobladón 
Analfabeti 

de l i  tAoty 
m ù

% E ip e ra n ia  
de Vida al 

nacer

ProbabUidad 
de morii antes 

de un aAo

Ptomedio de 
vida de lot 
niños muer­
tos ante« de 

UD año

Ejcpenn^a 
d e  Vida al 

atko

Indice de 
Esperanza 
de vida al 

año

Mortalidad
Infantil

Indice dc 
Disminución 
Mortalidad 

Infantil

Indice de 
Calidad 
Material 
de Vida

Year Population o f  
} 5  years old 

and over

L itva te  
population 
o f  ¡5 yean  
old and oyer

¡¡literate 
population 
o f  15 years 

old and over

Life 
expectancy 

a t blrih 
(en aflos) 
fin yearsi

Death 
probability 

before 
the year

Life average 
fo r  death 
children 
before 

the year 
{en año») 
(in years!

Life 
expectancy 

a tone- 
year old 
Un ai^oi) 
(in yearsi

Life 
expectancy 

a tone  
year index

Infant 
death rate 

(OiOOj

Infant
death

diminution
index

Material 
iiualitv 
o f  life 
index

(a) (1) (b) (2) (cl (d)

1960 4 615 872 100,00 3 942 992 85,42 672 880 14.58 57.64 0,1195 0.2819 64.42 67.74 119.5 49,32 67,49

1961 4 722 276 100,00 4 053 505 85,84 668 771 14.16 58.22 0.1064 0,2730 64.12 66.97 106,4 55,23 69,45
1962 4 831 839 100.00 4 167 142 86.24 664 687 13,76 58.80 0,1092 0,2764 64,97 69.15 109,2 53.96 69,78
1963 4 945 375 100,00 4 284 747 86 64 660 628 13.36 59,39 0,1003 0,2580 64.96 69.18 ¡00,3 57,97 71,26
1964 5 061 259 100.00 4 404 665 87X*3 656 594 12,97 59.97 0,1037 0.2653 65,88 71,49 103,7 56.44 71.65
1965 5 178 325 100,00 4 525 740 87.40 652 585 12,60 60.55 0,0973 0.2462 66,05 7132 97.3 59.32 72.88

1966 5 295 926 100,00 4 647 326 87,75 648 600 12,25 61.28 0.0985 0.2448 66.95 74,23 98.5 58,76 73.59
1967 5 414 336 100,00 4 769 697 88,09 644 639 11,91 62.01 0,0947 0.2435 67,47 75.56 94,7 60,50 74.72

1968 5 536 371 100,00 4 895 668 88,43 640 703 11,57 62.74 0.0870 0.2378 67.70 76,15 87,0 63,96 76,16

1969 5 663 344 100,00 S 026 S54 88.76 636 790 11.24 63,47 0,0831 0.2311 68.20 77,44 83.1 65,72 77,31

1970 5800  510 100,00 5 167 608 89.09 632902 10.91 64.20 0.0822 0.2373 68.93 79,31 82,2 66.13 76.18

1971 5 948 250 100,00 5 319 213 89.42 629 037 10.58 64.49 0^739 0,2289 68,62 78.51 73,9 69,86 79.26

1972 6 104 800 100,00 5 479 604 89,76 625 196 10.24 64.78 0,0727 0.2210 68,84 79,08 72.7 70.41 79,75

1973 6 267 822 100,00 S 646 U 4 90,09 621 378 9.91 65.07 0.0658 0,2169 68,64 78,56 65.8 7341 80,72

1974 6 434,966 100.00 5 817 382 90,40 617 584 9.60 65,36 0.0652 0,2255 66.90 79.23 65,2 73,78 81,14

1975 6 603 894 100.00 5 990 081 90,71 613 813 9.29 65,65 0.0576 0.2101 68.65 78,59 57.6 77,21 82,17

1976 6777  117 100,00 6 167 053 91,00 610 064 9.00 65,92 0.0566 0.2132 68.86 79.13 56.6 77.66 82.60

1977 6 956 200 100,00 6 349 861 91,28 606 339 8.72 66,19 0.0501 0,2088 68.67 78.64 50,1 80,59 83.50

1978 7 137 369 100,00 6 534 733 91,56 602 636 8,44 66,47 0,0401 0,2024 68.24 7744 40,1 85,09 84,73

1979 7 316 8S7 100.00 6 717 901 91,81 598 956 8.19 66.74 0,0379 0,1994 68,36 77.85 37.9 86,08 85,25

1980 7 490 896 100.00 6 936 726 92,60 554 170 7,40 67,01 0,0330 0.1886 68,29 77,67 33,0 88,29 66,19

1981 7 659 216 100,00 7 152 497 93.38 506 719 6,62 67,26 0.0270 0.1919 68,12 77,23 27,0 90,99 87,20

1982 7 824 347 100.00 7 J72 308 9 4 J2 452 039 5.78 67,52 0 .0 2 3 4 0.I9S0 68.13 77.26 23,4 92,61 8 8 .03

1983 7 986 667 100.00 7 538 219 94,39 446 448 5,61 67.77 0.0200 0,1900 68.15 77.31 20,0 94,14 68.61

os
•«4

(a) El porcentaje de alfabetización en la población dc 15 anos y más se ha estimado para cada año a base de los antecedentes censales proporcionados por el Instituto Nacional 
de Estadísticas / The literacy percentage among the population o f  ¡5 years old and over, is figures out. year per year, on the basis o f  census information supplied by the Na­
tional Bureau o f  Statistics.

(b) La Esperanza de Vida al Año se obtuvo a base de la Esperanza de Vida al Nacer,calculada por tíí Instituto Nacional de Estadísticas /  The Life Expectancy a t one year old, 
was obtained from the Life Expectancy at Birth estimated by the National Bureau o f  Statistics.

(c) La Mortalidad Infantil se indexó considerando el peor resultado en cualquier país (0) y el resultado óptimo para fines de este siglo (100) ¡In fan t Death Rate was indexed 
considering the worst result in any country (Oj and the optimal result for the end o f  this century (100).

(a)+  (b) + (c) (a) *(b) * (c).
(d) Indice de Calidad Material de Vida = ----------------- / Material Quality o f Life Index — --------------------

3 3
(1) Corresponde al número de años que probablemente le coiresponderú vivir a cada componente de una generación dc recién nacidos / Corresponds to the number o f  yean  

which each component o f  a generation o f  new-boms would probably live.
(2) Número de fallecidos menores de un año por cada mil nacidos vivos /  Number o f  deceased infants o f  less than one year per each thousand infants born alive.
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GASTO FISCAL SOCIAL / Social Fiscal Expenditure (1970-1983) (*)
(Millones de US$ de 1976 / (MiUions of 1976 USS)

AÑO GASTO SOCIAL / S cc k l Expenditure GASTO CASIO SOCIAL
En En En £n En En FISCAL TOT. GASTO FISCAL

Salud % Asistencia % Vivienda Previúón •ft Educación % DesanoUo Total ’k (excluido el (exduido el
Social R^ional servicio de servicio de

ta deuda) U deuda) (%)

Year Health Social Housing Social Education Hegional Tota! Fiscal rv
Wetfare Security Development Expenditure 

(Excluding the 
debt service)

(I) (2) (3) (4) (5) (6)

Í970 175.45 18,0 31,38 3.2 94,24 9,6 262,63 26,9 405.89 41.5 7.30 0.8 976,89 100.0 2 443,00 40.0

1971 249,71 15.9 58.65 3.8 196,37 12,5 474,49 30,3 562,35 35,9 24,56 1.6 i 566,13 100,0 3 253,40 48,1

1972 295,85 18.6 30.31 1.9 174,62 11,0 452,52 28,4 617,14 38.7 21.82 1.4 1 592,26 100,0 3 454,20 46,1

1973 283,61 22,0 53,45 4.1 224,96 17.4 263.39 20,4 447.75 34,6 19,16 1.5 1 292,32 100,0 4 713,20 27,4

1974 220,02 18,2 51,80 4.3 206,01 17,0 246.83 20,4 454,14 37.5 32,16 2.6 1 210.96 100,0 3 053.88 39.7

1975 159.68 16.3 105.63 10.8 84,15 8,6 254.72 25,9 341,92 34,8 35,58 3.6 981.68 100,0 2159 4 0 45,5

1976 134,28 13.7 149.97 15,2 74.15 7,5 223,84 22,7 345.30 35.1 56.91 5,8 984.45 100,0 1 974,20 49.9

1977 154,59 13,5 136.53 12,0 81,23 7.1 299.40 26,2 422.23 36,9 48,75 4.3 1 142,73 100.0 2 264,10 50,5

1978 161.30 13.5 173,59 14,6 62,59 5,3 318,45 26,8 426.14 35,8 47,97 4,0 1 190,04 100,0 2 369,70 50,2

1979 152,89 13.0 113,18 9,7 68,55 5,9 347,50 29,6 444,94 37,9 42,46 3,9 1 172,52 100.0 2 449,80 47,9

1980 196.79 14,0 201,10 14,3 76,70 S.5 415.12 29,5 471,89 33.5 45.49 3,2 1 407,09 100.0 2 794,14 50,4

1981 208,24 11.3 388,97 21.1 73.89 4,0 558,50 30,3 567.42 30.7 49.22 2,6 1 846,24 100,0 3 373,29 54.7

1982 196.87 10,0 478.01 24,5 26.99 1,4 648,17 33,2 579,81 29.7 23.24 1.2 1 952,39 100,0 3 289,47 59.4

1983 (•■•) 162,58 8.6 540,60 28,6 41,44 2.2 628,83 33.3 497,17 26.3 18.04 1,0 1 888,66 100,0 3 164,05 59,7

(*) Los Gastos Sociales tienen por finalidad promover y concretar la solidaridad riacional, a fin de lograr una efsctiva igualdad de oportunidades, satisfacer las necesidades mínimas 
de la comunidad, mejorar la distribución de la riqueza e impulsar el desarroUo integral de las personas / The aim o f  Social Expenditure is to promote and concrete national 
solidarity, in order to  achieve an effective equality o f  opportunities, to meet the minimal community necessities, to improve resource distribution and to  boost the integral 
development o f  people.

(**)Social Expenditure / Fiscal Expenditure (Excluding the debt service).
) Cifras Provisionales /  Provisional figures.

GASTOS FISCALES SOCIALES / Socia! Fiscal Expenditure 
GASTOS EN SALUD. Compraide el aporte fiscal a las instituciones del Ministerio de Salud: Servicio Nacional de Salud, Sociedad Constructora de Establecimientos Hospitala­
rios, Consgo Nacional para la Alimen^ción y Nutrición y el Fondo Nacional de Salud / HEALTH EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry o f  Health Ins­
titutions: National Health Service. Hospital Facilities Construction Society. National Food and Nutritional Council and National Health Fund,
GASTOS EN ASISTENCIA SOCIAL. Comprende el aporte fiscal a; las instituciones del Ministerio dd Trabajo (excluidas las Cajas de Previsión), el Programa d d  Empleo Míni­
mo Asignación por Contratación Adicional de Mano de Obra, la Junta Nacional de Jardines Infantiles, la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas, el Servicio Nacional de 
Menores, la Oficina Nacional de Emergencia y aporte a los Cuerpos dc Bomberos /  50C/>4¿ WELFARE EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry o f  Labor 
institutions (excluding Social Security Funds), Minimum Employment Program, Allowance for Additional Workmanship Contrecting, National Kindergarten Council, National 
Scholar Aid and Scholarship CouncU, National Childhood Service, National Emergency Bureau and the contribution to Firemen Units.
GASTOS EN VIVIENDA. Comprende el aporte fiscal a instituciones dd  Ministerio de Vivienda y Urbanismo: División de Desarrollo Social, Servicio Regional de Vivienda y 
Urbanismo y Urbanización Región Metropolitana / HOUSING EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to  the Ministry' o f  Housing and Urban Development Division. 
Regional Service o f  Housing atvi Urban Development and Metropolitan Region Urbanization.
GASTOS EN PREVISION Comprende d  aporte a las Cajas de Previàón para d  pago de jubilaciones,pensiones y montepíos, subsidios de cesantía, indemnizaciones y Fondo de 
Seguro Social de los Empleados Públicos / SOCIAL SECURITY EXPENDITURE. Includes the contribution to Social Security Funds for the payment o f retirements, pensions 
and widows and orphans’ pendons, unemployment subsidy, compensations and Social Security Fund o f  Public Employees.

(5) GASTOS EN EDUCACION. Comprende el aporte fiscal a las instituciones dd Ministerio de Educación para la Educación Básica, Media y Universitaria, estatal y particular. 
Comisión Nacional de Investigación Científica y Tecnológica, Sociedad Constructora de Establecimientos Educacionales y Comisión Nacional de Tdeyisión / EDUCATIONAL 
EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry o f  Education institutions for public end private Basic. Middle School and Superior Education, to the National 
Scientific and Technological Research Commission, Educational Facilities Construction Society and to the National Television Commission. ^
GASTOS EN DESARROLLO REGIONAL. Comprende los recursos asignados a las regiones y destinados básicamente a salud, extrema pobreza, vivienda y educación / REGIO­
NAL DEVELOPMENT EXPENDITURE. Includes resources assigned to regions and intend&i basically to health, extreme poverty, housing and education.

Fuente: Ministerio de Hacienda, Dirección de Presupuestos /  Source: Ministry o f  Finance. Budget Direction.

(1)

(2)

(3)

(4)

(6 )



INCIDENCIA DEL GASTO SOCIAL EN EL  GASTO FISCAL

4 0 .0  I 2 7 .4  7. ,9 X 4 7 .9  V.

1970 1973 1976 197 9

5 0 .4  V. 5 4 ,7  y. 5 9 ,4  •/. ',7  y.

1 9 8 0 1981 198 2 196 3

QASTO FISCAL TOTAL GASTO SOCIAL
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ESTADISTICAS DE SALUD / Health Statistics 
INDICADORES DE SALVD  / Health Indicators

AÑO
Year

ATENCIONES DENTALES 
Dental Consultations (Ì)

INMUNIZACIONES 
Inmunizations (2)

CAMAS HOSPITALARIAS 
DISPONIBLES 

Hospital Beds A vailable

KILOS DE 
LECHE Y 

MEZCLAS 
PROTEINAS 

DISTRIBUIDOS 
Kilograms o f  milk 

and mixture 
proteins distributed

PROMEDIO DIARIO DE 
RACIONES ALIMENTARIAS 

PROGRAMADAS 
Daily Average o f  Food Rations Programed ,'Sl 
Desayunos Almuerzos Ración Completa 
y/u once

Breakfasts Lunches Complet Mea' 
and/or lea
(Miles) (3) (Mües) (3) (4)

(Thousands) (Thousands)

Total

Total

por cada 
1.000 habt.

per each 
1,000 inhabt.

Total

Total

por cada 
1.000 habt.

per each 
1,000 inhabt.

Total

Total

por cada 
1.000 habt.

per each 
1,000 inhabt.

1976 3 689 490 356 4151 801 400 37 704 3,6 30 352 860 769.8 361,0 18 112
1977 3 877 953 368 3 876 822 367 37 758 3.6 31 842 362 1 055.2 296,3 18 235
1978 3 978 002 371 3 251 458 303 37 871 3,5 29 826 536 1 054,6 307,6 19 871
1979 4 089 094 375 3 102 666 284 38 856 3,6 28 718 760 759,4 294,5 25 573

1980 3 816 994 344 3 184 337 287 37 967 3.4 29 214 871 759,9 295,0 25 409
1981 4 087 245 362 3 317 001 294 37 547 3,3 29 782 354 759,1 295,0 25 115
1982 4 220 003 367 3 865 665 337 38 254 3.3 30 287 061 689,7 332,9 21 646

1983 (•) 4 482 997 384 3 807 565 326 21 995 943 670,3 334,4 20 293

(4)
(5)

(*)
O

(1) Incluye extracciones en niños y adultos, obturaciones en niños y adultos, prótesis (restitución, ortodoncia) y placAs t^diogTiñc^s I Includes child and aduli removal o f  teeih 
and fillings done to  children and adults prothesis (restitution, orthodoncie( and X-ray plaques.

(2) Incluye la vacuna antivariólica, antitifica, antidiftèrica, mixta, antipoliomielitica oral y antisarampión / Includcs antivariolic, antityphous. antidiphthcritic, mixed, oral anii- 
poliomyelitic and antimeasles vaccination.

(3) Corresponde al programa de Alimentación Escolar en Kscuelas Básicas a cargo de ta Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas. Este programa cubre a niños de 6 a 14 añcs / 
Corresponds to  the Scholar Nutritional Program in Basic Schools in charge o f  the National Scholar Aid and Scholarship Council. This program includes children form  6 to
14 years old.
Corresponde al programa de Hogares Estudiantiles, el cual consiste en 4 comidas diarias /  Corresponds to the Students Home program, which consists in 4 daily meals.
Las cifras correspondientes al período 1976-1978 no son comparables con las del período 1979-1983, ya que con anterioridad a 1979 no existía un sistema de control en 
la certificación de raciones /  F ib res corresponding to the ¡976-1978 period are no t comparable to  those o f  the 1979-1983 period, because prior to 1979 a system ofcor.t'o l 
in the registration o f  rations did not exist.
Cifras provisionales /  Provisional figures.

Fuentes: Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas - Instituto Nacional de Estadísticas - Ministerio de Salud. /  Sources: National Scholar A id and Scholarship Council ■ National 
Bureau o f  Statistics - Ministry o f  Health.
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CONTROLES Y CONSULTAS MEDICAS POR PROGRAMA / Medical Controls and Consultations per Program
(Número de personas) / (Number o f  persons)

ESPECIFICACION / Item 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982

CONTROLES Y CONSULTAS INFANTILES 
Child Controls and Consultations (1)

Servicio Nacional de Salud 
National Health Service 
Particulares / Private

4 148 853

3 886 262 
262 591

4 257 071

4 042 542 
214 529

4 400 692

4 198 659 
202 033

4 534 130

4 315 078 
219 052

4 558 804

4 463 020 
95 784

4 735 395

4 663 238 
72 157

5 545 481

5 417 465 
128 016

CONTROLES Y CONSULTAS MATERNALES 
Maternal Controls and Consultations (2) 

Servicio Nacional de Salud 
National Health Service 
Particulares /  Private

878 884

718 816 
160 068

944 121

829 365 
114 756

965 857

866 036 
99 821

1 004 434

873 007 
131 427

1 010 924

927 647 
83 277

1 055 429

980 100 
75 329

1 209 913

1 126 096 
83 817

CONSULTAS DE ADULTOS 
A dult Consultations

Servicio Nacional de Salud 
Natiorml Health Service 
Particulares ¡ Private

5 858 590

5 067 663 
790 927

6 083 973

5 322 386 
761 587

6 379 144

5 671 296 
707 848

6 830 377

6 024 108 
806 269

6 957 387

Ó 344 508 
612 879

7 109 041

6 497 951 
611 090

7 782 010

7 142 606 
639 404

ATENCIONES DE URGENCIA 
Urgent Assistences 3 181440 3 447 215 3 591 016 3 956 776 4 418 495 4 932 700 5 253 969

(1) Incluye los controles de salud, y las consultas por desnutrición, por problemas psicomotores y por enfermedad / Includcs Health controls, and cunsullations for undernourish­
ment, for psychomotor problems and for illness. , . , , ,  ̂ . . .  . , .

(2) Incluye los controles prenatal, puerperal, regulación de fecundidad, ginecológicos y consultas por enfermedad / Includcs prenatal, puerperal, fertility regulation and gynecologi­
cal controls and consultation for illness.

Fuentes: Instituto Nacional de Estadísticas - Ministerio de Salud ¡Sources: National Bureau o f  Statistics-Ministry o f  Health.



TASAS DE NATALIDAD Y MORTALIDAD / Birth and Death Rates

AÑO
Year

TASA DE NATALIDAD 
Birth Rate (I)

TASA DE MORTALIDAD / Death Rate
General (2) 

General
Infantil (3)
Infantile

Neonatal (4) 
Neonatal

1973 27,2 8.2 65,8 27,4
1974 26,3 7,8 65,2 26,1
1975 24.6 7,3 57,6 25,4
1976 23,3 7,8 56,6 24,1
1977 21,6 7,0 50,1 21.4
1978 21,4 6,7 40,1 18,7
1979 21,5 6,8 37,9 18,7
1980 22,2 6,7 33,0 16,7
19S1 23.4 6,2 27,0 13,1
1982 (•) 23,9 6,1 23,4 ( - )
1983 (*) {-) 6,0 21,0 ( - )

(1) Número de nacidos vivos por cada mil habitantes /A 'umécr o f  infants born alive per each thousand inhabitants.
(2) Número de tallecidos por cada mil habitantes / Number o f  deceased individuals per each thousand inhabitants.
(3) Número de fallecidos menores de un año por cada mil nacidos vivos / Number o f  deceased infanta under one year old per each thousand 

infants born alive.
(4) Número de fallecidos menores de 28 días por cada mil nacidos vivos / .Number o f  deceased infants under 28 days old per each thousand 

infants born alive.
{•) Ofras provisionales / Provisional figures.
( - )  No se dispone de información I N o  information available.
Fuente: Instituto Nacional de listadisticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.

POBLACION MENOR DE SEIS AÑOS SEGUN ESTADO NUTRICIONAL 
Population under six years old in accordance to its nutritional state

(Numero de pesonas)
(Number o f  persons)

Af50
y«r

POBLACION 
MENOR DE 
SEIS AROS 
PopuUH on
under si* 
years o ld

POBLACION 
MENOR DE 
SEIS AÑOS 

BAJO 
CONTROL 
Pop u lation  
under she 
years o ld  
con tro l

( t)

NORMALES
\'orm als

(2) Total
I't ila l

DESNUTRIDOS / Vndernour/shed

Leve

.Sligh l 0 )
^(cKlrrido

M oderated (3)
Avanzado 

A  Jre n ce d (3)

1976 1 4 I8 0 « 4 1 047 796 73,89 881 022 84.08 166 774 15.92 126 621 75.92 31 366 18.81 8 787 5 J 7
1977 1 434 779 I 070 767 74,63 911 098 85.09 159 669 14.91 127 908 80.11 26 289 16.46 5 472 '3.43
1978 1 4S6 098 t 047 628 71.95 911 834 87.04 135 794 12.96 M3 565 8343 19 046 14.03 3 183 2.34
1979 I 479 228 I 022 757 69,14 898 174 87,82 124 583 12.18 106 336 85.35 16 206 13,01 204 1 1.64
1980 1 SOI 384 1 047 534 69,77 927 152 88.51 120 382 El.49 104 343 86.68 14 331 11.90 1 708 1.42
1981 1 S23 766 I 062 862 69,75 958 159 90,15 104 703 9,85 92 206 88.06 n  271 10.77 1 226 1,17
1982 1 Ü4S236 I 160 813 74 98 1 058 447 91,18 102 366 8.82 91 157 89.05 10 315 10,08 894 0,87
1983 (•) 1 572 988 1 180 669 75.06 1 074 409 91,00 106 260 9,00 94 454 B8.B9 10626 10.00 I 180 1,11

(1) Corresponde al porcentaje de niños menores de 6 anos en control / Corresponds to  the percentage o f  children under 6 years old being 
controlled.

(2) Porcentajes calculados en relación con la población menor de 6 años en control J Percentages figures ou t with respcct to  population under 
6 years old being controlled.

(3) Corresponde a la participación en el total de desnutridos / Corresponds to  participation in total undernourished children.
( ) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuentes. Instituto Nacional de IZstadisticas. Ministerio de Salud / Sources: National Bureau o f  Statistics. Ministry o f  Health.
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ESTADISTICAS DE EDUCACION 

NIVEL DE ALFABETIZACION DE LA POBLACION DE 15 AÑOS Y y íX S ! Literacy Level o f  Population o f 15 Years Old and Over
(Número de Habitantes / (Number o f  inhabiianli)

ESPECIFICACION///em CENSO 1952 / Census 1952 (*) CENSO 1960 / Census 1960 (**) CENSO 1970 /Ce/isuí 1970

Total
Total

Hombres
Men

Mujeres
Women

Total
Total

Hombres
Men

Mujeres
Worr.en

Total
Total

Hombres
Men

Mujeres
Women

POBLAC. DE 15 ANOS V MAS ¡Pop. 15 years old and over 3 682 791 1 778 477 1 904 314 4.450 362 2 143 837 2 306 525 5 403 626 2 592 586 2 811 040

Sector Urbano / Urban Sector 2 325 454 1 048 558 1 276 896 3 130 778 1 423 238 1 707 540 4 158 535 1 916 589 2 241 946

Sector Rural /  Rural Sector 1 357 337 729 919 627 418 1 319 584 720 599 598 985 1 245 091 675 997 569 094

ALFABETIZADOS /Literate 2 954 431 1457 988 1 496 443 3 720 324 1 819 387 1 900 937 4 808 877 2 329 649 2 479 228

Sector Urbano /  Urban Sector 2 089 230 971 700 1 117 530 2 844 197 1 323 331 1 520 866 3 882 265 1 813 406 2 068 859

Sector Rural / Rural Sector 865 201 486 288 378 913 876 127 496 056 380 071 926 612 516 243 410 369

ANALFABETOS 1 Illitera te 728 360 320 489 407 871 730 038 324 450 405 588 594 749 262 937 331 812

Sector Urbano / Urban Sector 
Sector Rural / Rural Sector

236
492

224
136

76
243

858
631

159
248

366
505

286
443

581
457

99
224

907
543

186
218

674
914

276
318

270
479

103
159

183
754

173
158

087
725

(*) Estas ci&as excluyen a 20.590 habitantes de 15 anos y mas üeoiao aque no se ooiuvierun udiua ayuic ........... ...........
15 vears old and over due to thelack o f  information concerning their literacy condition. , ,

(**) Estas cifras excluyen a 1.235 personas cuya condición de alfabetismo es á^%conoo.\á?í ¡ These figures exclude 1,235 persons whose literacy condition is unknown.
Nota; Los antecedentes entregados en este cuadro corresponden a los publicados oficialmente por la fuente de información / Note: Information given m  this chart corresponds 

to  that officially published by the source o f  information.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.

NIVEL DE ALFABETIZACION DE LA POBLACION DE IS AÑOS Y MAS / Literacy Level o f Population o f 15 years old and over
(Porcentajes) / (Percentages)

ESPECIFICACION / Item CENSO 1952 I Census ¡952 (*) CENSO I960 / Census ¡960 (**J CENSO 1970 / Census 1970

POBLAC. DE 15 AÑOS Y MAS / Pop. 15 years old and over 100,0

Sector Urbano / Urban Sector 
Sector Rural / Rural Sector

ALFABETIZADOS / Literate

Sector Urbano / Urban Sector 
Sector Rural ¡ Rural Sector

ANALFABETOS / Illiterate

Sector Urbano / Urban Sector 
Sector Rural I Rural Sector

T ota l
Total

H om bres
Men

Mujeres
Women

T o ta l
Total

H om bres
.Men

M ujeres
Women

T ota l
Total

H om bres
Men

M ujeres
Women

100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

63,1 59,0 67,1 70,4 66,4 74,0 77,0 73,9 79,8

36,9 41,0 32,9 29,6 33,6 26,0 23,0 26,1 20,2

80,2 82,0 78,6 83,6 84,9 82,4 89,0 89,9 88,2

89,8 92,7 87,5 90,8 93,0 89,1 93,4 94,6 92,3

63,7 66,6 60,4 66.4 68,8 63,5 74,4 76,4 72,1

19,8 18,0 21,4 16,4 15,1 1?,6 11,0 10,1 11,8

10,2 7,3 12,5 9,2 7,0 10,9 6,6 5,4 7,7

36,3 33,4 39,6 33,6 31,2 35,5 25,6 23,6 27,9

--- -----excluyen a 20^ 90 habiUntes de 15 años y más debido a que no se obtuvieron datos sobre su condición de alfabetismo / These figures exdude 20.:>90 inhabitants
I ^ vpari o ld  a n d  over due to  the lack o f  information concerning their literacy condition.

LTa“ e T :» ? e re ro S
to that officially published by the source o f  information.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source; National Bureau o f  Statistics.



PROPORCION DE PERSONAS DE 14 AÑOS Y MAS, POR SEXO Y NíVEL 
EDUCACIONAL EN EL GRAN SANTIAGO

Proportion o f  People o f  14 years old and over, by Sex and Educational Level
(Porcentaje) /  (Percentage)

AÑO / Year HOMBRES / Males

Mayores de 
14 años con 

educ. básica o 
sin educación

Mayores de 
14 años con 
educ. media

Mayores de 
14 años con 

educ. especial {*)

Mayores de 
14 años con 

educ. universitaria

Total hombres Total hombres Total hombres Total hombres
mayores de mayores de mayores de mayoresde

14 años 14 años 14 años 14 años
(1) (2) (3) (4)

1973 46,0 34,2 7.1 12,7
1974 53,0 27.7 9.2 10,11975 47,9 34,0 7.8 10,2
1976 48,4 33,3 6,9 11,51977 47,5 33,2 6.5 12.91978 43,4 36,8 8.0 11,7
1979 41,6 38,0 7.7 12.6
1980 41,5 40,1 6.9 11,5
1981 40,1 40,8 7.3 11.8
1982 39,8 41,1 7,2 12,0
1983 39,1 42,5 6,9 11,6

AÑO / Year MUJERES / Fema/e,i

Mayores de 
14 años con 

educ, básica o 
sin educación

Mayores de 
14 años con 
educ. media

Mayores de 
14 años con 

educ. especial (*)

Mayores de 
14 años con 

educ. universitaria

Total mujeres 
mayores de 

14 años 
(1)

Total mujeres 
mayores de 

14 años 
(2)

Total mujeres 
mayoresde 

14 años 
(3)

Total mujeres 
mayores de 

14 años 
(4)

1973 54,4 33,2 5.6 6.9
1974 56.6 29,5 8.2 5.8
1975 54,5 34,0 6.1 5.4
1976 53,1 34,2 6.1 6.6
1977 51,9 33,4 6.6 8.1
1978 48,8 37,1 6.2 8.0
1979 46,3 38,4 7.0 8.3
1980 47.2 39,9 6,1 6,8
1981 45,6 39,7 7.3 7.4
1982 45,1 41,5 6,4 7.1
1983 43,3 43,1 6,2 7,5

(*)

( 1)
(2)
(3)
(4)

Comprende la Educación Media Técnico-profesional (liceos comerciales, técnicos e industriales) y la educación impartida por Institutos 
Profesionales (DUOC, INACAP y otros) / Comprises the technical-professional Middle Education (commercial, technical, industrial 
liceumsj and the education imparted by Professional Institutes (DUOC, INA CAP and other).
Over 14years old with primary education or w ithout education /  total males (or females) over 1 4 years old.
Over ¡4  years old with middle education /  total nwles (or females) over 14 years old.
Over ¡4  years old with special education /  total males (or females) over ¡4  years oid.
Over 14 years o ld  with h i^ c r  education /  total males (or females) over 14 years old.
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ALUMNOS MATRICULADOS SEGUN NIVEL EDUCACIONAL Y POR SECTORES (FISCAL Y PARTICULAR) 
Enrolled Students According to Educational Level and by Sectors (Public and Pnvatej 

(Número de personas) / (Number o f  persons)

ESPECIFICACION / Item 1976 % 1977 % 1978 % 1979 % 1980 % 1981 % 1982 %

TOTAL DE MATRICULADOS

Total Enrolled Students 3 163 213 100,0 3 198 682 100,0 3 208 391 100,0 3 227 753 100,0 3 160 997 100,0 3 114 286 100,0 3 069 684 100,0

Fiscal / Public 2 624 285 83,0 2 609 783 81.6 2 588 665 80,7 2 583 903 80,1 2 494 316 78,9 2 433 853 78,2 2 318 507 75,5

Particular ¡Private 538 928 17,0 588 899 18,4 619 726 19,3 643 850 19,9 666 681 21,1 680 433 21,8 751 177 24,5

Educación Prebásica

Preprimary Education (!) 1Ü0 802 100,0 110 409 100.0 117 908 100,0 118214 100,0 127 219 100,0 127 836 100,0 136 997 100,0

Fiscal ¡Public 77 892 77,3 81 639 73.9 89 921 76,3 89 041 75,3 91 501 71,9 91 321 71,4 87 885 64,2

Particular ¡Private 22 910 22,7 28 770 26,1 27 987 23,7 29 173 24,7 35 718 28,1 36 515 28,6 49 112 35,8

Educación Básica

Basic Education (2) 2 370 358 100.0 2 37! 245 100.0 2 350 708 100,0 2 349 137 100,0 2 286 013 100,0 2 227 122 100,0 2 169 820 100,0

Fiscal / Public 1 994 839 84,2 1 962 355 82,8 I 928 382 82,0 1 917 026 81,6 1 840 473 80,5 1 774 217 79,7 1 677 088 77.3

Particular / Private 375 519 15,8 408 890 17,2 422 326 18,0 432 111 18.4 445 540 19,5 452 905 20,3 492 732 22.1

Educación Media

H4iddle Education (3) 557 904 100,0 586 352 100,0 609 567 100,0 633 968 100,0 628 757 100,0 640 659 100,0 643 405 100,0

Fiscal / Public 464 305 83,2 484 796 82.7 488 015 80,1 497 965 78,5 487 103 77.5 494 905 77.2 478 072 74,3

Particular ¡Private 93 599 16,8 101556 17,3 121 552 19,9 136 003 2 U 141 654 22,5 145 754 22,8 165 333 25,7

Educación Superior

Higher Education 134 149 100.0 130 676 100,0 130 208 100,0 126 434 100,0 119 008 100,0 118 669 100,0 119 462 100,0

Fiscal / Public 87 249 65.0 80 993 62,0 82 347 63,2 79 871 63,2 75 239 63,2 73410 63,2 75 462 63,2

Particular /  Private 46 900 35 ,0 49 683 38,0 47 861 36,8 46 563 36,8 43 769 36,8 45 259 36.8 44 000 36,8

(UNO incluye a lo, niños menores de 6 años matnculados en establecimientos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNjr, / / (  doc-s- noi Mcluéc chiUrcn u n ü ,r  6 y c . n  M

*■%



ESTADISTICAS DE POBLACION Y OCUPACION / Population and Em ploym ent Statistics 

POBLACION NACFONAL ¡National Population

AÑO
Year

NUMERO DE VIVIENDAS 
Number Dwellings

Hombies
Male

NUMERO DE HABITANTES 
Number o f  Inhabitants

Mujeres
Female

Total
Total

1952 (*) 1 091 446 3 120 515 3 236 096 6 356 611

1960 (*) 1 389 066 3 754 424 3 908 747 7 663 171

1970 (•) 1 860 111 4 565 898 4 773 767 9 339 665

1982 (**) 2 510 275 5 521 067 5 754 373 11 275 440

1983 {••*) - 5 784 901 5 897 359 11 682 260

1984 (••* ) 5 881 869 5 996 550 11 878 419

1985 (•■*•) - 5 978 789 6 095 688 12 074 477

1986 (***) - 6076031 6 195 142 12 271 173

1987 {***) - 6 173 966 6 295 282 12 469 248

1988 (***) - 6 272 039 6 395 5 54 12 667 593

1989 {•**) - 6 369 693 6 495 408 12 865 101

1990 (**•) - 6 466 372 6 594 290 13 060 662

1995 (* ••) 6 938 848 7 077 815 14 016 663

2000 (*•*) - 7 391 483 7 542 211 14 993 694

(*) Cifras censales corregidas de acuerdo al error de omisión respectivo / Census figures corrected according to  the respective omission
(**) Cifras provisionales / Provisional figures.

(***) Población estimada al 30 de junio de cada año /  Population estimated up to June SOrh. o f  each year.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas ¡Source: National Bureau o f  Statistics.
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C EN SO  N A C IO N A L  DE PO BLA CIO N  Y V IV IEN D A S SEG U N  R EG IO N E S
N a tio n a l p o p u la tio n  a n d  housing  census by  regions

REGIONES
Regions

CENSO 1960 (»*) 
Census I9 6 0  (•*)

CENSO 1970 {**) 
Census I970(**)

CENSO 1982 (•)
Census (1982 (*¡

VARIACION 1982/1970 
Variation % ¡982/1970

NO Viviendas
N °  Dwellings

Población
Population

N̂ J V'iviendas Población 
N ^  Dwellings Population

NO Viviendas Población
Dwellings Population

NO Viviendas Población 
N ° Dwellings Population

1 TARAPACA 28 488 128 049 43 213 184 180 60 405 273 427 39,8 48,5
11 ANTOFAGASTA 45 114 223 574 58 973 265 028 80 715 341 203 36,9 28,7
III ATACAMA 21 916 123 774 34 362 162 081 48 358 183071 40,7 13,0
IV COQUIMBO 58 980 318 048 71 790 355 51 y 96 373 419178 34,2 17,9
V VALPARAISO 155 640 848 492 230 252 1 016 099 328 066 I 204 693 42,5 18,6
AREA METROPOLITANA 470 413 2 460 856 671 887 3 316 289 930 054 4 294 938 38,4 29,5
VI LIBFRTADOR GENERAL

BERNARDO O ’HIGGINS 73 189 447 198 94 447 510 869 122 064 584 989 29,2 14,5
VII MAULE 98 881 583 671 118 230 649 161 148 012 723 224 25.2 11,4
VIIIBIO-BIU 192 5U1 1 127 406 241 1U4 l 319 669 313 388 1 516 552 30,9 14,9
IX LA ARAUCANIA 100 721 591 903 119 976 631 245 150 824 692 924 25.7 9,8
X LOS LAGOS 119 887 693 657 142 409 782 734 179 941 843 430 26,4 7,8
XI AISEN, GENERAL CARLOS

IBAÑEZ DEL CAMPO 7 240 40 317 10 875 52 771 16 221 65 478 '19,2 24,1
XII MAGALLANES Y

ANTARTIDA CHILENA 16 097 76 226 22 593 94 020 33 654 132 333 49,0 40,8

rO TA LPA lS 1 389 066 7 663 171 1 860 111 9 339 665 2 510 275 1 1 275 44U 35.0 20.7

P O B L A C IO N  N A C IO N A L  P O R  S E X O , SE C T O R E S U R B A N O  Y R U R A L  SEGU N  R E G IO N E S . CENSO 1982 (*) 
N a tio n a l P o p u la tio n  b y  S ex  a n d  Urban a n d  R u ra l Sectors by R eg io n s  1982  Census 

(Número de personas) / (Number o f persons)

REGIONES/ TOTAL PAIS/ Total country HOMBRES I Male MUJERES I Female

Total
Total

Urbano
Urban

Rural
Rural

Total
Total

Urbano
Urban

Rural
Rural

Total
Total

Urbano
Urban

Rural
Rural

I TARAPACA
II ANTOFAGASTA
III ATACAMA
IV COQUIMBO
V VALPARAISO
A. METROPOLITANA

273 427 
341 203 
183 071 
419 178 

1 204 693 
4 294 938

258 320 
334 129 
165 383 
302 053 

1 058 124 
4 107 843

15 107 
7 074 

17 688 
117 125 
146 569 
187 095

139 136 
171019 

91 895 
207 653 
583 645 

2 044 940

131 014 
166 613 

81 266 
145 569 
505 915 

1 945 609

8 122 
4 406 

10 629 
62 084 
77 730 
99 332

134 291 
170 184 
91 176 

211 525 
621048 

2 249 998

127 306 
167 516 

84 117 
156 484 
552 209 

2 162 235

6 985 
2 668
7 059 

55 041 
68 839 
87 763

VI LIB. GENERAL 
BDO. O’HIGGINS

VII MAULE 
VII! BIO-BIO
IX LA ARAUCANIA
X LOS LAGOS

584 989 
723 224 

1 516 552 
692 924 
843 430

324 878 
391 288 

1 146 41-2 
391 774 
479 277

260 111 
331 936 
370 140 
301 150 
364 153

296 166 
364 081 
750 404 
344 598 
421 413

157 491 
184 607 
549 679 
184 470 
229 146

138675 
179 474 
200 725 
160 128 
192 267

288 823 
359 143 
766 148 
348 326 
422017

167 387 
206 681 
596 733 
207 304 
250 131

121 436 
152 462 
169 415 
141 022 
171 886

XI AISEN, GRAL. CARLOS 
IBAÑEZ DEL CAMPO 65 478 51 074 14 404 34 323 25 654 8 669 31 155 25 420 5 735

XII MAGALLANES Y
ANTARTIDA CHILENA 132 333 122 357 9 976 71 794 64 730 7 064 60 539 57 627 2 912

TOTAL PAIS 11 275 440 9 132 912 2 142 S28 5 521 067 4 371762 1 149 305 5 754 373 4 761 150 993 223

{*) Cifras provisionales /
(**) Readecuado a la División Político-Administrativa vigente (D. L. No 3.260 de abrü 1980). Corregidas de acuerdo al error de omision 

censaL un 3,8% para 1960 y un 4,8% para 1970 / Modified to make it follow the current Politico Administraiive Division o f  the 
country (D.l,. N ^ 3.260 o f  A pril 1980). Corrections applied to o ffset errors o f  censusomissions 3,8 fo r I960 and 4,8'*/afor 1970. 

Fuente: institu to  Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.
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POBLACION NACIONAL SEGUN EDAD Y SEXO /  National Population by Age and Sex 
(Número de habitantes) / {Number o f  inhabitants)

EDAD CENSO 1952* / C ensu t¡9S2 CENSO I960*  / Census ¡960 CENSO 19T0’  {C ensus 1970 1 9 8 4 • •
Age

TouU Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres
Total Male Female Tota! Male Female Total Mole Female Total .Male Female

TOTAL 6 356 611 3 120 515 3 2360 9 6  7 6 6 3  171 3 754 424 3 908 747 9 339 665 4 565 898 4 773 767 11 878 419 5 881 869 S 9 %  550
0 - 4 837 755 421 523 416 232 1 148 024 576 543 571 481 1 160 323 5 96  275 584 0 48 1 340 371 680 332 660 039
5 - 9 837 581 421 700 415 881 1 019 962 511 745 508 217 1 307 619 656 090 6J1 529 1 235 286 626 737 608 549

10 -  14 699 409 352 377 347 032 869 091 437 379 431 712 1 171 434 588 208 583 226 1 156 192 586 734 5 6 9 4 5 8
15 -  19 614 895 302 349 312 546 753 218 368 452 384 766 960 234 469601 490 633 1 187 368 600 828 5 8 6 5 4 0
20 -  24 616 095 295 135 320 960 621 855 298 912 322 943 808 410 389 630 418 780 1 2 0 0  133 604 955 595 1 78
25 -  29 480 054 228 363 251 691 547 663 261 705 285 958 658 042 317 317 340 725 1 059 1 94 532 121 527 073
3 0 -  34 408 589 i9 9  061 209 528 527 032 256 556 270 476 543 177 262 179 280 998 862 168 431 354 430 814
35 -  39 403 972 192181 211791 431 697 207 804 223 893 540 896 260 144 280 752 780 295 385 142 395 153
4 0  -  44 346 259 175 644 170615 378 143 185 474 192 669 4 7 9 1 2 8 234 432 244 696 664 086 326 475 337611
45 -  49 279 848 136 833 143 015 336 944 163 303 173 641 3 7 5 1 2 4 161 080 194 044 536 673 262 002 274671
5 0 - 5 4 247 911 123 017 124 894 289 496 142 953 146 543 328 621 156 984 171 637 460  278 222 242 238 036
5 5 - 5 9 172 596 84 942 87 654 220 655 107 369 113 286 282 448 133 757 !48 691 412 999 196 289 216 710
60 -  64 157 998 73 947 84 05] 190 230 89 726 100 504 234 627 111 128 123 499 3125 9 5 145 163 167 432
65 -  69 99 774 47 664 52 lio 133 246 62 991 70 255 180 669 83 690 96 9 79 251 707 112543 139 164
7 0 -  74 73 363 33 067 40 296 87 765 39 523 48 242 123 802 56 407 67 395 189 372 8 0  923 108 449
75 -  79 37 484 16 561 20 293 53 732 23 631 30 101 73 274 32 609 40 665 125 883 51 230 74 653
80 y más 43 028 16 151 26 877 54 418 20 358 34 060 91 837 36 367 55 470 103 819 36 799 67 020

POBLACION NACIONAL SEGUN EDAD Y  SEXO /  National Population by Age and Sex (*}
(Porcentajes) /  (Percentages)

EDAD CENSO 1952* /  Census J 952 CENSO I960* / Census 1960 CENSO 1 9 1 0 *  ¡ Census 1970 1 9 8 4  • •
Age

Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres
T o ta l M a le Female T o ta l Male Fumale Total Male Female Total M a le Female

TOTAL lOÜ.O 100.0 100,0 100,0 100,0 100,Ü 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
0 - 4 13,2 13.5 12,9 15,0 15,4 14,6 12,7 13,1 12,2 11,3 11,6 11,0
5 - 9 13,2 13,5 12,8 13,3 13,6 13,0 14,0 14,4 13.6 10,4 10,7 10,2

1 0 - 1 4 11,0 11,3 10,7 11,3 11,6 11,1 12,5 12,9 12,2 9.7 10,0 9,5
15 -  19 9 ,1 9,7 9,7 9,8 9,8 9,8 10,3 10,3 10,3 10,0 10.2 9,8
2 0 -  24 9,7 9,5 9,9 8,1 8,0 8,3 8,7 8,5 8.8 10,1 10,3 9,9
25 -  29 7,6 7.3 7.8 7,2 7,0 7,3 7,1 7,0 7.1 8,9 9,0 8,8
30 -  34 6,4 6,4 6,5 6,9 6,8 6,9 5,8 5,8 5.9 7,3 7,3 7,2
35 -  39 6,4 6.2 6,5 5.6 5,5 5 ,1 5,8 5,7 5.9 6,6 6.5 6,6
40 -  44 5,4 5,6 5,3 4,9 4,9 4,9 5,1 5,1 5.1 5,6 5,5 5,6
45 - 4 9 4,4 4,4 4.4 4,4 4.4 4,4 4.0 4,0 4,1 4,5 4.5 4.6
50 - 5 4 3.9 3.9 3,9 3,8 3,8 3,8 3.5 3,4 3,6 3,9 3,8 4,0
5 5 - 5 9 2.7 2,7 2,7 2,9 2,9 2.9 3,0 2,9 3,1 3.5 3,3 3,6
60 -  64 2,4 2,4 2,6 2,5 2.4 2,6 2,5 2,4 2,6 2.6 2.5 2.8
65 -  69 1.6 1.5 1,6 1,7 1.7 1.8 1.9 1.8 2,0 2.1 1.9 2.3
70 -  74 1.1 1.1 1.3 1,2 1.1 1,2 1.3 1.2 1.4 1.6 1,4 1,8
75 -  79 0,6 0,5 0,6 0,7 0,6 0,8 0,8 0.7 0,9 1,0 0,9 1.2
80 y más 0,7 0,5 0,8 0,7 0,5 0,9 1,0 0,8 1.2 0,9 0,6 1.1

(•)  Gfras censales corregidas de acuerdo al error de omisión respectivo / Census figures corrected according to  respective omission.
(*•) Población estimada al 30 de junio de 1984 / Population estimated up to  june 30^^ o f  1984.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO EN EL PAIS 
SECTORES URBANO Y RURAL

RESUMEN 
(Mi]es de personas)

ESPECIFICACION ¡ I tem TOTAL PAIS / Total Couniry

Mar. 81 Sep. 81 Mar. 82 Sep- 82 Mar. 83 Sep. 83

Población Total / Total Population 11 246,3 11 342,0 11 438,5 11 535,6 11 633,2 11 731,0
Hombres / Male 5 473,4 5 5 25,6 5 559,7 5 594,4 5 669,7. -S 69(1,7
Mujeres /  Female 5 772.9 5 816,4 5 878,8 5 941,2 5 964,0 6 040.3
Menores de 14 años / Under ¡4  years 
Población de 14 años y mas / Population 14 years

3 305,8 3 350,6 3 336,4 3 355,9 3 308,5 3 322,2

old and over 7 940,5 7 991,4 8 102,2 8 179,7 8 324,7 8 408,8
- Fuerra de Trabajo / Labor Force 3 815,4 3 815,1 3 878,8 3 897,4 3 976,1 4 127,3

Inactivos / Passive 4 125,1 4 176,3 4 223,4 4 2H2,3 4 348,6 4 281,b
Fuerza cié Trabajo / l.ahor Force 3 815,4 3 815,1 3 H78,8 3 897,4 3 976,1 4 127,3

Ocupados / Employed 3 395,0 3 343,7 3 164,7 2 973,5 3 102,5 3 199,6
Con Trabajo / With work 3 344,7 3 287,5 3 113,0 2 918,8 3 063,8 3 161,0
Ausentes Temporales / Temporary absence 50.4 56.2 51,7 54,6 38.7 38,6

Desocupados / ünenipioycd 420.4 471.4 714,1 923,9 873,6 927,7
- Cesantes/ Laid o f f  

Buscan Trabajo por primera vez
294,5 367,9 571,5 778,7 691,0 754,1

Seeking em ploym ent for the first time 125,9 103,5 142,5 145,2 182,6 173,6
Tasa de Desocupación / U nemployment rate 11,0 12,4 18,4 23,7 22,0 22,5
lasa de Cesantía /  Lay-uJJ rate u y.t 14,/ ¿0,0 17,4 18,3

Fuente: D epartam ento de Economía, llniversidad de Chüe Source: Department o f  Economics, University o f  Chüe.

POBLACION OCUPADA SEGLÍN ACTIVIDAD ECONOMICA EN EL PAIS 
SECTORES URBANO Y RURAL

RESUMEN
(Miles de personas)

ESPECIFICACION ¡Item TOTAL PAIS / Total Country

Mar. 81 Sep. 81 Mar. 82 Sep. 82 Mar. 83 Sep. 83

Ocupación Total /  Total Employed 3 395,0 3 343,7 3 164,7 2 973,5 3 102,5 3 199,6
■ Actividades Productoras de Bienes / 

G ood producer activities 1 536,8 1 414,9 1 354,1 1 116,9 1 184,2 1 154,4
Agricultura, Caza, Silvicultura y Pesca / 
Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing 620,2 603,3 633,5 539,9 578,5 534,4
Explotación dc Minas y Canteras 

Mining and Quarrying Exploitation 68,9 73,0 61,3 54,6 59,0 64,3
Industrias Manufactureras ¡ Manufacturing Industries 604,9 513,9 479,5 403,8 412,8 442,0

-  Construcción / Construction 242,8 224,7 179,8 118,6 134,0 113,7

'  Actividades Productoras de Servicios / 
Service producer activities 1 621,3 1 686,7 1 588,1 1 655,2 1 707,0 1 832,0

Comercio / Trade 538,1 577,8 534,6 517,4 479,7 503,1
Servicios de Gobierno y Financieros/ 
Government and P'tnancial Services 329,9 339,2 309,8 391,4 518,4 543,1
Servicios Personales y de los Hogares / 

Personal and Domesiic Services 402,8 409,0 402,6 393,0 369,3 403,9
-  Servicios Comunales y Sociales / 

Communal and Socùil Services 350,6 360,7 341,1 353,5 339,7 381,9
Transporte, Almacenaje, Comunicaciones y Utilidad 
Pública /  Transport, Storage, Communications and 
Utility Services 226,5 233,7 216,4 196,4 207,9 204,9
Actividades no bien especificadas / 
Unspecified activities 10,3 8,5 6,1 5,3 3,3 8,3

Fuente: Departam ento de Econom ía, Universidad de ChUe Source: Department o f  Economics, University o f  Chile.
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C o m p o sitio n  o f  p o p u la tio n  a n d  la b o r fo r c e  in  th e  co u n try
u rb a n  a n d  rural sectors
S u m m a ry
¡Thousands o f  persons)

V R B A N O / Urban RURAL / Rural

Mar. 81 Sep. 81 Mar. 82 Sep. 82 .Mar. 83 Sep. 83 Mar. 81 Sep. 81 Mar. 82 Sep. 82 Mar.83 Sep. 83

8 756,6 
4 168,8 
4 587,8 
2 480,0

8 859,2 
4 239,0 
4 620,2 
2 520,3

8 962,5 
4 275,3 
4 687,2 
2 528.7

9 066,5 
4 320,1 
4 746,4 
2 555,2

9 170,8 
4 381,9 
4 788.9 
2 507,6

9 275,5 
4 406,6 
4 868,9 
2 512,5

2 489,8 
1 304,6 
1 185,2 

825,9

2 482,9 
1 286,6 
1 196,3 

830,3

2 476,0 
1 284,4 
1 191,6

807,7

2 469,1 
I 274,4 
1 194,7 

800,7

2 462,3 
1 287,3 
1 175,0 

800,9

2 455,5 
1 284,1 
1 171.4 

809,7

6 276,6 
3 027,0 
3 249,6 
3 027,0 
2 667,6 
2 622,3 

45,3
359.4
247.4

6 338,9 
3 052,2 
3 286,7 
3 052.2 
2 648,2 
2 603.4 

44,8 
404,0 
315,6

6 433,8 
3 093,1 
3 340,8 
3 093,1 
2 468,2 
2 422,2 

46,0
624.8
499.9

6 511,3 
3 141,8 
3 369,5 
3 141,8 
2 351,1 
2 304,6 

46,5 
790,7 
668,2

6 663,2 
3 222,5 
3 440,7 
3 222,5 
2 457,5 
2 422,2 

35,4 
764.9 
598,0

6 763,0 
3 373,3 
3 389,7 
3 373,3 
2 569,2 
2 534,4 

34,9 
804,1 
650.6

1 663,9
788.4
875.5
788.4
727.4
722.4 

5,0
60,9
47,0

1 652,6
762.9
889.6
762.9
695.6 
684,2

11,4
67.3
52.3

1668,3
785.7 
882,6
785.7 
696,5
690.7 

5,8
89,2
71,7

1 668.4
755.6 
912,8
755.6 
622,3
614.2 

8,1
133.3 
110,5

1 661,4
753.5
907.9
753.5
644.9
641.6 

3,3
108.7 
93,0

1 645,8
753.9
891.9
753.9
630.4 
626,6

3,8
123,6
103.5

112,0
11,9
8,2

88,4
13.2
10.3

125,0
20,2
16,2

122,5
25.2
21.3

166,9
23,7
18,6

153,5
23,8
19,3

13,9
7,7
6,0

15,0
8,8
6,9

17,5
11,4
9,1

22,8
17.6
14.6

15,7
14,4
12,3

20,1
16,4
13,7

E m p lo y e d  p o p u la tio n  in  th e  c o u n tr y  b y  e c o n o m ic  a c tiv ity
urban  a n d  rural sectors
S u m m a ry
(Thousands o f  persons)

URBANO / Urban RURAL
Mar. 81 Sep. 81 Mar, 82 Sep. 82 Mar. 83 Sep. 83 Mar. 81 S ep .81 Mar. 82 Sep. 82 Mar. 83 Sep. 83

2 667,6 2 648,2 2 468,2 2 351,1 2 457,6 2 569,2 727,4 695,6 696,5 622,3 644,9 630,4

970,8 878,8 794,9 635,7 681,5 674,4 566,0 536,1 559,3 481,2 502,7 480,0

148,5 121,2 130,5 96,3 127,0 97,1 471,6 482,1 503,0 443,6 451,5 437,4

51,8
554,8
215,7

62.5
488,0
207,2

52.9
449,9
161,6

46,0
384,0
109,3

49.9
386.3
118.3

54,0
416.7
106.7

17.1
50.2 
27,1

10.5 
25,9
17.6

8.4
29,6
18,2

8,5
19,8
9,4

9,1
26,5
15,7

10.3
25.3 

7,0

1 483,6 
493,4

1 543,3 
541,9

1 464.2 
503,5

1 523,9 
490,7

1 571,5 
463,2

1 691,6 
481,4

137.7
44.8

143,4
35,9

123,9
31,1

131,4
26,8

135,6
16,6

140.4
21,7

300,7 306,8 272.8 334,5 446,4 475,0 29,2 32,4 36,9 56.9 72,0 68,1

366,8 371,1 372,1 368,5 344,7 378.4 35,9 37,9 30,5 24.5 24,5 25,5

322,8 323,4 315,7 330,2 317,2 356,8 27,8 37,3 25,4 23,2 22,5 25.1

203,4 217.9 203,1 186,5 201,3 195.0 23,1 15,8 13,3 9.6 6,6 10,0

9.7 8,3 6,1 5.1 3,3 8.3 0,6 0,2 - 0,1 - -
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO. TOTAL PAIS
C o m p o s itio n  o f  p o p u la tio n  a n d  laborforce. N a tio n a l Total

(Miles de personas) /  íThousands o f  penons)

ESPECIFICACION 1982 1983 (*) Nov. 83 Die 83
1984

Item Oct.-Nov. Sep.-Nov. Oct.-Dic. Ene. 84 Feb. 84 Ene.-Mar. Feb.-Abr.

POBLACION TOTAL / Total Population 11 397,8 11 564,0 11 580,6 11 598.2 11 613,9 11 630,6 11 645.9

Menores de 15 años /  Children under 15 3 638,1 3 651,8 3 654,5 3 657,4 3 662,1 3 664,0 3 668,2

Población de 15 años y más
Population ¡5 years old and over 7 759,7 7 912,2 7 926,1 7 940,8 7 951,8 7 966,6 7 977,7

-  Fuerza de Trabajo /  Labor force 3 660,7 3 695,9 3 687,6 3 713,3 3 706,0 3 703,7 3 691,0

-  Inactivos ¡Passive 4 099,0 4 216,3 4 238,5 4 227,5 4 245,8 4 262,9 4 286,7

FUERZA DE TRABAJO /  Labor jorce 3 660,7 3 695,9 3 687,6 3 713,3 3 706,0 3 703,7 3 691,0

Ocupados / Employed 2 943,1 3 109,0 3 149,5 3 168,5 3 151,5 3 130,4 3 104,7
Desocupados / Unemployed 717,6 586,9 538,1 544,8 554,5 573,3 586,3
■ ■ Ce.*?antes / Laid o f f 563,5 407,6 425,1 426,1 431,8 443,8 455,3

Buscan Trabajo por primera vez
Seeking em ploym ent ¡he first time 153,9 119,3 113,0 118,7 122,7 129,5 131,0

TASA DE DESOCUPACION / U nemployment rate 19,6 15,9 14,6 14,7 15.0 15,5 15,9

TASA DE CESANTIA / Lay-Off-Rate 15,4 12,7 11,5 11,5 11.7 12,0 12,3

P O B L A C IO N  O C U PA D A  T O T A L  PA IS SE G U N  A CTIV ID A D  ECO N O M ICA
E m p lo y e d  p o p u la tio n  in th e  w hole  c o u n tr y  b y  e c o n o m ic  a c tiv ity

(Miles de personas) /  (Thousands o f  persons)

ESPECIFICACION 1982 1983 (*) Nov. 83 Die. 83
1984

Item Oct.-Nov. Sep.-Nov. Oct,-Dic. Ene. 84 Feb. 84 Ene.-Mar. Feb.-Abr.

OCUPACION TOTAL / Total em ploym ent 2 943,9 3 109,0 3 149,5 3 168,5 3 I5 i,5 3 1 30,4 3 104,7

— Agiicultuia. ¡ Agriculture 477,5 467,6 484,2 494,1 487,6 497,5 496,6

- M inería/Aíí«/rt^ 54,0 55,8 56,4 55,3 58,3 57,0 57,2

-  Industria / Industry 373,9 378,5 394,8 396,0 399,2 397,5 401,0

-  Construcción / Construction 84,1 85,0 90,4 95,7 97,8 107,0 110,8

-  Electricidad, Gas y Agua
Electricity, Gas and Water 24,6 22,3 23,1 21,5 21,0 22,6 23,4

-  Comercio /  Trade 509,5 537,9 541,6 551,8 556,2 570,0 576,3

-  Servicios Financieros
Financial Services 109,8 108,4 107,5 107,7 105,9 108,6 106,4

-  Scrv. Comun. Soc. y Pers.
Personal, Communal and
Social Services 1 121,3 1 267,7 1 261,5 1 251,4 1 230,2 1 179,9 1 143.0

-  Transporte / Transport 185,1 184,0 187,7 191,2 191,2 187.4 188,3

-  Act. no Bicn Especificadas
Unspecified activities 2,5 1.8 2,3 3,8 4,1 2,9 1,7

(*) A partii del trimestre may-jul., el Instituto Nacional de Estadísticas calcula la encuesta nacional del empleo para todo el país a través 
de prom edios mensuales móviles de tres meses /  From the quarter o f  May. Jul., the National Bureau o f  Statistics calculates the national 
em ploym ent survey fo r  the whole country through m onthly mobile averages o f  three month.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas (I.N.E,) /  Source: National Bureau o f  Statistics.
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COM POSICION DE LA POBLACION Y FU E R Z A  DE T R A B A JO , G RA N  SA NTIA GO
C om position  o f  popu la tio n  and Laborforce. G reater Santiago  

PR O M ED IO S M EN SUA LES M OVILES DE TR ES MESES / M obile m o n th ly  average fo r  three m o n th s
(Miles de personas) /  (Thousands o f  persons)

ESPECIFICACION
Item

1982 1983 1984
Oct.-
Dic.

Feb.-
Abr.

Mar.-
May.

Abr.-
Jun.

May.-
Jul.

Jun.-
Ago.*

Jul.-
Sep.*

Ago.-
Oct.*

Sep.-
Nov.*

Oct.
Die.*

Nov. 83 
Ene. 84*

Die. 83 
Feb. 84*

Ene-
Mar.*

Fcb.-
Abr.*

POBLACION TOTAL / 
Total Population 4 073,9 4 104,9 4 112,7 4 120,6 4 128,4 4 420,0 4 428,0 4 436.1 4 444,2 4 452,3 4 460,5 4 468,6 4 476,8 4 485.0

-  Menoies de 12 años / 
Under 12 years 1 049.8 1 056,3 I 057,7 1 059,3 1 060,9 1 381,3 1 383,1 1 385.4 1 387,5 1 389,5 1 391,6 1 393,7 1 395,8 I 397,9

-  Población de 12 años y más / 
Population 12 years old and over 3 024,1 3 048,6 3 055,0 3 061,3 3 067,5 3 038,7 3 044,9 3 050,7 3 056,7 3 062,8 3 068,9 3 074,9 3 081,0 3087,1

-  Fuerza de trabajo/ Laborforce 1 374,3 1 426,4 1 440,7 1 455,4 1 439,6 1 522,1 1 527,6 1 524,1 1 529,9 1 525,6 1 544,9 1 539,5 1 521,6 1 511,1

-  Inactivos /  Passive 1 649.8 1 622,2 1 614,3 1 605,9 1 627,9 1 516,6 1 517,3 1 526,6 1 526,8 1 537,2 1 524,0 1 535,4 1 559,4 1 576,0

FUERZA DE TRABAJO /  
Laborforce I 374,3 I 426,4 1 440,7 I 455,4 1 439,6 1 522,1 I 527.6 I 524.1 I 529,9 I 525,6 1 544,9 1 539,5 1 521,6 1 511,1

-  Ocupados /  Employed 1 073,1 1 139,4 1 157,8 1 170,9 1 169,3 1 237,7 1 253,0 1 253,9 1 263,8 1 237,2 1 280,0 1 270,9 1 243,7 1 225,3

-  Desocupados / Unemployed 301.2 287,0 282,9 284,5 270,3 284,4 274,6 270,2 266,1 252,4 264,9 268,6 277,9 285,8

TASA DE DESOCUPACION / 
Unemployment rate 21,9 20,1 19,6 19^ 18,8 18,7 18,0 17,7 17,4 16,5 17.1 17,4 18,3 18,9

TASA DE CESANTIA / Lay-off rate 18,5 16,7 16,1 15,6 14,9 15,2 14,9 14,7 14,4 13,4 13,9 14,0 14,6 15,1

(•) Cifras correspondientes a la Región Metropolitana, además considera a la población de 15 anos y más / Figures corresponding to the Metropolitan Region, 
^  furthermore includes the population aged 15 years and over. 
w  Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f  Statistics.



COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO, GRAN SANTIAGO
C o m p o s itio n  o f  P opu la tion  a n d  L aborforce , G rtu íer Santiaao

(Miles de personas) / Thousands o f  persons)

ESPECIFICACION ¡Item 1982 1 9  8 3

Oct.-Dic. Ene.-Mar. Abr.-Jun. Jul.-Sep,=* Oct.-Dic.*

POBLACION TOTAL / Total Population 4 073,9 4 097,2 4 120,6 4 151,5 4 174,7
Hombres / Male 1 918,6 1 929,8 1 941,0 - 1 977,9
Mujeres /  Female 2 155,3 2 167,4 2 179,6 - 2 196,8

Menores de 12 años / Under 12 years 1 049,8 1 054,5 1 059,3 1 288,6 1 294,8
Población de 12 años y más ¡ ¡2  years and over 3 024,1 3 042,7 3061,3 2 862,9 2 879,8
Fuerza de Trabajo /  Laborforce 1 374,3 1 400,8 1 455,4 1 443,2 1 436,9
Inactivos ¡Passive 1 649,8 1 641.9 1 605,9 1 419,7 1 443,n

FUERZA DE TRABAJO /  Laborforce 1 374,3 ì 400,8 1 455,4 1 443,2 1 436,9
Ocupailus / Employed 1 073,1 1 096,5 1 170,9 1 178,4 1 191,6

Con trabajo / With work I 060,1 1 010,2 I 148,2 - 1 165,1
Ausentes temporales /  Temporary absence 13,0 86,3 22,7 26,5

Desocupados / Unemployed 301,2 304,3 284,5 264,8 245,3
Cesantes / Laid-off 254,5 256,0 227,9 -• 198,6
Buscan trabajo poi primera ve?. /
Seeking Em ploym ent fo r  the first Time 46,7 48,3 56,6 46,7

Tasa dc desocupación / Unemployment rate 21,9 21,7 19,5 18,4 17,1
Tasa de cesantía / L ay-off rate 18,5 18.3 15,6 13,8

( - )  No se dispone de información/ N o information available.
(*) Considera la población de 15 años y más. /  Includes the population aged 15 years old and over.
Fuente: Instituto Nacional de Est&dhiica.& ¡ Source: National Bureau o f  Statistics.

PO B L A C IO N  O C U PA D A  SEG U N  A C T IV ID A D  ECO N OM ICA , G R A N  SA N TIA G O
P o p u la tio n  e m p lo y e d  accord ing  to  e c o n o m ic  activ ity . G reater Santiago

(Miles de personas) /  (Thousands o f  persons)

ESPECIFICACION / Item 1982 1 9  8 3

Oct.-Dic. Ene.-Mar. Abr.-Jun. Jul.-Sep.* Oct.-Dic.*

OCUPACION TOTAL / Total Em ploym ent 1 073,1 I 096,5 1 170,9 1 178,4 1 191,6

Industria /  Industry 195,7 206,9 207,9 222,7
Construcción / Construction 35,9 35,3 40,3 - 34,5
Comercio /  Trade 233,6 230,3 223,4 - 225,4
Transporte, Almacenaje y Comunicaciones /

Transportation Storage and Communications 71,0 68,4 78,4 - 72,9
Servicios Financieros y Similares/

Financial and Similar Services 66,5 77,2 75,4 - 68,9
Administración Pública /  Public Administration 102,4 130,2 157,7 - -

Educación / Education 65,7 59,3 62,0 - _

Salud / Health 50,0 49,1 51,1 - 547.1**
O tros Servicios /  Other Services 231,9 219,9 256,9 - -

Agricultura, Minería y Servicio Utilidad Pública /
Agriculculture, Mining and Public Utilities 19,6 19,3 16,6 - 18,6

Actividades no Bien Especificadas /
Unspecified Activities 0.8 0,6 1,2 1,5

(*) Considera ia población de 15 años y más ¡Includes the population aged 15 year old and over.
(**) Incluye Administración Pública, Educación, Salud y otros servicios / Includes Public Administration, Education, Health and other ser­

vices.
(.- ) No se dispone de información / N o information available.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO. GRAN SANTIAGO
Compo^tion o f  population and laborforce in Greater Santiago

(Miles de personas) / (Thousands o f persons)
E S P E C IF IC A C IO N  /  I te m 1981

D ia
1982 1983

N ov. ( • ) D ie. Mai. M ay .(* ) Jun . Sep. D ie.

P O B L A C IO N  T O T A L  /  T o ta l p o p u la tio n 3 852 ,8 3 9 3 4 ,7 3 942 .1 3 964 ,3 3  979,3 3 9 8 6 ,8 4  009 ,1 4 0 3 1 ,0
H o m b re s  /  M ate 1 809.5 1 8 5 7 ,2 1 847 ,4 1 864 ,3 1 875,3 1 8 9 9 .6 1 8 8 2 .9 1 8 9 7 ,7
M ujeres /  F em ale 2 0 43 ,3 2 0 7 7 .5 2 0 9 4 ,7 2 0 9 9 .9 2  104,0 2 0 8 7 ,2 2 126 ,2 2 133 .3

M enores  d e  14 añ o s  /  U nder ¡4  years 9 9 7 .8 1 0 6 9 .0 1 0 4 9 ,6 1 016 .1 982.3 1 0 5 8 .0 1 0 5 6 ,6 1 0 4 3 .7
P o b la c ió n  d e  14 añ o s  v m ás
P o p u la tio n  1 4  y e a rs  o ld  a n d  over 2 8 5 5 .0 2 8 65 ,7 2 8 9 2 ,5 2 948 ,1 2  997 ,0 2 9 2 8 ,8 2 9 5 2 .5 2 9 8 7 .3

- F u e r z a  d e  tra b a jo  /  L a b o r fo r c e 1 4 8 0 .0 1 4 5 0 .6 1 5 04 .3 1 5 1 9 ,6 1 530.9 1 5 0 4 .8 1 593,1 1 5 4 7 .9
-In a c t iv o s  ¡p a ssive 1 375,1 I 4 15 ,1 1 3 8 8 .2 1 4 2 8 ^ 1 466.1 1 4 2 4 .0 I 3 5 9 ,4 1 4 3 9 .4

F U E R Z A  D E  T R A B A JO  /  L a b o r  Force I 4 8 0 ,0 1 4 5 0 .6 1 5 04 .3 1 519 .6 1 530.9 1 5 0 4 .8 1 5 93 ,1 1 5 4 7 .9
O c u p a d o s  /  E m p lo y e d 1 280.5 1 115 ,4 1 184.5 1 156,3 1 213.9 1 1 6 2 ,8 1 2 4 4 ,2 1 231 .5
- E n  tra b a jo  /  W ith w o rk 1 269 .0 I 102 ,0 1 170 ,3 1 137.1 1 199,1 1 1 5 4 ,2 1 2 2 8 ,7 1 213 ,1
■ A u se n te s  te m p o ra le s  /  T em p o ra ry  absence 11,6 13.4 14 .2 19 ,2 14,9 8 .6 15.6 18,5

D eso cu p ad o s  /  U n e m p lo y e d 199,4 3 35 .3 3 1 9 ,7 363 ,3 316.9 3 4 2 .0 3 4 8 .9 316 .4
~ C esan te s  /  L a id  o f f 160 ,8 2 8 9 ,8 2 65 ,7 293 ,3 272,4 2 95 ,3 290,1 256 .2

B uscan  tra b a jo  pc7 p rim era  vez
S e e k in g  e m p ln y m e m  fo r  f i r s t  lim e 38.6 4 5 .4 5 4 .0 6 9 .9 4 4 Í 4 6 .7 5 8 .8 6 0 .2

T A S A  D E  D ESO C U PA C IO N
U n e m p lo y m e n t  ra te 13.5 23,1 21 .3 2 3 .9 20,7 2 2 ,7 2 1 ,9 2 0 ,4
T A S A  D E  C E S A N T IA  /  l .a y - o f f  rale 10,9 20 ,0 17 ,7 19.3 17.8 19.6 18 .2 16 ,6

(•)  Encuesta extraordinaria / Extraordinary survey.
Fuente: Departainento de Economía, Universidad de Chile / Source: Departfnent o f  Economica, Universrty o f  Chite.

PO BLA CIO N  O CU PAD A  SEGU N  A C T IV ID A D  E C O N O M ICA . G R A N  SA N T IA G O  
P opu la tion  e m p lo y e d  accord ing  to  e c o n o m ic  a c tiv ity . G rea ter Santiago  

(Miles de personas) /  (Thousands o f  persons)

E S P E C IF IC A C IO N  ¡ H e m 1981 1 98 2 1983
Die. N ov. ( • ) D ie. Mar. M ay .(*> Jun . Sep. D ie.

O C U P A C IO N  T O T A L  /  T u ia t E m p lo y m e n t  

A c tiv id ad es  P ro d u c to ra s  d e  B ienes

1 280 .5 1 115 ,4 1 184 ,5 1 156 ,3 1 213.9 1 1 6 2 ,8 1 2 4 4 ,2 1 2 31 .5

G o o d  P ro d u ce r  A c tiv itie s  
A g ricu ltu ra . C aza, S ilv icu ltu ra  y

4 0 2 ,8 2 6 9 ,0 3 0 4 ,9 2 8 3 .2 317.2 2 8 5 ,8 2 8 8 ,8 3 1 8 ,6

P esca  /  A g ric u ltu re . H u n tin g . F o res try  a n d  F ish ing  
E x p lo ta c ió n  d e  m in as  /  c a n te ra s

9,1 8 .7 10,5 16,4 11,1 8 .9 6 ,4 1 3 .4

M in in g  a n d  Q uarrying  E x p lo ita tio n  
In d u s tr ia s  M an u fac tu re ras

5.5 3 .7 7 ,4 5 ,0 2,8 3 .5 4 .5 6 ,4

M a n u fa c tu r in g  In d u s tr ie s 2 8 8 ,5 199 ,5 228 .1 205 .3 248,7 2 2 4 ,4 231 .5 2 4 7 ,0
C o n s tru c c ió n  /  C o n stru c iivn  
A c tiv id ad es  P ro d u c to ra s  d e  S ervicios

99 ,7 5 7 ,0 5 8 .9 5 6 .4 54,7 4 8 .9 4 6 ,4 5 1 ,9

S erv ice  p ro d u c e r  ac tiv iltc s 783 .5 7 63 ,0 7 9 9 ,3 780 ,4 811,1 7 9 4 ,6 8 6 9 ,6 823 ,5
C o m e rc io  /  Trade
S erv ic io s  d e  G o b ie rn o  y  -F inanc ieros

2 8 7 ,9 2 3 1 .2 2 4 8 .8 2 3 7 ,9 261 ,0 2 3 4 ,6 2 4 2 ,0 2 48 .6

G o v e r n m e n t a n d  F inancia l Serv ices  
S e rv ic io s  P ersonales  y  d e  lo s  H ogares

141,1 179 ,6 188 ,9 213 ,3 204,7 2 1 2 .6 2 5 0 ,9 214 ,5

P e rso n n e l a n d  D o rru s tie  Serv ices  
S e rv ic io s  C o m u n a le s  y  S ocia les

2 0 7 .9 1 81 .8 204 ,3 179 ,6 198,4 1 8 7 .0 203 .9 195 ,8

C o m m u n a l a n d  S o c ia l Serv ices  
T ra n sp o r te , A lm acenaje , 
C o m u n icac io n es  y  U tQ idad P úb lica  
T ra n s p o n , storage. C o m m u n ica tio n ,

146,5 170,3 157 ,4 149 ,7 146,9 160 ,5 172 ,7 164 ,6

a n d  U til ity  Serv ices  
A c tiv id ad es  n o  b ien  especificadas

8 9 ,4 78 ,8 7 7 ,2 91 ,4 82,1 7 9 ,9 8 0 ,5 8 6 ,9

U n sp e c ifie d  a c tiv itie s 4,9 4 ,7 3.1 1.3 3.5 2 ,6 5 ,4 2 ,5

(*) Encuesta extraordinaria /  Extraordinary survey.
Fuente; Departamento de Economía, Universidad de Chile ¡Source: Department o f  Economics, University o f  ChÜe.
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ON

ESTADISTICAS DE SUELDOS Y SALARIOS / Wages and Salañes Statistics 
INDICE DE REMUNERACIONES POR GRUPO OCUPACIONAL /  Wages and Salaries Index per Occupational Group

(Base: Diciembre 1982 =  100) / Base: December 982 =  100) (*)

PERIODO INDICE GENERAL / General Index INDICES POR GRUP-3 OCUPACIONAL //ntfc-yggpfr occupational group. (S)

Period Indice de 
Remune­
raciones 

Wages 
Salaries 
Index

Variación

Variation
%

Variación 
respecto 

diciembre 
Variation 
respect to 

December %

Administra­
dores,

Gerentes
Managers

Profesiona­
les y 

Técnicos 
Professionals 

and 
Technicians

Trabaja­
dores Admi­

nistrativos
Employees

Vendedores

Salesmen

Trabajadorc.s 
Especializados 

Specialized workers 
Empleado? Operarios 
Employee: Laborers

Trabajado­
res no espe­
cializados 

Non- 
specialized 

workers

Trabajado­
res en 

servicios 
personales 

Service 
workers

1982 Diciembre lOO.OU _ 100.00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00

1983 Enero 100,97 1/ 1,0 1,0 102,15 101.46 101,01 99,50 100.81 100,58 101,11 100,58

Febrero 100,71 1/ -0.3 0,7 102,66 101,99 101,26 96,88 101,19 98,55 99,70 100,58

Marzo 101,86 1/ 1.1 1,9 102,28 101,96 101,28 104.04 101,98 102,96 100.86 100.48

Abril 103.32 2/ 1.4 3.3 103,45 102,65 102,69 102,99 105,07 103.56 103,94 101.99

Mayo 105,77 2,4 5.8 105,65 104,80 104,70 106.il 108,69 107,86 105,71 103.06

Junio 107.11 1,3 7,1 106.61 105,84 107,02 106,24 110,15 108,62 105,30 105,37

Julio 109,98 2,7 10,0 109,90 109,54 109,80 106,64 112,14 111,74 108.53 108.42

Agosto 111.21 1,1 11,2 111,83 110.42 110,57 108,70 113,84 113,20 110,39 109,21

Septiembre 111,90 0,6 11.9 113.31 110,93 110.81 109.42 115,22 113,47 111,74 109,63

Octubre 113.77 1,7 13,8 1)4,22 112,11 112,04 109,11 118,42 117,46 113,67 110,42

Noviembre 115,43 1.5 15,4 120,01 112,62 113,18 112,41 121,05 120,19 115,12 111,44

Diciembre 117,97 2,2 18.0 \ 22.27 113.95 115,54 118.64 1 2 3 ,4 1 123.4 8 118,54 113,59

1934 Hnero 123,34 4,6 4,6 127.32 124,19 121,88 119,44 125,67 127,06 120,50 122,96

Febrero 124,01 0,5 5.1 127,97 125,14 121,83 118,95 127,91 127,29 121,90 122.40

Marzo 124,71 0,6 5.7 129.68 125.20 122,37 120,71 128,82 128,31 122,97

j _  « f ie n  v in

122,75

£ O

(*)

(1)

(2)

(3)

m d /" 9 6 0  N^‘" f  101 del 3 deTni^o de 196o" del Mfnisterio'^de Obras Públicas, la Ley No 15.163. de febrero de 1963. Decreto N« 121 del 24 de febrero de 1967. del Minis- 
ro de 1960. y N J j  V ° i o o , del 16 de noviembre de 1982 / Note: This index is calculated by the National Bureau o f  Statistics pursuant to provisions o f

N o l Z  1959. NO ,  ,01  o f¡u„e 3. ,9 6 0  o f  .»e P u i,c W o r ,s  m n ,:r y .  o f  La« NO ,5 ,6 3  o f  february ,963. D e c e
N O i2 io f feb ru arv 24  19 6 7 o fth eH o u s in g a n d U rh a m sm M in is trya n d o }L a w N °l8 l8 2 o fn o vem h erl6 .l9 8 ^ . r i., „.c „mW
Este ìn d ie  ha sid^ empalmado con el anüguo índice de Sueldos y Salarios (Base: abrü 1959 =  IDO) / f t .. rfte former Wages and Salaries index

(Base: aprii 1959 =  . . .  correspondientes a Construcción, Comercio, Restaurantes y Hoteles. Transporte y Ccmunicaciones y Servicios Financieros y Seguros/
n Z  «  ̂ d T ^ t  t c M e  mbindices coJspond ing  ,o  Cons,rucá<m. Tr.de. Resmurants ami Hotels. Transportation and Communication and Financial Services and !nsu-

T p ^ n - t r  de ab.il de 1983, =s.= índice incluirá todos los subíndices de los sectores económicos / A.- o f  a p r i l  1983 t„ is  i n d e ,  . i l l  i n e lu d e  a l l  s u b ín d ic e s  e o r r e s p o n d i m  to  e c o n o .

U s  a l p i  Ocupacionales fueron adaptados a la Clasir.caci6n Ocupacional para los Censos de Antérica (COTA 10) / Occupational groups ^ere adapted to the Occupa- 
tional Classification for the Census o f  America (COTA 70).

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.
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INDICE DE REMUNERACIONES SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA / Wages and Salaries Index According to Economic Activity
(Base; Didembre 1982 =  100) ¡Base: Dvccmbcr 1982 =  ¡00,' (*)

PERIODO ! Period INDICE GENERAL / General I n d e x INDICES POR ACTIVIDAD ECONOMICA / Economic Activily Indices

Indice de 
Remunera­

ciones 
Wages 

Salaries 
¡ndex

Variación

Variation
%

Variación 
respecto 

diciembre 
Variation 
respect to 

December %

Minería

Mining

Manufactura

Manufac­
ture

Electricidad 
gas y agua

Electricity 
gas and 
water

Construcción

Construction

Comercio, 
Restaur, 
y hoteles 

Trade 
Restaurants 
and Hotels

Transp.y 
Comunica­

ciones 
Transportation 

and
Communication

Servicios Fi­
nancieros y 

Seguras 
Financial 

Services and 
Insurances

Servicios Co­
munales y 
Sociales 

Communal and 
Social 

Services
1982 JuUo 93,88 -0 ,6 “ 1,3 93,87 92,37 92,27 95.74

Agosto 93,89 0,0 -1.3 93,39 92,72 93,26 95,36
Septiembre 94,48 0.6 -0 ,7 90,83 93,95 94.12 95,97
Octubre 95,05 0,6 -0.1 93,73 94,40 94.83 96,07
Noviembre 96,75 1.8 1,7 96,27 96,85 97,11 96,66
Diciembre 100,00 3.4 5,1 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 100.00

1983 Enero 100,97 1/ 1,0 1,0 103,99 101.12 103,11 95,58 102.58 100,23 101,00 99,75
Febrero 100,71 1/ -0 ,3 0.7 104,34 100,42 103,69 91,18 102,29 101,35 102.24 99,75
Marzo 101,86 1/ 1,1 1,9 107,62 102,54 103,43 94,59 103,67 100,39 102,35 99,51
Abril 103,32 2/ 1,4 3,3 107.24 102,39 102,32 95,42 104,93 103,81 102,14 102,37
Mayo 105,77 2.4 5,8 110,07 107.05 106,67 97,71 106,10 106,31 102,97 102,65
Junio 107,11 1,3 7,1 109,51 107.86 108 .̂00 98,75 106,57 110,23 107.90 103,22
Julio 109,98 2,7 10,0 112,90 110,01 110,25 105,09 108,47 112,71 107,87 108,24
Agosto 111,21 1,1 11,2 114,83 110,71 111.39 109,07 110,13 114,54 109.52 108.64
Septiembre 111,90 0.6 11.9 116,17 111,53 112,58 110,95 111,35 115,18 109,18 108,82
Octubre 113,77 1,7 13.8 121,73 113,96 113,29 111,34 111.82 115,82 110,76 108,76
Noviembre 115,43 1.5 15,4 124,00 115,90 115,58 113.24 113,91 117,39 112,54 109,28
Diciembre 117,97 2,2 18,0 128,55 119,14 115,91 113.14 115,95 117.71 119,05 109,48

1984 Enero 123,34 4,6 4,6 128,38 121,63 125,09 113,76 118,71 123.76 121,12 124,61
Febrero 124,01 0,5 5.1 126,74 123,43 125,70 116,74 118,39 126.86 121,25 124,57
Marzo 124,71 0,6 5,7 128,79 124,27 125,00 114.50 119,23 126.79 122,80 124,62

(*)

(1)

„  (2 ) 
o\
<1

Nota: Este índice es calculado por el Instituto Nacional de Estadísticas de acuerdo con las disposiciones de los Decretos N° 1.996 del 25 de septiembre de 1959, N° 63 de! 8 de 
enero de 1960 y NO 1.101 del 3 de junio de 1960, del Ministerio de Obras Públicas, la Ley NO 15.163 de febrero de 1963, Drecreto N® 121 dd  24 de febrero de 1967. del 
Ministerio de Viviaida y Urbanismo y Ley N° 18.182 del 16 de noviembre de 1982 / Note: This index is calculated by the Nationai Bureau o f  Statistics pursuant to provi­
sions o f  Decrees 1996 o f  S e p t e m b e r  25, 1959, 63 J a n u a r y  8. I960 a n d  1101 o f  june 3, 1960 o f  the Public Worlcs Ministry, o f  Law 15163 o f  february 
1963, Decree 121 o f  february 24, 1967 o f  t h e  Housing and Urbanism Ministry and o f  Law 18182 o f  november 16, 1982.
Este índice ha sido empalmado con el antiguo índice de Sueldos y Salarios (Base: abril 1959 =  100) / This index has been spliced with the former Wages and Salaries index 
(Base: april 1959 =100).
Estos valores no incluyen los subíndices correspondientes a Construcción, Comercio, Restaurantes y Hoteles, Transporte y Comunicaciones y Servicios Financieros y Seguros/ 
These amounts do not include subindices corresponding to Construction, Trade, Restaurants and Hotels, Transportation and Communication and Financial Services and Insu­
rances.
A partir de abrfl de 1983, este índice incluirá todos los subíndices de los sectores económicos / A s o f  april 1983 this index will include all subindices corresponding to econo­
mic sectors.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f  Statistics.



TABLA DE CONVERSION DE SUELDOS VITALES EN INGRESOS MINIMOS (♦)
Table o f  Conversion o f  viral salaries into minimum income units

UNIDAD / Unit MONTO A m ount 
C$)

SUELDO VITAL 
INGRESO 
MINIMO

Vital salary 
Minimum income

“lo

FACTOR DE 
CONVERSION 

Factor

1 Vigésimo 57,76 1,1139 0,011139

1 Dftrimn 11 2,2277 Ü.Ü22277

1 Noveno i,4 /M fl,0247.51

1 Octavo 144,40 2,7846 0,027846

1 Séptimo 165,03 3.1824 0,031824

1 Sexto 192^3 3,7127 0,037127

1 Q uinto 231,03 4,4552 0.044552

1 Cuarto 288,79 5,5690 0,055690

I Tercio 385,05 7.4253 0,074253

1 Medio 577,58 11,1380 0,111380

1 Sueldo vital mensual 
M onth ly  vital salary 1 155,15 22,2757 0,222757

1 Sueldo vital anual 
A nnual vital salary 13 861,80 22,275639 0,222757

(*) Los sueldos vitales se derogaron por Ley N ° 18.018 publicada en el Diario Oficiá del 14 de agosto de 1981; atendiendo a lo dispuesto 
en el A rtículo 8 °  de la  Ley antes citada, se fijó la tabla de conveBión de sueldos vitales en ingresos mínimos, conforme al valor vigente 
de ambas unidades al 14 de agosto de 1981. La conversión precedente se aplica respecto de las cuantías, penas o sanciones administra­
tivas que a ia fecha de publicación de la Ley antes citada se encuentren expresadas en sueldos vitales o porcentajes de  ellos / Vital sa­
laries were revoked by  Law 18.018 published in the Official Gazette o f  August 14, ¡981 pursuant to  what is established by  article 

8 o f  the above Law, the table o f  conversion o f  vital salaries into m inim um  incomes was fixed, in accordancewith the value in force 
o f  bo th  units as on A ugust 14, 1981. The precedent conversion is applied in regard to  administrative amounts, penalties or sanctions 
which on the date o f  publication o f  the m entioned Law be expressed in vital salaries or percentages there o f  

Fuente: Ministerio de Justicia /  Source: M inistry o f  Justice.
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CARTERA DE LOS FONDOS DE PENSIONES POR INSTRUMENTOS FINANCIEROS
Pension fund portfolio per financial iretruments

(Millones de pesos) / Millions o f Ch.S)

Período
Period

TITULO 
T.G.R. 0  

B.C.CH (•) 
T.G.R. or B. C. Ch. * 

Securities

DEPOSITOS A PLAZO 
INSTITUCIONES 
FINANCIERAS 
Tims deposits 

Financial Institutions

LETRAS DE CREDITO 
INSTITUCIONES
f in a n c ie r a s

Credi: notes 
Financiai Institutions

DEBENTURES
DE

EMPRESAS
Ccrvoraiion
Debentures

TOTAL
Tota!

Valor
Value

(%) Valor
Value

(%) Valor
Value

(%) VaJor
Value

(V Valor
Value

(%)

1982 JuUo 8 259 29,4 11 094 39.5 8510 30,3 220 0,8 28 083 100,0

Agosto 8 396 26,8 11 184 35,7 11 536 36,8 225 O J 31 341 100,0

Septiembre 7 972 22.8 11 521 33,0 15 259 43,7 203 0 6 34 955 100,0

Octubre 9 287 23,9 11 019 28,4 18 256 47.0 242 0.6 38 804 100,0

Noviembre 11 070 25,8 10 763 25,1 20 776 48,5 261 0.6 42 870 100,0

Diciembre 11 657 26,0 I l  929 26,6 20 966 46,8 271 0.6 44 823 100.0

1983 Enero 13 414 28,5 12 400 26.3 20 661 43,8 660 1.4 47 135 100,0

Febrero 15 844 31,8 i l  566 23.2 21 787 43.7 659 1.3 49 856 100,0

Marzo 18 062 34.1 11 678 22,0 22613 42,6 630 1.3 53 033 100,0

Abril 22140 38,9 8 865 15,6 25 283 44,4 653 1.2 56 951 100,0

Mayo 26 272 41.9 7 751 12,4 27 897 44,5 715 1.2 62635 100,0

Junio 29 015 43,7 7 213 10,8 29 462 44,4 726 1,1 66 416 100,0

Julio 32 454 45.6 5 830 8,2 32 \T> 45,2 578 1,0 71 139 100,0

Agosto 36 784 46,6 4 437 5,6 37 194 47,2 4«2 C,6 78 897 100,0

Septiembre 38 978 46,0 4 392 5,2 40 915 48,2 529 0,6 84 814 100,0

Octubre 40 171 44,4 3 959 4,4 44 658 49,3 1.S88 1,9 90 476 100.0

Noviembre 41 394 43,3 3 388 3,6 48 66) 50,9 2.115 3.2 95 558 100,0

Diciembre 44 406 44.5 2 705 2.7 50 59: 50,7 2 164 2,1 99 866 100,0

1984 Enero 45 373 43,8 4 536 4,4 51 48? 49,7 2 195 2,1 103 597 100,0

(•) T.G.R.: Tesorería General de la República - B.C.CH.: Banco Central de Chüe / T.G.R.: National Treasury B.C.CH.: Central Bcnk o f  Chile. 
Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones /  Source: Superintendency o f  Pemion Fund Aán\iíiisiníor>!.



INSTRUMENTOS MANTENIDOS EN CUSTODIA EN EL BANCO CENTRAL POR LAS ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE PENSIONES 
Instrument held in safekeeping per the Central Bank on Behalf o f  Pension Fund Administrators

(Miles de pesos) /  Thousands o f  Ch.S)

PERIODO 1 Period TITULOS 
T.G.R. 0  

B.C.CH (•)
Securities

DEPOSITOS A PLAZO 
INSTITUCIONES 
FINANCIERAS
Time Deposits 

Financial Institutions

LETRAS DE CREDITO 
INSTITUCIONES 
FINANCIERAS

Credit Notes 
Financial Institutions

DEBENTURES
DE

EMPRESAS
Corporation
Debentures

TOTAL
Total

Valor
Value

(%) Valor
Value

i.%) Valor
Value

(%) Valor
Value

("A) Valor
Value

(%)

A) FONDO / Fund
1983 Abril 20 342 493 38,6 7 817 377 14,8 23 917 892 45.4 652 508 1.2 52 730 270 100,0Mayo 24 242 343 42,1 6 984 759 12,1 25 730 756 44,6 682 785 1,2 57 640 643 100,0Junio 26 805 643 43,2 6 587 784 10,6 28 110 489 45.3 498 660 0.9 62 002 576 100,0Julio 30 383 651 45,4 4413  155 6.6 31 637 909 47.3 436 150 0.7 66 870 865 100,0Agosto 33 972 166 47,0 3 188613 4.4 34 675 276 48.0 396 500 0,6 72 232 575 100,0Septiembre 38 133 888 48,3 1 927 718 2.4 38 509 748 48.8 430 050 0,5 79 001 404 100.0Octubre 39 289 306 46,4 1 591 254 1,9 42 474 025 50,2 1 249 111 1,5 84 603 696 100,0Noviembre 39 373 724 44,3 1 602 915 1.8 45 942 744 51,7 1 991 878 2.2 88 911 261 100,0Diciembre 42 786 063 44,4 1 626 136 1.7 49 932 020 51.8 2 090 154 2.1 96 434 373 100,0

1984 Enero 42 271 345 43,6 2531 018 2,6 50 132 506 51,7 2 032 732 2.1 96 967 601 100,0Febrero 42 466 789 43,2 3 549 405 3.6 50 156 985 51,1 2 065 833 2,1 98 239 012 100,0
Marzo 48 052 271 46,5 2 482 713 2.4 50 766 728 49.1 2 101 775 2,0 103 403 487 100.0
Abril 53 741 741 48,8 2 669 878 2,4 51 469 082 46.8 2 174 809 2.0 U 0 0 5 5  510 100,0
Mayo 55 656 684 47.7 4 509 633 3.9 54 341 594 46,5 2 229 936 1,9 116 737 847 100,0

B) ENCAJE / ¡.egal Reserve
1983 Abril I 140 130 44,3 318 870 12,4 1 107 077 43.0 9 021 0,3 2 575 098 100,0

Mayo I 309 686 46,2 322 421 11.4 1 192 943 42,1 9 021 0,3 2 834 071 100,0
Junio 1 083 807 45,9 195 264 8,3 I 074 022 45.4 9 814 0,4 2 362 907 100,0
Julio 708 228 46.6 100 900 6,6 701 357 46,1 10 091 0.7 1 520 576 100,0
Agosto 711 985 47.6 67 771 4.5 714 278 47,7 1 960 0,2 1 495 944 100.0
Septiembre 754 424 48.9 59 207 3.8 729 336 47.3 I 542 967 100,0
Octubre 560 583 36,8 46 127 3,0 915 865 60,2 - I 522 575 100,0
Noviembre 571 423 37.5 22 602 1.5 930 144 61,0 1 524 169 100.0
Diciembre 689 651 40,4 21 399 1,3 995 772 58,3 - - 1 706 822 100,0

1984 Enero 597 525 35,4 101 801 6,0 987 598 58,6 . 1 686 924 100,0
Febrero 550 913 33.3 181 476 11.0 920 666 55,7 - 1 653 055 100,0
Marzo 623 026 38,3 80 861 5,0 920 730 56,7 1 624617 100.0
Abril 701 061 43,2 93 639 5,8 826 509 51,0 - - 1 621 209 100,0
Mayo 700 810 41.5 88 944 5.3 896 858 53,2 1 686 612 100.0

^  (•) r.G.R.: Tesorería Generalde la República ! National Treasury.
^  B.C.CH.: Banco Central de Chile /  Central Bank o f  Chile.
— Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones / Source: Superintendency o f Pension Fund Administrators.



RENTABILIDAD PROMEDIO MENSUAL DE LAS CUENTAS INDIVIDUALES 
POR INGRESO IMPONIBLE Y ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE PENSIONES (A.F.P.)

TRIMESTRE: DICIEMBRE 1983 -  FEBRERO 1984 
Average monthly income return o f  individual accounts 
per taxable income and Pension Fund Administrator

Quarter: December 1983 -  February 1984

LL = S  1 0 .0 0 0 LI. = $  15 .000 LL =  $ 20 .0 0 0

A .F .P . »/o A .F .P % A .F.P. •/o

H A B IT A T  S.A . 1,33 H A B IT A T  S.A. 1,40 SAN C R IST O B A L  S.A . 1,46

SA N  C R IS T O B A L  S.A . 1,25 SA N  C R IST O B A L  S.A . 1,39 H A B ITA T S.A. 1,43

M A G IS T E R  S.A. 1 .17 M A G IST E R  S.A. 1,32 M A G IST ER  S.A . i .3 9

C U P R U M  S.A . 1.12 C U PR U M  S..A. 1,25 IN V IE R T A  S.A. 1,32

P R O V ID A  S.A . 1 ,09 E L  L IB E R T A D O R  S.A . 1,24 E L  L IB E R T A D O R  S.A . 1,32

IN V IE R T A  S.A . 1 ,06 PR O V ID A  S.A. 1,24 C U PR U M  S.A . 1.32

E L  L IB E R T A D O R  S .A . 1 ,06 IN V IE R T A  S.A. 1,24 PR O V ID A  S.A. 1.31

A L A M E D A  S.A . 1,05 A LA M ED A  S.A . 1,23 A LA M ED A  S.A. 1,31

SU M M A  S.A , 1 ,02 SUMMA S.A. 1,20 SUMMA S.A . 1.28

P L A N V IT A L  S.A. 1,01 PLA N V TTA l. S .A . 1,19 P L A N V IT A L  S.A. 1,27

SA N T A  M A R IA  S.A . 0 ,9 5 SA N TA  M A R IA  S.A. 1,13 S A N T A M A R IA  S.A, 1.21

C O N C O R D IA  S.A. 0 ,8 9 C O N C O R D IA  S.A. 1,04 CO N C O R D IA  S.A . 1.11

SIST EM A 1,08 SISTEM A 1.24 SISTEM A 1,31

LL = $  3 0 .0 0 0 I L  = $  4 0 .0 0 0 LL = $  6 0 .0 0 0

A .F .P . A .F.P , % A .F,P . %

S A N  C R IS T O B A L  S.A . 1 ,52 SA N  C R IS T O B A L  S.A, 1,56 SAN C R IST O B A L  S.A . 1,59

H A B IT.-^T S .A . 1.47 M A G IST E R  S.A. 1,49 M A G IST ER  S.A. 1,52

M A G IS T E R  S.A. 1 ,46 H A B IT A T  S.A. 1,48 H A B IT A T  S.A. 1,50

E L  L IB E R T A D O R  S.A , 1 ,4 0 E L  L IB E R T A D O R  S.A . 1,44 IN V IE R T A  S.A . 1,48

IN V IE R T A  S .A . 1 ,40 IN V IE R T A  S.A . 1,44 E L  L IB E R T A D O R  S.A . 1.47

A L A M E D A  S.A . 1 ,39 A LA M E D A  S.A . 1,43 A LA M ED A  S.A . 1,46

P R O V ID A  S.A . 1,38 PR O V ID A  S.A . 1,41 PR O V ID A  S.A . 1,44

C U P R U M  S.A . 1 ,38 C U PR U M  S.A. 1,40 SUMM A S.A . 1,44

SU M M A  S .A . 1,36 SUMM A S.A . 1,40 C U PR U M  S.A. 1,43

P L A N V IT A L  S.A . 1 ,35 P L A N V IT A L  S.A. 1,38 PL A N V IT A L  S.A . 1.42

SA N T A  M A R IA  S .A . 1 ,29 SA N TA  M A R IA  S.A. 1,32 SA N TA  M A R IA  S.A . 1,36

C O N C O R D IA  S .A . 1,17 C O N C O R D IA  S.A . 1,20 C O N C O R D IA  S.A, 1.24

S IS T E M A 1,38 SISTEM A 1,41 SISTEM A 1,45

N o ta : El p r e s e n te  c u a d ro  se  h a  c o n fe c c io n a d o  b a jo  lo s sigu ien tes su p u e sto s  /  N o te: The present chart has been prepared under ih e  follow ing  
assum ptions. , • i /
-  L o s  sa ld o s  in ic ia les c o r re sp o n d e n  al p ro m e d io  a c u m u la d o  d d  sis tem a desde  sus in ic io s y  so n  lo s  sigu ien tes según re n ta  im p o n ib le  / 

In icia l balances correspond to  th e  accum ulated average o f  th e  system  o f  its beginnings and are th e  follow ings to  assessable incom e.

R E N T A  IM P O N IB L E  ^S) 
Assessable In co m e  (C h.S) 

10.000
1 5 .0 0 0
20.000
3 0 .0 0 0
4 0 .0 0 0
6 0 .0 0 0

SA L D O  IN IC IA L  (S)
In itia l Balance (Ch.$)

4 5 .5 7 8  
71 ,631  
9 7 .6 8 4  

149 ,791  
2 0 1 .8 9 7  
30 6 ,1 1 0

L as c o tiz a c io n e s  fu e ro n  p ag ad as  e n t r e  e l 1 °  y  el 10  de  cad a  m es /  Pension fu n d  contribution were paid  betw een th e  1st. and 10th. day o f  
each m o n th .
1.1.: In g reso  Im p o n ib le  /  Assessable incom e.
F u e n te :  S u p e r in te n d e n c ia  d e  A d m in is tra d o ra s  d e  F o n d o s  d e  P en sio n es /  Source: Superin tendency o f  Pension F und Adm inistrators.

1682



RENTABILIDAD PROMEDIO MENSUAL ACUMULADA DE LAS CUENTAS 
INDIVIDUALES POR INGRESO IMPONIBLE Y ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE PENSIONES (A.F.P.)

PERIO D O ; JU N IO  1981 -  F E B R E R O  1984 
Average Monthly Accumulated Income Return o f  Individual 

Accounts per Taxable Income and Pension Fund Administrator 
Period: June 1981 -  February 1984

LL =  S 10 .000  
A .F.P. %

L.L = S  2 0 .0 0 0  
A .F.P. %

LL = S  30 .000  
A .F .P . %

H A B IT A T  S.A. 2,95 CO N C O R D IA  S.A. 3,07 CO N CO RD IA  S.A . 3,13
C O N C O R D IA  S.A. 2 ,87 H A B IT A T  S.A. 3 ,05 H ABIT.^T S.A . 3,09
C U PR U M  S.A. 2 ,39 A LA M ED A  S.A. 2 .76 ALAM EDA S.A. 2 ,90
SA N TA  M A R IA  S.A. 2 ,34 SA N TA  M A R IA  S.A. 2 .75 SA N T A M A R IA  S.A. 2,88
SUMM A S.A. 2 ,32 SUMMA S.A. 2 ,75 SUMMA S.A. 2,88
A LA M ED A  S.A. 2,31 PR O V ID A  S.A. 2 .72 PROVIDA S.A. 2,86
PR O V ID A  S.A. 2 ,3 0 C U PR U M  S.A. 2,68 SAN CRISTO BA L S.A. 2,77
M A G ISTER S.A. 2 ,16 M A G ISTER S.A . 2,62 M AGISTER S.A. 2,77
PLA N V IT A L  S.A. 2 .14 SAN C R ISTO B A L S.A. 2.61 CUPRUM  S.A. 2,77
SA N  C R IST O B A L  S.A. 2 .08 PLA N V ITA L S.A, 2,60 PLA N V ITA L S.A. 2,75
EL  L IB E R T A D O R  S.A . 2 ,06 IN V IE R T A  S.A. 2 .55 IN V IERTA  S.A. 2 .70
IN V IE R T A  S.A. 2 .05 EL L IB E R T A D O R  S.A. 2 ,52 EL L IB FR TA D O R  S.A. 2,66

SISTE.MA 2,33 SISTE.MA 2,72 SISTEMA 2,85

I.I. =  S 40 .0 0 0 I.I. = 6 0 .0 0 0 I.I. = 6 0  U .F.
A.F.P. % A .F .P . % A .F .P . %

C O N C O R D IA  S.A. 3.17 C O N C O R D IA  S.A. 3 ,20 CO N CO RD IA  S.A . 3,20
H A B IT A T  S.A, 3,11 H A B IT A T  S,A. 3,12 HABITAT S.A. 3,12
A LA M ED A  S.A. 2 ,97 A LA M ED A  S.A. 3,04 ALAMEDA S.A. 3,05
SA N TA  M A RIA  S.A. 2 ,94 SUMMA S.A. 3,01 SUMMA S.A . 3.02
SUMM A S.A. 2 ,9 4 S A N T A M A R IA  S.A. 3.00 SA N TA  M A R IA  S.A . 3,01
PR O V ID A  S.A. 2 ,92 PR O V ID A  S.A. 2 .99 PROVIDA S.A, 3,00
SAN C R IST O B A L  S,A. 2,85 SA N  C R ISTO B A L S.A. 2 ,93 SA N  CR ISTO BA L S.A. 2 .94
M A G ISTER S.A. 2 ,8 4 M A G IST ER  S.A. 2,91 M A G ISTER S,A. 2 ,92
PL A N V IT A L  S.A, 2 .82 PLA N V IT A L  S.A. 2 ,88 PLA N V ITA L S.A. 2 ,90
C U PR U M  S.A. 2 .81 CU PR U M  S.A. 2,86 CUPRUM S.A . 2,87
IN V IE R T A  S.A. 2 ,7 8 IN V IE R T A  S.A. 2.85 IN V IE R T A  S.A, 2,87
E L  LIB ER T A D O R  S.A. 2 ,73 F L  L IB E R T A D O R  S.A. 2 .79 EL  L IB ER T A D O R  S.A. 2,81

SISTEM A 2,91 SISTEM A 2.97 SISTEMA 2,98

N ota: E ste  c u a d ro  ha sido  co n fecc io n ad o  bajo  lo s  sigu ien tes su p u e sto s  /  N ote: This chart has been  prepared under the fo llow ing  assum­
ptions:
-  L os a filiados se h a n  m an ten id o  en u n a  m ism a A .F .P , d esd e  lo s  in ic io s del s is tem a /  N um bers have rem ained a ffilia ted  to  the same 

Pension Fund A dm in istra tor fro m  the initiation o f  the system.
-  Las co tizac io n es h a n  sido  p agadas e n tre  ej 1 °  y  el 10 de cada  m es /  C ontributions has been paid be tw een  th e  Itst. and lOth. day o f  

each month.
I.I.: Ingreso im p o n ib le  /  Assessable income.
Fuente: Superintendaicia de Administradoras de Fondos de Pensiones /  Source: Superintendency o f  Pension Fund Administrators.
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Publicaciones del Banco Central de Chile

A continuación se da ia lista de publicaciones 
disponibles del Banco Central de Chile, con indicación del 
título, fecha de publicación o iniciación si es periódica, 
frecuencia, precio y una reseña sobre su contenido.

1. AnálisisdelSectorFinanciero. Santiago, 1983,Publica­
ción mensual. Disponibles números correspondientes 
al período abril a julio de 1983. Agosto de 1983: 
agotado. (Ejemplar: $ 100; U S$3,00). A partir de 
septiembre de 1983, se incluye como capítulo del 
Boletín Mensual bajo el titu lo  de “Estadísticas del 
Sector Financiero.

Esta publicación, preparada por la Dirección de Polí­
tica Financiera, presenta un panorama general del sector 
financiero, de la política monetaria y crediticia y del merca­
do bursátil durante el período. Esta información se comple­
menta con cuadros estadísticos sobre emisión, fuentes de 
financiamiento y destino de las colocaciones internas en 
moneda extranjera con recursos propios, expansión moneta­
ria, liquidez, tasas de interés y agregados monetarios.

2. Análisis Teórico del Impacto de la Crisis Petrolera.
Santiago, 1980. 32 páginas (Ejemplar: $ 200, US$
6.00). Edición de 500 ejemplares.

Este estudio se refiere a la incidencia de la crisis del 
petróleo sobre la posición de pagos intemacionales de una 
economía en particular, explicitándose lo que son los 
efectos sobre la Balanza de Pagos y su componente la 
Balanza Comercial.

En este análisis se utilizan desarrollos teóricos recien­
tes que enfatizan la importancia de los factores monetarios 
en el resultado de la Balanza de Pagos; esto permite llegar a 
conclusiones diferentes con respecto al problema en estu­
dio, de aquellas logradas con otros enfoques de la Balanza 
de Pagos.

3. Balanza de Pagos de Chile. Santiago, 1942. Publica­
ción anual. Disponible desde 1970 hasta 1982. 
(Ejemplar 1970 a 1979: S 200, USS 6.00; 1980: 
$ 300, US$ 9.00; 1981, 1982: $ 5.00, US$ 15.00.) 
Edición de 1.000 ejemplares.

En esta publicación se describen, brevemente, el 
comercio mundial y la política de comercio exterior de 
Chile correspondiente al año del estudio y se analiza la 
cuenta de transacciones corrientes, que comprende la 
balanza comercial (exportaciones e importaciones) y el 
comercio invisible (servicio de capitales y mercaderías y 
transacciones oficiales o privadas). Se describen, además, las 
cuentas que corresponden al movimiento de capitales 
autónomos y compensadores, y el análisis de cada una de 
las cuentas está acompafiado de numerosos cuadros estadís­
ticos.

4. Boletín Mensual del Banco Central de Chile. Santiago,
1928. (Ejemplar: $ 400, US$ 8,50; Suscripción anual 
$ 4 .0 0 0 , US$ 85,00). Disponible desde 1970, en 
adelante. Edición de 2.000 ejemplares,

Esta publicación, preparada por el Departamento de 
Informaciones Estadísticas y Publicaciones, contiene actual*
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m ente las siguientes secciones; editorial, que incluye artícu­
los sobre econom ía nacional e internacional preparados por 
especialistas y  economistas del Banco e intervenciones de 
autoridades sobre política económica; evolución del comer­
cio exterior durante el perído; circulares de la Superinten­
dencia de Bancos, que contienen las normas e instrucciones 
im partidas a los bancos e instituciones financieras del país; 
circulares del Banco Central de Chile, que se refieren a 
norm as sobre comercio exterior y  cambios internacionales; 
disposiciones legales, reglamentarias y  administrativas de 
carácter económico publicadas en el Diario Oficial; cuadro 
resumen de la econom ía nacional y  estadísticas monetarias 
y  financieras, del sector financiero, de tasas de interés 
internacionales, créditos externos, com ercio exterior y cam­
bios, cuentas nacionales, finanzas públicas, producción, 
precios, indicadores sociales y sistema de previsión.

(Los títu los de los cuadros estadísticos y glosas 
aparecen en espafiol e inglés).

5. Características de los instrum entos financieros. San­
tiago, Banco Central de Chüe, 1982. 67 páginas. 
(Ejem plar: $ 300, US$ 9.00). Edición dé 2.000 ejem­
plares.

Trabajo preparado por el Departam ento de Estudios. 
Contiene un resumen de las principales características de los 
instrum entos financieros que se ofrecen a través de los 
diversos sectores u organismos que operan en el mercado 
de capitales.

6. Características de los instrum entos de ahorro. Santia­
go, 1983. 92 páginas. (Ejemplar; $ 500; US$ 15). Edi­
ción de 800 ejemplares.

Este trabajo —preparado por la Dirección de Política 
Financiera— contiene una recopilación de los principales 
instrum entos de ahorro y sus actuales características.

Las instituciones emisoras de estos instrumentos son: 
El Banco Central de Chile, Tesorería General de la Repúbli­
ca, Sistema Bancario y Financiero, Sociedades Anónimas, 
Sistem a Cooperativo, Com pañías de Seguros y Sistema Na­
cional de Ahorro y Préstamos.

Características de estos instrum entos: Nombre de la 
institución que capta el ahorro; agentes colocadores; costo 
de inversión para el ahorrante; canjeabilidad y endoso; for­
ma de captar el ahorro; m onto  de la emisión autorizada; du­
ración del ahorro; liquidez; reajustabilidad;intereses; garan­
tía ; situación tributaria; embargabilidad; disposiciones lega­
les que los autorizan; inversiones que efectúa la institución 
con los ahorros captados.

7. Colocaciones y depósitos del sistema bancario, bancos 
de fomento y sociedades financieras. Santiago, 1980. 
Publicación semanal. Sólo disponible por suscripción. 
(Suscripción Anual: $ 10.000, US$ 166). Edición de 
160 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Política Financiera, contiene información en saldos sobre 
colocaciones en moneda nacional y extranjera, depósitos a 
la vista y  a plazo en moneda nacional y  composición de 
estos depósitos. También proporciona saldos de los depósi­
tos a la vista y a plazo en moneda extranjera.

Estos datos se refieren al Sistema Bancario, Bancos de 
Fomento y Sociedades Financieras,

8. Cuentas Nacionales de Chile. 1960-1982. Santiago, 
Banco Central de Chile, 1983. 134 páginas. (Ejem­
plar; $ 1.000; US$ 30.00). Edición de 600 ejempla­
res.
Esta publicación es una edición actualizada y bilingüe 

de las Cuentas Nacionales de Chile, 1960-1980, en la cual se 
han introducido modificaciones de presentación con el fin 
de facilitar su consulta.

La publicación comprende cuatro capítulos, en el pri­
mero de los cuales se resumen las definiciones y conceptos 
básicos para la comprensión de las cifras de Cuentas Nacio­
nales. En el Capítulo II se describen los aspectos metodoló­
gicos generales. El Capítulo III presenta en gráficos y cua­
dros estadísticos un resumen de los principales indicadores 
nominales y reales.

El Capítulo IV  incluye la Serie de Cuentas Nacionales 
presentando las cifras de acuerdo a los principales concep­
tos y  actividades económicas.

9. Cuentas Nacionales Trimestralizadas 1980-1983. San­
tiago 1983. Publicación trimestral. Disponible: octu­
bre de 1983. (Ejemplar: $ 300, US$ 9,00). Edición de 
600 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de Polí­
tica Financiera, presenta una cuantifícación sistemàtica y 
continua de la evolución del Producto Geográfico Bruto, 
global y sectorial, así como también de otras variables ma- 
croeconómicas de importancia. Desde el punto de vista me­
todológico, el cálculo trimestral no presenta grandes varia­
ciones con respecto al anual.

En esta publicación se entregan las series trimestrales 
calculadas para los períodos: 1980 al 2® trimestre de 1983, 
a precios constantes; y de 1980 a 1982, a precios corrientes.

Cabe hacer notar que las cifras trimestrales de Cuen­
tas Nacionales son estimadas, lo que implica un proceso 
continuo de revisión y ajuste.
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10. Chilean Economic Policy. Santiago, 1979, 386 pági­
nas. (Ejemplar: $ 200, US$ 6.00). Edición de 10.000 
ejemplares.

Esta publicación -ed itada  en inglés por Juan Carlos 
Méndez— contiene una recopilación de los principales 
documentos que,a través del período 1973-1978, han dado 
la orientación de la política económica chilena y demos­
trado sus resultados.

11. Deuda Externa de Chile. Santiago, 1977. Publicación 
anual. Disponible ejemplares correspondientes a los 
años 1978 a 1982. (Ejemplar 1978; $ 120, US$ 3,60 
1979; $ 1 2 0 , US$3,60; 1980: $ 1 8 0 , U S$5,40 
1981: $ 240, ÜS$ 7,20; 1982: $ 300, US$ 9). Edi­
ción de 800 ejemplares en español y 600 en inglés.

Esta publicación, preparada por la Dirección Interna­
cional, entrega información sobre la deuda externa de Chile 
de mediano y largo plazo desde I960 hasta el cierre del año, 
desglosada en sectores público y privado. A contar de la 
edición de 1982, se proporcionan, además, antecedentes de 
la deuda externa de corto plazo desde el año 1975 en 
adelante.

La información se presenta bajo distintas clasificacio­
nes y, básicamente, se refiere a saldos adeudados a determi­
nadas fechas, o movimientos anuales (ingresos y egresos de 
créditos externos) y proyecciones del servicio de la deuda 
misma. Asimismo, para el sector público se incluye una esti­
mación del calendario de desembolsos de los créditos otor­
gados por organismos intemacionales.

12. El Banco Central de Chile. Santiago, 1982, 47 p. 
(Ejemplar: $ 200, US$ 6,00). Edición de 2.000 ejem­
plares en español y 1.000 en inglés.

En esta obra, preparada por el Departamento de In­
formaciones Estadísticas y Publicaciones, se describe la 
historia, naturaleza, objetivos, facultades, operaciones y 
organización interna del Banco Central de Chile. Contiene, 
asimismo, el organigrama actualizado de la Institución.

La edición, disponible en castellano e inglés, ha sido 
ilustrada con fotografías de algunas de sus dependencias y 
detalles arquitectónicos de las mismas, así como algunas 
muestras de la pinacoteca del Banco,

13. Estatuto de la Inversión Extranjera. Decreto Ley 
NO 600. Santiago, 1983, 16 p. (Ejemplar: $ 1 0 0 , 
US$ 3,00). Edición de 2.500 ejemplares.

Esta edición bilingüe (español e inglés), contiene el 
texto oficial actualizado de las normas legales vigentes sobre 
inversión extranjera en Chile.

14. Estudios Monetarios II. Santiago, 1970. 302 páginas.
(Ejemplar: $ 200, ÜS$ 6.00).

Es ei segundo estudio publicado con este título, y 
comprende algunos de los trabajos elaborados por econo­
mistas del Banco Central, preparados con el objeto de 
contribuir al conocimiento y ia discusión de aspectos 
importantes de la economía chilena y de los problemas 
económicos intemacionales. Este volumen incluye los si­
guientes trabajos: Política de estabilización , por J o r^  
Cauas; Política económica de corto plazo , por Jorge 
Cauas; La demanda del dinero , por Hernán Cortés y 
Daniel Tapia; Tasa de interés , por Eduardo Olivares y 
Daniel Tapia; El crédito bancario y su costo , por Ricardo 
Ffrench-Davis; El modelo de las dos brechas , por Jorge 
Marshall; Dependencia, subdesarrollo y política cambia­
ria , por Ricardo Ffrench-Davis; Problemas financieros y 
monetarios de la inte^ación latinoamericana , por Carlos 
Massad y Camilo Carrasco; Los derechos especiales de giro 
y la reforma del sistema monetario internacional , por 
Samuel Arancibia, y Flexibilidad en las tasas de cambios y 
países en desarrollo , por Carlos Massad.

15. Estudios Monetarios IV. Santiago, 1976. 148 páginas.
(Ejemplar: $ 200, USS 6.00).

Estudios Monetarios IV contiene los trabajos y 
comentarios que fueron presentados al Seminario de Co­
mercio Exterior, organizado por el Banco Central de Chile y 
la Organización de Estados Americanos durante los días 11 
y 13 de diciembre de 1974.

El tema central de la obra se refiere a la reforma del 
comercio exterior y al avance y perspectivas de la política 
arancelaria. Los trabajos presentados se dividen en 2 partes. 
La primera consiste en una evaluación general de estrategias 
de reforma del comercio exterior, donde se incluyen las 
siguientes colaboraciones: Prindpios de reformas arancela­
rias en países de desarrollo , por Bela Balassa; Notas sobre 
dinámica de la liberación del comercio , por Amoid C. 
Harberger; Estrategias para la Uberalización del comercio 
exterior chileno , por Dominique Hachette; Estrategias 
para la liberación del comercio exterior chileno , por Sergio 
de la Cuadra.

La segunda parte contiene los siguientes trabajos; 
Política tributaria y arancelaria y  su impacto sobre el 

sector comercio exterior , por Juan Carlos Me'ndez; Crite­
rios para la formulación de un arancel externo común en el 
Grupo Andino > por Patricio Leiva; Integración econó* 
mico-político-cambiaria en el contexto de la integración 
latinoamericana , por Santiago Macario, y El financia­
miento extem o en una estrategia de liberación del sector 
externo , por Frederick E. Berger.
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16. Estudios M onetarios V. Santiago, 1976. 95 páginas.
(Ejemplar: $ 200, US$ 6.00).

El volumen 5 contiene los trabajos presentados al 
segundo Seminario de Mercado de Capitales que fue 
auspiciado por el Banco Central de Chile y  la Organización 
de Estados Americanos, durante los días 29 y 30 de abril de 
1976. La obra está dividida en dos jom adas y comienza con 
el discurso inaugural del Presidente del Banco CentraL 

La prim era jom ada contiene los siguientes trabajos: 
Diagnòstico, situación actual y  problemas de las institucio­
nes financieras , relator: Mario Corbo L. y  los comentarios 
a cargo de: Arsenio Molina, Tomás Müller y Cristian Correa;

El sector previsional com o inversionista institucional en el 
m ercado de capitales , relator: Miguel Kast y los comenta­
rios a cargo de: Alfonso Serrano, A rturo l'roncoso y Fabio 
Valdés; Necesidades financieras de las empresas: la función 
de las instituciones financieras , relator: Canio Corbo, 
com entaristas: Pedro Jeftanovic y Elias Elton.

La segunda jom ada contiene los siguientes trabajos: 
El sector gobierno en el mercado financiero; operaciones 

con pagarés de Tesorería , relator: Tomás Aguayo, comen­
taristas: Sergio de la Cuadra, Alfredo Arce y Frank 
Veneroso; Operaciones de comercio exterior: la función 
de las instituciones financieras , relator: Andrés Concha, 
com entaristas: Jorge Arm anet y  Frederick E. Berger;

Problemas y alternativas de la corrección monetaria y las 
tasas flo tan tes, relator: R oberto Guerrero, comentaristas: 
Claudio Undurraga y Eduardo Muñoz.

Com o relator general actuó el señor Hemán Cortés 
Douglas, Director de A diestram iento, Programa de Mercado 
de Capitales de la OEA, y com o secretario general, el señor 
Francisco Garcés Garrido, Gerente de Mercado de Capitales 
e Instituciones Financieras del Banco Central de Chile.

17. Estudios M onetarios VI. Santiago, 1978. 350 páginas.
(Ejemplar: $ 200, US$ 6.00).

El volumen 6 de esta serie contiene los trabajos 
presentados a la Conferencia sobre Política Financiera 
E xterna, patrocinada por la Organización de Estados 
Americanos y el Banco Central de Chile, realizada entre el 
31 de m arzo y el 2 de abril de 1977, en Santiago de Chile. 
Los expertos, tan to  de América Latina y de los países 
avanzados, com o tam bién los del sistema financiero interna­
cional que concurrieron a la Conferencia, centralizaron sus 
ponencias en to rno  a dos grandes temas: a) El com porta­
m iento  del sistema financiero internacional, sus perspectivas 
a fu tu ro  y  su significación para América Latina, y b) Los 
avances recientes en la teoría e implementación práctica de 
nuevas políticas financieras externas en América Latina y 
del manejo de los activos y pasivos externos. Los trabajos 
presentados a esta Conferencia son los simientes: Wscurso 
inaugural del Ministro de Hacienda de Chile, señor Sergio de

Castro ; Estrategias financieras extem as eficientes en 
cuanto a riesgo para países productores de bienes prima­
rios , por Donald R. Lessard; Mercados de activos, finan­
ciamiento externo y política macroeconómica , por Sven 
W. A m dt; Perspectivas del endeudamiento de los países en 
vías de desarrollo (PVD) , por Robert Z. Ahber; Un 
modelo de ciclos y de largo plazo para la inversión y los 
flujos de capital hada los países en desarrollo , por James
A. Hanson; Inversión extranjera directa versus endeuda­
miento: cómo evaluar proyectos de inversión privada 
extranjera , por Carlos Federico Tobal; Algunas implica­
ciones del nuevo contexto monetario internacional para las 
políticas de ajuste externo de los países latinoamericanos , 
por Fernando Ossa; Inversión directa extranjera en el 
financiamiento externo , por Raymond F. Mikesell; Fi­
nanciamiento de la banca comercial a los países menos 
desarrollados , por Millard Long y Frank Veneroso; Prés­
tamos bancarios internacionales a países en vías de desarro­
llo , por Fred H. Klopstock; Cómo infiuye la confianza en 
la capacidad de obtención de financiamiento externo , por 
Sheldon J.G itelm an; Sistemas fmancieros internos y 
políticas de financiamiento extem o , por David Gill;

Retornos inciertos de exportación y manejo de los activos 
internacionales , por Edgardo Barandiarán; La elección de 
un sistema cambiario para un país en desarrollo , por
H. R obert Heller; Los costos estimativos sobre el ingreso 
de ajustes en la balanza de pagos y financiamiento a través 
de políticas monetaria y Fiscal , por Yoshihide Ishiyama y 
Saleh M. Nsouli; Sustitución de las monedas en la deman­
da: teoría y análisis de los casos de Mexico, Brasil y  LTiile ; 
por Arthur B. Laffer; La política monetaria durante 
1975-1976; objetivos, instrumentos e inserción en la políti­
ca global , po r Julio Salas Montes; Antecedentes sobre la 
deuda externa chQena , por Andrés Sanfuentes Vergara;

La tasa de cambio, la crisis del petróleo y la deuda extema 
de Brasil , por Rubén Almonacid y AfTonso Pastore.

18. Estudios Monetarios VIL Santiago, 1981. 192 pági­
nas. (Ejemplar: $ 600, USS 17.00). Edición de 1.500 
ejemplares.

El volumen NO 7 de esta serie contiene las exposicio­
nes desarrolladas en el Seminario sobre Alternativas de 
Políticas Financieras en Economías Pequeñas y Abiertas al 
Exterior, realizado por el Banco Central de Chile durante 
los días 21 y 22 de enero de 1980. Contiene los siguientes 
trabajos: Foreign Exchange Policy and Economic Liberal­
ization in Less Developed Countries, del profesor Ronald 
Me. Kinnon; Macroeconomic Policy in an Open Economy, 
del profesor Jacob Frenkel; Indicators o f Performance in 
Monetary Policy in Open Economies: the Historical Re­
cord, del profesor Arnold C. Harberger y Sebastián 
Edwards, y Some Reflections about External Public Debt 
Management, del señor E. Walter Robichek.



19. Estudios Monetari«» V ili. Santiago, 1983. (Ejemplar: 
$ 800, US$ 20.00). Edición bilingue de 1.000 ejem­
plares.

El volumen 8 de esta serie contiene los trabajos 
presentados en el Seminario de “Experiencias Sobre Bancos 
Centrales” , realizado por el Banco Central de Chile en 
noviembre de 1981. Contiene los siguientes trabajos: El 
Banco Central de Chile en el período 1925-1950, por el Dr. 
Donald L. Kemmerer; El Banco Central de Chile en el 
período 1950-1970, por el Dr. Jorge Marshall; Problemas 
monetarios internacionales: el rol de los Bancos Centrales 
en los países industrializados, por el Dr. Roland Vaubel; El 
papel de los Bancos Centrales: ia experiencia europea, por 
el Dr. Pascal Salín.

20. Evolución de las principales normas que regulan el 
mercado financiero diUeno. Período: septiembre 
1973-junio 1980. Santiago, 1981.96 páginas. (Ejem­
plar: $ 200, US$ 10.00). Edición de l.OOO ejemplares

Este trabajo, preparado por ia Dirección de Política 
Financiera, tiene como objetivo efectuar una recopilación 
sistemática de las prindpales medidas que la autoridad 
económica ha tomado en relación con el mercado financie­
ro, en el período comprendido entre septiembre de 1973 y 
diciembre de 1979. Se incluyen, además, como apéndice, 
las principales medidas adoptadas en el transcurso del 
primer semestre de 1980.

21. Foreign Trade Indicators. S an tin o , 1980. Publicación 
anual. Disponible: ediciones de 1980y 1983. (Ejem­
plar 1980: $ 150, U S$6.00; 1983: $500 , US$15.00). 
Edición de 700 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de Ope­
raciones, contiene información general sobre el comercio 
exterior durante el período analizado y comprende cinco 
partes; comportamiento global de embarques de exporta­
ción e importaciones; estudios especiales de algunos secto­
res; precios e índices de quántum de exportaciones; reseña 
de las principales modiñcaciones de las regulaciones y polí­
ticas de comercio exterior y cambios internacionales y cua­
dros estadísticos complementarios.

Es una edición bilingüe, español e inglés.

22. Indicadores de com erdo exterior. Santiago, 1978. 
Publicación mensual. (Ejemplar: $ 500, US$15.00. 
Suscripción anual: $ 5.000, US$ 145.00). Edición de 
650 ejemplares.

Esta publicación,preparada porla  Dirección de Opera­
ciones, contiene información sobre embarques de exporta­
ción e importaciones a nivel de todo el país y comprende 
dos partes.

En la primera, se presenta un análisis sobre el 
comportamiento global del comercio exterior y estudios 
especiales sobre sectores de la producción, intercambio 
comercial con otros países y una reseña de las principales 
modificaciones a las normas de comercio exterior y cam­
bios.

En la segunda parte, se incluyen cuadros estadísticos 
de embarques de exportación y de importación y precios y 
cantidades físicas de los principales embarques de exporta­
ción e importación, según clasificación económica.

23. Indicadores Económicos y Sociales 1960-1982. San­
tiago, 1983 . 294 páginas. (Ejemplar: $3 .000 , USS
85.00). Edición de 2.000 ejemplares.

Esta publicación, preparada por el Departamento de 
Informaciones Estadísticas y Publicaciones, es una versión 
actualizada y ampliada de los “ Indicadores Económicos 
1960-1980” . Contiene Series Estadísticas de Cuentas Nacio­
nales, Finanzas Públicas, Sectores de la Producción -agri­
cultura, silvicultura, pecuarios, pesca, minería, industria, 
construcción y energía—; Precios y Estadísticas Laborales, 
Población, Ocupación y  Desocupación, Indicadores Moneta­
rios y  de Comercio Exterior. Deuda Externa, Balanza de 
Pagos.

En esta nueva edición se han agregado series de indi­
cadores sociales, referentes a Gasto Fiscal Social, Educa* 
ción, Salud, Vivienda, Previsión Social e Indicadores de 
Bienestar.

Las seríes estadísticas han sido complementadas con 
gráficos que permiten visualizar la evolución de las variables 
durante el período considerado.

24. Informe Económico de Chile. Santiago, 1981. Publi­
cación anual. Disponible edición 1982. (Ejemplar
$ 500, US$ 15,00). Edición de 1.500 ejemplares en 
español y 1.000 en inglés.

Esta publicación proporciona un com pleto informe 
sobre la situación económica y financiera de Chile durante 
el año. Asimismo, incluye un capítulo dedicado al análisis 
de la evolución experimentada por las principales variables 
macroeconómicas en la  última década. En esta edición se 
han incluido capítulos referentes a la situación del sector 
público, al desarrollo social y a las normas que regulan la 
inversión extranjera en Chile.

El análisis de los diversos aspectos de la economía 
nacional se complementa con cuadros estadísticos y  grá­
ficos.

Esta publicación se encuentra disponible en ediciones 
en inglés y español.
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25. Inform e Económico y Financiero. Santiago, 1982. 
Publicación quincenal. (Ejemplar: $ 100, US$ 1,50. 
Suscripción anual: S 2.000, US$ 33). Edición de 800 
ejemplares en castellano y 650  en inglés.

Esta publicación contiene un análisis de aspectos 
puntuales de la coyuntura económica y además proporciona 
cifras actualizadas de balanza comercial, balanza de pagos, 
reservas internacionales, inversión extranjera, créditos exter­
nos e inform ación m onetaria y  financiera.

Se encuentra disponible en español e inglés.

26. Inform es Estad^^icos de Comercio Exterior. (Cada 
listado com putacional: $ 21.500).

La Dirección de Operaciones prepara, a solicitud de 
los usuarios, listados computacionales conteniendo las 
estadísticas de un período term inado, pudiendo optarse por 
alguna de las siguientes form as de presentación:

Exportaciones: país - ítem ; clave - ítem: ítem - país. 
Im portaciones; país - ítem : clave • ítem ; ítem - país.

27. Legislación Económ ica Chilena y de Comercio Inter­
nacional. Santiago, 1982. 443 páginas. (Ejemplar: 
$ 2 .500. USS 70.00). Edición de 3.000 ejemplares.

Esta publicación, elaborada por la Fiscalía« actualiza 
los tex tos de la “ Recopilación de la Legislación Bancaria 
Chilena” , editada en 1980, agregándosele, además, la Ley 
sobre Comercio de Exportación e Importación y de 
Operaciones de Cambios Internacionales, el Código sobre 
Subvenciones y Derechos Compensatorios del GATT, el 
Estatu to  de la Inversión Extranjera, la Ley sobre Normas 
para Operaciones de Crédito y  otras Obligaciones de 
Dinero, la Ley sobre CXientas Bancarias y  Cheques, la Ley 
sobre Letra de Cambio y Pagaré, la Ley Orgánica de la 
Superintendencia de Valores y  Seguros, la Ley sobre 
Sociedades Anónimas, la Ley de Mercado de Valores y la 
Ley sobre Seguro de Depósitos y  Captaciones.

Asimismo, contiene un análisis de la evolución de la 
legislación bancaria y  financiera (1973-1981), una síntesis 
histórica de la Ley General de Bancos e índices analíticos 
de algunos tex tos legales.

Finalm ente, se incorporan las disposiciones constitu­
cionales sobre Minería y  la Ley Orgánica Constitucional 
sobre Concesiones Mineras.

28. Memoria Ajiual del Banco Central de Chile. Santia­
go, 1926. Disponible desde 1970. (Ejemplar 1970 a 
1978: $ 150, US$ 4.00; 1979: $ 2 0 0 ,USS 4,00; 1980: 
$ 300, US$ 6; 1981: $ 400, US$ 7 ; 1982: S 500, 
US$ 9 .00; 1983: $ 1.000, US$ 20.00, Edición de 1.400 
ejemplares.

Se publica anualm ente desde que el Banco entró en 
funciones en 1926.

A contar de 1981 se presenta exclusivamente el Ba­
lance y los Estados Financieros del Banco Central de Chile 
al 31 de diciembre de cada aflo. El análisis de la situación 
económica y financiera del país, que tradicionalmente se 
incluía en esta publicación, se presenta por separado en un 
documento más extenso y detallado que se publica simul­
táneamente bajo el títu lo  de “Informe Económico de 
Chüe” .

29. Principales exportaciones y países de destino. Santia­
go, 1979. Publicación anual. (Ejemplar: 1979: $ 150, 
US$ 5; 1980: $ 200, US$ 6.00; 1981; $ 250, USS 
7.00; 1982: $ 300, US$ 9.00). Edición de 2.000 
ejemplares).

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Operaciones, incluye los ítem de mayor importancia con 
indicación del m onto total embarcado durante el año y los 
años anteriores y  principales países de destino.

La edición presentada C3 bilingüe, español e in^és.

30. Seríes de Comercio Exterior 1970-198L Santiago,
1982. 96 páginas. (Ejemplar: $ 300, USS 7.00). 
Edición de 800 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de Polí­
tica Financiera, contiene información referente a Exporta­
ciones e importaciones regstradas en el país durante el 
período 1970-1981. Estas cifras se presentan desglosadas 
por distintos conceptos, tales como: mercaderías, clasifica­
ción económica, países, formas de pago, regímenes arance­
larios y similares.

Este trabajo presenta, además, las consideraciones 
metodológicas acerca de los datos estadísticos que contiene, 
incluyendo fuentes, naturaleza y cobertura de las cifras 
publicadas.

31. Series Monetarias. Santiago, 1979.93 páginas. (Ejem­
plar: $ 200, USS 6.00). Edición de 500 ejemplares.

Este trabajo constituye una recopüación de estadísti­
cas monetarias, algunas de ellas inéditas, habiéndose realiza­
do un esfuerzo para presentarlas en forma homogénea. 
Contiene series de la emisión contable, dinero y cuasidine­
ro, todas ellas a partir de enero de 1937 y, además, series de 
emisión ajustada (para el período 1961-1978), saldos 
promedios de emisión (1970-1978); saldos promedios de 
colocaciones (1970*1978) y  stock promedio de dinero 
(1965-1978). Para toda esta información se señalan las 
fuentes, acompañándose notas metodológicas acerca de la 
naturaleza de su conterüdo.
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32. SÍQtesis Estadística de ChUe. Santiago, 1978. Publi­
cación anual. Disponible: ediciones de 1978 a 1983. 
(Ejemplar 1978 a 1982: S 100, US$ 3.00; 1983: 
S 150, US$ 4.50). Edición de 1.500 ejemplares en es­
pañol y  2.000 en inglés.

Este folleto, preparado por el Departamento de In­
formaciones Estadísticas y Publicaciones, contiene una re­
seña de antecedentes generales sobre superficie,lím ites,cli­
ma, recursos naturales y estadísticos termopluviométricos y 
de polución, población, sistema de gobiemo y división polí­
tico-administrativa e indicadores económicos y sociales de 
Chile durante los últimos cinco años.

33. Síntesb Monetaria y  Financiera. Santiago, 1979. 
Publicadrái mensual. Sólo disponible por suscripción. 
(Suscripdón anual: $ 10.000, US$ 166). Edición 
de 230 ejemplares.

Esta publicación, preparada por la Dirección de 
Política Financiera, contiene información en promedio 
sobre dinero, cuasidinero, emisión, multiplicadores, depósi* 
tos, colocadones y tasas de interés.

Estos datos se refieren al Sistema Bancario, Bancos de 
Fomento y Sociedades Financieras.

34. Síntesis Monetaria y Financiera. Santiago, 1980. Pu­
blicación anual. Disponible: ediciones de 1981 y 
1983. (Ejemplar 1981: $ 300, USS 7.00; 1983: 
$ 1.200, USS 20.00).

Esta publicación es un resumen anual de la informa­
ción contenida en las ediciones mensuales.

SERIE DE ESTUDIOS ECONOMICOS
(Documentos de Investigación)

El contenido de estos trabajos es de la exclusiva 
responsabilidad de sus autores y  no compromete la opinión 
del Banco Central de Chile.

3 El patrón de fijación cambiaría: una aproximación 
empírica. Autor: Hugo Albornoz P. Santiago, 
1981. 29 p. (Ejemplar: $ 150, US$ 6.00). Edición 
de 300qem plares.

8 Política monetaria y  tasas de interés: una aproxi- 
m adón  empírica. Autor: Roberto Toso. Santiago, 
1981,26 p. (Ejemplar: $ 150, US$ 6.00). Edición 
de 300 qemplares.

N® 9 Evolución de la actividad textil. Período 1969-
1980. Autor: Manuel Torres A. Santiago, 1982. 
80 p. (Ejemplar: $ 150, USS 6.00). Edidón de 
600 tem plares.

NO 16 Evolución de la política arancelaria: años 1973-
1981, Autora: Cecilia Torres R, Santiago 1982.
50 p. (Ejemplar: $ 150, USS 6.00). Edición 
de 300 ejemplares.

N® 17 Medición del desairollo fínandero chileno: 1975-
1980. Autores: Pedro P. Vergara y José M. Yra- 
rrázaval. Santiago 1982. 57 p. (Ejemplar: S 150, 
USS 6.00). Edición de 300 ejemplares.

NO 18 Ahorro y crecimiento económico en Chile: una 
visión del proceso desde I960  a 1981 y proyec- 
dones de mediano plazo. Autor: Mario Gutiérrez 
U. Santiago 1983. 51 p . (Ejemplar: S 150, USS
6.00). Edición de 300 gem plares.

19 El tipo de cambio fijo en Chile: la experienda en 
el período 1979-1982. Autor: Roberto Toso C. 
Santiago 1983. 64 p. (Ejemplar: S 150, USS 6.00). 
Edición de 300 tem plares.

N^ 20 Análisis de la economía mundial durante 1982 y 
perspectivas para 1983. Autores: Daniel Fanta dc 
la V. y  R. Monge Z. Santiago 1983. 38 p. (Ejem­
plar: S 150, USS 6.00). E d idón  de 300 ejemplares.

N^ 21 La crisis económica de la década del treinta en 
Chile: lecciones de una experienda. Autores: 
Roberto Toso C. y Alvaro Feller S. Santiago 1983. 
53 p. (Ejemplar: $ 150, USS 6.00). Edición de 
300 gemplares.

N^ 22 Fluctuaciones de corto plazo de ingresa» nominal 
y  real: comentarios del modelo monetarista de 
Emil*MariaClaassen. Autor: Eduardo García dé la  
Sierra. Santiago 1983. 24 p. (Ejemplar: S 150, 
USS 6.00). Edición de 300 ejemplares.

NO 23 El modelo logístico. Autor: Leonidas Espina 
Marconi. Santiago, 1984. 40 p. (Ejemplar:
S 150, USS 6.00). Edición de 300 gemplares.

PUBLICACIONES AGOTADAS
(La Biblioteca del Banco Central dispone de 

ejemplares sólo para consulta)

Estudios Monetarios I.

Estudios Monetarios III.

Indicadores Económicos 1960-1980.

Política Económica 1973-1979.

Recopiladón de la L e^sladón  Bancaria Chilena.

Síntesis Monetaria y Financiera. 1980,1982.
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SERIE DE ESTUDIOS ECONOMICOS 
AGOTADOS

1 Incidencia de la inñación extem a en el Indice de 
Precios al Consumidor en Chile. Autor: Wally 
Meza S. Santiago, 1981.

2 Algunas reflexiones acerca del proceso de apertura 
financiera en  Chile. Autor: Francisco Rosende R. 
Santiago, 1981.

4  Algunos antecedentes básicos sobre la evolución 
de las im portaciones de bienes de capital durante 

el período  1977-1980. Autores: Juan C. Corral y 
W. Meza S. Santiago, 1981.

5 Evolución de la política cambiaría en el período 
1973-1980. Autor: W. Meza S, Santiago, 1981.

6 Elementos acerca de la determinación d d  tipo 
de cam bio efectivo. Autor: Francisco Rosende R. 
SantiaRo, 1981.

7 Empieo generado por las exportaciones: Chile 
1973-1979. Autora: Verónica Urzúa T. Santiago,
1981.

NO 10 Mercado del azúcar. Autor: Guillermo Jorquera
F. Santiago, 1982.

NO 11 Números índicas de comercio exterior: metodo­
logía utilizada para elaboración de índices de 
valor unitario y quántum  de importaciones y ex­
portaciones. Autores; W. Meza S. y Francisco 
Pizarro B.Santiago, 1982.

NO 12 Antecedentes sobre la evolución de la industria 
automotriz. Autor: Carlos Godoy V . Santiago,
1982.

NO 13 Algunas consideraciones acerca de tasas de interés 
internacionales. Autor: Iván Porras P. Santiago,
1982.

NO 14 Reflexiones sobre apertura financiera: d  caso chi­
leno. Autor: Mario Gutiérrez U. Santiago, 1982.

15 Política fiscal y cambiarla eu euorHHniHS inflacio­
narias: consideraciones sobre la experiencia chi­
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FORMULARIO-SUSCRIPCION AL BOLETIN MENSUAL

AL
BANCO CENTRAL DE CHILE 
DEPT. INF. ESTAD. Y PUBLICACIONES 
C A S ILLA -967 
SANTIAGO-CHILE

Solicito suscribirme al Boletín Mensual del Banco Central de Chile.

□ 1 año □ 2 años

$ 6.000 
U S$  150

Período:
Precio:

Chile $ 4.000
Extranjero: US $ 85

Adjunto la cantidad de: $ ..................................................
Cheque No ............................................................Banco
Enviar ejemplares a:

Nombre o Razón Social: ..............................................
Dirección:

□ 3 años

$ 8.700 
U S$  178

Calle......................................................
Ciudad........................................................ País
Casilla...................................Teléfono.............

,N ° .......................Depto.

RUT:

FORMULARIO-SUSCRIPCION A PUBLICACIONES PERIODICAS Y OCASIONALES
r - ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

BANCO CENTRAL DE CHILE 
DEPT. INF. ESTAD. Y PUBLICACIONES 
C A S ILLA -967 
SANTIAGO • CHILE

I. Solicito suscribirme a:
( n o m b r e  p i i b l i c a c i ó n  p e r i ó d i c a )

t. Deseo adquirir .........................  ejemplar(es) de la(s) sigüiente(s) publicación(es) ocasional(es)
a )  
b )  
c)
d)

Adjunto la cantidad de $ .................................................US$
Cheque N® ..........................................................  Banco ...................................
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Nombre o Razón Socia l..........................................................................
Dirección: Calle...........................................N ° ........................Depto.

Ciudad.......................................País ........ .......................
Casilla................. Teléfono.......................  R U T :................................. j

El detalle de las publicaciones editadas por esta Institución se encuentra en el capítulo referente a: 
Publicaciones del Banco Central de Chile" que precede a estos formularios.

NOTA: Los precios en moneda extranjera incluyen el despacho por vía aérea.
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